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¢ Como recibir actualizaciones técnicas?

Se incluiran las actualizaciones a los materiales de capacitacion para voluntarios en la Publicacion 4491-X, VITA/TCE Training
Supplement (Suplemento de capacitacion sobre VITA/TCE). Se puede descargar la version mas reciente en: www.irs.gov/publirs-pdf/
p4491x.pdf (en inglés)

Normas de conducta para los voluntarios

Programas de Asistencia Voluntaria al Contribuyente con los Impuestos sobre los Ingresos (VITA, por sus siglas en
inglés) / Asesoramiento Tributario para las Personas de Edad Avanzada (TCE, por sus siglas en inglés)

La mision del programa de preparacion de declaraciones de impuestos de VITA/TCE es ayudar a los contribuyentes elegibles a cumplir
con sus responsabilidades tributarias, proporcionandoles la preparacién gratuita de sus declaraciones de impuestos. Para establecer el
mayor grado de confianza publica, los voluntarios deben mantener los mas altos estandares de conducta ética y proporcionar un servicio
de calidad.

Anualmente, todos los voluntarios de VITA/TCE deben aprobar el examen de certificacion en las normas de conducta para los
voluntarios (VSC, por sus siglas en inglés) y deben aceptar que cumpliran con ellas al firmar y fechar el Formulario 13615, Acuerdo
sobre las normas de conducta para los voluntarios — Programas de VITA/TCE, antes de trabajar como voluntarios en un centro de
VITA/TCE. Ademas, los preparadores de declaraciones, los revisores de calidad, los coordinadores, los facilitadores de clientes y los
instructores de derecho tributario deben certificarse en admision/entrevista y revisiéon de calidad. Los voluntarios que responden a
preguntas sobre derecho tributario, imparten clases de derecho tributario, preparan o corrigen declaraciones de impuestos o realizan
revisiones de calidad de las declaraciones completadas también deben certificarse en derecho tributario antes de firmar el formulario. El
Formulario 13615 no es valido hasta que el funcionario aprobador del socio patrocinador (coordinador, instructor, administrador, etc.) o el
contacto del Servicio de Impuestos Internos (IRS, por sus siglas en inglés) confirme la identidad, el nombre y la direccién del voluntario,
y firme y feche el formulario. Los nombres y direcciones de los voluntarios en Conéctate y aprende sobre los impuestos deben coincidir
con su identificacion con fotografia emitida por el gobierno. Aconseje a los voluntarios que actualicen la seccién “Mi cuenta” en
Conéctate y aprende sobre los impuestos con su nombre y direccion validos.

Como voluntario de los programas de VITA/TCE, debe cumplir con las siguientes normas de conducta para los voluntarios (VSC):

VSC #1 — Cumplir con todos los requisitos de calidad del centro (QSR, por sus siglas en inglés).

VSC #2 — No aceptar pagos, solicitar donaciones, ni aceptar los pagos de reembolso por la preparacion de las declaraciones de
impuestos federales o estatales por parte de los clientes.

VSC #3 — No solicitar negocios de los contribuyentes a los que usted ayuda ni tampoco utilizar la informacion obtenida de ellos (datos
del contribuyente) para cualquier beneficio personal directo o indirecto para usted o cualquier otra persona u organizacion en particular.

VSC #4 — No preparar a sabiendas declaraciones falsas.

VSC #5 — No participar en conductas criminales, infames, deshonestas, notoriamente vergonzosas o cualquier otra conducta que se
considere que tiene un impacto negativo en los programas de VITA/TCE.

VSC #6 — Tratar a todos los contribuyentes de manera profesional, cortés y respetuosa.

El incumplimiento de estas normas podria dar como resultado lo siguiente, entre otras cosas:

+ Su eliminacién de todos los programas de VITA/TCE;

* Inclusién en el Registro de voluntarios del /RS para prohibirle indefinidamente participar en actividades futuras de VITA/TCE;

 Desactivacion del numero de identificacion de presentacion electronica (EFIN, por sus siglas en inglés) de los centros de VITA/
TCE de su socio patrocinador;

+ Retiro de todos los productos, suministros, equipos prestados pertenecientes al IRS, y toda la informacién de los contribuyentes
de su centro;

» Terminacioén de la colaboracion entre su organizacion patrocinadora y el IRS;
» Terminacion de los fondos de la subvencién del IRS a su socio patrocinador; y

» Remision de su conducta para la posible investigacion del Inspector General del Tesoro para la Administracion Tributaria (TIGTA,
por sus siglas en inglés) e investigaciones criminales.

TaxSlayer® es un programa de software protegido por derechos de autor propiedad de Rhodes Computer Services. Todas las
capturas de pantalla que aparecen en todos los materiales de capacitacion oficiales del programa de Asistencia Voluntaria al
Contribuyente con los Impuestos sobre los Ingresos (VITA) y Asesoramiento Tributario para las Personas de Edad Avanzada
(TCE) se utilizan con el permiso de Rhodes Computer Services.

Declaracion de confidencialidad:

Toda la informacién tributaria que usted reciba por parte de los contribuyentes en su capacidad de voluntario es estrictamente
confidencial y no debe, bajo ninguna circunstancia, divulgarse a personas que no cuentan con autorizacion.
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Coémo utilizar esta guia

Esta publicacion esta disefiada como una guia para ayudarlo a preparar una declaraciéon usando TaxSlayer.” No
todos los formularios estan autorizados para todos los programas de voluntarios. Consulte el ambito de aplicacion
del servicio a continuacion, y la Publicaciéon 4491 para obtener mas informacion y orientacion sobre la ley tribu-
taria incluida en el ambito de aplicacion. Los formularios destinados especificamente para el Programa Militar VITA
seran anotados como tales. Los voluntarios solo deben proporcionar asistencia tributaria segun su nivel de certifi-
cacion: basico, avanzado, militar, internacional, estudiante extranjero y Puerto Rico 1y 2.

Las fichas de seleccidn/los diagramas de decisiones, cuadros y consejos para la entrevista provienen de sus
materiales de capacitacion, la Publicacién 17. El impuesto federal sobre los ingresos (para personas fisicas), y
otras publicaciones relacionadas con temas tributarios. Utilice estas herramientas durante el didlogo con el
contribuyente: "Haga las preguntas correctas; obtenga las respuestas correctas".

EX* NN TEN

Notas Consejos Precaucion TaxSlayer Navegacion

Estos son los iconos utilizados para facilitar la navegacion en esta publicacion. Los hipervinculos aparecen en
negrita y color azul. Los enlaces a formularios, instrucciones, publicaciones, etc. del IRS lo llevaran a la version
del afio en curso. Si esta preparando una declaracion de un afo anterior, asegurese de hacer referencia al afo
tributario correcto.

Numeros en circulos azules y viiietas numeradas

Algunas vifietas numeradas corresponden a una ubicacion en un formulario o captura de pantalla que esta
marcada con el mismo numero en un circulo azul; 9 por ejemplo. Ese numero en un circulo azul en un
formulario o captura de pantalla siempre va acompafiado de una vifieta con un nimero correspondiente que
ofrece mas detalles.

El asistente tributario interactivo (ITA) es una excelente herramienta para guiarlo a través de las respuestas a
las preguntas sobre derecho tributario y esta disponible en https://www.irs.gov/es/helplita.

SPEC (Sociedades colectivas, educacion y comunicacion de partes interesadas) permite a los voluntarios utilizar
el programa proporcionado por el /RS para preparar y presentar su propia declaracion de impuestos y las declara-
ciones de familiares y amigos de manera electronica. A diferencia de las declaraciones de VITA/TCE, estas
declaraciones no tienen limitaciones de ingresos ni de ambito de aplicacion.

I El software puede cambiar después de que esta publicacion esté disponible. Las capturas de pantalla en

+  esta guia pueden representar la version del software del afio pasado. Siga los menus y las indicaciones
para ingresar la informacion tributaria del afio en curso en el software. Si necesita informacion adicional, consulte
el blog de VITA/TCE (en inglés) de TaxSlayer. El blog lo mantendra al tanto de cualquier cambio y notificacion
relacionada con la preparacion, creacion o modificacion de declaraciones. La Publicaciéon 4491-X (en inglés),
VITA/TCE Training Supplement (Suplemento de capacitacion sobre VITA/TCE), se publicara en enero para
notificar a los voluntarios cualquier actualizacion de las leyes tributarias y del software. Utilice la Publicacion
4491-X para actualizar su Publicacién 4012 impresa. Alternativamente, la Publicacion 4012-A, disponible en
formato electrénico, contiene el contenido actualizado. La Publicacion 4012-A (en inglés) generalmente esta
disponible a fines de enero o principios de febrero.

“TaxSlayer es un programa de software con derechos de autor, de propiedad de Rhodes Computer Services. Todas las capturas de pantalla que
aparecen en todos los materiales de capacitacion oficiales del programa de Asistencia Voluntaria al Contribuyente con los Impuestos sobre los
Ingresos (VITA) y Asesoramiento Tributario para las Personas de Edad Avanzada (TCE) se utilizan con el permiso de Rhodes Computer Services.



https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/p4491sp.pdf
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/p17sp.pdf
https://www.irs.gov/es/help/ita
https://www.irs.gov/es/help/ita
https://vitablog.taxslayerpro.com/
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/p4491x.pdf
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/p4012a.pdf

Alcance del servicio

Cuando utilice la lista, tenga en cuenta que la columna 3 (“4 En el ambito de aplicacién?”) no es independiente.
La informacion adicional contenida en las columnas 4 y 5 (“Limitaciones del ambito de aplicacion” y “Niveles de
certificacion”) puede incluir temas o niveles de certificacion que afecten a si los voluntarios pueden o no preparar
la declaracion segun las disposiciones de la Ley de Proteccion de los Voluntarios.

Si no se indica ningun nivel de certificacion, el tema esta dentro del ambito de aplicacién de todos los niveles de
certificacion.

Se incluyen como referencia muchos formularios y anexos que estan fuera del ambito de aplicacion. Si un formu-
lario 0 anexo no figura en la lista, esta fuera del ambito de aplicacion porque no se ha proporcionado capacitacion.
Ademas, si un voluntario no ha sido capacitado sobre un tema de derecho tributario incluido en el ambito de
aplicacion, dicho tema queda fuera del ambito de aplicacion para ese voluntario.

Numero de Nimero ¢Enel
formulario 7 ambito de Lo A . Niveles de
(F) 0 anexo di::itlalaao aplicacion? Limitaciones del ambito de aplicacién R T
(A) Siono
F 1040 Pregunta | Si Esta en el ambito de aplicacion si los contribuyentes pueden marcar la casilla
sobre “No”. Los contribuyentes marcan “No” en los siguientes casos:
activos * Si no poseian activos digitales durante el afio tributario o si las Unicas
digitales transacciones del contribuyente con activos digitales durante el afio tribu-
(dinero tario fueron compras de activos digitales con moneda real.
virtual) « Si tenian activos digitales en un monedero o cuenta.

« Si transfirieron activos digitales de un monedero o cuenta que poseen o
controlan a otro que poseen o controlan.

« Si recibieron un activo digital como herencia o regalo.

F 1040 1 Si Sueldos, salarios, propinas, efc. Se requiere una certifi-
cacion avanzada para
los ingresos por propina
no declarados

F 1040 2a,b Si Intereses exentos de impuestos y sujetos a impuestos.

Consulte las limitaciones en el F 1099-INT

F 1040 3a,b Si Dividendos calificados y ordinarios

Consulte las limitaciones en el F 1099-DIV

F 1040 4a,4b, 5a, | Si Arreglos IRA, pensiones y anualidades Certificacion basica

b Consulte las limitaciones en el F 1099-R si se indica el monto

No entra en el ambito de aplicacion para: tributable.

« Acuerdos de jubilacién en el extranjero (pueden deber ser declarados en Se requiere una certifi-
el Formulario 114 de la Red contra los delitos financieros (FINCEN, por sus | cacion avanzada si
siglas en inglés) o en el F 8938). NO se indica el monto

tributable en la casilla
2Ay se marca la casilla
2b.

F 1040 6a, b, c Si Beneficios del Seguro Social

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Seguro social canadiense o alemén tratado como Seguro Social estadoun-
idense. SEGURO SOCIAL

F 1040 7 Si Ganancia o pérdida de capital Certificacion basica si

Consulte las limitaciones en el F 8949 las Unicas ganancias de

capital son distribu-
ciones de ganancia

de capital que pueden
introducirse directa-
mente en el Formulario
1040

Certificacion avanzada
si se requiere el Anexo
D o el Formulario 8949

vi



Numero de

formulario

(F) o anexo
(A)

Nimero
de linea o
casilla

¢Enel
ambito de
aplicacion?

Siono

Limitaciones del ambito de aplicacion

Niveles de
certificacion

F 1040

12

Si

Deduccion estandar o deducciones detalladas
Consulte las limitaciones del Anexo A del F 1040

Se requiere certificacion
avanzada para las
deducciones detalladas.

F 1040

13

Si

Deduccién por ingreso calificado de negocio

Dentro del &mbito de aplicacion para:

« La deduccién del 20 % para empresarios por cuenta propia y contribuy-
entes con dividendos de fideicomisos para la inversion en bienes raices
(REIT, por sus siglas en inglés) calificados

« Formulario 8995

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Ingreso tributable superior a $197,300 ($394,600 en caso de casado que
presenta una declaracion conjunta)

* Ingresos de sociedades colectivas que cotizan en bolsa

* Formulario 8995-A

F 1040

Impuesto
Consulte las limitaciones en el Anexo 2

F 1040

Si

Crédito tributario por hijos o crédito por otros dependientes

F 1040

Si

Otros impuestos
Consulte las limitaciones en el Anexo 2

F 1040

25a,b,c

Si

Impuestos federales sobre los ingresos retenidos de los Formularios W-2,
1099 y otros.

F 1040

26

Si

Pagos de impuestos estimados y monto aplicado de la declaracion del afio
anterior

F 1040

27,28,29

Si

Crédito por ingreso del trabajo, Crédito tributario adicional por hijos, Crédito
de oportunidad para los estadounidenses

Consulte las limitaciones en el Anexo 3

F 1040

354, b,
¢ d

Si

Deposito directo del reembolso
Consulte también el F 8888

F 1040

36

Si

Reembolso aplicado al impuesto estimado

F 1040

37

Si

Monto que adeuda

F 1040

38

No

Multa por impuesto estimado

F 1040-ES

Si

Impuestos estimados para personas fisicas

F 1040-NR

Si

Declaracion de impuestos sobre los ingresos de extranjeros no residentes en

Estados Unidos

Entra en el ambito de aplicacion (solo con certificacion de estudiante

extranjero) por:

* Estudiantes con visa F, Jo M

* Docente con visa J 0 Q/Aprendiz con visa J

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Aprendiz con visa Q

* Personas con doble residencia durante el afio tributario

« Extranjeros no residentes que no cumplen el requisito de la tarjeta de
residencia o el requisito de presencia sustancial y no estan casados con un
ciudadano estadounidense o un extranjero residente

Se requiere la certifi-
cacion de estudiante
extranjero

F 1040-SP

Si

Declaracion de impuestos de Estados Unidos sobre los ingresos personales.
Consulte las limitaciones para el F 1040

F 1040-SR

Si

Declaracion de impuestos sobre los ingresos de Estados Unidos para
personas mayores

Consulte las limitaciones para F 1040

F 1040-SS

Si

Declaracion de impuestos sobre los ingresos por trabajo por cuenta propia
de Estados Unidos (incluido el crédito tributario adicional por hijos para los
residentes bona fide de Puerto Rico)

Se requiere certificacion
de Puerto Rico
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Numero de

formulario

(F) o anexo
(A)

Nimero
de linea o
casilla

¢Enel
ambito de
aplicacion?

Siono

Limitaciones del ambito de aplicacion

Niveles de
certificacion

F 1040-X

Si

Declaracion enmendada de impuestos sobre los ingresos personales de
Estados Unidos

No entra en el ambito de aplicacion para:

« La declaracion oficial estaba fuera del ambito de aplicacion y no entra en él

por la enmienda

« Los contribuyentes que puedan calificar para una exencién al plazo de
tres afios para solicitar un reembolso. Existe una exencidn para solicitar el
reembolso estandar del impuesto sobre los pagos de discapacidad militar.

Se requiere certificacion
avanzada

FW-2

Si

Comprobante de salarios e impuestos

Consulte las limitaciones del Formulario 8615 para nifios con ingresos no
derivados del trabajo
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Cddigos de la casilla 12:
> Q (Se requiere certificacion militar)
R T
o FF si se trata de créditos tributarios de prima de seguro médico
> W (Se requiere certificacion avanzada)
o Z
* Pastores
« Otros miembros del clero que presenten cuestiones como: subsidio de
parroco/vivienda, si los ingresos estan cubiertos por la FICA o la Ley de
Contribuciones de Trabajo por Cuenta Propia (SECA, por sus siglas en
inglés) o las normas para determinar la exencion de la cobertura

Todos los niveles de
certificacion

Se requiere certificacion
internacional para

la compensacion de
empleadores extran-
jeros

FW-2G

Si

Determinadas ganancias de juegos y apuestas
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Apostadores profesionales que utilizan el Anexo C

FW-7

Si

Solicitud de Nimero de Identificacion Personal del Contribuyente del IRS

S1

Si

Reembolsos, créditos o compensaciones tributables sobre los impuestos
estatales o locales sobre los ingresos

No entra en el ambito de aplicacion para:
 Reembolso correspondiente a un afio tributario distinto del anterior

S1

2a,b

Si

Pensién para el conyuge divorciado recibida, fecha de divorcio original o
acuerdo de separacion

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Divorcios anteriores a 1985

S1

Si

Ingresos o pérdidas del negocio
Consulte las limitaciones del Anexo C

Se requiere certificacion
avanzada

S1

No

Otras ganancias (0 pérdidas)

S1

Si

Alquiler de bienes inmuebles, regalias, sociedades colectivas, sociedades
anonimas de tipo S, fideicomisos, etc.

Consulte las limitaciones del Anexo E

Se requiere certificacién
militar

solo en servicio activo

S1

No

Ingresos (o pérdidas) agropecuarios

S1

Si

Compensacion por desempleo

S1

8a—z

Si

Otros ingresos

Vea las limitaciones en los siguientes formularios: F 1099-MISC, F
1099-PATR, F 1099-Q, F 1099-QA, F 1099-SA, F 982 y F 2555
Dentro del ambito de aplicacion para:

« Cancelacion de deudas no empresariales de tarjetas de crédito

« Cancelacion del endeudamiento de la residencia principal calificado
No entra en el ambito de aplicacion para:

« Cancelacion de otras deudas por ingresos,

« Alquiler, pasatiempo u otros ingresos cuando es “sin fines de lucro”,
« Deduccidn por pérdida neta de operacion

Se requiere certifi-
cacion avanzada para
la cancelacion de la
deuda de la residencia
principal

Se requiere certificacion
internacional para la
exclusion de ingresos
devengados en el
extranjero

S1

Si

Gastos del educador
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Numero de

formulario

(F) o anexo

(A)

Nimero
de linea o
casilla

¢Enel
ambito de
aplicacion?

Siono

Limitaciones del ambito de aplicacion

Niveles de
certificacion

S1

12

Si

Ciertos gastos del negocio de reservistas de las Fuerzas Armadas, artistas
escénicos y funcionarios pUblicos pagos.

Consulte las limitaciones del F 2106

Se requiere certificacion
militar

S1

Si

Deduccidn por cuentas de ahorros médicos
Consulte las limitaciones del F 8889

Se requiere certificacion
avanzada

S1

Si

Gastos de mudanza para miembros de las Fuerzas Armadas
Consulte las limitaciones del F 3903

Se requiere certificacion
militar

S1

Si

Parte deducible del impuesto sobre el trabajo por cuenta propia

Se requiere certificacion
avanzada

S1

No

Planes de Pension Simplificada de Empleados (SEP, por sus siglas en
inglég), SIMPLE y planes calificados para personas que trabajan por cuenta
propia

S1

Si

Deduccién del seguro médico del trabajador por cuenta propia
Consulte las limitaciones en el Anexo C
No entra en el ambito de aplicacion para:

« Seguro adquirido a través del Mercado cuando el contribuyente es elegible
para un crédito tributario de prima de seguro médico

Se requiere certificacion
avanzada

S1

Si

Multa por retiro prematuro de ahorros

S1

19a,byc

Si

Numero de Seguro Social (SSN, por sus siglas en inglés) del beneficiario
de una pension para el conyuge divorciado, fecha del divorcio o acuerdo de
separacion

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Divorcios anteriores a 1985

S1

20

Si

Deduccién por aportaciones a un arreglo IRA

Dentro del ambito de aplicacion para:

« Contribuciones deducibles al arreglo IRA tradicional
No entra en el ambito de aplicacion para:

« Contribuciones no deducibles al arreglo IRA tradicional

Se requiere certificacion
avanzada

S1

21

Si

Deduccién de los intereses de préstamos estudiantiles

S1

23

No

Deducciones de la cuenta de ahorros médicos Archer MSA

S1

24 a—z

Si

Dentro del ambito de aplicacion para:

e Lineasa,cyz

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Todas las demas lineas a menos que se mencionen especificamente en la
capacitacion del estudiante o la guia de recursos

S2

Si

Dentro del ambito de aplicacion para:

« Linea a, Reintegro del exceso del crédito tributario de prima de seguro
médico adelantado

« Consullte las limitaciones del F 8962

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Todas las demas lineas, a menos que se mencionen especificamente en la
capacitacion del estudiante o la guia de recursos

Se requiere certificacion
avanzada

S2

No

Impuesto minimo alternativo

S2

Impuesto sobre el trabajo por cuenta propia

Se requiere certificacion
avanzada

S2

Si

Impuestos del Seguro Social y Medicare sobre ingresos por propinas no
declarados

Dentro del ambito de aplicacion para:

« F 4137

Se requiere certificacion
avanzada

S2

No

Impuestos no cobrados del Seguro Social y Medicare sobre salarios




Nimero de Niimero ¢Encel
formulario - ambito de Lo A s Niveles de
(F) 0 anexo di::iﬁaao aplicacién? Limitaciones del ambito de aplicacion o R
(A) Siono
S2 8 Si Impuesto adicional sobre arreglos IRA, ofros planes calificados de jubilacién | Certificacion bésica si
y otras cuentas con beneficios tributarios se aplica un impuesto
Consulte las limitaciones en el F 5329 adicional
No entra en el ambito de aplicacion para: Se requiere certifi-
« Contribuyentes sujetos a un impuesto adicional por exceso de aportaciones | cacion avanzada si se
a arreglos IRA aplican excepciones al
impuesto adicional
S2 9 No Impuestos sobre el empleo de empleados domésticos
S2 1" No Impuesto adicional de Medicare
S2 12 No Impuesto sobre los ingresos netos de inversion
S2 13 Si Impuestos no cobrados del Seguro Social y Medicare o de la Ley Tributaria | Se requiere certificacion
de Jubilacién de Empleados Ferroviarios (RRTA, por sus siglas en inglés) avanzada
sobre propinas o seguros de vida colectivos del Formulario W-2, casilla 12
S2 14 No Intereses del impuesto adeudado sobre los ingresos fraccionados proce-
dentes de la venta de determinados terrenos residenciales y propiedades en
régimen de tiempo compartido
S2 15 No Intereses sobre el impuesto diferido sobre las ganancias de determinadas
ventas en cuotas con un precio de venta superior a $150,000
S2 16 No Recuperacién del crédito a la vivienda de bajo interés
S2 17 Si Otros impuestos adicionales Se requiere certificacion
Consulte las limitaciones del F 8889 avanzada
No entra en el ambito de aplicacion para:
* Lineas 17a, 17b, 17d-z
S2 20 No Cuota de obligacién tributaria neta de la seccidn 965 del Formulario 965-A
S3 1 Si Crédito por impuestos extranjeros Certificacion basica
Consulte las limitaciones en el F 1116 si no se requiere el
Formulario 1116
Se requiere certifica-
cion internacional
o de Puerto Rico si
se debe declarar el
Formulario 1116
S3 2 Si Crédito para gastos de cuidado de hijos y dependientes del Formulario 2441,
linea 11
S3 3 Si Créditos tributarios por estudios
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Contribuyentes que deben reembolsar (recuperar) parte o la totalidad de un
crédito tributario por estudios reclamado en un afio anterior
S3 Si Crédito por aportaciones a cuentas de ahorro para la jubilacion
S3 Si Créditos por produccion de energia en una propiedad residencial Se requiere certificacion
Consulte las limitaciones en el F 5695 avanzada
S3 ba-z Si Otros créditos del F 3800, 8801 y (condonados)
Dentro del &mbito de aplicacion para:
« Linea 6d, Anexo R
No entra en el ambito de aplicacion para:
* Todas las demas lineas
S3 9 Si Crédito tributario de prima de seguro médico neto Se requiere certificacion
Consulte las limitaciones en el F 8962 avanzada
S3 10 Si Monto pagado con la solicitud de prorroga
S3 1" Si Retencion en exceso del impuesto de Seguro Social y del nivel 1 de RRTA
S3 12 No Crédito para el impuesto federal sobre combustibles




Numero de

formulario

(F) o anexo
(A)

Nimero
de linea o
casilla

¢Enel
ambito de
aplicacion?

Siono

Limitaciones del ambito de aplicacion

Niveles de
certificacion

S3

13

Si

Otros pagos o créditos reembolsables

Dentro del ambito de aplicacion para:

« Linea 13z, si el tema esta dentro del &mbito de aplicacion
No entra en el ambito de aplicacion para:

« Todas las demas lineas

SA

Si

Deducciones detalladas

No entra en el ambito de aplicacion para:

* Intereses de inversion

« Contribuyentes afectados por una donacion caritativa transferida

« Los contribuyentes afectados por los limites de las deducciones caritativas

« Consulte la entrada correspondiente al F 8283 para conocer las limitaciones
del ambito de aplicacion de las donaciones caritativas no monetarias.

« Formulario 1098-C, Contributions of Motor Vehicles, Boats, and Airplanes
(Contribuciones de vehiculos de motor, barcos y aviones)

* Donacién de bienes previamente amortizados

+ Donacién de bienes con ganancia de capital (como valores u obras de arte)

« Pérdidas por hecho fortuito o robo

Se requiere certificacion
avanzada

SB

Si

Intereses y dividendos ordinarios

Fuera del ambito de aplicacion si se requieren los formularios FinCEN 114, F
3520 0 F 8938

Consulte F 1099-INT, F 1099-DIV y F 1099-OID para ver las limitaciones

SC

Si

Ganancias o pérdidas del negocio (empresario por cuenta propia)

Consulte las limitaciones en el F 1099-K

Consulte las limitaciones en el F 1099-MISC

Consulte las limitaciones en el F 1099-NEC

No entra en el ambito de aplicacion para:

* Ingresos de pasatiempos o actividades sin fines de lucro

* Apostadores profesionales

* Trueques

« Cualquier transaccidn que implique activos digitales

« Método de contabilidad que no sea en efectivo

« Contribuyentes que no participan sustancialmente en la empresa

* Pagos que requieren la presentacion del F 1099

« Devoluciones y bonificaciones

« Costo de los bienes vendidos (inventario)

« Gastos totales que superan los $35,000

* Gastos vehiculares informados como gastos reales

 Mano de obra contratada

* Agotamiento

« Depreciacidn o cuando se requiera el F 4562

* Gastos para empleados

« Arrendamiento o alquiler de un vehiculo por mas 30 dias (usando Unica-
mente la tasa estandar por milla)

« Pérdidas fortuitas, amortizacion

« Uso profesional de la vivienda

« Pérdidas netas

« Pérdidas transferidas de otro afio

Se requiere certificacion
avanzada

Xi




Numero de

formulario

(F) o anexo
(A)

Nimero
de linea o
casilla

¢Enel
ambito de
aplicacion?

Siono

Limitaciones del ambito de aplicacion

Niveles de
certificacion

SD

Si

Ganancias y pérdidas de capital

Consulte las limitaciones en el F 8949

Consulte las limitaciones en el F 1099-B

No entra en el ambito de aplicacion para:

e Lineas 4y 11

« Contribuyentes que vendieron cualquier activo que no fueran acciones,
fondos mutuos, fondos cotizados en bolsa (EFT, por sus siglas en inglés), o
una residencia personal

« Contribuyentes que negocien con opciones, futuros u otras mercancias,
independientemente de que hayan enajenado o no alguna durante el afio

« Contribuyentes que realizan transacciones con activos digitales. Si el
contribuyente puede responder “No” en la casilla sobre la pregunta sobre
activos digitales virtuales del Formulario 1040, la declaracién entra en el
ambito de aplicacion. Consulte las limitaciones del &mbito de aplicacion
para la cuestion de los activos digitales al principio del cuadro del ambito de
aplicacion del servicio.

« Determinacion de las cuestiones de base:

- Base de cualquier activo adquirido que no sea por compra o herencia,
como un regalo o0 una opcién sobre acciones para empleados, a menos
que el contribuyente proporcione la base y el periodo de tenencia

o Base de las propiedades heredadas determinada por un método distinto
del valor justo del mercado (FMV, por sus siglas en inglés) de los bienes
en la fecha del fallecimiento de la persona, salvo que el contribuyente
proporcione la base y el periodo de tenencia

« Intercambios de bienes similares y titulos valores sin valor

« Exclusion reducida para la venta de vivienda principal de una "exclusion
parcial de ganancia" o "uso no calificado”

* Propietarios casados que no cumplen con todos los requisitos para
reclamar la exclusién maxima en la venta de una vivienda

« Disminuciones de la base, incluidas las pérdidas deducibles por hechos
fortuitos y las ganancias que el contribuyente aplazo por la venta de una

vivienda anterior antes del 7 de mayo de 1997

« Depreciacidn mientras la vivienda se utilizd con fines empresariales 0 como
propiedad de alquiler

« Venta de una vivienda utilizada con fines empresariales 0 como propiedad
de alquiler

Se requiere certificacion
avanzada

SE

Si

Ingresos y pérdidas suplementarios (alquiler)

Consulte las limitaciones en F 1099-MISC y S K-1

Dentro del ambito de aplicacion para:

* Regalias declaradas en el Formulario 1099-MISC si no hay gastos
asociados (Avanzada)

« Determinados ingresos de los Anexos K-1 (Formularios 1065, 1120S y
1041) (Avanzada)

« Alquiler de vivienda (incluidas las lineas 5 a 19 de la parte |) si se trata
de un certificado militar y el contribuyente es militar en servicio activo

« El alquiler de una residencia personal durante menos de 15 dias al afio
no se considera una actividad de alquiler y no es un ingreso tributable
(Avanzada) a menos que el contribuyente esté en el negocio de alquiler
0 se hayan prestado servicios de limpieza, ropa de cama, comida o
similares durante el periodo de alquiler (fuera del &mbito de aplicacién)

No entra en el ambito de aplicacion para:

* Ingresos y gastos de alquiler para contribuyentes no militares

« Contribuyentes que alquilan su propiedad a un precio inferior al valor
justo de alquiler

« Gastos por intereses relacionados con el alquiler distintos de los intereses
hipotecarios

« El método del gasto real (deducciones de gastos de automévil y de viaje)

« Pérdida por hecho fortuito

 Cumplimentacion del Formulario 8582 si los voluntarios deben introducir
datos adicionales en el Formulario 8582 en el software

» Cumplimentacion del Formulario 4562

« Contribuyentes que no pueden proporcionar un monto para la deprecia-
cién

« Contribuyentes que presentaron o necesitan presentar el Formulario 1099

Se requiere certifi-
cacion avanzada para
las regalias declaradas
en el Formulario
1099-MISC yenel
Anexo K-1

Se requiere certifi-
cacion militar para los
ingresos por alquiler
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Nimero de Niimero ¢Encel
formulario - ambito de Lo A s Niveles de
(F) 0 anexo di::iﬁaao aplicacion? Limitaciones del ambito de aplicacion o R
(A) Siono
SEIC Si Crédito por ingreso del trabajo
SF No Ganancias o pérdidas procedentes de la agricultura
SH No Impuestos sobre el empleo de empleados domésticos
SJ No Promedio de ingresos para agricultores y pescadores
S K-1 Si Participacion del beneficiario, socio o accionista en los ingresos, deduc- Se requiere certifi-
ciones, créditos, etc. cacion avanzada
Dentro del ambito de aplicacion para:
* Anexos K-1 (Formularios 1065, 1120S y 1041)
o Ingresos de intereses tributables y exentos de impuestos
> Ingresos de dividendos y dividendos calificados
> Ganancias y pérdidas netas de capital a corto y a largo plazo
> Ingresos por regalias (Anexo E) sin gastos asociados
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Otros ingresos, deducciones y créditos no mencionados anteriormente
S LEP Si Solicitud de cambio de preferencia de idioma
SQ No Aviso trimestral al titular del interés residual de ingresos tributables o
asignacion de pérdidas netas de conducto de inversion hipotecaria inmobi-
liaria (REMIC por sus siglas en inglés)
SR Si Crédito para ancianos o para personas discapacitadas
SSE Si Impuesto sobre el trabajo por cuenta propia
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Pastores o trabajadores eclesiasticos si aplican reglas especiales
(consulte las limitaciones de FW-2)
S 8812 Si Créditos por hijos calificados y otros dependientes
F T (Timber) No Anexo de actividades forestales
F 56 No Aviso sobre la relacion fiduciaria
F 709 No Declaracion de impuestos sobre donaciones (y sobre transferencias con
salto de generacion) en Estados Unidos
F 843 No Reclamacion para reembolso y reduccién de impuestos
F 982 Si Reduccién de los atributos tributarios debido a la cancelacion de endeu- Se requiere certifi-
damiento (y ajuste de la base de la Seccion 1082) cacion avanzada
Dentro del ambito de aplicacion para:
* Linea 1e, Linea 2, Linea 10b
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Otras cuestiones que no sean la cancelacion de la deuda de la residencia
principal calificada
* Residencia principal utilizada en negocios o como propiedad de alquiler
« El contribuyente se declard en quiebra o era insolvente inmediatamente
antes de la cancelacion de la deuda
F 1040-C No Declaracion de impuestos sobre los ingresos de extranjeros que
abandonan los Estados Unidos
F 1045 No Solicitud de reembolso provisional
F 1066 No Aviso trimestral al titular del interés residual de ingresos tributables o la
(Anexo Q) asignacion de pérdidas netas del conducto de inversién hipotecaria
inmobiliaria (REMIC, por sus siglas en inglés)
F 1095-A Si Declaracion sobre el Mercado de seguros médicos Se requiere certifi-
cacion avanzada
F 1095-B Si Cobertura médica
F 1095-C Si Oferta y cobertura de seguro médico proporcionada por el empleador
F 1098 Si Declaracion de intereses hipotecarios Se requiere certifi-
cacion avanzada
F 1098-C No Aportaciones de vehiculos de motor, barcos y aviones
F 1098-E Si Declaracion de intereses de préstamos estudiantiles

xiii




Numero de

formulario

(F) o anexo
(A)

Nimero
de linea o
casilla

¢Enel
ambito de
aplicacion?

Siono

Limitaciones del ambito de aplicacion

Niveles de
certificacion

F 1098-MA

No

Pagos de asistencia hipotecaria

F 1098-Q

Si

Informacién sobre el contrato de anualidad de longevidad calificada (solo a
titulo informativo)

No es necesario declarar impuestos.

F 1098-T

Si

Declaracion de la matricula
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Casillas 4 y 6 (Ajustes)

F 1099-A

Si

Adaquisicion o abandono de propiedad garantizada
Consulte las limitaciones en el F 982

Dentro del ambito de aplicacion para:

* Residencia principal calificada

Se requiere certifi-
cacion avanzada

F 1099-B

Si

Ganancias procedentes de transacciones de corretaje y trueque

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Casilla de requisito para la presentacion de la declaracién de impuestos
de la Ley de Cumplimiento Tributario de Cuentas Extranjeras (FATCA, por
sus siglas en inglés) marcada

« Casillas 1f (descuento del mercado acumulado), 3y 7-11, 13

« Casilla 2 si esta marcada la casilla “Ordinario”

Se requiere certifi-
cacion avanzada

F 1099-C

Si

Cancelacion de deudas

Consulte las limitaciones en el F 982

Entra en el ambito de aplicacion solo para:

« Cancelacion de deudas no empresariales de tarjetas de crédito, incluidos
los intereses de la casilla 3 cuando el contribuyente es solvente antes de
la cancelacion

« Cancelacion del endeudamiento de la residencia principal calificado

« Cancelacion de determinada deuda de préstamo estudiantil de 2021
hasta 2025

No entra en el ambito de aplicacion para:

* Cancelacion de una deuda cuando el Formulario 1099-C incluye un
monto por los intereses (excepcion indicada anteriormente)

Se requiere certifi-
cacién avanzada

F 1099-CAP

Si

Cambios en el control corporativo y la estructura de capital

F 1099-DA

No

Beneficios sobre activos digitales provenientes de transacciones de
corredores

F 1099-DIV

Si

Dividendos y distribuciones

No entra en el ambito de aplicacion para:

« El contribuyente es un nominatario

« Casillas “Ganancia no recuperada de la seccion 1250”, “Ganancia de la
seccidn 1202, “Ganancia por articulos coleccionables (28 %), “Distribu-
ciones de liquidacion en efectivo” y “Distribuciones de liquidacién no en
efectivo”

« Casilla de requisito para la presentacion de la declaracién de impuestos
de la Ley de Cumplimiento Tributario de Cuentas Extranjeras (FATCA, por
sus siglas en inglés) marcada

« Solo para extranjeros no residentes: no entra en el &mbito de aplicacién
de los dividendos ordinarios de la seccién 897 ni las ganancias de capital
de la seccion 897

F 1099-G

Si

Determinados pagos gubernamentales

Dentro del ambito de aplicacion para:

» Compensacion por desempleo

 Reembolsos, créditos o compensaciones sobre los impuestos sobre los
ingresos estatales o locales

« Casilla 5, Pagos de asistencia de ajuste comercial relacionados con el
reempleo (RTAA, por sus siglas en inglés)

« Casilla 6, Subvenciones tributables

No entra en el ambito de aplicacion para:

« La casilla 3 es distinta del afio tributario anterior

¢ Casillas7a9
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formulario

(F) o anexo
(A)

Nimero
de linea o
casilla

¢Enel
ambito de
aplicacion?

Siono

Limitaciones del ambito de aplicacion

Niveles de
certificacion

F 1099-INT

Si

Ingresos de intereses

Consulte las limitaciones del F 8615 (nifios con ingresos no derivados del

trabajo)

No entra en el ambito de aplicacion para:

« El contribuyente es un nominatario

« Se necesita un ajuste a cualquier monto declarado

« Montos declarados en la casilla "Intereses de bonos de actividad privada
especificados” si se aplica el impuesto minimo alternativo (AMT, por sus
siglas en inglés)

 Montos declarados en la casilla "Prima de bonos" que superen los
montos declarados en la casilla "Intereses"

« Casilla de requisito para la presentacion de la declaracién de impuestos
de la Ley de Cumplimiento Tributario de Cuentas Extranjeras (FATCA, por
sus siglas en inglés) marcada

« Intereses devengados de bonos distintos de los bonos de ahorros

« Bonos comprados o vendidos entre fechas de pago de intereses distintos
de los bonos de ahorros

« Prima de bonos sobre obligaciones del Tesoro que excedan de intereses
sobre bonos de ahorros y obligaciones del Tesoro de los Estados Unidos

F 1099-K

Si

Transacciones con tarjetas de pago y redes de terceros

Dentro del ambito de aplicacion para:

« Ingresos tributables recibidos de ingresos del trabajo por cuenta propia
(como la conduccién en régimen de economia compartida)

« Formulario 1099-K recibido para ingresos por alquiler solo entra en el
ambito de aplicacién por la certificacion militar.

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Formularios 1099-K recibidos por cualquier otro tipo de ingreso tributable

Se requiere certifi-
cacién avanzada;
certificacion militar si
se recibe por ingresos
por alquiler

F1099-LTC

Si

Cuidado a largo plazo y beneficios anticipados por fallecimiento
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Varios beneficiarios que reciben pagos del seguro bajo el mismo contrato

Se requiere certifi-
cacion avanzada

F 1099-MISC

Si

Informacidn miscelénea

No entra en el &mbito de aplicacién para:

« Casilla 5 Ganancias por barco pesquero

« Casillas 7, 9-15

« Casilla de requisito para la presentacion de la declaracién de impuestos
de la Ley de Cumplimiento Tributario de Cuentas Extranjeras (FATCA, por
sus siglas en inglés) marcada

Se requiere certifi-
cacion militar para la
casilla 1

Se requiere certifi-
cacion basica para la
casilla 3

Se requiere certifi-
cacion avanzada
para todas las demas
entradas

F 1099-NEC

Si

Compensacion para personas que no son empleadas
No entra en el ambito de aplicacion para:

« Cualquier individuo (como los atletas) que perciben ingresos por NIL
(derechos de imagen)

Se requiere certifi-
cacion avanzada

F 1099-0ID

Si

Descuento de la emisién original

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Casilla de requisito para la presentacion de la declaracién de impuestos
de la Ley de Cumplimiento Tributario de Cuentas Extranjeras (FATCA, por
sus siglas en inglés) marcada

* Casilla 6 Prima por adquisicién

« Se necesita un ajuste o no se recibio el formulario

F 1099-PATR

Si

Distribuciones tributables recibidas de cooperativas
Dentro del ambito de aplicacion para:
* Casilla 1 solo para uso personal

Se requiere certifi-
cacion avanzada

F 1099-Q

Si

Pagos de programas educativos calificados (bajo las secciones 529 y 530)
No entra en el ambito de aplicacion para:
Distribuciones de las cuentas de ahorro para educacion si:

« Los fondos no se utilizaron para gastos de educacion calificados o
« La distribucion fue superior al monto de los gastos calificados
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Nimero de Numero o ¢Enel .
(fg)rgl:lna;)l(% di ;i:iflaa o aaprlril(t:):((:)i g:? Limitaciones del ambito de aplicacion czll"tli:ilgzc(i’gn
(A) Siono
F 1099-QA Si Distribuciones provenientes de cuentas ABLE
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Distribucién de una cuenta ABLE superior al monto de los gastos califi-
cados
F 1099-R Si Distribuciones de planes de pensidn, anualidades, jubilacion o participacion | Certificacion basica
F CSA 1099-R en las ganancias, arreglos IRA, contratos de seguros, etc. si se indica el monto
No entra en el ambito de aplicacion para: tributable.
* Reinversiones de arreglos /RA que no cumplan los requisitos de exencion | Se requiere una certifi-
de impuestos cacion avanzada si
« Contribuyentes que utilizaron la regla general para calcular la parte tribut- | NO se indica el monto
able de las pensiones o anualidades de afios anteriores tributable en la casilla
« Casilla 7, codigos 2 y 7 si esta marcada la casilla IRA/SEP/SIMPLE y 2Ay se marca la casilla
hubo contribuciones no deducibles %.
« Casilla 7, codigos 5,9,A,E, J, K,N,P,R, T, U
F RRB-1099 Si Pagos de la Junta de Jubilacién Ferroviaria Se requiere certifi-
Anualidades o pensiones de la Junta de Jubilacién Ferroviaria cacion avanzada
F 1099-S Si Ganancias percibidas de transacciones de bienes inmuebles Se requiere certifi-
Dentro del ambito de aplicacién para: cacion avanzada
* Residencia personal
No entra en el ambito de aplicacion para:
« La vivienda se utilizo para alquiler
« Ventas de propiedades de negocio
* Ingresos por ventas en cuotas
« Intercambios de bienes similares
F 1099-SA Si Distribuciones de una HSA, cuenta de ahorros médicos Archer MSA o Se requiere certifi-
Medicare Advantage MSA cacion avanzada
Consulte las limitaciones en el F 8889
No entra en el &mbito de aplicacién para:
* Cuenta de ahorros médicos Archer MSA, Medicare Advantage MSA
F SSA-1099 Si Declaracion de los beneficios del Seguro Social
F 1116 Si Crédito por impuestos extranjeros (personas fisicas, caudales hereditarios | Certificacién basica
y fideicomisos) si no se requiere el
Dentro del ambito de aplicacion para: Formulario 1116
« Contribuyentes que han pagado impuestos extranjeros declarados en Se requiere certifica-
el F 1099-INT, F 1099 DIV o Anexo K-1y pueden optar por declarar cion internacional
impuestos extranjeros sin presentar el Formulario 1116 o de Puerto Rico si
No entra en el ambito de aplicacion para: se debe declarar el
« Contribuyentes que pueden deducir un impuesto sobre los ingresos Formulario 1116
extranjeros no admitido como crédito en determinadas circunstancias
« Determinados gastos deducidos para reducir los ingresos brutos extran-
eros.
-JLos contribuyentes que deben informar un remanente o una transferencia
en el Formulario 1116.
* Los contribuyentes que deben presentar por separado el Formulario 1116
exigido para los ingresos extranjeros procedentes de un pais sancionado,
utilizando la categoria “Seccion 901(j) ingresos”.
F 1127 No Prorroga del plazo de pago del impuesto por dificultades adversas
F 1310 Si Declaracion de la persona que reclama el reembolso debido a un
contribuyente fallecido
F 2106 Si Gastos de negocio de los empleados Se requiere certifi-
Dentro del ambito de aplicacion para: cacion militar
* Gastos de reservistas de las Fuerzas Armadas (ajuste a los ingresos
brutos
* Los rrZiembros de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos a los que
su empleador les entrego un vehiculo para viajar en la carretera a diario
(como una camioneta)
F 2120 Si Declaracion de apoyo multiple
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Nimero de Niimero ¢Encel
formulario - ambito de Lo A s Niveles de
(F) 0 anexo di::iﬁaao aplicacion? Limitaciones del ambito de aplicacion o R
(A) Siono
F 2210 No Pagos incompletos del impuesto estimado por personas fisicas, caudales
hereditarios y fideicomisos
F 2439 No Aviso al accionista de ganancias de capital a largo plazo no distribuidas
F 2441 Si Gastos por cuidado de hijos y dependientes
Fuera del ambito de aplicacion para:
« Contribuyentes que necesitan ayuda para determinar si se adeudan
impuestos sobre la ndmina por empleados domésticos
* Linea 24 (beneficios deducibles), que debe introducirse en el Anexo C
(programas de beneficios para empleados)
F 2555 Si Ingresos devengados en el extranjero Se requiere certifi-
cacion internacional
F 2848 Si Poder legal y declaracion del representante
(Usos muy limitados en las instrucciones de los formularios)
Nota: El Formulario 2848 esta dentro del ambito de aplicacién, pero
los voluntarios no pueden completar el Formulario 2848 ni asistir a los
contribuyentes a completarlo.
F 3468 No Crédito por inversion
F 3520 No Fideicomisos o regalos extranjeros
F 3800 No Crédito empresarial general
F 3903 Si Gastos de mudanza Se requiere certifi-
Dentro del ambito de aplicacion para: cacion militar
« Solamente contribuyentes militares en servicio activo
F 4136 No Crédito para impuestos federales pagados sobre combustibles
F 4137 Si Impuestos del Seguro Social y Medicare sobre ingresos por propinas no Se requiere certifi-
declarados cacién avanzada
F 4562 No Depreciacién y amortizacion (incluida la informacion sobre la propiedad
mencionada)
F 4684 No Hechos fortuitos y robos
F 4797 No Ventas de propiedades de negocio
F 4835 No Ingresos y gastos de alquiler agropecuario
F 4852 Si Sustituto para el F W-2 o0 el F 1099-R
F 4868 Si Solicitud de prérroga automatica para presentar la declaracion de
impuestos sobre los ingresos personal de los Estados Unidos
F 4952 No Deduccién de gastos por intereses de inversion
F 4972 No Impuesto sobre distribuciones de sumas globales
F 5329 Si Impuestos adicionales sobre planes calificados (incluidos los arreglos IRA)
y otras cuentas con beneficios tributarios
Dentro del ambito de aplicacion para:
* Parte |
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Distribuciones minimas del arreglo /RA no retiradas en el momento
requerido
« Aportaciones en exceso a un arreglo IRA no retiradas en la fecha de
vencimiento de la declaracién, incluidas las prorrogas
e Partes Il a IX
F 5498 Si Informacién sobre las aportaciones al arreglo IRA Se requiere certifi-
No entra en el ambito de aplicacion para: cacion avanzada
* Aportaciones SEP o SIMPLE
« Aportaciones no deducibles
F 5498-ESA Si Informacion sobre la aportacion a la cuenta Coverdell de ahorros para la

educacion (solo a titulo informativo)
No es necesario declarar impuestos
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Nimero de Niimero ¢Encel
formulario - ambito de Lo A s Niveles de
(F) 0 anexo di::iﬁaao aplicacién? Limitaciones del ambito de aplicacion o R
(A) Siono
F 5498-QA Si Informacion sobre la aportacion a la cuenta ABLE (solo a titulo informativo)
No es necesario declarar impuestos
F 5498-SA Si Informacién sobre HSA, cuenta de ahorros médicos Archer MSA o Se requiere certifi-
Medicare Advantage MSA cacion avanzada
No entra en el ambito de aplicacion para:
* Cuenta de ahorros médicos Archer MSA
* Medicare Advantage MSA
F 5695 Si Crédito por produccion de energia en una propiedad residencial Se requiere certifi-
No entra en el ambito de aplicacion para: cacion avanzada
« Crédito por energia limpia (Parte I)
F 6251 Si Impuesto minimo alternativo
Dentro del ambito de aplicacion para:
* Intereses del bono de actividad privada en la linea 29
Fuera del ambito de aplicacion si se aplica el AMT
F 6252 No Ingresos por ventas en cuotas
F 6781 No Ganancias y pérdidas de la Seccion 1256 “Contratos y operaciones mixtas”
F 8275 No Documento para divulgar informacion
F8275R No Documento para divulgar informacién del reglamento
F 8283 Si Donaciones caritativas no monetarias Se requiere certifi-
Dentro del ambito de aplicacion para: cacion avanzada
« Las contribuciones no monetarias de $500 o menos se declaran en el Certificacion militar
Anexo Ay entran en el ambito de aplicacion (se requiere certificacion hasta $5,000
avanzada)
» Las donaciones caritativas no monetarias de hasta $5,000 entran en el
ambito de aplicacion solo con certificacion militar
F 8332 Si Renuncia/revocacion de la renuncia al reclamo de exencion por hijo del
padre con custodia
F 8379 Si Asignacion del conyuge perjudicado
Consulte las limitaciones del F 8958 (comunidades de bienes gananciales)
F 8396 No Crédito de intereses hipotecarios
F 8453 Si Informe del impuesto sobre el ingreso personal de los Estados Unidos por
medio de la presentacion electrénica del IRS e-file
F 8582 No Limitaciones de la pérdida de actividades pasivas
F 8606 No Arreglos IRA no deducibles
F 8615 Si Impuesto para determinados nifios con ingresos no derivados del trabajo | Se requiere certifi-
(también conocido como impuesto infantil) cacion avanzada
Dentro del ambito de aplicacion para:
« Nativos americanos que reciben pagos per capita
* Residentes de Alaska que reciben dividendos del fondo permanente
F 8621 No Declaracion informativa de un accionista de una sociedad de inversion
extranjera pasiva o de un fondo de eleccion calificado
F 8801 No Crédito para el impuesto minimo del afio anterior
F 8805 No Declaracion informativa del socio extranjero de la Seccién 1446 Retencion
de impuestos
S 8812 Si Crédito tributario adicional por hijos
F 8814 Si Decisién de los padres de declarar los intereses y dividendos del hijo Se requiere certifi-
Dentro del ambito de aplicacion para: cacion avanzada
« Residentes de Alaska que reciben dividendos del fondo permanente
F 8815 No Exclusion de los intereses de los bonos de ahorro estadounidenses de las
series EE e | emitidos después de 1989
F 8821 No Autorizacién de informacién tributaria
F 8829 No Gastos por uso comercial de la vivienda
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Nimero de Niimero ¢Encel
formulario - ambito de Lo A s Niveles de
(F) 0 anexo di::iﬁaao aplicacion? Limitaciones del ambito de aplicacion o R
(A) Siono
F 8833 No Divulgacion de la posicion tributaria basada en un tratado tributario
conforme a la Seccién 6114 o 7701(b)
F 8834 No Crédito por vehiculos eléctricos calificados
F 8839 No Gastos de adopcion calificada
F 8848 No Consentimiento para ampliar el plazo de acceso al impuesto sobre las
ganancias de las sucursales conforme a la Seccién 1.884-2 (a) y (c) del
reglamento
F 8853 Si Contratos de seguro de cuentas de ahorros médicos Archer MSA'y
cuidado a largo plazo
Dentro del ambito de aplicacion para:
* Seccion C
F 8857 No Solicitud de alivio para el conyuge inocente
F 8862 Si Informacion para reclamar ciertos créditos después de haber sido
denegados
F 8863 Si Créditos tributarios por estudios (crédito de oportunidad para los estadoun-
idenses y crédito vitalicio por aprendizaje)
F 8865 No Declaracion de personas estadounidenses con respecto a determinadas
sociedades colectivas extranjeras
F 8880 Si Crédito por aportaciones calificadas a arreglos de ahorros para la jubilacién
F 8886 No Declaracion de divulgacion de transacciones declarables
F 8888 Si Asignacion del reembolso
F 8889 Si Cuentas de ahorros para gastos médicos (HSA) Se requiere certifi-
No entra en el ambito de aplicacion para: cacion avanzada
« Aportaciones en exceso a una HSA que no se retiran a su debido tiempo
« Distribuciones de fondos calificados de una HSA procedentes de un
arreglo IRA
* Fallecimiento del titular de una HSA (cuando el conyuge no es el benefi-
ciario designado)
« Parte Ill, Impuesto adicional por no mantener la cobertura de un plan de
salud con un deducible alto (HDHP, por sus siglas en inglés)
« Distribuciones consideradas de una HSA debido a transacciones
prohibidas, como el uso de una HSA como garantia de un préstamo
« Cuentas médicas de ahorro Archer (MSA)
* Medicare Advantage MSA
* Acuerdo de reembolso sanitario
F 8903 No Deduccién por actividades de produccién nacional
F 8908 No Crédito para viviendas con bajo consumo de energia
F 8910 No Crédito por vehiculo motorizado alternativo
F 8911 No Crédito por propiedad de reabastecimiento de vehiculos de combustible
alternativo
F 8915-D No Distribuciones y reintegros calificados de planes de jubilacion por desastres
de 2019
F 8915-F No Distribuciones y reintegros calificados del plan de jubilacion por desastre
F 8919 No Impuestos no cobrados del Seguro Social y Medicare sobre los salarios
F 8936 No Créditos por vehiculos limpios
F 8938 No Declaracion de activos extranjeros especificados
F 8948 No Explicacion del preparador de la declaracion para no presentarla de

manera electronica
« No aplicable a voluntarios
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Nimero de Niimero ¢Encel
formulario - ambito de Lo A s Niveles de
(F) 0 anexo di::iﬁaao aplicacién? Limitaciones del ambito de aplicacion o R
(A) Siono
F 8949 Si Ventas y otras enajenaciones de activos de capital Se requiere certifi-

Dentro del ambito de aplicacion para:

« Venta de acciones, fondos mutuos, fondos cotizados en bolsa (EFTS), y
residencias personales

« Ventas de bonos declaradas en una declaracién de corretaje con
ganancias o pérdidas de capital inicamente (sin ingresos/pérdidas
ordinarios)

« Pérdidas y ganancias de capital declaradas en el Formulario K-1

« Pérdidas de capital transferidas al afio siguiente

« Bienes heredados de los tipos enumerados anteriormente en esta
seccion v, si se heredaron en 2010, el contribuyente proporciona la base

« Ventas ficticias si se declaran en la declaracion de corretaje o de fondo
mutuo de inversién

No entra en el ambito de aplicacion para:

« Codigos de ajuste C, D,N,P,Q,R, S, X, Yy Z

« Exclusion reducida por venta de vivienda principal de una "exclusion
parcial de ganancia" o "uso no calificado”

« Residencia heredada o recibida como regalo y no utilizada como
residencia personal. Si se utiliza como residencia personal, el contribuy-
ente debe aportar la base.

« Contribuyentes que hayan vendido cualquier activo que no sean
acciones, fondos mutuos de inversion, fondos cotizados en bolsa
(EFTs), o una residencia personal

« Contribuyentes que negocien con opciones, futuros u otras mercancias,
independientemente de que hayan enajenado o no alguna durante el
afo

* Determinacion de las cuestiones de base:

- Base de cualquier activo adquirido que no sea por compra o herencia,
como un regalo o una opcidn sobre acciones para empleados, a
menos que el contribuyente proporcione la base y el periodo de
tenencia

- Base de las propiedades heredadas determinada por un método
distinto del valor justo del mercado (FMV, por sus siglas en inglés)
de los bienes en la fecha del fallecimiento de la persona, salvo que el
contribuyente proporcione la base y el periodo de tenencia

« Intercambios de bienes similares y titulos valores sin valor

« Formulario 1099-B, casillas con entradas para cualquiera de los sigui-
entes: Trueques; Ganancia (o pérdida) realizada en contratos cerrados;
Ganancia (pérdida) no realizada en contratos abiertos - afio anterior;
Ganancia (o pérdida) no realizada en contratos abiertos - afio en curso;
o Ganancia (pérdida) agregada en contratos; Ganancias de bienes
coleccionables; o Requisito para la presentacion de la declaracion de
impuestos de FATCA

« Célculos/determinaciones de exclusion reducidas para la venta de una
vivienda

« Propietarios casados que no cumplen con todos los requisitos para
reclamar la exclusién maxima en la venta de una vivienda

« Disminuciones de la base, incluso: Pérdidas deducibles por hechos
fortuitos y las ganancias que el contribuyente aplaz6 por la venta de una
vivienda anterior antes del 7 de mayo de 1997

« Depreciacion mientras la vivienda se utilizo con fines empresariales o
como propiedad de alquiler

« Venta de una vivienda utilizada con fines empresariales 0 como
propiedad de alquiler

« Casillas G, H, 1, J, K, L para operaciones de activos digitales

cacion avanzada
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Nimero de Niimero ¢Encel
formulario - ambito de Lo A s Niveles de
(F) 0 anexo di::iﬁaao aplicacion? Limitaciones del ambito de aplicacion o R
(A) Siono
F 8958 Si Asignacion de montos tributarios entre determinadas personas que viven
en estados donde rigen las leyes de bienes gananciales
Dentro del ambito de aplicacion para:
« Contribuyentes que no estan seguros de estar en un matrimonio de
hecho (las normas son complejas y difieren de un estado a otro)
« Declaraciones aplicables limitadas por el coordinador del centro o del
programa
« Dependiendo de su programa de asistencia tributaria, las leyes tribu-
tarias sobre los bienes gananciales para los contribuyentes casados que
presentan una declaracion separada de la de su conyuge
F 8959 No Impuesto adicional de Medicare
F 8960 No Impuesto sobre los ingresos netos de inversion — Personas fisicas,
caudales hereditarios y fideicomisos
F 8962 Si Crédito tributario de prima de seguro médico (PTC, por sus siglas en Se requiere certifi-
inglés) cacién avanzada
No entra en el ambito de aplicacion para:
« Deducciones de cobertura médica de los trabajadores por cuenta propia
para los contribuyentes a los que también se les permite un PTC
* Formulario 8962 Parte 1V, Allocation of Policy Amounts (Asignacion
de montos de podlizas), y Parte V, Alternative Calculation for Year of
Marriage (Célculo alternativo para el afio del matrimonio)
« Si hay un cddigo FF en la casilla 12 del Formulario W-2 y el empleado
tiene una poliza del mercado y tiene derecho al PTC
F 8995 Si Célculo simplificado de la deduccion por ingreso calificado de negocio Solo la Linea 6 esta
No entra en el ambito de aplicacion para: incluida en el alcance
- Determinadas empresas de bienes inmuebles de alquiler tratadas como | d€ la certificacion
una Unica actividad comercial 0 empresarial basica
De lo contrario, se
requiere la certificacion
avanzada
F 8995-A No Deduccidn por ingreso calificado de negocio
F 9000 Si Preferencia de medios alternativos
F 9465 Si Solicitud para un plan de pagos a plazos (Consulte la tabla de tasas)
F 13844 No Solicitud para la reduccidn del cargo administrativo para el plan de pagos
a plazos
F 14039 Si Declaracion jurada sobre el robo de identidad
F SS-8 No Determinacion del estado de empleo del trabajador para propésitos de los
impuestos federales sobre la némina y la retencidn de impuestos sobre
los ingresos
F 114 de No Informe de cuentas bancarias y financieras en el extranjero
FinCEN

El Formulario 1042-S, U.S. Person's Foreign Person's Source Income Subject to Withholding
(Ingresos con origen en los Estados Unidos de las personas fisicas extranjeras sujetos a la
retencion), solo se aplica a los voluntarios con la certificacion de estudiante y becario extranjero.
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Requisitos de calidad del centro de VITA/TCE

Todos los contribuyentes que utilicen los servicios ofrecidos a través de los programas de VITA/TCE deben tener
la certeza de estar recibiendo una preparacion precisa de declaracion de impuestos y un servicio de calidad. El
proposito de los requisitos de calidad del centro (QSR) es garantizar la calidad y precision de la preparacion
para la declaracion de impuestos y la coherencia de las operaciones del centro. Se deben comunicar los QSR

a todos los voluntarios y socios para asegurar que se cumplan los objetivos mutuos del IRS y de los socios. A
continuacién se enumeran los diez requisitos.

QSR #1: Certificacion
QSR #2: Proceso de admision/entrevista y verificacion de calidad

QSR #3: Confirmacién de la identificacidon con fotografia y los numeros de identificacion del contribuyente
(TIN, por sus siglas en inglés)

QSR #4: Materiales de referencia

QSR #5: Acuerdo de Voluntariado

QSR #6: Presentacion puntual de las declaraciones de impuestos

QSR #7: Derechos civiles

QSR #8: Numero de identificacion correcto del centro (SIDN, por sus siglas en inglés)

QSR #9: Numero de identificacion de presentacion electrénica correcto (EFIN, por sus siglas en inglés)
QSR #10: Seguridad, privacidad y confidencialidad

Para obtener una orientacion detallada sobre los QSR, consulte la Publicaciéon 5166 (en inglés), VITA/

TCE Volunteer Quality Site Requirements (Requisitos de calidad del centro para voluntarios de VITA/TCE), por
sus siglas en inglés. Para obtener orientaciéon sobre cémo aplicar los QSR a los métodos alternativos de
presentacion, consulte la Publicacion 5324 (en inglés), Fact Sheet: Quality Site Requirements for Alternative
Filing Models for SPEC Partners and Employees (Hoja informativa para socios y empleados-Requisitos de
calidad del centro para modelos alternativos de presentacion).
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Cancelacion de la deuda de la residencia principal calificada

Esta disposicion ha sido renovada hasta el aio tributario 2025. Consulte esta pestana y la leccion
“Disposiciones temporales” en la Publicacion 4491 para obtener informacion adicional.

Utilice la ayuda de trabajo de la pagina siguiente para determinar si la condonacion de la deuda sobre la
vivienda principal entra dentro del ambito de aplicacion.

Los contribuyentes pueden excluir de los ingresos determinadas deudas condonadas o canceladas sobre su
residencia principal. Esta exclusion es aplicable a la cancelacion de "deudas de la residencia principal califi-
cada". Si la deuda cancelada cumple con los requisitos para ser excluida de los ingresos brutos, puede exigirse
al deudor que reduzca los atributos tributarios (determinados créditos, pérdidas y base de los activos) por el
monto excluido.

Si una propiedad fue tomada por el prestamista (ejecucion hipotecaria) o cedida por el prestatario (abandono),
el prestamista suele enviar al contribuyente el Formulario 1099-A (en inglés) Acquisition or Abandonment

of Secured Property (Adquisicion o abandono de propiedad garantizada). El Formulario 1099-A contendra la
informacién necesaria para determinar la ganancia o pérdida debida a la ejecucién hipotecaria o al abandono.
Consulte los datos principales sobre las ejecuciones hipotecarias y el abandono mas adelante en esta pestana.

- Si se cancela la deuda, el contribuyente recibira el Formulario 1099-C (en inglés), Cancellation of Debt
(Cancelacion de deuda). Si la ejecucion hipotecaria/abandono y la cancelacion de la deuda se producen en
el mismo afo natural, el prestamista puede emitir solo el Formulario 1099-C, incluyendo la informacién que
figuraria en el Formulario 1099-A.

Los voluntarios pueden ayudar a los contribuyentes con la cancelacion del endeudamiento calificado de la
residencia principal si se cumplen los siguientes requisitos (de lo contrario, la declaracién queda fuera del
ambito de aplicacién):

- La vivienda nunca se utilizé en un negocio o como propiedad de alquiler

- La deuda no se cancel6 porque el contribuyente se declaré en quiebra (Formulario 1099-C, casilla 6, codigo
A)

« El contribuyente no esta en quiebra cuando acude al centro en busca de ayuda
 El Formulario 1099-C no incluye un importe en concepto de intereses en la casilla 3

- La deuda debe ser una hipoteca utilizada solo para comprar, construir o mejorar sustancialmente la residencia
principal del contribuyente, es decir, este dinero no se utilizé para pagar tarjetas de crédito, gastos médicos/
dentales, vacaciones, etc.

- La hipoteca estaba garantizada por la residencia principal del contribuyente
« La hipoteca no superaba los $750,000 ($375,000 si el contribuyente es un casado que presenta una
declaracion por separado).

Para declarar la cancelacion de una deuda del Formulario 1099-C: Ingresos>Otros ingresos>Cancelacion
de deudas>Cancelacion de deudas (Formulario 1099-C); o palabra clave CANC

Para excluir la deuda condonada sobre la residencia principal utilizando el Formulario 982:
Ingresos>Otros ingresos>Cancelacion de deudas>Exclusiones

Para declarar la ganancia o pérdida del Formulario 1099-A: Consulte la pestafia D, Ganancias o pérdidas
de capital por la venta de la vivienda principal, para obtener informacion sobre cémo ingresar ingresos.
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Ficha de seleccion para ejecuciones hipotecarias/abandonos y
cancelacion de deudas hipotecarias (pagina 1)

m Publication 4731-A
Screening Sheet for Foreclosures/Abandonments and
IRS Cancellation of Mortgage Debt

If the taxpayer is in bankruptcy and has a discharge of qualified principal residence indebtedness, the tax return is Out of
Scope.

Instructions: Use this Screening Sheet to assist taxpayers with Form(s) 1099-A and/or 1099-C with cancellation of debt
issues.

* Use Part | for taxpayers with only Form 1099-A for a foreclosure or abandonment of their principal residence.

* Use Part Il for taxpayers with Form 1099-C, or both Forms 1099-A and 1099-C resulting from cancellation of debt on a
home mortgage loan.

* Use Publication 4731, Screening Sheet for Nonbusiness Credit Card Debt Cancellation, for taxpayers with Form
1099-C resulting from cancellation of credit card debt.

Part | - Home Mortgage Loan

1. Did the taxpayer receive Form 1099-A, Acquisition or Abandonment of Secured Property, from their home mortgage
lender?

Yes — Go to Step 2
No — Advise the taxpayer to get the documentation from the home mortgage lender.

0]

Did the taxpayer ever use the home in a trade or business or as rental property?

Yes — Go to Step 6
No — Go to Step 3

e

Is Box 5 of Form 1099-A checked indicating a recourse loan in which the taxpayer is personally liable?
Yes — The sales price is the lesser of Box 2 (Balance of principal outstanding) or Box 4 (Fair market value of property)
on Form 1099-A, plus any proceeds the taxpayer received from the foreclosure sale.

No — The sales price is the amount in Box 2 (Balance of principal outstanding) on Form 1099-A, plus any proceeds
the taxpayer received from the foreclosure sale. The taxpayer is not personally liable (nonrecourse loan).

0 a*

&

Ask the taxpayer for the cost or basis of the home.
Refer to Publication 523, Selling your Home, for further information, if needed.

5. Report the sale of the personal residence on Form 8949, Sales and Other Disposition of Capital Assets, and
Schedule D, Capital Gains and Losses.

If the disposition of the property results in a:

Gain — The taxpayer may qualify for the Section 121 exclusion ($250,000 or $500,000 if Married Filing Jointly) of the
gain on the sale of a principal residence, if all requirements are met.

Loss — The taxpayer cannot claim a loss on the sale or disposition of a principal residence. Use adjustment Code L
on Form 8949 to exclude this loss.

See Foreclosure and Abandonment Key Highlights in Publication 4012 for further information. Do not go to Step 6.

6. These tax issues are outside the scope of the volunteer program.

Refer the taxpayer to:

* IRS website for the most up-to-date information

*  Aprofessional tax preparer.

* The Taxpayer Advocate Service (TAS): 1-877-777-4778, TTY/TDD 1-800-829-4059. TAS may help if the problem
cannot be resolved through normal IRS channels.

Additional Resources:

* Publication 523, Selling your Home

¢ Publication 525, Taxable and Nontaxable Income

» Publication 4681, Canceled Debts, Foreclosures, Repossessions, and Abandonments

» Form 982, Reduction of Tax Attributes Due to Discharge of Indebtedness (and Section 1082 Basis Adjustment)
and Instructions

Publication 4731-A (Rev. 10-2024) Catalog Number 67470W Department of the Treasury Internal Revenue Service www.irs.gov
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Ficha de seleccion para ejecuciones hipotecarias/abandonos y
cancelacion de deudas hipotecarias (pagina 2)

Part Il - Home Mortgage Loan

1.

N

Did the taxpayer receive Form 1099-C, Cancellation of Debt, from their home mortgage lender and is the information
shown on the form correct?

Yes — Go to Step 2
No — Go to Step 6
Note: Answer “yes” if the taxpayer has received a Form 1099-A and Form 1099-C.

Did the taxpayer ever use the home in a trade or business or as rental property?

Yes — Go to Step 6
No — Go to Step 3

oo« oge

Does Box 3 of Form 1099-C show any interest or does box 6 show code A indicating bankruptcy?

Yes — Go to Step 6

No — Go to Step 4

Note: If Box 6 is not marked with code A but the taxpayer has subsequently filed bankruptcy, answer “yes.”

4. Ask the following questions to determine if the discharged debt is “qualified principal residence indebtedness:”

a. Was the mortgage taken out to buy, build, or substantially improve the taxpayer’s principal residence? (Note: A
principal residence is generally the home where the taxpayer lives most of the time. A taxpayer can have only one
principal residence at any one time.)

[ ] Yes — Go to Step 4b

[ ] No—Goto Step 6

b. Was the mortgage secured by the taxpayer’s principal residence?

[ ] Yes — Go to Step 4c

[ ] No—Goto Step 6

c. Was any part of the mortgage used to pay off credit cards, purchase a car, pay for tuition, pay for a vacation,
pay medical/dental expenses, or used for any other purpose other than to buy, build, or substantially improve the
principal residence?

[ ] Yes—Goto Step 6

[ ] No - Go to Step 4d

d. Was the mortgage amount more than $750,000 ($375,000 if Married Filing Separately)?

[ ] Yes—Goto Step 6

[ ] No—GotoStep5

5. The discharged debt is “qualified principal residence indebtedness.”

The volunteer should complete the TaxSlayer screens for Form 1099-C and Form 982, and file it with the taxpayer’s

return. If the residence was disposed of, the taxpayer also may be required to report the disposition (sale) on Form

8949 and Schedule D. Do not go to Step 6.

6. These tax issues are outside the scope of the volunteer program. The taxpayer may qualify to exclude all or some of

the discharged debt. However, the rules involved in the mortgage debt relief exclusions are complex.

Refer the taxpayer to:

* IRS website for the most up-to-date information

+ Aprofessional tax preparer.

» The Taxpayer Advocate Service (TAS): 1-877-777-4778, TTY/TDD 1-800-829-4059. TAS may help if the problem
cannot be resolved through normal IRS channels.

Additional Resources:

» Publication 523, Selling your Home

«  Publication 525, Taxable and Nontaxable Income

* Publication 4681, Canceled Debts, Foreclosures, Repossessions,and Abandonments

+ Form 982, Reduction of Tax Attributes Due to Discharge of Indebtedness (and Section 1082 Basis Adjustment)
and Instructions
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Cémo ingresar la condonacién de la deuda de la
residencia principal calificada

Ingresos>Otros ingresos>Cancelacién de deudas, Formulario 1099-C, 982>Exclusiones (Formulario 982),
o la palabra clave: 982 o CANC

Utilice la ayuda de trabajo de las dos paginas anteriores para determinar si la condonacién de la deuda sobre la
vivienda principal esta dentro del ambito de aplicacion.

La cancelacién de la deuda debe ingresarse en la pantalla del Formulario 1099-C en TaxSlayer (consulte la
pestafia D, Cémo ingresar la cancelacion de deudas). Asimismo, el Formulario 982 (en inglés), Reduction of
Tax Attributes Due to Discharge of Indebtedness (Reduccion de atributos tributarios por cancelacion de
deudas), debe presentarse con la declaracion del contribuyente para declarar el importe excluido de las deudas
canceladas y la reduccién de determinados atributos tributarios. A continuacién, encontrara las instrucciones
para completar las pantallas del Formulario 982 en TaxSlayer:

Reduccion de los atributos tributarios

Parte |: Informacion general

El formulario pertenece a
O EJEMPLO DE CONTRIBUYENTE ()

() EJEMFLO DE CONYUGE

El monto excluido se debe a (mangue las casillas cormespondienies)

D Cancolacidn del endeudamientos @n un caso dael titula 11

[] Cancelacign del endeudamientd en caso de insolvencia (no en caso del titulo 11),
[] Cancelacion del endeudamiento agropecuario ca ificada.

[:I Cancelacion del endeudamienta comercial calificada de bienes raices

[] Cancelacidn del endeudamiento de la residencia principal calificado. 6

Maonio total gel endeudamiznio cancetado excluiod del ingreso bruio

' ©

1. Indique si el Formulario 1099-C se emitio al contribuyente o conyuge
2. Marque la casilla de Cancelacién de la deuda de la residencia principal calificada
3. Indique el monto de la deuda hipotecaria principal cancelada (Formulario 1099-C, Casilla 2)
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Cémo ingresar la condonacién de la deuda de la residencia principal
calificada (continuacion)

Parte lI: Reduccion de los atributos tributarios

Ingrese el monto excluido de los ingresos brutos:

Cancelaciin de la dewda comercial calificada de bienes ralces

$

Eliga bago la seccidn 108{B)(5) para reducir la base {Si InEresa algn aqul, debe escribif wna coplication a Conlinuacion)

$

Cunkjuier pAidida neta de operasion

Cualguier cridito empresaria’ general

$

Cunbquier crédiln tnbutang mamima iranstends &l 560 Sgusenie

5

Cua e pandaa nela de capital

$

Euiga de Lo blenes no amartizables y amortizalies (Enea 108)

$

Baze de su resadencsa prncipal (linea 104)

Propieded agricols amedticable wifizoda o destinada al uso comercial

$

Tearenos agricotas utilizados o destinados al uso comencial

4. Si al contribuyente se le canceld una parte de la deuda hipotecaria pero conservo la vivienda (modificacion del
préstamo o renegociacion de la hipoteca), la base de la residencia principal se reduce de la siguiente manera:

- En la Parte Il, Reduccién de atributos tributarios, en la linea correspondiente a "Base de su residencia
principal” (linea 10b), ingrese el menor de los siguientes:
> Monto ingresado en la Parte | (consulte la pagina anterior)
> La base de su residencia principal.
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Datos principales sobre las ejecuciones hipotecarias y el abandono

Si el contribuyente enajend la vivienda por ejecucioén hipotecaria o abandono, y el prestamista cancel¢ la
deuda hipotecaria restante:

» No se hace ninguna anotacion en la Parte Il, Reduccion de atributos tributarios
- Informe la ganancia o pérdida del Formulario 1099-A en la seccién Ganancias de capital del Anexo D

- La base es la base ajustada del contribuyente en la vivienda
- El precio de venta (monto neto recibido) se basa en si el contribuyente es personalmente responsable
(préstamo con recurso) o no personalmente responsable (préstamo sin recurso) de la deuda:

= Si el contribuyente es personalmente responsable, el precio de venta es el menor entre el saldo de

la deuda hipotecaria principal pendiente (Formulario 1099-A, casilla 2) y el valor justo del mercado
(Formulario 1099-A, casilla 4).

= Si el contribuyente no es personalmente responsable, entonces el precio de venta es el importe total
de la deuda pendiente, tal como se refleja en el Formulario 1099-A, casilla 2.

= Tanto para los préstamos con recurso como sin recurso, anada al monto neto recibido cualquier
ganancia que el contribuyente haya recibido de la venta de la ejecucion hipotecaria.

- Si el contribuyente termina con una ganancia en la venta, se puede excluir parte o la totalidad de la

ganancia en virtud de las reglas para la venta de la vivienda principal, si el contribuyente califica.
Consulte la pestana D.

= No se puede deducir una pérdida en la vivienda principal

Si la ejecucioén hipotecaria/abandono y la cancelacion de la deuda se producen en el mismo afo
natural, el prestamista puede emitir solo el Formulario 1099-C, incluyendo la informacion que
figuraria en el Formulario 1099-A. En ese caso:

« Utilice la casilla 2 del Formulario 1099-C, en lugar de la casilla 2 del Formulario 1099-A.
« Utilice la casilla 7 del Formulario 1099-C, en lugar de la casilla 4 del Formulario 1099-A.
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Pestana A: ;Quiénes deben presentar una
declaracién de impuestos?

A1






Cuadro A — Para la mayoria de las personas que deben presentar
una declaracion de impuestos

Si puede ser reclamado como dependiente por otro contribuyente, debe presentar la declaraciéon
como dependiente, tanto si lo reclaman como si no. Consulte el Cuadro B.

. - ENTONCES presente una
i eStag:cf:;: criag:‘aeifectos 1ok Y a finales de 2025 tenia..." declaracion si sus ingresos
brutos eran al menos...2
Soltero menos de 65 afios $15,000
65 afios 0 mas $17,000
Casado que presenta una declaracion conjunta menos de 65 afios (ambos conyuges) $30,000
65 arios 0 mas (un conyuge) $31,600
65 afios 0 mas (ambos conyuges) $33,200
Casado que presenta una declaracién por separado cualquier edad $5
(consulte las instrucciones para el Formulario 1040)
Cabeza de familia menos de 65 afios $22,500
(consulte las instrucciones para el Formulario 1040)
65 afios 0 méas $24,500
Cbnyuge sobreviviente que retine los requisitos menos de 65 afios $30,000
(consulte las instrucciones para el Formulario 1040) 65 afios 0 mas $31,600

1 Si nacio el 1.° de enero de 1961, se considera que tiene 65 afios a finales de 2025. (Si su conyuge fallecié en 2025 o si esta preparando una
declaracién para alguien que fallecié en 2025, consulte la Publicacion 501).

2 Los ingresos brutos implican todos los ingresos que recibié en forma de dinero, bienes, propiedades y servicios que no estan exentos de
impuestos, incluyendo cualquier ingreso procedente de fuentes fuera de los Estados Unidos o de la venta de su vivienda principal (incluso si
puede excluir parte o la totalidad de los mismos).

* No incluya ninglin beneficio del Seguro Social a menos que
- esté casado y presente una declaracion por separado y haya vivido con su conyuge en algun momento de 2025 o
- la mitad de sus beneficios del Seguro Social méas sus otros ingresos brutos y cualquier interés exento de impuestos sea superior a
$25,000 ($32,000 si esta casado y presenta una declaracion conjunta).
En cualquiera de estos casos, consulte las instrucciones del Formulario 1040 para calcular la parte tributable de los beneficios del Seguro
Social que debe incluir en los ingresos brutos.
» Los ingresos brutos incluyen las ganancias, pero no las pérdidas, declaradas en el Formulario 8949 o en el Anexo D.

« Por ingresos brutos de una empresa se entiende, por ejemplo, el importe de la linea 7 del Anexo C (ingresos del negocio antes de restar los
gastos).

3 Si no vivia con su conyuge a finales de 2025 (o en la fecha en que fallecid su conyuge) y sus ingresos brutos eran de al menos $5, debe
presentar una declaracién independientemente de su edad.

Las personas que no tengan un requisito para la presentacion de la declaracion de impuestos segun esta
tabla deben consultar también el Cuadro C, Otras situaciones en las que debe presentar una declaracion,
y el Cuadro D, Quién debe presentar una declaracion. Las personas con ingreso del trabajo pero que

no tienen un requisito para la presentacion de la declaracion de impuestos pueden ser elegibles para el
crédito por ingreso del trabajo.
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Cuadro B — Para menores y otros dependientes

Si su padre o madre (o cualquier otro contribuyente) puede reclamarlo como dependiente, utilice
este cuadro para ver si debe presentar una declaracién. Los dependientes que no tengan la
obligacion de presentar una declaracién segun este cuadro también deben consultar el Cuadro C
— Otras situaciones en las que debe presentar una declaracién, y el Cuadro D — Quién debe
presentar una declaracion

En este cuadro, los ingresos no derivados del trabajo incluyen los intereses sujetos a impuestos, los
dividendos ordinarios y las distribuciones de ganancias de capital. También incluye la compensacion por
desempleo, los beneficios del Seguro Social sujetos a impuestos, las pensiones, las anualidades y las distribu-
ciones de ingresos no derivados del trabajo procedentes de un fideicomiso. Los ingresos del trabajo incluyen
sueldos, salarios, propinas, honorarios profesionales y becas para realizar pesquisas o investigaciones sujetas
a impuestos. Los ingresos brutos son el total de sus ingresos derivados y no derivados del trabajo.

Dependientes solteros

Con 65 afios 0 mas o es invidente | Debe presentar una declaracion si se da alguna de las siguientes circunstancias.

1. Sus ingresos no derivados del trabajo superaron los $3,350 (85,350 si tiene 65 afios 0 mas y es ciego).
2. Sus ingresos del trabajo superaron los $17,000 ($19,000 si tiene 65 afios 0 més y es ciego).
3. Sus ingresos brutos superaron al mayor de los siguientes importes

a. $3,350 ($5,350 si tiene 65 afios 0 mas y es ciego) o

b. Sus ingresos del trabajo (hasta $14,550) mas $2,450 ($4,450 si tiene 65 arios 0 mas y es ciego).

Menor de 65 afios y no es Debe presentar una declaracion si se da alguna de las siguientes circunstancias.
invidente 1. Sus ingresos no derivados del trabajo superaron los $1,350.
2. Sus ingresos del trabajo superaron los $15,000.
3. Sus ingresos brutos superaron al mayor de los siguientes importes
a. $1,350, 0
b. Sus ingresos del trabajo (hasta $14,550) mas $450.

Dependientes casados

Con 65 afios 0 mas o es invidente | Debe presentar una declaracion si se da alguna de las siguientes circunstancias.
1. Sus ingresos no derivados del trabajo superaron los $2,950 ($4,500 si tiene 65 afios 0 mas y es ciego).
2. Sus ingresos del trabajo superaron los $16,600 ($18,200 si tiene 65 afios 0 mas y es ciego).
3. Sus ingresos brutos fueron de al menos $5 y su conyuge presenta una declaracion por separado y
detalla las deducciones.
4. Sus ingresos brutos superaron al mayor de los siguientes importes
a. $2,950 ($4,500 si tiene 65 afios 0 mas y es ciego) o
b. Sus ingresos del trabajo (hasta $14,550) mas $2,050 ($3,650 si tiene 65 afios 0 mas y es ciego).

Menor de 65 afios y no es Debe presentar una declaracion si se da alguna de las siguientes circunstancias.

invidente 1. Sus ingresos no derivados del trabajo superaron los $1,350.

2. Sus ingresos del trabajo superaron los $15,000.

3. Sus ingresos brutos fueron de al menos $5 y su conyuge presenta una declaracion por separado y
detalla las deducciones.

4. Sus ingresos brutos superaron al mayor de los siguientes importes
a. $1,350, 0
b. Sus ingresos del trabajo (hasta $14,550) mas $450.




Formulario 8615, Tax for Certain Children Who Have Unearned Income (Impuesto
para determinados nifnos con ingresos no derivados del trabajo) (Impuesto infantil)

Los hijos menores de 18 anos y determinados hijos mayores que estén obligados a presentar una declaracion
de impuestos y tengan ingresos no derivados del trabajo superiores a $2,700 deben presentar el Formulario
8615 (en inglés). A estos efectos, los "ingresos no derivados del trabajo" incluyen todos los ingresos tribut-
ables distintos de los ingresos del trabajo, como los intereses tributables, dividendos ordinarios, ganancias

de capital, alquileres, regalias, etc. También incluye los beneficios tributables de Seguro Social, los ingresos
por pensiones y anualidades, las becas tributables y subvenciones para realizar pesquisas o investigaciones
sujetas a impuestos no declaradas en el Formulario W-2 (en inglés), Wage and Tax Statement (Compro-
bante de salarios e impuestos), las compensaciones por desempleo, las pensiones para el conyuge divor-
ciado (en caso de estar sujetas a impuestos) y los ingresos percibidos como beneficiario de un fideicomiso.

El Formulario 8615 esta en el ambito de aplicacion para los nativos estadounidenses que reciben pagos

per capita y los residentes de Alaska que reciben dividendos del fondo permanente. Para todos los demas
propdsitos, el Formulario 8615 sigue estando fuera del ambito de aplicacion. Para determinar si se debe
presentar el Formulario 8615, consulte la pagina titulada Formulario 8615, Tax for Certain Children Who

Have Unearned Income (Impuesto para determinados nifios con ingresos no derivados del trabajo) (impuesto
infantil) en inglés, en la Pestafia H, Otros impuestos, pagos y créditos reembolsables. Un menor que presenta
el Formulario 8615 no hace que la declaracién de los padres esté fuera del ambito de aplicacion.

consideran ingresos del trabajo a efectos de determinar si una persona dependiente debe presentar una
declaracion de impuestos y para calcular la deduccion estandar para dependientes. Las becas tributables
y subvenciones para realizar pesquisas o investigaciones sujetas a impuestos no declaradas en el Formu-
lario W-2 se consideran ingresos no derivados del trabajo a efectos del calculo del impuesto infantil.

@ Las becas tributables y subvenciones para realizar pesquisas o investigaciones sujetas a impuestos se

Cuadro C - Otras situaciones en las que debe presentar una declaracion

Debe presentar una declaracioén si se da alguna de las siguientes condiciones para 2025.

1. Le corresponde algun impuesto especial, incluido cualquiera de los siguientes.
a. Impuesto minimo alternativo (fuera del ambito de aplicacion).

b. Impuestos adicionales sobre un plan calificado, incluyendo una cuenta personal de jubilacion (IRA, por sus siglas
en inglés), u otras cuentas con beneficios tributarios. Pero si presenta una declaracién solo porque le corresponde
este impuesto, puede presentar el Formulario 5329 por si solo.

c. Impuestos sobre el empleo de empleados domésticos. Pero si presenta una declaracion solo porque le
corresponde este impuesto, puede presentar el Anexo H por si solo (fuera del ambito de aplicacion).

d. Impuestos del Seguro Social y Medicare sobre propinas que no informé al empleador o salarios que recibié de un
empleador que no retuvo estos impuestos.

e. Impuestos condonados, incluidos los impuestos no cobrados del Seguro Social y Medicare o RRTA sobre las
propinas que declaré a su empleador o sobre el seguro de vida colectivo y los impuestos adicionales sobre las
cuentas de ahorros para gastos médicos. Consulte las Instrucciones para el Formulario 1040.

f. Impuestos de recuperacion. Vea las instrucciones para el Formulario 1040 (fuera del ambito de aplicacion).

2. Usted (o su conyuge, si presentan declaracion conjunta) recibié distribuciones de HSA (dentro del ambito de
aplicacion), distribuciones de una cuenta de ahorros médicos Archer MSA (fuera del ambito de aplicacion) o
distribuciones de Medicare Advantage MSA (fuera del ambito de aplicacion).

3. Usted tuvo ingresos netos de trabajo por cuenta propia de, al menos, $400. Los ingresos netos son las
ganancias del Anexo C multiplicadas por 92.35 %. No hay impuesto sobre el trabajo por cuenta propia en las
ganancias del Anexo C de menos de $433.

4. Recibié salarios de $108.28 o mas de una iglesia u organizacion calificada controlada por una iglesia que
esté exenta de los impuestos correspondientes al empleador del Seguro Social y Medicare (fuera del ambito
de aplicacion).
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Cuadro C — Otras situaciones en las que debe presentar una
declaracién (continuacion)

5. Se realizaron pagos por adelantado del crédito tributario de prima de seguro médico para usted, su céonyuge
o un dependiente que se inscribié en la cobertura a través del Mercado. Usted o quien lo haya inscrito
deberia haber recibido el (los) Formulario(s) 1095-A ensefiando el (los) monto(s) pagado(s) por adelantado.

6. Debe incluir montos en los ingresos conforme a la seccion 965 o tiene una obligacién tributaria neta
conforme a la seccion 965 que esta pagando a plazos conforme a la seccién 965(h) o diferido mediante
una eleccién conforme a la seccién 965(i) (fuera del ambito de aplicacion).

7. Usted compro un vehiculo limpio nuevo o usado en un concesionario registrado y redujo el importe que
pago en el momento de la venta transfiriendo el crédito al concesionario. Consulte el Formulario 8936 y
el Anexo A (Formulario 8936) (fuera del ambito de aplicacion).

Cuadro D — Quién debe presentar una declaracién

Aunque un contribuyente no esté obligado a presentar una declaraciéon de impuestos federales
sobre los ingresos, debera presentarla si se da alguna de las siguientes situaciones.

1. Le retuvieron el impuesto sobre los ingresos de su paga, pension, Seguro Social u otros ingresos.

2. Hizo pagos de impuestos estimados para el afio o se le aplico a los impuestos de este afio parte del pago
en exceso de los impuestos estimados del afio pasado.

3. Califica para el crédito por ingreso del trabajo. Consulte la Publicacion 596, Crédito por ingreso del trabajo
(EIC), para obtener mas informacion.

4. Califica para el crédito tributario adicional por hijos. Consulte las Instrucciones para el Anexo 8812, Créditos
para hijos calificados y otros dependientes.

5. Califica para un crédito de oportunidad para los estadounidenses reembolsable.
6. Califica para el crédito tributario de prima de seguro médico.

7. Recibe un 1099-B, Proceeds From Broker and Barter Exchange Transactions (Ganancias procedentes
de operaciones de corretaje y trueque), y los ingresos brutos mas otros ingresos exceden los limites de
declaracion del Cuadro A.

8. Recibe el Formulario 1099-DA, Digital Asset Proceeds From Broker Transactions (Ingreso por activos
digitales procedentes de operaciones de corretaje), y los ingresos brutos mas otros ingresos exceden los
limites del Cuadro A (Fuera del ambito de aplicacién).

9. Recibe el Formulario 1099-S, Proceeds From Real Estate Transactions (Ganancias procedentes de
transacciones de bienes inmuebles).

10. Debe presentar una declaracion estatal.

11. Califica para el crédito reembolsable por impuesto minimo del afio anterior. Consulte el Formulario 8801,
Credit for Prior Year Minimum Tax — Individuals, Estates, and Trusts (Crédito para el impuesto minimo del
afio anterior - Personas fisicas, caudales hereditarios y fideicomiso) (fuera del ambito de aplicacion).

12. Califica para presentar el Formulario 4136, Credit for Federal Tax Paid on Fuels (Crédito para impuestos
federales pagados sobre combustibles) (fuera del ambito de aplicacién).
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Pestaina B: Inicio de la declaracion y estado civil para
efectos de la declaracién
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Formulario 1040 Ayuda de trabajo

Consulte las pestanas indicadas para completar las secciones correspondientes del Formulario 1040.

-% 1 040 Department of the Treasury—Internal Revenue Service
s .z
£ Declaracion de Impue5tos de los EE. UU. 2 @24 OMB No. | s¢lo para Uso del IRS—No escriba ni engrape en
8 sobre los Ingresos Personales 1545-0074 este espacio.
Para el afio correspondiente del 1 de enero al 31 de diciembre de 2024 y Vea las i .
de 2024, o cualquier otro afio tributario comenzando el terminando el de20 ea las instrucciones.
Su primer nombre e inicial de su segundo nombre Apellido Su numero de Seguro Social
Si es una declaracioén conjunta, primer nombre e inicial del Apellido Numero de Seguro Social de
segundo nombre de su cényuge su conyuge
Direccién postal (nimero y calle). Si tiene apartado postal, vea las instrucciones. Num. de apt. | Campaiia Electoral Presidencial

Ciudad, pueblo u oficina de correos. Si es una direccién extranjera, también complete los
espacios a continuacion.

Estado

Cadigo postal (ZIP)

Nombre del pais extranjero

Provincia/estado/condado extranjero

Cadigo postal extranjero

Marque aqui si usted, o su
conyuge si es una declaracion
conjunta, desea aportar $3 a este
fondo. El marcar un recuadro a
continuacién no afectara su
impuesto ni su reembolso.

[Justed [] cCényuge

Estado Civil L Sottero

Marque sélo
un recuadro.

[[] Casado que presenta una declaracion conjunta (aun si sélo uno tuvo ingresos)

[[] Casado que presenta una declaracién por separado (MFS)
Si marco el recuadro MFS, anote el nombre de su cédnyuge. Si marcé el recuadro HOH o QSS, anote el nombre del hijo si la persona
calificada es un hijo pero no su dependiente:

[] Si elige tratar a un conyuge que es extranjero no residente o extranjero con doble residencia como residente de los EE. UU. por
todo el ano, marque el recuadro y anote el nombre de éste (vea las inst. y adjunte una declaracién escrita si es requerido):

[[] Cabeza de familia (HOH)

[C] Cényuge sobreviviente que redne los requisitos (QSS)

Activos En algtin momento durante 2024, ;(a) recibié (como recompensa, premio o pago por bienes o servicios) o (b) vendio,
Digitales intercambié o de otra manera enajend un activo digital (o un interés financiero en un activo digital)? (Vea las instrucciones) [ ]Si [_|No
Deduccién Alguien puede reclamar a: [ | Usted como dependiente  [] Su cényuge como dependiente
Estandar [] Cényuge detalla las deducciones en una declaracién separada o usted era extranjero con doble residencia
Edad/Ceguera Usted: [ | Nacié antes del 2 de enero de 1960 [ ] Es ciego Conyuge: [ | Nacié antes del 2 de enero de 1960 [ ] Es ciego
i i i : 4) Marque el recuadro si califica para el
Dependlentes (Veallasipsiliceiones): (2) Numero de (3) Parentesco “ q(vea las instrucciones): g
Si son mas (1) Primer nombre Apellido Seguro Social con usted Creédito tributario Creédito por otros
de cuatro por hijos dependientes
dependientes, ] ]
vea las OJ 0O
instrucciones
y marque 0 0
aqui O O
|ngreso 1a Cantidad total de la casilla 1 de su(s) Formulario(s) W-2 (vea las instrucciones) 1a
Adjunte el (los) b Salarios de empleado doméstico no declarados en el (los) Formulario(s) W-2 1b
wl’zmulaljio(s) ¢ Ingreso de propinas no declarado en la linea 1a (vea las instrucciones) . 1c
Adju:?:lt;,ml?ién d Pagos de exencién de Medicaid no declarados en el (los) Formulario(s) W-2 (vea las |nstrucmones) 1d
sz?;":‘a';‘;'_%s e Beneficios para el cuidado de dependientes tributables de la linea 26 del Formulario 2441 1e
si se le retuvo f Beneficios para la adopcion provistos por el empleador de la linea 29 del Formulario 8839 1f
;'_'p"eSt'_':_, g Salarios de la linea 6 del Formulario 8919 1g
Flopn(:l:aﬁ:ol?/vlf; h  Otros ingresos del trabajo (vea las instrucciones) R 1h
vealas i Eleccion de paga no tributable por combate (vea las |nstruccmnes) ‘ 1i ‘
instrucciones.
z  Sume las lineas 1aa 1h 1z
ﬁgjeirg%esli 2a Interés exento de impuesto 2a b Interés tributable . 2b
es requerido. 3a_ Dividendos calificados 3a b Dividendos ordinarios 3b
sz i i i . i i
(Deduccion ) 4a Distribuciones de un IRA 4a b Cantidad tributable 4b
Estandar para— 5a Pensiones y anualidades . 5a b Cantidad tributable 5b
* Soltero o Casado N 0 q q
que presenta una 6a Beneficios del Seguro Social 6a b Cantidad tributable o 6b
g:;élar;ad%og&ogoo ¢ Sielige usar el método de eleccién de suma global, marque aqui (vea las instrucciones) O
* Casado que 7 Ganancia o (pérdida) de capital. Adjunte el Anexo D si es requerido. Si no es requerido, marque aqui [_] 7
ﬁfcﬁsr"if?ié‘n"é 8  Ingreso adicional de la linea 10 del Anexo 1 8
conjuntao Conyuge| 9 Sume las lineas 1z, 2b, 3b, 4b, 5b, 6b, 7 y 8. Este es su ingreso total 9
sobreviviente que
redne los 10  Ajustes al ingreso de la linea 26 del Anexo 1 o 10
requisitos, $29,200
« Cabeza de familia, 11 Reste la linea 10 de la linea 9. Este es su ingreso bruto a]ustado . 11
221 ,902 12  Deduccién estandar o deducciones detalladas (del Anexo A) 12
. 31 ust .
a@%i?ecrﬂféfé’ 13 Deduccién por ingreso calificado de negocio del Formulario 8995 o del Formulario 8995-A 13
bajo Deduccion
Estandar, vea las 14  Sume las lineas 12y 13 14
\Uinstrucciones. ) 15  Reste la linea 14 de la linea 11. Si es cero o menos, anote “ 0—" Este es su ingreso tnbutable 15

Para el Aviso sobre la Divulgacion, la Ley de Confidencialidad de Informacion y

la Ley de Reduccion de Tramites, vea las instrucciones por separado.

Cat. No. 74355Y

Form 1040 (Sp) (2024)

Pestafna B

Pestaiia D

Pestaina F

Pestaia C

Pestaiia D

Pestaiia E

Pestaiia F




Formulario 1040 Ayuda de trabajo (continuacion)

Consulte las pestanas indicadas para completar las secciones correspondientes del Formulario 1040.

| Fommtario 1042 {5 (2003 Pagna 2
Impusstos 16 Fr—— ! R ———— E TR e TR T
|y erdditos 47 Menc de s rea 3 del Ares 3 ; | 17 Pestaiia H
[ 18 e b mionies de s neas 18 5 17 [ _—
0 Crasin DU od Stk 0 SPREAT BOF DIF0S, Seerieries el b B2 3 19 ]
B0 Mons @ i vea 8 del Arexs E Pestafia G
H Gorres lom monion S8 Lin Linedas 10 y 200 | 1
2 Rewte ol monio de la Ures 21 Selmorts de W lnse 100 56 e cero o mencs. anole 0" &2 T
21 Cnrvel PR, Pl o s S0Re B Trabugd POF PSS PITEA. o L3 Uieekd T8 O B I 2
a4 Some ow momios 38 laa lineas 32y 21, Exie e pu okl S mpuseiod 24
E Pagos BE et el et Ml ke L FgEEe 5 i
& Fosrularcis) Wl s oy L o Pestana H
b Fowures) 098 . i
o EMM|MUW shreli i) Scpecr . :
i o Lo lirean: M o0 20 il
Mo e by L0 F2g0s o8 mpuesios ssimados. de 2T v monks aoica0n te i declanacon dr 20232 - —
| cmeaembrie T Gt po ingreess del Wb (E1C) | o7 e
y—'.ﬁ B Dt e (o Feprl e Ao S512 = ;
o] mumﬂ;mmwmm limag & Pestafias
X Aesenaco para w0 et d Lt 3 ! G,H,I,J
M B el Anwnn 3 Gnea 15 : . N F
X7 Gorrel Lo artin S Ui Lineas 37 29, 20y 31 Euﬂumnﬁ-ymmuﬂ I_‘_E
33 Crarvel Ll Ueiis 254, 203 ¢ AT 5008 500 Sull padrss ilales X I
| Reembolso® 59 Ures 13 es sayor gus a brea 24, revis 2 Urea 24 os 13 inea 13 Mnﬂm“mmm p]
i 355 Ronkc de L lined M gue deied uumﬁnmﬁrmm rrllr':r.-rhﬂhn-l-ln -
| b B de eehARTeeE | | | 67 [ Cusnaomem [ Dot os shors
| ‘checia d  Pilmenc do cuenta |
I a0 lhnmhu—ﬂp_ﬂ—-mmmn-:ﬂ:ﬂ |Jl|
| Monto que 37 Reite sl monk de L irea 53 del sk de b e 24 Este e sl oo gon debe
adeuda Fara cbinngr mia Setales scboe oimo pager, wads hEp:iaes i posstspaymenty o conmalie s mdnacions. | 37
! B0 AR o o Y (SO L FAPUSA . . =]
| Trcens Dt Pl U oira Eriona fabis o s decianmeion con o TRET consuls Lis -
| autorizado  Fetuccones - y ) i : : O &1 Complain & contminsts] He Pesls(tagas
| Morivr e Tedkn s e J
| pircra Siigras parnaral (FEM) |_|_|_|_|_|
Flm Bl i o P, encliieD S P eiirminanhd il Oetliracln ¥ ik i y declislecocen gue L mmrpalian ¢ egan m el sk y enlendern, son
| il VNSRS, EERctl i SOCTNoE. L Seciiciee' del praceridor | Stk Al Sontebuyenis] i Bl 60 K I rirmesdn oe 1 Su & Siairedst b
|- Eag e [ Bu pratesan i SR L et wn PIW Sarn L prtesse
| E— e b cerficlaet, igrine acul [ Conmle e
| dtreraen mperenen
[ =TT —— e ——r— Frofessn cel sy T L v B B TPy P P S
| Comvpam i COSUNRE Dede Terar Lot dala Bl
| — e M 0
| e Dlerestalet S Cetie BbChAAEE —
mﬂi Pizrmio il prepa oo ¥ o el pencaracon Facha N [r————
: Dw:\rﬂrnl
m [T — T
; Clawezs o de Li grrpeiid EIN de ta dingrans
Wit BBz erers TH oL S TE-subr m5e Ao | S48 pare cberar Moo 4 efcrrasdn actunirsds Frrsniwn TOM oo




Anexos del Formulario 1040

A continuacién encontrara una guia general sobre el (los) anexo(s) que debera presentar en funcién de

sus circunstancias.

Si usted...

Entonces utilice el...

Consulte:

« Tiene ingresos adicionales, tal como compensacion por
desempleo, dinero recibido por premios o recompensas 0
ganancias de juegos y apuestas.

« Tiene deducciones para reclamar, tal como la deduccion por
intereses de préstamos estudiantiles, impuestos sobre el trabajo
por cuenta propia y gastos del educador.

Anexo 1, Ingreso adicional y
ajustes a los ingresos

Pestafias D, Ey F

» Necesita hacer un reintegro del exceso del crédito tributario de
prima de seguro médico adelantado.

» Adeuda otros impuestos, tal como el impuesto sobre el trabajo
por cuenta propia, impuestos sobre el empleo de empleados
domésticos, impuesto adicional sobre arreglos /RA u otros
planes de jubilacién calificados y cuentas con beneficios tribu-
tarios.

Anexo 2, Impuestos adicionales

Pestafia H

* Puede reclamar un crédito no reembolsable que no sea el
crédito tributario por hijos o el crédito por otros dependientes,
como el crédito por impuestos extranjeros, los créditos tributarios
por estudios, el crédito por gastos de cuidado de menores y
dependientes o el crédito por aportaciones a los ahorros para la
jubilacion.

* Puede reclamar un crédito reembolsable que no sea el crédito
por ingreso del trabajo, el crédito de oportunidad para los
estadounidenses o el crédito tributario adicional por hijos. Tiene
otros pagos, tal como el monto pagado con una solicitud para
una prérroga para presentar o retencidn del impuesto del Seguro
Social en exceso.

Anexo 3, Créditos y pagos adicionales

Pestanas G, H, J
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Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios

Recordatorios importantes: El proceso de admision/entrevista puede considerarse incompleto si las preguntas corre-
spondientes a la situacion del contribuyente quedan sin contestar en las paginas 1 a 3 o si no se rellenan las zonas
sombreadas que digan “Para ser completado por un voluntario certificado”.

Debe completarse una revision de calidad de cada declaracion utilizando la lista de verificacion para la comprobacion de
calidad de la pestana K.

No remita a los contribuyentes a la direccion de correo electronico de VolTax para obtener ayuda del IRS o informacion
sobre reembolsos. Consulte la contraportada de la Publicacion 4012 para saber como hacer la remision correcta.

13614-C, Hoja de admisién/entrevista y verificacion de calidad, del afio en curso, para que se les prepare la
declaracion del afio anterior. Durante la entrevista y el proceso de verificacion de la calidad, el preparador y el
verificador de calidad deben consultar el Formulario 13614-C del afio anterior correspondiente a la declaracion que
se esta completando para asegurarse de que la declaracion esta dentro del ambito de aplicacién del programa de
VITA/TCE y de que no se han pasado por alto créditos y deducciones. Los Formularios 13614-C del afio anterior
estan disponibles para su descarga en IRS.gov/es.

@ En el caso de las declaraciones de impuestos de afos anteriores, los contribuyentes deben rellenar un Formulario

Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (pagina 1)

Formulario 1361 4_C Department of the Treasury - Internal Revenue Service OMB Number
(noviembre de 2024) Hoja de Admisiéon/Entrevista y Verificacion de Calidad 1545-1964
Usted necesitara: « Complete las paginas 1 a 6 de este formulario.
« Informacion tributaria, como los Formularios W-2, 1099, 1098, 1095. « Usted es responsable de la informacion que se muestra en su declaracion de impuestos. Proporcione
« Tarjetas de Seguro Social o cartas del nimero de identificacion personal del contribuyente (ITIN, por la informacién exacta y completa.
sus siglas en inglés), de todas las personas incluidas en su declaracion de impuestos. « Sitiene preguntas, consulte al preparador voluntario certificado del IRS.
«+ Identificacion con foto (como una licencia de conducir valida) de usted y su cényuge.
Los ios estan i para proporci un servicio de alta calidad y mantener los mas altos estandares éticos. Para informar al IRS sobre compor i no éticos, i un
correo electrénico a ts.voltax@irs.gov
98u nombre (pronombres, opcional) Inicial segundo nombre | Apellido Su fecha de nacimiento Titulo de su trabajo
Nombre de su conyuge (pronombres, opcional) Inicial segundo nombre | Apellido Fecha de nacimiento de su conyuge | Titulo del trabajo de su conyuge
eDireccién postal Numero de apartamento | Ciudad Estado Cadigo postal
Su ndmero de teléfono Numero de teléfono de su conyuge Direccién de correo electrénico (opcional) Usted vivi6 o trabaj6 en dos o mas estados en 2024
0 [ si [ No
Marque si usted o su cényuge en 2024: Era legalmente ciego [ usted [] Cényuge [ No
Era ciudadano de los Estados Unidos [ Usted [J Cényuge [ No Estaba incapacitado total y permanentemente [ Usted [ Cényuge [ No
Estaba en los Estados Unidos con visado [ Usted [] Conyuge [ No Se le emitio un PIN de proteccién de identidad Usted [ Conyuge ] No
. . ) (IPPIN, por sus siglas en inglés)
Era estudiante a tiempo completo [] Usted [] Conyuge [J No i
Era propietario o titular de cualquier activo digital Usted [] Conyuge ] No
Si le corresponde un reembolso, ;como le gustaria recibirlo? Si usted tiene un saldo adeudado, ;como le gustaria realizar su pago?
[ Deposito directo [] Cheque por correo 9 [] Cuenta bancaria [ Pago directo en IRS.gov
[] Dividir el reembolso entre diferentes cuentas [ ] Otro [] Establecer un plan de pagos a plazos [] Enviar el pago por correo al IRS
¢Le gustaria recibir las comunicaciones por escrito del /RS en un idioma que no sea inglés? [ Usted [] Cényuge [J No
¢ Qué idioma?
¢ Desea informacién sobre cémo votar y/o como registrarse para votar? [ si [J No
. ¢Usted o su conyuge, si declaran conjuntamente, desea que $3 se destinen al Fondo de Campaiia Electoral Presidencial? [J Usted [] Cényuge [ No

1. Vea los documentos de identidad con fotografia de cada contribuyente y de su conyuge (si presentan una
declaracion conjunta).

2. Indique el nombre tal como aparece en los registros del Seguro Social. Consulte la pestafia B.
3. Direccion actual del contribuyente donde el IRS debe enviar el reembolso u otra correspondencia.

4. Consulte la pestafia C para verificar el estado de dependiente del contribuyente y de su cényugue (si
presetan una declaracién conjunta).

5. Si no es ciudadano estadounidense o se encuentra en EE. UU. con un visado, utilice la pestana L,
Diagrama de decisiones de extranjeros residentes o no residentes, para determinar si la declaracion esta
dentro del ambito de aplicacion.

6. Consulte la pestafia R para conocer la definicion de “legalmente ciego”, “total y permanentemente
incapacitado” y “estudiante a tiempo completo”.

7. Consulte la pestafia P si el contribuyente es victima de robo de identidad o solicitd y recibié un numero de
identificacion personal para la proteccion de identidad (/P PIN, por sus siglas en inglés) del IRS.

8. Consulte en la pestafa K sobre como ingresar informacion sobre un reembolso o un saldo adeudado.
9. La respuesta "comunicaciones por escrito" se introducira en el software TaxSlayer.
10. La respuesta "Fondo para la Campana Electoral Presidencial" se introducira en el soffware TaxSlayer.
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Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios
(continuacion)

Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (continuacion de la pagina 1)

Al 31 de diciembre de 2024, ¢ cual fue su estado civil?

] Nunca se casé [J casado Si esta casado, ¢ estuvo usted casado durante todo el 2024? O si O No
@ ¢ Vivié con su conyuge durante alguna parte de los Ultimos seis meses de 2024? O si ] No
[ pivorciado [ separado legalmente pero no divorciado [ separado legalmente pero no divorciado
Fecha del decreto final Fecha del decreto de manutencién por separacion Afio del fallecimiento del conyuge
Para ser K por el io certificado: Puede alguna otra persona reclamar al contribuyente o conyuge en su declaracién de impuestos? [ si [ No
Enumerar a continuacion los nombres de todas las personas que vivieron con usted . Para ser porel io certificado
el afio pasado (excepto su conyuge) Y alguna persona a quien usted mantuvo, pero Responda Si o No (S/N) (Si, No, o N/A)
que no vivié con usted el afio pasado. e
Nombre (primer, apellido) Fecha de Parentesco con Numero de | Soltero o Ciudada |Residente de |Estudiante |Total y Sele |Hijoo Esta persona | Esta Los Los contribuyentes
nacimiento usted (hijo, padre, |meses que |casado al 31 |node los Estados a tiempo permanentemente |emitié |pariente proporcion6 | persona contribuyentes | pagaron mas de la
(dd/mm/aa) |madre, ninguno, vivié en su | de diciembre |los Unidos, completo |incapacitado un calificado |mas del 50% |recibid proporcionaron | mitad del costo de
etcétera) hogar en (s/IC) Estados |Canada o IPPIN |de alguna |de su propia |menos de |mas del 50% de |mantener un
2024 Unidos | México otra manutencion |$5,050 de |la manutencion | hogar para esta
persona ingresos de esta persona | persona
@ J
Catalog Number 522852 WWW.irs.gov Form 13614-C (Sp) (Rev. 11-2024)

11. Consulte la pestafa H si el estado civil del contribuyente cambié en 2025 (casado o divorciado). Verifique
cémo puede repercutir en la Ley de Cuidado de Salud a Bajo Precio (ACA, por sus siglas en inglés) y si la
declaracion esta dentro del ambito de aplicacion.

12. El contribuyente debe incluir a todas las personas que vivian con él y a cualquier persona que el contribuyente
mantuviera y que viviera en otro lugar. Confirme siempre esta informacién durante el proceso de entrevista,
especialmente si el contribuyente no incluyd a nadie. Utilice los comentarios adicionales/notas en la pagina 5 si
necesita espacio para incluir nombres adicionales.

13. Verifique la fecha de nacimiento de cada persona incluida en la declaracién de impuestos.

Las fechas de nacimiento incorrectas pueden causar rechazo de la presentacion electronica.

Il

14. Confirme verbalmente la cantidad de meses que cada persona incluida vivié en el hogar.

Tenga en cuenta cualquier ausencia temporal.

15. Si no es ciudadano estadounidense, utilice la Pestafna L, Diagrama de decisiones de extranjeros residentes
0 no residentes, para determinar si la declaracién entra dentro del &mbito de aplicacion.

16. Consulte la Pestafia P si el contribuyente indica que se emitié un IP PIN para el dependiente.

17. El voluntario certificado respondera estas preguntas para cada persona indicada en la entrevista. Consulte
las pestanas B y C para determinar el estado civil para efectos de la declaracion y las exenciones por
dependientes.

Recordatorio importante: Revise toda la informacion de la pagina 1 antes de utilizar las pestanas B y C para
determinar las exenciones por dependientes y el estado civil para efectos de la declaracion.




Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (continuacién)

Recordatorio importante: Durante la entrevista, verifique con el contribuyente que cada casilla marcada en el lado izqui-

erdo de la pagina (sin sombrear) sea aplicable a su situacion. Marque las casillas de las secciones “Para ser completado

por el preparador voluntario certificado” (area sombreada) para indicar que el punto ha sido verificado con el contribuyente.

Las casillas no marcadas de las paginas 2 y 3 deben abordarse con el contribuyente y debe anotarse “No”, “N/A”, una
marca de verificacion, u otra marca si alguno de los puntos no se aplica al contribuyente.

Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (pagina 2)

Ingresos: Responda las siguientes preguntas en el lado izquierdo de esta pagina. Marque tinicamente las casillas que correspondan a usted y/o a su cényuge.
Recibi6 dinero de alguno de los siguientes en 2024: Para ser completado por el voluntario certificado) Ingresos a incluir Notas/Comentarios
[ (B) Salarios como empleado a tiempo parcial o completo [] (B) Formularios W-2 o e # 9
o ¢ Cuéntos empleos?
[ (B/A) Propinas [] BIA) Propinas (Bésico cuando se informan en el W-2)
[J (B/A) Cuentas de jubilacion, ingresos de pensiones o anualidades [ (B/A) 1099-R (Basico cuando se informa la cantidad tributable) #
[ (A) Distribucion caritativa calificada del 1099-R $
e [] (B) Beneficios por incapacidad (como los pagos del seguro y la compensacion a [] (B) Beneficios por incapacidad en el 1099-R o el W-2 #
trabajadores por accidentes en el trabajo) E—
[ (B) Beneficios del Seguro Social o de la jubilacion ferroviaria e [] (B) SSA-1099, RRB-1099 #
[ (B) Beneficios por desempleo [ (B) 1099-G #
[ (B) Reembolso del impuesto estatal o local sobre los ingresos [] (B) Reembolso $
[] (B) Detallado el afio pasado ] si [ No
[] (B) Intereses o dividendos (cuenta bancaria, bonos, etcétera) [J (B) 1099-INT # [J (B) 1099-DIV #
[ (A) Venta de acciones, bonos o bienes inmuebles [ (A) 1099-B (incluir el estado de cuenta de corretaje) #
¢ Declaré una pérdida en la declaracion del afio pasado? [ ] Si [ No [] Pérdida de capital transferida al afio siguiente [ si [J No
[ (B) Pensién para el conyuge divorciado [ (B) Pension para el conyuge divorciado $
G Excluida de los ingresos [ si ] No
[] (A/M) Ingresos por el alquiler de su casa o de una habitacion en su casa [] (A/M) Ingresos por alquiler (se adelantan cuando la vivienda es una residencia
personal y se alquila por menos de 15 dias)
En caso afirmativo, ¢ utilizd la vivienda como residencia personal y la alquilé por
menos de 15 dias? O si ] No [] Gastos de alquiler $
[ Ingresos por el alquiler de bienes personales, como un vehiculo
[ (B) Ganancias de juegos de azar, incluida la loteria [] (B) W-2G u otras ganancias de juegos de azar (enumerar las
pérdidas a continuacion si el contribuyente puede detallar las
deducciones) #
[ (A) Pagos por contrato o del trabajo por cuenta propia [] (A) Anexo C
¢ Declaré una pérdida en la declaracién del afio pasado? [ si [ No [ 1099-misC #
[ 1099-NEC #
e ] 1099-K #
[] Otros ingresos declarados en otra parte
[] Gastos del Anexo C $
[] ¢Algun otro dinero recibido durante el afio? (por ejemplo: pagos en efectivo, [[] Otros ingresos (consulte la Publicacién 4012 para obtener orientacién sobre
0 z;r(\j/iigg)de jurado, premios, activos digitales, regalias, beneficios por huelga otros ingresos, es decir, la tabla sobre el alcance del servicio)

1. Los indicadores de certificacion B, Ay M solo deben utilizarse para asignar declaraciones a los preparadores.
El nivel de certificacion final debe hacerse utilizando el Cuadro de alcance del servicio después de completar la

entrevista. Los voluntarios deben identificar cualquier problema que haga que la declaracion quede fuera del ambito

de aplicacion (OOS, por sus siglas en inglés).

2. Durante la entrevista, verifique con el contribuyente que cada casilla marcada en el lado izquierdo de la pagina (sin
sombrear) sea aplicable a su situacidon. Marque las casillas sin marcar con “No”, “N/A”, una marca de verificacion, u

otra marca si esas partidas de ingresos no se aplican al contribuyente.

3. Marque las casillas de las secciones “Para ser completado por el preparador voluntario certificado” (area
sombreada) para indicar que la partida de ingresos ha sido verificada con el contribuyente. Registre la cantidad de
formularios y el importe en délares, si corresponde.

4. Consulte las instrucciones del Formulario W-2 en la pestafia D.

5. Si estd marcada la casilla de los beneficios del Seguro Social o de la jubilacion ferroviaria, determine si estan
sujetos a impuestos.

6. Consulte la Pestafa E para ver la definicién de pension para el cényuge divorciado.

7. Cuando se indiquen ingresos por trabajo por cuenta propia, verifique que la declaracion esta dentro del ambito de
aplicacion de los programas de VITA/TCE.

8. No todas estas partidas se declaran en la linea 8 del Anexo 1. Consulte la Publicacién 17, El impuesto federal
sobre los ingresos (para personas fisicas). Consulte también la pestana D.

9. Utilice la columna de notas/comentarios para dejar informacion adicional sobre el contribuyente, notas del
preparador y notas para el revisor de calidad.
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Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (continuacién)

Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (pagina 3)

Gastos y eventos r con los i

las p

en el lado izquierdo de esta pagina. Marque unicamente las casillas que correspondan a usted y/o a su cényuge.

¢Pagé alguno de los siguientes gastos para detallarlos en 2024?

[ (A) Intereses hipotecarios
[J (A) Impuestos: estatales, locales, inmobiliarios, ventas, etcétera o
[ (A) Gastos médicos, dentales y de medicamentos recetados

[] (A) Donaciones caritativas

Para ser Notas/Comentarios

esténdar o detallada

[ (A) 1098 #

por un io certificado) Di

[] (B) Deduccion estandar [] (A) Deduccion detallada

¢Pago alguno de estos gastos en 20247 (Para ser completado por un voluntario certificado) Gastos a declarar Notas/Comentarios
[ (B) Intereses de préstamos estudiantiles [] (B) 1098-E
[] (B) Cuidado de hijos y dependientes [ (B) Crédito por cuidado de hijos y dependientes
[ (B/A) Contribuciones a una cuenta de jubilacion 9 [] (B/A) IRA (Basico si es una IRA tipo Roth 0 401K)
[J (B) Utiles escolares de un maestro, ayudante de maestro u otro educador [] (B) Deduccion de gastos de educador $
[ (B) Pagos de pension alimenticia (no incluya la manutencion de los hijos) [] (B) Pagos de pension alimenticia con el SSN del conyuge $
Ajuste de los ingresos [ si [J No
¢ Ocurrié alguna de las sigui i i d te 20247 (Para ser completado por un voluntario certificado) Informacién a declarar Notas/Comentarios

[] (B) Usted o alguien de su familia tomé clases educativas (escuela técnica,
universidad, relacionadas con el trabajo, etcétera) 6

[] (B) Ingresos tributables por becas
[] (B) 1098-T (estado de cuenta detallado de la escuela, factura, etcétera)

[] (B) Crédito tributario por educacién o deduccion de matricula y cuotas

[ (A) Vender una casa [ (A) Venta de vivienda (1099-S)

[ (A) Tener una cuenta de ahorros para gastos médicos (HSA, por sus siglas en inglés) [] Contribuciones a la HSA [] Distribuciones de la HSA

[] (A) Comprar un seguro de salud a través del Mercado (Exchange) [] (A) 1095-A

[] (A) Comprar e instalar articulos de eficiencia energética para la vivienda (por [] (B) Crédito por las mejoras de eficiencia energética de la vivienda
ejemplo: ventanas, calefactor, material de aislamiento, etcétera)

[J (A) Tener una tarjeta de crédito, hipoteca u otra deuda cancelada/condonada por [ (A) 1099-C
un prestamista

[J (A) Tener una pérdida relacionada con una zona declarada federalmente de desastre [] (A) 1099-A

[] Elalivio en caso de desastre impacta la declaracion

(B) Tener un crédito tributario denegado (por ejemplo: Crédito por ingreso del
trabajo, Crédito tributario por hijos, o el Crédito tributario de oportunidad para
estadounidenses)

[] (B) EITC, CTC, AOTC o el HOH denegados en un afio anterior

Afio denegado Motivo

[] Recibir alguna carta o factura del IRS m

[] Eligible para el referido a una Clinica para contribuyentes de bajos ingresos

[J (B) Efectuar pagos de impuestos estimados o aplicar el reembolso del afio pasado
a los impuestos de 2024

[] Pagos de impuestos estimados
[C] Reembolso del afio pasado aplicado a este afio

[] Ladeclaracion del afio pasado esta disponible

Catalog Number 52285Z

Form 13614-C (Sp) (Rev. 11-2024)
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12.

. Verifique si el contribuyente puede detallar sus deducciones. Consulte la Pestafa F.

. Ajuste de los intereses de los préstamos estudiantiles. Consulte la Pestana E.

. Si la casilla estda marcada, pida al contribuyente el TIN del proveedor de cuidado de menores.
. Verifique la elegibilidad para el crédito de aportacién a los ahorros para la jubilacion.

. Consulte la pestana D para obtener informacién sobre cémo ingresar las becas sujetas a impuestos que no

se declaran en el Formulario W-2. Consulte la pestafia J para comparar créditos y ajustes.

. El contribuyente debe proporcionar el Formulario 1099-SAy el Formulario 5498. El voluntario debe verificar

que el contribuyente es elegible para la HSA.

. El contribuyente debe proporcionar el Formulario 1095-A si recibe seguro médico a través del Mercado.
. Créditos por energia residencial. Consulte la Pestana G.

. Compruebe los beneficios tributarios para las zonas declaradas de desastre.

10.
1.

Consulte las pestafias |, G o J para conocer el impacto en los créditos de este afio.

Determine si la carta puede repercutir en la declaracion y remita al contribuyente a cualquier recurso
disponible si necesita ayuda.

Solicite al contribuyente una copia de la declaracion del afio anterior para localizar la informacién necesaria.

B-9



Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios
(continuacion)

=

Las preguntas de la pagina 4 son opcionales. El contribuyente tiene la opcién de dejar esta pagina
en blanco o seleccionar “Prefiero no responder”.

Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (pagina 4)

Informacién opcional

La siguiente informacién es tunicamente para fines disti Susr a estas preguntas no forman parte de su declaracion de img y no se trar al IRS junto con su declaracion

de impuestos. Usted no esta obligado a responder estas preguntas.

1. ¢ Diria usted que puede mantener una conversacion en inglés? [ Muy bien [ Bien [ No muy bien [ No, para nada [ Prefiero no responder

2. ; Diria usted que puede leer un periédico en inglés? [ Muy bien [ Bien [ No muy bien [ No, para nada [] Prefiero no responder

3. ¢ Tiene usted o algin miembro de su hogar alguna discapacidad? O si [ No [ Prefiero no responder

4. ¢ Es usted o su conyuge veterano de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos O si [ No [ Prefiero no responder

5. ¢ Cudl es su raza y/o grupo étnico? seleccione todos los que correspondan 6. ¢ Cudl es la raza y/o grupo étnico de su cényuge? seleccione todos los que correspondan

[ Indio americano o nativo de Alaska (por ejemplo, Nacion Navajo, Tribu Pies Negros de la reserva [ Indio americano o nativo de Alaska (por ejemplo, Nacién Navajo, Tribu Pies Negros de la reserva
indigena Pies Negros de Montana, Pueblo nativo del Gobierno Tradicional Inupiat de Barrow, indigena Pies Negros de Montana, Pueblo nativo del Gobierno Tradicional Inupiat de Barrow,
Comunidad Nome Esquimal, Azteca, Maya, etcétera) Comunidad Nome Esquimal, Azteca, Maya, etcétera)

[ Asiatico (por ejemplo, chino, indio asitico, filipino, vietnamita, coreano, japonés, etcétera) [ Asiéatico (por ejemplo, chino, indio asitico, filipino, vietnamita, coreano, japonés, etcétera)

[] Negro o afroamericano (por ejemplo, afroamericano, jamaiquino, haitiano, nigeriano, etiope, somali, |[] Negro o afroamericano (por ejemplo, afroamericano, jamaiquino, haitiano, nigeriano, etiope, somali,
etcétera) etcétera)

O Hispano o latino (por ejemplo, mexicano, puertorriquefio, salvadorefio, cubano, dominicano, O Hispano o latino (por ejemplo, mexicano, puertorriquefio, salvadorefio, cubano, dominicano,
guatemalteco, etcétera) guatemalteco, etcétera)

[] oriente Medio o norteafricano (por ejemplo, libanés, irani, egipcio, sirio, iraqui, israeli, etcétera) [] oriente Medio o norteafricano (por ejemplo, libanés, irani, egipcio, sirio, iraqui, israeli, etcétera)

O Nativo de Hawai o de las islas del Pacifico (por ejemplo, hawaiano nativo, samoano, chamorro, O Nativo de Hawai o de las islas del Pacifico (por ejemplo, hawaiano nativo, samoano, chamorro,
tongano, fiyiano, marshalés, etcétera) tongano, fiyiano, marshalés, etcétera)

[ Blanco (por sjemplo, inglés, aleman, irlandés, italiano, polaco, escocés, etcétera) [] Blanco (por ejemplo, inglés, aleman, irlandés, italiano, polaco, escocés, etcétera)

Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacion y la Ley de Reduccién de Tramites

1. Las preguntas de la pagina 4 son opcionales. La informacién que aparece arriba es Unicamente para
fines estadisticos. Las respuestas de los contribuyentes a estas preguntas no forman parte de su
declaracién de impuestos y no se transmiten al IRS junto con su declaracién. Los contribuyentes no
estan obligados a responder estas preguntas. El contribuyente tiene la opcion de dejar esta pagina en
blanco o seleccionar "Prefiero no responder”.

Formulario 13614-C Ayuda de trabajo para voluntarios (pagina 5)

Pagina 5

Notas/Comentarios adicionales

2/

2. El preparador puede dejar notas para el revisor de calidad. El contribuyente puede enumerar nombres
adicionales de cualquier persona que viviera con él el afio anterior (excepto su conyuge) o de cualquier
persona a la que mantuviera pero que no viviera con él el afio anterior.




Cémo comenzar una nueva declaracion de impuestos
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Estas opciones no apareceran para todos los usuarios. Su pantalla puede tener diferentes opciones
segun las funciones y los permisos que tenga asignados.

Introduccién del nimero de Seguro Social

El siguiente paso en la creacion de una nueva declaracién de impuestos es introducir el numero de Seguro
Social (SSN, por sus siglas en inglés) del contribuyente en el espacio proporcionado. Para garantizar la
exactitud, debe introducir el SSN dos veces.

Todas las declaraciones se completan con

Ingresar o ndmero de Seguro Social L . . L
Basico (Sin Perfil) Crear una declaracion sin
Homeco de Seguto Sacial un Perfil de contribuyente.
I l| . 1] . . .
o S—— Si el SSN ya esta en uso, el soffware mostrara un
mmens de Segure Secial . .
erm el mensaje de error. Hable con el coordinador de su
- ' - centro. El software también mostrara un mensaje

de error si las dos entradas no coinciden. En este
caso, realice las correcciones necesarias.

Perfiles de contribuyents disponibles

Bisicrs [win perdil] Para crear una declaracion para un

Craer crua deciaraciin sin perfl de contribupente. contribuyente sin un SSN/ITIN que va a

Perfil principsl .* rellenar un Formulario W-7, Solicitud de

(racricn il IS Eein pari imostrent Suicenaficumiants numero de identificacion personal del

L3 shpoemies panalas de enirads vnd v T Ccompeieds s . . .

indormacién personak Formularia W-2, 10951, 1 099-INT contribuyente del Servicio de Impuestos

1099-DRV, 1099-8, S5A- 1099 Internos, ingrese un SSN del tipo 000-00-
0000. Consulte la pestana L para obtener mas
detalles.
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Coémo comenzar una nueva declaracion de impuestos (continuacion)

Traslado de datos de anos anteriores (en inglés)

TaxSlayer ofrecera trasladar los datos del afio anterior si se prepard una declaracion con

este SSN

principal en el mismo sitio el afio pasado, o en cualquier sitio si acept6 el Consentimiento de traslado

global. Consulte los Consentimientos del contribuyente en la pestana K.

We found data to import

1 besskon oy there i dals Thal can b imporied imlo this pear's rebarm. Bavirw the infiormaticn belew and uncheck sy Rems you & nal wish & imgert

P i T

ko

XXX-XX-XXXX

W Farem e Fu Infiomanng el reruasion %o Lans yeor Social security marrbe e 1 i roee, et o ke, marbe of moanthe
{I:' thery | with piag, anedl whethed o 5t they wens diasblind on @ il e studerit, When pou getl o the depardent section of your
TR pliase vty @l dermation.

RIS S MOUD

FLLL Tt Ll 55 Wom bl PPk BT TE LETTD FRDFTATES=

Limdadparace a o]

o Lt porcafisrTy Wi Al RS TETHEMDE, U N 10 ety Ty b ages OF ST Expentes aasocianed with th Rmed
iy,

Desmarque

las casillas de
los elementos
que no desee
| arrastrar. Los
Formularios
W-2 arrastrados
y no utilizados
deberan
eliminarse.

[ P aal "l ML BEITE
Mot Froim 202 I s i
E S abhe w0 This
s bax el

‘Would you like us i import this data?

Asegurese de

e verificar que
todos los nimeros de
identificacion del
empleador (EIN, por
sus siglas en inglés)
y las direcciones que
figuran en los
Formularios W-2 y
1099-R continten
siendo los mismos
que el afio anterior al

hacer un traslado de

la informacion.
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Determinacién del estado civil para efectos de la declaracion —
Diagrama de decisiones

Para entradas de TaxSlayer, consulte Introducir el estado civil en esta pestaia.

Comiance agqui
{5 casd ol Ofmo dia #
dal aflo 7™ l
= i srrtltiropall [ g romery e ey
Ha , & DECLARACKN COMAUNTA O i e y ;
Emmmﬁjmrﬁ | CASADO QUE PRESENTAUNA [#— 3eparados ios itmos & meses
4 WG DECLARACEON SERARADA" ded afo
500 sobiabies TODAS [ao seyussiiles 8
= S edowunge falecd an 2003 o 2024 ¥ usted no vohao &
corradr matrmor b de fraies: de 2005
+ [Endl aficdel tleomenis lenia derecho a prstantar | 0N aphcabes iodas [as
el RCkRDdN Conjunts Con & e Mo | ¢ Preserd unsdecaaain
F'n;t:'rmdubnﬂddﬂtﬂ:-mﬁm‘h’ﬁm diflererie & b de s DOnya0e
wiiia o ol penicdo sogrio * Pand mas de ks mitad del cosio
« S o & g i o L g e criandea ) o sl e s [LAFA MmNy U waencka an &l

o 50 haovgar duranie focko o B’y e s deperdienis
o calcara comn s dependenie, el que i o

CONYUGE SOBREVIVIENTE priain o ¢

OUE REUNE LOS REQUISITOS | - S chormici e o hogar prcipal

ol o curnple con of odgueslo da ngreso brdo, ono O g o, heasi o o da
g oo o requisit de deciracn onnka o ETER dlrarie e de i e
cenppln ques ove conbribuyents pueds moamens & ded o' Ui riss el
el e U diopwancbedrie B inck i o L ek 0 pe ey
g dins e * Lisied reciama Al i coma
¥ NO depndenis

L Eon aphcablos s dos opoones sl &l

* Pagd més do k1 metad ool cosio para . SOLTERO
rreandanas su vaanda on ol periods quigido.”

* ey “peirsonn callicada” (consulle o cusdro |5

bk *y Ounins i da derncha  peesendar ln ——d  CABEZA DE FAMILIAY El
a-:-‘tnn:m:-r.ate:adehnhm v

o ki e Su Fegpar duranks mds de b

milad ded o *

Notas a pie de pagina

1 Responda "NO" a esta pregunta si el ultimo dia del afio estaba legalmente separado de su cényuge en virtud de una sentencia de divorcio o de manutencion por separacion
judicial. Responda "NO" en el caso de personas que hayan contraido una unidn de hecho registrada, una union civil u otra relacién similar que no se denomine matrimonio con
arreglo a la legislacion estatal (0 extranjera). Responda "Si" si el contribuyente esta casado, independientemente del lugar de residencia del conyuge.

ZIncluya en el costo de mantenimiento los gastos como el alquiler, los intereses hipotecarios, los impuestos sobre bienes inmuebles, el seguro del hogar, las reparaciones, los
servicios publicos y los alimentos consumidos en el hogar. Conforme a la normativa propuesta, el contribuyente puede considerar como costo de mantenimiento del hogar el
valor justo de mercado del alquiler de la vivienda, en lugar de la suma de los pagos por intereses hipotecarios, impuestos sobre la propiedad y seguros. Consulte la hoja de
trabajo "Costo de mantener una vivienda" méas adelante en esta pestafia.

% Consulte la Publicacién 17, El impuesto federal sobre los ingresos (para personas fisicas), estado civil para efectos de la declaracion, para ver las normas aplicables al
nacimiento, fallecimiento o ausencia temporal durante el afio. En el caso de ser cabeza de familia, si la persona calificada es uno de sus padres dependientes, no es necesario
que su padre dependiente viva con usted. Consulte el cuadro “; Quién es la persona calificada que le da el derecho a presentar una declaracion como cabeza de familia?” mas
adelante en esta pestafia.

+ Amenos que el otro padre del nifio lo reclame conforme a las normas para hijos de padres divorciados o separados o de padres que vivian separados. Consullte la pestafia C.

% Se lo considera soltero a efectos de cabeza de familia si su conyuge era extranjero no residente en cualquier momento del afio y usted no opta por considerar a su conyuge
no residente como extranjero residente. Sin embargo, su cdnyuge no es una persona que retine los requisitos a efectos del estado civil de cabeza de familia. Debe tener otra
persona calificada (consulte el cuadro “; Quién es la persona calificada que le da el derecho a presentar una declaracion como cabeza de familia?” mas adelante en esta
pestafia) y cumplir los demas requisitos para poder presentar la declaracion como cabeza de familia. Consulte la pestafia L.

© Se considera que su conyuge vive en su hogar aunque esté temporalmente ausente por enfermedad, estudios, negocios, vacaciones, servicio militar o encarcelamiento. Es
razonable suponer que la persona ausente regresara al hogar tras su ausencia temporal.

7 Si el contribuyente desea presentar la declaracion como casado que presenta una declaracion por separado (MFS, por sus siglas en inglés), haga hincapié en las ventajas de
la declaracion conjunta y en la posibilidad de presentar el Formulario 8379, Injured Spouse Claim & Allocation (Asignacion y reclamo del conyuge perjudicado), en inglés (si
corresponde). Consulte la Publicacion 17, Estado civil para efectos de la declaracion, reglas especiales para casados que presentan una declaracién por separado, para obtener
una lista de las desventajas. Respete la decision de un contribuyente de presentar una declaracion con el estado civil “casado que presenta una declaracion por separado”. Si
tiene domicilio en un estado de propiedad comunitaria, consulte la Publicacion 555, Community Property (Comunidad de bienes matrimoniales), en inglés.

& Puede haber multiples estados civiles para efectos de la declaracion (por ejemplo, dos familias que presentan como cabeza de familia o una familia que presenta como casado
que presenta una declaracion conjunta y otra cabeza de familia) en una vivienda compartida si cada unidad familiar cumple con sus requisitos de presentacion determinados.

® Si su conyuge fallecio durante el afio, se considera que usted estuvo casado durante todo el afio tributario para los propésitos del estado civil para efectos de la declaracion. Si
no se volvié a casar antes de que terminara el afio, puede presentar una declaracion conjunta para usted o su conyuge fallecido. Si se volvi6 a casar antes de que terminara el
afio tributario, puede presentar una declaracion conjunta con su nuevo conyuge. En ese caso, el estado civil para efectos de la declaracion de su conyuge fallecido en ese afio
es casado que presenta una declaracion por separado.




Estado civil para efectos de la declaracion — Consejos para la entrevista

Paso

Indague o pregunte al contribuyente lo siguiente:

Medida

1

¢ Estuvo casado el 31 de diciembre del afio tributario? ® Se considera que no estuvo casado si, el dltimo dia

del afio, estuvo legalmente separado de su conyuge en virtud de una sentencia de divorcio o de manutencion

por separacion judicial. La ley estatal determina si usted esta casado o separado legalmente en virtud de una
sentencia de divorcio o de manutencion por separacion judicial. No se considera que estén casadas las personas
que han contraido una unién de hecho registrada, una unién civil u otra relacién similar que no se denomine matri-
monio, segun la legislacion estatal (o extranjera). Un contribuyente esta casado independientemente de donde viva
su conyuge.

Sila respuesta es Si, continte con
el paso 2.

Sila respuesta es NO, contintie con
el paso 4.

2/

¢ Usted y su conyuge desean presentar una declaracion conjunta??

Sila respuesta es Si, su estado
civil para efectos de la declaracion
es casado que presenta una
declaracion conjunta.

Sila respuesta es NO, continte con
el paso 3.

¢ Son aplicables todas las siguientes opciones?

* Presenta una declaracion diferente a la de su conyuge

* Pagd més de la mitad del costo para mantener su hogar en el periodo exigido"

« Su conyuge no vivié en su hogar durante los Ultimos 6 meses del afio tributario®

» Su hogar fue el hogar principal de su hijo, hijastro o hijo de crianza durante mas de la mitad del afio (los nietos
no cumplen este requisito). Para conocer las normas aplicables en caso de nacimiento, fallecimiento o ausencia
temporal durante el afio, consulte la Publicacién 17.

» Reclama una exencion para el nifio (@ menos que el padre o la madre sin custodia reclame al hijo en virtud de las
normas aplicables a los padres divorciados o separados o a los padres que viven separados)

Sila respuesta es Si, NO
CONTINUE. Se considera que
usted no esta casado y su estado
civil para efectos de la declaracion
es cabeza de familia’.

Sila respuesta es NO, NO
CONTINUE. Su estado civil para
efectos de la declaracion es casado
que presenta una declaracion por
separado®.

¢Su conyuge fallecio en 2023 0 20247

Sila respuesta es Si, contintie con
el paso 5.

Sila respuesta es NO, continlie con
el paso 6.

5/

¢Son aplicables todas las siguientes opciones?

« Tenia derecho a presentar una declaracion conjunta con su conyuge el afio en que su conyuge fallecid

* No se volvid a casar antes del final de este afio tributario

* Tiene un hijo o hijastro que vivi6 con usted durante todo el afio, excepto durante ausencias temporales o excep-
ciones limitadas, y que es su dependiente o calificaria como su dependiente, excepto que él o ella no cumple con
el requisito de ingreso bruto, no cumple con el requisito de declaracion conjunta, o excepto que ofro contribuyente
pueda reclamarlo a usted como un dependiente. No incluya a un nieto o hijo de crianza.

* Pag6 mas de la mitad del costo para mantener su vivienda en el periodo exigido.!

Sila respuesta es Si, NO
CONTINUE. Su estado civil para
efectos de la declaracion es
conyuge sobreviviente que retine
los requisitos.

Si la respuesta es NO, continte con
el paso 6.

6/

¢,Son aplicables las dos opciones siguientes?

* Pag6 mas de la mitad del costo para mantener su vivienda en el periodo exigido.!

* Una “persona calificada”, (consulte el cuadro que figura en la pagina siguiente titulado ¢ Quién le da derecho a
presentar la declaracion como cabeza de familia?), vivio con usted en su hogar durante mas de la mitad del afio.
Sila persona calificada es su padre dependiente, no es necesario que su padre dependiente viva con usted.*

Si - Cabeza de familia 7
NO - Soltero

Notas a pie de pagina

T Incluya el costo de los gastos de mantenimiento como alquiler, intereses hipotecarios, impuestos sobre bienes inmuebles, seguro del hogar,
reparaciones, servicios publicos y alimentos consumidos en el hogar. Conforme a la normativa propuesta, el contribuyente puede considerar
como costo de mantenimiento del hogar el valor justo de mercado del alquiler de la vivienda, en lugar de la suma de los pagos por intereses
hipotecarios, impuestos sobre la propiedad y seguros. Consulte la hoja de trabajo "Costo de mantener una vivienda" mas adelante en esta

pestafa.

2 Se considera que usted no esta casado a efectos del estado civil de cabeza de familia si su conyuge fue un extranjero no residente en algin
momento durante el afio y usted no eligié considerar a su conyuge no residente como un extranjero residente. Sin embargo, su conyuge no
€s una persona que retine los requisitos a efectos del estado civil de cabeza de familia. Debe tener otra persona calificada (consulte el cuadro
titulado “; Quién le da derecho a presentar la declaracion como cabeza de familia?” que aparece méas adelante) y debe cumplir con los otros
requisitos para ser elegible para presentar una declaracion como cabeza de familia. Consulte la pestafia L.

3 Se considera que su conyuge vive en su hogar incluso si esta ausente temporalmente por una enfermedad, estudios, trabajo, vacaciones,
servicio militar o encarcelamiento. Debe ser razonable suponer que la persona ausente regresara al hogar tras la ausencia temporal.

“No puede utilizar el estado civil para efectos de la declaracion de cabeza de familia por cualquier persona que sea su dependiente solo porque
esa persona vivio con usted durante todo el afio (por ejemplo, un acompafiante o un amigo).

5Si presenta una declaracién como casado que presenta una declaracion por separado en un estado de comunidad de bienes gananciales,
prorratee los ingresos y gastos de conformidad con la ley estatal. Esta situacién puede considerarse fuera del &mbito de aplicacién.




6 Si su conyuge fallecio durante el afio, se considera que usted estuvo casado en todo el afio a efectos del estado civil para efectos de la
declaracién. Si no se volvié a casar antes de terminara el afio, puede presentar una declaracidn conjunta para usted o su conyuge fallecido. Si se
volvié a casar antes de que terminara el afio tributario, puede presentar una declaracidn conjunta con su nuevo conyuge. En ese caso, el estado
civil para efectos de la declaracion de su conyuge fallecido en ese afio es casado que presenta una declaracion por separado.

7 Puede haber mdltiples estados civiles para efectos de la declaracion (por ejemplo, dos familias que presentan un cabeza de familia o una familia
que presenta como casado que presenta una declaracion conjunta y otra cabeza de familia) en una vivienda compartida si cada unidad familiar
cumple con sus requisitos de presentacion determinados.

¢ Quién es la persona calificada que le da el derecho a presentar una
declaracion como cabeza de familia?’

NO utilice solo este cuadro. Utilicelo teniendo en cuenta lo que dicen los consejos para la entrevista de la pagina

anterior.

Sl la persona es su...

Y...

ENTONCES esa persona...

hijo calificado (por ejemplo, un hijo
0 nieto que vivio con usted durante
mas de la mitad del afio y cumple
con otros requisitos)?

el hijo es soltero

es una persona calificada, independientemente
de si cumple con el requisito de ciudadania o

residencia 7.

el hijo esta casado y usted puede reclamarlo como dependiente

s una persona calificada.

el hijo esta casado y no puede reclamarlo como dependiente.

no es una persona calificada®.

pariente calificado*que es su padre
0 madre

puede reclamar a su padre como dependiente®

es una persona calificada ©.

no puede reclamar a su padre como dependiente

no es una persona calificada.

pariente calificado* que no sea su
padre o madre (como un abuelo
0 un hermano que cumpla ciertos
requisitos)

su pariente vivio con usted durante mas de la mitad del afio y usted
puede reclamarlo como su dependiente, y es uno de las siguientes
opciones: hijo, hijastro, hijo de crianza o un descendiente de alguno
de ellos; su hermano, medio hermano o un hijo de alguno de ellos; un

s una persona calificada.

progenitor o hermano de su padre o madre, o hermanastro, herman-
astra, padrastro, madrastra, yerno, nuera, suegro, suegra, cufiado o
cufiada®

su pariente no vivié con usted durante méas de la mitad del afio no es una persona calificada.

su pariente no esta emparentado con usted de una de las maneras
anteriores_y es un pariente calificado solo porque vivi6 con usted
durante todo el afio como miembro de la unidad familiar (por ejemplo,
un acompafante 0 amigo)

no es una persona calificada.

no puede reclamar a su pariente como dependiente no es una persona calificada.

Notas a pie de pagina

1 Una persona no puede hacer calificar a mas de un contribuyente para utilizar el estado civil para efectos de la declaracion de cabeza de familia
en el afio.

2 Se cubre el término “hijo calificado” en la Pestafia C, Dependientes. Nota: Si usted es un padre o una madre sin custodia, el término “hijo
calificado” para el estado civil para efectos de la declaracion de cabeza de familia no incluye un hijo que sea su dependiente solo por las reglas
descritas en la tabla “Hijos de padres divorciados o separados” en la pestafia C. Si usted es el padre o la madre con custodia y se aplican esas
reglas, generalmente, el nifio es su hijo calificado para el estado civil para efectos de la declaracion de cabeza de familia a pesar de que el nifio no
sea un hijo calificado que usted pueda reclamar como dependiente. Un nieto no es una persona calificada para el estado civil de cabeza de familia
si el contribuyente esté casado y presenta una declaracion diferente a la de su cényuge.

3Esta persona es una persona calificada si la Gnica razén por la que no puede reclamar a la persona como dependiente es que alguien méas puede
reclamarlo a usted como dependiente en su declaracion, o0 a su conyuge si presentan una declaracion conjunta.

4 Se cubre el término “pariente calificado” en la Pestafia C, Dependientes.

5 Si puede reclamar a una persona como dependiente solo porque existe un acuerdo de manutencion multiple, dicha persona no es una persona
calificada. Consulte la seccion “Acuerdo de manutencidn mdiltiple” de la Publicacion 17.

6 Usted es elegible para presentar una declaracion como cabeza de familia incluso si su padre o madre, a quien usted puede reclamar como
dependiente, no vive con usted. Usted debe pagar mas de la mitad del costo de mantener una vivienda que haya sido el domicilio principal
durante todo el afio para su padre 0 madre. Se cumple con este requisito si usted paga mas de la mitad del costo de mantener a su padre o
madre en una casa de reposo o residencia para ancianos.

"El requisito de ciudadania o residencia establece lo siguiente: generalmente, usted no puede reclamar a una persona como dependiente a menos
que esa persona sea un ciudadano estadounidense, un extranjero residente de los Estados Unidos, un nacional estadounidense o un residente
de Canada o México.




Costo de mantener una vivienda

Guarde esta hoja para sus registros

Monto que usted pago Costo total

Impuestos sobre la propiedad* $ $
Gagtoi por intereses hipote- ¢ ¢
carios "’ v
Alquiler $ $
Tarifas de servicios publicos $ $
Reparaciones/mantenimiento del $ $
hogar

Seguro de la vivienda* $ $
Alimentos consumidos en la $ $
vivienda

Otros gastos del hogar $ $
Valor justo de mercado del $ $

alquiler de la vivienda*

“De conformidad con el reglamento propuesto, puede utilizarse el valor justo de mercado del alquiler de la vivienda (en lugar de la suma de los
pagos de los impuestos sobre la propiedad, los gastos por intereses hipotecarios y el seguro de la vivienda).

Total $ $

Menos el total del monto que ( )
usted pago

Monto que otras personas $

pagaron

Si el monto total que usted pagd es superior al monto que otras personas pagaron, usted cumple con el
requisito de pagar mas de la mitad del costo de la vivienda.

Costos que debe incluir. Incluya el costo de los gastos de mantenimiento de la vivienda como
alquiler, intereses hipotecarios, impuestos sobre bienes inmuebles y seguro de la vivienda, repara-
ciones, servicios publicos y alimentos consumidos en la vivienda. Como alternativa a la inclusion de
los intereses hipotecarios, los impuestos sobre bienes inmuebles y el seguro de conformidad con el
reglamento propuesto, puede incluir el valor justo de mercado del alquiler de la vivienda.

Costos que no debe incluir. No incluya el costo de vestimenta, educacion, tratamientos médicos,
vacaciones, seguro de vida o transporte. Tampoco incluya el valor de sus servicios o los de un
miembro de la unidad familiar.

El dinero que se recibe en el marco de la Asistencia Temporal para Familias Necesitadas u algun otro
programa publico de asistencia que se utilice para pagar los costos de mantenimiento de la vivienda
puede contarse como dinero que pagoé usted. Se considera que a los montos pagados con los fondos
que se reciben en nombre del hijo o persona calificada, como el Seguro Social, los paga el hijo, no
usted.




Cémo ingresar el estado civil para efectos de la declaracion

m Informacion basica> Estado civil para efectos de la declaracion

Luego de recopilar toda la informacién necesaria del Formulario 13614-C, Hoja de admisién/Entrevista
y verificacion de calidad, y de aplicar debidamente la ley tributaria, usted debe elegir el estado civil para
efectos de la declaracién del contribuyente.

Si el conyuge del contribuyente fallecié durante el afio, se considera que el contribuyente estuvo casado en
todo el afio a efectos del estado civil para efectos de la declaracion. Si el contribuyente no se volvio a casar
antes de que terminara el afio tributario, se puede presentar una declaracion conjunta para el contribuyente
y el conyuge fallecido. Si se volvio a casar antes de que terminara el afo tributario, el contribuyente puede
presentar una declaracidon conjunta con su nuevo coényuge. El estado civil para efectos de la declaracion del
coényuge fallecido en ese afio es casado que presenta una declaracion por separado.

¢ Cual es su estado civil para efectos
de la declaracion? -

LIl

() Soltevo

[} Casado que presenta una declaracidn conjuna

{ ) Cazado que presenta una declaracitn por separado
{7} Cabera de familia

) Comyuge sobrgviienle que niine ks riduisios

() Extranjero no residente o
Mecesita ayuda para determinar su estado civil para efectos de la declaracion?

[ 9 ASISTENTE DE ESTADO CIVIL PARA EFECTOS DE LA DECLARACION

‘ ATRAS COMTIMUE

TaxSlayer borrara la declaracion estatal si cambia el estado civil para efectos de la declaracion o la
< residencia estatal.

1. La mayoria de los extranjeros no residentes tienen diferentes requisitos de presentacion y es
posible que deban presentar el Formulario 1040-NR, Declaracién de impuestos sobre los ingresos
de extranjeros no residentes de los Estados Unidos. El Formulario 1040-NR solo se aplica con la
certificacion de estudiante extranjero y solo para los criterios descritos en el cuadro Alcance del
servicio. Consulte la pestafia L para obtener informacién sobre como determinar si un contribuyente es
un extranjero residente o no residente para fines tributarios en EE. UU.

2. Utilice los consejos para la entrevista sobre el estado civil para la presentacion de la declaracién que
se encuentran al principio de esta pestana.

Los extranjeros residentes generalmente pagan los mismos impuestos que los ciudadanos estadon-
unidenses. Los extranjeros con doble residencia quedan fuera del ambito de aplicacion.

B-17



Cémo ingresar el estado civil para efectos de la declaracion
(continuacion)

Si elige como estado civil para efectos de la declaracion “Casado que presenta una declaracion por
separado”, aparecera una nueva pantalla titulada “Casado que presenta una declaracion por separado”.

Casado separado

D Marque aguil 50 el conyuge v Con & contnbuyenie en alpun moemento oel afo

= oo

Se considera que las personas que estan casadas y viven separadas, pero no estan legalmente
separadas en virtud de una sentencia de divorcio o de manutencion por separacion judicial, estan
casadas a efectos del impuesto federal. Las personas que estan casadas en un pais extranjero estan
casadas a efectos del impuesto federal si la relacion fuera reconocida como un matrimonio de confor-
midad con las leyes de, al menos, un estado, posesion o territorio de los Estados Unidos, independi-
entemente del domicilio. Las personas no estan casadas legalmente a efectos del impuesto federal
si han contraido una sociedad colectiva registrada, una union civil u otra relacion similar que no se
denomine matrimonio, en virtud de la ley nacional o extranjera aplicable en el lugar en que se haya
contraido dicha relacion, independientemente del domicilio.

Si bien hay razones legitimas para que los contribuyentes casados presenten una declaracién por

@ separado, también hay desventajas. A continuacion, se incluye una lista limitada. No es exhaustiva y
se proporciona unicamente con fines informativos. Los contribuyentes que presentan una declaracion
con el estado civil “casado que presenta una declaracion por separado”:

» No pueden reclamar la deduccion de intereses del crédito de oportunidad para los
estadounidenses, del crédito vitalicio por aprendizaje o la deduccién de intereses sobre préstamos
para estudios.

« No pueden reclamar el crédito por cuidado de hijos y dependientes o el crédito por ingreso del
trabajo a menos que los contribuyentes cumplan con los requisitos para que se que considere que
no estan casados

« Que vivieron con el conyuge en algun momento durante el afio no pueden reclamar el crédito para
ancianos o para personas discapacitadas.

« Deben incluir el 85 % de los beneficios del Seguro Social o de la jubilacion ferroviaria en los
ingresos tributables si el contribuyente vivié con su conyuge en algun momento durante el afo.

- Tienen un limite de $1,500 en pérdidas de capital
« No pueden reclamar la deduccion estandar si el conyuge detalla deducciones

« Que vivieron con el conyuge en algun momento durante el afio tienen un limite del ingreso bruto
ajustado modificado (MAGI, por sus siglas en inglés) por aportaciones hechas a un arreglo Roth
IRA de $10,000

« Que tuvieron cobertura, o cuyo conyuge tuvo cobertura, de un plan de jubilacién en el trabajo tienen
un limite del MAGI por las aportaciones deducibles a un arreglo /RA tradicional de $10,000

Consulte la Pestafia M, Otras declaraciones, si el contribuyente optd presentar una asignacién del
cényuge perjudicado en lugar de presentar una declaracion por separado.
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Cémo ingresar informacion personal

m Informacion basica> Informacién personal

Coémo ingresar el apellido de forma correcta

El nombre de control es una secuencia de letras derivada del apellido de un contribuyente que utiliza el
IRS al momento de procesar la declaracion de impuestos que presenta el contribuyente. Es importante
que la combinacion del nombre de control y el nUmero de identificacion del contribuyente (TIN) que se
proporcionan en una declaracion presentada electronicamente coincida con el registro de nombres de
control y TIN del IRS.

En la presentacién electronica, el TIN y el nombre de control de un contribuyente deben coincidir con la
informacién que se encuentra en la base de datos del IRS. En caso de que no coincidan, la declaracién
presentada electronicamente quedara denegada y generara un cédigo de denegacién por error.

Las personas deben crear una cuenta de mySocialSecurity para ver como aparece su informacion en los
registros de la Administracion del Seguro Social. Para obtener informacién adicional, visite la pagina web
de la Administracion del Seguro Social.

Nombres de control para declaraciones de impuestos de personas fisicas

1. El nombre de control principal (SEQ 0050) o del Formulario 1040 debe ser igual a los primeros
caracteres relevantes del apellido del contribuyente principal. No se permiten espacios intermedios ni
incrustados. La primera posicion a la izquierda debe contener un caracter alfabético. Se deben omitir
los signos de puntuacién (excepto los guiones), los titulos y los sufijos en el campo del apellido.

Ejemplos: Nombre de control principal o secundario del nombre de la persona fisica

Nombre de la persona fisica que Ingrese en TaxSlayer _ N<_>mbre de contrc_:l
S 0 cammsename | Compelel B
John Brown John Brown BROW
Walter Di Angelo Walter Di Angelo DIAN
Ronald En, Sr. Ronald En EN
Thomas Lea-Smith Thomas Lea-Smith LEA-
Joseph Corn CORN
Joseph Corn y Mary Smith
Mary Smith SMIT
Roger O'Neil Roger ONeil ONEI
Kenneth McCarty Kenneth McCarty MCCA
FNU Smith (no se conoce el nombre) FNU Smith SMIT
Smith (no tiene nombre) Smith SMIT

2. Considere ciertos sufijos como parte del apellido (por ejemplo, Armah-Bey, Paz-Ayala, Allar-Sid). Se le
debe prestar especial atencion a aquellos nombres que incorporan el nombre de soltera de la madre
como un sufijo al apellido. Por ejemplo, los apellidos hispanicos tradicionales incluyen el nombre del
padre del contribuyente seguido de un espacio y el nombre de soltera de la madre del contribuyente.
El apellido de un contribuyente casado no cambia y simplemente se agrega el nombre del padre del
cényuge (lo que da como resultado un apellido de 3 nombres) o se quita el nombre de soltera de la
madre y se agrega al nombre del padre del conyuge (a veces, el nombre del padre del conyuge esta
precedido por la palabra “de”).




Coémo ingresar informacion personal (continuacién)

Ejemplos: Nombre de control principal del nombre de la persona fisica

Nombre de la persona
fisica que aparece en la
tarjeta de SSN/ITIN

Ingrese en TaxSlayer

Campo del nombre

Campo del apellido

Nombre de control
principal en la base de
datos del IRS

Abdullah Allar-Sid Abdullah Allar-Sid ALLA
Jose Alvarado Nogales Jose Alvarado Nogales ALVA
Juan de la Rosa Y Obregon Juan de laRosa Y Obregon DELA
Pedro Paz-Ayala Pedro Paz-Ayala PAZ-
Donald Vander Neut Donald Vander Neut VAND
Otto Von Wodtke Otto Von Wodtke VONW
John Big Eagle John Big Eagle BIGE
Mary Her Many Horses Mary Her Many Horses HERM
Ted Smith Gonzalez Ted Gonzalez GONZz
Maria Acevedo Smith Maria Smith SMIT
Robert Garcia Garza Hernandez Robert Garza Hernandez GARZ

| Tenga en cuenta que estos son ejemplos de como se muestra el nombre en una declaracion.
Preguntarle al contribuyente como aparecia su nombre en la declaracion, si presentaron una el afio
anterior, puede ayudar a evitar que se deniegue.

3. A continuacion, se incluyen ejemplos de apellidos indochinos y el derivado nombre de control. Algunos
nombres indochinos solo tienen dos caracteres. Los nombres indochinos, con frecuencia, tienen los
segundos nombres “Van” (masculino) o “Thi” (femenino).

Ejemplos: Nombre de control principal o secundario del nombre de la persona fisica

Nombre de la persona
fisica que aparece en la

Ingrese en TaxSlayer

Nombre de control
principal en la base de

tarjeta de SSN/ITIN Campo del nombre Campo del apellido datos del IRS
Binh To La Binh La LA
Kim Van Nguyen Kim Nguyen NGUY
Nhat Thi Pham Nhat Pham PHAM
Jin Zhang Qui y Yen Yin Chiu Jin Zhang Qui Qul
Yen Yin Chiu CHIU

Si se trata de una tarjeta de Seguro Social emitida mas recientemente con un nombre que ocupa
mas de una linea, el apellido figura en la linea inferior.
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Como ingresar informacién personal (continuacion)

m Informacion basica>Informacion personal

Las siguientes pantallas de ingreso de informacién recopilan la informacion personal del contribuyente.

LIl

-

. Siingreso incorrectamente el SSN al iniciar la
declaracién, puede corregirlo aqui.

N

. Marque la casilla si otro contribuyente puede
reclamar a esta persona como dependiente.
Después de marcar esta casilla, debera
responder Si/No a "El contribuyente puede ser
reclamado como dependiente en la declaracién
de otra persona".

3. Marque la casilla si el contribuyente tenia mas
de 18 afios y era estudiante a tiempo completo
durante parte de cada uno de los 5 meses
naturales del afio. Esto automaticamente
evitara la creacion del Formulario 8880, Credit
for Qualified Retirement Savings Contributions
(Crédito por aportaciones calificadas a arreglos
de ahorros para la jubilacion) (en inglés).

4. Marque la casilla “El contribuyente ha fallecido”
para que aparezca la casilla “Fecha en que
falleci¢”, la cual debe completarse. La palabra
“Fallecido” y la fecha en que falleci6é apareceran
al lado del nombre de la persona fallecida en
la parte superior de la pagina 1 del Formulario
1040, tal como lo exige el IRS.

Si un contribuyente ha fallecido, haga que el conyuge sobreviviente sea el contribuyente principal
para que su informacion se transfiera al afio siguiente.

informaciin sobre el contribuyente
Mornbre def contribupente principal *
CONTRIDUYENTE

Inkzinl ded segunds neenbre

Apellido =
EJEMPLD

Sufijo [J, 5., et}

5 B IRS recpiene 1w mirnern & Soguro Social para |a presertacidn
(G

: El comtribuyente puede ser reclamada coma
dependienie en la declarscién de otra persona.

12/

_' El contribarpente ern mayor de 18 afhos y estudianis a
tempo complatad &n ung ingtiucida educatieg Hegible

: Bl contribuyente es clego.

|| Bl contribuyente ha fallecido.

4
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Coémo ingresar informacién personal (continuacion)

El contnbiuyante desea aportar $3 o Fondo para la Campafs Electoral Presidendcial

Casada que declars por separsdo y comple los requisiios para reclamar el EIC 0

El contnbursania o 5u COMYWE SINAEI0N BN N 7ona de combata duranta & afo
imbubana on owso

El cantnbirvante sa ha wisto afectado por un désasire natural durante & alo nbutario
il ELrs

El contrirrents modibsd, vendid, miencambéd, regalkd o ansgnd un actvo digital (o un
imerés financien en wn ectro digtad) en e afe mbutano en cursoe

El contnburyanta prefene reciler las comunicaconas escrtas del IRS en un idipma que
no sea al inglés

El contnbryante prahena redisr 185 COMUNICACNNas e5cnias del IS an um [ormako

ot ol

El conbnibnnonba irata a su fi'ﬂ',.‘llgﬂ Mranmn na resdienbe o con dobile residenon
cormed mibonbe de Estados Uinidos duranis todo al afio

© 009

Esta seccion es importante para determinar el estado civil para efectos de la declaracion, la
deduccién estandar, el Fondo Electoral Presidencial y el estado militar.

5. Al marcar “Si” en la casilla para contribuir al Fondo para la Campana Electoral Presidencial, no
aumenta el monto de impuestos que adeuda el contribuyente ni disminuye ningin reembolso al que
tengan derecho.

6. Esta opcion solo aparecera si se selecciona el estado civil para efectos de la declaracion de “casado
que presenta una declaracién por separado”. Consulte la pestana |, Resumen de los requisitos de
elegibilidad para el EIC.

7. La declaracion esta fuera del ambito de aplicacion si el contribuyente debe marcar la casilla. Los
contribuyentes no estan obligados a marcar la casilla si no tuvieron dinero virtual durante el afio
tributario o si las unicas transacciones del contribuyente que involucraron activos digitales (dinero
virtual) durante el afo tributario fueron compras de dinero virtual con moneda real.

8. Los contribuyentes pueden elegir recibir comunicaciones por escrito del /RS en un idioma que no sea
el inglés o en un formato accesible. Marque la casilla y seleccione el idioma o el formato del menu
desplegable.

9. Marque esta casilla si el contribuyente era ciudadano o residente de Estados Unidos al final del afio
tributario, estaba casado con un cényuge extranjero no residente y ha optado por tratar al conyuge
como residente de Estados Unidos durante todo el afio tributario. Los voluntarios no pueden asesorar
sobre esta eleccion. La decisidon de realizar esta eleccion y de preparar la declaracion correspondiente,
tal y como se describe en la Publicacion 519, es responsabilidad del contribuyente y de su cényuge.
Para obtener mas informacion, consulte la pestafia L, Residentes/extranjeros no residentes. Los
extranjeros con doble residencia estan fuera del ambito de aplicacion.
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Coémo ingresar informacién personal (continuacion)

Los PIN para la proteccién de la identidad se ingresan en el menu de los formularios miscelaneos o en la

seccion de informacién basica.

Infarmacién sobre el cényuge
Hombre del conyuge *

CONYUGE
Inicial del segundo nombre

Apellido *

EJEMPLO

Sufijo (Jr., Sr,, ete.)

SEN*
w0 = 0 W m
Fecha de nacimiento

6 ~ N ~+ 1N ~

— El conyuge puede ser declarado como dependiente
i la declaracidn de otra persona.

: El codnyuge fue extranjero no residente durante una
parte del ano.

| | El conyuge recibis, vendio, intercambi, regalé o
enajend un activo digital (o un interés financiero
en un activo digital) en el afo tributario en curso.

|_: El conyuge prefiere recibir las comunicaciones escritas
del IRS en un idioma que no sea el inglés.

D El canyuge prefiere recibir las comunicaciones escritas
del IRS en un formato accesible.

10. Verifique el apellido del conyuge
con su tarjeta del Seguro Social. Si
es diferente al del contribuyente,
corrija la entrada rellenada
automaticamente.

11. Ingrese el SSN del conyuge.

Si el contribuyente presenta

una declaracion con el estado

civil “casado que presenta una
declaracién por separado” y no sabe
el SSN del conyuge, ingrese 111-00-
1111 como el SSN del conyuge.

Puede dejar en blanco la fecha
| de nacimiento del conyuge. Sin
el SSN del cényuge, se debe
marcar la declaracion para que

se presente en papel. Se la
rechazara si se presenta
electrénicamente.
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Coémo ingresar informacién personal (continuacion)

Direccion y numero de teléfono

| | Tengo una direccién militar en Estados Unidos.

"] Marque esta casilla si ks direccién es extranjera

Direccion (nomero de calle y nombre) *
123 MAIN 5T

Apartamento (indique solo el nimero de apartamento)

Codigo postal *

33535 - @

Ciudad, localidad u oficina postal *
Tampa
Estado *
Florfda D -
Estado de residencia al 127/31/2022 *
Florida ¥
Numero de teléfono durante ¢l dia *
Emgsssm
Numero de teléfono secundario

o), Ll

Correo electrdnico del cliente principal

®

Correo electrénico del cliente secundario

12. Marque las casillas de direccion militar
o extranjera, si corresponde.

13. Si ingresa un codigo postal, las casillas
de la ciudad y del estado se completaran
automaticamente. Corrija el nombre de la
ciudad si es necesario.

14. Consulte la nota que aparece en la
pagina siguiente para obtener informacién
sobre la condicion de residencia.

15. Siempre pida el numero de teléfono
que sea mejor para ponerse en contacto
con el contribuyente (por ejemplo,
teléfono celular), para que el centro
realice un seguimiento con los clientes
sobre declaraciones rechazadas o en
caso de que sea necesario obtener mas
informacion.

16. Ingrese la direccion de correo
electrénico para una opcion de enviar
al contribuyente un enlace al portal del
cliente. Consulte la pestafa K.
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Como ingresar informacién personal (continuacion)

Declaracion estatal de residencia: Esta opcion le permitira seleccionar el estado de residencia del
contribuyente. Una vez que se ha elegido el estado, seleccione Continuar para que se generen las
preguntas de estado. El programa creara la declaracion estatal en funcién del estado seleccionado.
El programa transferira informacién basica automaticamente a la declaracion estatal por usted.
Cualquier estado adicional que sea necesario se seleccionara dentro de la seccion “declaraciéon
estatal” de la declaracion. Si un contribuyente viviéo en mas de un estado durante el afio, ingrese el
estado donde haya vivido que tenga el indice federal de pobreza (FPL, por sus siglas en inglés) mas
alto. Consulte la pestaia H. Ese FPL se utilizara para hacer los calculos para la ley ACA. Si no hay
ninguna declaracion estatal para completar, seleccione Ninguna de la lista.

Para la certificacion militar: Preguntele al contribuyente cual es su estado de residencia legal. El
cényuge civil de un miembro del servicio activo, en virtud de la Ley de Alivio de Residencia para
Codnyuges de Militares (MSRRA, por sus siglas en inglés) puede elegir mantener su residencia o
domicilio anterior con fines tributarios (residencia tributaria) al acompafar al cényuge miembro del
servicio, quien es trasladado por érdenes militares, a una nueva estacion militar de servicio en uno
de los 50 estados,el Distrito de Columbia o un territorio de los Estados Unidos. Antes del traslado,
ambos conyuges deben tener la misma residencia tributaria.

Cémo ingresar personas dependientes/calificadas

m Informacion basica>Personas dependientes/calificadas

Para determinar si una persona califica como dependiente o persona calificada del contribuyente,
consulte la pestafia C, Dependientes. En esta seccion, ingrese los no dependientes que califican al
contribuyente para el crédito por ingreso del trabajo o los estados civiles para efectos de la declaracion de
conyuge sobreviviente o cabeza de familia calificados.

Para que el IRS acepte la declaracion de impuestos de manera electronica, asegurese de lo
siguiente:

« Ingresar la fecha de nacimiento correcta
« Escribir bien el nombre del dependiente
« Ingresar el numero de Seguro Social correcto

Si se ingresa incorrectamente esta informacion, el IRS rechazara la declaracion de impuestos a
efectos de la presentacion electrénica.

Dependientes o persona(s) calificada(s)

Loy pevsonas que dependen de usied pans su manubenced y pesiden enss hogsr swselen berser derecho @ las exencianes tibuianes pacs
depeiaSenles. Fin embarpo, fay SHUSSOHeR N i que o sRusCsGn de ensncein e un meeor 89 mdas complicada. E1IRS Liene reglia sipecalia
paa eslas siluanores

i Tiere dependienies o personals) calificadals] para reclamar en su declaracion?
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Coémo ingresar personas dependientes/calificadas (continuacion)

TaxSlayer se basa en la Informacion sobre dependientes/hijos calificados
combinacion de la
relacion, el numero de Hombee*

meses que lleva viviendo
en su vivienda y todas las
casillas marcadas para Inicial ded segundo nambe
determinar el tratamiento
tributario correcto para Agallideh

esta persona. o

[rarnibide ae acaptan (TIMy ATIH)

| Marque e5ia Cesia W 5 Dersond nd e iun S
ITIN & ATIM

i Esta parsona fisica era wn ciudadano de los Estados Unidios, necional estadounidenss o
extranjsro residente de los Extados Unidos? 5 na lo era, mo pusde reclamar el crédito tributario

peor héjos mi od cnddito: por oiros dependientos pars eots persona. ® B
Relacidn
5 CaTRE LNl T 0 Lo
1] der il RGN ¥ (S ] ] it
s i
MCHE i AEie OepErcele nidn En QU et seccalnar b imegss

1. El nombre del contribuyente se traslada al del dependiente. Haga los cambios necesarios en funcion de la
tarjeta del Seguro Social del dependiente.

2. Seleccione la opcion “Marque la casilla si el dependiente no tiene un SSN/ITIN/ ATIN”, si corresponde.
En caso de que se marque esta opcion, el software le preguntara si el dependiente completara un Formulario
W-7, Solicitud de Numero de Identificacion Personal del Contribuyente. El Formulario W-7 se encuentra en la
seccion federal, formularios miscelaneos. Si no solicita un /TIN, responda no e indique la razén por la que el
menor no tiene un TIN (como el fallecimiento del menor, lo que requiere adjuntar un certificado de defuncion si
se presenta electronicamente).

3. Cuando se traslade la informacién de un dependiente, asegurese de indicar si el contribuyente es ciudadano
estadounidense, nacional estadounidense o extranjero residente en Estados Unidos.

4. Si el contribuyente tiene un dependiente cuyo parentesco no aparece en la lista, elija un parentesco que tenga
el mismo tratamiento tributario. Por ejemplo, si el dependiente del contribuyente es el bisnieto, seleccione el
parentesco “nieto ”.

5. Utilice la lista desplegable para ingresar la cantidad de meses o seleccione “Vivié en México” o “Vivid en
Canada”. Seleccione la opcion de 12 meses si el dependiente nacié o murié durante el afio o si estuvo
ausente temporalmente (escuela, vacaciones, etc.). Si usted es el padre o la madre sin custodia y reclama
a su hijo como dependiente, seleccione la opcion Divorcio/Separacion en la cantidad de meses. Para un
pariente calificado que no vivié con el contribuyente mas de 6 meses, seleccione Otras razones para la
cantidad de meses.
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Coémo ingresar personas dependientes/calificadas (continuacion)

Marque todas las opciones gue comespondan a suU caso ﬁ

Esta persona era mayor de 18 afios y estudiante a
tiempo completo en una institucién educativa elegible.

| Ma rque esia casilla si esta persona estaba INCAPACITADA
[ | Marque esta casilla si este hijo calificado NO ES SU DEPENDIENTE o

Marque la casilla si desea MO reclamar a este dependiente a 0
-~ efectos del erédito por ingreso del trabajo.

Margque esta casilla si este dependiente esta casado
Este dependiente obtuvo mas de XXX de ingresos

| Este dependiente califica para una Declaracidn de apoyo
midtiple. 9

. Lea con atencion todas las opciones de la lista “Seleccione todas las opciones que correspondan para usted”.
Seleccione todas las opciones que correspondan.

. Seleccione la casilla Marque si este hijo calificado NO ES SU DEPENDIENTE si:

a. el nifio proporcioné mas de la mitad de su propia manutencion pero califica al contribuyente para el EIC, o

b. el padre o la madre sin custodia esta reclamando al dependiente, pero el hijo califica al contribuyente como
cabeza de familia o para el crédito por cuidado de dependientes o EIC, o

c. el hijo no es dependiente, pero califica al contribuyente como cabeza de familia o conyuge sobreviviente
que reune los requisitos.

. Si el dependiente no es el hijo calificado para el EIC, seleccione la opcion Marque aqui si desea NO
reclamar a este dependiente a efectos del crédito por ingreso del trabajo. Esto solo es necesario en
casos excepcionales, normalmente debido a un motivo no introducido en TaxSlayer, como no haber superado
la prueba de residencia del EIC.

. Si ninguna persona contribuyd con mas de la mitad de la manutencién del pariente del contribuyente (o de
una persona que Vivio con el contribuyente durante todo el afio como miembro de su unidad familiar) pero el
contribuyente y otra(s) persona(s) proporcionaron mas de la mitad de la manutencion de esa persona, pueden
aplicarse reglas especiales que considerarian que el contribuyente ha proporcionado mas de la mitad de la
manutencion Para obtener mas detalles, consulte la Publicacion 501, Dependents, Standard Deduction, and
Filing Information (Dependientes, deduccién estandar e informacion de presentacion), en inglés.

Hijo(s) calificado(s) para el crédito por ingreso del trabajo (E/C):

Para cada declaracién, se considera el crédito por ingreso del trabajo (E/C, por sus siglas en inglés) a menos
que el programa determine que no es viable. Verifique los nombres, SSN y fechas de nacimiento con las
tarjetas de Seguro Social con el fin de evitar que se rechacen las declaraciones.

TaxSlayer calcula el monto del crédito por ingreso del trabajo si el cliente califica en funcion de sus ingresos y
otros requisitos. Recordatorio: Aunque los requisitos de edad, parentesco y residencia son los mismos para el
EIC que para la dependencia, la manutenciéon NO es un problema para el EIC (no importa si el hijo, el padre o
la madre u otra persona aportan mas de la mitad de la manutencion del hijo).
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Notas:
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Pestaina C: Dependientes

C-1






Resumen de las normas para reclamar un dependiente

Esta tabla es solo un resumen de las normas. Para obtener detalles, consulte la Publicacion 17, El

! impuesto federal sobre los ingresos (para personas fisicas).

« No puede reclamar ningun dependiente si usted, o su conyuge si presenta una declaracion conjunta,
podria ser reclamado como dependiente por otro contribuyente, a menos que ese contribuyente
presente una declaracién solo para reclamar un reembolso del impuesto sobre los ingresos retenido o
del impuesto estimado pagado.

« No puede reclamar a una persona casada que presenta una declaracién conjunta como dependiente
a menos que esa declaracion conjunta sea solo para reclamar un reembolso del impuesto sobre los
ingresos retenido o del impuesto estimado pagado.

« No puede reclamar a una persona como dependiente a menos que esa persona sea un ciudadano
estadounidense, un extranjero residente de los Estados Unidos, un nacional estadounidense o un
residente de Canada o México.!

« No puede reclamar a una persona como dependiente a menos que la persona sea su hijo calificado o
pariente calificado.

Requisitos para ser un hijo calificado Requisitos para ser un pariente calificado
1. El nifio debe ser su hijo, hijastro, hijo de crianza, hermano, medio 1. La persona no puede ser su hijo calificado o el hijo calificado de otro con-
hermano, hermanastro o descendiente de alguno de ellos. Siempre tribuyente. Un nifio no es un hijo calificado de ningun otro contribuyente
se considera que un hijo adoptivo es un hijo propio. El término “hijo si el padre o la madre del nifio (0 alguna otra persona para la que el nifio
adoptivo” incluye a un nifio que haya sido legalmente colocado con esté definido como hijo calificado) no debe presentar una declaracién de
usted para la adopcion legal. impuestos sobre los ingresos o si presenta una declaracion de impues-
2. El nifio debe: (a) ser menor de 19 afios al final del afio y menor que ust- tos sobre los ingresos solo para recibir un reembolso del impuesto sobre
ed (o su conyuge, si presenta una declaracion conjunta), (b) ser menor los ingresos retenido.
de 24 afios al final del afio, un estudiante a tiempo completo, y menor | 2. La persona (a) debe tener un parentesco con usted en una de las mane-
que usted (o su cdnyuge si presenta una declaracion conjunta), o (c) ras detalladas en “Parientes que no viven con usted” (consulte la Tabla
tener cualquier edad si esta total y permanentemente incapacitado. 2, paso 2), o (b) debe vivir con usted durante todo el afio como miembro
3. El nifio debe haber vivido con usted durante méas de la mitad del afio.2 de su unidad familiar 2 (y su parentesco no debe infringir la legislacion
4. El nifio no debe haber proporcionado mas de la mitad de su propia local).
manutencién en el afio.? 3. Elingreso bruto de la persona en el afio debe ser inferior a $5,200.% El
5. El nifio no presenta una declaracion conjunta en el afio (amenos que la | ingreso bruto hace referencia a todos los ingresos que la persona recibid
declaracién conjunta se presente solo para reclamar un reembolso del en forma de dinero, bienes, propiedad y servicios, que estén exentos
impuesto sobre los ingresos retenido o del impuesto estimado pagado). |~ de impuestos. No incluya los beneficios del Seguro Social a menos
6. Si el nifio cumple con las reglas para ser un hijo calificado de mas de que la persona esté casada y presente una declaracién por separado
una persona, usted debe ser la persona con derecho a reclamar al nifio | ¥ haya vivido con su conyuge en cualquier momento durante el afio
como hijo calificado. Consulte el cuadro “Hijo calificado de mas de una tributario o si la mitad de los beneficios del Seguro Social sumada a los
persona’. otros ingresos brutos y a los intereses exentos de impuestos supera los
$25,000 ($32,000 si esta casada y presenta una declaracién conjunta).
4. Debe proporcionar mas de la mitad del total de la manutencién de la
persona en el afio.*

Notas a pie de pagina
1 Hay una excepcién para ciertos hijos adoptivos.

2 Hay excepciones para ausencias temporales, nifios que nacieron o fallecieron durante el afio, hijos de padres divorciados o separados o de padres
que viven separados e hijos secuestrados. Si obtuvo una sentencia firme de divorcio o de manutencién por separacion judicial durante el afio, no puede
considerar a su exconyuge como dependiente. Esta regla se aplica incluso si usted proporcion6 toda la manutencion de su exconyuge.

3 Hay una excepcion si la persona esta incapacitada y tiene ingresos de taller protegido para el empleo de incapacitados.
4 Hay excepciones para acuerdos de manutencién multiple, hijos de padres divorciados o separados o padres que no viven juntos e hijos secuestrados.

5 Se proporciona méas adelante en esta pestafia una hoja de trabajo para determinar la manutencién. Si una persona recibe beneficios del Seguro Social
y los utiliza para su propia manutencién, se considera que esa persona proporciona esos beneficios. Generalmente, los beneficios que le proporciona
el estado a una persona necesitada se consideran manutencion proporcionada por el estado. Una regla propuesta, en la que los contribuyentes pueden
elegir basarse, considera los pagos gubernamentales efectuados a un beneficiario y que este utiliza, en parte, para mantener a otros como apoyo a los
demas pagos proporcionados por el beneficiario, en tanto que cualquier parte de dicho pago utilizada para la manutencion del beneficiario constituiria
manutencidn al beneficiario por parte de un tercero. Por ejemplo, si una madre recibe Asistencia Temporal para Familias en Necesidad (TANF, por sus
siglas en inglés) y utiliza los pagos de la TANF para la manutencion de sus hijos, el reglamento propuesto considera que la madre ha proporcionado esa
manutencion.
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Hijo calificado de mas de una persona

Reglas de desempate

Si el nifio cumple con las condiciones para ser el hijo calificado de mas de una persona, solo una persona puede reclamar al nifio como
hijo calificado dependiente para todos los beneficios tributarios asociados con una exencidn, a menos que se aplique la regla para hijos
de padres divorciados o separados®.

» Crédito por otros dependientes « Crédito por ingreso del trabajo
« Crédito tributario por hijos « Crédito para gastos de cuidado de hijos y dependientes
» Cabeza de familia « Exclusion de los beneficios por cuidado de dependientes

Ninguna otra persona puede tomar ninguno de los seis beneficios tributarios enumerados anteriormente a menos que tenga un
hijo calificado diferente. Para determinar qué persona puede considerar al niflo como hijo calificado para reclamar estos seis
beneficios tributarios, se aplican las siguientes reglas de desempate. Con base en estas reglas de desempate, el contribuyente y la
otra persona pueden elegir qué persona reclama al nifio como hijo calificado.

Si solo una de las personas es el padre o la madre del nifio, se considera al nifio como hijo calificado del padre o de la madre.

Si los padres presentan una declaracion conjunta y pueden reclamar al nifio como hijo calificado, se considera al nifio como hijo calificado de
los padres.

Silos padres no presentan una declaracion conjunta, pero ambos padres reclaman al nifio como hijo calificado, el IRS considerara al nifio
como hijo calificado del padre o de la madre con quien el nifio vivié durante mas tiempo en el afio. Si el nifio vivié con ambos padres durante
la misma cantidad de tiempo, el IRS considerara al nifio como el hijo calificado del padre o de la padre que haya tenido el ingreso bruto
ajustado (AGI, por sus siglas en inglés) mas alto en el afio.

Si ninguno de los padres reclaman al nifio como hijo calificado, se considera al nifio como hijo calificado de la persona que haya tenido el
ingreso bruto ajustado mas alto en el afio.

Si uno de los padres puede reclamar al nifio como hijo calificado, pero ninguno de ellos reclama al nifio, se considera que el nifio es el hijo
calificado de la persona que haya tenido el AG/ més alto en el afio, pero solo si el AG/ de esa persona es mas alto que el AG/ mas alto de
alguno de los padres del nifio que pueden reclamar al nifio.

Ejemplo: Su hija cumple con las condiciones para ser una hija calificada tanto para usted como para su madre. De conformidad con las
reglas anteriores, usted tiene derecho a considerar a su hija como hija calificada para todos los seis beneficios tributarios enumerados
anteriormente a los que, de otro modo, tendria derecho. Su madre no tiene derecho a tomar ninguno de los seis beneficios tributarios
enumerados anteriormente a menos que tenga un hijo calificado diferente. Sin embargo, si el AG/ de su madre es mas alto que el suyo,
puede dejar que su madre considere a su hija como hija calificada de ella. Si hace esto, su hija deja de ser su hija calificada para los seis
beneficios.

Para obtener mas detalles y ejemplos, consulte la Publicacion 17 y la Publicacién 501, Exemptions, Standard Deduction, and Filing Infor-
mation (Exenciones, deduccion estandar e informacion de presentacion), en inglés.

Nota a pie de pagina

Cuando se aplica la regla especial para hijos de padres divorciados o separados (consulte la Tabla 3 mas adelante en esta pestafia) y el padre sin custodia
reclama al hijo como dependiente, el padre sin custodia también podria reclamar el crédito tributario por hijos (o el crédito por otros dependientes) y
cualquier beneficio educativo, si se cumplen todas las demas reglas. El padre con custodia debe incluir al nifio como no dependiente en el software
(consulte las entradas de la pestafia B, Inicio de la declaracion y estado civil para efectos de la declaracién, Como ingresar personas dependientes/
calificadas) porque podria ser elegible para el EIC, el crédito por cuidado de hijos y dependientes, la exclusién de ingresos para beneficios por cuidado de
dependientes y el estado civil para efectos de la declaracion de cabeza de familia.

Tabla 1: Todos los dependientes

Comience con esta tabla para determinar tanto a los hijos calificados como a los parientes calificados dependientes.

Paso Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente: Medida
¢ Puede otro contribuyente reclamarlo a usted o a su conyuge (si presenta Sila respuesta es Si: Si otro contribuyente puede
una declaracion conjunta) en la declaracion de impuestos de este afio como | reclamarlo como dependiente, usted no puede
0 dependiente?® reclamar a nadie mas como su dependiente.
Sila respuesta es NO: Continue con el paso 2.




Tabla 1: Todos los dependientes (continuacion)

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente:

Medida

¢La persona estuvo casada al 31 de diciembre del afio tributario?

Sila respuesta es Si: Contintie con el paso 3.
Sila respuesta es NO: ContinGie con el paso 4.

¢La persona presenta una declaracidn conjunta para este afio tributario?

Responda “NO” si la persona presenta una declaracion conjunta solo para reclamar un
reembolso del impuesto sobre los ingresos retenido o del impuesto estimado pagado.

Sila respuesta es Si: Usted no puede reclamar a esta
persona como su dependiente.
Si la respuesta es NO: Continue con el paso 4.

¢La persona fue ciudadano estadounidense, un extranjero residente en Estados Unidos,
un nacional de Estados Unidos o un residente de Canada o México?

Responda “Si” si usted es un ciudadano estadounidense o un nacional de los Estados
Unidos y adopt6 a un hijo que vivi6 con usted como miembro de su unidad familiar
durante todo el afio.

Sila respuesta es Si: Contintie con el paso 5.
Sila respuesta es NO: Usted no puede reclamar a esta
persona como su dependiente.

¢La persona era su hijo, hijastro, hijo de crianza elegible, hermano, medio hermano,
hermanastro o descendiente de alguno de ellos (es decir, su nieto o sobrino)?*

Sila respuesta es Si: Continte con el paso 6.
Sila respuesta es NO: Esta persona no es su hijo calificado.
Contintie con la Tabla 2: Parientes dependientes calificados

@ ® © OO

¢ Esa persona:

* era menor de 19 afios al final del afio y menor que usted (o0 su conyuge, si presenta
una declaracién conjunta) O

* era menor de 24 afios al final del afio, un estudiante a tiempo completo (consulte la
definicion en el glosario) y menor que usted (o su cdnyuge, si presenta una declaracion
conjunta) O

* tuvo cualquier edad en caso de estar permanente y totalmente incapacitado’ en
cualquier momento durante el afio?

Sila respuesta es Si: Continte con el paso 7.
Sila respuesta es NO: Esta persona no es su hijo calificado.
Contine con la Tabla 2: Parientes dependientes calificados

¢ La persona vivid con usted como miembro de su unidad familiar, excepto por ausencias
temporales?, durante mas de la mitad del afio?

Responda “SI” si el nifio nacié o muri6 durante el afio y vivié con usted durante mas de
la mitad del afio en que estuvo vivo. Se considera que un nifio que ha sido legalmente

Sila respuesta es Si: Contintie con el paso 8 (Utilice la Tabla
3 para ver si se aplica la dependencia para hijos de padres
divorciados o separados o padres que viven separados).
Sila respuesta es NO: Esta persona no es su hijo calificado.

colocado con usted para su adopcion legal o como hijo de crianza elegible ha vivido con | Contintie con la Tabla 2: Parientes dependientes calificados

usted durante méas de la mitad del afio si su vivienda principal fue la vivienda principal
de esta persona durante mas de la mitad del tiempo transcurrido desde que el nifio fue
adoptado o colocado con usted en el afio.

Sila respuesta es Si: No puede reclamar a esta persona
como dependiente.
Sila respuesta es NO: ContinGie con el paso 9.

¢La persona proporciond mas de la mitad de su propia manutencion® durante el afio?

8/

Si la respuesta es Si: Contintie con el cuadro: Hijo calificado
de mas de una persona

Sila respuesta es NO: Puede reclamar a esta persona como
un hijo calificado dependiente.

¢La persona es un hijo calificado de otro contribuyente?

O

Notas a pie de pagina

1 Una persona esta permanente y totalmente incapacitada si no puede realizar ninguna actividad lucrativa importante debido a una enfermedad fisica o
mental, Y un médico determina que la enfermedad ha durado o puede esperarse que dure de forma continuada al menos un afio o puede provocar la
muerte.

2 Se considera que un hijo ha vivido con usted durante los periodos en que uno de los dos, 0 ambos, estan temporalmente ausentes por enfermedad,
estudios, trabajo, vacaciones, servicio militar, cuidado institucional de un hijo permanente y totalmente incapacitado o encarcelamiento. En la mayoria
de los casos, un hijo de padres divorciados o separados es el hijo calificado de un padre 0 madre con custodia. Consulte la Tabla 3: Hijos de padres
divorciados o separados o de padres que viven separados, para conocer si se aplica alguna excepcion. Hay una excepcion para hijos secuestrados.
Consulte la Publicacion 501.

% Se proporciona mas adelante en esta pestafia una hoja de trabajo para determinar la manutencion. Si un nifio recibe beneficios del Seguro Social y los
utiliza para su propia manutencion, se considera que el nifio proporciona esos beneficios. Generalmente, los beneficios que le proporciona el estado
a una persona necesitada (bienestar social, cupones para alimentos, vivienda, Seguridad de Ingreso Suplementario) se consideran manutencion
proporcionada por el estado.

#Se considera a un hijo adoptivo igual que un hijo natural a efectos de determinar si una persona esta emparentada con usted de alguna de estas formas. Por
ejemplo, un hermano adoptivo o una hermana adoptiva es su hermano o hermana. Un hijo adoptivo incluye a un nifio que haya sido legalmente colocado con
usted para la adopcion legal.

5 Una persona no es un dependiente de otra persona si esta no debe presentar una declaracion de impuestos sobre los ingresos y no presenta una
declaracion de impuestos sobre los ingresos o presenta una declaracion de impuestos sobre los ingresos unicamente para reclamar un reembolso de los
impuestos estimados o retenidos.
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Tabla 2: Parientes dependientes calificados

Debe comenzar con la Tabla 1. (Para reclamar a un dependiente que es un pariente calificado, usted primero debe
cumplir con los requisitos de contribuyente dependiente, declaracion conjunta y de ciudadania o residencia en los pasos
1 a4 delaTabla 1)

Paso

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente:

Medida

1

¢La persona es su hijo calificado o el hijo calificado de otro contribuyente?
Un nifio no es un hijo calificado de ninglin otro contribuyente si el padre o
la madre del nifio (o alguna otra persona para la que el nifio esté definido
como hijo calificado) no debe presentar una declaracién de impuestos
sobre los ingresos de los Estados Unidos o si presenta una declaracion de
impuestos sobre los ingresos solo para obtener un reembolso del impuesto
sobre los ingresos retenido o del impuesto estimado pagado.

Si la respuesta es Si, la persona no es un pariente calificado.
(Consulte la Tabla 1: Todos los dependientes)

Si la respuesta es NO, contintie con el paso 2.

12/

¢La persona era su hijo, hijastro, hijo de crianza o un descendiente de
alguno de ellos (es decir, su nieto)? O

¢La persona era su hermano, medio hermano o hijo de alguno de ellos? O

¢La persona era su padre 0 madre, un antepasado o un hermano de alguno
deellos? O

¢La persona era su hermanastro, hermanastra, padrastro, madrastra, yerno,
nuera, suegro, suegra, cufiado o cufiada?"!

Si la respuesta es NO, contintie con el paso 3.
Sila respuesta es Si, contintie con el paso 4.

Nota: Los parientes enumerados en el Paso 2 se consideran
“Parientes que no tienen que vivir con usted”

Nota: Para ingresar en TaxSlayer un pariente calificado que no vivio
con el contribuyente durante méas de 6 meses, elija “Otros motivos” en
el menu desplegable sobre los meses.

)

¢La persona era cualquier otra persona (distinta de su conyuge) que vivié
con usted durante todo el afio como miembro de su unidad familiar?2

Si la respuesta es NO, no puede reclamar a esta persona como
dependiente.

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 4.

Excepciones: Existen excepciones para hijos secuestrados; un hijo
que nacié o muri6 durante el afio; ciertas ausencias temporales:
educacion, vacaciones, atencion medica, etc.

Conyuge divorciado o separado. Si obtuvo una sentencia firme
de divorcio o de manutencion por separacion judicial durante el afio,
no puede considerar a su excényuge como dependiente. Esta regla
se aplica incluso si usted proporcion6 toda la manutencion de su
exconyuge.

¢La persona tuvo ingresos brutos inferiores al importe limite de $5,200 en
202573

Si la respuesta es NO, no puede reclamar a esta persona como
dependiente.

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 5.

¢ Proporcion6 usted mas de la mitad del total de la manutencién de la
persona durante el afio?

Consulte la hoja de trabajo para determinar la manutencion, mas adelante
en esta pestafa, para calcular el total de la manutencion del afio.

Si la respuesta es Si, usted puede reclamar a esta persona como
dependiente que es un pariente calificado. (Utilice la Tabla 3 para
ver si se aplica la dependencia para hijos de padres divorciados o
separados o padres que viven separados).

Si la respuesta es NO, contintie con el paso 6.

¢ Proporcion6 otra persona mas de la mitad del total de la manutencién de
la persona?*

Si la respuesta es Si, no puede reclamar a esta persona como
dependiente.

Si la respuesta es NO, continte con el paso 7.

¢ Dos 0 méas personas, cada una de las cuales podria reclamar al depend-
iente pero exceptuando el requisito de manutencion, proporcionaron juntas
mas de la mitad del total de la manutencién de la persona?

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 8.

Si la respuesta es NO, no puede reclamar a esta persona como
dependiente.

¢ Usted proporciond mas del 10 % del total de la manutencién de la persona
en el afio?

Si la respuesta es Si, contintie con el paso 9.

Si la respuesta es NO, no puede reclamar a esta persona como
dependiente.

©® 0990 & O

¢La otra persona que proporciond mas del 10 % del total de la manutencion
de la persona en el afio le proporcioné a usted una declaracion firmada en
la que aceptaba no reclamar al dependiente?

Sila respuesta es S, puede reclamar a esta persona como dependi-
ente. Debe presentar el Formulario 2120, Multiple Support Declaration
(Declaracion de manutencion multiple), junto con su declaracién de
impuestos. Consulte la pestafia B y la navegacion a continuacion.

Si la respuesta es NO, no puede reclamar a esta persona como hijo
calificado dependiente.

Para incluir el Formulario 2120 con la declaracién: Informacién basica>Dependientes/Persona
calificada>[Ingresar/editar dependiente]>Este dependiente califica para una declaracion de manutenciéon mdltiple

C-6




Tabla 2: Parientes dependientes calificados (continuacion)

Notas a pie de pagina

1 Se considera a un hijo adoptivo igual que un hijo natural a efectos de determinar si una persona esta emparentada con usted de alguna de
estas formas. Por ejemplo, un hermano adoptivo o una hermana adoptiva es su hermano o hermana. Un hijo adoptivo incluye a un nifio que
haya sido legalmente colocado con usted para la adopcion legal. Ninguno de estos vinculos que se establecieron por matrimonio se terminan por
fallecimiento o divorcio.

2 Una persona no cumple con este requisito si, en algin momento durante el afio, el vinculo entre usted y esa persona infringe la legislacion local.

% A efectos de este requisito, los ingresos brutos de una persona que esta permanente y totalmente incapacitada en algin momento durante el
afio no incluye los ingresos por servicios que la persona desempefia en un taller protegido para el empleo de incapacitados. El ingreso bruto
hace referencia a todos los ingresos que la persona recibi6 en forma de dinero, bienes, propiedad y servicios, que estén exentos de impuestos.
No incluya los beneficios del Seguro Social a menos que la persona esté casada y presente una declaracion por separado y haya vivido con su
conyuge en cualquier momento durante el afio tributario o si la mitad de los beneficios del Seguro Social sumada a los otros ingresos brutos y a
los intereses exentos de impuestos supera los $25,000 ($32,000 si esta casada y presenta una declaracion conjunta).

4 Consulte la Tabla 3, Hijos de padres divorciados o separados o padres que viven separados, para conocer la excepcion al requisito de
manutencién.
Si un nifio recibe beneficios del Seguro Social y los utiliza para su propia manutencion, se considera que el nifio proporciona esos beneficios.
Generalmente, los beneficios que le proporciona el estado a una persona necesitada se consideran manutencion proporcionada por el estado.
Una regla propuesta, en la que los contribuyentes pueden elegir basarse, considera los pagos gubernamentales efectuados a un beneficiario
y que este utiliza, en parte, para mantener a otros como apoyo a los demas pagos proporcionados por el beneficiario, en tanto que cualquier
parte de dicho pago utilizada para la manutencion del beneficiario constituiria manutencién al beneficiario por parte de un tercero. Por ejemplo, si
una madre recibe la TANF y utiliza los pagos de la TANF para la manutencion de sus hijos, el reglamento propuesto considera que la madre ha
proporcionado esa manutencién.
Si el contribuyente se vuelve a casar, la manutencion proporcionada por el nuevo conyuge se trata como proporcionada por el contribuyente.
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Tabla 3: Hijos de padres divorciados o separados
o de padres que viven separados

Utilice esta tabla cuando se le indique hacerlo en la Tabla 1 y Tabla 2 para determinar si la excepcion se aplica al
requisito de residencia para el hijo calificado o el requisito de manutencion para el pariente calificado.

Paso

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente:

Medida

1

¢ El hijo recibié mas de la mitad de su manutencion* de padres:

* Que estan divorciados O

* Que estan legalmente separados en virtud de una sentencia de divorcio o de manutencién por
separacion judicial O

* Que estan separados en virtud de un acuerdo escrito de separacion O

* Que vivieron separados en todo momento durante los Ultimos 6 meses del afio?

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 2.

Si la respuesta es NO, no corresponde utilizar
la Tabla 3.

12/

¢ El nifio estuvo en la custodia de uno 0 ambos padres durante mas de la mitad del afio?"

Sila respuesta es Si, continde con el paso 3.

Si la respuesta es NO, no corresponde utilizar
la Tabla 3.

¢ El padre 0 madre con custodia (es decir, con quien el hijo vivié durante la mayor cantidad e
noches durante el afio) proporcioné al contribuyente una declaracion firmada por escrito (Formu-
lario 8332, Release/Revocation of Release of Claim to Exemption to Child by Custodial Parent
(Renuncia/revocacion de la renuncia al reclamo de exencion por hijo del padre con custodia), una
copia del Formulario 8332 o un documento similar) con el que renunciaba a reclamar al hijo como
dependiente?

Sila respuesta es Si, se aplica la excepcion de
la Tabla 3.2 Regrese al paso correspondiente
en la Tabla 1 o la Tabla 2.

Si la respuesta es NO, contintie con el paso 4.

4

¢ Alguna de las siguientes afirmaciones es verdadera?

El contribuyente tiene una sentencia o acuerdo posterior a 1984 y anterior a 2009 2 que se aplica al
afio tributario en curso y que establece /as tres condiciones siguientes:
* El padre 0 madre sin custodia puede reclamar al hijo como dependiente sin tener en cuenta
ninguna condicién, como el pago de la manutencion.
* El otro padre no reclamara al hijo como dependiente en el afio.
* Los afios en los que el padre o madre sin custodia puede reclamar al hijo como dependiente.
(0]

El contribuyente tiene una sentencia de divorcio, de manutencién por separacion judicial o un
acuerdo de separacidn por escrito anterior a 1985 entre los padres que establece que el padre
0 madre sin custodia puede reclamar al hijo como dependiente, y el padre o madre sin custodia
proporciona, al menos, $600 para la manutencion del hijo durante el afio tributario en curso.

Sila respuesta es Sl, se aplica la excepcion de
la Tabla 3. Regrese al paso correspondiente en
la Tabla 1 o la Tabla 2.

Si la respuesta es NO, no corresponde utilizar
la Tabla 3.

Notas a pie de pagina
1 Si el hijo se emancipa en virtud de la legislacion estatal, ya sea por haber alcanzado la mayoria de edad o por otro motivo, se considera que no vive con
ninguno de ambos padres (consulte la Publicacién 501).

2 Sentencia o acuerdo posterior a 2008. Si la sentencia de divorcio o el acuerdo de separacion entrd en efecto luego de 2008, el padre o madre sin
custodia no puede adjuntar paginas de la sentencia o acuerdo en lugar del Formulario 8332. El padre o madre con custodia debe firmar y el padre o
madre sin custodia debe adjuntar a su declaracién de impuestos el Formulario 8332 o una copia del Formulario 8332 o una declaracion sustancialmente
similar cuyo Unico propdsito es que al padre o madre con custodia renuncie a la reclamacion del hijo. En el caso de una declaracion presentada de
manera electronica, adjunte y presente el Formulario 8332 junto con el Formulario 8453, Informe del impuesto sobre el ingreso personal de los Estados
Unidos por medio de la presentacion electrénica del IRS e-file. Otra opcion es escanear el Formulario 8332 y cargarlo en la declaracion como documento
escaneado. Consulte la Pestafia K.

3 Sentencias 0 acuerdos de divorcio posteriores a 1984 y anteriores a 2009: El padre 0 madre sin custodia debe adjuntar todas las siguientes paginas de la
sentencia o del acuerdo.
* Portada (incluya el SSN del otro padre en esa pagina)
* Las paginas que incluyen toda la informacion identificada en los puntos (1) a (3) anteriores
* La pagina de firmas con la firma del otro padre y la fecha del acuerdo.

4 Si se volvi6 a casar, se considera que usted es quien proporciona la manutencion que proporciona su nuevo cdnyuge.

Revocacion de la renuncia a ciertos beneficios tributarios Un padre o una madre con custodia que ha revocado su
renuncia de una reclamacion a ciertos beneficios tributarios correspondientes a un hijo debe adjuntar a su declaracién

de impuestos una copia de la revocacion. Para que la revocacion sea efectiva en el afio tributario en curso, el padre o la
madre con custodia debe haber notificado por escrito al padre o a la madre sin custodia la revocacion en el afio tributario
anterior o0 antes (o haber realizado esfuerzos razonables para hacerlo). (Consulte el Formulario 8332 para obtener mas
detalles)

Otras sentencias o acuerdos que no cumplen con el paso 4:
Los padres o madres sin custodia deben adjuntar el Formulario 8332, o una copia del Formulario 8332, o una declaracion
similar a su declaracion de impuestos.
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Hoja de trabajo de dependientes para determinar la manutencién

Los contribuyentes deben guardar una copia completada de esta hoja de trabajo para sus registros.
En la pagina siguiente, encontrara notas importantes.

Fondos que pertenecen a la persona que usted mantuvo

1. Anote el total de los fondos que pertenecen a la persona que usted mantuvo, incluyendo ingresos (sujetos y no sujetos
a impuestos) y préstamos que recibié durante el afio, mas el monto en cuentas de ahorros y otras cuentas al principio del

afio. No incluya fondos provistos por el estado; en vez de eso, incluya dichos montos en la linea 23..........c..cooevvenerrereeneenn. 1.
2. Anote el monto de la linea 1 que se utilizd para la manutencidn de 1a PEFSONA ..........ccccuvveierenieiereese e 2,
3. Anote el monto de la linea 1 que se utilizd para OtroS ProPOSIIOS .......c.cvevrerrereerirrireieieses st essenes 3.
4. Anote el monto total en cuentas de ahorros y otras cuentas de la persona al final del afio ..o, 4,
5. Sume las lineas 2 a 4. (Este resultado debe ser igual al monto de [alinea 1). ... 5.

Gastos de la unidad familiar entera (donde vivié la persona que usted mantuvo)

6. Alojamiento (complete la linea 6a o 6b)

a. Anote el total de la cantidad de alquUIlEr PAGATOD .........cvveriiireeirrs st 6a.
b. Anote el valor justo de alquiler de la vivienda. Si la persona que usted mantuvo es duefia de la vivienda, incluya este

MONtO TAMDIEN BN TATINEA 21 ..ottt 6b.
7. Anote el total gastado €N AlIMENLOS ...ttt 1.
8. Anote el total gastado en servicios publicos (calefaccion, luz, agua, etc., no incluido en la linea 6a 0 6b). ........c.ccccoeeeeeee. 8.
9. Anote el total gastado en reparaciones (no incluido en lalinea 6a 0 BD) ..o 9.
10. Anote el total de otros gastos. No incluya gastos de mantener la vivienda, como los intereses de una hipoteca, los
iMPUESEOS SODIe DIENES FAICES Y € SEPUID .....cvuvicireieiiei ettt 10.
11. Sume las lineas 6a a 10. Este resultado es el total de los gastos de su unidad familiar .............cocoerenerrseinincnenenees 1.
12. Anote el nimero total de personas quUE VIVIErON €N €1 NOGAN .........ccccveuirriniiiniinieessse st s s sesnes 12.

Gastos de la persona que usted mantuvo

13. Divida lalinea 11 por la linea 12. Esta es la parte de los gastos de la unidad familiar correspondiente a la persona ...... 13.
14. Anote el total gastado en ropa Para €St PEISONA ..........c.vwureierereieeieieee et 14.
15. Anote el total gastado en estudios para €St PEISONA ...........cwwurerrerrerrerrereieereeeeeereeseeseese et see st et esssseseesnsses 15.
16. Anote el total de los gastos médicos y dentales no pagados ni reembolsados por el seguro médico para esta persona’  16.
17. Anote el total gastado en viajes y recreacion para €Sta PEISONA ..........cocweuiererneineesesnsieesssse s sssenns 17.
18. Anote el total de otros gastos para €Sta PEISONGZ ............c.eurererirnrinseeisissse sttt 18.
19. Sume las lineas 13 a 18. El resultado es el costo total de la manutencién para la persona durante todo el afio ............. 19.

¢Contribuyd la persona mas de la mitad de su propia manutencion?

20. Multiplique la1inga 19 POr 50 %6 (0.50) ...vuvvreerereereeeeeireieseseessessessessssss st sess s ess st s st ees st ses s b sttt sssanes 20.
21. Anote la suma del monto de la linea 2 y el monto de la linea 6b si la persona a quien usted mantuvo era duefia de la
vivienda. Este es el monto que la persona aportd para su propia ManUIENCION .............eceeereeemeenernerneenesneseessesssesessesenees 21.

22. ;Esla cantidad de la linea 21 mayor que la de la linea 207

[0 No. Usted cumple con el requisito de manutencion para que la persona pueda ser su hijo calificado. Si esta persona
también satisface los otros requisitos para poder ser su hijo calificado, no contintie. No complete las lineas 23 a 26. De lo
contrario, pase a la linea 23 y llene el resto de la hoja de trabajo para determinar si esta persona es su pariente calificado.
[0 Si. Usted no cumple con el requisito de manutencion para que esta persona pueda ser su hijo calificado o pariente
calificado. No continte.




Hoja de trabajo de dependientes para determinar la manutencién (continuacion)

¢Usted proporcion6é mas de la mitad de la manutencion?

23. Anote el monto que ofras personas contribuyeron para la manutencion de la persona. Incluya los montos proporcionados
por sociedades 0 agencias de bienestar estatales, locales y de otro tipo. No incluya ningin monto que se haya incluido

LT =TT OO 23.
24, SUME 1S INEAS 21 Y 23 ..ottt ettt ee et s s es 828488482 E R8RSR en et 24,
25. Reste la cantidad de la linea 24 de la cantidad de la linea 19. Este es el monto que usted aport6 para la

MANUEENCION & 18 PEISONA ......euueeueeresceieeiseie e tessseies et es bbb bbb bbb bbbt 25.

26. ;Es el monto de la linea 25 mayor que el de la linea 20?

[ Si. Usted cumple con el requisito de manutencion para que la persona pueda ser su pariente calificado.

[ No. Usted no cumple con el requisito de manutencion para que la persona pueda ser su pariente calificado. No puede reclamar a la persona como
dependiente a menos que pueda hacerlo conforme a un acuerdo de manutencion multiple, cumpla el requisito de manutencién para hijos de padres
divorciados o separados (o que no viven juntos) o el requisito especial para hijos secuestrados. Consulte las siguientes secciones en la Publicacién 501:
Acuerdo de manutencién multiple, Requisito de manutencion para hijos de padres divorciados o separados (o padres que no viven juntos) o Hijo
secuestrado bajo la categoria de Pariente calificado.

Nota a pie de paginas
TIncluya las primas de seguro médico y dental.
Zncluya los gastos de cuidado de menores.

Los siguientes conceptos no se incluyen en el total de la manutencién:

- Impuestos federales, estatales o locales sobre los ingresos pagados por personas con sus propios ingresos.
 Impuestos del Seguro Social y Medicare pagados por personas con sus propios ingresos.

 Primas de un seguro de vida.

« Gastos funerarios

 Becas que recibid su hijo si es estudiante.

 Pagos de la Asistencia Educativa para Sobrevivientes y Dependientes usados para la manutencion del hijo que
los recibe.

recibié pagos de la Asistencia Temporal para Familias en Necesidad (TANF) u otros pagos similares y los
utilizé para la manutencién de otra persona, se considera que esos pagos son manutencion que usted
proporciond para esa persona y no son manutencion proporcionada por el gobierno o un tercero.

@ Pagos de la TANF y otros pagos del gobierno. De conformidad con el reglamento del Tesoro, si usted

— Beneficios del Seguro Social. Si cada uno de los cényuges recibe beneficios que se pagan con un

—]J cheque extendido a ambos, se considera que la mitad del total pagado es para la manutencidén de cada
conyuge, a menos que puedan demostrar lo contrario. Si un nifio recibe beneficios del Seguro Social y los
utiliza para su propia manutencion, se considera que el nifio proporciona esos beneficios.

L,L|

Pagos y gastos del cuidado de hijos de crianza. Los pagos que usted recibe para la manutencion de
un hijo de crianza de una agencia para la colocacidén de menores se consideran manutencion propor-
cionada por la agencia. De manera similar, los pagos que usted recibe para la manutencion de un hijo de
crianza de un estado o condado se consideran manutencion proporcionada por el estado o el condado.

AS|gnaC|ones para dependientes de las Fuerzas Armadas. Al determinar si usted contribuyé mas de la
mitad de la manutencion, se considera que la parte de la asignacion aportada por el gobierno y también la
parte retenida de su sueldo de militar han sido contribuidas por usted. Si su asignacion se usa para
mantener a personas que no sean aquellas designadas por usted, puede reclamarlas como dependientes
si reunen los demas requisitos.

L¢|LI

Ingresos exentos de impuestos. Al calcular la manutencion total de una persona, incluya los ingresos
exentos de impuestos, ahorros y préstamos usados para mantener a esa persona. Los ingresos exentos
de impuestos incluyen determinados beneficios del Seguro Social, beneficios del bienestar social,
ganancias procedentes de seguros de vida no sujetas a impuestos, asignaciones para familias de las
Fuerzas Armadas, pensiones no sujetas a impuestos e intereses exentos de impuestos.

]

C-10




Pestaina D: Ingresos
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Guia de referencia rapida sobre los ingresos

Esta lista es una referencia rapida y los voluntarios deberian consultar la Publicacion 525, Taxable and
Nontaxable Income (Ingresos tributables y no tributables), en inglés, para obtener mas informacion. No
se base solo en esta lista. Algunas de las partidas de ingresos de este cuadro estan fuera del ambito
de aplicacion. Lea el cuadro del alcance del servicio para saber cuales son las fuentes que se encuen-
tran fuera del ambito de aplicacion. Remita a los contribuyentes que tienen ingresos fuera del ambito de

aplicacion a un preparador de declaraciones de impuestos profesional. Confirme que se haya hablado
de todos los ingresos que recibe el contribuyente y que todos estos aparezcan en la declaracion de
impuestos, en caso de ser necesario. Para determinar la imponibilidad a nivel estatal, consulte con el
departamento de ingresos de su estado.

ingreso bruto para un pariente calificado)

Tabla A:Ejemplos de ingresos tributables

(Ejemplos de ingresos que se deben considerar al determinar si una declaracion debe presentarse o si una persona cumple con el requisito de

« Salarios, sueldos, bonificaciones, comis-
iones

* Pension para el conyuge divorciado (para
los divorcios previos a 2019, consulte
la seccion “Codmo/Donde declarar los
ingresos” mas adelante)

* Anualidades

 Recompensas

* Retribucion

« Pago por incumplimiento del contrato

« Ingresos del negocio/Ingresos del trabajo
por cuenta propia

* Ingresos en efectivo

« Compensacion por servicios personales

* Deudas canceladas’

* Honorarios de los administradores

« Beneficios por incapacidad (a cargo del
empleador)

* Descuentos

* Dividendos

 Recompensas del empleado

« Bonificaciones del empleado

« Ingresos patrimoniales y fiduciarios

« Ingresos provenientes de la agricultura

* Honorarios

» Ganancias de la venta de propiedades o
valores

« Ganancias de juegos y apuestas

« Ingresos por pasatiempos

« Subvenciones a empresas, incluidas en
caso de catastrofe, salvo exencién legal

* Intereses

« Intereses de dividendos de seguro de vida

« Distribuciones del arreglo IRA

* Honorarios por juraduria

« Paga militar (no exenta de impuestos)

* Pension militar

« Compensacion para personas que no son
empleadas

* Honorarios notariales

« Ingresos de sociedades colectivas, socie-
dades andnimas de tipo S y patrimonio
(Anexo K-1, parte correspondiente al
contribuyente)

* Pensiones

* Premios

* Indemnizacion por dafios y perjuicios

« Jubilacion ferroviaria, nivel 1 (parte tributable)

* Jubilacion ferroviaria, nivel 2

» Recuperacion de la deduccion del afio anterior?
(gastos médicos, impuestos sobre la propiedad,
etc.)

» Reembolsos del impuesto estatal y local sobre
los ingresos (si son declarables)?

« Alquileres (alquiler bruto)®

» Recompensas

* Regalias

* Indemnizacion por despido

« Trabajo por cuenta propia (ingresos brutos)

» Beneficios del Seguro Social (incluido el seguro
de incapacidad del Seguro Social), parte tribut-
able (consulte la Pestafia D, Ingresos, jubilacion
ferroviaria, Formulario Form SSA-1099/
RRB-1099, Distribuciones de nivel 1)

« Beneficios suplementarios por desempleo

« Becas y subvenciones tributables

« Propinas

» Pagos tribales per capita

» Compensacion por desempleo

Notas a pie de pagina

1'Si el contribuyente recibié un Formulario 1099-C, Cancellation of Debt (Cancelacién de Deuda), en relacion con su vivienda principal, podria no
ser tributable, al igual que la condonacién de determinados préstamos estudiantiles.

2 Si se detallan en el afio pagado y se redujeron impuestos por la deduccion.

% El alquiler de una residencia personal solo entra en el ambito de aplicacion con certificacion (y el contribuyente debe ser militar en servicio activo).
Otros ingresos por alquiler estan fuera del &mbito de aplicacion.
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Ingresos no tributables

Tabla B: Ejemplos de ingresos no tributables
(Ejemplos de fuentes de ingresos que se deben excluir al determinar si se debe presentar una declaracion de impuestos)

« Manutencién infantil « Pagos en lugar de la indemnizacién laboral
« Dafios civiles, restitucion u otra asignacion monetaria pagados a « Pagos de exencion de Medicaid calificados
alguien porque esa persona fue encarcelada injustamente « Pagos por traslado
« Dafios por lesiones fisicas (distintos de los punitivos) « Los dividendos de bonificacién/patronazgo emitidos por coopera-
« Pagos por fallecimiento tivas para uso personal no son tributables
» Dividendos de seguro de vida  Reembolsos efectuados por empleadores u organizaciones volun-
« Pagos de la Ley de Compensacion para Empleados Federales tarias por gastos reales ordinarios y necesarios
 Reembolsos de los impuestos federales sobre los ingresos « Alquiler de residencia personal de menos de 15 dias®
* Regalos « Contribuciones locativas del clérigo
« Subvenciones para personas si se deben a un desastre calificado (de | « Hipotecas inversas
lo contrario, son tributables a menos que estén exentas por ley) « Pagos por enfermedad y lesiones
« Herencia® o asignacion testamentaria « Beneficios del Seguro Social, parte que puede no estar sujeta a
« Ingresos de seguros (accidente, hecho fortuito, salud, vida) impuestos (consulte la pestafia D, Ingresos, Formulario SSA-1099/
* Intereses de valores libres de impuestos RRB-1099, Distribuciones del nivel 1)
« Intereses de bonos de las series EE/I rescatados para gastos de « Condonacion del préstamo estudiantil (2021-2025)
educacion superior calificados « Seguridad de Ingreso Suplementario (SS/)
« Comidas y alojamiento para comodidad del empleador « Asistencia Temporal para Familias Necesitadas (TANF)
* Medallas y premios de los Juegos Olimpicos y Paralimpicos* « Accién militar o contra el terrorismo, determinados pagos recibidos
como resultado ©
« Beneficios para veteranos
« Pagos del bienestar social (incluida la TANF) y cupones para
alimentos
* Indemnizaciones laborales y pagos similares

Notas a pie de pagina
3 No se declara una herencia en una declaracion de impuestos sobre los ingresos, pero una distribucion de una pension heredada o anualidad esta
sujeta al mismo impuesto que hubiera pagado el propietario original.

*No se aplica la exclusion a un contribuyente para un afio en el que el AG/ de un contribuyente supera el millon de délares (o $500,000 para una
persona que presenta una declaracion como casado que presenta una declaracién por separado).

5 El alquiler de una residencia personal durante menos de 15 dias al afio no se considera una actividad de alquiler, no es un ingreso sujeto a
impuestos Y los gastos no son deducibles en el Anexo E (Dentro del alcance). La residencia también debe haberse utilizado de forma personal
durante al menos 15 dias al afio. Consulte la Publicacién 527, Residential Rental Property (Propiedad residencial de alquiler), en inglés.

¢ Consulte la Publicacion 3920, Tax Relief for Victims of Terrorist Attacks (Alivio tributario para victimas de ataques terroristas), en inglés.




Ingreso bruto de las Fuerzas Armadas

Los miembros de las Fuerzas Armadas reciben muchos tipos diferentes de pagos y asignaciones. Algunos
de ellos se incluyen en los ingresos brutos mientras que otros se excluyen de los ingresos brutos. La
Tabla 1 enumera los ingresos que estan sujetos a impuestos y deben declararse en su declaracion de
impuestos. La Tabla 2 enumera los ingresos excluidos que no estan sujetos a impuestos, pero pueden
tener que mostrarse en su declaracion de impuestos. Consulte la Publicacién 3, Armed Forces’ Tax Guide,
(Guia tributaria para las Fuerzas Armadas), en inglés, para obtener mas informacién. Para determinar la
imponibilidad a nivel estatal, consulte con el departamento de ingresos de su estado.

Tabla 1: Fuentes incluidas
Estos ingresos se incluyen en el ingreso bruto, a menos que el pago se deba al servicio en una zona de combate

Paga basica

* Servicio activo

« Asistencia a una escuela de
servicio designada

« Salarios atrasados

« Pagas de cadete/guardia-
marina

* Simulacros (formacion en
servicio inactivo)

» Formacién de reservas

* Deber de formacion

Paga de bonificacion

* Trayectoria profesional
* Paga de continuacién
* Alistamiento

* Funcionario

* Prorroga al extranjero
* Realistamiento

Paga especial

* Incentivos a la carrera en la aviacion

* Profesion en el mar

« Servicio de buceo

« Servicio en el extranjero (fuera de los 48 estados
contiguos y del Distrito de Columbia)

« Dominio de lengua extranjera

« Indemnizacion por dificultades excepcionales

* Incendio hostil 0 peligro inminente

« Funcionarios médicos y dentales

* Oficiales con cualificacion nuclear

* Optometria

« Otra paga especial para profesionales de la salud (por
ejemplo, enfermero, asistente médico, asistente social,
etc.)

« Farmacia

« Compensacion especial por asistencia en actividades
de la vida diaria (SCAADL, por sus siglas en inglés)

« Paga por mision especial

* Veterinario

* Incentivo por cese voluntario

Incentivos

* Submarino

* Vuelo

« Servicio peligroso

* Gran altitud/Baja apertura (HALO, por sus siglas en inglés)

Otras pagas

* Licencias acumuladas

* Asignacion para el costo de vida en los Estados Unidos
continentales (CONUS COLA)

* Dietas por alto despliegue

« Asignaciones monetarias personales pagadas a los
oficiales de alto rango

* Reembolso de préstamos estudiantiles de programas
como el Programa de Reembolso de Préstamos
Educativos del Departamento de Defensa, cuando el afio
de servicio (requisito) no sea imputable a una zona de
combate, en la medida en que los gastos calificados de
educacion superior superen los $5,250 anuales

« Determinados pagos efectuados por un empleador
después del 27 de marzo de 2020 y antes del 1 de
enero de 2026, de capital o intereses de determinados
préstamos educativos calificados.

Beneficios militares en especie
« Uso personal del vehiculo proporcionado por el gobierno
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Ingresos brutos de las Fuerzas Armadas (continuacion)

Tabla 2: Fuentes excluidas

Se aplica la exclusion de ciertas fuentes tanto si el ingreso se suministra en especie como si se considera de un reembolso o una asignacion.

Pago por zona de combate y area calificada

de alto riesgo

 Compensacion por servicio activo mientras se
esté en una zona de combate Nota: Monto
limitado para funcionarios comisionados

* Licencias devengadas o acumuladas durante
la prestacion de servicios en una zona de
combate

Asignaciones familiares

« Ciertos gastos educativos para dependientes
 Emergencias

« Evacuacion a un lugar seguro

* Separacion

Asignaciones de manutencion

* Asignacion basica para la vivienda (BAH,
por sus siglas en inglés)

* Asignacion basica para el sustento (BAS,
por sus siglas en inglés)

* Asignaciones para el alojamiento y costo
de la vida en el extranjero pagados por el
gobierno de los Estados Unidos o por un
gobierno extranjero

* Asignacion para la vivienda en el extranjero
(OHA, por sus siglas en inglés)

Otras pagas

« Determinados montos percibidos en virtud de
los pagos del programa de becas y asistencia
economica para las profesiones sanitarias de
las Fuerzas Armadas

* Incapacidad, incluidos los pagos recibidos por
lesiones suffidas como consecuencia directa
de una accién terrorista o militar.

* Indemnizacién por despido por incapacidad

* Seguro de vida colectivo

* Educacion profesional

* Subsidios de formacion y manutencion del
Cuerpo de Entrenamiento de Oficiales de la
Reserva (ROTC, por sus siglas en inglés).

« Bonificacion estatal por servicio en zona de
combate

* Primas de un plan de supervivencia y de
proteccion de la jubilacion

* Asignaciones por uniforme

Asignaciones por mudanza

« Desplazamiento (limitado a los gastos reales de
mudanza)

« Beneficio por reajuste y cierre de bases militares. (Se
aplican limites. Consulte la seccion 3374(c) del Titulo
42 del Codigo de los Estados Unidos)

« Vivienda de mudanza

« Traslado de objetos domésticos y personales

« Traslado de remolques o casas rodantes

* Almacenamiento

* Alojamiento temporal y gastos de alojamiento
temporal

Beneficios militares en especie

* Programa de ayuda para el cuidado de
personas dependientes

* Servicios de defensa letrada

* Asistencia juridica

* Atencion médica/dental

* Descuentos de economato/intercambio

* Viajes con espacio disponible en aviones
del estado

* Uniformes suministrados al personal
alistado

Asignaciones para gastos de viaje

* Viaje anual de ida y vuelta para estudiantes depend-
ientes

« Licencia entre viajes consecutivos al extranjero

* Reasignacion en situacion de dependencia restringida

« Transporte para usted o los dependientes durante la
reparacion o inactivacion del buque

« Viidticos

« Beneficios de viaje con Operacion Hero Miles

Asignaciones por fallecimiento

* Servicios funerarios

* Indemnizacion por defuncién a los super-
vivientes elegibles

* Traslado de dependientes al lugar del
entierro
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Cémol/dénde declarar los ingresos

m Seccién federal>Ingresos

E Tl o by Bshic i
B Seccien lederal
|||i5| el o
%, ke bpeciom de nabarion W 0
Erpsdipre brornn
[Hres impus o
Fagng y i bumuss et

Fnd vl bt v ol biweod

W Srdayiond e prva g

Alds poi of DOVED-19

20

2

5/

3

Ingresos

Forrmslario W-2
Comprobaite o0 Salanicy & Fmgaassnsg

Formudanio 1099-G, Casilla 2

Rsprmbodion, orédiion o cempensasones ool impuesio sobeo ol ingress eetatal

Anexn B - Formularios 10099-INT, DIV, 0I0

I OF e, Shvidendold y SNl

Formulario 1099-R, RRE, S5A

DustnEnCiones o pensaones, analiindes, jublacion, aregiod A, Soepura Social, eic

Formdario §%15-F
Patribspcwonas ¥ reernbolsos califcadod Sl plar de jubilscin por desaste

Formulario 1099-G, Casilla 1

LT el mn pod defirrekes

B Apuda v bopode

L Wirytrg i conird
LTl -

Cosar an portal o chente

[hoenarravrmica. spr o gl

2 & hablsn sapald b

hoaxs
Hasraresnt ke

ArShel fadedd

Ol b da 1 S ladbrnts

1. Para dirigirse directamente a un formulario especifico, utilice la casilla para ingresar el nimero o
nombre del formulario. Consulte la Pestafia O, Cémo utilizar TaxSlayer® Pro en linea, para conocer
cémo completar el formulario.

2. Si el contribuyente recibié un reembolso estatal en 2025 y detallé las deducciones correspondientes
al 2024 que incluian una deduccion del impuesto estatal sobre los ingresos, seleccione la opcién de
Reembolsos locales y estatales y complete la hoja de trabajo “Reembolso estatal”. Consulte la Hoja de
trabajo de reemolsos locales y estatales mas adelante en esta pestafia.

3. Seleccione “Presentacion rapida” del menu desplegable que se encuentra al lado del nombre del
contribuyente para crear una lista de pantallas para ingresar informacion en esta declaracion.

4. Puede dirigirse directamente a la seccién Ingresos desde el enlace rapido.

5. Para ingresar la compensacion por desempleo (casilla 1) o las subvenciones sujetas a impuestos
(casilla 6) del formulario 1099-G, vaya a:

m Ingresos>Formulario 1099-G, casilla 1.

Si se reintegraron beneficios por desempleo en el mismo afio, ingrese el monto en “Reintegro de los
beneficios por desempleo”. Para ingresar beneficios por desempleo del afio en curso, seleccione
“Agregar o editar un Formulario 1099-G”.
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Comol/donde declarar los ingresos (continuacion)

— = e
lﬁ . sl T R N ol it
|:| Leccikin swlatsl 1099-
o A Compensaciin fina DErSONaE GUE o E0n amplaadas m
llf Prensnlacem slec e s Aanvexo C m
SANMNCRYS D PEdacias di npoceD
[} Declsackin enmendeds 2031
i E=N
ﬂ S oficina TSt (0 LATpE LA Ot Pl o MO O DOl
9 e
Ingredat §iadded sudseimdnl snicod de el y regalai
m Myueds y mosgesa in
Ao DVFormudarke 8949
[ Gumidie y salie de b declacsciis GANSNOAE ¥ D de capkal
BAavemcr F
GAnMcas 0 il procesen s o b agricubu
6 Pensidn para el cdnyuge divarciado recibida
Pagios do un g Sdimups o visliad & ion Bouenda legal
Oitros ingrescs
Gansncias -1, ganancas de jusgot ¥ spustias, carooiscion de deodas, elo
6. La pensién para el conyuge divorciado recibida en virtud de un instrumento de divorcio o separacion

otorgado el 31 de diciembre de 2018 o antes se incluye como ingreso en la declaracién. En el caso

de los divorcios posteriores al 31 de diciembre de 2018, la pension para el cényuge divorciado no se
incluye como ingreso en la declaracion de impuestos. La pensién para el conyuge divorciado tampoco
se incluye en los ingresos si el instrumento se modificod posteriormente al 31 de diciembre de 2018 y la
modificacion establece expresamente que las enmiendas realizadas por la seccién 11051 de la Ley de
Reduccion de Impuestos y Generacion de Empleos se aplican a la modificacion.

. Incluye becas tributables, ganancias por juegos y apuestas, paga de juraduria, pagos de exencién de

Medicaid (no informados en el formulario W-2), ingresos/salarios ganados durante el encarcelamiento,
compensaciones extranjeras, etc. Consulte la seccion “Ingresos menos comunes” mas adelante en
esta pestafia.

Los contribuyentes que reciben un Formulario 1099G incorrecto por beneficios de desempleo que no
han recibido deben comunicarse con la agencia estatal emisora para solicitar un Formulario 1099-G
revisado que refleje que no recibieron esos beneficios. Los contribuyentes que no puedan obtener a
tiempo un formulario corregido del estado deben presentar igualmente una declaracion de impuestos
precisa, en la que declaren unicamente los ingresos que hayan recibido.
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Instrucciones para el Formulario W-2 y W-2c

Ingresos>Formulario W-2>Agregar una declaracién salarial W-2; o la
palabra clave: W

Il

Si el contribuyente no recibié un Formulario W-2 de todos los empleadores
al final de enero, debe ponerse en contacto con su empleador para
obtener la copia faltante.

—

Il

Un contribuyente con varios Formularios W-2 podria tener una direccion
diferente en varios de los Formularios W-2. Revise las direcciones con
detenimiento. Se deben cambiar en todos los Formularios W-2 en los que
la direccidn no coincida con la direccion actual. Asegurese de ingresar
todos los datos del Formulario W-2 original del contribuyente: ingrese lo
que vea.

. En el caso de un Formulario W-2c, marque la casilla “Este es un W-2 corregido” e
ingrese los datos originales del W-2, excepto cuando se proporcionen correcciones en el W-2c. Si no se puede conseguir

un Formulario W-2 del empleador, seleccione la casilla para indicar que este es un Formulario W-2 sustitutivo. TaxSlayer
generara un Formulario 4852, Sustitutivo para el Formulario W-2, comprobante de salarios e impuestos. El contribuyente
tendra que proporcionar el numero de identificacion del empleador (EIN), el total de los ingresos y de las retenciones del afio
de su recibo de pago de fin de afio. Consulte la Publicacion 5396-A. La declaracion se puede presentar electronicamente si

el Formulario 4852 incluye el EIN, de lo contrario debe ser una declaracion en papel.

W-2

B Este es un W-2 estindar

D Esie ez un W-2 comegido

[0 Exte en W-2 sussinte o

[ Exte e un W2 fnimoviario

. Indique si el W-2 es para el contribuyente o el conyuge. El software no le permitira continuar hasta que esto se complete.

¢A quién pertenece este formulario?" Informacion del empleado

#) Contribiryenta o d - Wimerno de control

-~

Conyuge

Informacion del empleador

b - Humem de ideriificacion dal empleador (EN"

G- BS54 T Pais®

United States

g - Nombre completo del empleado *

¥
o~ Moeks dal amlemdo”
ot Coaanty Sohod Direccion (Mimero ¥ I:.‘"f] ) s
Pais® 150 Foresd Park e
Uinifed Stotcs o
Caigo poatal”
Direccidn (Nomero y Calle) ) * ARG
1 rores] ik
eludad *
Cadigo posial® [ op—
JUHUY
ciudad ITIN SSN:
Estado® Si el contribuyente tiene un ITIN, se le pedira que ingrese
el ITINo SSN como se muestra en el W-2 original.
GenfgLs W
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Instrucciones para el Formulario W-2 (continuacién)

Declaracion de salarios e impuestos
1 - Weges, tips, other compensations 2 - Retenciones de Impuestos sobre log
Ingrezos Federales o
3 - Salarics de la seguridad miale 4 - Seguro social retenido
& - Total sueldos y propinas de Medicare & - Contribucicn de Medicare retenida
7 - Propinas de sequro social 8 - Propinas asignadas
9 - IRS Chdigo de verificaciin 10 - Beneficios de cuidado de depalts
11 - Nonqualified plans 0 Propinas no declarada

. (pagina anterior) Compare la direccion del contribuyente con la direccion del Formulario W-2. Si la direccién en
el W-2 es diferente, corrija la direcciéon en el W-2 aqui para que coincida con el Formulario W-2 original. Esto no
cambiara la direccion de la declaraciéon de impuestos.

. Revise la Casilla 2 y la Casilla 17 para asegurarse de que se ingreso el impuesto retenido y de que sea correcto.

5. Los datos de las Casillas 3, 4, 5, 6 y 16 se completaran automaticamente segun la informacion ingresada en la
Casilla 1. Si las cifras no coinciden con el Formulario W-2 del contribuyente, corrija los datos para que coincida
con la informacién del Formulario W-2.

. Si hay una anotacion en la casilla 10, se debe completar el Formulario 2441, Child and Dependent Care Expenses
(Gastos de cuidado de menores y dependientes), en inglés (el importe se incluira en el AG/ hasta que se haga).

. Asegurese de completar la Casilla 11 si hay una entrada en el Formulario W-2 original. Una entrada aqui puede
indicar que el contribuyente recibe una compensacion diferida obtenida en un afio anterior. Estos ingresos se
declaran en el Anexo 1y no se incluyen en las compensaciones del afo en curso a efectos de la aportacién a
cuentas IRA.

0 El IRS exige que la informacién de los Formularios W-2 presentados de manera electronica sea exactamente
«  igual a la de los Formularios W-2 en papel, en lo posible. Sin embargo, no se puede cambiar el nombre y el
software no acepta caracteres especiales.

Si el contribuyente recibié propinas que no se declararon al empleador, ingréselas en la casilla “Propinas sin
declarar”. Esto agregara el Formulario 4137, Social Security and Medicare Tax on Unreported Tip Income
(Impuestos del Seguro Social y Medicare sobre los ingresos por propinas no declaradas), a la declaracién. Si el
contribuyente recibié propinas que no se declararon al empleador porque eran menos de $20 al mes, vaya a
“Otros impuestos”, seleccione el Formulario 4137 y también ingrese el importe alli. Si un contribuyente desea
utilizar su registro de propinas en lugar de las propinas asignadas en la Casilla 8, deje la Casilla 8 en blanco y
declarelas como propinas no declaradas en el Formulario W-2.
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Instrucciones para el Formulario W-2 (en inglés) (continuacion)

10.

1.

Casillas 12y 13

En esta seccion se declaran determinadas aportaciones de jubilacién,
aplazamientos, pagas no tributables, etc. Ingrese los cddigos de la
casilla 12 y los importes respectivos.

12a

Seleccionar v J 9

13
Revise su formulario y marque las
casillas que correspondan.

Empleado estatutario @

Plan de jubilacion

Compensacion por enfermedad de terceros m

. Para las Casillas 12 y 14, elija el cédigo del menu desplegable e ingrese el monto en ddlares. Si hay mas

de cuatro elementos en la casilla 12, ingrese otro W-2 con los cddigos adicionales de la casilla 12y $1 en la
casilla 1 (reste $1 del W-2 original). Si la Casilla 12 tiene el Cédigo W, agregue el Formulario 8889, Health
Savings Account (Cuenta de ahorros para gastos meédicos), a la declaracién. Consulte la Pestana E, Ajustes a
los ingresos.

. Asegurese de seleccionar los conceptos correctos para la Casilla 13, segun se indica en los Formularios W-2.

Esto es importante al calcular la deducibilidad de las aportaciones hechas a un arreglo IRA.

Si se marca la opcién “empleado estatutario”, el empleador retiene impuestos sobre la némina, pero el
contribuyente debe declarar los ingresos y deducir los gastos utilizando el Anexo C. Vuelva a anotar los
ingresos como ingresos estatutarios en la pantalla de Ingresos del Anexo C. Anote también los gastos
relacionados. No mezcle los ingresos de empleado estatutario con otros ingresos en el mismo Anexo C.

La paga de terceros (casilla 13) es un ingreso tributable y se declara en la casilla 1. Consulte también la casilla
12, codigo J en la pagina siguiente.
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Instrucciones para el Formulario W-2 (en inglés) (continuacion)

12

13.

14.

Casilla 14

Ingrese los codigos de la casilla 14 y los importes. Si su codigo no figura en
la lista, seleccione “Otro”. Si no aparece ningun codigo, puede dejar esta
seccioén en blanco.

14- Otro @

‘ Seleccionar v ‘

Pago de la exencion de Medicaid

®

Seleccione si desea incluir los pagos de la exencién de Medicaid en el calculo

de los ingresos del trabajo. @

Seleccione una opcion del menu desplegable en la Casilla 14. Si el monto es elegible para el crédito por
aportaciones a cuentas de ahorros para la jubilacion, seleccione “Jubilacién” (no en la Casilla 12)-Transferir
al Formulario 8880. Para calificar para esta consideracion, la aportacion debe ser una aportacion voluntaria y
no obligatoria. Los empleadores utilizan esta casilla para cualquier otra informacién que deseen proporcionar

a sus empleados. Para conocer las aportaciones obligatorias a los programas estatales de incapacidad y
permisos familiares retribuidos, consulte el Anexo A - Impuestos a favor en la Pestafia F, Deducciones. Si no
se aplica ninguna de las opciones del menu desplegable, seleccione “Otro” y anote el monto.

Si ha incluido el importe del pago de exencion de Medicaid (MWP) en la casilla 1, vuelva a ingresar dicho
importe aqui para eliminarlo del AG/ a través del Anexo 1. Sin embargo, no ingrese aqui el importe del MWP
si lo ha incluido en la casilla 12, cédigo Il, en lugar de incluirlo en la casilla 1 (se creara automaticamente una
entrada compensatoria en el Anexo 1).

Compruebe si marcar la casilla para incluir estos pagos en los ingresos del trabajo resulta ventajoso para el
contribuyente después de haber completado todas las demas partes de la declaracion. Esta casilla se aplica
a los MWP introducidos en el #13 o utilizando la casilla 12, codigo 1. Un contribuyente puede elegir incluir

los pagos de exencion de Medicaid calificados en el calculo del ingreso del trabajo para el EICy el ACTC
incluso cuando estén excluidos del AG/. Para obtener mas informacion, consulte “Cémo ingresar los pagos de
exencion de Medicaid” mas adelante en esta seccion.

Si el Formulario W-2 muestra una retencion de mas de un estado, seleccione el boton “Agregar estado” para
agregar la informacion adicional.




Guia de referencia para el Formulario W-2 sobre los cédigos
comunes para la Casilla 12

@ Los codigos de la casilla 12 que figuran a continuacion estan dentro del ambito de aplicacion, salvo que se

(e}

G MM m ©O

»w X0 O T

—

BB
DD
EE

FF

indique lo contrario. Para los cédigos menos comunes, consulte el Formulario W-2.

Impuestos del Seguro Social o RRTA sobre propinas que no fueron recaudados
Impuestos de Medicare sobre propinas que no fueron recaudados

Costo tributable de seguro de vida colectivo que supere los $50,000 y que se incluye en las Casillas 1, 3
(hasta la base salarial del Seguro Social) y 5.

Aplazamientos optativos a un arreglo en efectivo o aplazado de la Seccién 401(k)*
Aplazamientos optativos de conformidad con un acuerdo de reduccion de salario de la Seccion 403(b)*
Aplazamientos optativos de conformidad con un arreglo SEP de reduccion de salario de la Seccion 408(k)(6)*

Aplazamientos optativos y aportaciones del empleador (incluidos los aplazamientos no optativos) al plan de
compensacion diferida de la Seccion 457(b)*

Aplazamientos electivos a un plan de organizacion exento de impuestos de la seccion 501(c)(18)(D). Se
incluye en la casilla 1 como salario, pero consulte las instrucciones de la Publicacion 525, Taxable and
Nontaxable Income (Ingresos tributables y no tributables), en inglés, que explican como deducir los ingresos
en el Formulario 1040.*

Compensacion por enfermedad no tributable (Si la casilla 1 esta en blanco, no incluya el Formulario W-2 en
la declaracion, pero declare cualquier retencion en la casilla 2 [o 17] en la seccion Pagos y estimaciones, Otra
Retencion Federal [o Estatal])

Reembolsos de gastos de mudanza excluibles pagados directamente al empleado
Paga no tributable por combate (se requiere certificacion militar)
Aportaciones del empleado a una cuenta MSA (fuera del ambito de aplicacion)

Aportaciones de reduccién de salario del empleado de conformidad con un plan SIMPLE de la seccion
408(p)*

Beneficios por adopcion (fuera del ambito de aplicacion)

Aportaciones del empleador (incluidos los importes que el empleado aporta mediante un plan cafeteria) a la
cuenta de ahorros médicos de un empleado. Se debe agregar el Formulario 8889; consulte la pestafia E.

Ingresos bajo un plan de compensacion diferida no calificado que no satisface la Seccion 409 (fuera del
ambito de aplicacion)

Aportaciones designadas a un arreglo Roth de conformidad con un plan de la Seccion 401(k)*
Aportaciones designadas a un arreglo Roth de conformidad con un plan de la Seccion 403(b)*
Costo de la cobertura médica patrocinada por el empleador (no tributable)

Aportaciones designadas a un arreglo Roth de conformidad con un plan gubernamental de la Seccion
457(b)*

Beneficios permitidos en el marco de un acuerdo de reembolso de gastos médicos para pequefos
empleadores calificados (QSEHRA, por sus siglas en inglés) (fuera del ambito de aplicacion si se trata de un
crédito tributario de prima de seguro médico; consulte la pestafia H)

Pagos de exencion de Medicaid excluidos de los ingresos brutos conforme al Aviso 2014-7

“Indica las aportaciones optativas (voluntarias) que califican para el crédito por aportaciones de ahorros para la jubilacién. Consulte la pestafia G, Créditos
no reembolsables.




Cémo ingresar los pagos de exencion de Medicaid

Los pagos de exencion de Medicaid calificados solo pueden excluirse de los ingresos brutos cuando el
proveedor de cuidados y el beneficiario de los cuidados residen en el mismo hogar. Cuando el proveedor
de cuidados y el beneficiario de los cuidados no viven juntos en el mismo hogar, los pagos de exencién

de Medicaid no pueden excluirse de los ingresos brutos. Un contribuyente puede optar por incluir los
pagos de exencién de Medicaid calificados en el calculo de los ingresos del trabajo para el EICy el ACTC,
incluso cuando se excluyen de los ingresos brutos ajustados (AG/).

« Un contribuyente no puede optar por incluir o excluir solo una parte de los pagos de exencién de
Medicaid calificados. Debe incluir todos los pagos de exencion de Medicaid calificados, o bien no incluir
ninguno, del afio tributario en los ingresos del trabajo.

- Si el contribuyente opta por incluir los pagos de exencién de Medicaid calificados en los ingresos del
trabajo, ese monto se incluira en el calculo del E/ICy el ACTC.

Pagos de exencion de Medicaid declarados en el Formulario W-2.
m Ingreso>W-2; o la palabra clave: W

Confirme con el contribuyente el importe correcto de los pagos de exencion de Medicaid. Siga las instruc-
ciones de la fila correspondiente a continuacién para introducir el Formulario W-2 en TaxSlayer. De este
modo, se declara el pago de exencion de Medicaid en el Formulario 1040 y se excluye del AG/ a través del
Anexo 1.

¢Donde se declaré el pago de

la exencion de Medicaid?
En el Formulario W-2, en la Determine si el importe total de la casilla 1 es un pago de exencion de Medicaid calificado (en algunos
casilla 1 casos, la casilla 1 también puede incluir otros salarios). Introduzca el W-2 tal y como aparece impreso.
Introduzca también el importe del pago de exencién de Medicaid incluido en la casilla 1 en la casilla de
pago de exencién de Medicaid situada debajo de la casilla 14 en la pantalla.

Coémo introducir los datos en TaxSlayer

En el Formulario W-2, en la Ingrese el Formulario W-2 tal como aparece impreso. El codigo Il se excluird automaticamente del AG,

casilla 12, cédigo Il por lo que no debe ingresarlo en la casilla de pago de exencion de Medicaid debajo de la casilla 14 en la
pantalla.

Ni en la casilla1 ni en la casilla | Ingrese el W-2 tal como aparece impreso, pero también ingrese el monto del pago de exencién de

12, codigo I Medicaid en dos lugares adicionales: en la casilla 1y en la casilla de pago de exencion de Medicaid debajo

de la casilla 14 en la pantalla.

Una vez completadas todas las demas partes de la declaracion, utilice la casilla de verificacion para
comprobar si resulta ventajoso para el contribuyente incluir los pagos de exencion de Medicaid en los
ingresos del trabajo. Esta casilla de verificacidon se aplica a todos los casos anteriores. Si se marca, se
calculara un EIC si el contribuyente es elegible.

Las entradas en el software que se describen aqui excluyen los pagos de exencién de Medicaid del
AGl, lo que normalmente beneficia al contribuyente incluso cuando se incluyen en los ingresos del
trabajo. Si incluir los pagos de exencién de Medicaid en el AG/ pudiera beneficiar al contribuyente
(por ejemplo, si fuera necesario para tener derecho al crédito tributario de prima), compruébelo
después de completar todas las demas partes de la declaracion:

+ Si se ingresa en el Formulario W-2, casilla 1 0 1099-MISC, elimine el pago de exencién de Medicaid
de la casilla Pago de exencién de Medicaid. Deje la casilla marcada para incluir el pago de exencion
de Medicaid en los ingresos del trabajo. Si no es beneficioso incluirlo en los ingresos brutos, vuelva
a ingresar el pago de exencion de Medicaid en la casilla Pago de exencién de Medicaid para
excluirlo

- Si se ingresa en el Formulario W-2, casilla 12 cddigo Il, elimine la entrada del codigo Il y, en su

D-14



Coémo ingresar los pagos de exencion de Medicaid (continuacion)

lugar, agregue el pago de exencion de Medicaid (MWP) a la entrada de la casilla 1. No ingrese
nada en la casilla "Pago de exencién de Medicaid", pero deje la casilla marcada para incluir el MWP
en los ingresos del trabajo. Si no es beneficioso incluir el MWP en el AG/, vuelva a ingresarlo como
estaba originalmente en la casilla 12 cédigo Il en lugar de en la casilla 1.

« Si se ingresa como Otra compensacion>Pagos de exencion de Medicaid (no declarados en
el W-2), elimine esa entrada y, en su lugar, ingrese el MWP en Ingresos>Otros ingresos>0Otra
compensacion>Ingresos de empleados domésticos. Si no es beneficioso incluir el MWP en el
AGlI, elimine la entrada de ingresos de empleados domésticos y vuelva a ingresarla como estaba
originalmente en Otra compensacion.

Pagos de exencion de Medicaid declarados en el Formulario 1099-MISC o el
Formulario 1099-NEC.

m Ingreso>1099-MISC; o la palabra clave: MIS

Ingrese el monto del pago de la exencion de Medicaid en la pantalla del Formulario 1099-MISC en la
casilla 3 (ingréselo alli incluso si se reporté en la casilla 6 del Formulario 1099-MISC o en la casilla 1 del
Formulario 1099-NEC). Ingrese también el monto del pago de exenciéon de Medicaid en la casilla Pago
de exencién de Medicaid que aparece en la parte inferior de la pantalla. Esto declara el pago de exencion
de Medicaid en el formulario 1040 y lo excluye del AG/ a través del Anexo 1. Después de completar todas
las demas partes de la declaracién, utilice la casilla de verificacién para comprobar si incluir los pagos

de exencion de Medicaid en los ingresos del trabajo es ventajoso para el contribuyente. Si se marca, se
calculara un EIC si el contribuyente es elegible. No utilice la pantalla 1099-NEC para declarar los ingresos
por exencion de Medicaid en el Anexo C. TaxSlayer no admite la inclusion de los pagos por exenciéon de
Medicaid en los ingresos del trabajo si se declaran en el Anexo C con la exencion de Medicaid excluida
mediante un gasto compensatorio.

Pago de exencién de Medicaid no declarado en los Formularios W-2, 1099-
MISC o 1099-NEC.

Si el contribuyente tiene o puede obtener el TIN del pagador, ingrese el pago de exencion de Medicaid en
la pantalla 1099-MISC en la casilla 3 (0 en un W-2 si asi es como se declara normalmente en su estado)
siguiendo los pasos anteriores. Es posible que los sitios deseen mantener una lista de referencia de los
pagadores de exenciones de Medicaid y los TIN con los que suelen encontrarse. Si no se puede obtener el
TIN del pagador, ingréselo como Otras compensaciones>Pagos de exencién de Medicaid (no declarados
en el W-2). Es posible que se necesite una solucién alternativa adicional, ya que no hay ninguna casilla de
verificacidon en esa pantalla que le permita elegir incluir el importe en los ingresos obtenidos.

1. Ingrese el pago de la exencién de Medicaid como Ingresos > Otros ingresos > Otras compensaciones
> Pagos de exencion de Medicaid (no declarados en el W-2). De este modo, el pago se declara en el
formulario 1040 y se excluye del AG/ a través del Anexo 1.

2. Compruebe si incluir el pago de la exencién de Medicaid en los ingresos del trabajo es ventajoso para
el contribuyente después de completar todas las demas partes de la declaracién. Después de anotar
los resultados actuales de la declaracion federal y estatal:

a. Si tiene algun otro Formulario W-2 o 1099-MISC, editelo y marque la casilla para incluir los pagos de
exencién de Medicaid en los ingresos del trabajo (debajo de la casilla 14 del W-2, o cerca de la parte
inferior de la pantalla 1099-MISC), pero no haga ninguna entrada en la casilla de pago de exencion
de Medicaid. Haga clic en CONTINUAR. Si este cambio es desfavorable para el contribuyente,
vuelva a editar el formulario y desmarque la casilla para incluir los pagos de exencién de Medicaid en
los ingresos del trabajo.

b. Si no tiene un Formulario W-2 o 1099-MISC existente, cree un 1099-MISC temporal utilizando
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cualquier TIN, ingrese $1 en la casilla 15 y marque la casilla para incluir los pagos de exencién
de Medicaid en los ingresos del trabajo. No ingrese ningin monto en la casilla 3 ni en la casilla
de pagos de exencion de Medicaid. Haga clic en CONTINUAR y determine si agregar esto a los
ingresos del trabajo fue ventajoso para el contribuyente.

i. Para mantener el pago de exencidén de Medicaid en los ingresos del trabajo, elimine el 1099-
MISC temporal.

ii. Para eliminar el pago de exencion de Medicaid de los ingresos del trabajo, edite el 1099-MISC
temporal y desmarque la casilla para incluir los pagos de exencidén de Medicaid en los ingresos
del trabajo. Guarde y luego elimine el 1099-MISC temporal.




Ingresos de intereses

1.

Ingresos>Anexo B —
Formularios 1099-INT, DIV,
OID>Ingresos de intereses o
dividendos; o la palabra clave:
INT

Si el valor agregado de las
cuentas financieras extranjeras
supera los $10,000 en

algun momento durante el

afo, se debera presentar
electronicamente el Informe
FinCEN 114 ante el Tesoro y

la declaracion queda fuera del
ambito de aplicacion.

. Si se utilizan intereses de

bonos de ahorro de los Estados
Unidos para pagar los gastos
de educacioén superior, la
declaracion queda fuera del
ambito de aplicacion.

. Los intereses del Formulario

1099-0OID se consideran como
otros intereses.

La declaracion esta fuera del
ambito de aplicacion en los
siguientes casos:

« Si hay un requisito para
la presentacion de la
declaracion de impuestos
de FATCA (la casilla esta
marcada)

Si se genera un impuesto
minimo alternativo (AMT) en
el Formulario 6251 (puede
observarse en la linea 1 del
Anexo 2), lo que podria ocurrir
con un monto grande de
dividendos o intereses

Si se necesita el ajuste del
Formulario 1099-0OID, no
recibié ningun formulario o
hay informacion en la Casilla
6

Si se genera el impuesto
sobre los ingresos netos de
inversion (Formulario 8960).

Irgreans oo imirreaes o Svidenckou

4 Teria imbesraea mn una cusenia Bancaria extrangera?

(it e Birl et O boek Dadfaird e @i Eidniriahifoie s o biri Sl EE &1 e

Intereses e ingreso de dividendos

Descripcion del 1099, Anexo B

Selecclens ol tipo de partida de intereses o dividendos que desea ingresar;

) nprescs e intereses, Formuslars T0R0-INT, (inclides los ingresos oo inbiroses < 1,500}
{:] Duescasento de la emisidn onginal, Formutania 1095-060
) ingresos de dividendos, Formulario 1099-DIV

) Ingresos de imereses financiadas por el vendedor

OID Interest Income €)

CANCEL SHVE &M AOD AKOTHER CONTIME

Type of transaction
OID Interest Income

Payer's Name *

Original Issue Discount (Box 1)

Other Periodic Interest (Box 2)

Early Withdrawal Penalty (Box 3)

Federal Tax Withheld (Box 4)

Market Discount (Box 5)

Acquisition Premium (Box 6)

Fuera del ambito
de aplicacion

OID on Treasury Obligations (Box 8)

Investment Expenses (Box 9)

Bond Premium (Box 10)

Tax-Exempt OID (Box 11)




Ingresos de intereses (continuacion)

Ingresos de intereses

CANTELAR

GUARDAR E INGRESAR OTRO

Tipese et Eraresaecciin
ingrescs de interesss
Mambae del papsdor

T & B el pagados

Do ko el pagaedios

D Margue s tatil o L St i Ealranph
(Heearhien: | relimeea p moimibee S B calle )

yConsbarpis, cormgpe o declaiesidn conjusta
Contriburyente e

ngresos de nteneses (caniia |

Incluya por separado cada Formulario 1099-INT.
4. Escriba el nombre del pagador. No utilice signos de puntuacion. Ingrese el TIN del pagador y la direccién si
se requiere para la declaracion estatal (no se requiere para las declaraciones federales).

5. Escriba en la Casilla 1 los intereses tributables pagados. Esto no incluye los intereses que se muestran en
la Casilla 3.




Ingresos de intereses (continuacion)

Ingregss dir inSerenes (oasills 1]
¥

Wl por retien premarten de {ondos (Casilla 2)
' (6

Inberesey e boa bonos de shoerns estadounidenses v ko vhulos de deuds del Teson (Cusils 3)
[Hota: ingrese solo el mondo tributable)

+ 7
i f f de (Canifla 4)
' 18
artriioeg b WreeTsin | Casilla 5)

&

PR DS ST anjend rereredo [(Caddla £
&

Iole b nElod OF Impraeabod |Casilla @)

§

. La multa por retiro prematuro se transfiere como un ajuste al Anexo 1.

. Escriba cualquier monto tributable de la Casilla 3 de los intereses en la linea “Bonos de ahorro de los Estados
Unidos y titulos de deuda del Tesoro”.

. Puede aparecer una advertencia si el impuesto retenido supera el 40 % de la Casilla 1. Si la informacion
ingresada es correcta, ignore la advertencia.

. Ingrese el impuesto extranjero pagado en la casilla 6 si el contribuyente es elegible para utilizar la Eleccion de
limitacion simplificada. Cualquier entrada aqui fluira como crédito por impuestos extranjeros al Anexo 3.

Si el total de todos los impuestos extranjeros pagados/retenidos supera los $300 ($600 si se presenta una
declaracion conjunta), entonces se requiere el Formulario 1116, ya que no se puede utilizar la Eleccion de
limitacion simplificada. El Formulario 1116 solo es aplicable con la Certificacion internacional o de Puerto
Rico. Consulte Cémo ingresar el Formulario 1116 — Crédito por impuestos extranjeros en la pestafia G
para obtener mas informacion.

Es posible que los contribuyentes que recibieron menos de $10 en intereses de un pagador no puedan
recibir un Formulario 1099-INT. Estos ingresos deben declararse igualmente. Utilice la pantalla de ingresos
de intereses como si introdujera informacion en el Formulario 1099-INT.




Ingresos de intereses (continuacion)

10.
1.

12.

13.

Rk wie eoeniog e impueiiod (Casills &)
' 10,

Pons de sctivided privada especificads [Canilla 7)
' 1)

Demtuerts de rrercida {Castia 103
]

Prievul e Bono (Casills 11)
y 12

Friemaa e bono #n bos titulos de deuds del Tesom {Casila 12)
8 Fuera del ambito de aplicacion i s supanor a la Casilla 3

Prisnu e Baaie b 1ol Besiend, Eniiviod di reapierios | Caills 135
5 Fuera del dmbito de aplicacidn si es superior a la Casilla &

Moo di los inbsiesss de i54 boncs di ahoros edladsunidesied y ko Wdos ¢ deuda del Tesoi que quikin
QU B 1EE1EN i B CECRal o ke eFlale

: ®

Ingrese el monto de los intereses exentos de impuestos de la Casilla 8 del Formulario 1099-INT.

Se transferira automaticamente la informacién de “Bono de actividad privada especificado” al Formulario
6251, Alternative Minimum Tax (Impuesto minimo alternativo), cuando corresponda. La declaracion queda
fuera del ambito de aplicacion si realmente se genera un AMT (como se muestra en el Anexo 2).

Si hay un importe en la casilla 13, réstelo de la casilla 8 e ingrese el resultado en la casilla 8 (anote $0 en la
casilla 8 si la casilla 13 es superior). No anote informacion en la casilla 13.

Importante: La informacion se transfiere directamente cuando se agrega una declaracion estatal. Si la
ley tributaria estatal considera los intereses de manera diferente, incluya el monto los intereses exentos
de la Casilla 3 y seleccione el estado de la lista desplegable. Generalmente, los intereses de los titulos de
deuda del gobierno de los Estados Unidos (como bonos de ahorro, letras/bonos/pagarés del Tesoro) son
tributables en la declaracion federal, pero no lo son en la declaracion estatal.
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Ingresos de intereses (continuacion)

14.

vl ed eies watatales vitnlabies
ATREGAR PA.H“DASDEHTERESEE@ |
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5

Si alguno de los intereses exentos de impuestos no esta exento de impuestos estatales, seleccione el botén
Agregar/Editar para agregar un concepto de intereses estatales tributables. Los intereses sobre bonos
municipales fuera del estado no son tributables en la declaracion federal, pero generalmente lo son en la
declaracion estatal.

. Intereses de nominatario:Intereses transferidos a otra persona. Fuera del ambito de aplicacién.
. Intereses devengados: Intereses pagados a un vendedor al momento de la compra. Fuera del ambito de

aplicacion.

. Ingrese el estado, el propietario y el monto y seleccione “Continuar con el siguiente paso”.

Siempre incluya los ingresos de dividendos y de intereses exentos de impuestos. Esto puede afectar el
monto del ingreso del Seguro Social que es tributable y el monto del crédito tributario de prima.

Los intereses sobre los bonos municipales dentro del estado generalmente no son tributables en las
declaraciones federales ni en las estatales.

Gl

Los ingresos de una hipoteca inversa no se considera un hecho tributable porque es un préstamo.
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Intereses hipotecarios financiados por el vendedor

m Ingresos>Anexo B - Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos>Ingresos de
intereses financiados por el vendedor; o la palabra clave: INT

Debe tener el SSN del pagador para presentar electrénicamente la declaracion. La declaracion queda
fuera del ambito de aplicacion si el contribuyente (el vendedor) declara sus ganancias por la venta
mediante el método de pagos a plazos (Formulario 6252)..

Anexo B Intereses financiados por el vendedor

= |
!

Tips H EEEE N

Ingresnd de imoreies hinancisdes por ol wendedsar
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$
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] Fuera del ambito de aplicacién

e e O [ el |t

| Fuera del ambito de aplicacion
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Ingresos de dividendos (Formulario 1099-DIV)

Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-DIV, INT, OID>Ingresos de intereses o dividendos; o la palabra
clave: DIV

Ingresos de dividendos (Formulario 1099-DIV)

CAMCELAR

GUARDAR E INGRESAR OTRD

T i TeraROCiin
Ingresos de dividendos

Homine del pogodor

TN o EIN e pagisd

Dieeccicn del pagado

D Wames eris cuslly = b dawocidn o evimngEy

Deraddidn: (Slrsas § idesls 39 Lk 2alls )

et pva 18d

-

Ciudad, fooai=Rad o Cicind porsial

1. Incluya por separado cada Formulario 1099-DIV. Ingrese el nombre del pagador. No ingrese el TIN del
pagador y la direccion a menos que se los requiera para la declaracion estatal (no se requiere para las
declaraciones federales). No utilice signos de puntuacion.
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Ingresos de dividendos (Formulario 1099-DIV) (continuacion)

Exiado

Gl O L O iy

4 it rpinle, s & SeClafecen Syt
Conmirbarpente e
Lradiendns Sl ol akdlh Ta)

Dvderedos Colaoadoes (monin de devioenadoes. ordnarios gue S oonsaderan Calfcados] [Caslla 1B

]

Gayrepricis oy copfipl @ Arean [ [ Canilly Fa)

il o resuneracn de by Seonidn ¥ M) Camlls 00

atdrcin i I Secdadn 1702 [Casilla 2e)

2. En la linea de ganancias de capital, ingrese en la casilla 2a el total de las distribuciones de ganancias de
capital de procedentes de una sociedad inversionista reglamentada (fondo mutuo de inversion) o de un fondo

de inversion inmobiliaria. Esta entrada fluye al Anexo D.

Un plan de reinversion de dividendos (DRP, por sus siglas en inglés) es el uso automatico del dividendo en
efectivo para compras mas acciones. El dividendo es un ingreso y se incluye en el Formulario 1099-DIV.
pagador o el corredor de acciones llevaran un registro de la nueva compra.

! La declaracion esta fuera del ambito de aplicacion en los siguientes casos:
« Si hay un requisito para la presentacion de la declaracion de impuestos de FATCA (la casilla esta marcada)

« Si se genera un impuesto minimo alternativo (AMT) en el Formulario 6251 (puede observarse en la linea 1
del Anexo 2), lo que podria ocurrir con un monto grande de dividendos o intereses

- Si se genera el impuesto sobre los ingresos netos de inversion (Formulario 8960).
 Cualquier otra razén descrita en el cuadro del Alcance del servicio.

Al revisar los estados de cuenta consolidados de corretaje, asegurese de agregar todos los campos
dividendos aplicables.
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Ingresos de dividendos (Formulario 1099-DIV) (continuacion)

seancia e by Sesocalem 1207 | ety 2o

8 Fuera del ambito de aplicacion
[ L T I'.':' 1= .I.-; g ':'- 1240 a :"I:
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Dt boibied S diwichsndon | Caifla 3]

2 3
Irmguaraln Sederal mifenaln sobon s g |Lacils &)

4

CEndendos oe b Secoidn TS | Taslia 5

Gasa0s o Fversiin |Ca ]
$
s enirangens retenado |Casdla 1)
¢ (5]
Deiribiac ioniie o6 Ingudiecadn én hectiag [Caille 0
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3. La distribucion que no es de dividendos es un reembolso de la base, que es no tributable hasta que se
recuperen todos los costos. El contribuyente debe reducir el costo por estas distribuciones al momento de la
venta. Una vez que se recuperan todos los costos, declarelos como ganancia de capital.

4. El monto de la Casilla 5 se transfiere a la deduccién por ingreso calificado de negocio. No se necesita

informacién adicional.
5. Ingrese el impuesto extranjero pagado en la Casilla 7 si el contribuyente es elegible para utilizar la Eleccion
de limitacion simplificada. Cualquier entrada en este campo fluirda como crédito por impuestos extranjeros al

Anexo 3.

Si el total de todos los impuestos extranjeros pagados/retenidos supera los $300 ($600 si se presenta una
declaracion conjunta), entonces se requiere el Formulario 1116, ya que no se puede utilizar la Eleccion de
limitacién simplificada. El Formulario 1116 solo es aplicable con la Certificacion internacional o de Puerto
Rico. Consulte Como ingresar el Formulario 1116 — Crédito por impuestos extranjeros en la pestafia G

para obtener mas informacion.
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Ingresos de dividendos (Formulario 1099-DIV) (continuacion)
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6. Se transferira automaticamente la informacion de “Bono de actividad privada especificado” al Formulario 6251,
Alternative Minimum Tax (Impuesto minimo alternativo). La declaracion queda fuera del ambito de aplicacion si
realmente se genera un AMT (como se muestra en la linea 1 del Anexo 2).

7. Enla linea del monto de los intereses de los bonos de ahorro de EE. UU. y de las obligaciones del Tesoro,
anote los dividendos de los fondos de bonos federales que son completamente tributables en la declaracion
federal, pero que estan exentos de impuestos en la declaracion estatal.

8. Si alguno de los dividendos de intereses exentos enumerados en la Casilla 12 no esta exento de impuestos
estatales, seleccione Afiadir/Editar elementos de dividendo para afadir un elemento de dividendo estatal
tributable. Consulte las normas estatales.

Las casillas 2e (Sec. 897 dividendos ordinarios) y 2f (Sec. 897 ganancia de capital) del Formulario 1099-DIV
@ estan fuera del ambito de aplicacion si el receptor era un extranjero no residente (en el caso de todos los

demas, estan dentro del ambito de aplicacién y no se tienen en cuenta).
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Hoja de trabajo de los reembolsos estatales y locales

m Ingresos>Formulario 1099-G Casilla 2

La declaracion esta fuera del ambito de aplicacion si la casilla 3 del Formulario 1099-G es distinta del afio
tributario anterior.

El reembolso estatal y local del contribuyente no es tributable en su totalidad si corresponden los puntos 1 o
2 a continuacion. En este caso, no es necesario completar la Hoja de trabajo de reembolso estatal y local.

- El contribuyente no detalld las deducciones o dedujo los impuestos generales sobre ventas estatales y
locales en lugar de los impuestos estatales y locales sobre los ingresos en el afo tributario indicado en
la casilla 3, o

- El total de todos los reembolsos para ese afo tributario es menor que el importe de impuestos estatales
y locales no deducidos debido al limite de $10,000.

Si no se aplica ni el punto 1 ni el punto 2, complete la hoja de trabajo para determinar la parte del reembolso
que es tributable, si corresponde.

Los importes que aparecen en la casilla en blanco y sin numerar al lado de la casilla 9 en el Formulario
1099-G son intereses y estan dentro del ambito de aplicacion.

Hoja de trabajo de los reembolsos estatales y locales

Haoja de bebag de kon reermbobezs sialelers
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]

1. Cualquier importe ingresado aqui fluira como tributable en el Anexo 1, linea 1.

2. Utilice esta hoja de trabajo para determinar la porcion del reembolso estatal del afio anterior del contribuyente
que se considera tributable en el afo en curso. Utilice una copia de la declaracion del afio anterior del
contribuyente para escribir todos los montos en los espacios correspondientes. Se incluira la parte tributable
en la declaracion como ingreso tributable.
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Hoja de trabajo de los reembolsos estatales y locales (continuacion)
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3. Incluya el impuesto estatal retenido y los pagos estatales estimados que se efectuaron en 2024.

4. Ingrese cualquier impuesto sobre ventas calculado que podria haberse deducido en su Anexo A del afio anterior.
Si el importe no aparece en la linea 5a del Anexo A de esa declaracién con la casilla marcada, puede determinar
el importe utilizando la Calculadora de deduccion del impuesto sobre ventas del IRS (www.irs.gov/credits-
deductions/individuals/use-the-sales-tax-deduction-calculator).

5. Si el estado civil para efectos de la declaracion del afio pasado fue “casado que presenta una declaracién por
separado”, indique si su conyuge detall6 las deducciones.
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Anexo C Ingresos de trabajo por cuenta propia

m Ingresos>Anexo C; o la palabra clave: SC

Ingresos
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1. Los ingresos declarados en el Formulario 1099-MISC que no sean ingresos de trabajo por cuenta propia no se
anotan en un Anexo C. Consulte el Formulario 1099-MISC mas adelante en esta pestana.

2. Si alguno de los ingresos por trabajo por cuenta propia se declara en el Formulario 1099-NEC, Nonemployee
Compensation (Compensacion para personas que no son empleados), seleccione primero el Formulario 1099-
NEC. Los ingresos por trabajo por cuenta propia declarados en el Formulario 1099-NEC figuraran en la Casilla 1,
Compensacion para personas que no son empleados.

3. Seleccione “Ganancia o pérdida de un negocio” (Anexo C) para ingresar los ingresos del trabajo por cuenta
propia que no se declaran en el Formulario 1099-NEC. Esto incluiria ingresos declarados en el Formulario 1099-
K, Payment Card and Third Party Network Transactions (Transacciones con tarjetas de pago y redes de terceros),
al igual que el efectivo y cualquier otro ingreso recibido en relacién con una actividad comercial. Ademas, incluya
los gastos relacionados con el ingreso del trabajo por cuenta propia.
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Anexo C Ingresos de trabajo por cuenta propia (continuacion)

Es posible que los contribuyentes que recibieron menos de $600 en ingresos de un pagador no reciban un
Formulario 1099 NEC. Asimismo, es posible que no se reciba un Formulario 1099-K si no se alcanzé el limite
de pago ($2,500 para 2025). Estos ingresos deben declararse igualmente. Consulte la Publicacion 334, Guia
tributaria para pequefios negocios, y la Publicaciéon 525, Taxable and Nontaxable Income (Ingresos tributables
y no tributables), en inglfies, para obtener informacion adicional.

Self-Employment Tax (Impuesto sobre el trabajo por cuenta propia), para conocer las instrucciones para
completar la declaraciéon. En TaxSlayer, ingrese la siguiente informacion:

¢ Declare los ingresos de notario en el Anexo C.

@ En el caso de los contribuyentes que tienen ganancias como notario, lea las instrucciones para el Anexo SE,
m Otros impuestos>Impuesto sobre el trabajo por cuenta propia>Ingresar ingresos notariales exentos

Los trabajadores de la economia compartida como conductores de vehiculos compartidos y repartidores
pueden encontrar informacién tributaria especifica a su trabajo en el Centro de ayuda tributaria para la
economia compartida del IRS (https://www.irs.gov/es/businesses/gig-economy-tax-center).

Il
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Formulario 1099-NEC

m Ingresos>Formulario 1099-NEC; o palabra clave: NEC

1. En primer lugar, ingrese el TIN del pagador para que la informacion del pagador se complete
automaticamente.

iDe quién es este Formulario 1099-NEC?
Benaficiarto *
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(O Wusssra del compupe

Informacicn del pagador
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Formulario 1099-NEC (continued)

Ingresos
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2. En el caso de un contribuyente que trabaja por cuenta propia, ingrese el Formulario 1099-NEC y, a
continuacion, adjuntelo a un Anexo C tal y como se describe en la pagina siguiente. Para los salarios ganados
mientras estaba encarcelado, ingréselos en "Otros ingresos no informados en otra parte" (consulte "Ingresos
menos comunes" mas adelante en esta seccion). Los contribuyentes que tienen un importe en la casilla 1
del Formulario 1099-NEC y que no son empleados ni trabajan por cuenta propia, no tienen que completar el
Anexo C, pero deben declarar este ingreso como Otro ingreso en el Anexo 1. En ese caso, seleccione “Otros
ingresos” en la seccion federal y luego seleccione “Otros ingresos no declarados en otras partidas”. Los
contribuyentes que reciben remuneraciones para personas que no son empleados que estén relacionadas con
un pasatiempo (una actividad que no tienen como fin generar ganancias) estan fuera del ambito de aplicacion.
Consulte la Publicacion 525, Taxable and Nontaxable Income (Ingresos tributables y no tributables), en inglés,
para obtener orientacion adicional.

Agregue un Formulario 1099-NEC en TaxSlayer para cada Formulario 1099-NEC que recibio.

LIl

Los transportistas de periddicos menores de 18 afios solo estan sujetos al impuesto sobre el trabajo por
cuenta propia si deben entregar o distribuir periédicos en un punto de entrega o distribucién. De lo contrario,
generalmente, las ganancias no estan sujetas al impuesto sobre el trabajo por cuenta propia para un trans-
portista de periédicos menor de 18 afos.

I
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Conexion del Formulario 1099-NEC con el Anexo C

Transferencia del 1099-NEC al Anexo

Las ingresos declarados en un Formular 1099-MEC e declaran como ingreses del negocio
(en un Amixe C) o come ingrésos agropecuarios (e un Aneas F),

{CAens didon declarer sHI0n ingresodT ©
(%) Anemo C - Ingresos del megocio o

() Anexo F - ingresos agropecaancs

Formulario 1099-NEC

O Agregar sane Fomeularis 1055-MEC 9

Pagador Propietario Trasladads a

ABC COMPAMNY Comribuysnie Ao C Fall |

SIGUSLNTE

1. Vincule la informacion del Formulario 1099-NEC con el Anexo C seleccionando el boton del Anexo C y
luego seleccione Continuar.

2. Si hay mas de un Formulario 1099-NEC para el mismo negocio, asegurese de que todos estén vinculados
con el mismo Anexo C. Para vincular un segundo Formulario 1099-NEC haga clic en Agregar otro
Formulario 1099-NEC, ingrese la informacién y seleccione Continuar. En la pantalla siguiente, seleccione
Anexo C, seleccione Declarar este ingreso en un Anexo C que ya he creado para mi negocio, luego
elija la descripcién del negocio y seleccione Continuar.

@ Si el contribuyente tiene mas de un negocio, debe usar un Anexo C separado para cada uno.

g Verifique que el Formulario 1099-NEC se transfiera a la seccion correcta del Formulario 1040.

Si la seccién Transferir a dice “Ninguno”, no se esta declarando el ingreso en la declaracion de impuestos.
Seleccione “Editar” y vincule el Anexo correspondiente.
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Formulario 1099-K

m Ingresos>Anexo C

Los contribuyentes recibiran un Formulario 1099-K, Payment Card and Third Party Network Transactions
(Transacciones con tarjetas de pago y redes de terceros), si recibieron pagos:

- De transacciones con tarjetas de pago (por ejemplo, tarjetas de débito, crédito o de compra), o
- En la liquidacion de transacciones de redes de pago de terceros en las que los pagos brutos superen el limite
minimo de declaracion de $2,500 (para cualquier cantidad de transacciones).

El Formulario 1099-K por parte de las organizaciones de liquidacion de terceros se aplica Unicamente a las
transacciones para la provision de bienes o servicios liquidados a través de una red de pago de terceros.

Pcartr w aieicde, crecern. cauckad . sl 6 proerc. pels, coleEep TN DEL. DECLARAMTE " sl
ol wai i ekidores dal DECLARANTE o INEFLN o
Transacciones
| _ 1 DEL PACALIORA ~-1099-K con tarjetas de
Combine los montos de la Casilla 1a de todos P v pago y redes de
los Formulario 1099-K recibidos para cada L amnidhriaitp, SRR terceros
negocio e incllyalos en TaxSlayer con todos q e LA L
los ingresos en efectivo en el Anexo C. 3 _ 2
G“ - o o e Copin B
Wy it 0040 Do £i e e Lo i s $ Para ¢ beneficiario
L ||I|.|'-|.I-|.a'.|.-r-.-r Iu_.- [ T arieda ca ,:,\_-, T2 Coinactad de 4 Fatencion lederal del I
T LD O . e e =T IrEBEccaones de Dogo mpueabs solse # ngreso = et ok

1. La Casilla 1a muestra el monto bruto agregado de las transacciones con tarjeta de pago o con redes de
terceros efectuadas a su beneficio a través de la entidad de liquidacion de pagos (PSE, por sus siglas en
inglés) durante el ano natural.

2. El importe de la casilla 1b esta incluido en el importe de la casilla 1a. Este es el subconjunto de transacciones
en las que la tarjeta no estaba presente en el momento de la transaccion o se ingreso el numero de tarjeta en
la terminal.

| Los contribuyentes podrian recibir un Formulario 1099-K que represente el monto total en ddlares del total
de las transacciones de pago declarables. Es posible que esta no sea el monto que usted debe declarar
como ingreso, dado que puede no incluir todos los beneficiarios y puede incluir partidas que no se incluyen
en los recibos (como el impuesto sobre ventas). Debe tener en cuenta los montos que aparecen en el
Formulario 1099-K, junto con todos los demas montos recibidos al calcular los ingresos brutos para la
declaracion de impuestos sobre los ingresos del contribuyente.

Los contribuyentes que reciben un Formulario 1099-K que no les pertenece deben comunicarse con la PSE.
Si hay un error en el formulario, solicite un Formulario 1099-K corregido a la PSE. Los contribuyentes deben
conservar una copia de cualquier Formulario 1099-K corregido en sus registros, asi como cualquier corre-
spondencia con la PSE.

Si los contribuyentes compartieron una terminal para tarjetas de crédito con otra persona o negocio, el
Formulario 1099-K que recibiran incluira las transacciones de tarjetas de pago pertenecientes a la persona o
negocio con los que compartieron la terminal, ademas de sus propios pagos. Cuando sea necesario, el
contribuyente debera presentar y facilitar la declaracion informativa correspondiente (por ejemplo, el Formu-
lario 1099-K o el Formulario 1099-MISC) para cada persona o negocio con el que haya compartido una
terminal para tarjetas. En ese caso, la declaracion se encuentra fuera del ambito de aplicacion.

Preguntas frecuentes generales sobre los nuevos requisitos de informe de tarjetas de pago
Coémo entender su Formulario 1099-K

Centro de ayuda tributaria para la economia compartida
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Preguntas frecuentes sobre el Formulario 1099-K

Para obtener detalles sobre estas u otras preguntas frecuentes, consulte las Preguntas frecuentes sobre el
Formulario 1099-K en IRS.gov/es.

¢La ganancia o pérdida en la venta de un bien personal se utiliza para calcular mis ingresos tributables?
¢Eso se declara en un Formulario 1099-K?

La ganancia por la venta de un bien personal esta sujeta a impuestos. Los contribuyentes deben declarar la
transaccion (ganancia por venta) en el Formulario 8949, Sales and Other Dispositions of Capital Assets (Ventas y
otras disposiciones de activos de capital), y en el Formulario 1040, Declaracion de impuestos sobre los ingresos
personales, Anexo D, Ganancias y pérdidas de capital. Esto esta fuera del ambito de aplicacion.

La pérdida por la venta de un bien personal no es deducible. Si recibe un Formulario 1099-K por la venta de un
articulo personal que dio lugar a una pérdida, debe utilizar el método simplificado para declarar la recepcion del
formulario ingresando el importe en la linea de la parte superior del Anexo 1 (Formulario 1040), Ingresos adicio-
nales y ajustes a los ingresos.*

Ejemplo: Si comprdé un refrigerador por $1,000 (precio de compra) y lo vendié por $600 (precio de venta), tiene
una pérdida de $400. Ingrese $600 en la linea en la parte superior del Anexo 1 para declarar el articulo personal
vendido con pérdida.*

¢ Como contabilizo las tarifas que pagué a un mercado en linea relacionadas con la venta de mis articulos
personales?

Debe incluir todas las tarifas (p. €j., tarifas de venta, tarifas de procesamiento de pagos, etc.) asociadas con la
venta de sus articulos personales en su base al calcular su ganancia o pérdida en la venta.

Mi amiga y yo fuimos a un concierto y mi amiga me reembolso el dinero de su entrada al concierto
a través de una aplicacion en linea. Si recibo un Formulario 1099-K para el reembolso, ¢ debo pagar
impuestos por esto?

Debido a que el dinero no es un pago por la venta de bienes o la prestacion de servicios, por lo general, el reemb-
olso no estaria sujeto a impuestos para usted. Si no puede corregir el formulario, el error debe informarse en el
Anexo 1. Ingrese el importe declarado por error en la linea correspondiente en la parte superior del Anexo 1.*

*Método simplificado para reportar el monto en la linea superior del Anexo 1:
m Ingresos>Formulario 1099-K

Vaya a la navegacion anterior en TaxSlayer y:

« Ingrese el monto correspondiente en el campo titulado "Para 20XX, ingrese el monto que se le reportd en
el(los) Formulario(s) 1099-K que se incluyd por error o por articulos personales vendidos con pérdida" y
seleccione Continuar.

- TaxSlayer pasara entonces al Anexo C. Si se han contabilizado todos los pagos y no se requiere el Anexo
C, puede seleccionar Cancelar.
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Anexo C — Menu

m Navegacion en TaxSlayer: Seccion federal>Ingresos>Formulario 1099-NEC; o la palabra clave “SC”

I Los negocios con inventario, empleados, mano de obra contratada, depreciacién, compras individuales de
+  activos superiores a $2,500, uso comercial de la vivienda, gastos superiores a $50,000 o una pérdida neta
estan fuera del ambito de aplicacion.

1. Complete la seccién “Informacién
basica sobre su negocio y
preguntas sobre el funcionamiento
de su negocio” en cada Anexo C.

2. Seleccione Ingresos para incluir
cualquier ingreso del negocio que
no se declar6 en el Formulario
1099-NEC, como ingresos
en efectivo o ingresos de un
Formulario 1099-K.

3. La mayoria de los gastos de
negocio se ingresan en la seccién
“Gastos generales”.

4. Consulte la seccién “Gastos de
automoviles y camiones” del Anexo
C, que aparece mas adelante en
esta pestana.

5. Seleccione Otros gastos para
ingresar cualquier gasto que no se
enumera en “Gastos generales”.

6. Deduccién por ingreso calificado

de negocio - Consulte la Pestafia F.

Si el negocio acept6 tarjetas de
credito o débito como medio de pago
0 recibié pagos mediante una red de
terceros, es posible que reciba un
Formulario 1099-K, Payment Card
and Third Party Network Transac-

Anexo C
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DEpreciaciain
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Fuera del ambito de aplicacion

CHree. it o e

Dok poo ingresn calificads de negocko 6
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Explanial 0l
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E
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tions (Transacciones con tarjetas de pago y redes de terceros) (consulte la nota que aparece a continuacion).

Los ingresos tributables recibidos declarados en el Formulario 1099-K entran en el ambito de aplicacion si
se reciben por ingresos del trabajo por cuenta propia (como conducir como parte de la economia
compartida). Asegurese de que se incluya el total que aparece en el Formulario 1099-K, junto con
cualquier ingreso en efectivo, en la seccion de ingresos del Anexo C. Un Formulario 1099-K recibido para
ingresos por alquiler solo entra en el ambito de aplicacidn para la certificacion militar. Los Formularios
1099-K recibidos por cualquier otro tipo de ingreso tributable quedan fuera del ambito de aplicacion.

-  fuera del ambito de aplicacion.

Los ingresos de fabricacion, distribucion, o trafico de sustancias controladas (como la marihuana) quedan

Los contribuyentes pueden optar por aplicar un puerto seguro de minimis para los montos de hasta

@ $2,500 por factura o articulo pagado para adquirir o producir bienes tangibles utilizados en el comercio o
negocio del contribuyente. Para elegir el puerto seguro de minimis para el afo tributario, ingrese en “Otros
gastos”. Adjunte una declaracion a la declaracion de impuestos original presentada a tiempo por el
contribuyente (las extensiones estan incluidas) para el afio tributario cuando se pagaron montos califi-
cados. Consulte la Publicacion 334, Guia tributaria para pequefios negocios, para obtener informacion

adicional.
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Anexo C — Preguntas sobre su negocio

Preguntas del Anexo C

CANCELAR CONTIMUE
|

Preguntas sobre su negocio

mmnmmg'o
@ Eectro

) Acurulacidn

{.} Otra

Mietodo utilizado para valorar of invertario final =

@ Cosio 9

D El menor ooslo o peecio die mescado

) Ora

[[] Margue esta casilla i se produjo algin cambeo al
detenminar o frsenian

|:| Morgue esta cirsalla 56 &5 &l prirmer Anexo G que
presanta pors esle negocsn

1. Para estar dentro del ambito de aplicacion, el método de contabilidad debe ser el método a base de
efectivo y no puede haber inventario, costo de bienes vendidos, empleados, uso comercial de la vivienda ni
depreciacion (se completa el Formulario 4562, Depreciation and Amortization (Depreciacion y amortizacion),
en inglés.

2. Incluso si no hay inventario, deje el método de inventario predeterminado (Costo) como esta.
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Anexo C — Preguntas sobre su negocio (continuacion)

Maorgue et codilla 5 Jpartcipd econdmicaments” en &
funcicnamienio de este negocso dursnie o aho tributana. e’

Esta casilla debe marcarse pars pemmitir una pérdida neta en su deckanacsin

Pérdidas no sdmitidas del ano anterior
{S0LO ngrose un monio si la acthidad del afio en curso os una wtilidad neta).

' 4

[ mearque esta casilla i efectud slgin page en 2020 G
quse be obligue o presentar el{los) foemclano(s) 1069

I: Margue esla casilla para s negocios en participackin calificados,
(Lo propésdad erre ol contribuyens v ol cdnyuge debes ser S0//50
*5i presenin deducciones por ues del hogar para negocios o utiliza
wna b de trabajo del clevo, necesitard presentar formularios
separndos del Anexo C, uho para cada edmpuge)

[_: Masgue esto Coeslla para profrabear ko5 gaesios de minirodclerg,

3. En la mayoria de los casos, los contribuyentes participan materialmente en la operacion del negocio. Esto
quiere decir que el contribuyente dirigia el negocio y realizaba el trabajo.

4. Si el contribuyente tiene una pérdida de negocio que se transfiere de otro afio tributario o si debe presentar
un Formulario 1099, la declaracion de impuestos queda fuera del ambito de aplicacion.
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Anexo C — Gastos generales

m Ingresos>Anexo C>Gastos generales; o la palabra clave SC o BUS

Anexo C - Gastos

Pabdicidad ¥ I =
manadecbncontatads Fuera del ambito de aplicacién g -1
Cowsisiih o Lk ‘ [ - ] |
Apctamientn Fuera del ambito de aplicacién 3 m
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Saguno Moo § :-;
(e Eramferind sutomdlicamente a La hoja de rabaje) ..
e $ |
(LD O L Sabuad)

Sagor de coidadon o larpa plans transferible ol sjuste o % 'Eﬁ
intereses ipotecarios Fuera del ambito de aplicacion 8 : - |
DHroes inlereses 5 :E_
Seracion paidicen y profeuonale 8 |
Gastos de oficing § = |
Pensitin y participaciin en ol ressltade. Fuera del ambito de aplicacion 3 : E-'
Adapsiler 0 arverdaTESTD do Bqupos 8 ;—.:
dbydler o prerdamesmio da propadedss 3 ?
o) ¥ s Lo § . =

1. Ingrese aqui las primas de cuidados a largo plazo (LTC, por sus siglas en inglés) admisibles, en lugar de
hacerlo en la linea de seguro médico. Estas primas deben ingresarse por separado para que TaxSlayer
genere correctamente el Formulario 7206. Consulte las notas siguientes.

Un gasto del negocio debe ser tanto ordinario como necesario para que se considere deducible. Un gasto
ordinario es aquel que es comun y aceptado en su industria. Un gasto necesario es aquel que es util y adecuado
para su oficio o negocio. Un gasto no tiene que ser indispensable para que se considere necesario. Los contribuy-
entes pueden deducir el costo de sus propios gastos de educacion (incluidos ciertos viajes relacionados) relacio-
nados con el oficio o el negocio. Los contribuyentes deben poder demostrar que la educacion mantiene o mejora
las habilidades requeridas en su oficio o negocio, o bien, esta exigida por ley o los reglamentos para mantener la
licencia que necesitan para ejercer el estatus o el trabajo.
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Anexo C — Gastos generales (continuacion)

Todos los gastos permitidos y documentados deben declararse en el Anexo C. Si algun gasto deducible
se encuentra fuera del ambito de aplicacion, toda la declaracién queda fuera del ambito de aplicacion y se
debe derivar al contribuyente a un preparador profesional. No existe la opcion de no tener en cuenta los
gastos permitidos.

programa de beneficios para empleados, intereses hipotecarios, pensiones y participacion en beneficios y
salarios. El seguro médico entra en el ambito de aplicacion solo para la deduccion del seguro médico de
trabajadores por cuenta propia.

Utilice las casillas “Seguro médico” y “Seguro de cuidados a largo plazo” en la pantalla de entradas del
Anexo C de TaxSlayer para la deduccion del seguro médico de trabajadores por cuenta propia. Consulte
la Pestafa E, Ajustes, para obtener informacion sobre la deduccion del seguro médico de trabajadores
por cuenta propia. Los calculos del crédito tributario de prima de seguro médico quedan fuera del ambito
de aplicacion en relacion con la deduccion del seguro médico de trabajadores por cuenta propia.

@ Los siguientes gastos estan fuera del ambito de aplicacion: mano de obra contratada, agotamiento,

El Formulario 7206 es necesario para la deduccién del seguro médico de los trabajadores por cuenta
propia si se da alguna de las siguientes circunstancias:

Il

- Tenia mas de una fuente de ingresos sujeta al impuesto sobre el trabajo por cuenta propia.
 Presenta el Formulario 2555 (en el ambito de aplicacion solo con certificacion internacional).

- Esta utilizando los importes pagados por el seguro de cuidados a largo plazo calificado para calcular la
deduccion.

Los gastos de automaviles y camiones no se ingresan en la pantalla “Gastos generales” que se muestra
en la pagina anterior. Esos gastos se ingresan en una pantalla separada que se muestra en la pagina
siguiente.

Il

El alquiler o arrendamiento de vehiculos durante un plazo de 30 dias 0 mas queda fuera del ambito de
aplicacion. Si el contribuyente utiliza el método de la tasa estandar por milla para calcular las millas del
negocio de un vehiculo arrendado, la declaracion permanece en el ambito de aplicacion.

LIl

Entre los gastos que no son deducibles se incluyen los sobornos y comisiones ilegales; las donaciones
caritativas y politicas; los gastos o pérdidas por demolicidn; y las cuotas pagadas a clubes empresariales,
sociales, deportivos, de aerolineas y de hoteles.
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Anexo C — Gastos de automoviles y camiones

m Ingresos>Anexo C>Gastos de automdviles y camiones; o la palabra clave: SC o BUS

Anexo C - Gastos de automoviles y camionetas

Gastos de automoviles y camionetas

Tenga en cuenta lo siguiente: Los gastos reales del automdvil o camioneta deben ingresarse en ef mend de depreciacion
de este negocio, Mo puede reclamar al misme tlempo los gastos reales v ¢ millaje del mismo vehiculg,

Desoripcidn del wehiculo *
(2] D

Fecha en la gue puso e vehiculo en servicio para fmes comerclabes *
MM *| DD ¥ AARA v

De la cantidad total de millas que recormid con su vehiculo durante el afo tributanio, indigue o cantidad de millas que recarid
con el vehiculo para cada uno de los siguientes fines.
Millas comerciakes = Vigjes penidulanes e

[] Margue esta casilla si usted (o su cdnyuge) tiene otro vehiculo disponible para uso personal,
[] Marque esta casilla si su vehiculo estaba disponible para uso personal en horas fuera de servicio.
[] Marque esta casilla =i tiene pruehas que justifiquen su deduccion.

[] 5ilarespuesta es si, verifigue que las pruebas estén escritas,

1. El uso de deducciones de gastos reales, como gasolina, reparaciones y depreciacion, esta fuera del ambito
de aplicacion.

2. Incluya una breve descripcién del vehiculo, por ejemplo, Ford 2008.

3. Millas comerciales: Aquellas millas relacionadas con la actividad del negocio no son millas de traslado al
trabajo. Los choferes contratados que recorren millas mientras recogen a los clientes pueden reclamar el
millaje como un gasto del negocio.

4. Millas de viajes pendulares: Aquellas millas recorridas cada dia desde la vivienda hasta la primera ubicacion
del negocio y desde la ultima ubicacion del negocio hasta la vivienda.

5. Otro millaje: Millaje recorrido por motivos personales.

El total del millaje del negocio, de viajes pendulares y de otro millaje debe sumar el total de millas que
hace el vehiculo en el afio.

I Consulte la Publicacion 463, Travel, Gift, and Car Expenses (Gastos de viaje, regalos y automovil), en
inglés, para ayudar a determinar el millaje del negocio deducible y el millaje de traslado del trabajo no
deducible.
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Anexo C — Gastos de automoviles y camiones (continuacion)

La deduccidn de los gastos de automoviles y camiones se calculara automaticamente utilizando la tasa

estandar por milla, en funcién de la cantidad de millas del negocio que se ingresé. La tasa para el 2025 es

de 70 centavos por milla. Ademas, el contribuyente puede deducir el costo del estacionamiento y los peajes
relacionados con el negocio. No son deducibles los gastos de viajes pendulares y otros gastos personales del
automovil, como la depreciacion, los pagos del arrendamiento, el mantenimiento y las reparaciones, la gasolina
(incluidos los impuestos sobre la gasolina), el aceite, el seguro, las multas de aparcamiento, las multas de trafico o
las cuotas de registro del vehiculo.

Si usted es un trabajador por cuenta propia y utiliza su vehiculo para el negocio, puede deducir en el Anexo

C la parte del negocio de los impuestos locales y estatales sobre la propiedad de vehiculos de motor.

Incluya esto en la linea “Impuestos” en la pantalla de “Gastos” del Anexo C. Si usted es un trabajador por
cuenta propia y utiliza su vehiculo para el negocio, puede deducir la parte de los gastos de intereses que repre-
senta el uso de su vehiculo en relacion con el negocio. No puede deducir la parte de los gastos de intereses que
representa el uso personal de su vehiculo. Anote el monto deducible en la linea “Otros intereses” de la pantalla

“Gastos” del Anexo C.

TSI

Si usted es un empleado, no puede deducir ningun interés pagado sobre un préstamo para vehiculos. Esto
aplica incluso si usted utiliza el vehiculo exclusivamente para el trabajo como empleado.

La deduccién estandar de las millas incluye la depreciacién, gasolina, aceite, reparaciones, seguro y la parte
no tributaria del registro, pero no incluye el aparcamiento, los peajes ni la parte del negocio del impuesto de

registro. El contribuyente debe tener un registro escrito (libreta o libro de turnos).

Los contribuyentes que son trabajadores por cuenta propia pueden utilizar este cuadro. No utilice este cuadro si
su hogar es el principal lugar de su negocio (fuera del ambito de aplicacion). Este cuadro también puede utilizarse
para los reservistas de las Fuerzas Armadas (solo certificacion militar), los funcionarios de las administraciones
estatales o locales que cobran una tasa y los empleados con gastos de trabajo relacionados con una disca-
pacidad. Los empleados que no encajan en una de las categorias enumeradas no pueden utilizar este cuadro.
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Hogar: El lugar donde usted vive. Los gastos
de transporte entre su hogar y su lugar de
trabajo principal o regular constituyen gastos
de traslado al trabajo.

Trabajo regular o principal: Su principal
lugar de negocio. Si tiene mas de un trabajo,
debe determinar cual es su trabajo regular y
principal. Considere la cantidad de tiempo que
se encuentra en cada uno, la actividad que
tiene en cada uno y los ingresos que recibe en
cada uno.

Lugar de trabajo temporal: Un lugar en el que
se espera de forma realista que su asignacién
de trabajo dure (y de hecho dura) un afio

0 menos. A menos que tenga un lugar de
negocio regular , solo puede deducir los gastos
de transporte al lugar de trabajo temporal fuera
de su area metropolitana. Para los gastos de
viajes de noche, consulte el Tema 511 del IRS,
Gastos comerciales por viajes

Segundo trabajo: Si trabaja regularmente
en dos o mas lugares en un dia, ya sea para
el mismo empleador o no, puede deducir los
gastos de transporte para ir de un lugar de

trabajo al otro. Si no viaja directamente de su primer trabajo al segundo, puede deducir los gastos de transporte de ir
directamente del primer trabajo al segundo. No puede deducir los gastos de transporte entre su hogar y el segundo
trabajo en un dia libre del trabajo principal.
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Anexo D — Ganancias y pérdidas de capital

m Ingresos>Anexo D/Formulario 8949; o palabra clave: CAP

Anexo D Ganancias de Capital

Acciones, Fondos Mutuos, Cri 5, Coleccicnables, etc.
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Fuera del ambito de aplicacion CONTINUAR

1. Encontrara informacién sobre la venta de activos de capital en el Formulario 1099-B, Proceeds From Broker
and Barter Exchange Transactions (Ingresos por transacciones de agentes de bolsa y trueque), en inglés, o un
documento similar, como la lista de transacciones consolidadas de un corredor. Las transacciones de capital que
se ingresan en esta seccion se usaran para completar las secciones correspondientes del Formulario 8949, Sales
and Other Dispositions of Capital Assets (Ventas y otras enajenaciones de activos de capital), en inglés. Los montos
totales para cada Formulario 8949 se transferiran automaticamente a la linea correcta del Anexo D, Ganancias y
pérdidas de capital.

2. Consulte la siguiente pagina.

3. Un método simplificado para declarar un resumen de las transacciones de capital esta disponible SOLO si la base
de costos se informé al IRS y no hay ajustes a la base de costos, ganancia de capital o pérdida. Esta entrada se
transferira directamente a la linea correcta del Anexo D. Consulte Coémo ingresar transacciones en Formulario 1099-
B si ajustes mas adelante en esta seccion.

4. Seleccione “Archivos adjuntos en PDF” para adjuntar los documentos requeridos a la declaracién, como el
Formulario 8332, Release/Revocation of Release of Claim to Exemption to Child by Custodial Parent (Renuncia/
revocacion de la renuncia al reclamo de exencién por hijo del padre con custodia), en inglés, el poder legal, el
certificado judicial de designacion o la declaracion consolidada del corredor con transacciones en las que la base
de costo no se declar6 al IRS y utilizando el cédigo de ajuste M- Declaracion de multiples transacciones en una sola
linea, en lugar de completar y enviar por correo el Formulario 8453, Informe del impuesto sobre el ingreso personal
de los Estados Unidos por medio de la presentacion electronica del IRS e-file. Consulte la pestafia K para obtener
mas informacion.

m Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Archivos adjuntos en PDF

cambio o transferencia, estan fuera del &mbito de aplicacion. Sin embargo, la declaracién de impuestos entra en el
ambito de aplicacién si el contribuyente puede seleccionar “No” en la pregunta sobre activos digitales del Formulario
1040. Consulte el &mbito de aplicacion del servicio en esta publicacién y en irs.gov/es/individuals/internation-
al-taxpayers/frequently-asked-questions-on-virtual-currency-transactions

@ Las transacciones que estén relacionadas con activos digitales (dinero virtual), como enajenacion, venta, inter-
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Anexo D — Ganancias y pérdidas de capital (continuacion)

Otros Datos del Anexo D
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5. Si la declaracion del afio anterior muestra una pérdida de capital, revise la declaracién del afio anterior
para encontrar una Hoja de trabajo de pérdidas de capital transferidas y compruebe si hay pérdidas
transferidas a corto o largo plazo que deban ingresarse en esta pantalla. Si TaxSlayer no trasladé
los datos del afio anterior y no dispone de una Hoja de trabajo de pérdidas de capital transferidas
completada, rellene manualmente la hoja de trabajo para calcular los importes transferidos a corto y
largo plazo. Consulte las instrucciones del Anexo D, Hoja de célculo de pérdidas de capital transferdas,
para obtener una hoja de calculo en blanco que puede imprimir.

En el caso de determinados contribuyentes de bajos ingresos, las pérdidas de capital menores a
$3,000 (o $1,500 en caso de un contribuyente casado que presenta una declaracion por separado)
también pueden transferirse.

LIl

Compare los campos completados automaticamente con los importes de la declaracién del afio anterior.
También recuerde imprimir la Hoja de trabajo de pérdidas de capital transferidas al afio siguiente para que
el contribuyente la conserve como parte de sus registros.

Il
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Cémo ingresar transacciones en Formulario 1099-B sin ajustes

m Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Transacciones del Formulario 1099-B sin ajustes

Un método simplificado para declarar un resumen de las transacciones de capital esta disponible SOLO si la
base de costos se informa al IRS y no hay ajustes a la base de costos, ganancia de capital o pérdida. Esta
entrada se transferira directamente a la linea correcta del Anexo D, Ganancias y pérdidas de capital.

Transacciones 1099-B sin ajustes

Transacciones a corto plazo

Ingeesen nenaled precio de verna)  Coans wisl u oira Base Canerws & pbndids sl

Transacciones a largo plazo

Ingeehin Renaled (precio de verna)  Coang wisl u olra Base Caneraia o plndids wotsl

1. Calcule los ingresos totales (precio de venta) y el costo u otra base para las transacciones a corto y largo plazo.

Por lo general, el estado consolidado del corredor contendra los subtotales del Formulario 1099-B de
transacciones a corto y largo plazo.

Se requieren entradas separadas para el contribuyente, el conyuge y las transacciones conjuntas en el caso
de los contribuyentes casados que presentan una declaracion conjunta.
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Cémo ingresar las ganancias y pérdidas de capital

Seleccione Acciones, fondos de inversion, criptomonedas, coleccionables, etc. de la pantalla de ganancias
de capital del Anexo D para indicar que no se ha declarado la base de costos al /RS, que no se ha recibido el
Formulario 1099-B o que hay un ajuste en la ganancia o pérdida de capital. De lo contrario, utilice el método de

resumen simplificado comentado en la pagina anterior. Consulte mas adelante en esta pestana la seccion Venta
de vivienda principal.

Fecha adquirida *

E Dpcids slisrsaiac 5 b lecka de slgpuncdn ne e corcces, dese on blanee bs Fecka y esliecminns uns
Ok s

g o T e P Ot ) O B R0 P . -
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Si se adquirié un bloque de acciones (o algun bien similar) mediante varias compras diferentes, se puede
declarar la venta en una linea, como se describe a continuacion.

1. Si corresponde a la fecha de adquisicion, marque la casilla “Opcidn alternativa” y seleccione una de las tres
opciones:

» Varios — Corto plazo (un afio 0 menos)
« Varios — Largo plazo (mas de un afio)
« Heredado — A largo plazo
No seleccione “Opcion alternativa” para fecha de venta. TaxSlayer ya no permite dejar la fecha de venta en

blanco. En su lugar, utilice la fecha de la ultima venta en las transacciones resumidas y seleccione el cédigo
de ajuste M — Declarar mdltiples transacciones en una sola linea.
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Cémo ingresar las ganancias y pérdidas de capital (continuacion)

Transaccion de ganancias de capital
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Marque la casilla de “Opcidn alternativa” para la fecha de adquisicion y seleccione Herencia (largo plazo).

2. Si se heredan bienes de inversion, la ganancia o pérdida de capital se considera a largo plazo. Esto es asi
independientemente del periodo durante el que se posea el bien. Marque la casilla de “Opcion alternativa”
para la fecha de adquisicion y seleccione Herencia (largo plazo).

0 Los valores heredados solo entran en el ambito de aplicacion cuando el contribuyente proporciona la
base. Los valores donados solo entran en el ambito de aplicacién cuando el contribuyente proporciona
la base y el periodo de tenencia.

Ingrese la fecha de la casilla 1b del Formulario 1099-B.
Ingrese la fecha de la casilla 1¢c del Formulario 1099-B.
Ingrese el monto de la Casilla 1d del Formulario 1099-B.

o g v

Elija el tipo de la base de costos que corresponda a esta transaccion.
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Cémo ingresar las ganancias y pérdidas de capital (continuacion)

Costo
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7. Ingrese el monto de la Casilla 1e del Formulario 1099-B o la que le haya proporcionado el contribuyente.
Si la declaracion o el contribuyente no proporciona una base de costos, se pueden utilizar datos anteriores.
Consulte la Publicacion 551, Basis of Assets (Base de activos), en inglés, para obtener mas detalles. Si no se
puede determinar la base, escriba cero. Se aplican reglas especiales a los bienes heredados de una persona
que fallecié en 2010. Si el contribuyente no puede proporcionar la base de los bienes, se lo debe remitir a un
preparador de declaraciones de impuestos profesional. Para obtener mas informacion, consulte la Publicacion
4895, Tax Treatment of a Property Acquired from a Decedent Dying in 2010 (Tratamiento tributario de bienes
adquiridos de una persona fallecida en 2010) (Rev. octubre de 2011), en inglés, en la seccién “Formularios e
instrucciones de afios anteriores” ingresando en IRS.gov/es.

8. Para la mayoria de las transacciones, no es necesario ajustar las ganancias ni las pérdidas. Si se requiere
un ajuste de la base o de la ganancia de capital neta, ingrese el importe del ajuste y marque los motivos de
la lista. Es posible que tenga que ingresar un ajuste si la base proporcionada es incorrecta, si corresponde
otra situacion que exige un cambio a la base, o si el contribuyente puede excluir una parte o la totalidad de la
ganancia de capital.
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Cémo ingresar las ganancias y pérdidas de capital (continuacion)
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9. Si se resumen las transacciones, marque la casilla para declarar multiples transacciones en una sola linea.
Consulte la nota anterior en esta seccion.

10. Las ventas ficticias estan dentro del ambito de aplicacién Unicamente si se declaran en el Formulario 1099-B o
en una declaracién de corretaje o fondo mutuo. Ingrese el monto del codigo W como un nimero positivo.

Para los valores declarados en una declaracion de corretaje como “sin valor”, utilice la opcién alternativa y
“sin valor” para la fecha de venta. Si los valores tienen valor (incluso $1), no son “sin valor”.
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Cémo ingresar las ganancias y pérdidas de capital (continuacién)

Excepcidn a la introduccidén de cada transaccion en una linea distinta

Cuando el Formulario 1099-B de un contribuyente tiene tantas transacciones que no es practico ingresar cada
una en TaxSlayer, utilice el siguiente procedimiento.

11. Divida las transacciones en cuatro categorias. Los importes subtotalizados pueden aparecer en la pagina de
resumen incluida en el estado consolidado de corretaje.

a. Las transacciones a corto plazo con base declaradas al IRS se categorizan como “Formulario(s) 8949,
con la casilla A marcada”.

b. Las transacciones a corto plazo con base no declaradas al /RS se categorizan como “Formulario(s) 8949,
con la casilla B marcada”.

c. Las transacciones a largo plazo con base declaradas al IRS se categorizan como “Formulario(s) 8949,
con la casilla D marcada”.

d. Las transacciones a largo plazo con base no declaradas al IRS se categorizan como “Formulario(s) 8949,
con la casilla E marcada’.

12. Ingrese el total de precio de venta, costo y ajustes de cada categoria en la pantalla de ganancia de capital.

13. Si alguna de las transacciones necesita un ajuste en relacion con la base declarada, seleccione el motivo de
la casilla que incluye la transaccion.

14. Si hay transacciones con base no declaradas al IRS, la lista de transacciones del corredor se debe presentar
adjunta a la declaracion de impuestos. dicho documento utilizando alguno de estos dos métodos:

a. De manera electronica: Escanee las paginas y guardelas en formato PDF. Adjunte el PDF a la declaracion
electrénica antes de crear la presentacion electrénica.

b. En papel: Haga una fotocopia, adjuntela al Formulario 8453, Informe del impuesto sobre el ingreso
personal de los Estados Unidos por medio de la presentacion electronica del IRS e-file, y envielo al
Centro de Servicio del IRS en Austin, Texas.

g Elementos comunes que se encuentran en el estado consolidado de corretaje

Busque todas las siguientes partidas: (Puede o no encontrarlas a todas).
« 1099-INT (resumen, sin detalles)
« 1099-DIV (resumen, sin detalles)

« 1099-B (resumen y detalles) y “base de costos” o “detalles de la transaccion” para la venta de acciones:
ingréselos como ganancias o pérdidas de capital.

- Si hay dividendos de fondos mutuos, busque un apartado o cuadro que diga qué porcentaje procede
de los intereses del gobierno federal: ingréselos en la pantalla de dividendos y seleccione su estado
(consulte las normas de su estado).

- El cuadro también deberia mostrar qué porcentaje procede de bonos municipales de cada estado:
ingrese los intereses exentos de estados que no sea el suyo seleccionado ingreso de intereses exento
de impuestos y ajustando el estado (consulte las normas de su estado).

 Impuestos extranjeros pagados: Ingrese los impuestos extranjeros pagados en la pantalla de dividendos
solo si todos los impuestos extranjeros estan relacionados con los ingresos pasivos y el total de todos
los comprobantes de impuestos (1099, etc.) es $300 o menor ($600 si esta casado y presenta una
declaracion conjunta). En caso contrario, se encuentra dentro del ambito de aplicacion si tiene la
certificacion a nivel internacional. Consulte la pestafia G, Formulario 1116: Foreign Tax Credit (Crédito
por impuestos extranjeros), en inglés.

Pérdidas netas mayores a $3,000 ($1,500 si esta casado y presenta una declaracion por separado) se
@ trasladaran a anos tributarios posteriores. En el caso de determinados contribuyentes con ingresos bajos,
las pérdidas de capital inferiores a este importe también podrian trasladarse al afio siguiente. Consulte la
hoja de trabajo de pérdidas de capital para los montos de pérdidas transferidas al afo siguiente a corto y
largo plazo. Imprima la hoja de trabajo de traslado de pérdidas de capital para que el contribuyente la
conserve como parte de sus registros y la utilice cuando prepare su declaracion el proximo afio.
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Ajustes a la base en TaxSlayer

ﬁ Ingrese las transacciones de ganancia o pérdida de capital en TaxSlayer

Para la mayoria de las transacciones, no tiene que ajustar la base. Es posible que tenga que ajustar la
base si el contribuyente recibié un Formulario 1099-B o 1099-S (o una declaracioén alternativa) que es
incorrecto, que excluye o pospone una ganancia de capital, que tiene pérdidas rechazadas o que se
encuentra en otras situaciones. Los detalles se incluyen en la siguiente tabla.

Sl...

ENTONCES HAGA LO SIGUIENTE:

Marque la casilla con
esta descripcion

Cadigo de ajuste
que aparecera en el
Formulario 8949

El contribuyente recibié un Formulario
1099-B (o una declaracion alternativa) y
la base que aparece en la casilla 1e es
incorrecta 0 no esta declarada al IRS...

Ingrese la base correcta y no realice ningun
ajuste si la base no se declaré al IRS. Ingrese
la base que aparece en el Formulario 1099-B
(0 una declaracion alternativa) y corrija el
error realizando un ajuste. Utilice la columna

El Formulario 1099-B con la
base indicada en la casilla 1e
es incorrecto

(9) de la hoja de trabajo para ajustar la base B
de las instrucciones para el Formulario 8949,
Sale and Other Dispositions of Capital Assets
(Ventas y otras enajenaciones de activos de
capital).
El contribuyente recibié un Formulario Ingrese las ganancias como estan declaradas | El Formulario 1099-B o Formu-
1099-B 0 1099-S (0 una declaracién alter- | en la Casilla 1d. Ingréselas como un ajuste lario 1099-S con gastos de
nativa) y hay gastos de venta que no se | utilizando un signo menos para cualquier venta u opciones no reflejados E
ven reflejados en el formulario ni anexo... | gasto de venta pagado (y que no se vean en el formulario.
reflejados en el formulario o declaracién que
se recibio).
El contribuyente vendi6 o permuté su Declare la venta o permuta como si el Excluya una parte/la totalidad
vivienda principal con una ganancia, contribuyente no hubiera tomado la exclusion. | de la ganancia de la venta de
debe declarar la venta o permuta y puede | Luego ingrese el monto de la ganancia su vivienda principal H
excluir una parte o la totalidad de la excluida (no tributable) como un nimero
ganancia... negativo.
El contribuyente tiene una pérdida no Declare la venta o permuta e ingrese el Pérdida no deducible diferente
deducible diferente a la indicada por el monto de la pérdida no deducible como un a una venta ficticia’
codigo W... ajuste. Consulte la seccion “Pérdidas no Consulte la Pestafia R, L
deducibles” de las instrucciones del Anexo D. | Glosario e indice, para conocer
la definicion de venta ficticia.
El contribuyente declara multiples Ingrese -0- como el monto del ajuste a menos | Declaracion de multiples
transacciones en una sola linea, como se | que se exija un ajuste por otro cédigo. transacciones en una sola linea M
describe en la excepcion para declarar
cada transaccion en una linea separada...
El contribuyente recibié un Formulario Ingrese la transaccion con el plazo correcto | EI Formulario 1099-B y el tipo
1099-B (0 una declaracién alternativa) y | (corto o largo). Ingrese -0- como el monto del | de ganancia o pérdida indicado
el tipo de ganancia o pérdida (a corto 0 ajuste a menos que se exija un ajuste por en la Casilla 2 es incorrecto T
largo plazo) que se muestra en la casilla | otro codigo.
2 esincorrecto...
El contribuyente tiene una pérdida no Declare la venta o permuta e ingrese como Pérdida no deducible de una
deducible de una venta ficticia'... un ajuste y con un monto positivo la pérdida | venta ficticia’ (Consulte la
no deducible. Pestafia R, Glosario e indice, W
para conocer la definicion de
venta ficticia)
El contribuyente tiene un ajuste sin Declare el monto del ajuste que corresponde. | Otro ajuste no explicado 0

explicar anteriormente en esta columna...

anteriormente

"Las ventas ficticias estan dentro del ambito de aplicacion Unicamente si se declaran en el Formulario 1099-B o en una declaracién de corretaje o

fondo mutuo.

D-51




Ajustes a la base en TaxSlayer (continuacién)

| Transacciones fuera del ambito de aplicacion

SI... Codigo de ajuste
El contribuyente enajend articulos coleccionables (consulte las instrucciones del Anexo D). C
El contribuyente recibié un Formulario 1099-B que muestra en la Casilla 1f el descuento del mercado D
acumulado
El contribuyente recibié un Formulario 1099-B 0 1099-S (o declaracion alternativa) como un nominatario N
del propietario real del bien.
El contribuyente es una persona fisica extranjera no residente que vendio o intercambi6 una participacion P
en una sociedad colectiva dedicada a una actividad comercial 0 empresarial en EE. UU.
El contribuyente vendi6 o permutd acciones calificadas de pequefio negocio y puede excluir parte de la Q
ganancia.
El contribuyente elige posponer la totalidad o parte de su ganancia de conformidad con las normas que
se explican en las instrucciones del Anexo D para cualquier reinversién de ganancias (por ejemplo, una R
reinversidn de las ganancias procedentes de acciones calificadas para pequefias empresas o de valores
que cotizan en bolsa).
El contribuyente tuvo una pérdida procedente de la venta, permuta o la pérdida de valor de acciones de
una pequefia empresa (seccion 1244) y la pérdida total es superior al monto maximo que puede consid- S
erarse pérdida ordinaria.
El contribuyente puede excluir la totalidad o una parte de su ganapcia de conformidad con las normas que
se explican en las instrucciones del Anexo D para los bienes del Area D. C. o para los bienes comunitarios X
calificados.
El contribuyente declara su ganancia procedente de una inversidn en un QOF que se difirié en un afio y
tributario anterior.
El contribuyente elige posponer la totalidad o parte de su ganancia de conformidad con las normas que se
explican en las instrucciones del Anexo D para las inversiones en fondos de oportunidad calificados (QOF, VA

por sus siglas en inglés).
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Ganancias o pérdidas de capital por venta de la vivienda principal

m Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Hoja de trabajo de venta de la vivienda principal; o palabra clave -S

La venta o permuta de una vivienda principal debe declararse en el Formulario 8949:
- si el contribuyente no puede excluir la totalidad de la ganancia de los ingresos;

« si el contribuyente tiene una ganancia y elige no excluirla; o

- si el contribuyente recibié un Formulario 1099-S por la venta o permuta.

El contribuyente no tiene que declarar la venta de la vivienda principal ninguno de estos casos es aplicable.
Consulte la Pestafia R, Glosario e indice, para conocer la definicion de vivienda principal. Los contribuyentes
con mas de una vivienda no pueden elegir qué vivienda designar como vivienda principal.

En términos generales, si se cumplen los siguientes dos requisitos, el contribuyente puede excluir hasta
$250,000 de las ganancias. Si tanto el contribuyente como su conyuge cumplen estos requisitos y presentan una
declaracién conjunta, pueden excluir hasta $500,000 de ganancias (pero solo un conyuge tiene que cumplir el
requisito de propiedad del requisito 1). Las exclusiones reducidas estan fuera del ambito de aplicacion.

Requisito 1: Durante el periodo de 5 afios que finaliza en la fecha en que el contribuyente vendié o permuté su
vivienda, fue propietario de ella durante 2 afios o mas (requisito de propiedad) y vivio en ella como su vivienda
principal durante 2 afios 0 mas (requisito de uso/residencia).

y los empleados o voluntarios del Cuerpo de Paz pueden suspender el periodo de 5 afios mientras prestan
sus servicios en misiones oficiales calificadas de larga duracién. Consulte "Personal militar, de inteligencia y
del Cuerpo de Paz" en la Publicacién 523.

@ Los miembros de las fuerzas armadas o del Servicio Exterior, los empleados de la comunidad de inteligencia

Requisito 2: El contribuyente no ha excluido ganancias por la venta o permuta de otra vivienda principal durante
el periodo de 2 afos que finaliza en la fecha de la venta de su vivienda (requisito de restrospectiva).

Si el contribuyente tiene una ganancia que no puede excluirse, es tributable. Las pérdidas no son deducibles.
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Ganancias o pérdidas de capital por venta de la vivienda principal (continuacién)

menos que el contribuyente o el cdnyuge la haya utilizado como residencia personal. El contribuyente debe

@ La venta de una vivienda que se recibe por herencia o como un regalo queda fuera del ambito de aplicacién a
proporcionar la base de costos de la residencia. Los requisitos 1y 2 se aplican luego para excluir la ganancia.

Venta de la vivienda

Informiacitn basica sobre |a venta

Facta gu pompre =

L I L R

Freosy. fa poroee

¥ B

Fycha du Feen =

L D = AAAN =

Frece ba sera ©
1

'-'.W sini’ il WV bl ikl 0 B ol O e DO el e v

5 Fuera del ambito de aplicacion

S s iy e il gl el L R Y
1 Fuera del ambito de aplicacion

Fallecimiento del conyuge. Si el contribuyente vende su vivienda dentro de los 2 afios posteriores al fallec-
imiento de su conyuge y no se ha vuelto a casar en la fecha de venta, puede contar el tiempo en que su conyuge
fue propietario de la vivienda como el tiempo en que el contribuyente fue propietario y el tempo en que la vivienda
fue la residencia del conyuge como el tiempo en que fue la residencia del contribuyente. Ademas, es posible

que el contribuyente pueda aumentar la cantidad de exclusion de $250,000 a $500,000 si el contribuyente o el
conyuge fallecido cumplen con los criterios del requisito 1 y tanto el contribuyente como el conyuge fallecido
cumplen el criterio del requisito 2.

1. Si el contribuyente debe declarar la venta y se obtiene una ganancia por la venta, ingrese la fecha de compra,
la fecha de venta, el precio de compra y el precio de venta en la hoja de trabajo para la venta de una vivienda
(ingresara las mejoras de la propiedad y otros ajustes a la base en la siguiente pantalla).
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Ganancias o pérdidas de capital por venta de la vivienda principal (continuacién)

2. Ingrese el numero de dias
en que la unidad se utilizé
como vivienda principal
(entrada separada para el
cényuge).

3. Ingrese el numero de dias
en que el contribuyente
tuvo la vivienda (entrada

separada para el conyuge).

4. Si el contribuyente cumple
con los requisitos de
propiedad, residencia y
retroactividad, teniendo en
cuenta las excepciones,
entonces se cumple con el
requisito de elegibilidad y
el contribuyente es elegible
para la exclusion maxima.
Seleccione la casilla (la
reduccion de la exclusion
maxima esta fuera del
ambito de aplicacion;
derive al contribuyente a
un profesional).

» La declaracion de cierre o
el informe de operacién de
cierre HUD-1 incluye todos
los detalles sobre los costos
de cierre.

- Si la venta debe declararse
y se obtiene una ganancia
por la venta, se debera
detallar en el Formulario
8949 (tipo de base C o
F) correspondiente. La
ganancia debera incluirse
con otras ganancias y
pérdidas de capital en el
Anexo D.

« Ingrese los cargos de la
compra de la vivienda que
no estén incluidos en el
precio de compra que ya se
ingreso.

Informacion sobre su vivienda

(Euarine diss o o mos S 808 fo L vivends su hogar principstm

2

(Cudics dise da low Mo 5 shos fus usted propietario de sy viviesdaT

©

gl.‘ui'rkndul.dll:rlmh-‘ulmhm-dldhqlrwlﬂlm:m‘

;nmdunhhmi-‘nnf;zmpnp-hdrmm‘

oD Marque esia casiils si redne los requisitos para la exchesién mddma o la exclksidn
miixina reducds

Ajustes

Tasas que puede haber pagado al comprar su vivienda

COMTINUE

Hord e |egaes

Sporo e biuls nmabdians

TJI.qA..llMMipqﬁ.whdmﬂulwlr

L LR LT

I La venta de la vivienda esta fuera del ambito de aplicacion si alguna vez hubo un uso comercial o de
«  alquiler, o si se aplica una exclusion reducida, como por ejemplo:

 Se aplica una exclusion parcial de la ganancia cuando solo se cumplio parcialmente el requisito de
propiedad, residencia o retrospectiva, pero la razon principal para vender la vivienda fue un cambio en
la ubicacion del lugar de trabajo, un problema de salud o un evento imprevisible. Consulte la Publicacion

523.

- Los contribuyentes tuvieron un periodo de uso no calificado, pero se aplica alguna exclusion de
ganancias. Consulte la Publicacién 523.

D-55




Ganancias o pérdidas de capital por venta de la vivienda principal (continuacién)

- Ingrese los gastos de venta, el costo

de las mejoras y otros aumentos Ajustes generales

o disminuciones de la base de la Gasios oo wenia

vivienda. Consulte la Publicacién 8

523, Selling Your Home (Venta de

la vivienda), en inglés, para obtener Covio da lew smpliaciones ¥ Mo gus heys reskiado en g visends
mas informacioén sobre la base. "

Las adiciones o mejoras a una
vivienda que tengan una vida util de
mas de un afilo aumentan la base.
Las reparaciones que mantienen

la vivienda en buen estado no se
consideran mejoras y no aumentan

Tk iones Miularias que pags por searia, calud ¥ olres mejares localis
3

OHTOS e ialiied it b

la base. $
» Aqui se calculara la base ajustada e T R
de la vivienda, la cual se mostrara 3

en el Formulario 8949.

« La informacion se trasladara al
Formulario 8949 y Anexo D.

- Si marcé la casilla "Cumple con los requisitos para la exencion maxima", el Formulario 8949 mostrara el ajuste
como un numero negativo en el monto de la ganancia neta, con el cédigo de ajuste H y el tipo de base F y sin
ganancia o pérdida netas.

Ejemplo: El contribuyente recibié un Formulario 1099-S por la venta de su vivienda principal. La base ajustada
del contribuyente en la vivienda es de $150,000. La ganancia de la venta es de $200,000. El contribuyente
cumple con los requisitos de propiedad y uso. El Formulario 8949 del contribuyente se muestra a continuacion.

[ Byrnie o by Py, @ L paeeeen i o pubralinlle
1 Jal & prena un Tonis e b ook il fHi
[ Jefli Caatie Ui & biacka P ol DO - b ipornad ] Ganancis o (pendia |
: I:;:h FI-:Eulldl Fizha de verti (anarican Conaule L Nols & Comuailie Lo oo, o BRI | pageg Iy cobaming (61
[ f:'}-h: P"u'l Wiz Codl adeuisicin | B ehalesacin {mecia de venla] Londi Lifsid e i L i I colusmma () y
e F Aa shah e, s, afhs) denaule lin Codurmss ('¢) @n las in o 1M1] LOREHTHE 8 e SUMa0E
X J insbrucionet| s PusCiid gl Costhggee]u) Wonkc el con Iy sshamna F)
TR e i | Huite
Lormn Ly
I BCT FAL O e | s ey 2 00D 5 i 150000] H = L0Oa0 B (4]

5. Si se obtuvo una ganancia por la venta, pero no era elegible para la exclusién, se debera declarar en el
Formulario 8949 correspondiente como una ganancia.
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Ganancias o pérdidas de capital por venta de la vivienda principal (continuacién)

Coémo declarar la venta de una vivienda principal con pérdida

No se puede deducir una pérdida por la venta de una vivienda principal, pero debe declararse si se recibié
un Formulario 1099-S: Para informar la venta:

- Utilice la hoja de trabajo para la Venta de una Vivienda para ayudarse a determinar la base, pero la
informacion NO se trasladara al Formulario 8949.

« Agregue una nueva partida de ganancia o pérdida de capital.
- Ingrese la descripcion de la propiedad, las fechas, el precio de venta y el monto de la base ajustada.

- Seleccione el tipo de base “No recibi un Formulario 1099-B”.

- Ingrese el ajuste en el monto de la pérdida neta no deducible como un nimero positivo para reducir el
monto a $0.

dyaite iz bay o be prransl - peededa

1 [ i e il (I 1 b i »
il ] Cokto u ofra bags. e i b o b Ol i Gnarais 5 pdiiala]
WWIFWEHFW Facha 4 [ e — Gianancian Coonegulte L Notn g | Cowis bn mimacoess por wpesd. | g0 by sobarms (2]
{Fperplo: 1060 iy capainlchon | semajenacion | (grecio de vesta) | comimuaciin yla £ 1 colama (d}y
- ki - |(meew. S sfiah|  (eonsubelas | Colmna (g) en las i [al ol il il
bt W iy e insrucciores) | instrucciones por | Codigedsl Mz del PR T r——
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|:| H - Excluya una pane/la totalidad de la ganancia de la venta de su vivienda principal

L - Pérdida no deducible diferente a una venta ficticia ‘

D M - Declaracion de multiples transacciones en una sola inea

16/

6. Seleccione el motivo del ajuste como “pérdida no deducible diferente a una venta ficticia”, el cual
aparecera como un cédigo de ajuste L. Seleccione otros ajustes, si corresponde. Confirme que la

pérdida se eliminé correctamente consultando el Formulario 8949 en el PDF de la declaracion.
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Distribuciones de un arreglo IRA/de pension y del Seguro Social

m Ingresos>1099-R, RRB, SSA

Hay cuatro opciones para elegir y, dentro de cada opcion, puede ingresar todos los documentos que sean
necesarios.

Distribuciones de un arreglo IRA/de pension

Anadir o editar un 1099-R
Beneficios del Seguro Social/RRB-1099

Distribuciones no tributables o

1. Seleccione Distribucidén no tributable y marque la casilla correspondiente si el contribuyente tiene
distribuciones caritativas calificadas (QCD, por sus siglas en inglés) o es un funcionario de seguridad
publica jubilado elegible, y parte de su distribucion se utilizé para pagar las primas de un seguro
de accidentes o médico, o para pagar un seguro de cuidados a largo plazo. Las distribuciones de
financiacion de una cuenta /RA a una cuenta de ahorros para gastos médicos (HSA, por sus siglas en
inglés) estan fuera del ambito de aplicacion.
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Formulario 1099-R

m Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R; o palabra clave “R”

I Si el contribuyente o su conyuge realizaron aportaciones voluntarias a un arreglo /RA u otro plan de
+  jubilacion calificado, consulte la pestafia G, Créditos no reembolsables, para obtener informacion sobre las
entradas adicionales que pueden ser necesarias para las distribuciones del Formulario 1099-R.

Consulte la casilla 7, codigos de distribucion, que figura mas adelante en esta pestafia para conocer hasta
donde llega el ambito de aplicacion.

La casilla 2a se completara automaticamente con el importe de la casilla 1. Si se muestra un monto diferente

! en el documento, ingrese ese monto directamente. Es posible que tenga que utilizar el método simplificado
para calcular el importe tributable de la distribucion si la casilla 2a es cero o esta en blanco y aparece un
importe en la casilla 9b.

Consulte las secciones Calcular el importe tributable para la exclusion de funcionarios de seguridad publica
(PSO, por sus siglas en inglés) y el método simplificado, mas adelante en esta pestana.

Formulario 1099-R

CANCOLAR CAERTAA [ BvCRSA 05 m

Bl blurpa sk anie e bE VA o 0 1D E sl
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B! g 1 Dot imaactor: b ©
|:|. Bt @ G’ ik Barpeile o ]
[ Whmirn S oy 9 Ik i _rants
]
Informacitn del pagador

s foarar Gl papador ©
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1. Si se trata de una declaracion conjunta, elija a quién le pertenece el documento.

2. TaxSlayer copiara automaticamente el importe introducido en la casilla 1, Distribucion bruta, a la casilla 2a,
Monto tributable. Es necesario realizar ajustes manuales en la casilla 2a para que refleje los cambios por
reinversiones, distribuciones Roth calificadas, devoluciones de aportaciones en exceso, etc. No realice ajustes
manuales si introduce la hoja de calculo del método simplificado, la exclusién de funcionarios de seguridad
publica (PSO) o las distribuciones caritativas calificadas (QCD), segun el #5 mas abajo, ya que esto reducira la
distribucién tributable en la casilla 2a en consecuencia..

3. El numero de identificacion del pagador/nimero de identificacion del contribuyente (TIN, por sus siglas en
inglés) y las primeras cuatro letras de su nombre deben ingresarse correctamente. La falta de correspondencia
entre el nombre y el nimero de identificacion del pagador es una causa habitual de rechazo de las
presentaciones electrénicas.
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Formulario 1099-R (continuacion)
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4. Si se marca esta opcion, el monto tributable no se trasladara a la linea 4 del Formulario 8880, Credit for
Qualified Retirement Savings Contributions (Crédito por aportaciones calificadas a arreglos de ahorros para la
jubilacion), como una distribucion del afio en curso. Consulte la pestafa G, Créditos no reembolsables.

5. Seleccione “Haga clic aqui para ver las opciones” para calcular un monto reducido en la casilla 2a, Monto
tributable con el método simplificad, la exencion del seguro médico para funcionarios de seguridad publica
(PSO) o la distribucion caritativa calificada (QCD). Consulte més adelante en esta seccion.

6. Si la casilla 2b indica el “Monto tributable sin determinar” y el “Total de la distribucion”, marque la casilla
adecuada como se indica en el documento.

7. Si se ha ingresado informacion en la casilla 4, asegurese de que se ingrese el impuesto retenido y de que sea
correcto.
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Formulario 1099-R (continuacion)

& Contribixciones del empleado o primas de segun
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D Mlarque e&ta casilla para dectarar en la linea 1 del Formulario 1040 (5F) (el cddigo de distribucidn debe serun ")

8. La casilla 5 del documento puede ser el monto de las aportaciones del empleado o de las primas del seguro

del afio en curso (recuperacion de la base de costos o de la inversion en el contrato). Si la casilla 5 es igual
ala casilla 1, ninguna de las distribuciones es tributable. Si el pagador ha calculado el monto tributable de la
pension en la casilla 2a, generalmente, la diferencia entre las casillas 1 y 2a figurara en la casilla 5. Si la casilla
5 es el monto de las primas del seguro médico (cominmente solo en Formulario CSA 1099-R), debe trasladar
manualmente el monto para deducirlo como una deduccion detallada, utilizarlo para la deduccion del seguro
médico para trabajadores por cuenta propia (si es elegible, consulte mas arriba en esta pestafa) o utilizarlo
para la deduccion de un oficial de seguridad publica (PSO) (si es elegible, consulte la pagina siguiente).

9. La casilla 7 es obligatoria. Ingrese el cédigo tal y como figura en el documento. Si la opcién “Arreglo IRA/

SEPISIMPLE’ esta seleccionada, marque la opcion para ingresar exactamente lo mismo que muestra el
documento. Consulte el cuadro con los cédigos de distribucion que se proporciona en esta pestafia. No se
puede utilizar el método simplificado para el cédigo “D” u otras distribuciones de planes no calificados.

10. La casilla 9b muestra el total de las aportaciones de empleados y puede ser necesaria si la casilla 2a no esta

1.

completada (lo cual generalmente requiere el uso de la hoja de trabajo del método simplificado (vea el #2 y #5,
en las paginas anteriores).
Consulte Reinversion: puntos clave mas adelante en esta seccion.

D-61



Calcular el importe tributable: Exclusion de PSOy QCD

Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R>Calcular el monto
tributable; o palabra clave “R”

Circunstancias especiales

La siguiente pantalla aparece tras seleccionar el enlace “Haga clic aqui para ver las opciones” debajo del
importe tributable (Casilla 2a en el Formulario 1099-R o Casilla 7a en el Formulario RRB-1099-R).

Calcular el monto tributable

bicja de rahags del matndo smpliicado o
Dishilacimn de bawionerics de sene el poblcs 9 m

I

Distribucion de funcionarios de seguridad publica

Enchrsdn de o funcionersss de sepundsd publice pars e pomas del separs S maedics

' O

1. Seleccione “Comenzar” para ver la hoja de trabajo del método simplificado. Si el contribuyente tiene tanto la
opcioén de exclusion del seguro médico para funcionarios de seguridad publica jubilados como la del método
simplificado, seleccione la hoja de trabajo del método simplificado.

2. Si el funcionario de seguridad publica jubilado no necesita de un calculo con el método simplificado, seleccione
"Distribucion para funcionarios de seguridad publica”.

3. No reduzca manualmente la casilla 2a para las distribuciones caritativas calificadas (QCD, por sus siglas en

inglés). En su lugar, ingrese aqui el importe de las QCD que desea excluir de la casilla 2a de la distribucion de
la cuenta IRA.

4. Ingrese el importe de las primas del seguro médico, de cuidados a largo plazo o de seguron en caso de
accidentes (hasta $3,000) que desea excluir de una distribucion de jubilacion elegible de PSO. Deduzca
cualquier monto pagado de primas que supere los $3,000 como deduccién detallada.
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Calcular el importe tributable: Exclusion de PSO y QCD (continuacion)

Distribuciones utilizadas para pagar primas de seguro para funcionarios de
seguridad publica

Si el contribuyente es un funcionario de seguridad publica jubilado elegible (policia, funcionario encargado del
cumplimiento de la ley, bombero, capellan o miembro de una brigada de rescate o ambulancia), puede optar

por excluir de los ingresos las distribuciones efectuadas de un plan de jubilacion elegible y que se utilicen para
pagar las primas de un seguro ante accidentes, seguro médico o seguro de cuidados a largo plazo. Las primas
pueden ser para la cobertura del contribuyente, conyuge o dependientes. El contribuyente puede excluir de los
ingresos el monto de las primas del seguro o $3,000, el monto que sea menor. El contribuyente solo puede elegir
para los montos que, de otro modo, se incluirian en sus ingresos. El monto excluido de sus ingresos no puede
utilizarse para reclamar una deduccion por gastos médicos. Si ambos cényuges son funcionarios de seguridad
publica jubilados elegibles, cada uno puede excluir hasta $3,000. Tras el fallecimiento del funcionario de seguridad
publica, esta exclusién no se extiende al conyuge sobreviviente ni dependientes.

La distribucién puede hacerse directamente del plan al proveedor del seguro, o puede hacerse al contribuyente
para que pague al proveedor del contrato de seguro.

La definicion de empleado calificado de seguridad publica utilizada para la excepcion a la penalizacion del 10 %
por distribuciones anticipadas no es aplicable a la exclusiéon de PSO.
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Calcular el importe tributable: Método simplificado

Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R>“Haga clic aqui para ver
las opciones” (en la casilla 2a, Monto tributable); o palabra clave “R”

Si el contribuyente efectud aportaciones después de impuestos a una pension, una parte del pago de la anual-
idad ya ha tributado y ahora no es tributable. Generalmente, si la fecha de inicio de los pagos fue antes del 2 de
julio de 1986, no se aplicaria el método simplificado. Si el contribuyente utilizé la regla de los 3 afios, la anual-
idad es tributable en su totalidad. Si utilizo la regla general, remita al contribuyente a un preparador de declara-
ciones de impuestos profesional.
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1. Ingrese el costo del plan (se muestra en la casilla 9b del Formulario 1099-R o en la casilla 3 del Formulario
RRB-1099-R).

2. Ingrese la fecha de inicio de la anualidad. Si los beneficios por incapacidad se pagaron de conformidad
con este plan durante el afio tributario, ingrese como fecha de inicio de la anualidad la fecha que comienza
después de que el contribuyente alcanzo la edad minima de jubilacion. El administrador del plan debera
emitir dos declaraciones 1099-R diferentes. De no ser asi, prorratee el monto que debe considerarse salario
en funcion de la fecha de inicio de la anualidad.
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Calcular el importe tributable: Método simplificado (continuacion)
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3. TaxSlayer calcula la edad del beneficiario en la fecha de inicio de la pensién (esta puede ser diferente a la edad
del beneficiario al final de ese afio). En el caso de una anualidad conjunta y de sobreviviente, marque la casilla
para que TaxSlayer sume las edades de ambos conyuges en la fecha de inicio. En el caso de un beneficiario de
un empleado que fallecio, consulte la Publicacion 575, Pension and Annuity Income (Ingresos de pensiones y
anualidades), en inglés.

En el caso de una anualidad conjunta y de sobreviviente que comienza:

 Después del fallecimiento de un empleado, utilice solo la edad del sobreviviente y no marque la casilla para
indicar una anualidad conjunta y de sobreviviente.

« Antes del fallecimiento de alguno de los beneficiarios, contintie con el mismo monto de exclusion después del
primer fallecimiento.
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Calcular el importe tributable: Método simplificado (continuacion)
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4. Ingrese el monto que podria haberse recuperado sin impuestos en afios anteriores incluso si no se reclamé.
Busque este importe en la declaracion de impuestos del afio pasado, o puede calcularlo utilizando el importe
mensual libre de impuestos calculado por TaxSlayer para el afo tributario 2025 multiplicado por la cantidad de
meses anteriores al 2025. En el caso de las personas que reciben anualidades y se jubilaron entre el 2 de julio y
el 31 de diciembre de 1986, ingrese cero.

5. Si corresponde, ingrese el importe de la exclusion de PSO, hasta $3,000, de esta distribucion.

El monto tributable se calcula y se traslada a la casilla 2a del Formulario 1099-R.

Formulario CSA 1099-R: beneficios de jubilacién del servicio civil
m Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R; o palabra clave “R”

La Oficina de Administracion de Personal emite un Formulario CSA 1099-R por las anualidades pagadas o un
Formulario CSF 1099-R por las anualidades pagadas del sobreviviente. Los numeros del Formulario CSA 1099-R
muestran la numeraciéon estandar de un Formulario 1099-R. Si el monto tributable no se calcula en la casilla 2, se
debe utilizar el método simplificado.

Si utiliza la hoja de trabajo del método simplificado de TaxSlayer, ingrese una nota junto con la fecha de
inicio de la anualidad del contribuyente, la edad en la fecha de inicio y los montos recuperados anterior-
mente para ayudar al preparador del préximo afio. Para hacer la nota de manera que no la reciba el IRS,
pero si quede archivada, seleccione la fecha para mostrar un menu desplegable que se encuentra a la
derecha del nombre del contribuyente en la esquina superior derecha. Seleccione “Notas”. Luego nombre la
nota e ingrese los detalles. Se adjuntara la nota a la pagina donde la cred y también sera accesible desde la
lista de busqueda de clientes.
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Formulario 1099-R Reinversiones e incapacidad
por debajo de la edad minima de jubilacién

. o Reinversion o incapacidad

La edad minima de jubilacion es, generalmente, la
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el importe. Esto es necesario para todos los codigos de
la casilla 7, incluido el codigo G. Sin embargo, no marque esta casilla si el 100 % de la reinversion es tributable; por
ejemplo, para una reinversion de conversion de un arreglo Roth sin base.

2. Asegurese de que su entrada en la casilla 2a excluya cualquier parte no tributable de la reinversion. A continuacion,
ingrese aqui el importe de la reinversion como la diferencia entre la casilla 1 y la casilla 2a.

3. Marque esta casilla si hay un cédigo 3 en la casilla 7 y el contribuyente esta incapacitado y tiene menos de la edad
minima de jubilacién del plan del empleador. Asi se volveran a clasificar los ingresos por incapacidad como “Otros
ingresos del trabajo” en el Formulario 1040. Se considerara ingreso del trabajo en el calculo de algunos créditos.

@ No se recupera el costo de las aportaciones del empleado antes de la edad minima de jubilacién.

El administrador del plan debe emitir dos Formularios 1099-R correspondientes al afio en el que se alcanza la edad
minima de jubilacién. Si no es asi, el preparador tendra que prorratear el monto que debe tratarse como salario en
funcion del dia en el que el antiguo empleado alcanzé la edad minima de jubilacion durante el afio y luego, ingre-
sarlo como dos Formularios 1099-R en TaxSlayer.

Reinversion: puntos clave

* Un contribuyente no debe recibir un Formulario 1099-R por un traspaso de fideicomisario a fideicomisario de un arreglo
IRA a otro (a menos que se trate de una conversion de un arreglo Roth), pero debe recibir un Formulario 1099-R por
una reinversion directa de fideicomisario a fideicomisario de un plan calificado de un empleador a un arreglo /RA con
cédigo G o H.

» Una reinversién que conlleve una distribucion de fondos al participante no es tributable si los fondos se depositan en
un arreglo /RA (o en el mismo arreglo /RA) o en un plan de un empleador en un plazo de 60 dias. El Formulario 1099-
R tendra el codigo 1 o el cddigo 7. Reste el monto de la reinversion de la distribucion bruta (casilla 1) e ingrese la
diferencia como el monto tributable en la casilla 2a.

« Un participante tiene permitido realizar solo una reinversién de un arreglo /RA a otro arreglo /IRA (o el mismo) en
cualquier periodo de 12 meses, independientemente del nimeros de arreglos /RA que tenga. Sin embargo, los
traspasos de fideicomisario a fideicomisario entre arreglos /RA no estan limitados y las reinversiones de cuentas IRA
tradicionales a cuentas Roth IRA (conversiones) no estan limitadas.

» Aveces, una distribucién incluye una distribucion regular (generalmente, tributable) y una reinversion (generalmente, no
tributable). La seccioén de reinversion o incapacidad del Formulario 1099-R se utiliza para ingresar el monto que no sera
tributable y se tiene que ajustar la casilla 2a.

« Si el contribuyente, involuntariamente, se pasoé del plazo limite de 60 dias para la reinversion por un motivo de entre
varios, puede presentar una certificacion del fideicomisario y se puede considerar el monto como una reinversion en
su declaracion de impuestos. Consulte el Procedimiento administrativo tributario 2020-46 (en inglés) para obtener
detalles.

Articulo 402(c) del Cédigo de Impuestos Internos

Ampliacién del periodo de reinversion para los montos de compensacion de préstamos de un plan. Se dispone que el
periodo durante el cual puede aportarse a un plan de jubilacién elegible el monto de una compensacion de préstamo de
un plan calificado como aportacién de reinversion se amplia desde los 60 dias posteriores a la fecha de la compensacién
hasta la fecha de vencimiento (incluidas las prorrogas) para presentar la declaracion de impuestos federales sobre los
ingresos correspondiente al afo tributario en el que se produce la compensacion del préstamo del plan, es decir, el afio
tributario en el que el monto se considera distribuido del plan. Los montos de compensacién de préstamos de un plan
calificado se muestran en el Formulario 1099-R, casilla 7, cédigo M.

impuestos (por ejemplo, arreglos Roth IRA) en cada grupo. Si se transfiere o se convierte la cuenta de antes de

@ Lo anterior se aplica a cuentas antes de impuestos (por ejemplo, arreglos IRA tradicionales) y cuentas después de
impuestos a después de impuestos, el monto, generalmente, estara sujeto a impuestos.
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Formulario 1099-R Roth IRA

La base de la propiedad distribuida de un arreglo Roth IRA es el valor justo de mercado (FMV, por sus siglas en inglés)
en la fecha de la distribucién, independientemente de que la distribuciéon haya sido o no una distribucién calificada.

No incluya en sus ingresos brutos las distribuciones calificadas ni las distribuciones que sean una devolucién de sus
aportaciones regulares de su(s) arreglo(s) Roth IRA.

Las distribuciones de un arreglo Roth IRA no estan sujetas a impuestos y pueden excluirse de los ingresos si se
cumplen los siguientes requisitos:

- La distribucion se realiza después del periodo de 5 afios que comienza el primer dia del primer afo tributable en el
cual se efectud una aportacion para establecer un arreglo Roth IRA en beneficio del contribuyente, y

« La distribucion se realiza:
- ala edad de 59 anos y medio o después, o
o porque el contribuyente estaba incapacitado, o
o a un beneficiario o a un patrimonio, o

o para pagar ciertos montos para la compra de una primera vivienda, si es un comprador calificado (hasta un limite
vitalicio de $10,000).

¢La distribucion de su arreglo Roth IRA es una distribucion calificada?

Consulte la lista que figura en la siguiente pagina y que detalla los cddigos de distribuciones de arreglos Roth
IRA que estan dentro y fuera del ambito de aplicacion. Utilice el siguiente diagrama de flujo para determinar si
el contribuyente tiene una distribucion calificada de un arreglo Roth IRA. Las distribuciones no calificadas estan
fuera del ambito de aplicacion.
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Formulario 1099-R Casilla 7, Coédigos de distribucién

Casilla 7, codigos de

distribucion Explicaciones

1* — Distribucion « Si este importe se reinvirtié en el plazo de 60 dias a partir del retiro y, si la distribucion fue de un arreglo IRA, no
prematura, sin se hizo una reinversion anterior en el mismo periodo de 12 meses. Marque la casilla debajo de “Reinversion o
excepcion conocida incapacidad” en el Formulario 1099-R, e ingrese el monto reinvertido. El traspaso de fideicomisario a fideicomisario

no se considera una reinversion anterior. Si hubo mas de una reinversion de un arreglo /RA en el periodo de 12
meses, la declaracion de impuestos queda fuera del ambito de aplicacion.

« Si el importe no se reinvirti, se aplicara un impuesto adicional del 10 % a menos que el contribuyente califique para
una excepcion. Consulte la pestafia H, Otros impuestos, pagos y créditos reembolsables, para obtener una lista
de las excepciones. Si el contribuyente califica para una excepcion, vaya al Formulario 5329, Additional Taxes on
Qualified Plans and Other Tax-Favored Accounts (Impuestos adicionales sobre planes calificados y otras cuentas
con beneficios tributarios), ingrese el importe que califica para una excepcion y seleccione el motivo de la excepcion
del menu desplegable.

2* - Distribucion El cddigo 2 se aplica si el contribuyente tiene menos de 59 afios y medio, pero el pagador sabe que se aplica una
prematura, cuando se excepcion al impuesto adicional. Sila casilla “Arreglo /RA/SEP/SIMPLE” NO esta marcada, no se debe hacer nada
aplica una excepcion mas. Si la casilla “Arreglo IRA/SEP/SIMPLE” S esta marcada, pregunte al contribuyente si se efectué alguna aport-

acion no deducible. En caso afirmativo, la declaracion queda fuera del &mbito de aplicacion.

3 - Incapacidad El cddigo 3 corresponde a pension por incapacidad.

« Si el contribuyente esta por debajo de la edad minima de jubilacion de la empresa de la que se jubild, entonces
marque la casilla de “Reinversion o incapacidad” que dice “Marque aqui para declarar un importe en el Formulario
1040, linea 1h”. De este modo, los ingresos por discapacidad se reclasificaran como salario. También incluira el
importe como ingreso para calcular el crédito por ingreso del trabajo, el crédito tributario adicional por hijos y el crédito
por cuidado de hijos y dependientes.

« Si el contribuyente ya cumplio la edad minima de jubilacién, no se debe hacer nada mas.

4 - Fallecimiento El cddigo 4 corresponde al beneficio del sobreviviente o un arreglo /RA heredado. Si se trata de una cuenta IRA
heredada y el propietario original tenia una base, el beneficiario se hace cargo de esa base (fuera del ambito de
aplicacion).

6 — Seccion 1035: inter- El cddigo 6 corresponde a un intercambio libre de impuestos de un seguro de vida, una anualidad, un seguro de

cambio cuidados a largo plazo calificado 0 un contrato de dotacion. No se informa en la declaracion de impuestos.

7* - Distribucion normal El codigo 7 corresponde a una distribucion normal. Puede darse en varias situaciones diferentes.

« Silos montos en las casillas 1y 2a son iguales y la casilla 2b no esta marcada, la pension es tributable en su
totalidad.

« Si el contribuyente efectlia una reinversién de un arreglo /RA a otro y tiene el dinero durante menos de 60 dias,
ingrese el monto reinvertido en el campo “Reinversion o incapacidad”.

« Sila casilla 2b esta marcada y hay un monto en la casilla 9b, realice el método simplificado. Asegurese de utilizar la
edad del contribuyente al momento de la jubilacion (no la edad actual).

« Si hay un monto en la casilla 2 que es diferente al de la casilla 1, no se debe hacer nada mas.

» Sino hay un monto (o es cero) en la casilla 2a, corrobore que haya un monto en la casilla 5. Si es el mismo monto
que el de la casilla 1, la distribucién es el propio dinero del contribuyente que ha sido devuelto. Ninguna parte de la
distribucion sera tributable.

« Si alguna parte de esta distribucion se envié directamente del fideicomisario a una institucion de caridad, consulte la
distribucion caritativa calificada (QCD, por sus siglas en inglés) mas adelante en esta seccion.

« Si se trata de una distribucion para un oficial de seguridad publica (PSO) jubilado de un plan mantenido por el
empleador del que se jubild como PSO, entonces puede aplicarse la exclusién de PSO. Consulte mas arriba en esta
seccion para obtener mas detalles.

+ Sila casilla “Arreglo /RA/SEP/SIMPLE” Si esta marcada, pregunte al contribuyente si se efectu alguna aportacion
no deducible. En tal caso, la declaracion queda fuera del ambito de aplicacion.

8* - Contribuciones « El codigo 8 se utiliza para distribuciones correctivas de aplazamientos excesivos, contribuciones en exceso y contri-
excedentes mas ganancias buciones agregadas excesivas. Este codigo esta dentro del &mbito de aplicacion.

tributables en el afio en

curso

*La declaracioén esta fuera de ambito de aplicacion si la distribucion del Formulario 1099-R con los
* codigos 1, 2 0 7 es el resultado de una conversion de una cuenta /IRA tradicional a una Roth IRA.
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Formulario 1099-R Casilla 7, Cédigos de distribucion (continuacion)

Casilla 7, cédigos de
distribucion

Explicaciones

B - Distribucién de una
cuenta Roth designada

El cddigo B corresponde a una distribucion de una cuenta Roth designada. Este codigo esta dentro del ambito de
aplicacion solo si se ha determinado el monto tributable.

D- Pagos de anualidades
procedentes de
anualidades no
calificadas

El cddigo D se utiliza para una distribucion procedente de una anualidad privada junto con el cédigo regular. La
distribucion esta sujeta al impuesto sobre los ingresos netos de inversion. La declaracion esta fuera del ambito

de aplicacion si el importe tributable no figura en la casilla 2a o no ha sido facilitado por el contribuyente. Si el
contribuyente tiene un ingreso bruto ajustado superior al monto limite ($200,000 para un contribuyente soltero o
cabeza de familia; $250,000 si esta casado y presenta una declaracion conjunta o si es un viudo calificado; $125,000
si esta casado y presenta una declaracién por separado), entonces este cddigo significa que la declaracion esta fuera
del ambito de aplicacion. Si el ingreso bruto ajustado es inferior al monto limite, la declaracién estéa dentro del &mbito
de aplicacién y no se debe hacer nada mas.

F - Anualidad de regalo
caritativo

El cddigo F se utiliza para los pagos de anualidades procedentes de una anualidad de regalo caritativo. Para calcular
el monto que se debe ingresar en la casilla 2a (monto tributable), reste el monto de la casilla 3 (ganancia de capital)
y la casilla 5 (aportaciones del empleado) de las distribuciones brutas (casilla 1) e ingrese la diferencia en la casilla
2a de la pantalla del Formulario 1099R. Ademas, dirijase a Ingresos>Ganancias y pérdidas de capital>Distribuciones
adicionales de ganancias de capital e ingrese el monto en la casilla 3, como una ganancia de capital a largo plazo.

G - Reinversion directa
de pagos directos y de
distribucion

El codigo G corresponde a una reinversion directa de un plan calificado a un plan de jubilacion elegible. Si la casilla 2a
(monto tributable) es cero o esté en blanco, no sera tributable. Si figura un monto en la casilla 2a, la reinversion directa
es total o parcialmente tributable.

Consulte las reinversiones en el Formulario 1099-R mas arriba en esta seccion. El empleador también utiliza el codigo
G para declarar las aportaciones no optativas a una cuenta Roth designada y las aportaciones de contrapartida a

una cuenta Roth designada (en este caso, las casillas 1y 2a seran iguales, ya que la totalidad de la aportacion es
tributable).

H - Reinversion directa
de una distribucion
procedente de una
cuenta Roth designada
a un arreglo Roth IRA

El cddigo H corresponde a una reinversion directa de una distribucion procedente de una cuenta Roth designada a un
arreglo Roth IRA. No serd tributable. No se debe hacer nada més. La casilla 2a debe estar en blanco.

L - Préstamos
considerados
distribuciones
estimadas

El cddigo L corresponde a los préstamos considerados distribuciones estimadas. Este codigo podria combinarse
posiblemente con los codigos 1, 2, 4, 7 o B. Para obtener mas informacién sobre cdmo se lo considera, consulte los
codigos de este cuadro.

M - Compensacion de
préstamos de un plan
calificado

El cddigo M se utiliza para la distribucion de una compensacion de un préstamo de un plan calificado debido a la
terminacion del plan o a una indemnizacién del empleo. El contribuyente tiene hasta la fecha de vencimiento, incluidas
las prorrogas, para reinvertir cualquier monto. Siempre se utiliza con otro cédigo 1, 2, 4, 7 0 B. Considere la distri-
bucion en funcion del otro cadigo.

Q - Distribucion calificada

La distribucion no es tributable. La casilla 2a debe estar en blanco. TaxSlayer ingresa el monto de la distribucion en el

de un arreglo Roth IRA Formulario 1040 en la linea de los arreglos /RA, pensiones y anualidades. No se debe hacer nada mas.
S - Distribucion prematura Se aplicara un impuesto adicional del 25 % a menos que el contribuyente califique para una excepcion. Consulte
de un arreglo SIMPLE la pestafia H, Otros impuestos, pagos y créditos reembolsables, para obtener una lista de las excepciones. Si el

IRA en los primeros 2
afios, sin excepcion
conocida

contribuyente califica para una excepcion, dirijase al Formulario 5329 e ingrese el monto de la distribucion que no esta
sujeto al impuesto adicional y seleccione el motivo de la excepcion en la lista desplegable.

W - Cargos o pagos por la
compra de contratos de
seguro de cuidados a
largo plazo calificados
en virtud de acuerdos
combinados

Esta distribucién queda excluida de los ingresos brutos. No se ingresa en la declaracion de impuestos.

Y - Distribuciones
caritativas calificadas
(QCD)

Consulte Distribuciones caritativas calificadas (QCD) en la pagina siguiente.

589AEJKNPRTU

Estos cadigos quedan fuera del ambito de aplicacion.
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Formulario 1099-R Ingresos no tributables

m Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Distribuciones no tributables

1099-R Ingresos no tributables

Distribucian no tributable

g parte o la totalidled de sule) SetriSamidn(es) 10990 ga debs & slguna de los siguieniss molteos,
mang la caslls comesparedients

gLl E] maom gue igiede coma raoln U ileralbe on L casills Ty de sads | 95 8 e maslad s & s
declammckin pomg ingreso ritetable. 51 e aplica alpuna de les enchesiones, no incluys & monio seeto a
wnkrbin dn la casilla Ta gl §000-R comeapondients. 3olo chiii o la caslla 2i o Moits qui b G
Hui e e S disclar BCas SOM0 ingreso mbaatds.

Escepeian:

6 [ Mlargue et cosfla pars imdboar e su decl e sk qus se trala o una deslibucidn canitativa calihzada
(O por wus whgles on inglée). Mot [ contribupende debe haber fanida al menes 70 afios § medic an
&l s de li gt

e ] Maropm et ool poven incar en s deolanscion gue 6 Wets de uns distrbssridn de {ondos {HFD, por sin
wiglng en inglis) calficads de una: cusnta de shoreos paets pasine msdicos [FESA, por sus sighas en ingles)

9 ] Masepsn esta casils o cied &4 un Rncionania de sepurided poblos jubdessy ue oamphs b regdsios y
parte de pu dntrbucicn g ha yikrado pars pagar las primas de un sepuro por scoidents o endermedasd,
o BT i U SRS dE 2ublboad § Lps slar

1. La distribucion caritativa calificada puede utilizarse si la persona tenia, al menos, 70 afos y medio. Esto
hace que esa parte de la distribucién sea no tributable.

2. Si se reinvierte una distribucién de fondos de una cuenta de ahorros para gastos médicos calificada
procedente de un arreglo IRA (relacionado con el Formulario 1099-R), queda fuera del ambito de aplicacion.

3. No utilice esta casilla, ya que por si sola no producira la anotacién requerida del funcionario de seguridad
publica en el Formulario 1040. Consulte la seccion Calcular el importe tributable: Exclusion de PSO, mas
arriba en esta pestafia.

Distribuciones caritativas calificadas (QCD):

« La distribucion caritativa calificada solo puede realizarse desde un arreglo /RA tradicional.

- La distribucion caritativa calificada no se incluye en los ingresos.

 No se permite que la distribucion caritativa calificada sea una deduccién por caridad.

- La distribucion caritativa calificada cuenta para la distribucion minima obligatoria del contribuyente.
- Debe ser una distribucion directa de un fideicomisario a una institucion de caridad calificada.

Un contribuyente que tenga 70 afios y medio o mas en el momento de la distribucion (sin cambios) puede

@ realizar una donacion caritativa calificada (QCD). Sin embargo, la parte excluible de la distribucion de la
donacion caritativa calificada se reduce por las deducciones de un arreglo /IRA una vez que el contribuyente
cumple 70 afios y medio. Esta disposicion se aplica de forma acumulativa para los afios tributarios que
comiencen después de 2019, tanto en lo que respecta a las distribuciones como a las deducciones, por
separado para el contribuyente y su conyuge.

Si el contribuyente recibe o espera recibir un crédito tributario estatal o local por su distribucion caritativa
calificada, el monto considerado como distribucion caritativa calificada puede reducirse por el monto del
crédito tributario estatal o local. Consulte la Publicacion 526, Charitable Contributions (Contribuciones
caritativas), en inglés, para obtener detalles.

Se tiene que restar el monto de la donacion caritativa calificada en la casilla 2a, pero no es necesario ajustar
el monto en la casilla 16, Distribucion estatal, para que coincidan (salvo lo indicado en la seccion “Aviso”
anteriormente).
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Desastres

Las distribuciones relacionadas con desastres que no tengan que ver con el coronavirus quedan fuera del
ambito de aplicacion. Para obtener mas informacion, consulte:

- Ayuda y alivio por emergencia en casos de desastre para las personas y los negocios en https://www.
irs.gov/es/businesses/small-businesses-self-employed/disaster-assistance-and-emergency-relief-
for-individuals-and-businesses

» Publicacion 5396, Fact Sheet for VITA/TCE Sites Impacted by Federally Declared Disasters (Hoja
informativa para los programas de VITA/TCE: Sitios afectados por desastres declarados federalmente)
en www.irs.gov/publirs-pdf/p5396.pdf (en inglés)

« Publicacion 5396-A, Job Aid: Using Form 4852 when Missing the Form W-2 or 1099-R for VITA/TCE
Volunteers (Material auxiliar para voluntarios de los programas de VITA/TCE: Uso del Formulario 4852
cuando falta el Formulario W-2 o0 1099-R) en www.irs.gov/publirs-pdf/p5396a.pdf (en inglés)

 Publicacion 5396-B, Casualty Loss Screening Tool (Herramienta de evaluacién de pérdidas por
accidentes) en www.irs.gov/publirs-pdf/p5396b.pdf (en inglés)
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Formulario RRB-1099-R Distribuciones

m Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Formulario 1099-R; o palabra clave “RRB”

Los beneficios de la jubilacion ferroviaria (RRB, por sus siglas en inglés) se informan en dos formularios y
exigen que se complete la informacion de dos pantallas. Los beneficios equivalentes al Seguro Social, del
Formulario RRB 1099 nivel 1 (formulario azul), se ingresan en la pantalla de beneficios del Seguro Social.
Considere los beneficios informados en el formulario azul de igual manera que la informacion declarada en el
Formulario SSA-1099. La captura de pantalla que se presenta a continuaciéon muestra la pantalla para ingresar
informacion correspondiente al Formulario RRB 1099-R nivel 2 (formulario verde).

Consulte la Publicaciéon 915, Social Security and Equivalent Railroad Retirement Benefits (Beneficios del
Seguro Social y beneficios equivalentes de jubilacion ferroviaria), en inglés, y la Publicacion 575, Pension
and Annuity Income (Ingresos de pensiones y anualidades), en inglés, para obtener informacion adicional.

RRB-1099-R
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1. Un cényuge de un jubilado ferroviario recibe una anualidad por ser conyuge y recibira un Formulario RRB-
1099-R separado, a pesar de que el conyuge no ha sido un empleado ferroviario.

2. Si hay un monto en la casilla 3, es posible que la cantidad tributable tenga que calcularse utilizando el método
simplificado. Las pensiones de la jubilacion ferroviaria que comienzan cuando el cényuge vive deben utilizar
el método simplificado conjunto y del sobreviviente. Las anualidades del sobreviviente estan disponibles para
todos los cényuges sobrevivientes. Siempre se necesita el método simplificado necesario para un jubilado
ferroviario, pero nunca se necesita para el Formulario RRB-1099-R del conyuge pagado al conyuge mientras

el jubilado vive.

En términos generales, para una anualidad conjunta y de sobreviviente, utilice las edades combinadas para

calcular el monto tributable para la pension del empleado. A modo de recordatorio, coloque una nota junto con las
edades combinadas que se utilizan a efectos de trasladar la informacion.

En el caso de una anualidad conjunta y de sobreviviente que comienza ANTES del fallecimiento de alguno de los
dos benéeficiarios, contintie con la misma edad combinada después del primer fallecimiento. En el caso de una
anualidad de sobreviviente que comienza DESPUES del fallecimiento de un empleado, utilice solo la edad del
sobreviviente.
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Formulario SSA-1099/RRB-1099 Distribuciones del nivel 1

Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Beneficios del Seguro Social/Formulario RRB-1099; o palabra

clave: “SSA”

1. Ingrese la cantidad de la casilla 5 del

Formulario SSA-1099 o del Formulario
RRB-1099 - nivel 1 (formulario azul),
Beneficios netos equivalentes al Seguro
Social (SSEB, por sus siglas en inglés).

. Asegurese de corroborar si hay
impuestos retenidos. Esta informacién
aparece en la casilla 6 del Formulario
SSA-1099 y en la casilla 10 del
Formulario RRB-1099

. Ingrese la suma de las primas de las
Partes A, B, C y D de Medicare (se
traslada a las deducciones detalladas).
Repita lo mismo para su cényuge.
Excluya las primas utilizadas en su
lugar para la exclusion de funcionarios
de seguridad publica (PSO) o la
deduccion del seguro médico para
trabajadores por cuenta propia (SEHI,
por sus siglas en inglés).

. Si el monto figura en la descripcion de
la casilla 3 del Formulario SSA-1099,
o de las casillas 7, 8 y 9 del Formulario
RRB-1099, el contribuyente recibié
beneficios atribuidos a un ano anterior.
Si el contribuyente puede facilitar
declaraciones de impuestos de afos

Seguro Social SSA-1099/RRB-1099 Nivel |

Baesrficio dell Segura Socal del costribuyents (per lo peneral, ln caailla 5 dsl Foermularis S94-109%)

8 ol 1]

Impusesin federsd retenido del contribuyente (domio de b cesilla & ded Fenmulario 554 1059)
¢ (2

Promas o Llbeda gt del comnmbarpenns
: ©

Dacwrficio dil Segro Social del comyupe [por bo pecssdal, caslls § del Formulario S58-1099)
-

Impueits fedeal retenido del cdemape (Monto de le casilla § del Formulecs S58 1000
&

Prumag e Medacany del cdrmape

Fagos de s suma global

COMENZAR HOUA DE TRABAJO 30

anteriores, complete la hoja de trabajo de pago de suma global del Seguro Social que figura en la pagina
siguiente (TaxSlayer reducira el importe tributable del Seguro Social si el método de pago de suma global es
mas beneficioso). Si no se dispone de declaraciones de afos anteriores, se debera declarar la totalidad del

importe en el afio en que se percibio.

Q) Gl

Si se recibieron ambos o multiples Formularios SSA-1099 o RRB-1099 (Formulario azul de Nivel 1) con el
mismo SSN, entonces combinelos para ingresarlos juntos.

Si la casilla 5 de un Formulario SSA-1099 o RRB-1099 arroja un importe negativo, significa que el
contribuyente reintegré mas de lo que recibié. Combine los montos de la casilla 5 de todos los Formularios
SSA-1099 o RRB-1099 recibidos (incluidos los de ambos cényuges si se trata de una declaracion conjunta)

para determinar el beneficio neto combinado.

- Si el beneficio neto combinado es positivo, ingrese ese monto en TaxSlayer.

« Si el beneficio neto combinado es un monto negativo menor o igual a $3,000, entonces se trataria de una
deduccién detallada miscelanea del 2 % no deducible federalmente hasta 2025 (por lo que no es necesario
ingresarlo en TaxSlayer ni para el beneficio neto combinado ni para la deduccién miscelanea).

« Si el beneficio neto combinado es un monto negativo superior a $3,000, entonces el beneficio queda fuera
del ambito de aplicacion. El contribuyente puede tomar una deduccién detallada o un crédito por parte de
los reintegros en exceso si fueran por beneficios incluidos en los ingresos en un afo anterior. Sin embargo,
esta deduccion o crédito esta fuera del ambito de aplicacion.

El Seguro Social canadiense o aleman tratado como Seguro Social estadounidense esta fuera del ambito
de aplicacion.

El Formulario SSA-1099 también puede emitirse como formulario corregido. Un formulario corregido esta
indicado por la presencia de un rectangulo adicional en la esquina superior derecha del SSA-1099 que
contiene la fecha de la correccién y una banda rosa adicional en la parte superior del formulario.

WY
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Formulario SSA-1099 Distribuciones de suma global

Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Beneficios del Seguro Social/RRB 1099>Iniciar la hoja de
trabajo; o palabra clave “SSA”

Pago de la suma global del Seguro Social

| CANCELAR ‘ | CONTINUAR |

Ao en que se efectud of pago de la suma pobal

= Q)
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. Ingrese el afio correspondiente, como se muestra en el Formulario SSA-1099. Si mas de un afo tiene pagos
de afios anteriores, utilice una hoja de trabajo de suma global adicional.

. Hay menu desplegable disponible para el estado civil para efectos de la declaracion del afio anterior.

3. Si la declaracion de impuestos del afio pasado indicaba el estado civil “casado que presenta una declaracién

conjunta”, incluya los pagos del Seguro Social que el contribuyente Y el cényuge recibieron ese afio.

. Deje en blanco las casillas para los pagos de la Administracion del Seguro Social (SSA, por sus siglas

en inglés) recibidos en un afio anterior o los beneficios tributarios informados en un afio anterior, si no
corresponden. Todas las otras casillas tienen que completarse con informacion El calculo no sera correcto
sin el ingreso bruto ajustado modificado del afio anterior. El software determinara el total del Seguro Social
tributable segun esta informacion.

. Para calcular el AGI modificado, agregue los siguientes ingresos al AG/ del afio anterior:
« Deduccion de los intereses de préstamos estudiantiles (Anexo 1)
- la exclusion de los ingresos devengados en el extranjero o la deduccion de vivienda (Formulario 2555)

« la exclusion de ciertos ingresos de los residentes bona fide de Samoa Estadounidense (Formulario 4563)
o Puerto Rico

« los beneficios por adopcion (Formulario 8839)
- los intereses de bonos de ahorros estadounidenses calificados (Formulario 8815)

. Ingrese los intereses exentos de impuestos tal y como figuran en el Formulario 1040 o 1040-SR del afio
anterior.
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Anexos K-1

m Ingresos>0tros Ingresos>K-1 Ganancias ; o palabra clave: “K-1”

Anexo K-1

Anenn K- Foemoberss 1S o
Arwman K1, Fecmularis 11305 e
Aneas K-, Foamiolars 1041 9 Ml A

Anan b [ Figina F| Fregusds

Anexo E (Pagina 2) Pregunta

[ mtarque esta carsifla 5 declans perdadas no almitidas o0 ad0s snierooes debida a las Bmitackorss &
riesgn o base, péndidas pasivas ne declaradas en ol formulario B307 o gaston de sochedad colectiva
ez ipemibolnadon

Elija la opcion correcta segun el formulario del que proviene el Anexo K-1. El nUmero de formulario se identifica
en la parte superior izquierda del anexo, debajo de las palabras “Anexo K-1”", como se muestra en las sigui-
entes tres paginas.

1. El Anexo K-1 del contribuyente puede provenir de un Formulario 1065 (sociedad colectiva).
2. El Anexo K-1 del contribuyente puede provenir de un Formulario 1120-S (sociedad anénima de tipo S)

3. O bien, el Anexo K-1 del contribuyente puede provenir de una declaracién de impuestos del Formulario
1041 (patrimonio o fideicomiso).

4. Esta situacion esta fuera del ambito de aplicacion.

Los ingresos declarados en el Anexo K-1 que estan dentro del ambito de aplicacion incluyen:
* Ingresos de intereses

« Ingresos de dividendos

« Ingresos de dividendos calificados

- Ganancias y pérdidas de capital netas a corto plazo (Anexo D)

- Ganancias y pérdidas de capital netas a largo plazo (Anexo D)

« Ingresos de intereses exentos de impuestos

« Ingresos de regalias (Anexo E)

« Crédito por impuestos extranjeros

- Dividendos de la seccién 199A

Si el Anexo K-1 incluye alguna deduccién, gasto, crédito u otro concepto que no se detallé anteriormente, la
declaracion esta fuera del ambito de aplicacion.

La mayoria de los Anexos K-1 dentro del ambito de aplicaciéon seran de una entidad pasiva y la inversién
del contribuyente estara en riesgo. Asegurese de seleccionar estas casillas en el programa, si corre-
sponde. TaxSlayer puede darle una advertencia si la casilla “En riesgo” queda en blanco.
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Instrucciones y ambito de aplicacion del Anexo K-1 (Formulario 1041)

661117
[ ] Final k-1 [ ] Amended k-1 OMB No. 1545-0092
PR3] Beneficiary’s Share of Current Year Income,
Schedule K-1 2 @ 2 3 Deductions, Credits, and Other ltems
(Form 1041 ) 1 Interest income 11 Final year deductions
Department of the Treasury For calendar year 2023, or tax year
Internal Revenue Service Short Term Cap Loss
c Carryover
beginning / / 2023 ending / / 2a  Ordinary dividends Long Term Cap Loss
. x ’ : D Carryover
Beneficiary’s Share of Income, Deductions, [ mravans
Cred Its! etc- See back of form and instructions. Other Codes O0OS
Information About the Estate or Trust 3 Netshort-term capital gain
A Estate’s or trust’s employer identification number
4  Netlong-term capital gain
B Estate’s or trust’s name 4b | 28% rate gain 12 Alternative minimum tax adjustment
00s
4c | Unrecaptured section 1250 gain
00s
5 Other portfolio and
C Fiduciary’s name, address, city, state, and ZIP code nonbusiness income
00s
6  Ordinary business income
00s

7  Net rental real estate income
OQS | 18 | Credits and credit recapture

8 | Other rental income A Estimated Tax Paid
00s
9  Directly apportioned deductions B Income Tax Withheld
D D Check if Form 1041-T was filed and enter the date it was filed OOS
C-Z 00s
14 Other information
E D Check if this is the final Form 1041 for the estate or trust Tax-exempt interest
Information About the Beneficiary 10 | Estate tax deduction B 9 Foreign Taxes

F Beneficiary’s identifying number Only enter for

| Sec. 199A REIT
G Beneficiary’s name, address, city, state, and ZIP code dividends, otherwise

disregard (see Tab F).

Codes F, G, H: O0OS

* See attached statement for additional information.
Note: A statement must be attached showing the
beneficiary’s share of income and directly apportioned
deductions from each business, rental real estate, and
other rental activity.

OOS = Fuera del &mbito de aplicacion. Si alguna partida esta OOS, entonces la declaracion esta OOS (no es exclusivo de los Anexos K-1).

1. Haga caso omiso de la casilla 12 si no se aplica el AMT (no se aplicara si el AG/ es inferior a $137,700 en caso de un
contribuyente casado que presenta una declaraciéon conjunta o un cdnyuge sobreviviente calificado, $68,500 en caso de
un contribuyente casado que presenta una declaracion por separado, o $88,100 en caso de todos los demas estados
civiles para efectos de la declaracion). Si aplica el AMT, la declaracién esta fuera del ambito de aplicacion.

2. El contribuyente puede reclamar este importe como una deduccion en el Anexo A, linea 16, otras deducciones detalladas
no sujetas al 2 %, en caso de detallar. Ingrese en TaxSlayer en el Formulario 1041, Anexo K-1.

3. La casilla 14b no aparece en la pantalla para ingresar la informacion del Formulario 1041 K-1 de TaxSlayer. Ingrese la
siguiente informacion en su lugar:

a. Ingrese los importes del codigo B en Deducciones>Créditos>Impuestos extranjeros pagados. Consulte la pestafia G.
b. Ingrese la informacién en el estado segun sea necesario.
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Instrucciones y ambito de aplicacién del Anexo K-1 (Formulario 1120-S)

671121
[ Final K-1 [] Amended K-1 OMB No. 1545-0123
Schedule K-1 2 @ 2 3 [:Z1sd|[] Shareholder’s Share of Current Year Income,
(Form 1120-S) Deductions, Credits, and Other Items
Department of the Treasury For calendar year 2023, or tax year 1 | Ordinary business income (loss) 13 | Credits
Internal Revenue Service 00S| O Tax Withheld
beginning / / 2023 ending / / 2 | Net rental real estate income (loss)
00S Other Codes OOS
Shareholder’s Share of Income, Deductions, 3 | Other net rental income (1oss)
Credits, etc. See separate instructions. 00Ss
. . 4 | Interest Income
- g4l Information About the Corporation
A Corporation’s employer identification number 5a | Ordinary dividends
B Corporation’s name, address, city, state, and ZIP code 5b | Qualified dividends 14 | Schedule K-3 is attached if
checked . . . . . []
6 | Royalties 15 | Alternative minimum tax (AMT) items
7 | Net short-term capital gain (loss)
C  IRS Center where corporation filed return 8a | Net long-term capital gain (loss)
D Corporation’s total number of shares 8b | Collectibles (28%) gain (loss)
Beginning of tax year OOS
Endoftaxyear . . . . . . . 8¢ | Unrecaptured section 1250 gain
00S
. 9 | Net section 1231 gain (loss) 16 | Items affecting shareholder basis
:1441] Information About the Shareholder 0os| A Tax-exempt Interest
E  Shareholder’s identifying number 10 | Other income (loss) c Nondeductible expenses e
00Ss Adjust or State as needed
F  Shareholder’s name, address, city, state, and ZIP code F Foreign tax paid
or accrued
Other Codes OOS
17 | Ofher information
G Current year allocation percentage . . . % U
11 | Section 179 deduction Only enter for
H  Shareholder’s number of shares 00S| V | Sec.199A REIT
Beginning of tax year . . . . . 12 | Other deductions dividends, otherwise
Endoftaxyear . . . . . . . H |in Scope only if not itemizing disregard (see Tab F).
| Loans from shareholder Other Codes OOS
Beginning of tax year ... . .8
Endoftaxyear . . . . . . . §
Other Codes OOS

OOS = Fuera del ambito de aplicacion. Si alguna partida esta OOS, entonces la declaracion esta OOS (no es exclusivo de los Anexos K-1).

1. Haga caso omiso de la casilla 15 si no se aplica el AMT (no se aplicara si el AG/ es inferior a $137,700 en caso de
un contribuyente casado que presenta una declaracion conjunta o un conyuge sobreviviente calificado, $68,500 en
caso de un contribuyente casado que presenta una declaracién por separado, o $88,100 en caso de todos los demas
estados civiles para efectos de la declaracion). Si aplica el AMT, la declaracién esta fuera del ambito de aplicacion.

2. No es necesario introducirlo en TaxSlayer (casilla 16, cédigo C y casilla 17, codigo U).

3. La Casilla 16f no aparece en la pantalla para ingresar la informacion del Formulario 1120-S K-1 de TaxSlayer. Ingrese
la siguiente informacion en su lugar:

a. Ingrese los importes del cédigo F en Deducciones>Créditos>Impuestos extranjeros pagados. Consulte la pestafia G.

b. Ingrese la informacion en el estado segun sea necesario.
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Instrucciones y ambito de aplicacién del Anexo K-1 (Formulario 1065)

651123
[ Final K-1 [] Amended K-1 OMB No. 1545-0123
Schedule K-1 2@ 23 [ZEIII Partner’s Share of Current Year Income,
(Form 1065) Deductions, Credits, and Other Items
Department of the Treasury 1 Ordinary business income (loss) 14  Self-employment earnings (loss)
Internal Revenue Service For calendar year 2023, or tax year 00S
beginning / / 2023 ending / / 2 Net rental real estate income (loss)
Partner’s Share of Income, Deductions, . 00s
Credits etc 3  Other net rental income (loss) 15  Credits
’ - 00Ss| O Tax Withheld
m Information About the Partnership 4a Guaranteed payments for services
A Partnership’s employer identification number OOS Other Codes 00S

-
o

4b  Guaranteed payments for capital Schedule K-3 is attached if

B Partnership’s name, address, city, state, and ZIP code 00S checked . . . . . []
4c  Total guaranteed payments 17  Alternative minimum tax (AMT) items
00s
5  Interest Income
C IRS center where partnership filed return:
p [ ] Checkifthisisa publicly traded partnership (PTP) 6a  Ordinary dividends
m Information About the Partner
E  Partner's SSN or TIN (Do not use TIN of a disregarded entity. See instructions,) | 60 | Qualified dividends 18  Tax-exempt income and
nondeductible expenses
F  Name, address, city, state, and ZIP code for partner entered in E. See instructions. | 6¢ | Dividend Equivalents A Tax-exempt Interest
B Nondeductible expenses
7 | Royalties ,C Adjust or State as needed
G [ General partner or LLC [ Limited partner or other LLC 8  Net short-term capital gain (loss) Other Codes OOS|
member-manager member 19  Distributions
H1 [ Domestic partner [ Foreign partner 9a | Net long-term capital gain (loss) N/A Disregard
H2 D If the partner is a disregarded entity (DE), enter the partner’s:
TIN Name 9b  Collectibles (28%) gain (loss)
11 What type of entity is this partner? OOS| 20 Other information
12 If this partner is a retirement plan (IRA/SEP/Keogh/etc.), check herem 9c | Unrecaptured section 1250 gain Y 9
J Partner’s share of profit, loss, and capital (see instructions): OOS
Beginning 10  Net section 1231 gain (loss) Z Only enter for
Profit % % 00S Sec. 199AREIT
Loss 11 Other income (loss) dividends, otherwise
Capital % % 00Ss disregard (see Tab F).
Check if decrease is due to:
D Sale or D Exchange of partnership interest. See instructions.
K1 Partner’s share of liabilities: 12 Section 179 deduction 21 Foreign taxes paid or accrued

Beginning Ending 0O0Ss
13 Other deductions
H In Scope only if not itemizing

Nonrecourse . . § $

Qualified nonrecourse
financing . . . § $

Recourse . . . § $ Other Codes OOS

K2  Check this box if item K1 includes liability amounts from lower-tier partnerships D

K3 Check if any of the above liability is subject to guarantees or other

payment obligations by the partner. See instructions . . . . . E\ 22 D More than one activity for at-risk purposes”

L Partner’s Capital Account Analysis 23 D More than one activity for passive activity purposes*

Beginning capitalaccount . . . § *See attached statement for additional information.
Capital contributed during the year . . §
Current year netincome (loss) . . . § %‘
Other increase (decrease) (attach explanation) $ %
Withdrawals and distributions . $( ) ch
Ending capital account . $ If negative, 00S

OOS = Fuera del ambito de aplicacion. Si alguna partida esta OOS, entonces la declaracion esta OOS (no es exclusivo de los Anexos K-1).

1.

Haga caso omiso de la casilla 17 si no se aplica el AMT (no se aplicara si el AG/ es inferior a $137,700 en caso de un
contribuyente casado que presenta una declaracién conjunta o un conyuge sobreviviente calificado, $68,500 en caso de
un contribuyente casado que presenta una declaracion por separado, o $88,100 en caso de todos los demas estados
civiles para efectos de la declaracion). Si aplica el AMT, la declaracién esta fuera del ambito de aplicacion.

2. No es necesario introducirlo en TaxSlayer (casilla 18, cddigos B y C y casilla 20, codigo Y).

3. Ignore el Anexo K-1 del Formulario 1065 si la casilla 12 esta marcada (para indicar que se trata de un plan de jubilacion,

como un arreglo IRA).

. La Casilla 21 no aparece en la pantalla para ingresar la informacién del Formulario 1065 K-1 de TaxSlayer. Ingrese la

siguiente informacion en su lugar:
a. Ingrese los importes de la linea 21 en Deducciones>Créditos>Impuestos extranjeros pagados. Consulte la pestafia G.
b. Ingrese la informacion en el estado segun sea necesario.
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Cémo ingresar ingresos por alquiler en TaxSlayer

m Ingreso>Anexo E; o palabra clave: “SC”

| El alquiler de una residencia personal por
+  menos de 15 dias durante el afio no se Bl Tompminar & ps e s el
considera una actividad de alquiler, no es un Peormartag de propiadad ¢

ingreso tributable y los gastos no son
deducibles en el Anexo E (dentro del ambito
de aplicacion). La residencia también debera
haber tenido al menos 15 dias de uso
personal durante el afio. Consulte la Publi-
cacién 527, Residential Rental Property
(Propiedad residencial de alquiler), en inglés. ingrese o mimerg de dias que b propiedad st alquilada 3l volor justo de akquir

10

Pages de alquler recibidos (incluidas los ingresos de alquiler infarmados o ol Formulano 10949 K)

Los ingresos por alquiler de vivienda estan e

en el ambito de aplicacién solo si el prepa-

rador y el revisor de calidad tienen la certifi- Ingrese o ndrairs de diss que ls propieded se w5d pare Tnes perscnales
cacion militar y el contribuyente es militar en

servicio activo. El contribuyente debe propor- 0

cionar el importe de la depreciacion.
. , . : Wbt a3 i TR b el T Eiel Cr ity (s
Los ingresos por regalias del Formulario

1099-MISC o de un Anexo K-1 sin gastos Bl Comprusta H paicpasie scthamanie o

estan dentro del ambito de aplicacion. 0 sl i 8 s peoesional inmabiaio o wendi o engend la tod
el sio(Exi permitink TODAS e pénddes).

Los siguientes estan fuera del ambito de

aplicacion:
« Ingresos por alquileres distintos de los anteriores.
« Alquileres por debajo del valor justo de alquiler.
- Actividades de alquiler que constituyen un negocio.
1. Marque la casilla si el contribuyente tuvo algun dia de uso personal mientras la propiedad estuvo disponible para
alquilar. Ingrese aqui la cantidad de dias.
2. Ingrese el total de los pagos de alquiler que se recibieron en el afio tributario.
3. Ingrese la cantidad de dias en que se alquild la propiedad al valor justo de alquiler.

4. Consulte aqui si el contribuyente participé activamente. Una pérdida de alquiler no aparecera en el Formulario 1040,
a menos que el contribuyente haya participado activamente. Para participar activamente, el contribuyente debe tener
una intervencién importante en la administracion de la propiedad de alquiler, como tomar decisiones de administracion
y organizar las reparaciones.

5. Utilice el Anexo E para informar los ingresos por alquiler solo cuando el contribuyente no sea un profesional de bienes
raices (la determinacion de la situacién profesional esta fuera del ambito de aplicacion). Remita a los contribuyentes
que son profesionales de bienes raices a un preparador de declaraciones de impuestos profesional.
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Coémo ingresar ingresos por alquiler en TaxSlayer (continuacién)

Anexo E Alquileres y Regalias

Currently Editing: Townhouse

IeFesrtruncidn Midrima der Abmalkint t Miykiei G
e @)
Gawtuu 0

Pandscciiin por adificios comencialia snengdticaments slcientes, Formelans T

Laarihoc o Al oe=ainl i Laimen 9

Devhucoiin de rqpeeoy de negocion cabfcador

Pt ' (iewchuicks ol Fossrdarsn AR

. Seleccione o edite la direccion fisica y el tipo de propiedad, e informe el nimero de dias de alquiler justo y dias de uso
personal.

. Si se requiere el Formulario 4562, Depreciation and Amortization (Depreciacion y amortizacion) (incluida la informacion
sobre los bienes enumerados), la declaraciéon de impuestos esta fuera del ambito de aplicacion.

8. Seleccione esta opcidn para ingresar los gastos de alquiler. Consulte la pagina siguiente.

. Seleccione esta opcion para ingresar los gastos del vehiculo utilizando la tarifa de millaje estandar. El método de gasto
real esta fuera del ambito de aplicacion.
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Coémo ingresar ingresos por alquiler en TaxSlayer (continuacién)

Son gastos deducibles los gastos ordinarios y necesarios en que se incurre al mantener una propiedad en
alquiler. Consulte la Publicacion 527, Residential Rental Property (Propiedad residencial de alquiler), en
inglés, para obtener informacion detallada. Ingrese los gastos en esta pantalla.

10. Ingrese aqui el monto
de la depreciacion
proporcionada por el
contribuyente como un
numero positivo.

Si la propiedad tiene
dias de uso personal y
de alquiler, usted debe
calcular manualmente la
parte de los gastos
permitidos en el Anexo
E y en el Anexo A. Por
ejemplo, si la vivienda
estuvo disponible para
alquilarse durante seis
meses y usted pagé
$4,000 por los intereses
hipotecarios, tiene que
ingresar manualmente
$2,000 en las lineas de
los intereses hipote-
carios tanto en el Anexo
E como en el Anexo A.

[ La declaracion esta
fuera del ambito de
aplicacion si los
contribuyentes
presentaron
0 necesitan presentar el
Formulario 1099.

Anexo E Gastos de alquiler/regalias

-
=]
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Ingresos menos comunes

m Seccion federal>Ingresos>0tros ingresos

Encontrara informacion detallada para cada tipo de ingreso en las siguientes paginas.

]I‘IgI‘ESf.'IE menos comunes

Otros ingresos no declarados en otra parte o

Ganancias de juegos v apussias W-2G '9 COMENZAR

Crtra compensacitn e

Pagos de programas de educacién calificados 1099-0 'o COMENZAR

m Ingresos>Otros ingresos>Otros ingresos no informados en otra parte

1. Ultilice la seccion “Otros ingresos no informados en otra parte” y seleccione la opcién correspondiente del menu
desplegable para ingresar los montos de:

» Remuneracion de los trabajadores electorales y de las urnas
¢ Premios y galardones (no relacionados con el juego)
- Salarios ganados durante el encarcelamiento, pero no informados en el Formulario W-2 (van al Anexo 1)

« La casilla 3 (Otros ingresos) (los ingresos de pasatiempos y actividades que no se realizan para generar ganancias
estan fuera del ambito de aplicacién) o la casilla 8 (Pagos de sustitucion de dividendos o intereses) del Formulario
1099-MISC

« La paga de juraduria (ingresos no derivados del trabajo para el crédito por ingreso del trabajo)
+ Dividendos del Fondo Permanente de Alaska
» Ganancias de juegos y apuestas no informadas en un Formulario W-2G

 Pagos de asistencia de ajuste comercial relacionados con el reempleo (RTAA, por sus siglas en inglés) del
Formulario 1099-G, casilla 5

« Oftros ingresos que no se ingresaron en otra parte de la declaracion de impuestos.

m Ingresos>Otros ingresos>Ganancias de juegos y apuestas W-2G; o palabra clave: “W2G”

2. Las ganancias procedentes de juegos y apuestas son totalmente tributables y deben ser informadas como ingresos,
independientemente de si el pagador las declara al contribuyente en el Formulario W-2G. Se pueden deducir las
pérdidas de juegos y apuestas hasta el importe de las ganancias como otra deduccion detallada en el Anexo A.

m Ingresos>Otros ingresos>Otras compensaciones>Ingresos de empleado doméstico; o palabra clave: “OTROS”

3. Consulte mas adelante en esta seccion las instrucciones adicionales para utilizar el menu “Otra compensacion” para
informar otros ingresos por juegos y apuestas no declarados en el Formulario W-2G, becas y subvenciones tributables,
ingresos de empleados domésticos, ingresos del trabajo de presos declarados en un Formulario W-2, pagos de
exencion de Medicaid (no declarados en el Formulario W-2) y compensaciones en el extranjero.

4. Las distribuciones de programas de educacion calificados estan libres de impuestos si no son mas que los gastos de
educacion calificados ajustados del beneficiario para el afio. Las distribuciones libres de impuestos no se informan
en la declaracién de impuestos. Consulte los aspectos destacados de los beneficios tributarios de educacion en la
pestafia J para conocer los gastos calificados. Las distribuciones tributables de las cuentas de ahorros para estudios
Coverdell (ESA, por sus siglas en inglés), los programas de matricula calificados (QTP, por sus siglas en inglés)/
Seccion 529 o las cuentas para lograr una mejor experiencia de vida (ABLE, por sus siglas en inglés) estan fuera del
ambito de aplicacion.
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Ingresos menos comunes (continuacion)

5.

(=2}

Cancelacidn de deuda 1099-C, 962 IE) m
Pérdics nata de operscisn (NOL, por sus slglas sn inghis) transferida de shos anterioms m
Ingresos por venta en cuotas 62532
Vertas de propledades de negocio 4797 m

Ganancias K-1 COMENT AR

Ganancias y pérdidas de la Seccién 1256 6781 COMENTAR

Exclusiin de ingresos devengados en el extranjers 2555 ﬂ COMENZAR

Ingreacs vy gastos pod alguiler sgropacuadia 4835 m

La cancelacion de una deuda de tarjeta de crédito y la cancelacion de la deuda de la residencia principal
calificada estan dentro del ambito de aplicacion para los preparadores con certificacion avanzada. Todas las
demas cancelaciones de deuda declaradas en los Formularios 1099-C o 1099-A estan fuera del ambito de
aplicacion. Consulte la pestana EXT.

. La exclusion de los ingresos devengados en el extranjero estan dentro del ambito de aplicacion solo para

aquellos con una certificacion internacional: los ciudadanos estadounidenses y extranjeros residentes que
viven y trabajan en el exterior pueden excluir la totalidad o una parte de su salario o sueldo de sus ingresos
al presentar su declaracion de impuestos federales de los Estados Unidos. También pueden calificar para
excluir compensaciones de sus servicios personales o algunos costos de vivienda en el extranjero. Consulte
la Publicacién 54, Tax Guide for U.S. Citizens and Resident Aliens Abroad (Guia tributaria para ciudadanos y
extranjeros residentes de los Estados Unidos en el extranjero), en inglés.

Consulte la tabla “Ingresos del trabajo” de la pestafia I, Crédito por ingreso del trabajo, para ver ejemplos de
otros ingresos que pueden ser ingresos del trabajo.

TSI

Los beneficios tributarios estatales o locales y los pagos de reembolso cualificados (hasta $50 al mes)
otorgados a miembros de organizaciones voluntarias de respuesta ante emergencias calificadas quedan
excluidos de los ingresos.

Formulario 1099-LTC, Beneficios por cuidado a largo plazo:

Deducciones>Ajustes>MSA de MA, cuenta de ahorros médicos Archer MSA y contratos de seguro de
cuidados a largo plazo>desplacese hasta Contratos de seguro de cuidados a largo plazo (LTC) (Formulario
1099-LTC); o palabra clave: “8853” 0 “LTC”

» Responda las preguntas en funcién de la informacion del Formulario 1099-LTC. La mayoria de los pagos no

seran tributables.

- Si la casilla 3 estd marcada para un reembolso, no se tiene que informar nada.

 Si se marca la casilla 3 para viaticos, los beneficios percibidos seran tributables si superan el mayor de los

costos reales o $420 por dia para 2025.
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Formulario 1099-MISC

m Ingresos>Formulario 1099-MISC; o palabra clave: MIS

TIM ded pagador *
También puede encontrade en la casilla “Numero de identilicacion federal del pagador”
Mumero

Informacion del beneficiario

También puede encontrars en la casilla "Mimeros de identificacidn del beneficiario’
Nomibre ded beneficiario *

[[] Marque ésta casilla si ka direccién es extranjera
Direcciin (mbmend de calle y nombra) *
123 MAIM 5T

Codigo postal *
33635

Ciudad, localidad u oficina postal *
Tampa

Estado *
Flarda e

Mimers de clenta

1. La informacion del pagador se relaciona con la entidad que pagé al contribuyente y emitié el Formulario 1099-
MIS. En la mayoria de los casos, la Identificacion federal sera un numero de identificacion del empleador y no
un numero de Seguro Social (SSN, por sus siglas en inglés).

En una declaracion conjunta, indique si el beneficiario del Formulario 1099-MISC es el contribuyente o el
coényuge.
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Formulario 1099-MISC (continuacion)

Ingresos
1. Alquileres
5

2. Regalias

3, (iros ingresos
2

4, Retencidn federal ded impuesto sobre el ingreso
g

5. Ganancias por banco pesquero

5 Fuera del ambito de aplicacion

6. Pagos de atencidn mabdica y sandtaria

§ Fuera del ambito de aplicacion

2. Algunos ingresos que no son del trabajo por cuenta propia, tales como premios y recompensas e
indemnizaciones por huelga, se declaran en la casilla 3 “Otros ingresos”. Respecto de un pago de exencion
de Medicaid declarado en la casilla 3, ingréselo en la casilla 3 y consulte los puntos 4 y 5 mas adelante en
esta seccion. Para informar las indemnizaciones por huelga en la declaracion de impuestos, no ingrese un
Formulario 1099-MISC. En su lugar, ingréselas como “Otra compensacion” (consulte el punto 7 en “Coémo
ingresar otra compensacion en TaxSlayer” mas adelante en esta pestafa).

Si usted trabaja por cuenta propia como escritor, inventor, artista, etc., declare sus ingresos y gastos por
regalias en el Anexo C (no en esta pantalla, en la casilla 2, Regalias, que se trasladaria al Anexo E).

D-86



Formulario 1099-MISC (continuacion)

7. El pagador hizo vontas directas de 55,000 o mas de productos do
cansuma aun comprador (recipisnta) pars la reventa

8. Pagos sustitvios en lisgar de dividendos o intoreses
‘O
9. Ingrescs de asgurcs de cultivos

% Fueradel dmbito de aplicacién

10. Precedimientos brutos pagados a un abogado

% Fueradel ambibo de aplicacion

.

Fuera del ambito de aplicacion
1 Aplazamienios de la seccion 4084

% Fueradel ambito de aplicacion

1d, Fagos excesivos de Paracabdas de Oro

% Fueradel ambito de aplicacion

18, Componsacién diforida calficada

$  Fueradel ambito de aplicacion

9 !:l 4 Desea incluir los pagos de la exencidn de Medicald on el cédlculo de
los ingresos del trabajo?

Fagoe di exencitn do Medicaid (Casdlla 3)
‘O

3. Informe el monto de la casilla 8 como Otros ingresos>Otros ingresos no informados en otra parte.

4. En el caso de un pago de exencion de Medicaid, ingrese también el importe aqui para excluirlo del AG/ mediante el
Anexo 1, linea 8s.

5. Un contribuyente puede elegir incluir los pagos de exenciéon de Medicaid en el calculo del ingreso del trabajo para
el EICy el ACTC, incluso cuando estén excluidos del AGI. Compruebe si marcar la casilla para incluirlos en los
ingresos del trabajo resulta ventajoso para el contribuyente después de haber completado todas las demas partes
de la declaracion.

Los ingresos del trabajo por cuenta propia, generalmente, aparecen en el Formulario 1099-NEC. Si los ingresos del
trabajo por cuenta propia se declararon en el Formulario 1099-MISC, en su lugar deberan declararse en los ingresos
brutos en el Anexo C.

No suele haber retenciones de impuesto sobre los ingresos en un Formulario 1099-MISC. No obstante, siempre
compruébelo dos veces para asegurarse.
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Cémo ingresar otra compensacion en TaxSlayer

m Ingresos>0tros ingresos>Otras compensaciones; o palabra clave: OTROS C

1. Las becas y subvenciones

utilizadas para pagar matriculas, Otras mmpensaciunes
cuotas y gastos relacionados con
cursos no son tributables. Utilice e o

este enlace para informar solo
los montos que se utilizan para i » i
gastos no calificados. El monto
aparecera en el Formulario 1040, F i - e e
Anexo 1. Se considera que las

becas tributables son ingresos KJFe-CEf O o

no derivados del trabajo a la

mayoria de los efectos, pero R e m b e o

se considera que son ingresos

del trabajo para determinar el P DA T e
requisito para la presentacion de

la declaracién de impuestos. 0

2. Ingrese los salarios recibidos —— ncies prewirinnta i o) B
como empleado doméstico
para los que el contribuyente no berefuaca de huelga recibed 0
recibié un Formulario W-2 porque
el empleador pag6é menos
de $2,800 en 2025. El monto
aparecera en el Formulario 1040.

3. Ingrese el importe percibido por

trabajo mientras estuvo recluso

en una institucion penal, en un programa de libertad laboral o en un centro de reinsercién social, y se informo en un
Formulario W-2. Si no se ha informado en un Formulario W-2, consulte en su lugar Ingresos menos comunes mas
arriba en esta seccion.

Esta entrada se realiza, ademas de ingresar el Formulario W-2 de estos ingresos para eliminarlos de los ingresos del
trabajo.

A efectos del crédito por ingreso del trabajo, no se considera ingreso del trabajo.
Los salarios obtenidos mientras se estaba recluido apareceran en el Formulario 1040, Anexo 1.

4. Anote los ingresos devengados en el extranjero (salarios, sueldos, etc.) pagados por un empleador extranjero por
trabajo realizado mientras el contribuyente vivié en un pais extranjero.

5. Para obtener mas informacién, consulte “Cémo ingresar los pagos de exencion de Medicaid” mas arriba en esta
pestafia.

6. Los ingresos de juegos y apuestas no declarados en un Formulario W-2G ingresados aqui se informaran en el Anexo
1. Utilice también esta pantalla para ingresar cualquier pérdida de juegos y apuestas no cubierta por las ganancias
declaradas en el Formulario W-2G.

7. Las indemnizaciones por huelga que se ingresen aqui se informaran en el Formulario 1040, en la linea de otros
ingresos del trabajo.

Si los dividendos por descuentos/para patrocinadores emitidos por cooperativas en la casilla 1 del Formulario
1099-PATR son solo para uso personal, el monto no es tributable y no se ingresa en TaxSlayer. Agregue una nota
en la hoja de admisién y en la declaracion de impuestos en la que indique que es solo para uso personal.
Ninguna otra casilla o uso esta dentro del ambito de aplicacion.
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Cémo ingresar la cancelacion de deudas

Ingresos>Otros ingresos>Cancelacion de deudas, Formulario 1099-C, Formulario 982>Cancelacion de
deudas (Formulario 1099-C); o palabra clave “CANC”

Por lo general, si una deuda de la que el contribuyente es personalmente responsable se cancela o condona, el
contribuyente debe incluir el monto cancelado en los ingresos.

1. Para la cancelacion de

Un contribuyente que sea garante o fiador no es el deudor a efectos de la cancelacion de la deuda y no es
responsable de declarar los ingresos condonados. Si se emite un 1099-C, el contribuyente debe ponerse en
contacto con el emisor para obtener una declaracién corregida.

Asegurese de preguntar si el contribuyente era insolvente o si estaba en quiebra. La declaracion esta fuera
del ambito de aplicacion si al contribuyente se le cancelo la deuda de la tarjeta de crédito en el marco de
una quiebra durante el afio tributario, o si el contribuyente era insolvente durante el afio tributario.

deudas de tarjetas de Cancelacion de deudas

crédito, utilice la ficha de
seleccion (Publicacion )

4731) dela pégina Cancelaciin de deudas (Fommulario 17009-C) o e
siguiente para confirmar

Si

dentro del &mbito de

aplicacion. Silo est3,
ingrese el Formulario
1099-C en TaxSlayer
(consulte mas abajo).

2. Si el Formulario 1099-

C

condonacion de la

la declaracién esta Exclusionss (Formulario 982] 9

Ehsceidn de protecesdan da la Seccidn 108(7)

COMTINOE

correspondia a la

hipoteca de la vivienda

principal del contribuyente, consulte la pestafia

Prérrogas legislativas para obtener instrucciones, Formulario 1099-C

incluida la determinacion de si la declaracion
esta dentro del ambito de aplicacién. Para la
cancelacion dentro del ambito de aplicacion de la

B formulario pefenece o *

deuda calificada de la vivienda principal tendra que () Muaesivn del contribayenie
completar tanto el Formulario 1099-C como las
pantallas del Formulario 982 en TaxSlayer. (") Macatea del chmpape o
3. Ingrese la informacién del Formulario 1099-C. Mombie el scresdor ®
Asegurese de indicar si la deuda cancelada era del ©
contribuyente o del conyuge.
Condonacién de la deuda de el ke b
préstamos estudiantiles
La Ley del Plan de Rescate Estadounidense de Wmie da o dewds comitas
2021 excluye de los ingresos brutos los montos ] e
relacionados con la cancelacién de algunas deudas

de préstamos estudiantiles de 2021 a 2025,
aplicables a las cancelaciones de préstamos
posteriores al 31 de diciembre de 2020. Si el contribuyente califica para excluir la cancelacion de la deuda de un
préstamo estudiantil, la declaracion esta dentro del ambito de aplicacion. Si al contribuyente se le condona algun otro
tipo de deuda, o si puede haber sido insolvente al momento de la condonacion de la deuda, se debera derivar al
contribuyente a un preparador de declaraciones de impuestos profesional. Si la cancelacion de la deuda estudiantil
califica para ser excluida, entonces no se debe emitir un Formulario 1099-C. En caso de que se emita uno y el
contribuyente cumple con los requisitos indicados anteriormente, el contribuyente debera tratar de obtener un
documento corregido. Si no puede, ingrese como Ingreso>Ingresos menos comunes>Cancelacion de deuda (Formu-
lario 1099-C) y nuevamente en Deducciones>Ajustes>Otros ajustes>Otros ajustes no enumerados anteriormente con
la descripcién de “Condonacion de préstamos estudiantiles”. Para obtener mas informacion, consulte la Publicacién
970, Tax Benefits for Education (Beneficios tributarios para la educacion), en inglés.
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Ficha de seleccion para la cancelacion de deudas de tarjetas de
crédito no empresariales

@ Publication 4731
Screening Sheet for Nonbusiness Credit Card
IRS Debt Cancellation

Ask if the taxpayer was insolvent or in bankruptcy. The return is Out of Scope if the taxpayer had credit card debt can-
celed as part of a bankruptcy discharged during the tax year, or the taxpayer was insolvent during the tax year.

Instructions: Use this Screening Sheet for taxpayers with Form 1099-C or other documentation resulting from
cancellation of nonbusiness credit card debt and to assist in identifying taxpayers with cancellation of credit card debt
issues.

Credit Card Debt

1. Did the taxpayer receive Form 1099-C, Cancellation of Debt, or other documentation (if less than $600) from a
creditor and is the information shown on the form or document correct?

Yes — Go to Step 2

No — Go to Step 6

Note: The creditor is not required to issue a Form 1099-C if the canceled debt is under $600. However, the taxpayer
may be required to report the canceled debt as income regardless of the amount.

10

Was the credit card debt related to a business?

Yes — Go to Step 6
No — Go to Step 3

e

Does box 6 of the Form 1099-C indicate Code A for bankruptcy?

Yes — Go to Step 6
No — Go to Step 4

Note: If box 6 is not marked with a Code A, but the taxpayer has subsequently filed bankruptcy, answer “yes.”

I

Was the taxpayer insolvent* immediately before the cancellation of debt?
Yes — Go to Step 6
No — Go to Step 5

Use the Insolvency Determination Worksheet in Publication 4012 and interview the taxpayer to determine if the
taxpayer was insolvent immediately before the cancellation of debt.

o=

5. The cancellation of nonbusiness indebtedness or cancellation of debt (the amount in box 2 of Form 1099-C or
an amount less than $600 provided in other documentation) must be reported as ordinary income on Form 1040,
Schedule 1 (Other Income). No additional supporting forms or schedules are required for reporting income from
canceled credit card debt. Do not go to Step 6.

6. This tax issue is outside the scope of the volunteer programs. The taxpayer may qualify to exclude all or some of
the discharged debt. However, the rules involved are complex.

Refer the taxpayer to:

* www.irs.gov for the most up-to-date information.

» Aprofessional tax preparer.

* The Taxpayer Advocate Service (TAS): 1-877-777-4778, TTY/TDD 1-800-829-4059. TAS may help if the problem
cannot be resolved through normal IRS channels.

+ Publication 4681, Canceled Debts, Foreclosures, Repossessions, and Abandonments (For Individuals)

*If the taxpayer is not in bankruptcy or unable to determine if they are insolvent the credit card debt forgiveness is
presumed fully taxable.

Publication 4731 (Rev. 10-2024) Catalog Number 52643X Department of the Treasury Internal Revenue Service www.irs.gov
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Hoja de trabajo de determinacién de insolvencia

La determinacion de la insolvencia esta fuera del ambito de aplicacion para el voluntario. Esta hoja de

trabajo de muestra es solo de referencia.

Hoja de trabajo de determinacién de insolvencia

Activos (FMV)

Pasivos

Viviendas $

Hipotecas

Vehiculos

Préstamos con garantia hipotecaria

Vehiculos recreativos, etc.

Préstamos automotores

Cuentas bancarias

Préstamos personales a sola firma

Arreglos IRA, planes 401K, etc.

Deudas de tarjetas de crédito

Joyas Intereses hipotecarios vencidos, impuesto sobre bienes
Muebles raices, servicios publicos y costos de cuidado de
, menores
Vestimenta
Otros Préstamos para estudios
Otros activos Otros pasivos
Total de activos: $ Total de pasivos:

Total de activos menos total de pasivos = $
(Un monto negativo equivale a insolvencia)

Un monto positivo equivale a solvencia
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Coémo ingresar la exclusion de ingreso devengado en el extranjero

Seccion federal>Ingresos>Otros ingresos>Exclusion de los ingresos devengados en el extranjero; o palabra
clave “2555”

La exclusion de los ingresos devengados en el extranjero estan dentro del ambito de aplicacion solo para
aquellos preparadores con una certificacion internacional.

Los ciudadanos estadounidenses y los extranjeros residentes en los Estados Unidos deben informar el ingreso
mundial en una declaracion de impuestos de los Estados Unidos.

Sin embargo, algunos contribuyentes pueden excluir ingresos mientras vivian en paises extranjeros.

Para reclamar la exclusion de los ingresos devengados en el extranjero, los contribuyentes deben hacer lo siguiente:

« Demostrar que su domicilio tributario se encuentra en un pais extranjero

« Cumplir con el requisito de residencia bona fide o con el requisito de presencia fisica

- Tener ingresos que califiquen como ingresos devengados en el extranjero (informados en un Formulario 1040
como salarios tributables o como ingresos de trabajo por cuenta propia)

La exclusion de los ingresos devengados en el extranjero no se aplica a los salarios y sueldos de los miembros de
las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos ni de los empleados civiles del gobierno estadounidense.

Para el 2025, el importe maximo de la exclusion de ingresos devengados en el extranjero es de $130,000. Para las
declaraciones con el estado civil “casado que presenta una declaracién conjunta”, ambos cényuges pueden reclamar
la exclusion hasta el monto maximo por persona.

No puede excluir ni deducir mas de los ingresos devengados en el extranjero del contribuyente para el afio.

El domicilio tributario del contribuyente es el lugar regular o principal de negocio, empleo o puesto de servicio,
independientemente del lugar donde el contribuyente tiene su residencia familiar. Un contribuyente puede tener mas
de un domicilio tributario durante el afio.

Formulario 2555 Informacién general

i m

El firrsilirie pedtenets 4 =
() Musegtra dhel contribuypembe
() Mliseatrn del cdimape

Su direccion en el extranjero

Cirperios | rarmans O calle § norsbee )
Camind loealmlps u pfene possl ©
Lrimsds & prosnoas aefranjers ©

Pl ErTinghT ¢

Bl e UFa e

Liadiae: poaled ewtracger *
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Cdémo ingresar la exclusion de ingreso devengado en el extranjero (continuacion)

Para cumplir con el requisito de periodo de permanencia, el contribuyente debe ser:

- un ciudadano estadounidense o un extranjero residente en los Estados Unidos que esté presente fisicamente en
un pais o paises extranjeros durante, al menos, 330 dias completos en un periodo de 12 meses consecutivos, o

« un ciudadano estadounidense o extranjero residente en los Estados Unidos de un pais con tratado tributario que
sea residente bona fide de un pais o paises extranjeros durante un periodo ininterrumpido que incluya un afio
tributario completo,

« un extranjero residente de los Estados Unidos que sea ciudadano o nacional de un pais con el que los Estados
Unidos tengan un tratado tributario sobre los ingresos en vigor y que sea residente bona fide de un pais o paises
extranjeros durante un periodo ininterrumpido que incluya un afo tributario completo.

Formulario 2555 Prueba clasificatoria

B eostrivinpenie califhn &f Nahokin de =
() Pigiissitg o poadenrenis Ricl

{_) Requinit e nesidencia bana Tde

s

Formulario 2555 Requisito de presencia fisica

Requiiing de preseeeia Tisasa hadada o0 un jedioda de 17 mese

Lo

wa o/ Do Mo

Hari®a

wa o 0o Mo

Fta porivniigul it i gty ot e 916 4
- Salpcriore una opoien -

B Haga ol aopl s ot 10 visge goe infornar et el penodo

1. El periodo de 12 meses en el que se basa el requisito de presencia fisica debe incluir 365 dias y una parte de
ese periodo debe ser en el 2025. Las fechas pueden comenzar o finalizar en un afio natural que no sea 2025.

Para calcular los 330 dias completos, sume todos los periodos separados en los que el contribuyente estuvo
presente en un pais o paises extranjeros durante el periodo de 12 meses.

Exencién de los requisitos de tiempo minimo (para los requisitos de presencia fisica y residencia bona fide):
El contribuyente debe abandonar el pais a causa de una guerra, disturbios civiles o condiciones adversas
similares.
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Cdémo ingresar la exclusion de ingreso devengado en el extranjero (continuacion)

2. Si el contribuyente sali6 del pais
principal de residencia durante
el afo tributario, ingrese la
informacién solicitada para cada
pais adicional donde vivio el
contribuyente.

Si visitd mas de un pais adicional,
seleccione “Agregar un pais”.
Seleccione “Borrar” si el
contribuyente no visité ningun otro
pais durante el tiempo que estuvo
en el exterior.

3. Los dias que permanecio en los
Estados Unidos deben ingresarse
en un campo separado.

4. Si no se gano dinero en el pais
al que viajé el contribuyente,
introduzca $0.

Requisito de residencia bona fide

« Para cumplir con el requisito
de residencia bona fide, los
contribuyentes deben demostrar
que han establecido su residencia
permanente en un pais extranjero
durante un afo tributario completo e
ininterrumpido. El mero hecho de ir
a otro pais a trabajar durante un afio
0 mas no es suficiente para cumplir
el requisito de residencia bona fide.
El contribuyente debe establecerse

como residente en el pais extranjero.

- Si el contribuyente estuvo presente
en los Estados Unidos o sus

Pais uno eomrar

Hombee del pais Incluide EE. LILL#

- Seleccione una opcion - J 9

Fecha de llegada *

MM + DD m-g

Fecha de parida *

MM w DD = Mﬁ.ﬂta

Total de dias: 0

Dias en &l pais

Deas en EE. LIL.

O

ingresos oblenidos

$ il 4

territorios durante el afio tributario, ingrese la informacion sobre cada viaje.

o Para agregar otro viaje, seleccione “Agregar uno nuevo”.

> Si el contribuyente no visitd los Estados Unidos o sus territorios durante el afio, seleccione “Borrar” para

quitar este elemento.

« No incluya los ingresos generados mientras estuvo en los Estados Unidos en el monto de los ingresos
devengados en el extranjero que se excluiran (pagina siguiente).

» Hacer un breve viaje a los Estados Unidos no impedira que el contribuyente sea un residente bona fide,
siempre y cuando quede clara su intencion de regresar al pais extranjero.
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Cdémo ingresar la exclusion de ingreso devengado en el extranjero (continuacion)

Formulario 2555, Foreign Eamed Income (Ingresos devengados en el extranjero)

CAMCELAR COMTRUE

Informacién de los ingresos

Total de walarod, surkdos, bonificstsoses, comitone, wic

Exios ingresos. no e brasladan & s deciarackin de impuerion, 7 e 1k 5 raks de ingeesos eschaidon. Adn ow, Sebe dicar
s iyreread s s errmtlirss B2 (3 20 b ala de ur empleados sutsdoureiomes’ @ b deoman de Cormpormascidn slsieedda on
o ety (LR e 1 ek o ey o oy Wb a0 DR WL el e o] s ) i e b La b

T -
Porcion de ingresos admitida por servicios personales prestados

N un renpeca (nciusda s egricoitura | o proflmen
3

Formulario 2555 Exclusidn de ingresos del extranjero/por vivienda

Caitachasc] s il ol ) penh] e Comrinecidl QU et o o ' inibaibans, T 4

]

| Blarmpse enSa copdly wreciamg la eechuion o tedunmitn por vivenda

5. Anote los ingresos del contribuyente durante el afio tributario por los servicios prestados en un pais
extranjero. Estos ingresos ya deberian haberse ingresado en la declaracién de impuestos como salario,
compensacioén extranjera o ingreso neto del trabajo por cuenta propia.

Los montos que pagan los Estados Unidos o sus agencias a los empleados no califican para la exclusion.

6. Ingrese la cantidad de dias de su periodo calificado que entra en el afio tributario 2025. Su periodo
calificado es el periodo durante el que usted cumplié con el requisito de domicilio tributario y el requisito de
residencia bona fide o de presencia fisica.
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Notas:
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Pestaina E: Ajustes a los ingresos
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Ajustes a los ingresos

m Deducciones>Ajustes

L s LR B

Ajustes

MIA de Modicare Advantage, ceentas v coniralos dil soguro de cuidados a large plaze
Amrm Coranre

Daclarad lis apariacicnad v dislnbuconss: nomakmess an o Formuless 1063-54, o Formulang Se08.58
o ¥ Fomrdans 10e-LTC

Gasios del cducador
Daclawmid kel (ARG O Nigyiciny Foy nésivmbwdsanins (fommadion profnseonal, malanal oo e )

Reservistas de las Fuerzas Armadas, artistas escénicos calficados, determinados funcio- m

narios piblicos a sueldo o personas con gastos de trabajo relacionadaos con el detericro
Chiie ber el GRAEGE S SBGORD PBlBGENBINE 0 8 ITAEAD, 8 uls dal vahituln, s

Cupntas do ahorro para gastos médicos (H5A) =

L AT
Declarar las apotascones a ln HEA (ro incuidas en su %2} y s distrinecones. Homaimenie e e
nfoimg en ¢l Formulanc $0TH-58 o SE08-54

Gastos de mudanza
Dot [ el arminieiin mudbeEas FRllcenadag con o irebajs

Constribuciones a Flanes de Pensidn Simplficada (SEP], y Planos Calficados
Pam kot rasdajsdores por cusns [#opia qua corfrbuyenn & us plan ndihvidusl de ahams pars [ jebilscian
personal o de emplsado.

Cobartura del seguro medice para trabajacores por cuania propla
Fach if FARNMIONE DO CLBRI PRopa Quab PR DlGuad BAMBE BOF Lf Segus0 MeSco cantal o o

culdados a largo plazo cabficado

QOO0 00O

1. En el ambito de aplicacion solo para el Formulario 1099-LTC, Contratos de seguro de cuidados a largo plazo
(LTC). Las MSA estan fuera del ambito de aplicacion.

2. En el afio tributario 2025, los educadores elegibles pueden deducir hasta $300 por materiales y Utiles que se
utilizan en un salén de clases. Consulte gastos del educador mas adelante en esta pestafa.

3. En el ambito de aplicacion solo para la certificacion militar. Consulte la seccion Gastos de negocio de los
empleados, mas adelante en esta pestafia.

4. Cuenta de ahorros para gastos médicos: seleccione abrir un Formulario 8889, Health Savings Accounts
(Cuentas de ahorros para gastos médicos).

5. Los gastos de mudanza solo se aplican a los militares en servicio activo. Debe tener la certificacion de las
Fuerzas Armadas. Marque la casilla cerca de la parte superior del formulario para indicar un traslado por un
cambio permanente de estacion (PCS, por sus siglas en inglés) de las Fuerzas Armadas.

6. Los ajustes a los ingresos por aportaciones a planes SEP, SIMPLE o calificados de trabajadores por cuenta
propia estan fuera del ambito de aplicacion.

7. La deduccion del seguro médico del trabajador por cuenta propia esta dentro del ambito de aplicacion (se
necesita una certificacion avanzada). No ingrese informacion desde esta pantalla. Consulte el Anexo C,
Gastos generales, en la pestafia D para obtener mas detalles.
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Ajustes a los ingresos (continuacién)

10.

1.
12.

13.

Multa por retire premature de aharmos o corificados de deposito
(G0, por sus siglas en inglés)
Hormalmenie 3o la nfarma en al Formulads 1088-INT o 1086-0ID

Fensidn para el conyuge divorciado pagada
Scho para divorcics finalzados antes del 1 do enarp de 2015

Aportaciones & un armeglo IRA tradicional
Punde sobcbar uns dedecoedn an Tunc on de SUs apanBiones

Arreglos IRA ne deducibles

Declaras la base da log armegios IRA radicicnales v Roth, 1as comsarsionss,
L&k apoftacicnes no ceducitdes ¥ a8 dsrbuciones de amegias Folh IRA

Intereses do préstamos para esfudios
Suelen notificarse en el Farmulacio 1088-E y pusden dar lugar a una deduccion

Oires ajustes

Pages da jursdunia, gastos da alquiler de bienes muebies, deisminados
honoranos 38 abogados, atc

® @ © 8 O

La multa por retiro prematuro se completa automaticamente a partir de un Formulario 1099-INT

Si el contribuyente pagd una pension para el conyuge divorciado a mas de una persona, sume a un
segundo beneficiario luego de ingresar al primero. Consulte los requisitos de la pension para el conyuge
divorciado que figuran mas adelante en esta pestafa en el caso de los divorcios posteriores a 2018.

Los contribuyentes tienen hasta la fecha limite de presentacion de la declaracion de impuestos (sin incluir
las prorrogas) para realizar aportaciones a una cuenta /RA tradicional.

El Formulario 8606, Nondeductible IRAs (Arreglos IRA no deducibles) esta fuera del ambito de aplicacion.

Los contribuyentes pueden deducir hasta $2,500 en intereses de préstamos estudiantiles que pagaron.
Consulte el resumen de la deduccion de intereses de préstamos estudiantiles que aparece mas adelante en
esta pestana.

Seleccione Otros ajustes para:

« Los pagos de juraduria (Anexo 1, linea 24a) pagados al empleador.

« Otros ajustes no mencionados anteriormente (Anexo 1, linea 24z). Ingrese la Descripcion y el Monto
para reportar un ajuste misceldneo a los ingresos. Combine varios ajustes en una sola entrada e
ingrese el total en Monto.




Gastos de negocio del empleado

Informacion sobre el Formulario 2106

Ind prmacion persdnal
(B~ S T P R
T

O b i oy

higchia,
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[ Ul reilar geilla pem i pneal v i ol e rwef e
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Tk o oL e, e ) B wubicied Be mibdari B G A rruipe e e U i s jrald s
: e
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1. Marque la casilla para indicar que el contribuyente es un miembro de un componente de reserva.

2. Ingrese los gastos de estacionamiento, peajes y transporte, incluidos trenes, autobuses, etc., que no hayan
implicado pernoctar o hacer viajes de ida y vuelta al trabajo.

3. Ingrese los gastos de viaje por pernoctar, incluidos el alojamiento, los billetes de avion, el alquiler de automovil,
etc. No incluya las comidas.
El monto de los gastos que se puede deducir se limita a lo siguiente:
- los gastos reales de alojamiento, limitados a la tasa federal de dieta.
- |la tasa federal de dietas para gastos imprevistos.

- |la tasa estandar por milla (para gastos de vehiculos) mas cualquier tarifa de estacionamiento, transbordador
0 peajes.
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Gastos de negocio del empleado (continuacion)

Gastos de comidas

e e b B orrake ] prog e M 4 B et o LDy Y pre s

Lk ke w e b o e s crmbn

B L T R e e B e e e e R L |

T e LA

B e L T T e By e R e

4. Ingrese los gastos de comidas a la tasa federal de dieta.

Seleccione “Continuar” e ingrese la informacioén del vehiculo y el millaje del menu que aparece en la pantalla
siguiente.

I El Formulario 2106, Employee Business Expenses (Gastos de negocio del empleado), esta dentro del
«  ambito de aplicacion solo para la certificacion militar.

Los reservistas militares que deben viajar mas de 100 millas de su hogar para asistir a un simulacro o
reunion de reserva pueden deducir sus gastos de viaje como un ajuste a los ingresos. Los gastos de entre-
tenimiento no estan permitidos
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Gastos de mudanza

I Los gastos de mudanza solo se aplican a los militares en servicio activo. Debe tener la certificacion de las
+  Fuerzas Armadas.

Formulario 3903 (Gastos de mudanza)
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1. Marque la casilla para indicar un traslado por un cambio permanente de estacion (PCS, por sus siglas en
inglés).

2. Ingrese el monto de la casilla 12, cédigo P, del Formulario W-2.
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Gastos de mudanza (continuacion)
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3. Ingrese los gastos de alojamiento. No puede deducir el costo de viajes secundarios innecesarios ni de
alojamientos lujosos y extravagantes.

4. Sila respuesta es Si, ingrese el nimero de millas o los montos reales del contribuyente en concepto de
gasolina y aceite si ha conservado los recibos. No ingrese ambos.




Gastos de mudanza (continuacion)

Puede deducir los gastos de mudanza de sus bienes domésticos y articulos personales, incluidos los gastos de
transporte de un remolque, embalaje, empaquetado, almacenamiento en transito y seguro. No puede deducir los
gastos por trasladar muebles u otros bienes que haya comprado en el trayecto de su antigua vivienda a la nueva.
Solo puede incluir los gastos de almacenamiento y aseguramiento de sus bienes domésticos y articulos perso-
nales en cualquier periodo de 30 dias consecutivos a partir del dia en que dichos bienes y articulos se trasladan
de su vivienda anterior y antes de que se entreguen en su nueva vivienda.

Puede deducir los gastos que sean mayores que sus reembolsos en el afio en que pago o incurrio en los
gastos.

21 centavos por milla que se conduce por motivos médicos o de mudanza durante el afio.

No puede deducir lo siguiente como gastos de mudanza:

T (ST ST

« Cualquier parte del precio de la compra de su nueva vivienda.
« Placas de vehiculo.
- Licencia de conducir.

- Gastos de compra o venta de una vivienda (incluyendo los costos de cierre, las tasas hipotecarias y
puntos).

 Gastos de firma o rescision de un contrato de arrendamiento.

« Mejoras en la vivienda que ayudan a venderla.

 Pérdida en la venta de su vivienda.

- Pérdidas por enajenacion de afiliaciones a clubes.

 Multas hipotecarias.

- Impuestos sobre bienes raices.

« Renovacion de alfombras y cortinas.

- Viajes de ida y vuelta a su vivienda anterior.

 Depositos en garantia (incluidos los que se hayan entregado por la mudanza).

- Gastos de almacenamiento, excepto los ocasionados en transito y por mudanzas al extranjero.




Gastos del educador

m Deducciones>Ajustes> Gastos del educador; o palabra clave: “EDUCA”

No se base solo en esta tabla. la Publicacién 529, Miscellaneous Deductions (Deducciones miscelaneas),
en inglés, para obtener mas detalles.

Pregunta Respuesta

¢ Cudl es el beneficio maximo? $300 (Si tanto el contribuyente como su conyuge son educadores elegibles,
pueden deducir hasta $600, pero ninguno puede deducir mas que sus
propios gastos hasta $300).

¢ Quién puede reclamar el gasto? Educadores elegibles: un educador elegible es un docente, instructor,
consejero, director o ayudante de jardin de infantes a 12.° grado que trabajo
en una escuela durante, al menos, 900 horas durante el afio escolar.

¢ Qué son los gastos calificados? Los gastos calificados incluyen gastos ordinarios y necesarios que se pagan
relacionados con libros, Utiles, equipo (incluidos los equipos de computadora,
softwares y servicios), y otros materiales que se utilizan en el salén de clases.
Los gastos calificados incluyen los montos pagados o contraidos por la
adquisicion de equipos de proteccion personal, desinfectantes y otros sumin-
istros que se utilizan para evitar la propagacion del coronavirus. Ademas, los
gastos de desarrollo profesional estan permitidos, a menos que la escuela
ofrezca un reembolso, pero este no se acepta.

¢ Qué son los gastos no calificados? Gastos de educacion en el hogar o de suministros no atléticos para cursos de
salud o educacion fisica.
¢ Qué otras cuestiones pueden aplicarse? Los contribuyentes deben reducir los gastos calificados por

« Intereses de los bono de ahorros de las series EE e | de los Estados Unidos
excluibles del Formulario 8815

« Ganancias o distribuciones no tributables de un programa de matricula
calificado

« Distribucién no tributable de ganancias de una cuenta de ahorros para
estudios Coverdell

« Cualquier reembolso recibido por los gastos que no se informaron en el
Formulario W-2

Los gastos de desarrollo profesional incluyen cursos relacionados con el plan de estudios sobre el
que el educador ensefia.

| El monto de la deduccién esta sujeto a la inflacion y puede variar en los préximos afos.




Deduccién del seguro médico del trabajador por cuenta propia

m Ingresos>Anexo C>Gastos generales>Seguro médico; o palabra clave: HEA

0 No ingrese los datos del seguro médico de trabajadores por cuenta propia en esta pantalla. En su lugar,

< ingrese el seguro médico calificado y las primas del seguro por cuidados a largo plazo (teniendo en cuenta
los limites segun la edad) en la pantalla de gastos del Anexo C en “seguro médico” en el software (consulte
la pestafia D, Ingresos, Anexo C - Gastos generales). TaxSlayer lo trasladara al Anexo 1 como ajuste, y
trasladara automaticamente cualquier exceso al Anexo A.

Deduccion del seguro médico del trabajador por cuenta propia

CANCELAR CONTINUE

Pertenece a:
(®) Contribuyente

() Conyuge

ingrese los pagas 1otales realzados durante ol ahc por la cobertium médica establecida en su negocio para usted, su
coryupe o sus dependienies
MO incluya ningun manto que ya haya ingresado come gasto en el Anexo C o en el Anexo F

Mo inclsya los pages de ningdn mes en el gue haya sido elegible para participar en un plan
de salud subvencionado por su empleador o por & empleador de su cdnyuge

Ingrete sia iAiBded nets y cualguier otro pfeso del Fabhfs o fegocia hajo & cudl e establece &l plan dé sefuia. Si la émpress
#4 una sociedad andnima de Bpa 5, ngreas los saleioa de I sociedsd sndeima de fipa 5 #

: 2

1. Ingrese aqui el monto total de las primas pagadas para el seguro médico.

2. Ingrese la ganancia neta del Anexo C en el recuadro debajo de los montos del pago del seguro (el monto del
ajuste no puede ser superior a la ganancia neta del negocio). TaxSlayer restara automaticamente el ajuste
para la mitad del impuesto sobre el trabajo por cuenta propia.
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Deduccién del seguro médico del trabajador por cuenta propia (continuacion)

Rellene of resto do este formudanio si =0 da alguna de las circunstancias que figuran a continuacide
+ Tien s de una fuenite de ingresos supets al impusto sobee o abajo por cuerla pioges
= Esti prosentando el Formulario 2553 '
= Eath utizands ¢ monto pagado por o segurs calificado de cuidados & kargo plaze pars calcular su deduccion,

Ingrede & monio de ke primas de cuidedon calfcados o lango plago
]

ingresa ol totsl de uildedes netes i Anexo T, Anea CEZ, Ansan F, Anecss 61 (Foitmulena 1085) p cuslquisd ot ingreso impuisls o los negockos remiable.
M iozhoi lich pévdilins, Pl

8

Irngrese ol monto, & ks Bubiers, de ba s 38 dell Assres 1 (Fosmadana D040 (5P}, de trabapdor pod cusnts props atfibuidss ol plan SEP
@l rakites Siueh o Regiee @ o gue b eEliblecs @ plan de e

¥

frnfreds los aalanos procedents de una sockdid andnima de Bpo 5 en s gue wiled e tcionists ea mid de wn 2 %y e lague S8 haya eebablecda W plan de beguros

§

ingress ol Mmoo del Forrulenis 2555 siribuisle & b ananding de lod ibgreted de farfociod con on plan slablecds o salarics de usa sodisd indeim & ips 5
8

3. Las primas por cuidados a largo plazo limitadas por edad para 2025:

+ 40 afios o0 menos: $480

« Entre 41 y 50 afios: $900

+ Entre 51 y 60 afos: $1,800

- Entre 61y 70 arios: $4,810

« 71 afios en adelante: $6,020

Los calculos del crédito tributario de prima de seguro médico quedan fuera del ambito de aplicacién en
relacién con la deduccién del seguro médico de trabajadores por cuenta propia.

En el caso de los contribuyentes que detallan las deducciones, compruebe si se obtiene un mejor resultado
reclamando el seguro médico en el Anexo A.

TSI
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Cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA)

m Deducciones>Ajustes>Cuentas de ahorro para gastos médicos HSA; o palabra clave: HSA

No se base solo en este documento. Consulte las referencias de las cuentas de ahorro para gastos médicos

g (HSA, por sus siglas en inglés) para brindar asistencia. Vera los detalles sobre cémo ingresarlo en TaxSlayer mas
adelante en esta seccion. A continuacion encontrara informacion general sobre los requisitos para acceder a una
cuenta de ahorros para gastos médicos y el Formulario 8889.

e Publicacion 4885 Y

Ficha de seleccion para las cuentas de ahorros para gastos
IRS médicos (HSA)

Instnaccionis: Esta Ticha te sebecchin ko ayudard & kentiicar kis CUSSHonEs con L HEA U0 655en dantro del denbin da apboacian del progrema & VITATCE.
st L isecicn “Toabererinai L sogibibclid fuar uns HEAT paa delsimins &i el conmuent o abegihs paia una cusnts HEA Uil la Par | pars i
el & didurstiorees. Lok L Paibe 1 pa Lo deiribusion. Referencias. Publiccion 069, Fomdana BAET & maliuceiones

Determinar la elegibilidad para una HSA (para abrir una cuenta HSA o para hacer aportaciones a una cuenta HSA)
*PARA CALIFICAR:* Un contribuyente debe cumplir *TODOS* los siguientes requisitos:

* Dt benaer I coberur de un plan de salud con deducible alio (HOHF, por sus siglas en inghés) e primer dis de cusbquier mees del afio.

= Mo debe tener oba coberfura de sabad, encepio “olras coberburas de salud” pesmitidas. (Publicacdn $69. “Hras coberburas de salud™)

* P (el R PR LTUC) GO g o L) GecLaracion g iPgusios g ot peraond . [Pullcaciin 0%, "Tomd Calficae pan un (usniy H5AT)
o N ek GR0 INSCTEIC £ haicans (Do by Derarsd Duecke for alagibls Pard Ul Cuerth HISA e ok (e Peesitd B Tened Ly ookssrnrn o Madican)

MOTA: Si ol contribuyente no califica, pero se hicieron aportaciones a una cuenta HSA, se debe derivar al contribuyente a un
preparador de declaraciones de impuestos profesional.

PARTE | - Cuenta HSA: aportaciones y deducciones

En caso de ser elegible, (las aportacionss Se hicieron & una cusnta HSA? Bl » Complate las knaas 1 7 2 o b Parde | del
(Mo incluya las aportaciones del empleador), Formularic BBEY. Continde con & Paso 2
WO - Contindss con la Parbe I,

U B8 BNCRENITS § CORENUSLRGN.
E ¢E| L‘ﬂ-l'lll'ﬁu’:r!l'-l'l!'&!-"llrrﬂ INSCrND &n 1S mitma cobertura de wn plan de sxlud oon sl - Complete las neas 3 8 13 de | Parte | del
deducible alte (HOHP) durante *todo® el aifo? Formsdario BREG

FWE'&'E'HH“W}IFBHUHMWEWHMH En casa de que s responda S y 40 Las lineas
instrucciones del Formulario BEES) P - e

fovisn: 5i ol valor de la linea 2 o5 supenior al de la Bnea 13, o contribuyente debe quitar

I8 BpCIBCKHN BN EXCE50 Para evitar N IMpuesto adicional, 51 ol excesono se quita O ~Comsute e formularic 859

@ tempa, dertee al contribuyente a un preparcior de declamciones de impussios Istrucciones para clstener nformacion adicionsl
peobesional. (Consulle o b 13 de las rtneccaned del Fommilang BE8T) BEgRC i COrved COIMpRpLET Ly ewba 3

PARTE Il - Distribuciones de cuentas HSA

H LEl contribuyente pecibid distrbuciones de un hdelcomisano dé HSA 8l - Complete ol Formularic BBSY Parte 1L
[harpa recibido o o @l Formulans 1099-58 7 Liness T4a, 148, 81 prooede. y 14c
Continde con o Paso L

0 - PARE, e complet la Pame i

AE] contribuyent® wid la totalidad o pane de la disiribucson pars pagar o recibic &l - iIngress o monio en la knea 15y complee
reembolios pof los gastos miédicos calificados durante o aflo en quse 22 causd I knea 16 Contindas con e paso 3.

laH
despuis 0 establecer la HSA y que eran para personas calificadas? HO- car-4e ln Kbt 15 .

la Enea 18 Continde con o pasa 3.

Ll Sl alguna parte de la distribucién es tributable, (esta se realizd despods de que 5l = hlarepn Ly casills de la Enea 1 7a
3 el contribuyente falleciera, quedara discapacitado o cumpliera 65 afios? compleie ka 17

B - Bl cornviribuyenie estand sujeio & un
mpuesto adicional del 20 %
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Cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA) (continuacion)

Complete el Formulario 8889, Health Savings Accounts (Cuentas de ahorro
para gastos médicos), is alguna de estas aplica:

« En la Hoja de entrevista/admision y revision de calidad, la casilla “Tiene una cuenta de ahorros para gastos
meédicos (HSA)” esta marcada y usted determina que el contribuyente (o su cényuge) realizé aportaciones o
distribuciones a la HSA.

» El Formulario W-2 del contribuyente (o conyuge) contendra el codigo W en la casilla 12 para las aportaciones del
empleador.

- El contribuyente (o cényuge) tiene un Formulario 1099-SA con una X en la casilla que indica distribuciones de
una HSA.

« El contribuyente (o cényuge) puede recibir el Formulario 5498-SA por sus aportaciones a la HSA. Si el
contribuyente no dispone de este formulario, puede facilitar la informacion relativa a las aportaciones a la HSA
basandose en sus registros.

I Las aportaciones a la cuenta HSA de un empleado a través de un plan de la Seccion 125 (cafeteria) se
«  consideran aportaciones del empleador y no son deducibles. Estas aportaciones se incluyen como parte del
importe del codigo W en la casilla 12 del Formulario W-2.
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Cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA) (continuacion)

m Deducciones>Ajustes>Cuentas de ahorro para gastos médicos HSA; o palabra clave: HSA

Limites de aportacién para 2025

» Plan familiar: $8,550
« Plan individual: $4,300
- Afiada $1,000 si el titular tiene 55 afios o0 mas a fin de afio.

FORMULARID BBE3

Cuentas de ahorros para gastos
medicos (HSAs)

Utilice su Formulario 1099-A o 5498 SA para completar
las secciones gue apliguen a su situacion. Agui

CANCELAR CONTINUAR

El formailarin perienece 3

[} CONTRIBLIYEMITE EJEMPLD ﬂ

| CONYLKGE EJEWLO

Selecciona of Bps de cobertura que tenia an &l
magna ol plan de salud con deduchhles aite”

-0

Lamie i caniln u ke y g compuge enaan meemas V0 aepaearian

1. Anada otro Formulario 8889 si el contribuyente y conyuge tienen cuentas HSA separadas.

2. Seleccione la cobertura correspondiente del plan de salud con deducible alto (HDHP, por sus siglas en inglés)
para el contribuyente: individual o familiar. Esto determina los limites maximos de aportacion a la HSA.

Seleccione “Familiar” si el contribuyente tenia cobertura familiar el 1.° de diciembre o si esta casado y
uno de los conyuges tuvo cobertura familiar en cualquier momento del afio tributario. De lo contrario,
seleccione la cobertura que estuvo vigente por mas tiempo.

La opcion "Marque aqui si usted y su conyuge tienen HSA separadas” solo aparece si se selecciona la
cobertura familiar. Marque esta casilla solo si ambos cényuges hicieron aportaciones a sus propias HSA
separadas. Si esta marcada, los ajustes a las lineas 3 y 6 del Formulario 8889 son obligatorios (consulte los
numeros 10y 11 en la pagina que sigue).




Cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA) (continuacion)

Formulario 5498 (Aportaciones
a la cuenta HSA)

Cormpisls maly seccen B ecoond TUAT e b cosllls § del lormeiiano. S00-004

Apomachines & la HEA gus hieo & 207 (Incluyendo s S00rtas e
hithas favire ol 1 da enedo y o 15 de abrll da 2924

©

Candidad da mosss duranie osle ads Eribulario en loa qua ueted fus
conidaraio une pariona slegible

S ire =y
L e

Coamtisiied gus ualsd y 4o empleidss aporsien o du Cosnls de Absros
idicad Archer MOAS o8 8l 2023

Fuera del ambito de aplicacion

Ajprate da ln caniiln 13, Codige W

(& e i 1 de wna H3A procedentss de un
aaeghs 1A o Hoth TR

Fuera del ambito de aplicacidn

3. Las aportaciones de los empleados se ingresan aqui. Las aportaciones de familiares y amigos se consideran
realizadas por el contribuyente. No incluya las aportaciones del empleador ni las aportaciones a través de un
plan cafeteria antes de los impuestos en esta linea. El titular de la cuenta debe informarle cuanto se depositd
en la HSA porque es posible que no se haya recibido el Formulario 5498-SA antes de preparar la declaracion.

4. Indique la cantidad de meses que tuvo una cuenta de ahorros para gastos médicos, una pdliza con deducible
alto y ninguna otra pdliza de gastos médicos importantes (incluido Medicare) y no pudo reclamarse como
dependiente. Ingrese “12” si aplica la “regla de 12 meses” (era elegible el 1 de diciembre y continuara con la
cobertura durante todo el afio siguiente).




Cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA) (continuacion)

Formulario 1089-54 [Distribuciones de una HSA]

Comgieda asla seccin 5 solenciond HESA™ en B casiéa D
i s Formulaen 1050-50

Distribuciocnes de la H3A recibidas duranie 2023
(incluidas Llas realizadas entre el 1 de enero y el
15 de abril de 2024).

(5]

Distribuciones vtilizadas para gastos médicos
calificadon

6]

Las distribuciones que recibic en 2023 y que
transfirié a otra HEA, incluidas las aportaciones en
enceso [y las ganancias de dichas aportaciones en
excEnd] Inclukdes an la nea 1 de su 109%-5A que
s& refiraron antes de la fecha de vencimisnto de su
declaracion,

(7]

L Recid alguna distribucion que cumplisra las
excepciones al impuests adicional diel 20 %7

=

5‘.9.

| Mo

. Ingrese las distribuciones de las HSA aqui. Solicite al contribuyente el Formulario 1099-SA con la casilla de HSA
marcada. Si no es una distribucién de una cuenta HSA, remita al contribuyente a un preparador de declaraciones
de impuestos profesional.

. Ingrese el monto asignado a los gastos calificados no reembolsados por el seguro. Consulte la lista en la pagina
siguiente.

. Sila linea 2 del Formulario 8889 supera la linea 13, se trata de aportaciones en exceso. Ingrese aqui las
aportaciones en exceso (mas las ganancias) si fueron retiradas a tiempo; consulte el aviso a continuacion.

| Si no se retiran las aportaciones y las ganancias en exceso antes de la fecha de vencimiento de la
+  declaracion, incluidas las prérrogas, la declaracién esta fuera del ambito de aplicacion.

. Si el contribuyente cumple una de excepciones al impuesto adicional del 20 %, marque esta casilla. Las
excepciones son que el beneficiario de la cuenta fallezca, quede incapacitado o cumpla 65 afios.




Cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA) (continuacion)

Ajustes de la HSA ()

Coimplale 8588 secoidn i b cormesponde. Eslo nos epudard
@ Apustar o imporbes que o progrisma ransporis sulcmil
carpaEn b

&Cambiy de cobertura durante & aho tributario?
Hota: Responda también "5 si usted v su conyupe
tienen H5A separadas,

{3 Si

EIPN

) Mo

Llated v su comougs tenlan HZA saparadas con
cobertura familiar bajo un plan de salud con

deducible alto?

1 51

} Ma

Lated v sy cdryuge tenlan HEA separadas con
cobertura familiar en un plan de salud con
deducible alto y usted tenia B5 afos o mas al
fimad det g tributario?

) S

®

() Mo
9. Si no se necesitan ajustes a los montos calculados, deténgase aqui.

10. Responda Si solo cuando sea necesario ingresar un ajuste. Es necesario ingresar un ajuste a la linea 3 en los
siguientes casos:

- Eltitular de la cuenta que realiz6 cambios en su cobertura o su elegibilidad durante el afio. Consulte las
instrucciones del Formulario 8889 y la seccién “Aviso” a continuacion.

- Parejas casadas en las que cada conyuge hizo aportaciones a sus propias HSA separadas y tuvieron
cobertura de un HDHP familiar en cualquier momento durante el afio. Si tuvieron 12 meses de cobertura
familiar, ingrese $8,550 en la primera casilla de ajuste. De lo contrario, consulte las instrucciones del
Formulario 8889 y la seccion “Aviso” a continuacion.

11. Si la opcidn "Marque aqui si usted y su conyuge tienen HSA separadas”, es obligatorio ajustar la linea 6. Si
tuvieron una cobertura familiar durante los 12 meses, el limite de $8,550 se puede dividir entre los conyuges
de la forma que quieran. De lo contrario, consulte las instrucciones del Formulario 8889 y la seccion “Aviso” a
continuacion.

12. Responda siempre No. No es necesario anotar nada en la casilla de 55 afios 0 mas. Este es un monto calculado.

I En los casos que sea necesario realizar ajustes como se indica en los puntos 10 y 11 anteriormente, se
+  requieren calculos complejos como se describe en las Instrucciones del Formulario 8889. Si el voluntario no
sabe como proceder con la situacién, debe remitir al contribuyente a un preparador profesional remunerado.




Cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA) (continuacion)

Gastos médicos calificados

A excepcion de las primas de seguro médico, en los gastos calificados se incluyen todas las deducciones de
gastos médicos y dentales permitidas en el Anexo A. Los conceptos adicionales se consideran “gastos médicos
calificados” y pueden ser reembolsados por las HSA, las cuentas de ahorros médicos Archer MSA, las cuentas
de gastos flexibles (FSA, por sus siglas en inglés) y las cuentas de reembolso de gastos médicos (HRA, por sus
siglas en inglés). En concreto, el costo de los productos para el cuidado menstrual es ahora reembolsable. Estos
productos se definen como tampones, toallitas, protectores diarios, copas, esponjas u otros productos similares.
Ademas, ahora son reembolsables los productos y medicamentos de venta libre sin receta. La compra de equipos
de proteccion personal (EPP), como mascarillas, desinfectante de manos y toallitas desinfectantes, con el fin
principal de prevenir la propagacion del coronavirus también son elegibles para su pago o reembolso. El costo de
las pruebas caseras de COVID-19 también es un gasto médico elegible.

Solo pueden incluirse estas primas de seguro:

» Primas de seguro de cuidado a largo plazo sujetas a limites (véase la pestafa F, Deducciones),
« Cobertura continuada de atencién médica, como la cobertura conforme a la ley COBRA,
» Cobertura de atencion médica mientras se percibe una compensacion por desempleo, y

- Medicare y otras coberturas de atencion médica si el contribuyente tenia 65 afios o0 mas (distintas de las primas
de una podliza complementaria de Medicare, a menudo denominada cobertura Medigap).

Requisitos de la pension para el conyuge divorciado (instrumentos
ejecutados después de 1984 y antes de 2019)

Deducciones>Ajustes>Pension para el conyuge divorciado pagada; o palabra clave: “ALIM” e
Ingresos>Pension para el cényuge divorciado recibida; o palabra clave “ALIM”

Los pagos SON definidos como pensidn para el conyuge
divorciado si se cumplen todas las siguientes condiciones:

Los pagos no son pension para el conyuge divorciado
si se cumple alguna de las siguientes condiciones:

Los pagos son requeridos por un instrumento de divorcio o separacion.

Los pagos no son requeridos por un instrumento de divorcio o
separacion.

El pagador y el conyuge beneficiario no presentan una declaracion conjunta.

El pagador y el conyuge beneficiario presentan una declaracion
conjunta.

El pago se realiza en efectivo 0 en equivalentes de efectivo (incluidos cheques o
giros).

El pago es:

* no en efectivo,

* una liquidacion de bienes no monetaria,

* parte de los ingresos de la sociedad conyugal del conyuge, o
* para mantener los bienes del pagador.

El pago no esté designado en el instrumento como que no es pension para el
conyuge divorciado.

El pago esté designado en el instrumento como que no es pension para
el cdnyuge divorciado.

Los conyuges separados legalmente en virtud de una sentencia de divorcio
0 manutencion por separacion judicial no son miembros de la misma unidad
familiar.

Los conyuges separados legalmente en virtud de una sentencia de
divorcio 0 manutencion por separacion judicial son miembros de la
misma unidad familiar.

Los pagos no son necesarios tras el fallecimiento del conyuge beneficiario.

Los pagos son necesarios tras el fallecimiento del conyuge beneficiario.

El pago no se considera manutencion infantil.

El pago se considera manutencion infantil.

Estos pagos son deducibles para el pagador e incluidos en los ingresos del
beneficiario.

Estos pagos no son deducibles para el pagador ni se incluyen en los
ingresos del beneficiario.

el 31 de diciembre de 2018 o antes es deducible por el pagador y puede incluirse en los ingresos del beneficiario.

@ La pensién para el conyuge divorciado pagada en conformidad con un instrumento de divorcio o separacion firmado

Los acuerdos de divorcio o separacion ejecutados después del 31 de diciembre de 2018, o ejecutados antes de
2019, pero modificados posteriormente, si la modificacion establece expresamente que la revocacion de la deduccién por
pagos de pension para el conyuge divorciado se aplica a la modificacion, no son deducibles para el conyuge que realiza
los pagos y no se incluiran en los ingresos para el conyuge que recibe el pago. La ley tributaria estatal puede variar.

E-19




Deduccién por aportaciones a un arreglo /RA

m Deducciones>Ajustes>Aportaciones a cuentas /RA tradicionales; o palabra clave: “/RA D”

Para 2025, la aportacion maxima combinada de un arreglo /RA tradicional es de $7,000 ($8,000 si tiene 50 afios o
mas).

Deduccion por aportaciones a un arreglo IRA

e ol seeks de e apor tecen ol srropa B0 resheada por ol cosbribe e

| GErEraimaTE 58 Walh B LT STepho IA U sl
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1. Marque si la casilla 13 del Formulario W-2 del contribuyente o su cényuge tiene marcado “Plan de jubilacion”.

La deduccion por aportaciones a una cuenta /RA puede estar limitada en funcion del AG/ modificado y si el
contribuyente o su conyuge tienen una cobertura de un plan de jubilacién en el trabajo. Para obtener mas
informacién, consulte www.irs.gov/retirement-plans/ira-deduction-limits (en inglés)

Si el total de las aportaciones al arreglo /RA tradicional y Roth IRA supera el importe que resulte menor
entre la compensacion total y el limite permitido, el contribuyente debera retirar el exceso mas las ganancias
antes de la fecha limite de presentacion (incluidas las prérrogas). En caso contrario, se aplicara una multa y
la declaracion quedara fuera del ambito de aplicacion.
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Deduccién por aportaciones a un arreglo /RA (continuacién)

=

Il

LIl

!l

Qi

A partir de 2020, se elimina el antiguo limite de edad de 70 afios y medio para realizar aportaciones a un
arreglo /RA tradicional. Las aportaciones para el afo tributario en curso pueden realizarse hasta la fecha
limite de presentacion, generalmente el 15 de abril del afio siguiente al ano tributario. Su estado civil para
efectos de la declaracién no influye en el monto de las aportaciones permitidas a su arreglo /RA tradicional.
Sin embargo, si durante el afio usted o su conyuge estuvieron cubiertos por un plan de jubilacion en el
trabajo, su deduccién puede reducirse o eliminarse, dependiendo de su estado civil para efectos de la
declaracion y sus ingresos. Consulte la Publicacion 590-A, Contributions to Individual Retirement Arrange-
ments (Aportaciones a los arreglos individuales de ahorro para la jubilacion), en inglés, para obtener mas
informacion.

Las aportaciones deducibles a la cuenta /RA después de los 70 afios y medio pueden repercutir en los
importes de QCD de forma acumulativa.

Si un contribuyente recibe pagos de exencién de Medicaid que estan excluidos del ingreso bruto, entonces
esos importes pueden incrementar el importe de aportaciones no deducibles a la cuenta IRA que puede
hacer, pero no puede superar el limite de aportaciones a la cuenta /RA que se muestra en la pagina anterior.

TaxSlayer trasladara las aportaciones a cuentas /IRA tradicionales no permitidas como una deduccién al
Formulario 8606 (fuera del ambito de aplicacion) como aportaciones no deducibles (la Unica forma de
saberlo es consultando el PDF).

La compensacion a efectos de una aportacion a un arreglo /IRA incluye salarios, sueldos, comisiones, la
ganancia neta del trabajo por cuenta propia, pension para el conyuge divorciado tributable y manutencion
por separacion judicial, ciertos pagos tributables de becas y estipendios no relacionados con la matricula y
el pago por combate no tributable.

—| Las aportaciones a una cuenta Roth IRA se pueden realizar a cualquier edad, pero no se pueden deducir.

Si el contribuyente realizé una aportacion a una cuenta /RA tradicional, seleccione Ajustes en el menu
Deducciones y, a continuacion, seleccione Aportaciones a cuentas IRA tradicionales. No ingrese la
aportacion al arreglo Roth IRA en esta pantalla. Hagalo en la seccién Créditos. Si es elegible, el software
calculara un Crédito por aportaciones de ahorros para la jubilacion. Asegurese de ingresar cualquier distri-
bucién de plan de jubilacion aplicable. Consulte la pestafia G, Créditos no reembolsables, para obtener mas
informacioén sobre este crédito.

Para ingresar aportaciones a un arreglo Roth IRA: Deducciones>Menu de Créditos>Crédito de ahorros para
la jubilacion, Formulario 8880>Ingrese las aportaciones a cuentas /RA tradicionales o Roth IRA de cualquier
afo en curso (no vuelva a ingresar las aportaciones a cuentas /RA tradicionales ya informadas en el menu
Aportaciones a cuentas /RA tradicionales); o palabra clave: “8880”
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Resumen de la deduccidn de intereses de préstamos estudiantiles

m Deducciones >Ajustes>Deduccion de intereses de préstamos estudiantiles; o palabra clave: “STU”

| Esta tabla es solo un resumen de las reglas. Para obtener mas detalles, consulte la Publicacién 970, Tax
Benefits for Education (Beneficios tributarios para la educacion), en inglés.

Caracteristica Descripcion
Beneficio maximo Los contribuyentes pueden reducir sus ingresos sujetos a impuestos hasta $2,500.

Requisitos del préstamo El contribuyente debe ser legalmente responsable del préstamo.
« Debe haberse solicitado exclusivamente para pagar gastos de educacion, y
* no puede ser de una persona vinculada ni haberse realizado en el marco de un plan de empleador calificado.

Requisitos del estudiante | El estudiante debe:

« ser el contribuyente, conyuge o una persona que fuera dependiente del contribuyente cuando se solicit6 el
préstamo, o que podria haber sido su dependiente si no hubiera presentado una declaracién conjunta, si sus
ingresos brutos superaran el monto de exencion o si el contribuyente pudiera ser reclamado dependiente.

« estar matriculado, al menos a tiempo parcial, en un programa que conduce a la obtencién de un titulo, certificado
u otra credencial educativa reconocida.

Plazo para la deduccion El contribuyente puede deducir los intereses pagados durante el periodo restante de su préstamo estudiantil.

Eliminacion gradual El monto de la deduccién depende de los ingresos brutos ajustados modificados y del estado civil para efectos de
la declaracion.

Si los intereses del préstamo estudiantil son pagados por alguien que no es legalmente responsable de ellos,

el pago se considera realizado por la persona legalmente responsable y se permite que la persona legalmente
responsable realice el ajuste. Por lo general, los intereses de préstamos estudiantiles se informan al contribuyente
en el Formulario 1098-E. Para los pagos realizados después del 27 de marzo de 2020 y antes del 1 de enero de
2026, no deduzca como intereses de un préstamo estudiantil ningun interés pagado por su empleador en virtud de
un programa de asistencia educativa.

por separado” o si el contribuyente o su conyuge (si presentan una declaracion conjunta) es reclamado
como dependiente.

@ El contribuyente no puede reclamar la deduccion si su estado civil es “casado que presenta una declaracion

Para la condonacion de la deuda de préstamos estudiantiles, consulte la pestafa D, Condonacion de la
deuda de préstamos estudiantiles.

Intereses de préstamos estudiantiles y la Ley SECURE de 2019

La Ley SECURE de 2019 permite que una distribucion de una cuenta de ahorros educativos de la Seccion 529
de hasta $10,000 en total (no anualmente) se aplique al capital o interés de cualquier préstamo estudiantil califi-
cado para el beneficiario designado o hermano del beneficiario designado efectivo para distribuciones realizadas
después del 31 de diciembre de 2018.

porque se utilizaron para pagar intereses de préstamos estudiantiles tampoco pueden utilizarse para deducir
intereses de préstamos estudiantiles. Antes de registrar este ajuste, compruebe si se ha aplicado una
distribucion del plan de la Seccion 529 a los intereses de los préstamos estudiantiles, ya que es posible que
se haya emitido el Formulario 1099-Q al titular de la cuenta o al beneficiario. Si es asi, reduzca los intereses
de los préstamos estudiantiles introducidos en TaxSlayer por la parte libre de impuestos de las ganancias de
la casilla 2 del Formulario 1099-Q.

@ Las ganancias distribuidas desde un QTP (plan de la Seccién 529) que se consideran libres de impuestos
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Pestana F: Deducciones
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Deducciodon estandar

Este cuadro contiene los importes de deduccién estandar para el afio tributario 2025.

Cuadro de deduccion estandar para la mayoria de las personas*

Si el estado civil del contribuyente es... Su deduccion estandar es de...
Soltero o casado que presenta una declaracion por separado $15,000
Casado que presenta una declaracion conjunta o conyuge sobreviviente calificado $30,000
Cabeza de familia $22,500

“No utilice este cuadro si el contribuyente nacié antes del 2 de enero de 1961, si es ciego o si alguien puede reclamar al contribuyente como un
dependiente (0 a su cdnyuge si es casado que presenta una declaracion conjunta). (Consulte el cuadro de la pagina siguiente).

Personas que no son elegibles para la deduccion estandar
Su deduccion estandar es cero y debe detallar todas las deducciones que tenga si:

» Su estado civil para efectos de la declaracion es “casado que presenta una declaracion por separado y su
cényuge detalla las deducciones en su declaracion. No importa quién presente primero la declaracion.

» Presenta una declaracion de impuestos correspondiente a un afio tributario corto debido a un cambio en su
periodo contable anual (fuera del ambito de aplicacion).

« Es extranjero no residente o con doble residencia durante el afio. Se lo considera extranjero con doble
residencia si durante el afio ha sido a la vez extranjero residente y no residente (fuera del ambito de aplicacion).

- Si es extranjero no residente y esta casado con un ciudadano estadounidense o extranjero residente al final
del afio, puede optar por ser tratado como residente estadounidense. (Consulte la Publicacion 519, Guia de
impuestos estadounidenses para extranjeros). Si elige esta opcion, puede optar por la deduccién estandar.

Consulte la pestafia L.

Si usted puede ser reclamado como dependiente en la declaracion de otro contribuyente (como la
declaracion de sus padres), su deduccion estandar puede ser limitada.
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Deduccién estandar (continuacion)

Cuadro de deduccion estandar para personas nacidas antes del 2 de enero de 1961 o
personas ciegas
No utilice este cuadro si alguien puede reclamarlo (o0 a su conyuge si presentan una declaracion conjunta) como

dependiente. Use la segunda hoja de trabajo a continuacion. Nota: El término "ciego” se define en la pestafia R,
Glosario e Indice.
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Hoja de trabajo de la deduccidon estandar para dependientes

Utilice esta hoja de trabajo sélo si alguien mas puede reclamarlo (0 a su conyuge si presentan una declaracion
conjunta) como dependiente.

L Oheckil [ yoy were bom before Jamary 2, 191
[ You are biind. Tisal mumber of boncs
] Siocse vens b beefooe Jansary 2, 1961, ehocked
L) Spouse & blind
' 9 Is your ¢armcd incons™ mone tan 3K
[] wes Add$45050 vour csencd income. Entcr the soeal
(] e Eniersiaso ]
Y. Enier the smoon shown below Tor your filing sistus.

* Slsgle o marraed fileeg sepasately 515, 00
* hlarricd filesg pointly — 530,000 ] T e e e e e
* [head of houschold—5 22 S04
4 Stamdard dedection.
o Enier the ymalfler of line I or lime 3. [ born afier Jamary 1, 19460, and not blind, stop bere and enter this
amdunt on Form 1020 or 1840-5R. line 12, (thersjse, go to line 4 ... .. BrEsass kR eRaRaatsesaa
b 1 o hefore Jamuary X, 1961, ﬂhhn;l,rndﬂph.ﬂ:mnTMmllu1hu$|,ﬁﬂ][LMlhlujkuhﬂddl’
T | g Gl e e T e Al Lot (T (1 e e Mo Tl e B ) B Ty VR i e dh,
% Aaki lings 42 and . Enter the eatall berg and on Form 1040 or 1080-58, 1 12 0.0 ovnemnivnnmnnns o d,
* Navmpd fucamme aahiades soge ralortes, gpa, prefeiinasy fos, asd achor compen o regerved B periosal ieeokes v periierssed Tradio dacheden any
fmnabe shaiarakip o fnllwolnp greai. Gimerully, e canid income i il fofead of v amcasdisl pow reponiod o Form [0 o TRMLER, Kos (2 and
Sotusbulv I, Nes 3., 8 B ol B smimic e amossid, {favy, o0 Sohedinle 1, fae 13,

F-4



Consejos para la entrevista — Deducciones detalladas

Estos consejos para la entrevista lo ayudaran a determinar si las deducciones detalladas del contribuyente son
superiores al monto de su deduccion estandar. Puede ser mas conveniente para el contribuyente detallar sus
deducciones si el monto es superior al de la deduccién estandar permitida.

Paso

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente:

Accion

1

¢ Usted tiene gastos en las siguientes categorias?: gastos médicos y dentales, impuestos
pagados, intereses hipotecarios pagados, regalos a organizaciones benéficas, pérdidas
en juegos de azar y gastos contraidos en actividades de juego (en la medida de las
ganancias de juego) y gastos relacionados con el trabajo de personas incapacitadas que
les permite trabajar.

Nota: Las pérdidas por hechos fortuitos y robos estan fuera del ambito de aplicacion.

Si la respuesta es Si, contintie con el paso 2.

Si la respuesta es NO, en términos generales,
debe aplicar la deduccion estandar si es elegible.

2/

¢ Los gastos médicos y dentales fueron pagados por un empleador en el marco de
un plan antes de los impuestos (no incluido en la casilla 1 del Formulario W-2 del
contribuyente) o fueron reembolsados por una compafiia de seguros?

Sila respuesta es Si, no puede deducir los
gastos reembolsados. Contintie con el paso 4.

Si la respuesta es NO, puede reclamar estos
gastos. Contintie con el paso 3.

¢ Los gastos médicos y dentales superaban el 7.5 % de su ingreso bruto ajustado?

Nota: Puede incluir las facturas médicas y dentales que pagé para:

* usted mismo y su conyuge

« todos los dependientes reclamados en su declaracion

* su hijo a quien no reclama como dependiente debido a las reglas para hijos de padres
divorciados o separados

* Cualquier persona que podria haber reclamado como dependiente en su declaracion,
excepto si esa persona recibio $5,200 0 mas de ingresos brutos o presentd una
declaracion conjunta

* Cualquier persona a la que podria haber reclamado como dependiente, salvo que
usted, o su conyuge si presentan una declaracion conjunta, puedan ser reclamados
como dependientes en la declaracion de 2025 de ofra persona

Si la respuesta es Si, puede reclamar gastos
calificados. Continue con el paso 4.

Sila respuesta es NO, no puede deducir estos
gastos. Contintie con el paso 4.

Para obtener mas informacion, consulte la
Publicacion 502, Medical and Dental Expenses
(Gastos médicos y dentales), en inglés.

¢Se le aplicaron los siguientes impuestos que pago: impuesto estatal y local general
sobre las ventas, impuesto estatal o local sobre los ingresos, impuestos sobre bienes
muebles e inmuebles?

Nota: La deduccion detallada por el importe total de estos impuestos esta limitada
a $10,000 ($5,000 si es casado que presenta una declaracion por separado) por
declaracion. Este limite no se aplica a los impuestos sobre los ingresos en el extranjero.

Si la respuesta es Si, contintie con el paso 5.

Sila respuesta es NO, no puede reclamar este
gasto como una deduccién porque no tenia la
obligacion de pagar los impuestos. Contintie con
el paso 6.

¢ Usted pago estos impuestos durante este afio tributario?

Sila respuesta es Si, puede reclamar estos
gastos y continuar con el paso 6.

Sila respuesta es NO, no puede deducir
impuestos para este afio que se pagaron en otro.
Continue con el paso 6.

¢ Usted es legalmente responsable de un préstamo hipotecario de vivienda?

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 7.

Sila respuesta es NO, no puede asumir un gasto
por intereses de una hipoteca de la que no es
legaimente responsable. Contintie con el paso
13.

¢ La hipoteca era una deuda garantizada sobre una vivienda principal 0 una segunda
vivienda?

Para obtener mas informacion, consulte la Publicacion 936, Home Mortgage Interest
Deduction (Deduccion de los intereses hipotecarios de la vivienda), en inglés.

Si la respuesta es Si, contintie con el paso 8.

Sila respuesta es NO, no puede asumir un gasto
por intereses. Continte con el paso 13.

@ @ © © ©

¢ Usted pago los intereses hipotecarios en este afio tributario?

Si la respuesta es Si, contintie con el paso 9.

Si la respuesta es NO, no puede recibir la
deduccion por intereses hipotecarios. Continte
con el paso 13.
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Consejos para la entrevista — Deducciones detalladas (continuacion)

Paso Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente: Accion
¢ Es cierta alguna de las siguientes afirmaciones? Si la respuesta es Sl, sus intereses hipotecarios
a. Todas sus hipotecas se contrataron antes del 13 de octubre de 1987. son completamente deducibles. Contintie con el

b. Todas sus hipotecas contratadas después del 13 de octubre de 1987 se utilizaron | paso 10.

para comprar, construir o mejorar sustancialmente su vivienda principal o secund- | Si la respuesta es NO, siga el diagrama de flujo

aria, y todos los saldos hipotecarios eran de $750,000 o menos ($375,000 para | “;Los intereses hipotecarios de mi vivienda

g MFS). Consulte la nota 5. son completamente deducibles? de la Publi-
cacién 936, Home Mortgage Interest Deduction
(Deduccion por intereses hipotecarios de
vivienda), en inglés, para determinar lo que es
deducible. Contintie con el paso 13. Consulte la

nota 4.
¢ Usted pago primas en 2025 por el seguro hipotecario calificado de una deuda de Sila respuesta es Si, es posible que pueda
adquisicion de vivienda emitida después de 20067 aplicarse una deduccion en su declaracion

estatal. Sin embargo, esto no afecta la
declaracion federal. ContinGie con el paso 11.

Si la respuesta es NO, continde con el paso 11.

¢ Usted pago puntos para obtener una hipoteca (sobre una vivienda principal, una Si la respuesta es Sl siga el diagrama de flujo
segunda vivienda, un préstamo para reformas o para refinanciar su vivienda)? “; Mis puntos son completamente deducibles este
afio?” de la Publicacion 936 y continte con el
paso 12. Consulte la nota 1.

Sila respuesta es NO, continte con el paso 12.

¢ Usted realiz6 una aportacion en efectivo a una organizacion calificada? Si la respuesta es Si, debe tener un registro
escrito como se describe en la Publicacion 526,
Charitable Contributions (Donaciones caritativas),
eninglés, y luego continde con el paso 14.

Si la respuesta es NO, continte con el paso 14.

¢ Usted realiz6 una donacién no monetaria a una organizacion calificada? Sila respuesta es Si, aconseje al contribuyente
Nota: Por o general, el valor de una donacién es el menor de su costo o su valor justo de | gue, por lo general, deberia tener un recibo
mercado. impreso de dicha organizacién.. Continte con el

paso 15. Consulte la nota 2.
Si la respuesta es NO, contintie con el paso 15.

¢ El total de las donaciones no monetarias es de $500 0 menos? Sila respuesta es Si, consulte la nota 3 para
obtener mas detalles.

Si la respuesta es NO, esta fuera del &mbito de
aplicacion, a menos que reciba una certificacion
militar. Derive al contribuyente a un preparador
de declaraciones de impuestos profesional.

8 ® 0 8 6

1: Si refinancié en un afio anterior, y no era elegible para tomar todos los puntos en ese afio, usted puede
afnadir en la porcion de este afio de los puntos del afio anterior.

2: En el caso de las donaciones no monetarias de menos de $250, no es obligatorio que tenga un recibo
cuando es poco practico conseguir uno (por ejemplo, si usted deja la propiedad en un lugar de entrega
desatendido de una organizacion benéfica).

I

3: Para obtener mas detalles sobre las donaciones caritativas, consulte la Publicacion 526, Charitable
Contributions (Donaciones caritativas). Para buscar organizaciones calificadas,
consulte www.irs.gov/TEOS.

4: Un pago del Fondo de Asistencia para Propietarios de Vivienda (HAF, por sus siglas en inglés) es un
pago calificado de alivio en casos de desastre y no se incluye en el ingreso bruto del propietario de vivienda.
Los propietarios elegibles que recibieron un pago del Fondo de Asistencia para Propietarios de Viviendas
(HAF) pueden usar un puerto seguro para calcular la deduccion detallada del propietario por gastos por
intereses hipotecarios calificados o gastos calificados de impuestos sobre bienes raices, segun corre-
sponda. Consulte los detalles en el Procedimiento administrativo tributario 2021-47 (en inglés)
www.irs.gov/publirs-drop/rp-21-47.pdf.

LIl

Il

5: Los intereses de los préstamos y lineas de crédito con garantia hipotecaria son deducibles unicamente
si los fondos prestados se utilizan para comprar, construir o mejorar sustancialmente la vivienda del
contribuyente que garantiza el préstamo. El préstamo debe estar garantizado por la vivienda principal o
secundaria del contribuyente (residencia elegible) y cumplir otros requisitos.

Il
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Cémo ingresar el Anexo A — Deducciones detalladas

m Deducciones>Deducciones detalladas>Gastos médicos, dentales y de la vista; o palabra clave: “MED”

Deducciones Detalladas

Elija entre b deducciin detallada o la deduccion estindar

Sedeccione i desan defalar sus deduccionss o apicar k doducodn estindar. Su seleccidn pucds
anular la sugerencia del programa
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a largo plazo.

Interes e hipoleca y Gavlos
e g PO o v B0s Jo i ados O M) declargeaod o 8l Fodmkans 1008
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v Emites di s donaciones
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daclaraciin ebatl ol mperEt b bos ingresds

Craras deducciosi dotalladan
Impuedios sobre of patimonic, piididas de juegd, deducciones exchnivaments e3tatabes
LOMSONES ¢ Sasios da rmersidn v olris deduco ones edpecalisadas

&, 4w

Deduccicmes de monos coman
Hechos lofulos y pledidas, hoja de babagd sotwe & uso profesional de la wwaenda ¥ gasios
POt inlereses de invesiones

1. Si es casado que presenta una declaracion por separado y el conyuge detalla deducciones, el contribuyente
también debe detallar deducciones. No se puede aplicar la deduccion estandar. No importa qué cényuge
presenta la declaracién primero. Seleccione Usar deduccidn estandar o detallada, y luego elija la opcion
Debe detallar la deduccion porque el conyuge lo hizo.

2. Seleccione esta opcion para ingresar gastos médicos no reembolsados. No incluya ninguna prima de seguro
médico o de cuidados a largo plazo (LTC) utilizada para la exclusién de oficiales de seguridad publica (PSO) o
la deduccion del seguro médico para trabajadores por cuenta propia.

3. Elija esta opcidn para ingresar los impuestos que no se incluyeron en otra parte del software.
Los equipos de proteccién personal, como mascarillas, desinfectante de manos y toallitas desinfectantes,

con el fin principal de prevenir la propagacion del coronavirus también son gastos médicos deducibles. El
costo de las pruebas caseras de COVID-19 también es un gasto médico elegible.
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Anexo A — Gastos médicos

Gastos médicos deducibles y no deducibles del Anexo A que puede incluir:

* Vendas

* Pildoras anticonceptivas recetadas por su médico
» Tomografia computarizada

* Libros en braille

* Extractor de leche y suministros

* Gastos de capital para equipos 0 mejoras en su hogar necesarios para la atencion médica (consulte la Hoja de trabajo A, Hoja de trabajo de gastos de
capital, en la Publicacion 502)

* Aparatos de diagnéstico

* Gastos de un donante de érganos

« Cirugia ocular (para favorecer el correcto funcionamiento del 0jo)

* Mejora de la fertilidad, determinados procedimientos

* Perros guia u otros animales de ayuda para personas ciegas, sordas e incapacitadas

* Honorarios de servicios hospitalarios (anélisis de laboratorio, terapia, servicios de enfermeria, cirugia, etc.)
* Eliminacién de pintura a base de plomo

* Aborto legal

* Operacion legal para prevenir tener hijos, como vasectomia o ligadura de trompas

* Cuidados a largo plazo (LTC) y servicios calificados y contratos de seguro de cuidados a largo plazo

* Comidas y alojamiento proporcionados por un hospital durante un tratamiento médico

* Honorarios de servicios médicos (de médicos, dentistas, cirujanos, especialistas y otros profesionales médicos)
* Primas de Medicare (no impuestos de Medicare)

* Primas de seguros médicos y hospitalarios

* Servicios de enfermeria

* Equipos de oxigeno y oxigeno

* Parte de la cuota de asistencia vitalicia pagada al asilo de ancianos designada para la atencién médica
* Examen fisico

* Kit de prueba de embarazo

* Medicamentos con receta (receptados por un médico) e insulina

* Tratamiento psiquiatrico y psicoldgico

* Impuesto del Seguro Social, impuesto de Medicare, Ley Federal del Impuesto de Desempleo (FUTA, por sus siglas en inglés) e impuesto estatal de
empleo para el trabajador que brinda atencion médica (consulte Salarios por servicios de enfermeria a continuacion)

* Articulos especiales (miembros artificiales, dentaduras postizas, gafas, lentes de contacto, audifonos, muletas, silla de ruedas, etc.)
« Educacion especial para personas con discapacidades mentales o fisicas

* Programas para dejar de fumar

* Transporte para recibir la atencion médica necesaria

* Tratamiento en un centro para drogadictos o alcohdlicos (incluye comidas y alojamiento proporcionados por el centro)

» Salarios por servicios de enfermeria

* Pérdida de peso, determinados gastos por obesidad
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Anexo A — Gastos médicos (continuacion)

Gastos médicos deducibles y no deducibles del Anexo A que no puede incluir:

* Nifiera y cuidado de nifios

* Agua embotellada

* Aportaciones a cuenta de ahorros médicos Archer MSA (consulte la Publicacion 969)
* Servicio de pafiales

* Gastos para su salud en general (aunque siga los consejos de su médico) como: - Cuotas de gimnasios - Ayuda doméstica (aunque la recomiende un
médico) - Actividades sociales, como clases de baile o natacion - Viajes para mejorar la salud en general

* Reembolsos de la cuenta de gastos flexibles por gastos médicos (si las aportaciones fueron antes de impuestos)

» Gastos de funeral, entierro o cremacion

* Pagos de la cuenta de ahorros para gastos médicos

* Operaciones, tratamientos 0 medicamentos ilegales segun la legislacion federal o estatal

* Seguros de vida o pélizas de proteccion de ingresos, o pélizas que proporcionen pagos por pérdida de vida, extremidades, vista, etc.
* Ropa para embarazadas

* Seguro médico incluido en una pdliza de seguro de automévil que cubra a todas las personas lesionadas en o por su automavil

* Medicamentos de venta libre

* Cuidados de enfermeria para un bebé sano

* Medicamentos con receta que haya traido (o pedido que le envien) de otro pais, en la mayoria de los casos

* Suplementos nutricionales, vitaminas, suplementos de hierbas, "medicinas naturales, etc., a menos que los recomiende un médico como tratamiento
de una enfermedad especifica diagnosticada por un médico

» Cirugia por motivos puramente estéticos
« Pasta de dientes, articulos de tocador, cosméticos, efc.
* Blanqueamiento dental

* Gastos de adelgazamiento no destinados al tratamiento de la obesidad u otra enfermedad

Para obtener mas informacion, consulte la Publicacion 502, Medical and Dental Expenses (Gastos médicos y
dentales), en inglés.

I No puede incluir en los gastos médicos los montos que paga por sustancias controladas que no son legales
+  segun la legislacion federal, incluso si tales sustancias estan legalizadas por la legislacion estatal.




Cémo ingresar el Anexo A — Gastos médicos

1. Si el contribuyente tiene seguro S
meédico a través del Mercado de Gaslos médicos, dentales, y de wisidn
Seguros Médicos, recuerde ajustar oot o e R s g Rk it i, Hnilic
la prima total después de calcular el R T P T P i A
crédito tributario de prima de seguro
médico (PTC, por sus siglas en | wmds | Ea
inglés). Aumente para el reintegro del
APTC (Anexo 2, linea de reintegro

omm i m | i o e | e ey

del exceso del crédito tributario de T S s Bl - FA
prima de seguro médico adelantado) S N P . . e
y disminuya para el PTC adicional

(Anexo 3, linea de crédito tributario Cinsics da bolsilo

de prima de seguro médico neto). TETTH PR P L) ﬂ

2. Para ingresar varios gastos de un
mismo tipo, haga clic en el pequefio
icono de la calculadora situado junto
a cada linea. Introduzca la primera e
descripcion, el monto y Continuar.
Ingrese la informacion del siguiente
concepto. Se totalizaran en la linea
de ingreso de datos y se trasladaran
al Anexo A.

3. Ingrese el numero de millas. La
tasa estandar por milla para fines
médicos es de 21 centavos por milla
conducida durante el afio tributario
2025.

Las primas por cuidados a largo
plazo calificadas hasta los importes

¥

indicados a continuacion se pueden Gasion e viajs por motves mbddioos
incluir como gastos médicos en el N ——— 9
Anexo A o al calcular la deduccion del n

seguro médico para los trabajadores

por cuenta propia.

« 40 afios 0 menos: $480

« Entre 41 y 50 afios: $900

« Entre 51 y 60 afios: $1,800

« Entre 61y 70 afios: $4,810

« 71 afios en adelante: $6,020

El limite de las primas se basa en la edad de la persona asegurada.

El porcentaje minimo de gastos médicos y dentales es del 7.5 %.

Algunas residencias de ancianos, como parte de un acuerdo de asistencia vitalicia, tienen un importe en la
cuota de ingreso y el costo mensual que es un gasto médico. La residencia debe documentar ese importe.
Los contribuyentes pueden incluir en los gastos médicos el costo de la atencién médica en un asilo, hogar de
ancianos o institucién similar. Esto incluye el costo de las comidas y el alojamiento si una de las razones
principales para estar alli es recibir atencion médica. También puede incluir los cuidados calificados a largo
plazo, como los servicios de mantenimiento y cuidados personales, si se cumplen las condiciones descritas en
Servicios calificados de cuidados a largo plazo en la Publicacién 502.

NN

Puede incluir los gastos de estacionamiento y los peajes en “Otros gastos médicos” aunque utilice la tasa
estandar por millaje.

El alojamiento con el propodsito de obtener atencion médica fuera del domicilio esta limitado a $50 por persona
por noche, y hasta $100 por dia. Consulte la Publicacion 502, Medical and Dental Expenses (Gastos médicos
y dentales), en inglés.

TN 1T
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Cémo ingresar el Anexo A — Impuestos que pago

m Deducciones>Deducciones detalladas>Impuestos a favor; o palabra clave: “TAX”

I La deduccién detallada por impuestos estatales y locales y por impuestos sobre las ventas y la propiedad se
+  limita a una deduccion total combinada de $10,000 (de $5,000 si es un contribuyente casado que presenta
una declaracioén por separado).

1. Los impuestos sobre bienes inmuebles .
declarados en el Formulario 1098 Impuestos sobre la propiedad
pueden ingresarse en la pantalla
“Intereses Yy gaStOS hipotecarios”. Los Irepnstos adaanales. sobia bienes inmusbles. e comanciales
importes ingresados alli se sumaran H ios Fmpusicn ol Dhores bl del Fomuudsss. 1098
a los ingresados aqui en la casilla
“Impuestos sobre bienes inmuebles”. 'o

2. Ingrese la tasa de registro de licencia
vehicular si se basa en el valor (ad IMpuesics sobne bienes Musbles
valorem) en la seccion de los impuestos Rl M S M
sobre bienes muebles. e

3. Ingrese el monto pagado con la
declaracion estatal del afio pasado
y cualquier otro pago del impuesto Im FILIEETEIE estatales y locales
sobre los ingresos estatal y local que
no haya ingresado en otra parte.
Las aportaciones obligatorias a los s irrnam nirw kot incPmss e o Earmdlanes W T8, Wit o Extmacions
programas estatales de incapacidad, 9

e e [ S

Impriesic eslatal y local sobie los ingrasos adicional pagada

permisos familiares remunerados y
otros programas estatales califican
como impuestos estatales sobre Estenacisnes e kn eslodes Jal 4.6 rmestie ol a5 arans
los ingresos y deben incluirse en pagados despuds del 31 da diciemibie de 2072

la casilla de impuestos estatales

y locales adicionales sobre los
ingresos si TaxSlayer no los incluye
automaticamente. A veces estos

montos se informan en la casilla 14 Deduccion del impuesto sobre ventas

del Formulario W-2. Consulte las

Instrucciones del Anexo A para obtener Daducis o impuesio sobm ks verias sl y ool e lugar del impuesio scbre

mas detalles loa g o8 mis boneSoioso paro lod coninbuyantes de kos setados que ro

: Hanen implssho sobras s Ingressa. ingrass U IMpuasto sobhe s ventas -uhuil: ]

4. Anada siempre una hoja de trabajo del SN U CRICRACTIT  arotin IT

impuesto sobre ventas cuando detalle -

las deducciones para los estados | 4+ o5 verias ._T,'P,gg,

que tienen impuesto sobre ventas.
Seleccione “Anadir el impuesto sobre
las ventas que pagé” y complete la
hoja de trabajo que le sale.
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Coémo ingresar el Anexo A — Impuestos que pagé (continuacion)

Otros Impuestos

Afada otros impuestos que haya pagado y que no ¢
orrespondan a ninguna otra categeria

e! 0 Afadir otros impuestos J
ey

Ingreso bruto ajustado
modificado

Ingresa brulo ajustado modificads calculada (MAGH)

O s4s000

Importe por el que debe ajusiarse el MAGI calculado

7

5. Si los contribuyentes desean deducir sus impuestos sobre los ingresos extranjeros (en lugar de reclamar un
crédito), seleccione “Aiadir otros impuestos” y describalos como “Ingresos extranjeros”. Esto no esta sujeto al
limite de $10,000 (o $5,000 si es un contribuyente casado que presenta una declaracion por separado)

6. El ingreso bruto ajustado modificado calculado es un campo que se completa automaticamente.

7. Ingrese cualquier ingreso no tributable que deba agregarse para el calculo del impuesto sobre las ventas. Consulte
la pestafia D para ver ejemplos de ingresos no tributables.

Si los contribuyentes compraron o vendieron una vivienda en el afio tributario, es posible que no puedan
deducir todos los impuesto sobre bienes raices. Consulte la seccidn “Impuesto sobre bienes raices” de la
Publicacion 17 para obtener mas informacion.

Impuestos que no puede deducir: servicios publicos, tasas/licencias (conductores, matrimonio, perro);
tasaciones por mejoras que aumentan el valor de la propiedad; tasaciones por servicios a la propiedad
(alcantarillado, recoleccién de basura, etc.).

Los siguientes conceptos no son deducibles en el Anexo A: Impuestos federales sobre los ingresos y los
articulos de uso y consumo, impuestos del Seguro Social o Medicare, Ley Federal del Impuesto de
Desempleo (FUTA), impuestos de jubilacion ferroviaria (RRTA, por sus siglas en inglés), derechos de
aduana, impuestos federales sobre regalos, impuestos per capita o impuestos sobre bienes raices en el
extranjero.
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Cémo ingresar el Anexo A — Deduccién del impuesto sobre ventas

@ TaxSlayer seleccionara automaticamente el impuesto sobre las ventas o el impuesto sobre el ingreso

estatal y local, el que sea mayor.

1. Por lo general, es mas sencillo ajustar
el MAGI para que TaxSlayer calcule la
deduccion del impuesto sobre las ventas
(consulte el punto 7 de la pagina anterior).
Sin embargo, puede calcularlo utilizando
la calculadora de deduccion del impuesto
sobre las ventas del IRS.

Utilice el botén de anulacion para
ingresar el importe calculado, en lugar de
completar los campos restantes de esta
pantalla

Anulacion del impuesto estatal y local
sobre ventas

o CORreool & OO DOLN OF Sid PADUE S eirinED i MDDaey
Sl wadRiE (b DRSO ol fesbin ) ol SPgnselr # Mo
et LT ] L I L B ey e e P by

IToOne 10l Sagada

2. Ingrese el codigo postal y la cantidad
de dias para que TaxSlayer calcule la
deduccion.

3. Deje los campos de impuestos sobre las
ventas locales y generales en blanco si
desea que el software utilice las tarifas por
defecto.

4. Ingrese el importe del impuesto sobre las
ventas de articulos grandes especificados
comprados durante el afio (como un
vehiculo motorizado) en la casilla de
impuestos generales sobre las ventas
pagados. Consulte las Instrucciones del
Anexo A para obtener mas detalles.

Deduccién del impuesto
sobre ventas

Infdrmenos sobre su deduccidn del impuesto sobre
ventas.

Para calcular su deduccion del

@ impuesto sobre ventas, complete la
siguiente informacion. Si prefiere
ingresar el importe de la deduccion
de sus recibos, seleccione el botdn
“Anular”® a continuacion.

anuLAR @)

Cddigo postal *

Cantidad de dias que vivid en este codigo
postal durante el Gltimo afio tributario *

(2

5. TaxSlayer incluye aqui un enlace a la calculadora de deduccién del impuesto sobre las ventas del IRS.
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Cémo ingresar el Anexo A — Intereses hipotecarios pagados

m Deducciones>Deducciones detalladas>Intereses y gastos hipotecarios

Para la deuda de adquisicion hipotecaria garantizada después del 15 de diciembre de 2017, el importe de los
intereses que puede deducir es de no mas de $750,000 de deuda utilizada para comprar, construir o mejorar
sustancialmente su vivienda principal y una segunda vivienda ($375,000 en el caso de contribuyentes casados
que presentan declaraciones de impuestos separadas) para los afos tributarios 2018 a 2025. Si el contribuyente
garantizé una hipoteca para la deuda de adquisicién el 15 de diciembre de 2017 o antes, la nueva ley tributaria no
cambia el monto de los intereses hipotecarios deducibles. Los intereses deducibles siguen estando limitados a los
intereses hipotecarios de hasta $1 millén ($500,000 si es casado que presenta una declaracion por separado).

Los puntos de la refinanciacién deben repartirse a lo largo de la vida de la hipoteca, a menos que se utilicen para
remodelar (consulte la seccion “Puntos” en la Publicacion 936, Home Mortgage Interest Deduction (Deduccion
por intereses hipotecarios de vivienda), en inglés). Ingrese la comisién de apertura del préstamo del estado de
cierre como puntos no informados en el Formulario 1098 si no se incluyen como puntos en el Formulario 1098.

MORTGAGE INTERESTS AND EXPEMSES

Interés de hipoteca y gastos

Let’s get started with some basic info.

ATRAS

Did you recelve a Form 10987 * 0
(s

() Na

ATRAS

1. Seleccione Si si los intereses hipotecarios se informaron en el Formulario 1098, o No en caso contrario.

Si hay varias hipotecas, realice entradas separadas de intereses y gastos hipotecarios.

La deduccion por deudas de capital inmobiliario no se admite como deduccion por intereses hipotecarios a
menos que la deuda de capital inmobiliario se haya utilizado para construir, comprar o mejorar sustancial-
mente la residencia calificada del contribuyente.

Il

Una hipoteca inversa es un préstamo en el que el prestamista le paga a usted (en un pago unico, un
anticipo mensual, una linea de crédito o una combinacion de los tres) mientras usted sigue viviendo en su
hogar. Con una hipoteca inversa, usted conserva la titularidad de su vivienda. Dependiendo del plan, la
hipoteca inversa vence con intereses cuando usted se muda, vende su vivienda, llega al final de un periodo
de préstamo preseleccionado o fallece. Dado que las hipotecas inversas se consideran anticipos de
préstamos y no ingresos, el monto que recibe no esta sujeto a impuestos. Cualquier interés (incluido el
descuento de emision original) acumulado en una hipoteca inversa no es deducible hasta que usted lo
pague realmente (normalmente cuando liquida el préstamo en su totalidad).

LIl
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Coémo ingresar el Anexo A - Intereses hipotecarios pagados (continuacion)

FOEMULARKD 1358

Informacién sobre intereses i A S T 5

hipotecarios @
Obtengamos algunos detalles [0 7+ Lngraceitnde m ropieded queguandz e Houece
de su Formulario 1098. :
i - Direccicn & cinerigeeisn o L propiodad jue garstica
g [ La higaaeca
l ATRAS CONTINLAR Pais

1 |
E-stmoce Linidos -
Anles do ompecar, oo deam de eelie présiers o
ubiirdy erciusararmaadn &0 e5ln wivierada?

: Drireccidn ruleness y nomiry do s calls)
Si, molo ha wiiliraco ol préstamo para compir, conatnoin ¥
o meeoad b vestsnds sobes B ogus eslh garenirado

Ma, Py ptlirnds parte o b iolnbded 48 o4ls prilama &f

il st a L yrmnda b L gus pets garsntzada Apartamenis, sulle, nimen de wenkisd, sc.

Informacion sobre el

i Codigo postal
Formulario 1098
S una caila esbh vacts en s Formulano 1058, désela on
BaNCO & CORSNLSCIn
Momben del prostamista Coaadad
1 = Iriliiiddd Repohecaros peredbidos dal paghdompre-alstamks Estadi

9 Galporiorar -

2 - Capital Mipotacaro o 9+ Caridsd do propisciades qust QaNSeizan s Fpolses

10« CHrD
3 = Fecha de constitucian de la hipoteca = 0
| bapsesios sobie bepmes rymastioes
ML DY
| e
A - Reembois de ntereses pagados on exceso
o [ ) i siaeg So0dE Dmanid PTiesbiis

5. Pri . Ehomcars 11 = Fecha de adquiskciin de la hipoleca

9 MDD Y

2. Si selecciond No, entonces la deduccion por intereses hipotecarios de la vivienda puede verse limitada. Consulte
“¢ Los intereses de mi hipoteca sobre la vivienda son totalmente deducibles?” en la Publicacion 936 (en inglés).

3. Ingrese el importe de la casilla 1 del Formulario 1098.

4. Los importes de la casilla 4 pueden estar sujetos a impuestos (si es asi, ingrese la parte tributable en la pantalla
“Otros ingresos”).

5. Las primas de seguros hipotecarios privados no son deducibles para 2025 en el momento de la impresion de
esta publicacién.

6. Ingrese aqui la parte deducible de la casilla 6. Consulte el segundo parrafo de la pagina anterior.

7. Los impuestos sobre bienes inmuebles ingresados aqui se sumaran a cualquier impuesto sobre bienes
inmuebles ingresado en la pantalla Impuestos que pago.
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Cémo ingresar el Anexo A — Donaciones caritativas

m Deducciones>Deducciones detalladas>Regalos a organizaciones benéficas; o palabra clave: CHAR

Regalos a la caridad

Regalos caritativos en efectivo o COMENZAR
Donaciones que no son en efectivo e COMENZAR

Donaciones que no son en efectivo (mas de 5500) o COMENZAR
Restriccion de la deduccion por donaclones caritativas COMENZ AR
Declaracion del tasador COMENZAR

Contribuciones de vehiculos motorizados, embarcaciones y aviones COMENTAR

CONTINUE

1. Ingrese los importes donados en efectivo o su equivalente en efectivo en Donaciones en efectivo a
organizaciones benéficas. Consulte las definiciones en la Publicaciéon 526.

2. Ingrese el valor de los conceptos no monetarios (incluidas las millas (14 centavos por milla) conducidas para
una caridad) donados bajo la seccion Donaciones no Monetarias a la Caridad. Procure enumerarlos por
separado. El limite de $500 se aplica al total, no a cada aportacién no monetaria.

3. Si las contribuciones no monetarias son superiores a $500, debera completar el Formulario 8283, Noncash
Charitable Contributions (Donaciones caritativas no monetarias), en inglés, y este formulario queda fuera del
ambito de aplicacion (dentro del &mbito de aplicacién en el caso de la certificacion militar, hasta $5,000).
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Como ingresar el Anexo A — Donaciones caritativas (continuacion)

Donaciones caritativas en efectivo

o Para agrupar todas las contribuciones en efectivo en una sola entrada, seleccione el boton

“AmilarT que aparece o continuscion,

Mombee de la crganizachbn caritatha *
Desoripoidn

Fecha de la donacidn *

MM - DD w| AMAAR v

Monto donado ®

$

— | Aunque no puede deducir el valor de sus servicios prestados a una organizacion calificada, es posible que
_p pueda deducir algunos gastos de voluntariado que pague por prestar servicios a una organizacion calificada.
Los montos deben ser:

* no reembolsados;
- directamente relacionados con los servicios;
- gastos que haya tenido Unicamente por los servicios prestados; y
- gastos que no sean personales, de manutencién o familiares.
Los siguientes tipos de donaciones no son deducibles: politicas; clubes de campo/asociaciones fraternales;

camaras de comercio; rifas, bingos o billetes de loteria; matriculas estudiantiles; valor del tiempo/servicios; regalos
a grupos de presion politica; ligas civicas, clubes sociales; sindicatos, cuotas de asociaciones de propietarios.

Para comprobar si una organizacion es elegible para recibir donaciones caritativas deducibles de impuestos,
utilice la herramienta de busqueda de organizaciones exentas de impuestos del /RS en www.irs.gov/charities-

non-profits/tax-exempt-organization-search (en inglés).



https://www.irs.gov/charities-non-profits/tax-exempt-organization-search
https://www.irs.gov/charities-non-profits/tax-exempt-organization-search

Cémo ingresar el Anexo A — Otras deducciones detalladas

No se permitiran deducciones detalladas miscelaneas por gastos de trabajo y determinadas deducciones
miscelaneas sujetas a la limitacion del 2 %. Estos gastos pueden ser deducibles en las declaraciones estatales.

m Deducciones>Deducciones detalladas>Otras deducciones detalladas

1. Aqui se deducen las pérdidas

de juego y los gastos
contraidos en actividades de
juego hasta el monto de las
ganancias. No se pueden
deducir las pérdidas de juego
que sean superiores a las
ganancias del contribuyente.

. Un contribuyente jubilado que
haya contribuido al costo de
una anualidad o pension puede
excluir de los ingresos una
parte de cada pago recibido
como declaracion libre de
impuestos de la inversion.

Si el contribuyente jubilado
fallece antes de recuperar la
totalidad de la inversion libre
de impuestos, la inversion no
recuperada puede deducirse
en la declaracion de impuestos
sobre los ingresos final

del contribuyente jubilado

en la casilla de inversion

no recuperada en pension
(aplicable tras el fallecimiento
de la segunda persona en el
caso de una anualidad conjunta
y de sobreviviente).

Inversidn no recuperada en

pension = Total de la aport-

acion del empleado menos el
monto recuperado utilizando

el método simplificado antes
del fallecimiento.

Gastos no deducibles:
@ desplazamientos al trabajo;

reparaciones de la vivienda;
alquileres; pérdidas por la

Anexo A - Otras deducciones detalladas
CAMCELAR —[

Frima amaetizobée sobne bonos Enbulnbles
L]

CONTINUDE

Impusi Soben [0 Nererecin Sobns 103 iNgSas o und persena Tnlleciis

Piedides do juepo on la meckiia de las ganancias o juego (Mo vunive & ingresar las pérdidas
ingreisdas i ol mevad de Pgresos Al Formulanio W-2G6)

' &
Gagios de irabago relesonados con & gelenon

Redntegro en virhsd de reclamackn de derecho (o es superior o 52 000)
& O0S

INWETSiN Mo MECUPEnda of Pensanes

Preparacion de la declaracion de impuestos

Alquiler de cajas de seguridad

Comisiones y gastos de inversién

venta de la vivienda; gastos juridicos personales; pérdida/desaparicion de dinero en efectivo o bienes; multas/

penalizaciones; alquiler de cajas de seguridad; preparacion de la declaracion de impuestos; comisiones y gastos

de inversion.
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Deduccion por ingreso calificado de negocio (QBI/)

estandar/detallada) superan los $394,600 en el caso de un contribuyente casado que presenta una declaracion
conjunta y los $197,300 en el caso del resto de las declaraciones, la declaracion esta fuera del ambito de aplicacion.
Consulte la Publicaciéon 334, Guia tributaria para pequefios negocios, para obtener informacién adicional.

@ Si los ingresos tributables antes de la deduccién por QBI (linea de ingresos brutos ajustados menos la deduccion
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Notas:
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Pestana G: Créditos no reembolsables

G-1






Créditos no reembolsables

m Seccion federal>Deducciones>Menu de Créditos

Créditos

Formulario 2441, Child Care Credit (Cridito por gastos de cuidada de mendros) 9
Form 1088-T, Education Credits (Crikditos tributaros por estudios) e m
Farm 886D, Retinement Savings Credit (Crédite de aborros para |a jubibecidn) o m

Farm 5695, Residarial Enengy Credit (Crédite por produccidn de ensngia on una propisdad residencial) 6 m

1. Seleccione para el Formulario 1116, Foreign Tax Credit (Crédito por impuestos extranjeros). Consulte mas
adelante en esta pestana.

2. Seleccione para el Formulario 2441, Child and Dependent Care Expenses (Gastos de cuidado de menores y
dependientes). Consulte Gastos de crédito por cuidado de hijos y dependientes y la ficha de seleccion mas
adelante en esta pestana.

3. Seleccione para el Formulario 8863, Education Credits (Créditos para la educacion). Consulte la pestafia J,
Beneficios educativos.

4. Seleccione para el Formulario 8880, Credit for Qualified Retirement Savings Contributions (Crédito por
aportaciones calificadas a arreglos de ahorros para la jubilacion). Complete esta pantalla si el contribuyente (o
conyuge) realizé contribuciones a un plan de jubilacion calificado. Consulte mas adelante en esta pestafa.

5. Seleccione para el Formulario 5695, Residential Energy Credits (Créditos por produccion de energia en una
propiedad residencial). Consulte “Créditos por produccion de energia en una propiedad residencial” mas
adelante en esta pestana.
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Créditos no reembolsables (continuacién)

Formularia 8839, Adoption Credit [Crédito por adapcitn) Fuera del ambito de aplicacion

Formulario B859, DE First-Time Homebuyer Credit
[Crédito tributarie para comprador de primara vivienda en 0. C.)

COMIHTASR

Farm B3%96, Mortgage Interest Credit (Crédae de intereses hipotecaries)  Fuera del ambito de aplicacion COMEREIAR

Formulaia G862 (SP), bftrracion par reclamar cwrtas creditos despus de haber $da densgadas m

o s (6] o
Anexo R Crddito pars personas mayones o incapacisdas om

Formulanc 8570, Altemative Motor Vehicle Credit Fuera del ambito de aplicacion m
[Crédita para vehicuics de motor altemativos ] {sutcmdvies hibridos)

6. La lista de comprobacion del crédito por ingreso del trabajo no es necesaria para los programas de VITA/TCE.

7. Si el contribuyente califica para el crédito para ancianos o personas incapacitadas, abra el Anexo R. Consulte
el Crédito para ancianos o personas incapacitadas — Ficha de seleccion mas adelante en esta pestafa.

Los créditos no reembolsables no pueden exceder los impuestos federales sobre los ingresos del
contribuyente.

Formulario 8863

Seccion federal>Deducciones>Menu de Créditos>Créditos tributarios por estudios; o palabra clave
"8863".




Crédito tributario por hijos (CTC)

Consulte la pestana J, Beneficios educativos, para obtener informacién completa sobre el crédito tributario por
estudios.

Verifique que el crédito del contribuyente no haya sido rechazado anteriormente. Si fue rechazado
anteriormente, consulte el Formulario 8862, Informacion para reclamar ciertos créditos después de haber
sido denegados, en la pestafia |, Crédito por ingreso del trabajo.

Se trata de un crédito destinado a reducir los impuestos. Esta parte del crédito no es reembolsable. El crédito es
de hasta $2,000 por hijo calificado y se calcula automaticamente. Si el contribuyente (o su cényuge, en caso de
presentar una declaracion conjunta) no tiene un SSN o ITIN emitido antes de la fecha limite de presentacién de la
declaracion (incluidas las prérrogas), no podra reclamar el CTC, el ODC o el ACTC ni en la declaracion original ni
en la modificada.

Hijo calificado:

1. Es menor de 17 afos al final del afo tributario.

2. Es ciudadano de los EE. UU., nacional estadounidense! o extranjero residente de los Estados Unidos.
Consulte la pestafia L, Extranjeros residentes/no residentes.

3. El nifio debe ser reclamado como su dependiente.?
4. Su:
a. hijo, hijo adoptivo, hijastro, hijo de crianza elegible o un descendiente de alguno de ellos
b. hermano, medio hermano, hermanastro o descendiente de cualquiera de ellos (por ejemplo, su sobrino)

5. No proporcion6é mas de la mitad de su propia manutencion.
6. Vivio con el contribuyente durante mas de la mitad del afo tributario.?

7. Debe tener un nimero de Seguro Social valido para el empleo emitido antes de la fecha limite de la
declaracion, incluidas las prorrogas.

I Si el contribuyente puede reclamar al dependiente en virtud de las reglas para padres divorciados o
«  separados, es el unico padre con el derecho a reclamar el crédito tributario por hijos o el crédito tributario
adicional por hijos.

El Anexo 8812 (Formulario 1040), Créditos por hijos calificados y otros dependientes, debe ser presentado por
todos los contribuyentes que reclamen el crédito tributario por hijos, el crédito tributario adicional por hijos o el
crédito por otros dependientes. Consulte la pestafia C, Dependientes, para obtener informacion adicional (inclu-
idas las definiciones y reglas especiales con respecto a los hijos adoptivos, hijos de crianza o hijos calificados de
mas de una persona).

Notas a pie de pagina

Un nacional es una persona que, aunque no sea un ciudadano estadounidense, debe lealtad a los Estados Unidos. Entre los nacionales
estadounidenses se incluyen los samoanos americanos y los islefios de las Marianas del Norte que optaron por adquirir la nacionalidad
estadounidense en lugar de la ciudadania.

2Consullte las tablas de la pestafia C, Dependientes, para conocer las reglas que rigen quién puede ser reclamado como dependiente.

* Se considera que un hijo ha vivido con usted durante todo el afio tributario si naci6 o falleci6 durante ese afio tributario y su domicilio fue el
domicilio de ese hijo durante méas de la mitad del tiempo que estuvo con vida. Las ausencias temporales debidas a circunstancias especiales,
como estudios, vacaciones, atencion médica, servicio militar o encarcelamiento, también se consideran tiempo vivido en el hogar. Si corresponde,
consulte la Publicacién 501, Nifios secuestrados (en la seccion Prueba de residencia), en inglés.
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Crédito tributario adicional por hijos (ACTC) — Elegibilidad general

El crédito tributario por hijos suele ser un crédito no reembolsable; sin embargo, algunos contribuyentes pueden
tener el derecho a un crédito tributario adicional por hijos reembolsable:

« Los contribuyentes con mas de $2,500 de ingresos del trabajo tributables pueden ser elegibles para el crédito
tributario adicional por hijos si tienen al menos un hijo calificado.

« Los contribuyentes con tres o mas hijos también son elegibles para el crédito tributario adicional por hijos
independientemente de sus ingresos.

» Limitado a $1,700 por hijo calificado.

El IRS no puede emitir reembolsos antes de mediados de febrero para las declaraciones que reclaman el
crédito por ingreso del trabajo (E/C, por sus siglas en inglés) o el crédito tributario adicional por hijos (ACTC,
por sus siglas en inglés).

LIl

Los contribuyentes no pueden presentar una declaracion enmendada para reclamar retroactivamente el
crédito tributario adicional por hijos para un hijo calificado si el nUmero de Seguro Social valido del nifio fue
emitido después de la fecha limite de la declaracion de impuestos.

Il

(Unicamente con certificacién internacional) Si reclama la exclusién de los ingresos devengados en el
extranjero, la exclusion de la vivienda o la deduccion de la vivienda en el Formulario 2555, no puede
reclamar el crédito tributario adicional por hijos.

LIl

Consulte “Denegacion de ciertos créditos” en la pestafia |, Crédito por ingreso del trabajo, si el contribuyente
recibié una carta solicitando que complete el Formulario 8862.

LIl
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Tabla 1: ;Su hijo calificado lo califica para el crédito tributario por
hijos o el crédito por otros dependientes?

Recuerde seguir los pasos para cada dependiente. Para reclamar el crédito tributario por hijos o el crédito
por otros dependientes, no puede ser dependiente de otro contribuyente.

Paso Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente: Accion

¢ Esta persona es su hijo calificado dependiente? Consulte la pestafia C, Depen- | Sila respuesta es S, contintie con el paso 2.

dientes, tabla 1: Todos los dependientes Si la respuesta es NO, no puede reclamar el

crédito tributario por hijos para esta persona. Esta
persona puede reunir los requisitos para acceder
al crédito por otros dependientes. Consulte la tabla

2.

¢El nifio tiene un nimero de Seguro Social (SSN, por sus siglas en inglés),

un ndmero de identificacion personal del contribuyente (ITIN, por sus siglas en
inglés) o un nimero de identificacién del contribuyente en proceso de adopcion
(ATIN, por sus siglas en inglés) emitido en la fecha limite de la declaracién o
antes (incluyendo prérrogas)? (Responda “Si” si esta solicitando un ITIN 0 ATIN
para el nifio en la fecha limite de la declaracion o antes (incluyendo prérrogas).

Sila respuesta es Sl, contintie con el paso 3.

Sila respuesta es NO, no puede reclamar el
crédito tributario por hijos ni el crédito por otros
dependientes para este nifio.

¢El nifio es un ciudadano de EE. UU., nacional estadounidense o extranjero
residente de los Estados Unidos? (Consulte la Publicacion 519, Guia de
impuestos estadounidenses para extranjeros, para obtener la definicion de
“nacional estadounidense” o “extranjero residente de los Estados Unidos”. Siel
nifio fue adoptado, consulte la Excepcion al requisito de ciudadania a continu-
acion).

Sila respuesta es Sl, contintie con el paso 4.

Sila respuesta es NO, no puede reclamar el
crédito tributario por hijos ni el crédito por otros
dependientes para este nifio.

e ©®© © @O

¢ El nifio tenia menos de 17 afios a finales de 20257

Sila respuesta es Sl, contintie con el paso 5.

Si la respuesta es NO, no puede reclamar el
crédito por otros dependientes para este nifio.

5/

¢ El nifio tiene un nimero de Seguro Social valido para el empleo emitido antes
de la fecha limite de la declaracion (incluidas las prérrogas)?

Si la respuesta es S, puede reclamar el crédito
tributario por hijos para esta persona. Utilice el
Anexo 8812 para calcular el crédito.

Sila respuesta es NO, no puede reclamar el
crédito por otros dependientes para este nifio.

Limites de ingresos brutos ajustados modificados

- Casado que presenta una declaracion conjunta - $400,000

» Todos los demas estados civiles - $200,000

Hijos de padres divorciados o separados

Si el padre sin custodia puede reclamar al nifio como dependiente, también puede reclamarlo como hijo califi-
cado para el crédito tributario por hijos, el crédito por otros dependientes o el crédito tributario adicional por

hijos.

Excepcidn al requisito de ciudadania

Si usted es un ciudadano estadounidense o un nacional estadounidense y su hijo adoptivo vivié con usted todo

el afio como miembro de su unidad familiar, dicho nifio cumple con el requisito de ciudadania.
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Crédito por otros dependientes

Existe un crédito de $500 por otros dependientes que no califican para el crédito tributario por hijos. El depend-
iente debe ser ciudadano de los EE. UU., nacional estadounidense o residente de los EE UU. El dependiente
debe tener un numero de identificacion valido (ATIN, ITIN o SSN).

El crédito no reembolsable de $500 esta disponible para los dependientes que no califican para el crédito
tributario por hijos, como los hijos que tienen 17 afios o mas, los dependientes con otras relaciones (como
los padres ancianos) o los hijos sin un SSN valido. Los contribuyentes no pueden reclamar el crédito para si
mismos ni para su conyuge.

I Los dependientes que no son ciudadanos ni nacionales estadounidenses, pero son residentes de Canada
« 0 México no califican ni para el crédito tributario por hijos ni para el crédito por otros dependientes.

Si fue rechazado anteriormente, consulte el Formulario 8862, Informacion para reclamar ciertos créditos
después de haber sido denegados, en la pestana |, Crédito por ingreso del trabajo.

Tabla 2: ;Su pariente calificado califica para el crédito por otros

dependientes?
Paso Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente: Accion
¢ Esta persona es su pariente calificado dependiente? Consulte la pestafia C, Sila respuesta es Sl, contintie con el paso 2.

Sila respuesta es NO, no puede reclamar el

Dependientes, tabla 2: Parientes dependientes calificados.
0 crédito por otros dependientes para esta persona.

¢ Su pariente calificado tiene un SSN, ITIN o ATIN emitido en la fecha limite Si la respuesta es Si, continte con el paso 3.
9 de su declaracion de 2025 o antes (incluidas las prorrogas)? (Responda “Si” si

esta solicitando un ITIN o ATIN para el pariente calificado en la fecha limite de la
declaracion o antes (incluyendo prérrogas).

Sila respuesta es NO, no puede reclamar el
crédito por otros dependientes para esta persona.

¢ Su pariente calificado es un ciudadano de EE. UU., nacional estadounidense o | Si la respuesta es Si, puede reclamar el crédito
extranjero residente de los Estados Unidos? por otros dependientes para esta persona.

e Sila respuesta es NO, no continte. No puede
reclamar el crédito por otros dependientes para
esta persona.
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Coémo ingresar el Formulario 1116 — Crédito por impuestos extranjeros

m Deducciones>Menu de Créditos>Creédito por impuestos extranjeros; o palabra clave: “1116”

1.

Formulario 1116, Foreign Tax Credit (Crédito por impuestos extranjeros)
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DHRILASE AL FORMULARRD 1116

Tanto el preparador de declaraciones de impuestos como el revisor de calidad deben contar con certificacion
internacional para preparar el Formulario 1116.

SOLO entra en el ambito de aplicacién de la certificacion basica o avanzada la eleccion de limitacion simpli-
ficada para reclamar el crédito tributario extranjero sin presentar el Formulario 1116. Para ser elegible para
esta eleccion, se deben cumplir todas las condiciones siguientes:

» el total de todos los impuestos extranjeros pagados/retenidos es de $300 ($600 en caso de un
contribuyente casado que presenta una declaraciéon conjunta) o menos,

- todos los ingresos de origen extranjero son de categoria pasiva (como intereses y dividendos), y

- el contribuyente cumple los demas requisitos tal y como se explica en las instrucciones del Formulario
1116.

Los impuestos extranjeros del Formulario K-1 deben ingresarse aqui. Realice las entradas de los importes
de los Formularios 1099-INT y 1099-DIV en esas pantallas, no aqui (TaxSlayer incluira estas entradas en el
célculo del crédito tributario extranjero).

@ Si el contribuyente tiene un arrastre o un traslado de impuestos extranjeros no utilizados, la declaracion esta

fuera del ambito de aplicacion.

El impuesto sobre los ingresos extranjeros también se puede reclamar en el Anexo A como una deduccion
detallada. Aunque es una opcidn, el impuesto extranjero reclamado como crédito es generalmente mas

ventajoso para los contribuyentes.




Coémo ingresar el Formulario 1116 — Crédito por impuestos extranjeros)
(continuacion)

Credito por impuestos extranjeros
Ingreses oo la swesion 9514 Fuera del ambito de aplicacion
Ingrescs de sutirsales 1 Fuera del ambito de aplicacion
Ingrescs pasives 9

ingrescs Bmitados generales a

Ingreses de la Seccon 50700 Fuera del ambito de aplicacion

Ingrescd financiados por el tmtade— Fyera del ambito de aplicacion

Dsirbeciones desuma glebal — Fuera del ambito de aplicacion

2. Los ingresos pasivos Y los ingresos limitados generales solo estan dentro del ambito de aplicacion con
certificacion internacional o de Puerto Rico, Nivel Il. Seleccione la categoria correspondiente. Los ingresos
limitados generales incluyen los salarios y los ingresos del trabajo por cuenta propia. Si el contribuyente
cuenta con ingresos en mas de una categoria o de mas de un pais, se puede afadir otro formulario mas
adelante.




Coémo ingresar el Formulario 1116 — Crédito por impuestos extranjeros)
(continuacion)

Ingresos pasivos
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3. Seleccione el pais de residencia.

4. Indique si el impuesto extranjero se pagé realmente durante el afo tributario (pagado) o si el impuesto se
facturd en un afo pero se pagé en otro (devengado). Un contribuyente que utilice el criterio a base de efectivo
puede optar por utilizar el método a base de efectivo o de lo devengado para determinar el crédito por
impuestos extranjeros. Sin embargo, si elige el método a base de lo devengado, el contribuyente debe seguir
utilizando dicho método para el crédito por impuestos extranjeros en todas las declaraciones futuras.




Cémo ingresar el Formulario 1116 — Crédito por impuestos
extranjeros) (continuacion)

Paii extrangeio o poseakio de ko EE. LAI

- Bebpetiing wna cpidn - L 9
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5. Seleccione el pais que impuso el impuesto.

6. Ingrese los ingresos brutos (no el impuesto) de este tipo de categoria donde se indica. Anote los ingresos
de este tipo de categoria unicamente, no los ingresos totales. No ingrese los ingresos excluidos del
Formulario 2555.

Irgresns bratos peccadentes de husntea del pab del Uipo sepes Beado (ncbeds coslquior ingreso sarissdo po sl Fomralain 2555,
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7. Ingrese los ingresos brutos de este tipo de categoria donde se indica. Anote los ingresos de este tipo de
categoria Unicamente, no los ingresos totales. Incluya los ingresos excluidos del Formulario 2555, pero solo
si dichos ingresos son de la categoria seleccionada (ingresos pasivos o generales).

8. Si sus ingresos brutos de fuente extranjera (incluyendo los ingresos excluidos del Formulario 2555) no
exceden los $5,000, puede asignar todos los gastos por intereses a ingresos de fuente estadounidense. De
lo contrario, los intereses hipotecarios deducibles (incluidos los puntos y las primas de seguros hipotecarios
calificadas) se prorratean utilizando el método del ingreso bruto. Consulte las Instrucciones del Formulario
1116.




Coémo ingresar el Formulario 1116 — Crédito por impuestos
extranjeros) (continuacion)

Pirdaias da origen extrangisen
-
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9. Ingrese la fecha en la que se pago o devengd el impuesto.

10. Seleccione las casillas de los montos detallados para anotar los impuestos pagados en moneda extranjera en
la categoria correspondiente.

11. Ingrese los impuestos pagados (en doélares estadounidenses) en la categoria correspondiente.
Por lo general, debe ingresar el monto de los impuestos extranjeros, tanto en la(s) denominacion(es) en

moneda extranjera como convertidos a ddlares estadounidenses, relacionados con la categoria de ingresos
marcada (ingresos pasivos o ingresos limitados generales).




Gastos de cuidado de hijos y dependientes

Utilice la ficha de seleccion de la pagina siguiente para determinar si un contribuyente califica para uno o ambos:

« El crédito por gastos de cuidado de hijos y dependientes

- La exclusion de los ingresos de los beneficios por cuidado de dependientes que figuran en la casilla 10 del
Formulario W-2

I Si los beneficios por cuidado de dependientes figuran en la casilla 10 del Formulario W-2, Wage and Tax
.+ Statement (Comprobante de salarios e impuestos), el contribuyente DEBE completar el Formulario 2441,
Child and Dependent Care Expenses (Gastos de cuidado de menores y dependientes). Si no se completa el
Formulario 2441, el importe de la casilla 10 se afiade como salarios tributables.

¢Quién es una persona calificada?

« Un hijo calificado que tenia menos de 13 afos cuando se realizaron los gastos y que puede reclamarse como un
dependiente; consulte el aviso a continuacion.

I Solo el padre con custodia puede reclamar el crédito por cuidado de hijos y dependientes, incluso si el hijo
es reclamado como dependiente por el padre sin custodia conforme a las reglas para padres divorciados o
separados.

« Cualquier persona incapaz de valerse por si misma* a la que el contribuyente pueda reclamar como dependiente
o hubiera podido reclamar como dependiente, salvo que la persona tuviera unos ingresos brutos superiores a
$5,200 o presentara una declaracion conjunta o que el contribuyente o su conyuge, si esta casado y presenta
una declaracion conjunta, pudieran ser reclamados como dependientes en la declaracion de 2025 de otra
persona.

« Un cényuge que es fisica o mentalmente incapaz de valerse por si mismo*.

“Incapaz de valerse por si mismo: personas que no pueden vestirse, asearse o alimentarse a si mismas. Asimismo, personas que deben
recibir atencion constante para evitar que se lesionen o lesionen a otros.

- La persona calificada debe vivir con el contribuyente mas de la mitad del afio.

Consulte la Publicacion 503, Child and Dependent Care Expenses (Gastos del cuidado de menores y dependi-
entes), en inglés, para conocer las reglas especiales relativas a los padres divorciados o separados o a los padres
que viven separados.

Gastos calificados relacionados con el trabajo

« Los gastos deben pagarse por el cuidado de la persona calificada para permitir que el contribuyente y su
conyuge, si estan casados, trabajen o busquen trabajo.

- El cuidado incluye los costos de los servicios para el bienestar y la proteccion de la persona calificada.

« Los gastos para asistir al jardin de infantes o0 a un grado mayor no constituyen un gasto por cuidados. Los
gastos de cuidado antes y después de la escuela si califican.

- Los gastos de un campamento de verano diurno califican, pero no los de un campamento nocturno.

Consulte la pestafia C, Dependientes, para conocer las reglas que rigen quién puede ser reclamado como depen-
diente.

Si el hijo calificado cumplié 13 afios durante el afio tributario, los gastos calificados incluyen los montos que
se han pagado por el nifio antes de tener 13 afios cuando se le proporcioné el cuidado.

Los beneficios por cuidado de dependientes pueden incluir los montos pagados en conceptos distintos del
! cuidado de su hijo (como la alimentacion y los estudios) solo si dichos conceptos estan relacionados con el
cuidado del hijo y no pueden separarse del costo total.




Ficha de seleccion — Gastos de cuidado de hijos y dependientes

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente:

Accion

¢ El cuidado era para una 0 mas personas calificadas? Consulte la definicién
en la pagina anterior.

Si - Contintie con el paso 2.

NO — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes.

¢ Recibié usted (y su conyuge si corresponde) ingresos del trabajo! durante
el afio? Consulte la tabla de Ingresos del trabajo en la pestafia |, Crédito por
ingreso del trabajo.

Si - Contintie con el paso 3.

NO — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes.

¢ Usted pagd los gastos? que le permitieron trabajar o buscar trabajo?
Consulte los gastos calificados en la pagina anterior.

Si - Contintie con el paso 4.

NO — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes.

¢ Los pagos se hicieron a alguien que usted o su conyuge pudieran reclamar
como dependiente?

Si — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes.

NO - Continte con el paso 5.

¢ Los pagos se hicieron a su conyuge o al padre de su hijo que es la persona
calificada? Responda NO si su hijo calificado es una persona incapacitada
mayor de 13 afios.

Si — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes.

NO - Continte con el paso 6.

¢ Los pagos se hicieron a su hijo que tenia menos de 19 afios al final del afio?

Si — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes.

NO - Continte con el paso 7.

¢ Usted es soltero?

Si - Contintie con el paso 10.
NO - Continte con el paso 8.

¢ Usted esta presentando una declaracion conjunta?

Si - Contintie con el paso 10.
NO - Continte con el paso 9.

¢ Cumple los requisitos para que se lo considere no casado?®

Si - Contintie con el paso 10.

NO — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes, pero debe completar el Formu-
lario 2441 para la exclusion si tenia un importe en el
Formulario W-2, casilla 10.

@ O 990 OO0 OO @

¢; Conoce el nombre, la direccion y el nimero de identificacion del proveedor
de atencion médica? ¢ O ha hecho un esfuerzo razonable para obtener esta
informacion? (Consulte la debida diligencia de la Publicacién 503).

Si - Contintie con el paso 11.

NO — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes.

S

¢ Solo tenia una persona calificada y excluira al menos $3,000 de beneficios
por cuidado de dependientes?

Si — NO PUEDE reclamar el crédito por cuidado de
hijos y dependientes, pero debe completar el Formu-
lario 2441 para la exclusién.

NO — PUEDE reclamar el crédito por cuidado de hijos
y dependientes. Complete el Formulario 2441.

Notas a pie de pagina
1Se considera que su conyuge recibe ingresos del trabajo todos los meses en el que sea estudiante a tiempo completo o no pueda valerse por si
mismo fisica 0 mentalmente. (Su conyuge también debe vivir con usted durante mas de la mitad del afio). Si el conyuge del contribuyente fallece
durante el afio en el que presenta una declaracidn como conyuge sobreviviente, el contribuyente puede, pero no tiene la obligacion, incluir los
ingresos del trabajo del conyuge que ha fallecido durante el afio.
2Si realizd gastos que cumplian los requisitos para 2024, excepto que no los pago hasta 2025, es posible que pueda reclamar esos gastos en 2025.
3Deben cumplirse todos los siguientes requisitos para que se lo considere no casado:
« Usted presenta una declaracién separada de su cényuge;
« Su hogar es el hogar de la persona calificada durante méas de la mitad del afio;
* Pagd mas de la mitad del costo de mantener su hogar durante el afio, y
« Su cdnyuge no ha vivido en su hogar durante los ultimos 6 meses del afio.




Cémo ingresar los gastos de cuidado de hijos y dependientes

m Deducciones>Menu de Créditos>Crédito por cuidado de hijos y dependientes; o palabra clave 2441

1. Ingrese la informacion del proveedor de
cuidados. Podra anadir proveedores adicionales
mas adelante.

tarse de manera electrénica sin un nimero de
identificacion de empleador o un nimero de
Seguro Social valido para el proveedor de
cuidado de menores.

9 La declaracion de impuestos no puede presen-

Si el estado civil para efectos de la declaracion
del contribuyente es casado que presenta una
declaracion por separado (MFS), antes de que
aparezca la pantalla de la derecha, se le
solicitara que responda:

¢, Se cumplen las condiciones siguientes?

« No vivié con su conyuge durante los ultimos 6
meses del afio tributario.

« Su vivienda fue la vivienda principal de la
persona calificada durante mas de la mitad del
ano tributario.

 Usted pagd mas de la mitad de los costos de
mantenimiento de esa vivienda durante el afio
tributario.

Si responde No a las preguntas anteriores,
entonces:

- Por lo general, el contribuyente no puede
beneficiarse del crédito.

- Es posible que el contribuyente aun pueda
beneficiarse de los beneficios de exclusion
de ingresos por cuidado de dependientes que
figuran en la casilla 10 del Formulario W-2.

« Se le solicitara que anote los ingresos
adicionales del conyuge. Consulte las
Instrucciones del Formulario 2441, Parte lll
(en inglés).

Ala hora de calcular este crédito, se excluyen
de los ingresos del trabajo los ingresos deven-
gados en el extranjero, la exclusion de
vivienda en el extranjero y cualquier importe
devengado mientras se esté encarcelado o en
libertad laboral.

Informacion sobre el O
proveedor de cuidados
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https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/i2441.pdf
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/i2441.pdf

Cémo ingresar los gastos de cuidado de hijos y dependientes
(continuacién)
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Consulte anteriormente en esta pestana las definiciones de persona calificada y gastos relacionados con el
trabajo calificados.

Es posible que una persona calificada no tenga gastos y que una segunda persona calificada tenga gastos
superiores a $3,000. Debe ingresar $0 para una persona y el importe real para la segunda. Tener una segunda
persona calificada aumentara el limite para este crédito de un maximo de $3,000 hasta un maximo de $6,000.

2. Marque las casillas para cada dependiente que es una persona calificada e ingrese el importe total de los
gastos calificados relacionados con el trabajo pagados a este proveedor por cada uno. Si se trata de una
persona calificada sin gastos, marque también su casilla e ingrese $0 en concepto de sus gastos (consulte la
nota que figura mas arriba).

3. Si usted tuviera una persona calificada que no es dependiente, entonces haga clic en el enlace al final de
esta seccion para agregarla para este crédito. Tras afiadir a las personas calificadas adicionales, marque la(s)
casilla(s) situada(s) junto a su(s) nombre(s) e ingrese el importe total de los gastos calificados relacionados
con el trabajo pagados a este proveedor por ellas. Si se trata de una persona calificada sin gastos, marque
también su casilla e ingrese $0 en concepto de sus gastos (consulte la nota que figura mas arriba).

Un contribuyente/cényuge que sea una persona calificada también se afadiria aqui aunque ya figure en el
Formulario 1040. Consulte anteriormente en esta pestafia, ¢ Quién es una persona calificada?

Resumen de proveedores de cuidado de menores y dependientes

[+ LR o

Hombm del prownedor s culdason EIN/SSN Amount Pald Benofits
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4. Seleccione este enlace para afnadir a cualquier proveedor de cuidados adicional y, a continuacion, repita los
pasos 1 a 3 anteriores. Seleccione CONTINUAR después de afadir todos los proveedores e ingresar los
gastos relacionados con el trabajo calificados pagados a cada uno.




Cémo ingresar los gastos de cuidado de hijos y dependientes
(continuacién)

5. Ingrese unicamente los beneficios por cuidado
de dependientes no declarados en el Formulario
W-2.

6. Esta seccion solo se mostrara si ha respondido
Si a la pregunta anterior. Ingrese la cantidad de
meses que el contribuyente (y su cényuge si
presentan una declaracién conjunta) no pudo
trabajar por estar incapacitado o inscrito como
estudiante a tiempo completo.

=

E

Ambos cényuges deben haber obtenido
ingresos del trabajo para poder reclamar el
crédito. TaxSlayer multiplicara la cantidad de
meses sin poder trabajar por $250 ($500 si se
ingresé mas de una persona calificada) y lo
sumara a los ingresos del contribuyente (o
coényuge) cuando calcule este crédito.

Si su conyuge fallecié durante el afio y usted
presenta una declaracion conjunta como
cdnyuge sobreviviente, puede, pero no esta
obligado, a tener en cuenta los ingresos del
trabajo de su conyuge fallecido durante el afio.

Si se trata de una declaracion conjunta entre un
cényuge sobreviviente y un cényuge fallecido, y
el conyuge sobreviviente no se volvid a casar,
ingrese 12 en concepto de la cantidad de meses
que el conyuge fallecido no pudo trabajar. Asi, se
garantiza que los ingresos del cényuge fallecido
no eliminen ni reduzcan este crédito.

Preguntas sobre el cuidado de menores
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7. La pantalla final de TaxSlayer para este crédito resume los resultados de sus calculos. Seleccione el icono del
lapiz (editar) si necesita ajustar alguna entrada.




Crédito por aportaciones a los ahorros para la jubilacion — Ficha de seleccién

Paso Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente: Medida

¢ Usted realizd una aportacion o aplazamiento voluntario a un arreglo /RA u otro Si - Contintie con el paso 2.
ifi 1
plan calificado para 20257 NO - No califica para el crédito.

.EI AGI es de $39,500 o inferior ($59,250 si es cabeza de familia; $79,000 sies | Si — Contintie con el paso 3.
casado que presenta una declaracion conjunta)? NO — No califica para el crédito.

¢ Usted nacié antes del 2 de enero de 20087 Si - Contintie con el paso 4.
NO - No callifica para el crédito.

¢ Usted retiré fondos de sus ahorros para el retiro en los dos afios anteriores y/o Si - Puede calificar para crédito reducido.
entre el 1 de enero y la fecha limite para presentar la declaracion de impuestos? Continte al paso 5 (consulte los Recordatorios
importantes).

NO - Continte con el paso 5.

¢ Esta siendo reclamado como dependiente en la declaracion de impuestos de otra | Si — No califica para el crédito.
persona para 20257 NO - Contintie con el paso 6.

¢ Fue estudiante a tiempo completo? durante el 2025? Si - No califica para el crédito.
NO - Califica para el crédito.

QO 0 ©0Q

Notas a pie de pagina
1Los planes calificados se encuentran en el Formulario 8880. Responda si si el contribuyente realizara una aportacion calificada a una arreglo /RA para el
afio tributario 2025 antes de la fecha limite de la declaracién.

2Usted fue estudiante si durante cualquier parte de los 5 meses naturales de 2025:

* Estuvo matriculado como estudiante a tiempo completo en una escuela, o

« realiz6 un curso de formacion agricola a tiempo completo impartido por una escuela o un organismo gubernamental estatal, del condado o local.
Nota: Una escuela incluye escuelas técnicas, comerciales y mecanicas. No se incluyen los cursos de formacién en el trabajo, las escuelas por
correspondencia ni las escuelas que ofrecen cursos Unicamente a través de Internet.

Recordatorios importantes sobre el crédito por aportaciones a los ahorros
para la jubilacion

« El Formulario 8880, Credit for Qualified Retirement Savings Contributions (Crédito por aportaciones calificadas a
arreglos de ahorros para la jubilacion) se utiliza para reclamar este crédito.

» Asegurese de consultar el(los) Formulario(s) W-2 del contribuyente. Informacion ingresada en la casilla 12 o
una "X" en la casilla de Jubilacion es un indicador de que el contribuyente puede ser elegible para este crédito.
Encontrara una descripcion completa de todos los codigos utilizados en la casilla 12 en las Instrucciones de los
Formularios W-2 y W-3, Transmision de comprobantes de salarios e impuestos.

Informacion ingresada en la casilla 14 del Formulario W-2 también puede indicar una aportacion a un sistema de
jubilacion estatal. En TaxSlayer, si la aportacion cumple los requisitos (la aportacion debe ser voluntaria; es decir,
opcional), seleccione Jubilacion (no en la casilla 12) se traslada al Formulario 8880 en el menu desplegable
de la casilla 14 del Formulario W-2. Si se tratan como aportaciones del empleador no son elegibles para el crédito.
Consulte las Instrucciones del Formulario W-2.

Si el contribuyente parece cumplir los requisitos para el crédito, asegurese de visitar la pantalla para ingresar la
informacién del Formulario 8880 en el Menu de Créditos y haga todas las preguntas necesarias alli.

« Una aportacién a un arreglo /IRA tradicional o arreglo Roth IRA cumple los requisitos para este crédito, pero puede
que no aparezca en ningun documento del contribuyente. Recuerde revisar la seccidn de gastos del Formulario
13614-C, Hoja de admisién/entrevista y verificacion de calidad, y pregunte a los contribuyentes si realizaron alguna
aportacién a un arreglo IRA.

« Algunas distribuciones reducen las aportaciones elegibles para este crédito. Ademas de las distribuciones del
afo en curso que figuran en los Formularios 1099-R, Distributions From Pensions, Annuities, Retirement or Profit-
Sharing Plans, IRAs, Insurance Contracts, etc. (Distribuciones de planes de pension, anualidades, jubilacion
o participacion en las ganancias, arreglos IRA, contratos de seguros, etc.), asegurese de preguntar sobre las
distribuciones de los dos afios anteriores o entre el 1 de enero y la fecha limite de presentaciéon de impuestos.




Crédito por aportaciones a los ahorros para la jubilacion (continuacién)

« Consulte en la pagina siguiente los detalles relativos a las distribuciones que reducen las aportaciones elegibles
para este crédito.

- Si el contribuyente (o su conyuge si es casado que presenta una declaracion conjunta) es estudiante a tiempo
completo, asegurese de marcarlo en la seccién de Informacién personal del software. Este crédito no esta

disponible para estudiantes a tiempo completo.

Calculo del crédito por aportaciones a cuentas de ahorro para la jubilacién

Para determinados contribuyentes, el crédito del Ahorrador se calcula utilizando un porcentaje de sus
aportaciones elegibles reducido por determinadas distribuciones. El porcentaje aplicado depende de su
estado civil para efectos de la declaracion de 2025 y de su AGI:

Tasa de crédito
(como % de su
aportacion)*

AGl/ para casado que presenta
una declaracion conjunta

AGl/ para cabeza de familia

AG]/ para soltero, casado que
presenta una declaracion
por separado o cényuge
sobreviviente calificado

50 % no mas de $47,500 no mas de $35,625 no mas de $23,750
20 % $47,501-$51,000 $35,626-$38,250 $23,751-$25,500
10% $51,001-$79,000 $38,251-$59,250 $25,501-$39,500

0%

més de $79,000

mas de $59,250

més de $39,500

"Aportaciones después de reducir por ciertas distribuciones, si corresponde. TaxSlayer limitara el crédito segun sea necesario en funcion de la
obligacién tributaria.

Deducciones>Menu de Créditos>Crédito por aportaciones calificadas a cuentas de ahorro para la jubilacion;
o palabra clave “AHORRAR” o0 8880

Aportaciones calificadas para el crédito por aportaciones a cuentas de ahorro para la
jubilacién (crédito del ahorrador)

Verifique los montos totales de las aportaciones con el contribuyente. El total de las aportaciones al arreglo /RA no
puede exceder el monto menor entre la compensacion total y el limite anual.. Consulte la Pestafia E, Ajustes a los
ingresos.

- Ingrese las aportaciones a una cuenta /RA tradicional realizadas antes de la fecha limite de presentacion en la
pantalla Aportaciones a una cuenta /RA tradicional.

- Ingrese las aportaciones a una cuenta Roth IRA realizadas antes de la fecha limite de presentacion o a una
cuenta Achieving a Better Life Experience (ABLE) realizadas por el beneficiario designado en la pantalla del
Formulario 8880.

- TaxSlayer trasladara automaticamente las siguientes entradas del Formulario W-2 del contribuyente o de su
coényuge al Formulario 8880 como aportaciones calificadas para este crédito:

o Las entradas D, E, F, G, H, S, AA, BB, EE de la casilla 12

o Los importes de la casilla 14 correspondientes a las aportaciones voluntarias para la jubilacion que estén
marcadas como “Califica para el Formulario 8880”

| La Seccion 414(h)(2) del Codigo de Impuestos Internos establece que todo plan establecido por una unidad
gubernamental, en el que las aportaciones de las unidades empleadoras se designan como aportaciones
del empleado, pero el empleador "recoge” las aportaciones, estas se consideran aportaciones del
empleador, no aportaciones voluntarias realizadas por el empleado. No califican para el crédito.

G-20



Crédito por aportaciones a los ahorros para la jubilaciéon (continuacién)

Crédito por aportaciones a cuentas de ahorro para la jubilacion
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Ciertas distribuciones reducen las aportaciones elegibles para el crédito del ahorrador

Las aportaciones calificadas deben reducirse por el importe bruto de ciertas distribuciones. Si la declaracion es
conjunta, incluya las distribuciones para ambos cényuges, incluso si solo uno de ellos tuvo aportaciones calificadas.

1. El software calculara las distribuciones ingresadas en el Formulario 1099-R o en el Formulario RRB-1099-R
y no debera volver a ingresarlas en esta pantalla. Ingrese las distribuciones de los dos afios tributarios
anteriores o las distribuciones entre el 1.° de enero y la fecha limite para la presentacién de la declaracién de
impuestos (incluidas las prorrogas).

2. TaxSlayer no puede identificar qué distribuciones del afio tributario en curso son relevantes, por lo que
informa automaticamente el importe tributable de todas las distribuciones del afio tributario en curso. Si una
de estas distribuciones aparece en la pagina siguiente como una distribucién que no debe incluirse (por
ejemplo, pensiones militares), vaya a la pantalla para ingresar la informacion del Formulario 1099-R para esa
distribucién y marque la casilla “No cumple los requisitos para el Formulario 8880”. Si se requiere un ajuste
manual del importe que TaxSlayer traslada al Formulario 8880, ingrese el ajuste (combinado) donde se indica.
Este campo esta marcado: “Ingrese como numero negativo las distribuciones del afio en curso declaradas
como ingresos que no deberian incluirse en la linea 4 del Formulario 8880...”

Aunque la etiqueta del campo en la pantalla solo menciona los ajustes negativos, debe ingresarse un valor
positivo si se requiere un ajuste positivo.

3. Ingrese cualquier aportacion a cuentas Roth IRA o ABLE donde se indique. No vuelva a ingresar las
aportaciones a cuentas /RA tradicionales deducibles ya informadas en la pantalla “Aportaciones a cuentas
IRA tradicionales”. Las aportaciones no deducibles a las cuentas /RA tradicionales estan fuera del ambito de
aplicacion.

Se restan de las aportaciones determinadas distribuciones recibidas después de 2022 y antes de la fecha
limite (incluidas las prérrogas) de su declaracion de impuestos de 2025 de cualquiera de los siguientes tipos
de planes:

« Arreglos Roth IRA o cuentas ABLE.

« Planes 401(k), 403(b), 457 gubernamental, 501(c)(18)(D), SEP o SIMPLE

« Planes de jubilacion calificados (incluidos los Planes de Economia de Ahorros federal)
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Crédito por aportaciones a los ahorros para la jubilacion (continuacién)

No incluya ninguno de los siguientes montos como distribuciones. Consulte la pestafia D, Ingresos, Formulario
1099-R, casilla 7, Codigos de distribucion.

- Distribuciones de un plan de jubilacion militar (que no sea el Plan de Economia de Ahorros federal, TSP por
sus siglas en inglés)

- Distribuciones no tributables como resultado de una reinversién o un traspaso de fideicomisario a
fideicomisario

« Distribuciones de su plan de jubilacién elegible (que no sea un arreglo Roth IRA) reinvertidas o convertidas a
su arreglo Roth IRA

» Préstamos de un plan de empleador calificado tratados como una distribucién

- Distribuciones de aportaciones o aplazamientos en exceso (e ingresos que pueden asignarse a dichas
aportaciones o aplazamientos)

- Distribuciones de aportaciones realizadas durante un afio tributario y devueltas (con cualquier ingreso que
puede asignarse a dichas aportaciones) en la fecha limite o antes (incluidas las prérrogas) de ese afio
tributario

« Distribuciones de dividendos pagados sobre acciones mantenidas por un plan de propiedad de acciones para
empleados conforme a la Seccion 404(k) del Codigo de Impuestos Internos

« Distribuciones tributables como resultado de una reinversién dentro del plan a su cuenta Roth designada
- Distribuciones de un arreglo /IRA heredado por un beneficiario no conyugal
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Créditos por produccioén de energia en una propiedad residencial

Deducciones>Créditos>Créditos por produccién de energia en una propiedad residencial; o palabra
clave: “ENER”

@ Esta disposicidén se ha extendido hasta el 31 de diciembre de 2032.

El Formulario 5695 (en inglés), Residential Energy Credits (Crédito por produccion de energia en una propiedad
residencial) se usa para calcular y reclamar los créditos por produccion de energia en una propiedad residencial.

Parte |, Crédito por produccion de energia limpia en una propiedad residencial: Los contribuyentes pueden
reclamar un crédito por energia por paneles solares, calentadores de agua, gastos de propiedad en pilas de
combustible, turbinas edlicas, gastos de propiedad en bombas de calor geotérmicas y gastos en tecnologia de
almacenamiento en baterias. Esta parte del formulario esta fuera del ambito de aplicacion. Los contribuyentes que
tengan estos gastos deben dirigirse a un preparador de declaraciones de impuestos profesional.

Parte I, Crédito por mejora de la eficiencia energética de la vivienda: este crédito no es reembolsable
y no tiene limite de vigencia. Esta parte del formulario tiene un limite anual maximo total de $3,200, compuesto
por dos limites separados de $1,200 y $2,000, tal y como se describe en la pagina siguiente. Para poder

tener derecho a este crédito, las mejoras deben cumplir los requisitos de eficiencia energética y las auditorias

energéticas del hogar deben cumplir las directrices correspondientes.

Crédito por mejora de la eficiencia energética de la vivienda — Puntos clave:

« Se aplica un limite de crédito anual agregado de $1,200 a cualquier combinacién de componentes de la
envolvente del edificio, auditorias energéticas de la vivienda y propiedad energética residencial:

o Mejoras calificadas de la eficiencia energética (componentes de la envolvente del edificio) que tengan una
vida util prevista de al menos 5 afios (los costos de mano de obra de instalacidon no califican para esta parte

del crédito):’
= puertas exteriores (30 % de los costos hasta $250 por puerta y $500 en total);
= ventanas exteriores y tragaluces (30 % de los costos hasta $600); y
= materiales o sistemas de aislamiento y sellado de aire (30 % de los costos).
- Auditorias energéticas de la vivienda (30 % de los costos hasta $150)2.

- Propiedad energética residencial (30 % de los costos, incluyendo mano de obra, hasta $600 por cada
articulo):3

= acondicionadores de aire central;
= calentadores de agua de gas natural, propano o aceite;
= hornos o calderas de agua caliente de gas natural, propano o aceite y

= mejoras o sustituciones de paneles, subpaneles, circuitos derivados o alimentadores que se instalaron con
componentes de la envolvente del edificio o bienes energéticos calificados y de forma coherente con el
Cadigo Eléctrico Nacional, y que tienen una capacidad de carga de al menos 200 amperios.

- Se aplica un limite de crédito anual agregado independiente de $2,000 a todos los calentadores de agua con
bomba de calor, bombas de calor y estufas y calderas de biomasa (30% de los costos, incluida la mano de obra):?
o calentadores de agua eléctricos o de gas natural con bombas de calor;
> bombas de calor eléctricas o de gas natural y
o estufas y calderas de biomasa.
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Créditos por produccién de energia en una propiedad residencial (continuacién)

Requisitos adicionales para calificar para el crédito por mejoras energéticamente eficientes al hogar:
- Las mejoras deben ser puestas en servicio por el contribuyente durante el afio tributario.
- Los sistemas y materiales deben ser nuevos, no usados.

» Las mejoras deben ser para una vivienda existente o para una ampliacién o renovacion de una vivienda
existente, y no para una vivienda de nueva construccion. La vivienda debe estar situada en Estados Unidos.

« Al calcular el crédito, los contribuyentes deben reducir del precio de compra cualquier subvencién o reembolso
recibido.

Puede consultar las normas de eficiencia energética ingresando en: www.irs.gov/credits-deductions/

frequently-asked-questions-about-enerqy-efficient-home-improvements-and-residential-clean-ener-
gy-property-credits-energy-efficiency-requirements (en inglés).

Notas a pie de pagina:

1Las mejoras deben instalarse dentro o sobre la vivienda principal del contribuyente que sea de su propiedad y esté situada en Estados Unidos.
Si el precio pagado incluia la mano de obra de instalacion sin un desglose de la misma, el contribuyente debe hacer una asignacion razonable
entre el costo de la propiedad calificada y los costos de mano de obra no calificados de la instalacion. Los voluntarios no pueden realizar esta
asignacion, pero pueden utilizar una asignacién razonable proporcionada por el contribuyente.

ZLa auditoria energética de la vivienda debe haber incluido una inspeccion de la vivienda principal del contribuyente situada en Estados Unidos
(incluye a los inquilinos) con un informe escrito elaborado por un auditor energético de la vivienda certificado.

%Los bienes energéticos deben haber sido instalados en una vivienda situada en Estados Unidos y utilizada como residencia por el contribuyente
(incluidos los inquilinos; incluidas las segundas residencias).

Los contribuyentes que soliciten este crédito deben incluir el Numero de Identificacion de Fabricante
Calificado para los bienes especificos puestos en servicio en 2025. Esto no aplica a los materiales o
sistemas de aislamiento o sellado hermético, ni a las auditorias energéticas de viviendas.
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Ficha de seleccidén — Crédito para ancianos o personas incapacitadas

Grafico A. ¢ Es usted una persona que reune los requisitos?

Utilice la siguiente tabla para determinar si el contribuyente es elegible para este crédito no reembolsable:

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente: Medida

Paso
o ¢ Estuvo casado al final del afio tributario? Si - Contintie con el paso 2.
NO - Continte con el paso 4.

¢ Vivié con su conyuge en cualquier momento durante el afio? Si - Continte con el paso 3.

NO - Contine con el paso 4.

¢ Esta presentando una declaracién conjunta con su conyuge? | Si— Continte con el Paso 4.

Responda Sl si retine los requisitos para que se lo considere no | NO — No es una persona calificada y no puede recibir el crédito
casado y presentar la declaracion como cabeza de familia. para ancianos o para personas discapacitadas.

¢ Es un ciudadano de los Estados Unidos o un extranjero Si - Continte con el paso 5.

residente?’ NO - No es una persona calificada y no puede recibir el crédito

¢ Tenia 65 afos o mas al final del afio tributario? Si - Usted es una persona calificada y puede recibir el crédito
para ancianos o para personas discapacitadas, a menos que sus
ingresos superen los limites del grafico B.

NO - Continte con el paso 6.

¢ Esté jubilado por una discapacidad permanente y total? Si - Contintie con el paso 7.

NO - No es una persona calificada y no puede recibir el crédito
para ancianos 0 para personas discapacitadas.

¢ Cumplié la edad de jubilacion obligatoria antes de este afio?? | Si— No es una persona calificada y no puede recibir el crédito para
ancianos o0 para personas discapacitadas.

para ancianos 0 para personas discapacitadas.

NO - Continte con el paso 8.

¢ Recibio beneficios por discapacidad tributables este afio? Si - Usted es una persona calificada y puede recibir el crédito
para ancianos o para personas discapacitadas, a menos que sus
ingresos superen los limites del grafico B.

@

NO - No es una persona calificada y no puede recibir el crédito
para ancianos o para personas discapacitadas.

Notas a pie de pagina
1Si era extranjero no residente en cualquier momento durante el afio tributario y estaba casado con un ciudadano estadounidense o extranjero
residente al final del afio tributario, consulte la seccién Persona calificada de las Instrucciones para el Anexo R, Crédito para ancianos o personas

incapacitadas. Si usted y su conyuge optan por considerarlo extranjero residente de los EE. UU., responda “si” a esta pregunta.

?La edad de jubilacién obligatoria es la edad establecida por su empleador en la que estaria obligado a jubilarse si no hubiera quedado
discapacitado.
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Ficha de seleccién — Crédito para ancianos o personas
incapacitadas (continuacion)

Grafico B. Limites de Ingresos

Si usted es... ENTONCES por lo general no puede recibir el crédito si...
Su ingreso O el total de su Seguro Social no tributable y otras
bruto ajustado | pensiones y anualidades no tributable o compensa-
(AGI) esigual o | ciones por incapacidad son iguales o superiores a...
superior a...

soltero, cabeza de familia o conyuge sobreviviente que retine los $17,500 $5,000

requisitos con un hijo dependiente

casado que presenta una declaracion conjunta y ambos cényuges $25,000 $7,500

retnen los requisitos del grafico A

casado que presenta una declaracion conjunta $20,000 $5,000

y solo uno de los conyuges reune los requisitos del grafico A

casado que presenta una declaracion por separado y vivio separado | $12,500 $3,750

de su conyuge todo el 2025

] Asegurese de incluir el total de los beneficios del Seguro Social del contribuyente, independiente-
mente de la imponibilidad, para garantizar el célculo correcto del crédito. El soffware no calcula este
crédito automaticamente. Si el contribuyente parece estar calificado para el crédito, consulte la ruta
de navegacién que figura a continuacion y responda las preguntas.
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Como ingresar el crédito para ancianos o para personas discapacitadas

Deducciones>Menu de Créditos >Crédito para ancianos o para personas discapacitadas, Anexo R; o
palabra clave: “ELD”

Anexo R Pregunta sobre jubilacion/incapacidad

Elija una opcion
) Aamnbecon cdsmyuges tenan 65 afos o mis,
D Al cormUEe . e merae o B e, pere sk and el sk bk ped indcapen el permmareene y obal
G Bgrwiry Cwepighi-n Hei A el O B5 e p sl evlabe plbibedod paoi sevgacibid peimarerie ¢ Dial
G Liry b kovm o ppesn. Benda 60 oo o ol oy el DBeo 0 e |hlﬁn\ﬂvhﬂﬂ#¢lﬁ1prlﬂqwﬂnlpﬂnﬂﬂh1hlld

() e chie b vy iged Benoda 55 o © ey o 0 7 motare e 655 s WD st fuibilado ot bncapacidaed permanenin y intal

Declaracion de discapacidad

L |
B Presentd una declaracin del médico por iIncapacidad para 1983 o un ahe anterkor

o]

‘Emﬁnﬂrmﬂﬂtﬁmhﬁ:hhﬂhmhﬁ-i!ﬂ’mtﬂknfnﬁ
I linea B de ka declarscidn,

¥

.Elbihlmm*imlﬁhip.nm,mpldundlﬂ'm actividad lucrativa
significativa an 2022,

|:| Marque esta casilla sclo s toda esta afirmacidn es verdadera. o |

1. Marque la casilla si son ciertas las afirmaciones anteriores con respecto a la discapacidad del
contribuyente. El hecho de no marcar la casilla no impide al contribuyente reclamar el crédito. No
obstante, debera obtener una declaracion del médico para sus registros. Consulte el modelo de

Se necesita la declaracion de un médico

n Cwbsdn 3 quer 1 carmgks smbas 5 A la pagin. ol ¥ b i oo chrirraga ke s Ry
S el dicber peilere ba deonlon sl e o e iy sniiod dels oo s pas s v sogibos.
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declaracion en las Instrucciones del Anexo R.

Como ingresar el crédito para ancianos o para personas
discapacitadas (continuacion)

Ingresos

Coaripeerincion pod Incapaciclad bibaialls

s pension, armalidad o beneficio por incapacidad que esté excluido de ks ingresos en vimud de cualquier otrm
dirspoaicitn |egal (MO vuelva & irgies [oe ingresos no vibutshies ya declaisdos, como beneficios del Sepuno Social)

' ©

2. Anote la compensacion por incapacidad tributable del contribuyente, si la hay, (como la del Formulario
1099-R) donde se indica.

3. Ingrese la pension, anualidad o beneficios por incapacidad excluidos de los ingresos, como se indica.

No ingrese beneficios del Seguro Social. Anote los ingresos del Seguro Social en la pantalla de Seguro
Social SSA-1099 en TaxSlayer.
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Notas:
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Pestana H: Otros impuestos, pagos y créditos reembolsables
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Otros impuestos

Otros impuestos

DT Sk o (Fabaph pod Cusbvl (PO o

Dwclarsda en ol Ansa S

Amtermative llinimaim Tax {Impuesto minimo sitemativa| A Ayt
AR TR Fuera del ambito de aplicacion
Tax o LyweganeTedd Tig brcodme | rsueils sobse el e vom S pooeming ma S ae s o |
Deciwmsda en # Formelada 4177

il feaksta L i ibeata e fuluia
Declarsia n o Formubeio 179

h""‘"‘l"’“" sobre ol mmples de smplnados SemesSe=  Fuera del ambito de aplicacion
s W

Fregarpad o thee Firs L Thvee Haerwbarper Coedt (Rerstisgrg del oroling riletar ks g s Cowrpe sdon e i i strvsoadd i
Decis s on o Formolees 200

Tan Tor Cortas Chiidoe Wi Hane Lnesmied oo (I par P DS DO P R0
s dbeitevadad gl Latas)
Dttt o ol Formmdmn 8815

ChitTs Istere gL Divrderd Eamegs (PE oo s pof oseieL frrrdendos o hapral
Declaeds &n o Formdaia BIT4

Met brsesirmsem inCome Tas - inddveduals, Eststes, ard Troms {Impueno eolee ok ngreass netd. o wverain
(Persorirs Fiiltid taufalss Biretianioy y ek omibsos ) a 0 q 0z
Do ik o1 ol Formalares B30 Fuera del ambito de aplicacion

Useadlected Social Beoirity bl Midieare Tan o Wi

(It f eobeaded Sl Sepen Social § Madesrs sobid los alsied]  Fyera del ambito de ap|icacién
Dl o1 ol Feinsnolinrin 791

u

1. Consulte a continuacion el impuesto sobre el trabajo por cuenta propia (y los ingresos notariales).

2. Solo esta dentro del ambito de aplicacién para los nativos estadounidenses que reciben pagos per capita y los
residentes de Alaska que reciben dividendos del fondo permanente.

3. Solo esta dentro del ambito de aplicacion para los residentes de Alaska que reciben dividendos del fondo
permanente.

TaxSlayer proporciona todos los formularios y anexos que necesita para calcular y declarar estos impuestos
y, en la mayoria de los casos, hace los calculos.

Impuesto sobre el trabajo por cuenta propia (e ingresos notariales)

Los impuestos sobre el trabajo por cuenta propia son los impuestos del Seguro Social y Medicare cobrados
principalmente a las personas que trabajan por cuenta propia, similares a los impuestos del Seguro Social y
Medicare retenidos de la paga de la mayoria de los trabajadores asalariados.

La tasa de impuestos sobre el trabajo por cuenta propia en las ganancias netas es 15.3 % (12.4 % del
impuesto del Seguro Social mas 2.9 % del impuesto de Medicare).

La Administracion del Seguro Social utiliza la informacién del Anexo SE para calcular los beneficios de una
persona de conformidad con el programa del Seguro Social. Si un contribuyente no informa todos sus
ingresos del trabajo por cuenta propia, sus beneficios de Seguro Social podrian ser inferiores al jubilarse.
Este impuesto se aplica independientemente de la edad del contribuyente e incluso si ya recibe beneficios
del Seguro Social o Medicare.
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Otros impuestos (continuacion)

Otros impuestos>Impuesto sobre el trabajo por cuenta propia>Anote los ingresos notariales exentos; o palabra
clave: SELF

Se ingresa automaticamente del Anexo SE. TaxSlayer calcula el importe utilizando la informacion ingresada en el Anexo C.
Navegue desde esta pantalla solo para excluir los ingresos notariales exentos del calculo del impuesto sobre el trabajo por
cuenta propia y el EIC.

Il Wi i eaiabod de Liias iolhiales
Se trata de ingresos que ya ha agregado a su declanacidn de impuestos y que desea que TaxSlayer Pro considers
coma ingrescs sxenics de iImpussios

* 4

4. Anote la ganancia neta del negocio de un notario en la pantalla para ingresar informacion del impuesto sobre
el trabajo por cuenta propia de modo que no se compute este impuesto.

Impuestos no declarados del Seguro Social y Medicare

El impuesto no declarado del Seguro Social y Medicare procede del Formulario 4137, Social Security and Medicare Tax on
Unreported Tip Income (Impuestos del Seguro Social y Medicare sobre ingresos por propinas no declaradas), no declarado
en el Formulario W-2, Wage and Tax Statement (Comprobante de salarios e impuestos). El Formulario 4137 también se
utiliza para eliminar este impuesto sobre las propinas que no se declararon porque eran inferiores a $20 al mes.

Seccién Federal>Ingresos>Formulario W-2>Propinas no declaradas (en la linea 10 del Formulario W-2 a continuacién);
o palabra clave “W-2". Si no se declaran porque las propinas fueron inferiores a $20 al mes, ingréselo también en Otros
impuestos>Impuesto sobre los ingresos por propinas no declarados; o palabra clave “4137”




Otros impuestos (continuacién)

Formulario 8615, Tax for Certain Children Who Have Unearned Income (Impuesto para
determinados nifios con ingresos no derivados del trabajo) (Impuesto infantil)

¢ Debe utilizar el Formulario 8615 para calcular los impuestos de su hijo en la declaraciéon de impuestos de
su hijo?

Paso

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente

Medida

¢ El'ingreso no derivado del trabajo de su hijo, incluyendo las becas y
subvenciones tributables, superaba los $2,700?

Si - Continde con el paso 2.

NO - No utilice el Formulario 8615 para calcular los
impuestos de su hijo.

¢ Su hijo debe presentar una declaracion de impuestos para el afio
tributario? Consulte el cuadro B - Para menores y otros dependientes en la
pestafia A.

Si - Contintie al paso 3.

NO - No utilice el Formulario 8615 para calcular los
impuestos de su hijo.

¢ El nifio tenia menos de 18 afios al final del afio tributario?

Si - Contintie con el paso 8.
NO - Contintie con el paso 4.

¢El nifio tenia 18 afios al final del afio tributario?

Si - Contintie con el paso 7.
NO - Continte con el paso 5.

¢ El nifio tenia menos de 24 afios al final del afio tributario?

Si - Contintie con el paso 6.

NO - No utilice el Formulario 8615 para calcular los
impuestos de su hijo.

¢ El nifio era un estudiante a tiempo completo durante el afio tributario?

Si - Contintie con el paso 7.

NO - No utilice el Formulario 8615 para calcular los
impuestos de su hijo.

¢ El nifio tenia ingresos del trabajo superiores a la mitad de su
manutencion?

Si - No utilice el Formulario 8615 para calcular los
impuestos de su hijo.

NO - Continde con el paso 8.

¢ Al menos uno de los padres del menor estaba vivo al final del afio tribu-
tario?

Si - Contintie con el paso 9.

NO - No utilice el Formulario 8615 para calcular los
impuestos de su hijo.

¢ El nifio esta presentando una declaracién conjunta?

Si - No utilice el Formulario 8615 para calcular los
impuestos de su hijo.

NO - Continte con el paso 10.

El Formulario 8615 debe utilizarse para calcular el impuesto en la declaracion de impuestos de su hijo. El Formulario 8615 queda
dentro del &mbito de aplicacion para los nativos estadounidenses que reciben pagos per capita y a los residentes de Alaska que

reciben dividendos del fondo permanente. Para todos los demas propdsitos, el Formulario 8615 queda fuera del ambito de aplicacion
para la declaracion de impuestos de su hijo (pero no hace que la declaracién de impuestos de sus padres quede fuera del ambito de
aplicacion).

8 OO0 0000 O

Si el padre del nifio decide declarar los ingresos del nifio utilizando el Formulario 8814, Parents’ Election To
Report Child’s Interest and Dividends (Decision de los padres de declarar los intereses y dividendos del
hijo), no es obligatorio que el nifio presente una declaracion de impuestos. No utilice el Formulario 8615. El
Formulario 8814 esta dentro del ambito de aplicacion para los residentes de Alaska que reciben dividendos
del fondo permanente. Para todos los demas propdsitos, el Formulario 8814 sigue estando fuera del ambito
de aplicacion.

Il
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Otros impuestos (continuacion)

Impuestos adicionales sobre arreglos /RA y otros planes calificados

m Otros impuestos>Impuesto sobre la distribucion prematura; o palabra clave: “5329”

En el Formulario 5329, Additional Taxes on Qualified Plans (including IRAs) and Other Tax-Favored Accounts
(Impuestos adicionales sobre planes calificados (incluidos los arreglos IRA) y otras cuentas con beneficios tribu-
tarios), se calcula una multa del 10 % por el retiro prematuro antes de los 59 afios y medio. La multa del 10 % no
se aplicara cuando el Formulario 1099-R tenga el codigo 2 en la casilla 7. De lo contrario, si se aplica una excep-
cion, complete la Parte 1 - Impuesto adicional sobre distribuciones prematuras como se indica a continuacion.

| El Formulario 5329 solo entra en el ambito de aplicacion de la Parte |. La Parte | elimina el impuesto
adicional sobre las distribuciones prematuras.

Se requiere certificacion avanzada para este tema.

Formulario 5329

Parte | - Impuesto adicional sobre distribuciones prematuras

OMTINLE

L]

B formilores perberece @ *

|::| Bucatia del contsibuyseate

G Cearpuge cotisiibinpente

DEnsbboatera da polslicides SIMPLE gus o il fasfelis i imgusito ded 113 %

’ L1

[indrde eires pEnaha s i ugsien &l impasaln os 10 %

Saplier ¢ braiad i MRy et s armnncadn

E—— 'B

1. Los fondos distribuidos de un arreglo SIMPLE IRA en los primeros dos afios estan sujetos a un impuesto del
25 % por distribucion prematura. Si corresponde una excepcion, ingrese el monto no sujeto al impuesto aqui.

2. Ingrese el monto no sujeto a impuestos adicionales.
3. Seleccione la excepcion correspondiente del menu desplegable.

H-6



Otros impuestos (continuacién)

Caodigos de excepcion y explicaciones para distribuciones prematuras de cuentas /RA u otros planes de jubilacion
calificados:

No se base unicamente en esta lista. En el caso de las excepciones que se aplican a los arreglos IRA, consulte
la Publicacion 590-B para conocer las normas y detalles correspondientes a cada excepcién. En el caso de las
excepciones que se aplican a las pensiones y anualidades, consulte la Publicacién 575. También consulte las
Instrucciones del Formulario 5329.

No Excepcion

01 | Distribuciones de planes de jubilacién calificados (no se aplica a las cuentas IRA) que recibié después de la separacion del servicio cuando la separacion
del servicio se produce durante o después del afio en que cumpla 55 afios (50 afos para los empleados de seguridad publica calificados y los bomberos
del sector privado) o cuando se cumplieron 25 afios de servicio en el marco del plan, lo que ocurra primero.

02 | Distribuciones efectuadas como parte de una serie de pagos periddicos sustancialmente iguales (efectuados al menos una vez al afio) durante su vida
(o esperanza de vida) o las vidas conjuntas (o esperanza de vida conjuntas) de usted y su beneficiario designado (si procede de un plan de empleador,
los pagos deben comenzar después de la separacion del servicio). Las distribuciones recibidas como pagos periddicos a partir del 29 de diciembre de
2022 no dejaran de considerarse sustancialmente iguales por el mero hecho de recibirse como una anualidad. Ademas, estas distribuciones recibidas
como pagos periddicos se consideraran sustancialmente iguales si son pagaderas durante un periodo que cumpla los requisitos de la seccidn 401(a)(9)
relativos a los pagos de anualidades.

03 | Distribuciones por incapacidad total y permanente. Se le considera incapacitado si puede demostrar que no puede realizar ninguna actividad lucrativa
sustancial debido a su condicion fisica 0 mental. Es necesario realizar una evaluacion médica que determine que su condicion puede provocar la muerte
o tener una duracion prolongada, continua e indefinida.

04 | Distribuciones por fallecimiento (no se aplica a los contratos de dotacidon modificados).

05 | Distribuciones de planes de jubilacion calificados hasta el monto que pag6 por gastos médicos no reembolsados durante el afio menos el 7.5 % de su
ingreso bruto ajustado del afio.

06 | Distribuciones de planes de jubilacion calificados efectuadas a un beneficiario alternativo en virtud de una orden calificada de relaciones familiares (no se
aplica a los arreglos IRA).

07 | Distribuciones de arreglos IRA efectuadas a personas desempleadas en concepto de primas de seguro médico.!

08 | Distribuciones de arreglos IRA efectuadas para gastos de educacion superior calificados.

09 | Distribuciones de arreglos IRA realizadas para la compra de una primera vivienda, hasta $10,000.

10 | Distribuciones debidas a un embargo del IRS sobre el plan de jubilacién calificado.

11 | Distribuciones calificadas a reservista de las Fuerzas Armadas mientras prestan servicio activo durante al menos 180 dias.

12 | Distribuciones incorrectamente marcadas como distribuciones prematuras mediante el codigo 1, J 0 S en la casilla 7 del Formulario 1099-R. Incluya en la
linea 2 el monto que recibié cuando tenia 59 afios y medio 0 més.

13 | Distribuciones de un plan de la Seccién 457 que no corresponden a una reinversion de un plan de jubilacién calificado.

14 | Distribuciones de un plan mantenido por un empleador si:

* se separo del servicio el 1 de marzo de 1986;

* a partir del 1 de marzo de 1986, la totalidad de su participacidn se encontraba en estado de pago en virtud de una eleccién por escrito que establece
un calendario especifico para la distribucién de la totalidad de su participacion; y

* la distribucion se efecttia en virtud de la eleccion escrita.

15 | Distribuciones que son dividendos pagados con respecto a las acciones descritas en la Seccion 404(k).

16 | Distribuciones de contratos de anualidades en la medida en que las distribuciones se asignen a la inversion en el contrato antes del 14 de agosto de
1982. Para conocer las excepciones adicionales que se aplican a las anualidades, consulte Impuestos sobre distribuciones prematuras en la seccion de
Impuestos adicionales especiales de la Publicacién 575.

17 | Distribuciones que son pagos escalonados de anualidades de jubilacién efectuados a empleados federales. Consulte la Publicacion 721 para obtener
maés informacién sobre el programa de jubilacién gradual.

18 | Retiros permitidos en virtud de la Seccion 414(w) procedentes de acuerdos de contribucidn automatica elegibles.

19 | Distribuciones calificadas por nacimiento o adopcion. Incluya una explicacion que proporcione el nombre, la edad y el TIN del hijo o nifio adoptado
elegible.?

20 | Distribuciones por enfermedad terminal. Distribuciones que se efectuan después de la fecha en la que su médico ha certificado que usted tiene una
enfermedad o condicion fisica que podria provocar su fallecimiento en 84 meses o menos después de la fecha de la certificacion. Consulte las instruc-
ciones del Formulario 5329 para conocer los requisitos.

21 | Distribuciones correctivas de los ingresos por aportaciones en exceso distribuidas antes de la fecha limite de presentacion de la declaracién de
impuestos (incluidas las prérrogas).

22 | Distribuciones calificadas a victimas de violencia doméstica. Una distribucion efectuada a partir de un plan de jubilacion elegible aplicable y realizada
a una persona fisica durante el periodo de un afio que comienza en cualquier fecha en la que la persona fisica sea victima de violencia doméstica por
parte de su conyuge o pareja de hecho.®

23 | Distribuciones para gastos de emergencia elegibles. Una distribucion de un plan de jubilacion elegible aplicable con el propdsito de satisfacer las necesi-
dades financieras imprevisibles o inmediatas relacionadas con gastos de emergencia personales o familiares necesarios.*

99 | Ingrese este codigo si se aplica mas de una excepcion.
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Otros impuestos (continuacién)

Notas a pie de pagina de la tabla anterior
1Seguro médico para usted, su conyuge y sus dependientes (sin reduccion del 7.5 % del ingreso bruto ajustado). Deben cumplirse todas las
condiciones siguientes:

* Ha perdido su empleo.

« Percibié una compensacion por desempleo pagada en virtud de cualquier ley federal o estatal durante 12 semanas consecutivas por haber
perdido su empleo.

* Recibe las distribuciones durante el afio en que recibi6 la compensacion por desempleo o el afio siguiente.

* Recibe las distribuciones en un plazo de 60 dias a partir de la fecha de su reincorporacién al trabajo.

2Un titular de un arreglo IRA o un participante en un plan de aportaciones definidas del lugar de trabajo, tales como los planes 401(k) o 403(b),
pueden retirar hasta $5,000 por el nacimiento o la adopcion de un hijo sin incurrir en el impuesto adicional usual del 10 % sobre las distribuciones

prematuras. La distribucién debe realizarse en el plazo de un afio desde el nacimiento del hijo o la finalizacién de la adopcion y no puede proceder
de un plan de beneficios definidos. Las personas pueden reintegrar las distribuciones por nacimiento o adopcion calificadas en cualquier momento
durante el periodo de 3 afios que comienza el dia siguiente a la fecha en que se recibié la distribucién. En el caso de las distribuciones realizadas
el 29 de diciembre de 2022 o antes, el reintegro debe efectuarse antes del 1 de enero de 2026.
% Limitado al menor de los siguientes montos: $10,000 o el 50 % de los beneficios acumulados no renunciables del empleado (beneficios
acumulados adquiridos). Consulte el Aviso 2024-55.
*Las distribuciones por gastos personales de emergencia estan sujetas a tres limitaciones:
* No se permite que mas de una distribucién por afio natural sea considerada como una distribucion por gastos personales de emergencia
por parte de cualquier persona.
« El limite es el importe menor entre $1,000 y el saldo de los beneficios acumulados no renunciables (beneficios acumulados adquiridos)

del empleado por el que la cuenta supere los $1,000 en la fecha de distribucion. Por ejemplo, si el saldo de la cuenta es de $1,300 en el
momento de la distribucion, la distribucion maxima por gastos de emergencia es de $300.

» Las normas limitan la distribucion posterior de gastos personales de emergencia.
Consulte el Aviso 2024-55.

Impuestos adicionales sobre las HSA

Los impuestos adicionales sobre las distribuciones de las cuentas de ahorro para gastos médicos (HSA, por sus
siglas en inglés) que no se utilicen para gastos médicos calificados se declaran en el Formulario 1040, Anexo

2, Impuestos adicionales. Todos los demas impuestos adicionales sobre las HSA quedan fuera del ambito de
aplicacion. Consulte las Instrucciones del Formulario 8889, Health Savings Accounts (Cuentas de ahorros para
gastos médicos).

El impuesto adicional del 20 % no se aplica a las distribuciones efectuadas después de que el beneficiario de la
cuenta:

- Fallezca,

» Quede incapacitado, o

« Cumpla 65 afios.

H-8



Pagos y estimaciones

Pagos y Estimaciones

Cantidad Pagada con su Exbencidn Gomenzar
Aot paid with Form 4885

Aplicar su pago en exceso a los Impuestos del Préximo ARo Comenzar
Option 1o 3pply all or pan of your refund 10 ned yoar's looes

Pago de impuestos federales estimados
Pagns e impisssion Tademben yu reslzadan por A073

IRC 1241 Monto de reembolso

Cnbric: triberiamng relacksnsdo o reclamo de derscho CEREIEET
Otras Retenciones Federal

Refencionss federales gus sin no ha ingresadoe o
Oiras retenciones de Estado Comenzar
Reftenciones estalales que #n no ha ingresado
EHiElﬂTlmpﬁ'ﬂ'_ﬁ _ Comenzar
Fagos de impuesio estalales ya nealizados par of 2023

Fago incompleto del impuesto estimade ) Comenzar
Detemmine & debs una mutta por paga insufidente dal impuesto estimada y oS prdimos pasos

Cupones para 2024 pagos de impuestos estimados
Ireparaman CosmipnolanTiES Darn o O enpuesins exhmsdos

ATRAS CONTINUAR

m Seccion federal>Pagos y estimaciones

1.

Importe pagado con prorroga — Ingrese directamente cualquier pago realizado. Al preparar una declaracion de
un afio anterior, recuerde preguntar si se han efectuado pagos.

. Importe que se debe aplicar al impuesto estimado de 2026. Ingrese el importe del pago en exceso para aplicar

al 2026. (Para aplicar reembolsos estatales a los impuestos del préximo afio, vaya a Estatal>Pagos>Aplicar su
reembolso estatal).

. Pagos de impuestos estimados para 2025 — Federales o estatales — Abra Pagos estimados federales para

2025 o Pagos estimados estatales e ingrese cualquier importe de reembolso del afio pasado que se haya
acreditado a los impuestos estimados para el afio en curso. Ingrese también el importe real pagado en cada
trimestre.

. Impuestos retenidos federales o estatales sobre los ingresos — Se ingresa automaticamente a partir de la

informacién anotada en los Formularios W-2, 1099, SSA-1099, etc. Para las retenciones del Formulario 1099
que no figuren en otra parte, debe ingresarlas en Otras retenciones federales u Otras retenciones estatales.

. El Formulario 2210, Underpayment of Estimated Tax (Pago incompleto del impuesto estimado), esta fuera del

ambito de aplicacion. Si el contribuyente esta sujeto a una multa por pago incompleto del impuesto estimado,
el IRS calculara el importe adeudado y le enviara un aviso (informe al contribuyente de esta posibilidad).

. Consulte la Pestafia K, Como terminar la declaracion, pagina Pagos de impuesto estimado.
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Crédito tributario de prima de seguro médico (PTC)

Acceda a la seccién de “Seguro médico” en el menu de navegacion situado a la izquierda de la
pantalla.

Cuestionario sobre seguro médico

£ Compad un seguro medico a traves de wwew, culdadedesalud. govies’ o de un mercado estatal ™

Osi @
{:}Hne

1. Responda Si si se recibio el Formulario 1095-A, Health Insurance Marketplace Statement (Declaracion
sobre el Mercado de Seguros Médicos), para la cobertura del contribuyente, del conyuge del contribuyente si
presenta una declaracion conjunta o de un dependiente para cualquier parte del afio.

2. Si el contribuyente solicitd la cobertura a través del Mercado, pero se inscribié en Medicaid, responda No.

Responda No si usted (y su cényuge, si presentan una declaracién conjunta) figura como dependiente
en la declaracién de impuestos de otra persona. La persona que lo reclame debera presentar el Formu-
lario 8962 para obtener el PTC y, si es necesario, reembolsar el exceso de APTC correspondiente a su
cobertura. Usted no necesita presentar el Formulario 8962.

Si responde Si, debera pasar por pantallas adicionales e ingresar informacion sobre el Formulario 1095-A. Si el
contribuyente responde No, no es necesario realizar ninguna otra accion.

Si la declaracion federal es rechazada porque falta el Formulario 8962 y el contribuyente, el conyuge o el depen-
diente confirman que no tuvieron cobertura del Mercado de Seguros Médicos en ningin momento durante el
ano tributario, vaya a la seccién de Seguro médico y vuelva a responder las preguntas presentadas. Si ningun
miembro de la familia tributaria tuvo cobertura, haga clic en la opcién correspondiente y la declaracion se puede
presentar de forma electronica por segunda vez.

I Si se sospecha de fraude al mercado, el contribuyente también debera ponerse en contacto con el mercado.
Para obtener mas informacion, los contribuyentes pueden consultar: https://www.cuidadodesalud.gov/es/
protect-from-fraud-and-scams/.

Verifique los miembros de su unidad familiar

n S tiene familiares adscionales que ng son compapen il dependienten haps clic e G 3 P sl et e e
(sl 3 um e ke te e enkdad familear)

Si Dtk whadr o traalacder Seperchenie, N C B para oA RRormacan persanial,

O Werrbes e L wnkded familal

il Mierens S8 Seguen Social [S5M, pod Sus shilad o inghia ) Fochis die ekl
Bl ra Ol OO G [ [ LS E
Msriira el CoeyugE e Ara584

n S denda afala ol ciloubn det @MaN0 e L urkdaed | aeraiar a eleCtos buleri, haga

=| Nunca anule el tamafno de familia tributaria calculado.
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Crédito tributario de prima de seguro médico: Resumen del Formulario 1095-A

Un contribuyente que comprd un seguro para si mismo o para un dependiente a través del Mercado recibira

el Formulario 1095-A. Si se efectuaron pagos por adelantado del crédito tributario de prima de seguro médico
(APTC, por sus siglas en inglés) para la cobertura del contribuyente o de un dependiente, el contribuyente debera
completar el Formulario 8962, Premium Tax Credit (Crédito tributario de prima de seguro médico). No puede
preparar la declaracion de los contribuyentes que recibieron el beneficio del APTC para si mismos o para un
dependiente sin el(los) Formulario(s) 1095-A.

Examine cuidadosamente el Formulario 1095-A para asegurarse de que refleja la cuenta de cobertura del
contribuyente. Busque errores graves que afecten el calculo del crédito tributario de prima de seguro médico
(PTC, por sus siglas en inglés), como errores en las primas de inscripcion, las primas del segundo plan plata de
menor costo (SLCSP, por sus siglas en inglés) o el APTC.

Examine las siguientes areas:

« Informacion del beneficiario (parte I)
 Fecha de inicio o finalizacién de la pdliza (parte I, parte II)

» Personas cubiertas (parte Il) - ; Estan todas las personas mencionadas incluidas en esta declaracion de
impuestos?

» Costo de la prima (parte lll, columna A)
 Pago por adelantado del crédito tributario de prima de seguro médico (parte Ill, columna C)

Centro de atencion telefonica del Mercado de Seguros Médicos:

1-800-318-2596 (TTY: 1-855-889-4325)
Para los estados que no utilizan https://www.cuidadodesalud.gov/es/, busque el mercado de seguros médicos en
su estado ingresando en https://www.cuidadodesalud.gov/es/

Para conseguir un Formulario 1095-A original o corregido, el contribuyente puede iniciar sesion en su
cuenta electronica o llamar al centro de atencion telefonica del Mercado.

o1 095=A Declaracion sobre el Mercado de segures médicos VOID MBS Mo, 1545 2937

R Mo o acunte 3 1w declarscion g6 impussics. Guarde #52s hoj pan Sus negitres. COAREGIDO XX
Servicio e Impuesion niwmos | WIS WARRLIFS o Fomm D954 (en inghis) par obiener nstnacciones ¢ inlomacidn

Informacién del beneficiario

1 Werrifsomdor ded Bsrado 2 Mimeen g poicr pakeraado por ol Rleroadn | 3 MHormbee el amegaon e Ly peddicra

# Hornbe & g Bt feciaris § TSN del beretaiann @ Fecha de nascsmeerns: del benelcaanic

T R s o dad benaetaoisng B 5N ke ciprup o benmaferiprin | B Fechy die rocimepnto del compape
e bepratat sl

M Fistu e wrecin o L pishica 10 e chi Paruh B w2 Lo Pl s 13 Derdisia | rehsds dl MY O S el

13 Dl & latakdisd 14 Edtadls & proriritil 15 Pais y eddighn padial o ooty pedilal Gl arpe

XX Personas cublertas

& Keodmabes ol L e Sonl: CUBRETTA B SEN e L e il . Fisoha o nasCimasnio DO Finchal di i E. Fischi chi Bnskasdsin
=5 2 ] o L pereonas cubseris e Ly oS ot b onbsemana

18

ir

1
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Crédito tributario de prima de seguro médico: Resumen del
Formulario 1095-A (continuacion)

ISl Informacion sobre la cobertura

e - Il Ry — . Pagn pod SIS0

ISR plan plata de meemor cosho maensual ded crédio tibutano
(SLCER pod sus shplas an glés) - i T i S Frvec

2 Enidc
2 R | |
S ‘Columna A Columna B ColumnaC
24 Akl

2= Mave

2 Junia

Tl

B Agoata

2 Septiembie

W Octubee

31 Noviembes

Columna A - Prima mensual: Se trata de las primas mensuales de inscripcion para la pdliza en la que estan
cubiertas las personas. Se trata de la prima completa, incluido el monto pagado por el APTC para los beneficios
médicos esenciales. El monto no incluye el costo de determinados beneficios "adicionales”, como la cobertura dental
para adultos. Es posible que no coincida con la prima mensual real del contribuyente.

Columna B — Prima mensual del SLCSP: Si esta columna esta en blanco y la persona esta inscrita en un plan a
través de un Mercado de Seguros Médicos facilitado por el gobierno federal, vaya a Healthcare.gov y utilice la herra-
mienta tributaria para encontrar la prima del SLCSP para ingresar en la columna B. Si las personas se inscribieron

a través de un Mercado de Seguros Médicos basado en el estado, vaya al sitio web del estado o llame al Mercado
de su estado para determinar la prima del SLCSP. La prima del SLCSP es la prima del segundo plan plata de menor
costo que cubre a todos los miembros de la familia de cobertura.

Es posible que tenga que consultar la prima del SLCSP si:

« Es incorrecta, quizas porque no se ha comunicado un cambio en el tamafio de la familia. Consulte “Cambio de
familia de cobertura”, mas adelante en esta seccion.

- Falta. Cuando alguien pagé la prima completa porque no solicité el APTC, los Mercados suelen dejar este espacio
en blanco.

- Hay varios Formularios 1095-A con informacion contradictoria o el contribuyente piensa que es incorrecto.
Columna C — Pago adelantado del PTC

El contribuyente debe solicitar un Formulario 1095-A corregido si la informacion es incorrecta, excepto en el
caso de la informacion sobre la prima del SLCSP que puede completarse o arreglarse.

Una persona puede tener derecho al PTC aunque no se haya pagado un APTC por la cobertura. No asuma

O que alguien no es elegible para el PTC solo porque las columnas B y C del Formulario 1095-A estan en blanco.
Si una persona cumple con todas las reglas de elegibilidad en las instrucciones del Formulario 8962, pero en el
Formulario 1095-A solo aparecen los montos de las primas de inscripcion en la columna Ay las columnas B y
C estan en blanco, busque las primas del SLCSP de la persona e ingréselas en la pantalla del Formulario
1095-A en la seccion del SLCSP.




Crédito tributario de prima de seguro médico (continuacion)

Para los contribuyentes que compraron un seguro a través del mercado de seguros médicos, complete esta pantalla con
su Formulario 1095-A.

1. La asignacion de los importes Crédito tributario de prima adelantado (1095-A)

de las pdlizas y el calculo

matrimonio estan fuera del
ambito de aplicacion. Consulte

la pagina siguiente para JFEh Baigrusn mnins 4o (ARTS § 34 ComtbLrets £ dases uire sl rlinuin st e o B S Mt
obtener mas detalles. (2} Agrar monics de pols (RS2, Parts V)

2. Esta pregunta aparece para {7 oo ghamaniv pars + e de masrimonio (FR02, Pare V)
todos los contribuyentes con L
un APTC. En realldad,.esta - o vy ol o e — P ——
pregunta se refiere a si el lrwePuiy prmsar b e U5 o= W o AT wheon modifiod sffowind gross Inooms

. TRAAGT] I garasitar S, 40 e =l fasd I

contribuyente es responsable ~ o )
del reintegro ilimitado del o e
APTC. Responda No en L
la mayoria de los casos. L s Tamliar #ct o et el 10T e I Boaa Secher e Db, 7 Curspie £on o ks Ieaubsine Sk “Vagrees
Conteste Si solo si todas las Hawviliar oo ol et . 1000, i b Bt P b [’ 0 F Tt padrmad . pewiatn o0 et Ftacken sk ™
personas de la declaracién L
de impuestos por las que ) ma

se pago el APTC no se
4 Tookns b Foaerndiartoa P& wahipn Cobei s o BPav § daobviless, i Caevdai i b rasied e s | [Regesrs @

encuentran legalmente en los sp Py v b T el bl Pk [hies o SeCr (i kel el iy e o e,
Estados Unidos. Consulte la s e
Publicacién 974 si algunas de s s

las personas cubiertas que
figuran en el Formulario 1095-
A no se encontraban legalmente en Estados Unidos.

3. Si el Formulario 1095-A muestra los mismos montos mensuales para los 12 meses, seleccione Si e ingrese los montos
anuales a continuacion. En caso contrario, seleccione NO e ingrese los montos mensuales. Si uno o mas de los
montos de la columna B es incorrecto y los montos correctos de la prima del SLCSP no son los mismos para los 12
meses, seleccione NO.

Si el contribuyente es una persona casada que presenta una declaracién por separado, aparecera una casilla
de verificacion en esta pantalla. Si el contribuyente no puede presentar una declaraciéon conjunta debido a violencia
doméstica o abandono conyugal, marque la casilla. Consulte las Instrucciones del Formulario 8962, Premium Tax
Credit (Crédito tributario de prima de seguro médico), para obtener mas detalles. Si el contribuyente esta casado y
presenta una declaracion por separado y no es elegible para el alivio, no es elegible para el crédito tributario de prima
de seguro médico y debera reintegrar el APTC, sujeto al limite de reintegro (sin embargo, la declaraciéon puede estar
fuera del ambito debido a que requiere la asignacion de los importes de las pdlizas; consulte la proxima pagina).
Consulte también “Considerar casado que presenta la declaracion por separado”, mas adelante en esta seccion.

@ Si los ingresos del contribuyente son inferiores al 100 % del umbral federal de pobreza (FPL), aparecera una cuarta
pregunta.

Responda Si en la mayoria de los casos en los que los ingresos de la unidad familiar sean inferiores al 100%
del FPL (indice Federal de Pobreza). Responda Si si:

» Hay un monto en la columna C del Formulario 1095-A (APTC) durante uno o mas meses; 0

« Una de las personas que figura en el Formulario 1095-A del contribuyente se encuentra legalmente en el pais,
pero no es elegible para Medicaid.

Responda NO SOLO si:

¢ Los ingresos son inferiores al 100 % (FPL), no se pago el APTC y no se aplica el segundo punto que se menciona
anteriormente.




Crédito tributario de prima de seguro médico — Situaciones fuera de
ambito de aplicacion

Asignacion de montos de pdliza (pdéliza compartida)

Si se da alguna de las siguientes situaciones, es posible que el contribuyente tenga que asignar los importes de la
poliza a otro contribuyente. En tal caso, la declaracion queda fuera del ambito de aplicacion:

« El Formulario 1095-A enumera a una persona cubierta que no esta en esta declaracion de impuestos como el
contribuyente mismo, su conyugue, o un dependiente declarado, o

- Una persona en esta declaracion de impuestos estaba inscrita en la cobertura del Mercado de Seguros Médicos
de otro contribuyente. (La persona figura en un Formulario 1095-A enviado a un contribuyente que no figura en
esta declaracion de impuestos)

Calculo alternativo del afio de matrimonio

Si se da la siguiente situacion, se puede elegir un calculo alternativo del ano de matrimonio. Si el contribuyente
elige esta opcidn, la declaracion queda fuera del ambito de aplicacion.

« Los contribuyentes contrajeron matrimonio durante 2025, presentan una declaracién conjunta para 2025 y
ambos conyuges no estaban casados el 1.° de enero de 2025, y

« Un miembro de la familia tributaria del contribuyente estaba inscrito en un plan de salud calificado por el que se
pago el APTC durante los meses anteriores al primer mes completo de matrimonio, y

« Los contribuyentes tienen exceso de APTC (su APTC excede su PTC permitido).
Los contribuyentes pueden optar por indicar el estado civil “casado que presenta una declaracion conjunta”

! o “casado que presenta una declaracion por separado” sin el calculo alternativo, lo que cual se encuentra
dentro del ambito de aplicacion.

Contribuyentes que trabajan por cuenta propia

Los contribuyentes que trabajan por cuenta propia pueden deducir sus primas de seguro médico como un ajuste
de los ingresos brutos. Cuando un contribuyente es elegible para el PTC, el calculo de cada uno es un calculo
circular y la declaracion esta fuera del ambito de aplicacion.

Consulte la Publicacion 974, Premium Tax Credit (Crédito tributario de prima de seguro médico), en inglés, para
obtener mas detalles sobre estos temas que estan fuera del ambito de aplicacion.




Crédito tributario de prima de seguro médico, Formulario 8962
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1. Si el contribuyente esta casado y presenta una declaracién por separado y es elegible para el alivio de la
obligacion de presentar una declaraciéon conjunta debido a violencia o abandono conyugal, debera marcar
esta casilla. Si esta casado y presenta una declaracién por separado, pero no es elegible para el alivio,
no es elegible para un PTC y debe reintegrar el APTC, sujeto al limite de reintegro. Consulte la parte 1V,
Situacién de asignacion 2, de las instrucciones del Formulario 8962 para determinar el monto del APTC que el
contribuyente debe reintegrar (fuera del ambito de aplicacion).

2. Elingreso bruto ajustado modificado de los dependientes debe aparecer en la linea 2b SOLO Sl los ingresos
brutos de los dependientes estan por encima del umbral de presentacion. Consulte la pestafia A, Quiénes
deben presentar una declaracion de impuestos, cuadro B - Para menores y otros dependientes.

@ TaxSlayer determinara automaticamente la linea 7 del Formulario 8962.

Recordatorio — Los ingresos de la unidad familiar son el ingreso bruto ajustado modificado del contribuyente (y de
su conyuge si presentan un declaracion conjunta) mas el ingreso bruto ajustado modificado de los dependientes
reclamados por el contribuyente que estan obligados a presentar una declaracion porque los ingresos brutos del
dependiente superan el umbral de presentacion para una declaracién de impuestos. El ingreso bruto ajustado
modificado es:

ingreso bruto ajustado, mas

intereses exentos de impuestos, mas

ingresos del Seguro Social no incluidos en ingreso bruto ajustado, mas
« Ingresos devengados en el extranjero excluidos




Crédito tributario de prima de seguro médico, Formulario 8962 (continuacion)
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3. El crédito tributario de prima de seguro médico neto que un contribuyente puede reclamar (el exceso del
crédito tributario de prima de seguro médico del contribuyente
sobre el APTC) aparecera en el Formulario 1040, Anexo 3. Este monto aumentara el reembolso del
contribuyente o reducira el saldo adeudado.

4. El monto excedente del APTC (monto por el que el APTC excede el crédito tributario de prima de seguro
médico del contribuyente) que debe ser reembolsado aparecera en la linea 2 del Anexo 2 del Formulario 1040.

Si un contribuyente debe reembolsar el APTC u obtiene un PTC adicional, recuerde ajustar la deduccion de
la prima de seguro en el Anexo A si las detalla. Aumente la deduccién por reintegro del APTC (Anexo 2);
disminuya la deduccién por el PTC adicional (Anexo 3).




Crédito tributario de prima de seguro médico — Situaciones especiales

Consulte las Instrucciones del Formulario 8962 y la Publicacion 974, Premium Tax Credit (Crédito tribu-
tario de prima de seguro médico), en inglés, para obtener informacién adicional.

Varios Formularios 1095-A

Algunos contribuyentes tendran varios Formularios 1095-A. Esto sucedera si el contribuyente:

« Cambié de planes del Mercado de Seguros Médicos durante el afio

« Actualizé su solicitud con nueva informacion que resulté en una nueva inscripcion

- Tenia miembros de la familia inscritos en diferentes planes del Mercado de Seguros Médicos
 Tenia mas de 5 miembros de la familia en el mismo plan

Coémo ingresar varios Formularios 1095-A en un Formulario 8962

Solo se puede presentar un Formulario 8962 con la declaracion de impuestos. Asegurese de que todas las
personas que figuran en cada Formulario 1095-A estén también en la declaracion de impuestos. Si no es asi,
puede que el contribuyente tenga que asignar los montos de las pdlizas a otro contribuyente, lo que hace que esta
declaracién quede fuera del ambito de aplicacion.

0 Informacicn sobre la cobertura
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Columna A: Sume las primas.

Columna B: Si todos estan inscritos en el mismo estado, la prima del SLCSP debe ser la misma en todos los
Formularios 1095-A para un mes determinado. Ingrese ese monto. Si los afiliados estan inscritos en diferentes
estados, sume las primas del SLCSP. En caso de duda, consultelo en la herramienta tributaria de su Mercado de
Seguros Médicos. Consulte la seccion de la Herramienta tributaria mas adelante en esta pestafa.

Columna C: (anotada en la columna F del Formulario 8962): Sume los montos.




Crédito tributario de prima de seguro médico — Situaciones
especiales (continuacién)

El contribuyente dejo de pagar las primas

Lo que vera: Numeros en las columnas B y C, pero ninguna prima en la columna A (-0-) para un mes en la parte
[l del Formulario 1095-A
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Qué debe hacer:

« El contribuyente solo puede reclamar un PTC para un mes de inscripcion si la prima del mes se paga antes de
la fecha de vencimiento de la declaraciéon de impuestos (sin prorrogas). Si el APTC cubre la mayor parte de la
prima, puede resultar mas rentable pagar la prima que reembolsar el APTC. Cuando el contribuyente paga la
prima, debe obtener un Formulario 1095-A corregido. Si no recibe el Formulario 1095-A corregido, puede recibir
un aviso del IRS.

« Si no se ha efectuado ni se efectuara el pago de la prima, ingrese -0- en la columna Ay en la columna B para el
mes e ingrese el APTC para el mes en la columna C.

@ Si hay meses consecutivos sin pago de primas, es probable que haya un error en el Formulario 1095-A.

El contribuyente no es elegible para el PTC

- Consulte las instrucciones del Formulario 8962, Quién puede beneficiarse del PTC. Si no es elegible, ingrese
-0- en la columna B.

Cambio en la familia de cobertura

Si su familia de cobertura cambié durante el afio y no se informé a tiempo al mercado, entonces la entrada del
SLCSP en la columna B debe ajustarse en consecuencia:

- Para los meses en los que el SLCSP figura correctamente en la columna B, utilice el importe informado.

- Para los meses en los que el tamafio de la familia de cobertura real fue cero, ingrese -0- en la columna B.

« En caso contrario, busque el SLCSP aplicable a la familia de cobertura de ese mes e ingréselo en la columna B.

Para obtener mas detalles, consulte las instrucciones del Formulario 8962, Familia de cobertura. Consulte también
Superposicion de coberturas en la pagina siguiente.




Crédito tributario de prima de seguro médico — Situaciones
especiales (continuacion)

Elegibilidad para el PTC — QSEHRA

Los empleadores pueden ofrecer un acuerdo de reembolso de gastos médicos para pequefios empleadores califi-
cados (QSEHRA, por sus siglas en inglés) a sus empleados elegibles. En virtud de un QSEHRA, un empleador
elegible puede reembolsar a los empleados elegibles los gastos de atencion médica, incluidas las primas del
seguro médico del Mercado. Si los contribuyentes tenian cobertura en virtud de un QSEHRA, su empleador
deberia haber informad el beneficio anual permitido en la casilla 12 del Formulario W-2 con el cédigo FF. Si el
QSEHRA es asequible para un mes, no se permite el PTC para el mes. Si el QSEHRA no es asequible para un
mes, los contribuyentes deben reducir el PTC mensual (pero no por debajo de -0-) por el monto del beneficio
mensual permitido. Si hay un cédigo FF en la casilla 12 del Formulario W-2 y el empleado tiene una pdliza
del Mercado, y es elegible para el PTC, la declaracion queda fuera del ambito de aplicacion..

Elegibilidad para el PTC — ICHRA

Los empleadores pueden ofrecer un acuerdo de reembolso de gastos médicos de cobertura individual (ICHRA,
por sus siglas en inglés) para reembolsar a sus empleados la cobertura individual del Mercado, incluidas las
primas del seguro médico del Mercado. Un ICHRA se considera asequible si la prima mensual del empleado para
el plan plata de menor costo que le ofrece el Mercado del empleado, después de restar la aportacion del ICHRA
del empleador, no excede la aportacion requerida del empleado (los ingresos de la unidad familiar multiplicados
por la cifra que figura en las instrucciones del Formulario 8962). Si el ICHRA es asequible durante un mes, no se
permite ningun PTC durante el mes para la cobertura del Mercado de Seguros Médicos de los que se les ofrece
el ICHRA. Si el ICHRA es inasequible durante un mes, se puede permitir un PTC para los que se les ofrece el
ICHRA solo si el empleado opt6 por salir del ICHRA del empleador. Esto esta fuera del ambito de aplicacion.

Superposicion de coberturas

Hay reglas especiales para los contribuyentes que desean reclamar un PTC cuando tuvieron otra oferta de cober-
tura. Consulte la Publicaciéon 974 para obtener informacion adicional.

En general:

- Una persona que es elegible para un PTC y se hace elegible para otra cobertura después del primer dia del mes
puede reclamar un PTC para ese mes.

- Si una persona elegible para un PTC para quien se esta pagando un APTC informa al Mercado que ahora es
elegible para otra cobertura esencial minima y el APTC debe ser descontinuado, y el Mercado no descontinua el
APTC antes del primer dia del mes siguiente, la persona sigue siendo elegible para un PTC hasta el primer dia
del segundo mes en el que la persona puede inscribirse en otra cobertura.

Cobertura patrocinada por el empleador:

- Salvo lo dispuesto anteriormente (una persona para la que se esta pagando un APTC informa al Mercado
que ahora es elegible para otra cobertura esencial minima y el APTC debe ser descontinuado), una persona
no puede reclamar un PTC para su cobertura del Mercado para cualquier mes completo en el que la persona
estaba inscrita en la cobertura patrocinada por el empleador; si se pagé un APTC para la cobertura del Mercado
de una persona durante un mes en que la persona estaba inscrita en la cobertura patrocinada por el empleador,
debe ser reembolsado (a menos que la persona haya informado al Mercado sobre la elegibilidad y el APTC no
haya sido descontinuado, como se sefialé anteriormente) hasta el limite de reintegro.

- El PTC puede reclamarse para una persona que era elegible para una cobertura patrocinada por el empleador,
pero no estaba inscrita en ella, solo si:

o La cobertura del empleador era inasequible, o

o El contribuyente informo al Mercado de la oferta del empleador y el Mercado determind que la cobertura era
inasequible para el empleado (consulte la excepcion a continuacion), o

o La cobertura no proporcionaba un nivel minimo de beneficios, denominado “valor minimo”. El contribuyente
puede consultar con el empleador si sospecha que la cobertura no cumplia con los estandares minimos.




Crédito tributario de prima de seguro médico — Situaciones
especiales (continuacion)

- Excepcion: Una persona que es elegible para la cobertura patrocinada por el empleador y le proporcioné al
Mercado informacion precisa sobre la oferta de cobertura, pero aun asi se determind que era elegible para
el APTC, puede reclamar un PTC para su cobertura del Mercado, si es elegible de otra manera, incluso si la
cobertura del empleador es asequible en base a los ingresos reales de la unidad familiar del contribuyente.

- Consulte la Publicacion 974 para obtener mas informacion y reglas especiales sobre la cobertura patrocinada
por el empleador, incluidos los periodos de espera de cobertura, los acuerdos de reembolso de gastos médicos
y la cobertura después de que finalice el empleo.

Medicaid/CHIP (Programa de Seguro Médico Infantil):

- Si el Mercado determind que el contribuyente era elegible para el APTC y por lo tanto, inelegible para
Medicaid o el Programa de Seguro Médico Infantil (CHIP, por sus siglas en inglés), y se pagoé el APTC para el
contribuyente, el contribuyente generalmente seguira siendo inelegible para Medicaid o el CHIP para el afio del
plan, incluso si los ingresos reales de la unidad familiar sugieren que la persona podria haber sido elegible para
Medicaid o el CHIP. Si este es el caso, responda Si a la siguiente pregunta de TaxSlayer: “; Los ingresos de su
unidad familiar estan por debajo del 100 % del indice federal de pobreza, y cumple todos los requisitos conforme
a “Ingresos de la unidad familiar estimados de al menos el 100 % del indice federal de pobreza” o “Extranjero
legalmente presente en los Estados Unidos?”

- Si se determina que una persona por la que se esta pagando el APTC es elegible para una cobertura
patrocinada por el gobierno con caracter retroactivo, no se considera que es elegible para dicha cobertura hasta
el mes siguiente a la determinacion de la elegibilidad. (Por ejemplo, una persona que se inscribioé al inicio del
ano en la cobertura del Mercado con el APTC, pero en julio se determina elegible para Medicaid con caracter
retroactivo al 1 de abril, puede, si es elegible, reclamar un PTC de enero a julio, a pesar de la inscripcion
concurrente en Medicaid de abril a julio).

Medicare:

« Una persona elegible para Medicare pierde la elegibilidad para un PTC para la cobertura del Mercado de la
persona, incluso si no se inscribe en Medicare. La pérdida de elegibilidad ocurre el primer dia del cuarto mes
completo después de que la persona se vuelve elegible para Medicare. Por ejemplo, una persona que esta
inscrita en la cobertura del Mercado con APTC, pero se vuelve elegible para Medicare al cumplir los 65 afios
el 17 de mayo, pierde la elegibilidad para el PTC el 1 de septiembre, el primer dia del cuarto mes completo
después de la elegibilidad para Medicare.

Coémo gestionar reintegros inesperados de APTC

Es posible que encuentre a un contribuyente con un reintegro inesperado de APTC en la linea 29 del Formulario
8962, el cual debe reintegrar. Un reintegro inesperado puede ocurrir cuando el contribuyente recibe un ingreso
inesperado, como una discapacidad retroactiva, la suma global de los beneficios del Seguro Social, una prima de
trabajo o ganancias de juegos y apuestas.
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Revise la seccion de Atencion médica en el software:

» Asegurese de que el Formulario 1095-A sea correcto y esté completo (consulte el Crédito tributario de prima de
seguro médico: Resumen del Formulario 1095-A, anteriormente en esta pestana).

- Pidale al contribuyente que se comunique con el Mercado si el formulario no refleja las primas que se pagaron o
si hay otros errores.

H-20



Crédito tributario de prima de seguro médico — Situaciones
especiales (continuacion)

« Si el contribuyente recibié el Formulario 1095-A, y sus ingresos eran inferiores al 100 % del indice federal
de pobreza, asegurese de que la pregunta “; Sus ingresos de la unidad familiar son inferiores al 100 %?” se
conteste correctamente en la seccidon de Seguro médico del software (consulte las pantallas para ingresar
informacion del Crédito tributario de prima de seguro médico anteriormente en esta pestafa).

- Compruebe en la seccion de Seguro médico del software si se contestod correctamente la pregunta “4 Esta
obligado a devolver la totalidad del APTC recibido?” (consulte las pantallas para ingresar informacion del Crédito
tributario de prima de seguro médico anteriormente en esta seccion, y consulte también Medicaid/CHIP en la
pagina anterior).

- Si el contribuyente o su cényuge vivieron en Hawai o Alaska en algun momento del afio, asegurese de que ese
estado esté seleccionado como estado residente en la seccion de Informacion basica.

Pida al contribuyente que se ponga en contacto con el Mercado si el formulario no refleja las primas que
se pagaron o si hay otros errores.

Centro de atencion telefénica del Mercado: 1-800-318-2596 (TTY: 1-855-889-4325)

Para los estados que no utilizan Healthcare.gov, busque el Mercado estatal en Healthcare.gov.

Considere realizar ajustes de ingresos para reducir los ingresos de la unidad familiar:

- Si el contribuyente es elegible para reclamar una deduccion por aportaciones a un arreglo IRA, recuerde que los
contribuyentes pueden contribuir a un arreglo /RA hasta la fecha limite de presentacion de impuestos (sin incluir
las prérrogas).

- Si el contribuyente o el conyuge tienen una HSA y no han contribuido el maximo para el afio tributario, pueden
contribuir a su HSA hasta la fecha limite de presentacion de impuestos (sin incluir las prorrogas).

« Si el contribuyente o su conyuge trabajan por cuenta propia, asegurese de haber declarado todos los gastos de
negocio. Es posible que el contribuyente pueda reclamar la deduccién por seguro médico para trabajadores por
cuenta propia, que reduce los ingresos de la unidad familiar, en cuyo caso la declaracion queda fuera del ambito
de aplicacion.

- Si el contribuyente o su cényuge son elegibles y desean crear una SEP-IRA, el cual tiene un limite de deduccion
mas alto que una cuenta /RA tradicional, debe derivarlo a un preparador de declaraciones profesional.

Considere presentar una declaracion por separado:

- El contribuyente puede no ser elegible para el PTC, pero la presentacion por separado puede limitar el reintegro
del APTC a un nivel inferior si los ingresos de la unidad familiar de uno o ambos cényuges son inferiores al
400 % del indice federal de pobreza. Sin embargo, si ambos conyuges figuran en el mismo Formulario 1095-A, la
presentacion por separado hace que se trate de una pdliza compartida y quede fuera del ambito de aplicacion.

I jlmportante! Si el contribuyente esta actualmente inscrito en la cobertura del Mercado y tiene un reintegro del
APTC de 2025, jel contribuyente debe ponerse en contacto con el Mercado ahora para ajustar su APTC de
2026 para evitar reintegros similares para el afio tributario 2026!

Limites de reintegro para el APTC
Ingresos (en porcentaje del indice Contribuyentes que presentan C::ttarét:)ug; ?It:sagu:f:(t:ltlézsag eoltaro
federal de pobreza) declaraciones como SOLTEROS declaracion
Menos del 200 % $375 $750
Al menos 200 % pero menos de 300 % $975 $1,950
Al menos 300 % pero menos de 400 % $1,625 $3,250
400 % y superior Sin limite (reintegro completo) Sin limite (reintegro completo)
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Coémo usar la herramienta tributaria Healthcare.gov

¢Quién debe usar esta herramienta?

La herramienta esta disponible para los contribuyentes que viven en los estados federales del Mercado (Health-
care.gov), o en un estado que utiliza la tecnologia del sitio web Healthcare.gov. Si usted vive en un estado con un
Mercado basado en el estado, pdngase en contacto con el Mercado por teléfono o en linea.

Para comenzar, visite www.healthcare.gov/tax-tool/

La herramienta permite a un contribuyente encontrar su prima del SLCSP para completar o corregir la columna B
del Formulario 1095-A. La herramienta tributaria le pedira que ingrese todos los miembros de la unidad familiar,
incluso aquellos con otra cobertura. Varias pantallas le pediran el cédigo postal de la familia y si vivieron en el
mismo lugar durante todos los meses.

Confirme la informacion de cada miembro de la familia.

Averigle como calcular su crédito

tributaric de prima de seguro médico Cuéntenos sobre su unidad familiar
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https://www.healthcare.gov/tax-tool/

Coémo usar la herramienta tributaria Healthcare.gov (continuacion)

Esta seccion determina para cada miembro de la familia si sera incluido en la determinacion de la prima del
SLCSP, lo que usted ingresara en TaxSlayer.

iSiga atentamente las instrucciones!
3. Deje sin marcar las casillas de los meses en los que John era elegible para otra cobertura (como la de su
empleador o Medicaid) o no pago la prima de ese mes y haga clic en Continuar.
4. En la pantalla Revisar, confirme la informacion de cada miembro de la familia.

5. La pagina de resultados muestra la prima del SLCSP para la unidad familiar. Utilice estos montos como si
aparecieran en el Formulario 1095-A, columna B.

I Recuerde: Imprima la informacion de revision y
+  las pantallas de la pagina de resultados para los Revise su informacion o
registros del contribuyente.
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indice federal de pobreza

A efectos del crédito tributario de prima de seguro médico, la elegibilidad para un afio determinado se basa
en el conjunto de indices de pobreza publicado mas recientemente el primer dia de inscripcion abierta
para la cobertura de ese afio. En consecuencia, el crédito tributario para 2025 se basara en los umbrales
federales de pobreza de 2024.

Umbrales de pobreza de 2024 para los 48 estados contiguos y el Distrito de Columbia
Para las familias/unidades familiares con més de ocho personas, sume $5,380 por cada persona adicional (100 % del umbral de pobreza)

Cantidad de personas en la familia/ indice de pobreza del 100 % indice de pobreza del 138 % indice de pobreza del
unidad familiar 400 %

1 $15,060 $20,783 $60,240

2 $20,440 $28,207 $81,760

3 $25,820 $35,632 $103,280

4 $31,200 $43,056 $124,800

5 $36,580 $50,480 $146,320

6 $41,960 $57,905 $167,840

7 $47,340 $65,329 $189,360

8 $52,720 $72,754 $210,880

Umbrales de pobreza para Alaska en 2024
Para las familias/unidades familiares con mas de ocho personas, sume $6,730 por cada persona adicional (100 % del umbral de pobreza)

Cantidad de personas en la indice de pobreza del 100 % indice de pobreza del 138 % indice de pobreza del 400 %
familia/unidad familiar

1 $18,810 $25,958 $75,240

2 $25,540 $35,245 $102,160

3 $32,270 $44,533 $129,080

4 $39,000 $53,820 $156,000

5 $45,730 $63,107 $182,920

6 $52,460 $72,395 $209,840

7 $59,190 $81,682 $236,760

8 $65,920 $90,970 $263,680

Umbrales de pobreza para Hawai en 2024
Para las familias/unidades familiares con méas de ocho personas, sume $6,190 por cada persona adicional (100 % del umbral de pobreza)

Cantidad de personas en la indice de pobreza del 100 % indice de pobreza del 138 % indice de pobreza del 400 %
familia/unidad familiar

1 $17,310 $23,888 $69,240

2 $23,500 $32,430 $94,000

3 $29,690 $40,972 $118,760

4 $35,880 $49,514 $143,520

5 $42,070 $58,057 $168,280

6 $48,260 $66,599 $193,040

7 $54,450 $75,141 $217,800

8 $60,640 $83,683 $242,560
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Pestana I: Crédito por ingreso del trabajo







Tabla de ingresos del trabajo

Ingresos del trabajo para el E/C?

Incluye

No incluye

« Sueldos, salarios, propinas y
compensaciones por enfermedad
de terceros tributables

« Pagos de exencion de Medicaid®

« Indemnizacion sindical por huelga

« Beneficios tributables por
incapacidad a largo plazo
recibidos antes de la edad
minima de jubilacion

» Ganancias netas de trabajo por
cuenta propia

* Ingresos brutos de un empleado
estatutario

* Ingresos de un empleado
doméstico

* Eleccion de pago por combate no
tributable

« Compensacion para personas
que no son empleadas

« Valor del alquiler de una vivienda
0 de una ayuda para vivienda
concedida a un ministro como
parte de su retribucion (fuera del
ambito de aplicacion)

* Indemnizacién de los trabajadores
electorales/de mesa electoral

« Intereses y dividendos

« Beneficios del Seguro Social, incluidos la Seguridad de Ingreso Suplementario (SSI, por sus siglas en
inglés) y el Seguro por Incapacidad del Seguro Social (SSDI, por sus siglas en inglés), y de jubilacion
ferroviaria

« Beneficios del bienestar social

« Pagos del subsidio por desempleo

« Pensiones y anualidades (excepto si se trata de una pension por incapacidad y el contribuyente no ha
alcanzado la edad minima de jubilacion)

« Beneficios de veteranos (incluidos los pagos de rehabilitacion de la Administracion de Veteranos)

« Beneficios de indemnizaciones por accidentes de trabajo

« Pensién para el conyuge divorciado

 Manutencion infantil

« Pagos no tributables del cuidado de hijos de crianza

» Compensacion por desempleo

« Subvenciones o becas para realizar pesquisas o investigaciones tributables que no se informan en el
Formulario W-2

« Ingresos por trabajo realizado durante la reclusion en un centro penitenciario o durante la reinsercion
laboral’

« Aplazamientos salariales (por ejemplo, en el marco de un Plan 401(k) o 403(b) o del Plan de Economia
de Ahorros federal)

« El valor de las comidas o el alojamiento proporcionados por un empleador para su comodidad

« Pagos del seguro por incapacidad a partir de primas pagadas por el contribuyente

« Beneficios excluibles por cuidado de dependientes (linea 25 del Formulario 2441)

« Reducciones salariales, por ejemplo en el marco de un plan cafeteria

« Beneficios excluibles de asistencia educativa proporcionadas por el empleador (pueden figurar en la
casilla 14 del Formulario W-2)

1Estos ingresos concretos se ingresan como otros ingresos en la declaracion y no se contabilizan como ingresos del trabajo. Para obtener
instrucciones sobre como anotar estos ingresos, consulte la pestafia D, Ingresos, Ingresos menos comunes e Ingreso de otras compensaciones

en TaxSlayer.

?Las mismas definiciones se pueden aplicar al crédito tributario adicional por hijos y el crédito por cuidado de dependientes.
%Solo si el contribuyente decide incluir los pagos de exencién de Medicaid (MWP) en los ingresos del trabajo. Véase la pestafia D.

Errores comunes al presentar el EIC

» Reclamar a un hijo que no cumple los requisitos de residencia y parentesco

- Contribuyentes casados que indican incorrectamente “solteros” o “cabezas de familia”

- Declaracion incorrecta de los ingresos, en particular de los ingresos y gastos procedentes del trabajo por

cuenta propia

» Numero de Seguro Social incorrecto

« No reclamar a un hijo calificado porque no es dependiente, por ejemplo, un estudiante a tiempo completo
menor de 24 afios que se mantiene a si mismo o un miembro incapacitado de la familia cuyos ingresos
cubren la mitad de su manutencion. Mantenerse a si mismo no es un requisito del E/C.




Resumen de los requisitos de elegibilidad para el EIC

Parte A
Reglas para todos

Parte B
Reglas si tiene un hijo
calificado

Parte C
Reglas si no tiene un hijo
calificado

Parte D
Ingresos del trabajo y
limites del AG/

Tanto los contribuyentes como los

El hijo debe cumplir con los

Debe tener al menos 25 afios,

Debe tener ingresos del trabajo

requisitos de parentesco, edad,
residencia y de declaracion
conjunta, pero no el requisito de
manutencion. No es necesario
que sea su dependiente.?

pero ser menor de 65 al 31 de
diciembre.®

hijos calificados deben tener un
numero de Seguro Social (SSN,
por sus siglas en inglés) valido
para el empleo antes de la fecha
de vencimiento de la declaracion
(incluidas las prérrogas).!

Debe cumplir determinados
requisitos si esta separado de

Su conyuge y no presenta una
declaracion conjunta.

para optar por este crédito.

Sus ingresos del trabajo y el
ingreso bruto ajustado (AGI, por
sus siglas en inglés) deben ser
menores que:

« $61,555 (368,675 si es casado
que presenta una declaracion
conjunta) con tres hijos califi-
cados o mas

* $57,310 (364,430 si es casado
que presenta una declaracion
conjunta) con dos hijos califi-
cados

« $50,434 (357,554 si es casado
que presenta una declaracion
conjunta) con un hijo calificado

« $19,104 (326,214 si es casado
que presenta una declaracion
conjunta) sin ningun hijo califi-
cado

Solo una persona puede utilizar
un hijo calificado para reclamar

el crédito por ingreso del trabajo
(EIC, por sus siglas en inglés).

El contribuyente no puede ser hijo
calificado de otra persona.

No puede ser el dependiente de
otra persona.

Debe ser un ciudadano de los
Estados Unidos o un extranjero
residente todo el afio.

Tiene que haber vivido en
Estados Unidos por mas de la
mitad del afio.

No puede presentar el Formulario
2555 (relativo a los ingresos
devengados en el extranjero).

No puede ser el hijo calificado de
otra persona.

Los ingresos de inversiones deben
ser iguales o menores a $11,950.

No puede ser el hijo calificado de
otra persona.

1Si en la tarjeta del Seguro Social del contribuyente figura el texto “VALIDO PARA EL EMPLEO SOLO CON AUTORIZACION DEL /NS O DEL
DHS’, el contribuyente puede utilizar el nimero de Seguro Social para reclamar el EIC si retine los otros requisitos.

Si el contribuyente (0 su conyuge si presenta una declaracion conjunta) o dependiente tienen un nimero de Identificacion personal del
contribuyente (ITIN, por sus siglas en inglés), no pueden obtener el EIC. El IRS expide los ITIN a los no ciudadanos que no pueden obtener un
SSN. Los solteros y las parejas que tengan numeros de Seguro Social pueden reclamar el crédito, incluso si sus hijos no tienen SSN. En este
caso, obtendrian el menor crédito disponible para los trabajadores sin hijos. En el pasado, estos solicitantes no calificaban para recibir el crédito.
Si la tarjeta de Seguro Social del contribuyente tiene escrito “NO VALIDO PARA EL EMPLEQ” y si el titular obtuvo el SSN para obtener un
beneficio financiado con fondos federales, como Medicaid, no puede obtener el EIC.

2Para cumplir el requisito de declaracion conjunta, el nifio no puede presentar una declaracion conjunta en el afio, a menos que solo sea para
reclamar un reembolso del impuesto sobre los ingresos retenido o del impuesto estimado pagado.

%Se considera que los contribuyentes que cumplen 25 afios el 1 de enero tienen 25 afios al 31 de diciembre. Se considera que los contribuyentes
que cumplen 65 afios el 1 de enero siguen teniendo 64 afios al 31 de diciembre. Si se presenta una declaracion conjunta, el contribuyente o su
conyuge deben cumplir este requisito de edad.

*Pueden reclamar el EIC los contribuyentes que estén casados, que no presenten una declaracion conjunta, solo si han tenido un hijo calificado
viviendo con ellos durante mas de la mitad del afio y que hayan vivido separados de su cényuge durante los ltimos 6 meses del afio, 0 estén
legalmente separados conforme a la ley estatal con un acuerdo de separacidn o un decreto de manutencion por separacién judicial y no vivieron
en la misma unidad familiar que el conyuge al final del afio. Si el cdnyuge separado tiene un hijo calificado, pero ningtn hijo calificado tiene un
SSN vilido, el conyuge separado aun puede cumplir con esta regla especial y reclamar el crédito tributario por ingreso del trabajo (E/TC, por
sus siglas en inglés) por uno mismo.

Informacion basica>Informacion personal>Presenta la declaracién como casado que presenta una
declaracién por separado y relne los requisitos para reclamar el E/C, o palabra clave: “PER”

Los contribuyentes no pueden presentar una declaracion enmendada para reclamar un crédito por el
+  ano en el que originalmente no tenian un numero de Seguro Social valido.




Reglas de elegibilidad general para el EIC

Paso

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente

Medida

@

Calcule los ingresos del trabajo y los ingresos brutos ajustados del

contribuyente (AGl, por sus siglas en inglés) para el afio tributario.

Pregunte si ambos son menores de:

« $61,555 ($68,675 si es casado que presenta una declaracion conjunta)
con tres hijos calificados 0 mas

» $57,310 ($64,430 si es casado que presenta una declaracion conjunta)
con dos hijos calificados

« $50,434 ($57,554 si es casado que presenta una declaracion conjunta)
con un hijo calificado

« $19,104 ($ si es casado que presenta una declaracion conjunta) sin
ningun hijo calificado

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 2.

Sila respuesta es NO, NO CONTINUE. No puede
reclamar el EIC.

¢ Usted (y su conyuge si presentan una declaracién conjunta) tiene un
SSN que le permite trabajar?!

Responsa “NO” si la tarjeta de Seguro Social del contribuyente tiene
escrito “NO VALIDO PARA EL EMPLEQ" y si el titular obtuvo el SSN
para obtener un beneficio financiado con fondos federales, como
Medicaid.

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 3.

Sila respuesta es NO, NO CONTINUE. No puede
reclamar el EIC.

¢, Se aplica alguna de las siguientes condiciones?

* no estaba casado a finales de 2025, o

« presenta una declaracién conjunta con su cényuge, 0

« se aplica la norma especial para conyuges separados (consulte la nota
4 de la pagina anterior).

Sila respuesta es Si, contintie con el paso 4.

Sila respuesta es NO, NO CONTINUE. No puede
reclamar el EIC.

¢ Usted es un extranjero no residente?

Responda “NO” si el contribuyente es una persona casada que presenta
una declaracion conjunta y uno de los conyuges es un ciudadano o
extranjero residente y el otro es un extranjero no residente.

Sila respuesta es Si y usted es soltero o casado, pero no
presenta una declaracién conjunta, NO CONTINUE. No
puede reclamar el EIC.

Sila respuesta es NO, continde con el paso 5.

¢ Usted (o su conyuge si presentan una declaracion conjunta) presenta
el Formulario 2555, Foreign Earned Income (Ingresos devengados en el
extranjero) para excluir los ingresos devengados en un pais extranjero?

Sila respuesta es Si, NO CONTINUE. No puede reclamar
el EIC.

Sila respuesta es NO, continde con el paso 6.

Qe e & O

¢,Sus ingresos de inversiones (intereses, intereses exentos de
impuestos, dividendos, distribuciones de ganancias de capital y
ganancias de capital) superan los $11,9507?

Sila respuesta es Si, NO CONTINUE. No puede reclamar
el EIC.

Sila respuesta es NO, continde con el paso 7.

7

¢ Usted (o su conyuge si presentan una declaracion conjunta) podria ser
el hijo calificado de otro contribuyente?

Responda “NO” si el otro contribuyente no esta obligado a presentar y no
presentara una declaracion de impuestos o presentara una declaracion
solo para reclamar un reembolso del impuesto sobre los ingresos
retenido o del impuesto estimado pagado.

Sila respuesta es SI, NO CONTINUE. No puede reclamar
el EIC.

Sila respuesta es NO, consulte los consejos para la
entrevista del E/C con un hijo calificado o sin un hijo
calificado.

1Si en la tarjeta del Seguro Social del contribuyente figura el texto “VALIDO PARA EL EMPLEO SOLO CON AUTORIZACION DEL INS O DEL
DHS’, el contribuyente puede utilizar el nimero de Seguro Social para reclamar el EIC si retine los ofros requisitos.

Los conyuges separados que son elegibles para reclamar el E/C deben marcar la casilla de verificacion en
el Anexo EIC y enumerar los hijos calificados para demostrar que cumplen con la regla especial para
reclamar el crédito.

Si el contribuyente esta casado y presenta una declaracién por separado y reline los requisitos para
reclamar el EIC, dirijase a Informacion basica>Informacion personal>Presenta la declaracion como casado
que presenta una declaracion por separado y reuine los requisitos para reclamar el EIC.

n La hoja de trabajo de diligencia debida en TaxSlayer no es necesaria para los preparadores voluntarios.

g El IRS no puede emitir reembolsos antes de mediados de febrero para las declaraciones que reclaman el E/C.




EIC con un hijo calificado

Paso Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente Medida
¢Su hijo calificado tiene un SSN que le permite trabajar? Sila respuesta es Si, continte con el paso 2.
Responda NO si en la tarjeta del Seguro Social de su hijo figura el texto | gj |3 respuesta es NO, NO CONTINUE. No puede
o “NO VALIDO PARAEL EMPLEQ" y solo obtuvo su SSN para conseguir | reclamar el E/C sobre la base de este hijo calificado, pero
un beneficio financiado con fondos federales. puede calificar para reclamar el E/C sin hijos si cumple
con los requisitos.
¢ El nifio es su hijo, hijastro, hijo adoptivo o hijo de crianza elegible, Si la respuesta es Si, continte con el paso 3.
9 hermano, medio hermano, hermanastro o un descendiente de cualquiera Si la respuesta es NO, NO CONTINUE. Este nifio no es
de ellos? su hijo calificado. Consulte los consejos para la entrevista
del EIC sin un hijo calificado.
¢Era el hijo alguna de las siguientes personas al final del afio tributario? | Sila respuesta es Si, contintie con el paso 4.
* Menor de 19 afios y mas joven que el contribuyente (o su cényuge si Sila respuesta es NO, NO CONTINUE. Este nifio no es
9 presentan una declaracion conjunta) su hijo calificado. Consulte los consejos para la entrevista
* Menor de 24 afios, estudiante a tiempo completo y menor que el del EIC sin un hijo calificado.
contribuyente (o su conyuge si presentan una declaracion conjunta), o
* De cualquier edad y total y permanentemente incapacitado
¢ El nifio present6 una declaracion conjunta para el afio tributario?! Sila respuesta es NO, continue con el paso 5.
Responda “NO” si el nifio y su cényuge presentaron una declaracion Sila respuesta es Si, NO CONTINUE. Este nifio no es su
0 conjunta solo para reclamar un reembolso del impuesto sobre los hijo calificado (no cumplio con el requisito de declaracion
ingresos retenido o del impuesto estimado pagado. conjunta). Consulte los consejos para la entrevista del EIC
sin un hijo calificado.
¢ El nifio vivio con usted en los Estados Unidos durante mas de la mitad | Si la respuesta es Si, contintie con el paso 6.
1t A 1 1n72 ’
(183 dias de 2025) del afio tributario? - - Si la respuesta es NO, NO CONTINUE. Este nifio no es
A estos efectos, se considera que el personal militar en servicio activo su hijo calificado. Consulte los consejos para la entrevista
destinado fuera de Estados Unidos vive en Estados Unidos. del EIC sin un hijo calificado.
JEl nifio es el hijo calificado de otra persona? Sila respuesta es Si, explique al contribuyente qué
Puede haber casos en los que nadie puede reclamar a un hijo calificado. | ocurre cuando mas de una persona reclama el £/C con
Ejemplo: El Gnico padre con el que el nifio vive no trabaja ni presenta una | & MiSMO huol(regla.del hijo calificado de lmas del una
6 declaracion de impuestos y otro adulto no puede cumplir con las reglas | Persona) Si el contribuyente opta por reclamar el crédito
de elegibilidad general. En este ejemplo, nadie califica para reclamar a con este h'J.O’ calcule el EIC utilizando las hojas de trabajo
este nifio como hijo calificado para el EIC. correspondientes del EIC.
Sila respuesta es NO, calcule el E/C utilizando la hoja de
trabajo correspondiente del EIC.

1Si su hijo estaba casado al final del afio, no cumple con el requisito de declaracion conjunta, a menos que usted pueda reclamarlo como
dependiente o no pueda reclamarlo como dependiente porque cedid ese derecho al otro padre del hijo.

ZAusencias temporales. Cuente el tiempo que usted o su hijo estén fuera de casa en una ausencia temporal debido a una circunstancia especial

como el tiempo que su hijo vivié con usted. La enfermedad, la asistencia al colegio, los negocios, las vacaciones, el servicio militar y la detencion
en un centro de menores son ejemplos de circunstancias especiales.




EIC sin un hijo calificado

Paso

Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente

Medida

1

¢ Puede otra persona reclamarlo a usted o a su conyuge (si presenta

una declaracion conjunta) como dependiente? Responda “NO” si la otra
persona no esta obligada a presentar y no presentara una declaracién de
impuestos o presentara una declaracion solo para reclamar un reembolso
del impuesto sobre los ingresos retenido o del impuesto estimado
pagado.

Sila respuesta es NO, contintie con el paso 2.

Sila respuesta es Si, NO CONTINUE. No puede reclamar
el EIC.

¢ Usted (o su conyuge si presenta una declaracion conjunta) tenia por
lo menos 25 afios pero era menor de 65 el 31 de diciembre del afio
tributario?

Sila respuesta es NO, NO CONTINUE. No puede
reclamar el EIC a menos que aplique una excepcion.
Consulte la nota que figura a continuacién.

Sila respuesta es S, contintie con el paso 3.

2/
3/

¢ Usted (y su conyuge si presenta una declaracion conjunta) vive en los
Estados Unidos durante méas de la mitad (por lo menos 183 dias) del afio
tributario?

Sila respuesta es NO, NO CONTINUE. No puede
reclamar el EIC.

Sila respuesta es Si, calcule el EIC utilizando la hoja de
trabajo correspondiente del EIC.

Se considera que los contribuyentes que nacen el 1 de enero son mayores de edad al 31 de diciembre. Se
considera que los contribuyentes que cumplen 65 afos el 1 de enero siguen teniendo 64 anos al 31 de
diciembre.

Hijo calificado de mas de una persona

Si el nifio cumple los requisitos para ser hijo calificado de mas de una persona, solo una persona puede
reclamar el hijo. Las reglas de desempate que figuran a continuacién explican quién, en su caso, puede
reclamar el E/C cuando mas de una persona tiene el mismo hijo calificado. No obstante, las reglas de desem-
pate no se aplican si la otra persona es su conyuge y presentan una declaracién conjunta. Revise todas las
condiciones para ver cual se aplica.

- Si solo una de las personas es el padre del nifio, se considera al nifio como hijo calificado de ese padre.

- Si los padres no presentan una declaracion conjunta, pero ambos padres reclaman al nifio como hijo
calificado, el IRS considerara al nifio como hijo calificado del padre o de la madre con quien el nifio vivié
durante mas tiempo en 2025. Si el nifio vivié con ambos padres durante la misma cantidad de tiempo, el IRS
considerara al nifno como el hijo calificado del padre o de la madre que haya tenido el ingreso bruto ajustado
(AGI) mas alto en 2025.

- Si ninguno de los padres reclaman al nifio como hijo calificado, se considera al nifio como hijo calificado de la
persona que haya tenido el AG/ mas alto en 2025.

« Si uno de los padres puede reclamar al nifio como hijo calificado, pero ninguno de ellos reclama al nifio, se

considera que el nifio es el hijo calificado de la persona que haya tenido el AG/ mas alto en 2025, pero solo si
el AG/ de esa persona es mas alto que el AG/ mas alto de alguno de los padres del nifio que pueden reclamar
al nifio.

=) otra persona para 2025 en virtud de las reglas de desempate, puede tomar el E/C utilizando un hijo calificado
diferente, o tomar el EIC si el contribuyente califica utilizando las reglas para personas que no tienen un hijo
calificado.

j= Si el contribuyente no puede reclamar el E/C porque se considera a su hijo calificado como el hijo calificado de

Con base en estas reglas de desempate, el contribuyente y la otra persona pueden elegir qué persona reclama
al nino como hijo calificado. Vea la Publicacion 596, Crédito por ingreso del trabajo (EIC) para ver ejemplos.
Solo los padres tienen la opcion de elegir qué padre reclamara al nifio. Todos los contribuyentes que deseen
reclamar al hijo calificado deben seguir las reglas de desempate. Consulte la Publicacion 596 para leer
ejemplos. El IRS puede aplicar las reglas del empate cuando muchos contribuyentes reclaman al nifio.
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Denegacion de determinados créditos

Seccion federal>Deducciones>Menu de Crédito>Reclamacién de créditos reembolsables tras su
denegacion

Al Formulario 8862, Informacion para reclamar ciertos créditos después de haber sido denegados, debe cumpli-
mentarlo todo contribuyente cuyo crédito por ingreso del trabajo (E/C), crédito por otros dependientes (ODC,
por sus siglas en inglés), crédito tributario por hijos (CTC, por sus siglas en inglés), crédito tributario adicional
por hijos (ACTC, por sus siglas en inglés) o crédito tributario de oportunidad para los estadounidenses (AOTC,
por sus siglas en inglés) se haya reducido o denegado anteriormente y el contribuyente haya recibido una carta
en la que se le indique que debe cumplimentar y adjuntar el Formulario 8862 para reclamar el(los) crédito(s) la
préxima vez.

Si el IRS determina que el contribuyente reclamo el(los) crédito(s) debido a un incumplimiento imprudente

o intencionado de las reglas (no debido a errores matematicos o administrativos), el contribuyente no podra
reclamar el(los) crédito(s) durante 2 afios tributarios. Si el error se debe a un fraude, el contribuyente no podra
reclamar el(los) crédito(s) durante 10 afios tributarios.

Dos situaciones pueden requerir la cumplimentacién del Formulario 8862
1. El IRS ha advertido al contribuyente que debe cumplimentar el Formulario 8862 para una futura declaracion
de impuestos.

2. Una declaracion ha sido rechazada con el cédigo de rechazo IND-046-01 — “Datos incorrectos: El
Formulario 8862 debe estar presente en la declaracion. La base de datos de presentacion electrénica indica
que el contribuyente debe presentar el Formulario 8862 para reclamar el crédito por ingreso del trabajo
después de la denegacion”.

n Pasos para cumplimentar el Formulario 8862:

* Ingresar 8862 en el buscador de formularios

« Seleccionar Informacién para reclamar ciertos créditos reembolsables después de haber sido
denegados

 Seleccione COMENZAR para el crédito que desea reclamar, por ejemplo, Reclamar el E/C después de
haber sido denegado

@ Los créditos enumerados seran aquellos a los que tenga derecho el contribuyente.

Para la denegacion del EIC

» No haga clic en la primera casilla “Marque aqui si la Unica razén por la que se redujo o anulé su E/C en el aio
anterior fue porque declaré incorrectamente sus ingresos del trabajo o de inversiones”, a menos que esa sea la
razon real por la que se redujo/eliminé el EIC.

- Responda a las preguntas restantes y haga clic en Continuar. Las preguntas deben contestarse para todos los
hijos.
Para el CTC/ACTC

- Seleccione Reclamar crédito y luego Continuar.
Para el AOTC
 Seleccione el Formulario 8863 y confirme la informacion ingresada.

No es elegible para el EIC:

Si el contribuyente no es elegible para el crédito por ingreso del trabajo por cualquier razén (incluyendo una
denegacion del afio anterior), haga clic en COMENZAR en la linea No es elegible para el EIC. Seleccione
ambas casillas de verificacion después de leerlas detenidamente para determinar que el contribuyente acepta no
reclamar el crédito por ingreso del trabajo en esta declaracion.
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Pestana J: Beneficios educativos
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Tratamiento tributario de los pagos de becas de estudios
y para investigaciones

Una beca de estudios o una beca para investigaciones esta libre de impuestos (excluible de los ingresos
brutos) solo si:

- Usted es candidato a obtener un titulo en una institucion educativa elegible. Usted es candidato a
obtener un titulo si asiste a una escuela primaria o secundaria o esta cursando estudios universitarios o
asiste a una instituciéon educativa que ofrece un programa de formacién para preparar a los estudiantes
para un empleo remunerado en una ocupacion reconocida y esta autorizada por la legislacion federal o
estatal a impartir dicho programa y esta acreditada por una agencia de acreditacién reconocida a nivel
nacional.

Una beca de estudios o una beca para investigaciones solo esta libre de impuestos en la medida en que:

= No supere sus gastos de educacion calificados;

» no esté designada o destinada a otros fines (como alojamiento y manutencién), y no requiera (por sus
términos) que no pueda utilizarse para gastos de educacion calificados; y

» no represente un pago por docencia, investigacion u otros servicios exigidos como condicién para recibir
la beca. (Pero para saber las excepciones, consulte la seccion de Pago por servicios en la Publicacién
970, Tax Benefits for Education (Beneficios tributarios educativos), en ingles).

Utilice la hoja de trabajo 1-1 para calcular el monto de una beca de estudios o una beca para investiga-
ciones que puede excluir de los ingresos brutos.

Gastos de educacion

Los siguientes son gastos de educacion calificados a efectos de las becas de estudios o para investiga-
ciones libres de impuestos:
- Matricula y cuotas necesarias para inscribirse o asistir a una institucion educativa elegible.

- Gastos relacionados con el curso, como cuotas, libros, suministros y equipos necesarios para los cursos
en la institucién educativa elegible. Estos articulos deben exigirse a todos los estudiantes en su curso de
ensefianza.

Los gastos de educacion calificados no incluyen el costo de:

- Alojamiento y comida

« Investigacion

- Equipamiento y otros gastos no necesarios para inscribirse o asistir a una institucion educativa elegible
- Viajes

« Ayuda administrativa

Si las becas y subvenciones superan los gastos educativos cualificados, parte de la subvencién o beca
puede estar sujeta a impuestos para el estudiante (no para el contribuyente que declara al estudiante
como dependiente). Las becas o subvenciones sujetas a impuestos se introducen en el software en la
seccion Ingresos > Ingresos menos comunes > Otras compensaciones > Becas y subvenciones
(consulte la pestana D, Ingresos, para saber cdmo declararlas en TaxSlayer).
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Tratamiento tributario de los pagos de becas de estudios
y para investigaciones (continuacién)

Hoja de trabajo 1-1. Ingresos tributables por becas de estudios y para investigaciones

1. Ingrese el importe total de cualquier beca de estudios o para realizar investigaciones para 2025. Con- 1.
sulte la seccién de Monto de la beca de estudios o para investigaciones en la Publicacion 970.
» Si usted es candidato a obtener un titulo en una institucién educativa elegible, contintie con la linea 2.
» Si usted no es candidato a obtener un titulo en una institucién educativa elegible, deténgase aqui. Todo
el monto esta sujeto a impuestos. Para obtener informacion sobre cémo declarar este monto en su
declaracion de impuestos, consulte Como ingresar otra compensacion en TaxSlayer en la pestafia D.

2. Escribe el monto de la linea 1 en concepto de un pago por docencia, investigacion u otros servicios 2.
exigidos como condicion para recibir la beca. No incluya los montos recibidos por estos conceptos
en virtud del Programa de Becas del Cuerpo Nacional de Servicios de Salud, el Programa de Becas
y Asistencia Financiera para las Profesiones de la Salud de las Fuerzas Armadas o un programa
integral de trabajo-aprendizaje-servicio para estudiantes (segin se define en la Seccion 448(e) de
la Ley de Educacion Superior de 1965) operado por una universidad de trabajo (segln se define en
dicha seccion).

3. Reste el monto de la linea 2 del monto de la linea 1. 3.

4. Anote el monto de la linea 3 que su beca de estudios o para investigaciones le obligé a utilizar para
gastos distintos de los gastos educativos calificados.

5. Reste el monto de la linea 4 del monto de la linea 3.

6. Ingrese el monto de sus gastos de educacion calificados.

7. Ingrese el monto menor entre la linea 5 y la linea 6. Este monto es el maximo que puede excluir de
sus ingresos brutos! (la parte libre de impuestos de la beca de estudios o para investigaciones) 7.

8. Reste el monto de la linea 7 del monto de la linea 5. 8.

9. Parte tributable. Sume los montos de las lineas 2, 4 y 8. Consulte la seccién Como ingresar otra
compensacion en TaxSlayer en la pestafia D para saber como declarar este monto en la declaracion
de impuestos. 9.

1Sin embargo, las becas de estudio o para investigaciones no se consideran libre de impuestos en la medida en que el estudiante la incluya en los
ingresos brutos (el estudiante puede estar o no estar obligado a presentar una declaracidn de impuestos) del afio en que se recibié la beca de
estudio o para investigaciones si:

» La beca de estudios o para investigaciones (o parte de ella) deba aplicarse (segun sus condiciones) a gastos (como alojamiento y
manutencion) que no sean gastos de educacion calificados.

Es posible que pueda aumentar el valor combinado de un crédito tributario por estudios y de determinada ayuda educativa si el estudiante incluye
parte o toda la ayuda educativa en los ingresos del afio en que la recibe. Consulte la Publicacién 970 para obtener mas informacion.
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Aspectos destacados de los beneficios tributarios educativos

Este cuadro resalta algunas diferencias entre los beneficios discutidos en la Publicacion 970. Consulte el texto
para obtener definiciones y detalles. No se base solo en este cuadro.

@ Los gastos para el desarrollo profesional de un educador se pueden reclamar como un ajuste de gastos de

educador.

| Porlo general, usted no puede reclamar mas de un beneficio por el mismo gasto de educacion.

Tipo de beneficio

Su beneficio

Limite anual

Becas escolares, becas para realizar pesquisas
0 investigaciones, subvenciones y reducciones
de matriculas

Es posible que los montos recibidos no sean
tributables.

Ninguno

Crédito de oportunidad para los estadoun-
idenses

Los créditos pueden reducir el monto de
impuestos que debe pagar.
Es posible que el 40 % del crédito sea

reembolsable (limite de $1,000 por estudiante).

Crédito de $2,500 por estudiante (el 100 %
de los primeros $2,000 mas el 25 % de los
segundos $2,000 en concepto de los gastos
calificados por estudiante)

Crédito vitalicio por aprendizaje

Los créditos pueden reducir el monto de
impuestos que debe pagar.

Crédito de $2,000 por declaracion de
impuestos (el 20 % de hasta $10,000 en
concepto de los gastos calificados)

Deduccion de los intereses de préstamos
estudiantiles

Puede deducir los intereses pagados por
préstamos calificados. Consulte la pestafia E,
Ajustes para obtener mas informacion.

Deduccién de $2,500 por declaracion

Cuenta de ahorros para estudios Coverdell
(ESA)*
0O0S si es tributable

Ganancias no sujetas a impuestos

Aportacion de $2,000 por beneficiario

Programa de matricula calificado (QTP) (Plan
529)
0OO0S si es tributable

Ganancias no sujetas a impuestos

Ninguno

Excepcion de educacion al impuesto adicional
sobre las distribuciones prematuras de un
arreglo IRA*

Sin impuesto adicional del 10 % por distri-
bucion prematura

Monto de los gastos de educacion califi-
cados reducido por cualquier ayuda
educativa libre de impuestos

Programa de bonos de ahorros para estudios*
00S

Intereses no sujetos a impuestos

Monto de gastos de educacién calificados

Asistencia educativa proporcionada por el
empleador*

Beneficios del empleador no sujetos a
impuestos

Exclusion de $5,250

Deduccion por gastos del negocio por
formacion relacionada con el trabajo

Puede deducir gastos.

Monto de los gastos de formacion relacio-
nados con el trabajo

*Cualquier distribucion no tributable se limita al monto que no exceda de los gastos de educacion calificados.

OO0S = Fuera del ambito de aplicacion
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Aspectos destacados de los beneficios tributarios educativos (continuacién)

Tipo de beneficio

¢Qué gastos, ademas de la matricula y las cuotas necesarias de inscripcion,
califican?

Becas escolares, becas para
realizar pesquisas o inves-
tigaciones, subvenciones y
reducciones de matriculas

Gastos relacionados con el curso como cuotas, libros, suministros y equipamiento

Crédito de oportunidad para
los estadounidenses

Libros, suministros y equipamiento relacionados con el curso. Consulte la seccién “;, Cuales son los gastos
calificados?” mas adelante para obtener informacién adicional.
Nota: El monto maximo de gastos de educacion calificados es $4,000.

Crédito vitalicio por apren-
dizaje

Los gastos de actividades estudiantiles y los gastos de libros, suministros y equipos relacionados con el curso
se incluyen en los gastos de estudios calificados solo si los honorarios y gastos deben pagarse a la institucion
para inscribirse o asistir.

Nota: El monto maximo de gastos de educacion calificados es $10,000.

Cuenta de ahorros para
estudios Coverdell (ESA)*
OOS si es tributable

« Libros, suministros, equipamiento

« Gastos de servicios para necesidades especiales

« Pagos al programa de matricula calificado (QTP)

« Educacion superior: alojamiento y comida si es un estudiante a tiempo parcial*™

« Educacion primaria y secundaria (jardin de infantes a 12.° grado): tutoria, alojamiento y comida, uniformes,
transporte, acceso a computadoras

« Gastos complementarios

Programa de matricula
calificado (QTP) (Plan 529)*
OOS si es tributable

« Educacion superior:
o Libros, suministros, equipamiento
> Alojamiento y comida si es un estudiante a tiempo parcial™
- Gastos de servicios para necesidades especiales
- Equipos informéticos, programas informaticos o acceso a Internet y servicios relacionados

« Educacion primaria y secundaria (jardin de infantes a 12.° grado): solo la matricula. Consulte la Publicacién
970.

« Capital o intereses del préstamo estudiantil del beneficiario o de un hermano. El monto de las distribuciones
para el reintegro de préstamos de cualquier persona esta limitado a $10,000 de por vida.

Excepcion de educacion al
impuesto adicional sobre las
distribuciones prematuras de
un arreglo IRA*

« Libros, suministros, equipos, incluidos equipos informaticos o periféricos, programas informaticos y acceso
a Internet y servicios relacionados, si los utiliza principalmente el estudiante matriculado en una institucién
educativa elegible

« Alojamiento y comida si es un estudiante a tiempo parcial**

« Gastos de servicios para necesidades especiales

Programa de bonos de ahorro
para estudios*
00S

« Pagos a la cuenta Coverdell (ESA)
« Pagos al programa de matricula calificado (QTP)

Asistencia educativa propor-
cionada por el empleador*

« Libros, suministros y equipamiento
« Capital o intereses de cualquier préstamo de educacion calificado

Deduccion por gastos del
negocio por formacion
relacionada con el trabajo

« Transporte
« Viajes
« Otros gastos necesarios

0O0S = Fuera del ambito de aplicacion

*Cualquier distribucion no tributable se limita al monto que no exceda de los gastos de educacién calificados.
™ Los gastos de alojamiento y comida solo califican hasta el monto mayor de los dos siguientes:

« EI monto real cobrado si el estudiante reside en una vivienda que es de propiedad o est4 administrada por la institucién educativa.

« La asignacion para comida y alojamiento (alojamiento y manutencion) especificada por la institucion educativa en su costo de asistencia
(COA\) a efectos de la ayuda financiera federal para el periodo académico de asistencia y las condiciones de vida del estudiante (por
ejemplo, alojamiento en el campus, desplazamientos, etc.). El contribuyente debe obtener el COA de la institucién a la que asiste el

estudiante.
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Aspectos destacados de los beneficios tributarios educativos (continuacién)

Tipo de beneficio

¢Qué tipo de formacion
califica?

¢Qué otras condiciones se aplican?

¢En qué rango de ingresos
se eliminan gradualmente
los beneficios?

Becas escolares, becas
para realizar pesquisas 0
investigaciones, subven-

« Universitaria y licenciatura
* De jardin de infantes a 12.° grado

« Debe estar cursando una carrera o un
programa de formacion profesional.
« La beca debe permitir el pago de la

« Sin eliminacion gradual

ciones y reducciones de matricula y las tasas exigidas.
matriculas
Crédito de oportunidad * Universitaria y licenciatura « Solo puede reclamarse durante 4 afios » $80,000 - $90,000

para los estadounidenses

* Un estudiante graduado puede
reclamar el crédito de oportunidad
para los estadounidenses si y solo
si el estudiante no ha completado
los primeros cuatro afios antes del
comienzo del afio tributario.

tributarios (que incluyen los afios en los
que se reclama el crédito Hope).

« Debe estar matriculado, al menos a tiempo
parcial, en un programa que conduzca a
la obtencion de un titulo, certificado u otra
credencial educativa reconocida.

« No tiene que haber sido condenado por
delitos graves de drogas.

« No tiene que haber cursado los 4 primeros
afios de estudios postsecundarios antes
del final del afio tributario anterior.

+ $160,000 - $180,000 para
declaraciones conjuntas

Crédito vitalicio por
aprendizaje

* Cursos de grado y postgrado para
adquirir o mejorar las competencias
laborales

« Ninguna otra condicion

« $80,000 — $90,000
» $160,000 - $180,000 para
declaraciones conjuntas

Deduccion de los

« Universitaria y licenciatura

« Tiene que haber sido estudiante en al

+ $85,000 - $100,000

intereses de préstamos menos un programa de estudios a tiempo | * $170,000 — $200,000 para
estudiantiles parcial. declaraciones conjuntas
Cuenta de ahorros « Universitaria y licenciatura « Los activos deben distribuirse a los 30 « $95,000 - $110,000

para estudios Coverdell | « De jardin de infantes a 12.° grado afios, salvo que el beneficiario tenga » $190,000 — $220,000 para
(ESA)* necesidades especiales. declaraciones conjuntas
OOS si es tributable

Programa de matricula | * Universitaria y licenciatura « Las distribuciones por capital o inter- « Sin eliminacién gradual
calificado (QTP) (Plan « Jardin de infantes a 12.° grado con eses pagados del préstamo estudiantil

529)* una matricula de no méas de $10,000 | calificado del beneficiario designado o de

0O0S si es tributable

* Programa de aprendizaje registrado
y certificado por el Departamento de
Trabajo

un hermano tienen un limite vitalicio de
$10,000 por persona.

Excepcion de educacion
al impuesto adicional
sobre las distribuciones

* Universitaria y licenciatura

* Ninguna otra condicién

« Sin eliminacién gradual

prematuras de un arreglo

IRA*

Programa de bonos de | < Universitaria y licenciatura « Solo se aplica a los bonos de la serie EE | » $99,500 — $114,500

ahorro para estudios* emitidos después de 1989 o a los bonos * $149,250 — $179,250 para

00S de la serie I. declaraciones conjuntas y del
conyuge sobreviviente calificado
con un dependiente

Asistencia educativa « Universitaria y licenciatura « Ninguna otra condicion « Sin eliminacion gradual

proporcionada por el

empleador*

Deduccion por gastos del
negocio por formacion
relacionada con el trabajo

« Exigida por ley para conservar el
empleo, el sueldo o la situacion
actuales

* Mantener o mejorar las competencias
laborales

 No puede ser para cumplir los requisitos
minimos de formacion del oficio/negocio
actual.

« No puede calificarlo para un nuevo oficio/
negocio.

* Sin eliminacién gradual

0OS = Fuera del ambito de aplicacion

*Cualquier distribucion no tributable se limita al monto que no exceda de los gastos de educacién calificados.

I Los contribuyentes casados que presentan una declaracion por separado no pueden reclamar la deduccién
+  del crédito de oportunidad para los estadounidenses, del crédito vitalicio por aprendizaje o de los intereses
de un préstamo estudiantil.
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Créditos tributarios por estudios

m Deducciones>Menu de Créditos>Crédito tributario por estudios, Formulario 1098-T; o palabra clave: “8863”

Investigacion/Accién: Determinar si un contribuyente califica para el crédito tributario por estudios.

A los contribuyentes que reclamen el crédito de oportunidad para los estadounidenses aunque no sean
elegibles se les puede prohibir solicitar el crédito durante un maximo de 10 anos.

Comparacién de créditos tributarios por estudios

Condiciones del
crédito

Crédito de oportunidad para los
estadounidenses

Crédito vitalicio por aprendizaje

Crédito maximo

Crédito de hasta $2,500 por estudiante elegible

Crédito de hasta $2,000 por declaracién

Limite del ingreso bruto

$180,000 si es casado que presenta una declaracion

$180,000 si es casado que presenta una declaracion

ajustado modificado conjunta; $90,000 si es soltero, cabeza de familia o conjunta; $90,000 si es soltero, cabeza de familia o conyuge
(MAGI) conyuge sobreviviente que reline los requisitos sobreviviente que reline los requisitos
Reembolsable 0 no Se puede reembolsar el 40 % del crédito; No reembolsable: crédito limitado al monto del impuesto que
reembolsable el resto no es reembolsable. debe pagar sobre su ingreso tributable

Cantidad de afios de
educacion postse-
cundaria

Disponible SOLO para el estudiante que no haya
completado los primeros cuatro afios de educacién
postsecundaria antes de 2025. Consulte la seccién
“Finalizacion de los primeros 4 afios” en la Publicacién
970.

Disponible para todos los afios de educacion postsecundaria
y para cursos para adquirir o mejorar las habilidades
laborales

Cantidad de afios

Disponible SOLO por cuatro afios tributarios por

Disponible durante una cantidad ilimitada de afios tribu-

tributarios de crédito estudiante elegible (incluidos los afios en los que se tarios.

disponibles haya reclamado el crédito Hope)

Tipo de programa El estudiante debe estar en un programa que conduzca | No es necesario que el estudiante esté en un programa
necesario a la obtencion de un titulo u otra credencial educativa que conduzca a la obtencidn de un titulo u otra credencial

reconocida

educativa reconocida

Cantidad de cursos

El estudiante debe estar inscrito al menos a media
jornada? durante al menos un periodo académico que
comience en 2025 (o los primeros tres meses de 2026 si
los gastos calificados se pagaron en 2025)

Disponible para uno o mas cursos

Condena por delito grave
de drogas

Afinales de 2025, el estudiante no habia sido condenado
por un delito grave de posesién o distribucion de una
sustancia controlada

Las condenas por delitos graves de drogas no hacen que el
estudiante sea no elegible

Gastos calificados

Matricula, tasas de inscripcion obligatorias y material
didactico que el estudiante necesite para cursar sus
estudios, independientemente de que el material se
adquiera en la institucion educativa como condicién para
matricularse o asistir a clase

Matricula y tasas de inscripcion obligatorias (incluidos los
montos que deben abonarse a la institucidn por libros,
suministros y equipos relacionados con el curso)

Pagos por periodos

Pagos efectuados en 2025 por periodos académicos

Pagos efectuados en 2025 por periodos académicos que

académicos que comiencen en 2025 o en los tres primeros meses de | comiencen en 2025 o en los tres primeros meses de 2026
2026

TIN necesario antes Los solicitantes y estudiantes deben tener un TIN antes

de la fecha limite de de la fecha limite de la declaracion de 2025 (incluidas las

presentacion prorrogas)

Nimero de identificacion
del empleador (EIN, por
sus siglas en inglés) de
la institucién educativa

Debe indicar el niumero de identificacion del empleador
(EIN) de la institucidn educativa en su Formulario 8863,
Education Credits (Créditos tributarios por estudios).

1 Ninguna parte del crédito es reembolsable si (1) el contribuyente que reclama el crédito es (a) menor de 18 afios o (b) tiene 18 afios al final del
afio y sus ingresos del trabajo fueron inferiores a la mitad de su propia manutencidn o (c) es un estudiante a tiempo completo mayor de 18 afios
y menor de 24 y sus ingresos del trabajo fueron inferiores a la mitad de su propia manutencion; y (2) el contribuyente tiene al menos uno de sus
padres vivo, y; (3) el contribuyente no presenta una declaracion conjunta.

2 Cada institucion educativa elegible establece el parametro con el cual se determina cual es la mitad de la carga normal de trabajo a tiempo

completo.
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Créditos tributarios por estudios (continuacion)

¢Quién puede reclamar el crédito?

- Los contribuyentes que pagaron gastos de educacion calificados de educacion superior para un estudiante
elegible a menos que presenten como MFS.

- Los contribuyentes que pagaron los gastos de educacion para un estudiante matriculado o que asiste a una
institucion educativa elegible. En el sitio web del Departamento de Educacién de los Estados Unidos se
encuentra una base de datos con funcidon de busqueda de todas las escuelas autorizadas: www.ed.gov/
accreditation (en inglés)

- El estudiante elegible es el contribuyente, su céonyuge o su dependiente.

Los gastos de educacion calificados se consideran pagados por el contribuyente si los paga su dependiente

@ o un tercero en nombre del dependiente. Si un estudiante no es declarado como dependiente (aunque sea
elegible para ser declarado), solo el estudiante puede reclamar un crédito tributario por estudios sin importar
quién pago los gastos. Cualquiera que abone los gastos (incluso directamente a la institucion) se considera
que ha hecho un regalo al estudiante que, a su vez, se considera que ha pagado los gastos.

crédito solo puede aplicarse durante 4 afos tributarios. En segundo lugar, el estudiante no debe haber
completado cuatro afios de créditos académicos postsecundario antes del inicio de este afio tributario. Siga
los ejemplos de la seccién "Quién es un estudiante elegible para el crédito de oportunidad para los
estadounidenses" en la Publicacion 970 para obtener informacion adicional.

@ Hay dos requisitos de 4 afos para el crédito de oportunidad para los estadounidenses. En primer lugar, el

¢Quién puede reclamar los gastos de un dependiente?

Si el contribuyente... Entonces solo...

Tiene un dependiente que es un estudiante elegible El contribuyente puede reclamar el crédito en funcién de los gastos del depend-
iente. El dependiente no puede reclamar el crédito.

No reclama al dependiente en la declaracion de impuestos | El dependiente puede reclamar el crédito. El contribuyente no puede reclamar el
crédito en funcion de los gastos del dependiente.

¢Quién no puede reclamar el crédito?

« Alguien con el estado civil para efectos de la declaracion “casado que presenta una declaracion por separado”
« Cualquier persona que figure como dependiente en la declaracion de impuestos de otra persona
« Los contribuyentes con un AG/ modificado que supera los limites de ingresos permitidos

- El contribuyente (o el conyuge) fue un extranjero no residente durante una parte del afio tributario, a menos
gue una de las excepciones enumeradas en la Publicacion 519, Guia de Impuestos Estadounidenses para
Extranjeros
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Créditos tributarios por estudios (continuacion)

¢Qué gastos califican?

- Gastos pagados para un periodo académico que comienza en 2025 o los tres primeros meses de 2026

- Gastos no reembolsados cuando el estudiante deja una clase

- Gastos pagados con las ganancias de un préstamo

¢Qué son los gastos calificados?

« En el caso del crédito de oportunidad para los estadounidenses, los materiales relacionados con el curso son
libros, suministros y equipos necesarios para un curso de estudio, independientemente de que los materiales
se adquieran o no en la institucion educativa como condicion para la inscripcion o la asistencia. La compra de
equipos informaticos o periféricos, softwares informaticos o acceso a Internet y servicios relacionados califican
para el crédito si el estudiante necesita la computadora para asistir a la institucion educativa.

« En el caso del crédito vitalicio por aprendizaje, las cuotas de actividades estudiantiles y los gastos de libros,
materiales y equipo relacionados con el curso solo se incluyen en los gastos educativos calificados si dichas
cuotas y gastos se deben pagar a la institucidén para la matriculacién o la asistencia.

¢ Qué es la asistencia educativa libre de impuestos?

« Partes libres de impuestos de becas para realizar pesquisas o investigaciones

- Becas Pell (consulte la Publicacion 970)

« Asistencia educativa proporcionada por el empleador (consulte la Publicaciéon 970)

- Asistencia educativa para veteranos
 Cualquier otro pago no tributable (aparte de regalos o herencias) recibido como asistencia educativa

LIl

Il

Il

No reduzca los gastos de educacion calificados por ninguna beca de estudio o de investigacion declarada
como ingreso en la declaracion de impuestos del estudiante si el uso de la beca no esta limitado y se
destina para pagar gastos de educacion que no son calificados (como alojamiento y comida).

Los contribuyentes deben tener un Formulario 1098-T de una institucién educativa elegible para reclamar
los beneficios para la educacion. El Formulario 1098-T normalmente esta disponible en la cuenta en linea
de la institucion educativa del estudiante. Si la institucion educativa de un estudiante no esta obligada a
proporcionar el Formulario 1098-T al estudiante, puede reclamar un crédito sin el Formulario 1098-T si el
estudiante califica de otra manera, puede demostrar que él (o un dependiente) estuvo inscrito en una
institucién educativa elegible y puede justificar el pago de la matricula calificada y los gastos relacionados.
Consulte la Publicacién 970 para ver los pasos requeridos.

Si el estudiante incluye la asistencia educativa libre de impuestos en los ingresos, y tiene un requisito para la
presentacion de la declaracion de impuestos e ingresos no derivados del trabajo (incluso la beca de estudio
tributable) superiores a $2,700, es posible que el estudiante tenga que presentar el Formulario 8615, Tax for
Certain Children who have Unearned Income (Impuesto para determinados nifios que presentan ingresos no
derivados del trabajo) (impuesto infantil). EI Formulario 8615 esta en el ambito de aplicacién para los nativos
estadounidenses que reciben pagos per capita y los residentes de Alaska que reciben dividendos del fondo
permanente. Para todos los demas propdsitos, el Formulario 8615 sigue estando fuera del ambito de

aplicacion.
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Determinacion de los gastos educativos calificados

La casilla 1 puede incluir importes de becas y subvenciones no tributables. Es posible que algunos estudiantes
escojan pagar gastos no calificados con los recursos de becas/BecaPell, lo que genera que las becas/Beca

Pell sean tributables. Esto ocurre incluso si la beca/subvencion se pagé directamente a la escuela. Esto puede
aumentar el monto de los gastos calificados que pueden utilizarse para calcular un crédito tributario por estudios.
Podra encontrar ejemplos en la seccion “Coordinacion con becas Pell y otras becas de estudios o para realizar
pesquisas o investigaciones” en la Publicacion 970.

Calcule el monto pagado verificando el pago recibido que figura en el estado de cuenta del estudiante con el
monto que se muestra en la casilla 1 del Formulario 1098-T. Recuerde incluir libros, suministros y materiales
relacionados con el curso de estudio y equipos si reclama el crédito de oportunidad para los estadounidenses.
También recuerde incluir pagos de bolsillo que efectua el estudiante o que se efectian en su nombre. Esto incluye
préstamo para estudios, pagos, tarjetas de crédito o partes tributables de becas/subvenciones.

Por ejemplo, Bill y Sue son elegibles para reclamar el crédito de oportunidad para los estadounidenses para su
hija Sarah, que esta en el primer afo de educacion superior. Tienen un Formulario 1098-T en el que figuran
$7,000 en la casilla 1y $3,000 en la casilla 5 de la Beca Pell. En la entrevista con Bill y Sue, usted determina que
con la Beca Pell se pagaron $3,000 y con fondos de un préstamo se pagaron $4,000. Pagaron $500 por libros en
2025. Para calcular los gastos elegibles para su crédito, tome los $7,000 ($3,000 de la subvencion + $4,000 del
préstamo) pagados en 2025 y sume los $500 por libros. Ingrese el importe en la linea 1 de la siguiente hoja de
trabajo. Debe ingresar los $3,000 de la Beca Pell en la linea 2a. El monto de la linea 3 es $3,000. Reste la linea 3
de la linea 1 y obtiene $4,500, que son los gastos de educacion calificados. Si el resultado de los gastos califi-
cados son inferiores a $4,000, el estudiante puede elegir considerar una parte de la subvencion como ingreso
para tener mas gastos elegibles para los créditos.
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Hoja de trabajo de los gastos de educacion calificados ajustados (instrucciones del Formulario 8863)
1. El total de los gastos de educacion calificados pagados en nombre del estudiante en 2025 para el periodo académico 7,500
2. Menos ajustes:
a. Asistencia educativa libre de impuestos recibida en 2025 asignable al periodo académico.................. _ 3000
b. Asistencia educativa libre de impuestos recibida en 2026 (y antes de presentar su declaracion de
impuestos de 2024) asignable al periodo aCadeMICO ...........cccevievriiriiriie s 0
c. Reembolsos de gastos de estudios calificados pagados en 2025 si el reembolso se recibe en 2025 o
en 2026 antes de que usted presente su declaracion de impuestos de 2025 ...........cccccceeiivicieicnenns 0
3. Total de los ajustes (sume las lineas 2a, 2b, and 2c) 3,000
4. Gastos de educacion calificados ajustados. Reste la linea 3 de la linea 1. Si es cero 0 menos, anote “-0-" 4,500

Si el estudiante no tiene una copia del estado de su cuenta de estudiante, pidale que consulte en linea
mediante la institucion de educacion superior o universidad para obtener esta informacion.

Il

| Los Formularios 1098-T con montos enumerados en las casillas 4 y 6 estan fuera del ambito de aplicacion
(OQCS, por sus siglas en inglés).
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Cémo ingresar los créditos tributarios por estudios

Deducciones>Menu de Créditos>Crédito tributario por estudios e ingresos>0Otros ingresos>Otras
compensaciones>Becas y subvenciones; o palabra clave: 1098 u 8863

Solo el contribuyente es elegible para reclamar el crédito si reclama al estudiante como dependiente. Solo el
estudiante es elegible si alguien no lo reclamé como dependiente (incluso si alguien puede reclamarlo), sin
importar quién efectua los pagos.

Il

Consulte la pestafia I, Crédito por ingreso del trabajo, denegacién de determinados créditos, si el
contribuyente recibié una carta en la que se solicitaba que completara el Formulario 8862, Informacion para
reclamar ciertos créditos después de haber sido denegados.

I

. Seleccione el estudiante para el que va a ingresar los gastos de estudios calificados, o haga clic en el enlace
para volver a Informacién basica.

. Indique si se proporcioné un Formulario 1098-T para 2025. Suele estar disponible en la cuenta en linea de la
escuela del estudiante.

3. Responda “Si” si se recibié un Formulario 1098-T para 2024 y se marco la casilla 7.

—

N

IS

. Si se incurrié en gastos calificados para mas de una institucion, puede afiadir instituciones adicionales mas
adelante.

. Agregar una Institucion
Seleccione un estudiante ) o

m
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Como ingresar los créditos tributarios por estudios (continuacion)

5. Ingrese el importe del Formulario 1098-T, casilla 1.

6. TaxSlayer utilizara el importe de la asistencia
educativa libre de impuestos ingresado aqui para
ajustar los gastos de estudios calificados. Ingrese el
importe del Formulario 1098-T, casilla 5:

« Reducido por los importes de becas/subvenciones
tributables incluidos en la casilla 5.

- Incrementado con cualquier importe de asistencia
educativa libre de impuestos no reflejada en la
casilla 5 (consulte ¢ Qué es la asistencia educativa
libre de impuestos? mas arriba en esta pestana).

informaciin del formulario 1098-T — Child Care Facility

oy e e v e o 257 g ke o
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7. Ingrese cualquier gasto de estudios calificado adicional no incluido en (5) Matricula pagada. La definicion de
gastos calificados es diferente para el crédito de oportunidad para los estadounidenses y para el crédito
vitalicio por aprendizaje (consulte ;Qué son los gastos calificados? mas arriba en esta pestana).

comida, seguro, transporte, médicos o personales, aunque el monto deba pagarse a la institucion como

@ Estos no son gastos calificados para obtener créditos tributarios por estudios: gastos de alojamiento y

condicion para la inscripcion o asistencia. Si los
gastos educativos estan relacionados con
deportes, juegos, pasatiempos u otros cursos no
académicos, consulte la Publicacion 970 (en
inglés) para obtener mas informacion.

8. Afada instituciones adicionales si se incurrio en
gastos de estudios calificados en mas de una
institucion.

9. Las respuestas a las cuatro preguntas mostradas
se utilizaran para determinar si es elegible para el
crédito de oportunidad para los estadounidenses.

del afio, entonces TaxSlayer le hara una pregunta
adicional que dice “4 Es elegible para la porcion
reembolsable del crédito de oportunidad para los
estadounidenses?” Consulte la pagina siguiente
para ver un cuadro que lo ayudara a responder
esta pregunta.

@ Si el contribuyente era menor de 24 anos al final

TaxSlayer le recomendara qué crédito es el mas benefi-
cioso. Puede hacer otra seleccion si no desea aceptar
la recomendacion de TaxSlayer. Haga clic en Continuar
después de hacer su eleccion.

0 Asegurese de que los gastos que ha ingresado

+  son gastos de estudios calificados para el crédito
que ha seleccionado. Consulte el punto 7 anterior.
Haga clic en el icono del lapiz que aparece en la
pantalla Resumen de créditos educativos si
necesita ajustar esta entrada.

instituciones para estudiantes e
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Elegibilidad para el crédito fiscal de oportunidad
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Una vez que haya seleccionado el crédito que desea aplicar, puede editar los datos del crédito educativo que
habia ingresado o ingresar datos para estudiantes adicionales.
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Estudiante menor de 24 anos que reclama el crédito de
oportunidad para los estadounidenses

Para un estudiante que reclama el crédito en su propia declaracion

Investigacion/Accion:

Pregunte al contribuyente Medida

1. ¢ Tenia menos de 24 afios al final del afio tributario? | Si la respuesta es NO, no utilice este cuadro. Usted Si califica para reclamar la parte
permitida del crédito de oportunidad para los estadounidenses como crédito reembol-
sable si cumple todos los demas requisitos.

Si la respuesta es Si, contintie con la pregunta 2.

2. ; Tenia mas de 18 afios al final del afio tributario? Sila respuesta es S, contintie con la pregunta 3.
Sila respuesta es NO, continte con la pregunta 4.

3. ¢ Fue estudiante a tiempo completo (definido a Sila respuesta es NO, no contintie. Usted Si califica para reclamar la parte permitida
continuacion) durante el afio tributario? del crédito de oportunidad para los estadounidenses como crédito reembolsable.

Sila respuesta es S, contintie con la pregunta 5.

4. ; Tenia 18 afios al final del afio tributario? Sila respuesta es Sl, continte con la pregunta 5.
Sila respuesta es NO, continte con la pregunta 6.

5. ; Sus ingresos del trabajo (definidos a continuacién) | Sila respuesta es NO, no continte. Usted Si califica para reclamar la parte permitida
fueron inferiores a la mitad de su manutencién del crédito de oportunidad para los estadounidenses como crédito reembolsable.

durante el afio tributario? Si la respuesta es Si, contintie con la pregunta 6.

6. ¢ Alguno de sus padres estaba vivo al final del afio | Si la respuesta es NO, no contintie. Usted Si califica para reclamar la parte permitida
tributario? del crédito de oportunidad para los estadounidenses como crédito reembolsable.

Sila respuesta es Sl, continte con la pregunta 7.

7. ¢ Esta presentando una declaracién conjunta para el | Sila respuesta es NO, usted NO califica para reclamar la parte permitida del crédito
afio tributario? de oportunidad para los estadounidenses como crédito reembolsable.

Sila respuesta es S, usted Si califica para reclamar la parte permitida del crédito de
oportunidad para los estadounidenses como crédito reembolsable.

Ingreso del trabajo. El ingreso del trabajo incluye salarios, sueldos, honorarios y otros pagos recibidos por
servicios personales efectivamente prestados. El ingreso del trabajo incluye la parte de cualquier beca de estudios
0 para realizar investigaciones que represente el pago por ensefiar, investigar u otros servicios prestados por el
estudiante que son obligatorios como condicidn para recibir la beca (debe informarse en un W-2). El ingreso del
trabajo no incluye la parte de la compensacion por servicios personales prestados a una sociedad andnima que
represente una distribucién de ganancias o utilidades en lugar de una asignacion razonable como compensacion
por los servicios personales efectivamente prestados.

Estudiante a tiempo completo. Unicamente a efectos de determinar si una beca se considera manutencion,
usted fue un estudiante a tiempo completo en 2025 si durante una parte de cualquier periodo de 5 meses
naturales del afio estuvo matriculado como estudiante a tiempo completo en una institucion educativa elegible, o
realizé un curso de capacitacion en el terreno a tiempo completo impartido por una institucién educativa elegible o
por un organismo gubernamental estatal, del condado o local.

Manutencion. La manutencién incluye alimentos, alojamiento, ropa, atencion médica y dental, educacion y
similares. Sin embargo, una beca recibida por un estudiante a tiempo completo no se considera manutencion.
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Pestana K: Como terminar la declaracion
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Cémo completar la seccion de presentacion electrénica (e-File)

Acceda a la seccion de presentacion electronica seleccionando "Presentacidn electrénica” en el
menu de navegacion situado a la izquierda de la pantalla.

Proceso de presentacion electrénica

Cuando se hayan ingresado todos los datos, complete la seccidon de presentacion electrénica. No se debe
presentar la declaracion de impuestos (electronicamente o en papel) hasta que se haya completado la
seccidn de presentacion electronica.

Haga clic en Presentacion electronica en la barra de navegacién de la izquierda.
El software indicara si hay errores o avisos sobre la declaracion de impuestos.
1. Si el software muestra un error en la declaracién, lea atentamente el error y seleccione CORREGIR
ESTO para ese error.
2. Corrija la declaracién de impuestos para eliminar el error.

3. Vuelva a seleccionar Presentacion electronica.

4. Seleccione CORREGIR ESTO para cada error de presentacion electronica hasta que haya corregido
todos los errores.

No puede presentar electrénicamente la declaracion hasta que haya corregido todos los errores de
presentacion electronica.

5. Luego, revise todas las advertencias.

6. Si necesita cambiar cualquier informacién para eliminar una advertencia, seleccione la seccién federal
en la barra de navegacion izquierda y haga correcciones a esa seccion de la declaracion.

7. Revise sus notas. Si necesita cambiar algo en la declaracion, seleccione la seccion correspondiente en
la barra de navegacioén de la izquierda y efectue los cambios.

8. Cuando termine de revisar las advertencias y notas, seleccione “Continuar”.

Puede presentar electronicamente la declaracién de impuestos con advertencias, pero revise cada
una de ellas para asegurarse de que ha completado la declaracion correctamente.
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Como completar la seccion de presentacion electrénica (e-File) (continuacion)

Detalles de la declaracién de impuestos

La casilla de iniciador de declaraciones electrénica (ERO, por sus siglas en inglés) y la casilla del nimero de
presentacion electrénica (EFIN, por sus siglas en inglés) apareceran por defecto en su centro y, en la mayoria de
los casos, no sera necesario realizar ninguna accién. Si es voluntario en un centro ad hoc o virtual, inicie sesién
en el software con el nombre de usuario asignado a ese centro. El soffware mostrara una casilla desplegable de
EROy, por defecto, la ubicacion principal. Seleccione la ubicacion correcta de la lista predefinida.

Para navegar entre
las secciones de

presentacion electronica

utilice los botones de

Detalles de la declaracion de impuestos

ilormnner oding desoa o ooninbyenio pager s mpuesdos adesclsdos: o reobe su resmbodso

[T ™ P pvey il b pumerdmrperdn B ey SRR Pl e . d | b d
darlmericn de O Lrun L ] oty Tt e n L T P T LT T o S e = 0pCIOne§ ) €la a.rra €
i — navegacion superior o los
nes “Continuar”
® & ® ® =) & & 0 botones "Continuar”y
Atras” de la parte inferior
de la pantalla.
[ i [F =
7 En algunas pantallas
Myt ds srsmen dal EHO - !_”'"'“ g P

de computadoras
portatiles, las barras
laterales oscurecen el
botén de la "Pagina de
presentacion”. Debe cerrar
una u otra barra lateral
para obtener una visual-
izacion completa del
proceso de presentacion
electrénica, o reducir el
ajuste de zoom de la
pantalla del navegador.

Declarscicn federal
i Gty chiciia 8l Shanila aviir Sl declintiecein t ImMpUsatod?

Riperbaals bederal - 51,503 =

Prgpparmauie ot Degaane deinia -

[ Transmitie sobo laiy) declerackindes | sstatzlw) e

Tipos de declaraciones federales y estatales
con un monto adeudado

Presentacion electronica sin débito directo

Tipos de declaraciones federales y estatales con reembolso

Presentacion electrénica con
envio del cheque de reembolso
por correo al contribuyente

Presentacion electronica con
depésito directo

Presentacion electronica: Cheque Pago por correo

en papel

Presentacion electrénica: Deposito Débito directo Presentacion electrénica con débito directo

directo

Declaracion en papel | Declaracion en papel con cheque incluido

Declaracién en papel con depdsito
directo

Declaracion en papel con depdsito
directo

Declaracién en papel

Declaracién en papel con envio

del cheque al contribuyente

9. Seleccione la casilla Transmitir solo la(s) declaracion(es) estatales si la declaracién estatal se presentara
electréonicamente, pero no se presentara la declaracion federal. Es posible que tenga que hacerlo si el contribuyente no
esta obligado a presentar una declaracion federal o ya ha presentado una declaracion federal.

Seleccione una opcidn de presentacion electrénica para la declaracion federal incluso si no presenta de manera
electronica la declaracioén federal. A continuacién, complete el resto de la informacién en las paginas de presentacion
electronica y presentacion.

Para aplicar un reembolso federal a los impuestos del proximo afio, abra Federal>Pagos y estimaciones>Aplicar pagos
a los impuestos del proximo afno.

Para aplicar el reembolso estatal a los impuestos estatales del préximo afio, abra Estado>Pagos>Aplicar su reembolso
estatal.

g En el caso de una declaracion sin reembolso/sin pago, seleccione pago por correo de presentacion electronica.
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Coémo completar la seccién de presentacion electrénica (e-File) (continuacion)

Declaracién(es) estatal(es)

Ingrese el tipo de declaracion estatal.

Si la declaracion estatal esta marcada como “en papel” y la declaracion federal se presento electronicamente,
confirme que esta es la eleccién correcta y no un error.

Declaracion estatal

JComo desea el cliente enviar su declaracion de impuestos?

Importe adeudado por el estado de GA - 268 *

No seleccionado

w

Tipos de declaraciones federales y estatales con Tipos de declaraciones federales y estatales con un
reembolso monto adeudado
Presentacion electronica: Presentacidn electronica con envio Pago por correo Presentacion electronica sin débito
Cheque en papel del cheque de reembolso por correo al directo
contribuyente
Presentacion electrénica:; Presentacion electrénica con depésito | Débito directo Presentacion electrénica con débito
Depésito directo directo directo
Declaracién en papel con Declaracion en papel con depdsito Declaracion en papel Declaracion en papel con cheque
deposito directo directo incluido
Declaracién en papel Declaracién en papel con envio del
cheque al contribuyente

g En el caso de una declaracién sin reembolso/sin pago, seleccione pago por correo de presentacion electrénica.

Autorizacién de la firma de la presentacion electréonica del /RS

El PIN de los contribuyentes se establece por defecto y es 1+ los cuatro ultimos digitos del SSN que figura en el registro de
declaracion electronica antes de que los contribuyentes firmen el Formulario 8879, Autorizacion de firma para presentar la
declaracion por medio del IRS e-file. Tras revisar la declaracion y ser informado de que es el contribuyente que es, al final,
responsable de la informacion que figura en la misma, el contribuyente (y su conyuge si la declaracién es conjunta) debera
firmar el Formulario 8879 antes de que se presente su declaracion de forma electronica.

Farmulario BB (5P)

T iy b Tl il £ AT BT

P ded contribeepents ©
o ll]
PN dad ERT *

ool vTad L PNV S Do DoV D L B e e 1T £ L DL et el IES

Las direcciones de correo
g electronico del contribuyente
y de su conyuge saldran ya
rellenados en esta pantalla si
se aportaron en la seccion de
Informacion personal.
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Como completar la seccion de presentacion electronica (e-File) (continuacion)

Directrices sobre el PIN del contribuyente

El PIN puede estar compuesto de cinco niumeros cualesquiera, pero no pueden ser todos ceros. Si se trata
de una declaracion conjunta, es necesario que tanto el contribuyente como el conyuge tengan un PIN.

Como utilizar el PIN de profesionales (ERO) en TaxSlayer
Se establece por defecto el numero 98765 en la configuracion de oficina

La informacion se obtiene de la configuracion de oficina y se traslada a la Parte Il del Formulario 8879

Informacion sobre un tercero autorizado

F‘.'d_-j_:;ur'l tas opcion alibg

Iné grmaielicin Sobrg un Tercens sulorizede
Bl corarsia sl fesid i [us' [ PROTE sk e Dot SO0 FaDhs O ded OhieDlin bl n0o ek e s B 0w ol S

Bormdre J b poe o Jemiprads ¢
Apeiada de s pamona dewsgrasis
baimarn d el foeen e L pertacais desagruads =

[P e L6 it i s

Se puede ingresar la informacion del tercero autorizado si el contribuyente asi lo desea, pero esta persona
nunca puede ser el preparador voluntario. Se accede a la pantalla anterior seleccionando Preguntas
opcionales en la parte inferior de la seccién Detalles de |la declaracién.

La pantalla Resumen de tasas puede omitirse pulsando el botén de opciones adyacente en la barra
de navegacion superior desde la pantalla Detalles de la declaracién.
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Como completar la seccion de presentacion electrénica (e-File) (continuacion)

Como completar la informacién de la cuenta bancaria y como ingresar la
informacion para el depésito directo

Si se selecciona depdsito directo o débito directo para la declaracion federal o estatal, aparecera la pantalla infor-
macion de la cuenta bancaria del contribuyente.

En esta seccion, el preparador ingresa el numero de enrutamiento y el nimero de cuenta para el depésito directo
del reembolso o el retiro automatico del saldo adeudado.

Tarjetas bancarias prepago recargables y cuentas de Cash App:

El contribuyente debe facilitar el nUmero de ruta y el nUmero de cuenta de la tarjeta/cuenta de Cash App para que
se pueda ingresar en la pantalla de informacién bancaria.

@ Consulte la seccion “Indicaciones para el depdésito directo de los reembolsos” que aparece mas delante en
esta pestana.

| Utilice un cheque o la documentacion escrita o electronica de la institucion financiera. Es obligatorio que el
nombre del contribuyente figure en la cuenta

Infermacion bancaria

r e T e

10. Ingrese el nombre del banco
como aparece en el cheque

(Opcional). SRR — T P SO —— [—
Ilar e b L [ o ) ik Il iyl (et mle e ol aldon jre—ta aCr

11. Ingrese dos veces en esta 0 et

pantalla tanto el numero de -] -] L] L] -] -] -] O

ruta como el de cuenta (evite

copiar y pegar numeros de Inforracsin sobre I cuenta Bancars dol coniargenin - EEE3

cuentas bancarias y numeros I comrispes s promainas s devlendn

de enrutamiento). » it ) uetaes Baanesnay
12. Haga clic en EXTRAER e i ot s

REEMBOLSO para re”enar Flierpoerie bokadl e box s & o kol borasg e pfaamo sacbpaaridiong Cetar mav sl @l revsmbegda okl 151 500 02

el importe del depdsito con

el reembolso calculado. Si oln .

la declaracion se actualiza e A AR e S N

mas tarde, vuelva a pulsar

EXTRAER REEMBOLSO si

el reembolso ha cambiado. — -

peas la nfoTrecion e la nuenis beoee del ooebiboyels e e o e | o deeel oo s deooeie @ reemiboihe

Sl vl a b aria
| 81 Comta cormerin |

[0 st e wherroy

g i it
Mewedan ded Daiew

E'..m. E e O
1)

Cerfar nerarr s aaderaees © et warer S ooy Bersara ©
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Como completar la seccion de presentacion electrénica (e-File) (continuacion)

m (Administrador) Configuracién>Configuracion de oficina

Opcién de dividir el reembolso

Cuando el contribuyente elija depositar directamente su reembolso en dos o tres cuentas, debera responder a
preguntas adicionales en la seccion de presentacion electronica.

Para que esta opcion esté disponible, alguien con privilegios de administrador debe haber actualizado Configu-
racion>Configuracién de oficina y marcado la casilla de la Oferta 8888. Los voluntarios no veran reflejado este
cambio hasta la préxima vez que se conecten. Esto permitira a todos los preparadores de ese centro ofrecer el
Formulario 8888, Allocation of Refund (Asignacién del reembolso). El Formulario 8888 también admite la doble
entrada de informacién de enrutamiento y de cuenta.

El Formulario 8888 esta incorporado en la seccion de presentacion electronica. No se puede acceder a este
formulario a través del menu de la izquierda o del buscador de formularios.

Solo se muestra una cuenta activa a la vez. Si el contribuyente desea que el reembolso se deposite en varias
cuentas, el preparador debera expandir la segunda y luego la tercera cuenta.

@ La cuenta debe estar a nombre del contribuyente (o de su conyuge si la declaracidon es conjunta).
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Como completar la seccidon de presentacion electrénica (e-File) (continuacion)

Como ingresar la informacion de débito directo

La fecha de pago puede configurarse para la ons ..
fecha de vencimiento de la declaracion o antes. Informacién bancaria
Si presenta la declaracion después de la fecha
limite, la fecha del débito directo debe coincidir
con la fecha de transmision de la declaracion o

Ingrosa |8 i ormacdn nacasaria Sobe 1o ousnln bancana dal connbuyonts

A i ; . ioilalies the by |Somasrrem Cumonin Erogurim i Poyingi
estar comprendida dentro de los cinco dias anteri- declwacair o s bancer  peroroksie posonalsdon rmriackn
o o

ores a dicha fecha. e o ® 0 O O

Las instrucciones para anular un débito directo
figuran en el Formulario 8879.

Tipo de comsnta bancaris *
| Un débito directo programado no se (O Cuenta coriente

cancelara automaticamente si se presenta
electrénicamente una declaracion O Cusnta do shorro
enmendada o si el contrlbuyen_te realiza un i e
pago manual en https://www.irs.gov/
pagos.

Hubmar de enntamiento

| Aconseje al contribuyente que confirme que

* sus débitos directos programados
realmente se han cobrado. Recuérdele que Confirmar admers de snrutamisnts: *
sigue siendo responsable de efectuar su
pago en la fecha de vencimiento si los
fondos no son retirados por el IRS o la Nishmnars: dha éaarikn Bamncarin *
agencia estatal.

Confirmar nimens de conis bascaris =

s o IMDOThE qua Sebe deleb i b 0 19 Coenis Dancaris Sel contr it

IR bl P 8 WeliaLad. *

5 a

oy Eerlhnrl & WisoTie bieudado
Advertencia ®
BV g ek mae apdeca o impeafe Yesderal pdeadakn. T o Wmepaodna el
P wu inferior sl imposte sdeudiada, Tendel gue enwviar por comeo o
reils dal pags al A% conun compeobanis de gaga.
Advertencia; x
Lo pigos sstxisles por diisits direcio berks ol imports folal sdeudads
ol i, 5i e desad paie o Enporie Dl medanie dibing dinece,
Adlireiorid Salds ilnstidalin Sdbdidt ¥ ofivin por S o g sl
RS DO LN SO O P

Fecha de pago solicitada *

Mot DebtSoam duranie o &

TaxSlayer lo completara previamente con ~ |* #1251
el nimero de teléfono del contribuyente >
ingresado en Informacién personal. CONTIMUAR ] CUARDAR ¥ VOLVER

5] GUARDAR Y RALIRF
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Como completar la seccidn de presentacion electrénica (e-File) (continuacion)

Identificacion estatal

Algunos estados requieren una
licencia de conducir o identifi-
cacion adicional del contribuyente
para presentar la declaracion

de manera electronica. Esta
pantalla aparecera solo si hay
una declaracion estatal. En una
declaracion conjunta aparecera

a continuacion una segunda
seccion para el conyuge.

Seleccione licencia de conducir o
identificaciéon, nimero de licencia,
fecha de emision, fecha de
vencimiento y el estado donde se
emitid. Algunos estados aceptan
una licencia/identificacion
vencida, de lo contrario para una
licencialidentificacion vencida
seleccione No disponible.
Consulte los requisitos estatales
y las soluciones, si corresponde.

Identificacion sstatal
T il T T Pty ) R R O T e R T SR T O AT

B O

e LT

-] - i - @ o - - B & -] = b

Licercia de conducsiidentilicacin eutatal [ Opcional)
LT P e L e o T e A e Iy [P i B B R g s e g H)
pertar sl B s g La sierdelad fe s deeede n prmeiet m des b g

L T e
{0} Lo ke e

D) Etenviomion suiwisl o (R B
O b

{] Pales oo Pl

e i o grie nrite

B b AL

Lo |

Consentimientos del contribuyente

La seccion Consentimiento del
contribuyente incluye todos

los consentimientos asignados
al centro. Todos los consen-
timientos deben ser aceptados
(con fecha ingresada) o rechaz-
ados (fecha innecesaria) en
TaxSlayer antes de que la
declaracion pueda ser marcada
como lista para revision o
completa. Los consentimientos
se mostraran en el orden en
que fueron asignados o creados
(desplacese hacia abajo para

Consentimiento del contribuyente

CRn R T

Consentimiento para divulgar La informaciin de la declaracion de impuesios a los
Cenros de préepasacitn de impuestos de VITAMTCE 5
FRSE T USRS (L Ao A E R, B L PSS P R R R, E R PR = . L

R e g e L g

llegar al siguiente consentimiento). Los formularios de consentimiento en papel no son necesarios si el contribuyente
los rechaza, ingresa su propio PIN en TaxSlayer o si el centro utiliza otro software de preparacion de impuestos.

El traslado global puede autorizarse mediante el Formulario 15080, Consent to Disclose Tax Return Information
to VITA/TCE Tax Return Preparation Sites (Consentimiento para divulgar informacion sobre la declaracion de
impuestos a los centros de preparacion de declaraciones de impuestos de VITA/TCE). Si se aceptan, los
datos del contribuyente se trasladaran el proximo afio a cualquier centro de VITA/TCE que utilice TaxSlayer. Si
se rechazan, los datos del contribuyente se trasladaran el proximo afo unicamente al centro que elaboré la

declaracion.




Como completar la seccidon de presentacion electrénica (e-File) (continuacion)

Preguntas

Utilice estos campos para obtener informacién util para su centro. Por ejemplo, puede utilizarlos para
ingresar el nombre del preparador o para identificar contribuyentes nuevos o recurrentes. También los
utilizan los militares para declarar el rango, grado, si esta enlistado o jubilado, etc.

Preguntas personalizadas

e

& -] -] -]

e O W [ S AT

b ool i i T [ Tl S i SRS e n i [ b

Luego del final de la temporada de impuestos, se puede crear un informe personalizado.

Si el administrador del centro o grupo marcé una pregunta como “Obligatoria”, debe responder la pregunta
para continuar. Si selecciona “VOLVER” antes de responder las respuestas obligatorias, TaxSlayer Pro en
linea NO guarda la informacién ingresada en la pagina.

Como completar la pagina de presentacion

La siguiente pantalla indica el método de presentacion de la declaracion (en papel o electronica) y el
método de pago/reembolso (débito directo/depdsito o pago por correo) para las declaraciones
federales y estatales. Revise la informacién detenidamente y realice las correcciones necesarias.

Pagina de presentacién

O] CLAE AT R P TR L

e N L]
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Como completar la seccion de presentacion electrénica (e-File)
(continuacion)

Estado de la declaracion

Use las etiquetas segun lo indique el coordinador de su centro. Cuando haya terminado de preparar la
declaracion, seleccione "Marcar declaracion de impuestos lista para revisiéon". Una vez que el revisor
de calidad confirme la precisidon de la declaracion, marque la declaracion como “Aprobada”. Seleccione
"Marcar la declaracion de impuestos como completa” para habilitar la presentacion electronica solo
después de haberla revisado con el contribuyente" (y su conyuge, si se trata de una declaracion conjunta)
y de que hayan firmado el Formulario 8879 y cualquier formulario estatal aplicable..

Aparece un boton adicional después de marcar la opcion “Lista para revision” (aprobar o denegar), que
debe marcarse antes de que el revisor pueda marcar la opcion “Completa”.

Los preparadores no veran el boton de transmisién, a menos que su coordinador del centro lo autorice a
través de Funciones y permisos.

Tiparta s | el ewtad de la declwackin
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Portal del cliente

Menu de la izquierda de TaxSlayer>Publicaciones de VITA/TCE y Guias del usuario>Archivos adjuntos.
Descargue la Guia para el usuario de Pro en linea de 20XX para obtener informacion mas detallada sobre
el uso del Portal del cliente, incluidos los tipos de archivo admitidos, las limitaciones de tamano, etc.

Invitar a los contribuyentes al portal del cliente: invitacién inicial

Puede invitar al contribuyente al portal del cliente en cualquier momento después de completar las paginas de
Informacion basica del contribuyente. Para comenzar la invitacion al portal del cliente, siga estos pasos:

1. Realice una de las siguientes acciones:

a. Seleccione “Crear un portal del cliente” en el menu desplegable del contribuyente,
b. Seleccione “Crear un portal del cliente” en el panel de navegacion izquierdo,
c. Seleccione PORTAL DEL CLIENTE en la pagina presentacion

TaxSlayer muestra la pagina del enlace del portal del cliente completandolo por defecto con el numero de
teléfono o el correo electronico del contribuyente que se incluyo en la informacién basica.

2. Verifique el numero de teléfono o la direccion de correo electrénico del contribuyente, o escriba la
informacion en la casilla correspondiente.

Si escribe un numero de teléfono y una direccidn de correo electrénico, el portal del cliente predetermina
la invitacion a la direccion de correo electrénico del contribuyente. Seleccione CONTINUAR.

TaxSlayer Pro en linea muestra un mensaje en el que se indica que el enlace se envio correctamente al
contribuyente. Cada enlace es uUnico para cada contribuyente. No se puede utilizar para crear una cuenta del
portal del cliente para otro contribuyente.

Trabajar en el portal del cliente

Como preparador de declaraciones de impuestos, puede enviar documentos tributarios al contribuyente,
acceder a los archivos cuando el contribuyente los sube y chatear con el contribuyente. Esto proporciona una
gran variedad de opciones de comunicacion e intercambio de documentos cuando se trabaja con un contribuy-
ente en una declaracion de impuestos.

Poner los documentos tributarios a disposicion del contribuyente

Cuando necesite que un contribuyente revise documentos tributarios, ya sea como revision antes o después de la
presentacion, puede hacer que esos documentos estén disponibles a través del portal del cliente. Para ello, siga
estos pasos:

1. Navegue por la declaracién hasta llegar a la pagina de presentacion
2. Haga clic en ENVIAR DOCUMENTOS DE LA DECLARACION DE IMPUESTOS AL PORTAL DEL CLIENTE.

Acceder a documentos después de que el contribuyente los carga

Después de que un contribuyente cargue documentos, puede acceder a ellos desde “Documentos escaneados”.
Para ello, siga estos pasos:

1. Haga clic en “Documentos escaneados” en el menu desplegable del contribuyente. TaxSlayer Pro en linea
muestra la pagina de documentos escaneados, que incluye cualquier documento de la declaracion de
impuestos que usted haya puesto a disposicidn del contribuyente a través del portal del cliente y cualquier
documento que el contribuyente haya cargado.

2. Descargue los documentos segun sea necesario.




Formulario 8453, Informe del impuesto sobre el ingreso personal de los
Estados Unidos por medio de la presentacidn electrénica del IRS e-file

Se utilizara el Formulario 8453 para transmitir los documentos de respaldo especificos que no se pueden
presentar electronicamente. Entre estos formularios en papel, anexos y documentos de respaldo, se encuen-
tran los siguientes:

« El Formulario 2848, Poder legal y declaracion del representante, (o poder legal en el que conste que el agente
esta autorizado a firmar la declaracion)

« El Formulario 8332, Release / Revocation of Release of Claim to Exemption for Child by Custodial Parent
(Renuncia/revocacion del derecho a la exencion por hijo de la persona con la custodia) (o ciertas paginas de
una sentencia de divorcio o un acuerdo de separacion que haya entrado en vigor después de 1984 y antes de
2009) (consulte las instrucciones)

- El Formulario 8949, Sale and Other Dispositions of Capital Assets (Ventas y otras enajenaciones de activos de
capital) (o una declaracion con la misma informacion), si usted eligié no declarar sus transacciones de manera
electronica en el Formulario 8949. Se debe enviar por correo el Formulario 8453 al Centro de Procesamiento
de Presentaciones en Austin dentro de los tres dias habiles.

Enviar por correo el Formulario 8453 a:

Internal Revenue Service

Attn: Shipping and Receiving, 0254
Receipt and Control Branch
Austin, TX 73344-0254

Otra opcidn es adjuntar un PDF de los documentos adjuntos a la declaracion electronica. En ese caso, no

es necesario el Formulario 8453. Para hacerlo, escanee el documento para crear el documento en

formato PDF Sin embargo, solo se pueden cargar formularios seleccionados en TaxSlayer. Consulte el
Formulario 8453 para obtener una lista de los documentos que se aceptan.

Diligencia debida

Por ley, los preparadores de declaraciones de impuestos deben ejercer la diligencia debida en la preparacion

0 en la asistencia en la preparacion de declaraciones de impuestos. El IRS-SPEC define la debida diligencia
como el grado de cuidado y precaucion que se espera razonablemente de un voluntario en el programa de
VITA/TCE y que normalmente ejerce. Esto significa que, como voluntario, usted debe hacer su parte al preparar
o revisar la calidad de una declaracion de impuestos para garantizar que la informacién en la declaracién sea
correcta y completa. Hacer su parte incluye confirmar la identidad de un contribuyente (o cényuge, si es casado
que presenta una declaracion conjunta) y proporcionar un servicio de alta calidad ayudandolos a entender y
cumplir con sus responsabilidades tributarias.

Generalmente, los voluntarios certificados por el IRS pueden confiar de buena fe en la informacién de un
contribuyente sin requerir documentacion como verificacion. Sin embargo, parte de la diligencia debida requiere
que los voluntarios le pidan a un contribuyente que aclare informacion que puede parecer inconsistente o
incompleta. Al revisar la precision de la informacion, los voluntarios tienen que preguntarse si la informacion es
inusual o dudosa.

I Si en algun momento un voluntario se siente incobmodo con la informacioén proporcionada por el
contribuyente, el voluntario no debe preparar la declaracién de impuestos. Si es necesario, pida ayuda al
coordinador.




Proceso de verificacion de calidad

Requisito numero 2 de calidad del centro: El proceso de admision/entrevista y revision de la calidad, exige

que cada centro utilice un proceso completo de revision de la calidad de todas las declaraciones preparadas
para garantizar su precision. Deben tenerse en cuenta todos los puntos de la lista de verificacion de la verifi-
cacion de calidad al revisar el Formulario 13614-C, Hoja de admisidn/entrevista y verificacion de calidad, todos
los documentos de respaldo, los comentarios del preparador de la declaracién, y la declaracion de impuestos
completada. El revisor de calidad debe ponerse en contacto con el contribuyente para que pueda participar en
el proceso de revision de calidad.

Hay dos métodos aceptables de verificacion de calidad:

Verificacion designada: Este método preferido de verificacion de calidad utiliza un revisor de calidad desig-
nado. Este es un voluntario que se dedica unicamente a revisar declaraciones preparadas por otros voluntarios
del centro.

Verificacién por un par: En este proceso, un preparador voluntario certificado en legislacion tributaria del IRS
seleccionado por el centro puede revisar la calidad de las declaraciones de otro preparador cuando el centro no
puede utilizar el método de revisidén designado preferido.

No se permite la autorrevision. Todas las declaraciones deben ser revisadas en cuanto a calidad por otro
voluntario certificado al nivel requerido para la declaracion.

Lista de verificacion de calidad
» Durante el proceso de revision de calidad, el revisor de calidad verifica una vez mas el documento de identidad
con fotografia del contribuyente (y de su conyuge, si es casado que presenta una declaracion conjunta).

- Verifiqgue que el preparador de declaraciones de impuestos voluntario y el revisor de calidad estén certificados
para preparar/revisar esta declaracion y que la declaracion esté dentro del ambito de aplicacion del programa.

- Verifique que se hayan contestado todas las preguntas correspondientes del Formulario 13614-C, paginas 1 a 3.
Cualquier error o informacion incompleta:

- se debatié con el contribuyente
o Se corrigiod
> se anot6 en el Formulario 13614-C
- Se ha completado toda la informacion aplicable en el area sombreada en gris “para ser completado por el
voluntario certificado” del Formulario 13614-C.
« Compruebe en el Formulario 13614-C los comentarios adicionales dejados por el preparador de la declaracion.
- Se verificaron los nombres, las direcciones, los SSN, los ITIN y los EIN y son correctos.
« El estado civil para los efectos de la declaracion es correcto.

« Las determinaciones de la condicion de dependencia son correctas. Si el contribuyente puede ser reclamado
como dependiente en la declaracion de otra persona, verifique que esto esté debidamente registrado en la
seccion de informacion basica.

« Todos los ingresos que figuran en el Formulario 13614-C (con o sin documentos fuente) indicados en las
paginas 2 y 3 se verificaron y son correctos.

- Se verificaron todos los ajustes aplicables a los ingresos y son correctos.
« Las deducciones estandar o detalladas son correctas.
« Todos los créditos elegibles son correctos.

« Se han tenido en cuenta todas las disposiciones correspondientes de la Ley de Cuidado de Salud Asequible
(ACA, por sus siglas en inglés) para cada persona mencionada en la declaracion de impuestos y son correctas.

- La retencion del impuesto federal sobre los ingresos y los pagos del impuesto estimado son correctos.
» Los numeros de depdsito/débito directo y de cuenta corriente/de ahorro son correctos.




Proceso de revision de calidad (continuacion)

- Confirme que los tipos de declaracion federal y estatal son correctos (por ejemplo, presentacion electrénica o en
papel).

« ElI SIDN esta incluido en la declaracion y es correcto.

« Informe a los contribuyentes antes de que firmen la declaracion de que son responsables de la informacién que
figura en ella. Esto debe hacerse después del proceso de revision de calidad.

Consulte la Publicacién 5838, VITA/TCE Intake/Interview and Quality Review Handbook (Manual de admision/
entrevista y verificacion de la calidad de VITA/TCE), en inglés, para obtener orientacion adicional sobre como
llevar a cabo una verificacion de calidad.

Verificacién basica de calidad de TaxSlayer - Juego de impresion

Verificacion de calidad con TaxSlayer: Consulte la Publicacién 5838, VITA/TCE Intake/Interview and Quality
Review Handbook (Manual de admision/entrevista y verificacion de la calidad de VITA/TCE), en inglés.

Declaracion abierta: Después de que la declaracion esté preparada y aun abierta por el preparador, el prepa-
rador debe seleccionar Vista previa de la declaracion en la parte superior de la pagina en TaxSlayer. El revisor
de calidad puede revisar la declaracion de impuestos en su navegador o en Adobe Reader sin necesidad de
imprimirla desde aqui.

& Inspeccion de la declaracién| Ayuda y Soporte (2) |&




Verificacién basica de calidad de TaxSlayer - Juego de impresién
(continuacién)

Declaracion cerrada: Si el preparador cierra la declaracion, el revisor de calidad debe seleccionar la lista
desplegable del icono de la impresora en la pagina de lista de clientes de la oficina. Esta lista incluye las
opciones de impresion para el revisor de calidad.

Lista de clientes de la oficina
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Al seleccionar el juego de impresion de verificacion de calidad mientras la declaracion esta abierta o cerrada,
el revisor de calidad podra revisar todos los documentos incluidos en la declaracién de impuestos. Compare el
Formulario 13614-C del /RS con el resumen del listado de formularios del cliente incluido al principio del juego de
impresion para verificar que todos los documentos correctos estan incluidos en la declaracion de impuestos.

Una vez revisados los documentos basicos de admision/entrevista, el revisor de calidad debera revisar las demas
paginas incluidas en el juego de impresién de la declaracion de impuestos. Estas paginas incluyen los formularios,
anexos Yy hojas de trabajo necesarios para llevar a cabo la verificacion de calidad de la declaracion de impuestos.
Una vez que el revisor de calidad confirme la precision de la declaracion, se la debe marcar como “Aprobada”.
Cuando se comparta la declaracién y el Formulario 8879 esté firmado por el (los) contribuyente(s), seleccione el
botén Marcar declaracion de impuestos como completa en la pagina de presentacion en TaxSlayer. Al selec-
cionar esta opcioén, TaxSlayer hace que la declaracién esté disponible para su transmision al centro de procesa-
miento de TaxSlayer.




Firma de la declaracion

No se considera que una declaracion sea valida a menos que esté firmada. Ambos conyuges deben firmar si
presentan una declaracion conjunta. La declaracion debe tener la fecha y las lineas de ocupacion deben estar
completadas. Informe al contribuyente que es responsable de la informacion que figura en la declaracion.

Casos en los que alguien puede firmar en su lugar

Declaracién de un hijo

Si un nifo no puede firmar con su nombre, el padre o madre, tutor u otra persona legalmente responsable debe
firmar con el nombre del nifio en el espacio proporcionado para ello, seguido de las palabras "Por (firma del padre/
madre o tutor), padre/madre o tutor del menor".

Coényuge incapacitado

Si el conyuge no puede firmar debido a una lesién o enfermedad y le dice al contribuyente que firme por él o
ella, el contribuyente puede firmar con el nombre del conyuge en la declaracion seguido de las palabras “Por (su
nombre), Esposo (o Esposa)”. Adjunte a la declaracion una declaracion firmada y fechada por el contribuyente.
También puede escanear la declaracion en formato PDF y adjuntarla a la declaracién antes de crear la present-
acion electronica. Para conocer los requisitos para incluir esta declaracion, consulte la Publicacion 501, Depen-
dents, Standard Deduction, and Filing Information (Dependientes, deduccion estandar e informacién de present-
acion), en inglés.

Cényuge militar

Si el conyuge del contribuyente no puede firmar la declaracion porque esta prestando un servicio en una zona

de combate o esta prestando un servicio calificado fuera de una zona de combate, y el contribuyente no tiene

un poder legal (POA, por sus siglas en inglés) u otra declaracion, el contribuyente puede firmar por su cényuge.
Adjunte a la declaracion de impuestos una declaracion firmada en la que se explique que el conyuge esta
prestando un servicio en una zona de combate. También puede escanear la declaracién en formato PDF y adjun-
tarla a la declaracion antes de crear la presentacion electronica. Consulte la Publicacion 3, Armed Forces’ Tax
Guide (Guia tributaria para las Fuerzas Armadas), en inglés, para conocer otras situaciones.

Custodio designado por un tribunal u otro fiduciario

Si usted es un tutor o custodio designado por un tribunal u otro fiduciario de una persona incapacitada fisica o
mentalmente que tiene que presentar una declaracion de impuestos, firme con su nombre en lugar de la persona
y presente el Formulario 56, Notice Concerning Fiduciary Relationship (Aviso sobre la relacion fiduciaria). La
preparacion del Formulario 56 esta fuera del ambito de aplicacion, pero la declaracion en si sigue estando dentro
del ambito de aplicacion.

Poder legal (POA)

Adjunte una copia del documento original del poder legal del contribuyente a una copia del Formulario 8453 para
que el centro la envie al IRS una vez que se acepte la declaracion. Otra opcion es escanear el poder legal para
obtener un documento en formato PDF y adjuntarlo a la declaracion antes de crear la presentacion electronica.
Consulte el Capitulo 1 de la Publicacion 17, El Impuesto federal sobre los ingresos (para personas fisicas). Para
obtener detalles adicionales, consulte la Publicacion 947, Cémo ejercer ante el IRS y el poder legal, y las instruc-
ciones del Formulario 2848. Incluso cuando el representante del contribuyente utilice un poder legal distinto al del
Formulario 2848, siga el mismo proceso.

Envie por correo el poder legal junto con el Formulario 8453 a:

Internal Revenue Service

Attn: Shipping and Receiving, 0254
Receipt and Control Branch
Austin, TX 73344-0254

Puede encontrar los archivos adjuntos en PDF en el menu del Anexo D, Ganancias de capital. Dichos archivos
adjuntos se incluiran con la presentacion electronica y no se limitan a los elementos relacionados con el Anexo D.




Contribuyente fallecido

m Informacion basica>Informacion personal>El contribuyente ha fallecido; o Palabra clave: “PER”

Si el cényuge fallecid durante el afio y el conyuge sobreviviente no se volvié a casar, se puede presentar una
declaracion conjunta. Si un contribuyente fallecié antes de presentar la declaracién y no tenia ningun requisito para la
presentacion de la declaraciéon de impuestos, pero tenia impuestos retenidos, se debera presentar una declaracién para
obtener un reembolso. Sila persona fallecida tenia un requisito para la presentacién de la declaracion de impuestos, el
conyuge o representante personal del contribuyente tendra que presentar y firmar una declaracion por la persona falle-
cida. Un representante personal puede ser un albacea, un administrador o cualquier persona que se encargue de los
bienes de la persona fallecida. Si aun no se ha designado a nadie como albacea o administrador, el conyuge sobrevivi-
ente puede firmar la declaracion por el conyuge fallecido e ingresar “Presentacién como cényuge sobreviviente” en la
parte donde se firma la declaracion.

En Informacién basica (consulte la pestafia B), marque la casilla para indicar que el contribuyente o su conyuge han
fallecido e ingrese su fecha de defuncion. TaxSlayer lo indicara automaticamente en la parte superior del Formulario
1040.

El Formulario 2848, Poder legal y declaracion del representante, es invalido una vez que el contribuyente fallece. Por lo
tanto, se debe completar el Formulario 56 o un nuevo Formulario 2848 firmado por el albacea del patrimonio o repre-
sentante. Para obtener detalles, consulte la Publicacion 559, Survivors, Executors, and Administrators, (Sobrevivientes,
albaceas y administradores), en inglés.

Reclamar un reembolso de una persona fallecida

Seccidon Federal>Formularios miscelaneos>Declaracion de la persona que reclama el reembolso debido a
un contribuyente fallecido;o Palabra clave: “1310”

El Formulario 1310 no es aplicable para un (PP
conyuge sobreviviente que presente una

declaracion conjunta con su conyuge fallecido.
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» Opcion C: No se permite si existe un
representante, como se describe en la opcion B. Solo se permite presentar electrénicamente la opcion C y es
necesario completar la Parte Il. El contribuyente debe proporcionar un certificado de defuncion si asi lo solicita el
IRS. El contribuyente también debe certificar que tiene derecho al reembolso y que administrara los recursos como
establece la ley estatal. Presente la declaracion en papel si la presentacion electrénica la rechaza debido a que el
SSN esta bloqueado por el IRS.
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Cémo imprimir la declaracion de impuestos

Busqueda de cliente>Lista de clientes de la oficina o seccion de presentacion electronica> Ultima pantalla
(presentacion)>Imprimir declaracion de impuestos

Se puede imprimir una copia de la declaracion seleccionando el icono de la impresora ubicado en la fila de
declaracion de impuestos del cliente de la lista de clientes de la oficina. También se puede imprimir una copia de
la declaracion de impuestos desde la declaracidn en si. La ubicacion para imprimir desde la declaracion en si se
encuentra en la pagina de presentacion en la seccidén de presentacion electrénica. Después de que se haya
ingresado toda la informacién en la pagina de presentacion electronica, seleccione “Guardar”. El programa
mostrara la pagina de presentacion. Desde esta pagina, haga clic en la flecha para desplegar el menu, seleccione
un juego de impresioén y luego seleccione “Imprimir declaracién”. Los centros tienen la opcién de crear sus propios
juegos de impresion como medio de ahorrar papel. Una vez que se crea el archivo en formato PDF, puede elegir
las paginas que desea imprimir y la cantidad de copias.

Cen ha Shesvey Digba g e e i Dy Moot S Mo Plliee] RMETLITTE Loy el Sy DBt BT
Dlaka Froem Dt T Cilar Typee
= - raatie Dl =
Search CRer List
B 10 [}
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La informacién de débito directo no se imprime automaticamente con el juego de impresién IMPRESION DE
COPIA DEL CONTRIBUYENTE. La primera pagina del juego de impresion de la VERIFICACION DE
CALIDAD incluye un resumen de la declaracion con la cuenta de débito directo, el importe y la fecha.
Imprima esta pagina para los contribuyentes con un débito directo, y el contribuyente debe revisar la infor-
macioén para asegurarse de que es correcta.

LIl

Si aun no tiene marca de agua, marque claramente la copia para el archivo personal del contribuyente para
que sepa que no debe enviarla al IRS.
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Distribucidén de copias de declaraciones

Contribuyente

» Formulario 1040 con todos los formularios y anexos, incluido el Formulario 8879 y el Formulario 8453, si corresponde.

 Organice la copia de la declaracion del contribuyente de conformidad con el orden de los archivos adjuntos que
aparece en la esquina superior derecha de cada formulario. Los anexos suplementarios se agregan al final.

» Formulario 8332, si corresponde.
» Poder legal original, si corresponde.
» Formularios/anexos estatales, segun corresponda.

- Todas las hojas de trabajo elaboradas y todos los demas documentos del contribuyente, incluidos los Formularios
W-2, 1099 y 13614-C.

» En caso de débito directo, resalte el procedimiento para cancelar el débito en caso de que sea necesario mas
adelante.
Iniciador de declaraciones electrénicas (ERO)

« Formulario 8453 y archivos adjuntos para enviar por correo.

Declaracion federal en papel

« Formulario 1040 firmado con todos los formularios y anexos

« Organice la copia de la declaracién federal del contribuyente de conformidad con el orden de los archivos
adjuntos que aparece en la esquina superior derecha de cada formulario. Los anexos suplementarios se
agregan al final.

- Adjunte las copias de la declaracion federal de los Formularios W-2 y Formularios 1099 con retenciones.

Declaracion estatal en papel

» Declaracion estatal firmada con todos los formularios y anexos.
- Adjunte una copia de la declaracion federal si asi lo exigen las instrucciones estatales.
» Adjunte las copias de la declaracion estatal de los Formularios W-2 y Formularios 1099 con retenciones.

Dénde presentar declaraciones en papel

Cuando se deba presentar una declaracion en papel, indiquele al contribuyente que firme y envie por correo la
declaracion federal a la direccién del IRS correspondiente al estado en el que reside el contribuyente. Consulte la
pestafia P, Recursos para socios, para obtener una lista de las direcciones.

El contribuyente debe recibir una copia exacta de la declaracion en papel que se presentara. También se deben
proporcionar copias adicionales de los anexos y hojas de trabajo. Si corresponde, se deben firmar y enviar las
declaraciones de impuestos estatales sobre los ingresos a la direccion correspondiente a ese estado. Se puede
encontrar la direccion postal correspondiente a ese estado en el formulario del impuesto estatal o en la pagina
web del departamento de impuestos.

« Si aun no tiene marca de agua, marque claramente la copia del expediente del contribuyente para que
sepa qué copia debe enviar al IRS.

« Proporcione al contribuyente la direccion del IRS o sobre(s) con la direccién ya impresa.

» Recuerde al contribuyente que su declaraciéon debe estar franqueada a mas tardar en la fecha limite para
la presentacion de la declaraciéon de impuestos.
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Indicaciones para el depédsito directo de los reembolsos

1. Utilizando un cheque, documentacion en papel o electrénica de la institucion financiera como prueba de la
cuenta, verifique lo siguiente:

a. Numero de transito de enrutamiento (RTN, por sus siglas en inglés). Este nimero debe contener 9 digitos
y debe comenzar con 01 al 12 o0 21 al 32.

b. Numero de cuenta del depositante (DAN, por sus siglas en inglés). El DAN puede tener hasta 17
caracteres. Incluya los guiones pero omita espacios y simbolos especiales. No incluya el numero de
cheque ni el monto en doélares en los cheques cancelados. En el cheque de ejemplo de la pagina
siguiente, el numero de cuenta es 20202086. El numero de 16 digitos de una tarjeta de débito no es el
numero de cuenta.

2. No utilice un talén de depdsito como prueba del RTN, dado que puede no ser el mismo RTN utilizado para
el depdsito directo.

a. Para los depdsitos directos en una cuenta de ahorro, el contribuyente debe obtener un estado de cuenta
de la institucion financiera para verificar el nimero de enrutamiento y de cuenta para el depésito directo.

b. Para los depésitos directos en una cuenta corriente, si el contribuyente no tiene un cheque cancelado,
debera ponerse también en contacto con su entidad financiera.

3. Ingresar un RTN o un DAN incorrectos causara un retraso de 4 a 6 semanas en el reembolso, o éste podra
ser depositado en la cuenta de otra persona. Si se anula el depdsito directo, se enviara automaticamente un
cheque en papel a la direccidn que figura en el formulario electronico de la declaracion de impuestos.

4. Compruebe dos veces el RTN de la institucion financiera si:
a. No esta familiarizado con la institucion financiera. (Algunos tipos de cuentas que existen a través de
empresas de corretaje no pueden aceptar depésitos directos).
b. EI RTN es para una cooperativa de crédito, que es pagadera a través de otra institucion financiera. El
contribuyente debe comunicarse con su cooperativa de crédito para solicitar el RTN correcto.
Q Para asegurarse de que la informacién del depésito directo se ha ingresado correctamente:

1. Pida al contribuyente que revise los numeros de cuenta bancaria y de ruta en la declaracion impresa
(para un depésito directo) o en la pagina de resumen de la declaracion (para un débito directo).

2. Pida al contribuyente que indique sus iniciales junto a la informacion bancaria en su copia de la
declaracion para confirmar que ha verificado la informacion y que es correcta.

Complete estos pasos tanto para la declaracion federal como para la estatal.
5. Recuerde la opcion de division del reembolso: Si un contribuyente elige recibir su reembolso mediante

deposito directo en dos o tres cuentas, debera completar el Formulario 8888. En TaxSlayer, el Formulario 8888
se completa como parte de la seccion de presentacion electronica.
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Indicaciones para el depdésito directo de los reembolsos
(continuacién)

oMY MAPLE 1234
JEMNMIFER MAPLE 4
123 Pear Lanc
Anyplace, GA 00000

PAGAR ALA
LRI AED L ,;::-’

DOLARES

NUmero

de cuenta
(linea 35d)

Namero de

enrutamiento
(linea 35b)

ANYFLACE BANKE
Anyplace, GA (OO0

No incluya el
numero de cheque.

@50250025};{ J020msae)- 1234%

I Las instituciones financieras normalmente no autorizan el depésito de un reembolso conjunto en una cuenta
individual. EI IRS no es responsable si una institucion financiera rechaza un depdsito directo.

Si el numero de enrutamiento del banco o el nimero de cuenta no aparecen en un cheque, debera consultar
con el coordinador del centro el procedimiento para verificar la informacion de depésito directo.

| El depésito directo del reembolso de un contribuyente solo se realiza en una cuenta (o cuentas) a nombre
del contribuyente. Informe a los contribuyentes que sus reembolsos solo pueden depositarse directamente
en su(s) propia(s) cuenta(s).

Los reembolsos federales o estatales del contribuyente no pueden depositarse en una cuenta bancaria/
tarjeta de débito personal o comercial de un voluntario o socio de VITA/TCE.

Para combatir el fraude y el robo de identidad, el IRS permite depositar de manera electrénica un maximo
de tres reembolsos en una misma cuenta financiera. El cuarto reembolso y los siguientes se convertiran
automaticamente en un cheque de reembolso en papel y se enviaran por correo al contribuyente.
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Declaraciones con saldo adeudado

Informacion general

- Los contribuyentes no tienen que pagar si el saldo adeudado es inferior a $1.

« El pago en su totalidad debe efectuarse antes de la fecha limite de presentacion en abril para evitar intereses y
multas.

- El contribuyente debe presentar su declaracion antes de la fecha limite de presentacion, incluidas las prorrogas,
para evitar una multa por no presentar la declaracién de impuestos.

« Existen multas distintas por presentar y pagar fuera de plazo. La multa por presentacion fuera de plazo es mas
alta.

« Recomiende a los contribuyentes que presenten la declaracion a tiempo, aunque no puedan pagar el monto total
adeudado. Deben pagar el mayor monto posible con la declaracion para reducir las multas y los intereses. Para
obtener mas informacion sobre intereses y multas, consulte el tema tributario niim. 653.

Métodos de pago

El Formulario 1040-V incluye informacion sobre los métodos de pago electrénicos. Consulte la Publicacion
5034 (EN-SP), ¢ Necesita realizar un Pago?, para obtener un resumen de una pagina de las opciones de pago
que puede imprimir para los contribuyentes con un saldo adeudado.

1. Retiro electronico de fondos:

a. La presentacion electronica permite a los contribuyentes presentar su declaracion con antelacion y
programar el pago para su retiro desde su cuenta corriente o de ahorro en una fecha futura hasta la fecha
limite de presentacion en abril. Recomiende a los contribuyentes que comprueben su cuenta para verificar
que se ha efectuado el pago.

2. Servicio Direct Pay (pago directo) del IRS

a. Direct Pay del IRS disponible en la pagina web del IRS, es un pago Unico gratuito que se realiza desde su
cuenta corriente al IRS. Utilice este servicio seguro para pagar su factura de impuestos o realizar un pago
del impuesto estimado directamente desde su cuenta corriente o de ahorros sin costo alguno para usted.
Recibira confirmacion instantanea en el momento en se envia su pago. Tiene que seguir estos sencillos
pasos que figuran a continuacion. La informacién de la cuenta bancaria no se guarda en los sistemas del
IRS una vez efectuados los pagos. Consulte la pagina web del departamento de recaudacion de
impuestos de su estado para conocer las opciones de pago directo de un monto estatal adeudado.

Hay que seguir 5 sencillos pasos para efectuar un pago:

Paso 1 Paso 2 Paso 3 Paso 4 Paso 5
Proporcione su informacidon | Verifique su identidad Ingrese su informacién Revise y firme de manera | Imprima o tome nota de su
tributaria de pago electrénica la transaccién | nimero de confirmacion en linea

3. Pagos con cheques o giro
a. No adjunte el pago a la declaracion de impuestos.
b. Consulte las instrucciones del Formulario 1040-V, Payment Voucher (Comprobante de pago).

c. Presente el pago junto con el Formulario 1040-V debidamente cumplimentado y el comprobante estatal. No
engrape ni adjunte el pago al Formulario 1040-V.

d. No envie dinero en efectivo por correo.

4. Pagos con tarjeta de débito/crédito y billetera digital
a. Los proveedores del servicio cobraran un cargo por servicio.

b. Para obtener mas detalles, visite “Pague sus impuestos con tarjeta de débito o crédito o con billetera
digital”.
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Declaraciones con saldo adeudado (continuacion)

@ Consulte las instrucciones del Formulario 1040 para obtener mas informacion.

Los contribuyentes pueden consultar el saldo adeudado en sus cuentas creando una cuenta en IRS.gov/es
o solicitando una transcripcion de la cuenta. https://www.irs.gov/es/payments/your-online-account

5. Sistema de pago electronico de impuestos federales (EFTPS, por sus siglas en inglés)

a. Los contribuyentes pueden utilizar el EFTPS para pagar sus impuestos federales, pero primero deben inscribirse.
El EFTPS es un servicio rapido, sencillo de utilizar, cbmodo y seguro que el Departamento del Tesoro ofrece
gratuitamente. Para obtener mas informacién o inscribirse, dirijase al EFTPS: Sistema de Pago Electronico del
Impuesto Federal o llame al servicio de atencién al cliente del EFTPS al 1-800-555-4477 (para pagos
individuales). Para obtener ayuda por teléfono de texto (TTY/TDD), llame al 1-800-733-4829. Puede solicitar
asistencia en espafol llamando al 1-800-244-4829.

Debe tener un numero de Seguro Social (SSN, por sus siglas en inglés) valido para utilizar esta aplicacion.
En la aplicacion, no se pueden incluir los nimeros de identificacion personal del contribuyente (/TIN).

6. En efectivo (en un socio minorista)

a. Los contribuyentes pueden realizar un pago en efectivo sin necesidad de tener una cuenta bancaria o
tarjeta de crédito en mas de 27,000 puntos de socios minoristas de todo el pais. Para encontrar uno cerca
de usted, visite el sitio del IRS “Pague con dinero en efectivo con un socio minorista”.

7. Pagar mediante un dispositivo movil

a. Para pagar mediante un dispositivo movil, los contribuyentes pueden descargar la aplicacion IRS2Go.

¢Qué ocurre si el contribuyente no puede pagar?
Acuerdo de pago en linea (OPA, por sus siglas en inglés):

Si el saldo del contribuyente es de $ 50,000 o menos, el contribuyente puede llegar a un acuerdo de pago en
“Solicitud en linea para un plan de pagos”. Si el contribuyente puede pagar en un plazo de 180 dias, no se le
aplicara ningun cargo administrativo por el acuerdo de pago en linea. Los contribuy-entes también pueden llamar
al IRS para establecer un plan de pagos a corto plazo.

Si el contribuyente necesita mas de 180 dias para pagar, existe un cargo administrativo por el plan de pagos a
plazos. EI monto del cargo es menor si los pagos se efectuan utilizando débito directo o si se solicitan por internet
que si se solicitan por teléfono, por correo o en persona. Si los ingresos de los contribuyentes estan por debajo
de ciertos limites, pueden calificar para una reduccion del cargo, que puede determinarse al realizar el proceso
del acuerdo de pago en linea. Consulte las instrucciones del Formulario 9465, Solicitud para un plan de pagos a
plazos, para obtener informacion y el Formulario 13844, Solicitud para la reduccién del cargo administrativo para
el plan de pagos a plazos.

Los contribuyentes pueden consultar su acuerdo a través del acuerdo de pago en linea.

El acuerdo de pago en linea puede utilizarse incluso antes de que el contribuyente recibe una factura para el saldo
adeudado.

Los contribuyentes que no utilizan un acuerdo de pago en linea:
Si el contribuyente puede pagar en un plazo de 180 dias, debe llamar al IRS al 1-800-829-1040.

Si el contribuyente necesita mas de 180 dias, puede solicitar un plan de pagos a plazos utilizando el Formulario
9465. Si se presenta la declaracion de manera electronica, puede incluirse el Formulario 9465 con la presentacion
electrénica de la declaracion.

m Formularios miscelaneos>Solicitud para un plan de pagos a plazos; o palabra clave: 9465
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Declaraciones con saldo adeudado (continuacion)

Los planes de pagos del acuerdo de pago en linea se tramitan mas rapidamente que las solicitudes
realizadas con declaraciones presentadas de manera electronica.

Si el contribuyente necesita mas de 180 dias para pagar, existe un cargo administrativo por el plan

de pagos a plazos. El cargo administrativo es mayor utilizando este método que utilizando el acuerdo
del pago en linea. Los contribuyentes de bajos ingresos pueden calificar para una reduccion del cargo
administrativo utilizando el Formulario 13844.

Los contribuyentes que necesiten revisar su acuerdo deben llamar al IRS al 1-800-829-1040 o presentar
un nuevo Formulario 9465. Esto también puede hacerse en TaxSlayer.

I Asegurese de que el contribuyente comprenda que se incluiran intereses y multas y que algunos
planes de pago tienen costos de apertura (consulte mas adelante las tarifas reducidas para contribuy-
entes de bajos ingresos).

Coémo solicitar un plazo adicional de pago por dificultad adversa

El contribuyente puede solicitar una prorroga del plazo de pago si el pago del impuesto antes de la fecha
de vencimiento le supone una dificultad adversa. Para obtener detalles, consulte el Formulario 1127,
Application for Extension of Time for Payment of Tax Due to Undue Hardship (Solicitud de prorroga para el
pago de impuestos adeudados debido a dificultades adversas). Este formulario esta fuera del alcance.

Ofrecimiento de transaccion

Si el contribuyente no puede pagar mediante un plan de pagos a plazos o liquidando activos, puede

ser elegible para un ofrecimiento de transaccién (ofrecimiento). Un ofrecimiento es un acuerdo entre el
contribuyente y el IRS por el que se salda una deuda tributaria por un monto inferior al total adeudado. El
IRS puede aceptar un ofrecimiento si:

- El IRS esta de acuerdo en que la deuda tributaria puede no ser exacta,
- El contribuyente no tiene activos ni ingresos suficientes para pagar la deuda en su totalidad, o

- El contribuyente tiene circunstancias excepcionales y el pago del monto adeudado le causaria
dificultades econdmicas o seria injusto.

El ofrecimiento de transaccion esta fuera del ambito de aplicacion de VITA/TCE, pero los voluntarios
pueden informar a los contribuyentes sobre esta opcién. El contribuyente puede utilizar la herramienta de
precalificacion del ofrecimiento de transaccién (https://www.irs.gov/es/ofrecimiento) para determinar
si un ofrecimiento es una opciodn realista para resolver el saldo adeudado. El formato del cuestionario
ayuda a reunir la informacion necesaria y brinda una retroalimentacion inmediata sobre su elegibilidad.
Para solicitar un ofrecimiento, el contribuyente debe leer y completar los formularios que se encuentran en
el Formulario 656-B, Ofrecimiento de transaccion. El ofrecimiento esta sujeto a un cargo administrativo. Si
los ingresos del contribuyente estan por debajo de determinados limites, puede calificar para exencion del
cargo administrativo. La solicitud de esto es parte del Formulario 656-B.
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Declaraciones con saldo adeudado (continuacion)

¢Como puede un contribuyente evitar un saldo adeudado en el futuro?

Los impuestos retenidos se basan en el estado civil para efectos de la declaracion, los dependientes
y otros ajustes de la declaracion.

- Si al contribuyente no le han retenido lo suficiente de su cheque de paga, ingresos por pension o
beneficios tributables del Seguro Social y existe un monto adeudado en la declaracién actual:

- Recomiende al contribuyente ingresar al Estimador de retencion de impuestos (https://www.irs.
gov/retencion).

- Recomiende al contribuyente presentar un Formulario W-4, Certificado de retenciones del empleado,
revisado al empleador. En el caso de los ingresos por pensiones, los contribuyentes deben presentar
un Formulario W-4 P revisado, Withholding Cettificate for Periodic Pension or Annuity Payments
(Certificado para la retencién de impuestos sobre los pagos peridédicos de pensiones o anualidades),
al pagador de la pension o ponerse en contacto con el administrador de la pension para aumentar la
retencion.

- Recomiende a los contribuyentes que reciben pagos de jubilacion distintos de pensiones o anualidades
presentar el Formulario W-4R, Withholding Certificate for Nonperiodic Payments and Eligible Rollover
Distributions (Certificado para la retencion de impuestos sobre pagos no periddicos y distribuciones
elegibles de reinversién), al pagador de sus pagos de jubilaciéon para aumentar la retencion.

- Recomiende a los contribuyentes que reciben beneficios tributables del Seguro Social o por desempleo
que presenten el Formulario W-4V, Voluntary Withholding Request (Solicitud de retencion voluntaria),
para solicitar la retencion del Seguro Social de otros pagos del gobierno federal.

« Si el contribuyente tenia ingresos que no estaban sujetos a retenciones (como el trabajo por cuenta
propia, los ingresos de intereses, los ingresos de dividendos o los ingresos de ganancia de capital):

o Explique los impuestos estimados al contribuyente. En TaxSlayer, agregue el Formulario 1040-ES,
Estimated Tax for Individuals (Impuesto estimado para personas fisicas), y complételo. Hable con los
contribuyentes si se utiliza el monto minimo exigido o el importe total que se prevé que se adeudara.

- Recomiende al contribuyente revisar la Publicacion 505, Tax Withholding and Estimated Taxes
(Retencion de impuestos e impuestos estimados), en inglés.

- Los formularios y publicaciones (en inglés) se pueden conseguir en IRS.gov/es.

- Si el contribuyente esta recibiendo el crédito tributario de prima de seguro médico adelantado (APTC,
por sus siglas en inglés), este debe notificar al mercado cualquier cambio relevante en su ubicacion
geografica, sus ingresos, el tamafio de su familia o un acontecimiento de vida.

Esta informacion solo se aplica a las declaraciones federales con saldo adeudado. Para obtener
informacién sobre las declaraciones estatales, consulte al estado correspondiente.

Para acceder a la Calculadora de pagos estimados 1040 de TaxSlayer, vaya a: Pagos y estima-
ﬂ ciones > Comprobantes para pagos de impuesto estimado 20XX > Calculadora de pagos estimados
1040.
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Pagos de impuesto estimado para el préximo aio

m Pagos y estimaciones>Comprobantes para pagos de impuesto estimado para 20XX; o Palabra clave VOU

Pagos estimados para el proximo ano

Primer trimestre (18 de abril de 2023)
: &b

Segundo trimestre (15 de junio de 2023)
$ &

Tercer trimestre (15 de septiembre de 2023)
3 1

Cuarto trimestre (16 de enero de 2024)

$ D

1. Ingrese el monto que se debe imprimir en cada comprobante. El contribuyente puede hacer cambios con
un boligrafo y tinta en un comprobante si la situacién cambia durante el afio. Debe ingresarse al menos un
importe para que se impriman los comprobantes. Una calculadora de pagos estimados del 1040 también esta
disponible en la navegacion de arriba, pero no a través de la palabra clave.

Los comprobantes se generaran cuando se imprima la declaracion de impuestos. Para ingresar los pagos
estimados estatales, vaya a Estado> Formularios miscelaneos> Comprobantes de pago estimados (pueden variar
segun el estado).

Cuando la fecha de vencimiento del IRS cae un sabado, domingo o un feriado oficial, la fecha de
vencimiento se pospone hasta el préximo dia habil.

m Seccion federal> Pagos y estimaciones> Aplicar un pago en exceso a los impuestos del proximo afo

Aplicar reembolso al pago

importe del pago en sxcess (55,831,00) & aplicer en 2021
3

CANCELAR CONTINUAR
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Pestana L: Extranjeros residentes/no residentes

L1






¢Requisito de presencia sustancial? — Diagrama de decisiones

Si el contribuyente marcé “En EE. UU. con visado” para el contribuyente o su conyuge en el Formulario 13614-C,
debe determinar si es un extranjero residente o no residente a efectos tributarios. Proceda al Requisito de
presencia sustancial — Diagrama/cuadro de decisiones para determinar si la cantidad de dias que estan
presentes en los EE. UU. estan exentos. Si estan exentos, usted debe estar certificado en la ley tributaria de
estudiantes y becarios extranjeros para preparar la declaracion. Si no esta exento, continue con el Diagramal
cuadro de decisiones para extranjeros residentes o no residentes. Revise y preste mucha atencién a las
notas a pie de pagina6y 7.

Si se encuentra temporalmente en Estados Unidos con un visado F, J, M o Q, utilice este cuadro para determinar
si es una persona exenta para el requisito de presencia sustancial (SPT, por sus siglas en inglés).

Visado de estudiante Docente - Visado J o Q
F.JoM Becario - Visado J
(Es wsled estudianie a tiempe complelo? £Es usled estudianis?
™ si| | 5i No
L

4Cumple de manera sustancial con *c“.m_ﬂg;ﬁ manera sustancial con
&1 visadn? S IS200 ¢
—I No Si I Si No —————
k.
LEstuvo exento como docente, becaro {_E’S’Jh"-f:!l EYENI0 COMa A0Cents, Decand
o estidiante durante aguna parte de Ustedd esld exerio o estudiants duranie aigJna pare de
mas de 5 afos naturales 7 el paquizho de 2 de los & afios naturales anteriones?
prasancia .
15 Nol—=  sustancialy SRR ¢ l
debeara prasentar ]
4Ipta por recamar Lna excapcion de ol Formulario ¢ Estuve exento coma docerte, becario
conexion mes cercena &l requisito ce 140-NR (SP) o estudianie curante aiguna parte de
presencia susiancal? 3 {0 manos) oe ks 6 aos anletions
1 . ¥ un emplesdor extrargery pagd toda
. No = ! su compensacion durante o afo

Fara FEdima"EEﬂ:ﬁEpﬁﬂﬂ. £5 NECESaNa que tribudacns &n Ceeshin, Y estuvg
se cumplan fodcs los siquientes requisitos: preserte en EE. LU, como decante o

A No fiene intencion de residic de foma INRAED 5 SiguUIG: 8 Mol B i
parmanente an EE. LIL, AFEICHE, Y A STaagorn sxiranin

B. Diebe haber cumphco con su visada pagd toda su compensacsin duranta

C. Ho debe haber tomado medidas para ﬁ'ﬁf‘“ J aflos aleriares £n
CONYEMESE £ EXIran e resioenta, | o 0 betaria?

[, Debe tener ura coresadn mis cercang
N un pais exiranen.

Mo 8 | I Me

* Debe aplicar &l requisito de presencia sustancial wilizando el —
dizgrama de deciionss de exiranjescs residentss o no rasidentas.

rrr

Y

No cuente lo siguiente como dias de presencia en Estados Unidos para la prueba de presencia sustancial:
Dias en los que usted es una persona fisica exenta.

Los aprendices con un visado Q estan fuera del ambito de aplicacion del programa de estudiantes y
becarios extranjeros.




¢ Requisito de presencia sustancial? — Diagrama de decisiones
(continuacidn)

¢Requisito de presencia sustancial? — Diagrama de decisiones (estudiante)

El diagrama de esta pagina es una alternativa (conforme con la norma 508) al diagrama de la pagina
anterior, pero la informacion es la misma.

Si se encuentra temporalmente en Estados Unidos con un visado F, J o M, utilice este cuadro para deter-
minar si es una persona exenta para el requisito de presencia sustancial (SPT).

Indague / Pregunte al contribuyente - Estudiante — Visado F, J o M Medida

¢ Es un estudiante a tiempo completo? Si - Continte con el paso 2.
NO - Continte con el paso 7.

¢ Cumple de manera sustancial con su visado? Si - Contintie con el paso 3.
NO - Continte con el paso 7.

¢ Estuvo exento como docente, aprendiz o estudiante durante un periodo superior a 5 afios | Si — Continte con el paso 4.

naturales? NO - Contine con el paso 6.
¢ Opta por reclamar una excepcion de conexion mas cercana al requisito de presencia Si - Contintie con el Paso 5
sustancial? NO - Contintie con el paso 7.
Para reclamar la excepcion, deben cumplirse todos los requisitos siguientes: Si - Contintie con el paso 6.
1. No tiene intencién de residir permanentemente en EE. UU. NO - Contintie con el paso 7.

2. Debe haber cumplido con su visado.
3. No debe haber tomado medidas para convertirse en extranjero residente.
4. Debe tener una conexién mas cercana con un pais extranjero.

Usted es una persona fisica exenta para el requisito de presencia sustancial y presentara el
Formulario 1040-NR.

*Debe aplicar el requisito de presencia sustancial utilizando el diagrama de decision de
extranjero residente o no residente.

Q0 ® 000 Qi

I No cuente lo siguiente como dias de presencia en Estados Unidos para la prueba de presencia
sustancial: Dias en los que usted es una persona fisica exenta.




¢ Requisito de presencia sustancial? — Diagrama de decisiones

(continuacién)

¢Requisito de presencia sustancial? — Diagrama/cuadro de decisién 2
(docente o aprendiz)

El cuadro de esta pagina es una alternativa (conforme con la norma 508) al diagrama de flujo al principio
de esta seccion, pero la informacion es la misma.

Si se encuentra temporalmente en Estados Unidos con un visado J o Q de docente o aprendiz, utilice este
cuadro para determinar si es una persona exenta para el requisito de presencia sustancial (SPT).

Indague/pregunte al contribuyente — Docente con visa J o Q/
Aprendiz con visa J

Medida

¢ Es estudiante?

Si - Continte con el cuadro de
decisiones 1, empezando por el paso 1.

NO - Continue con el paso 2

¢; Cumple de manera sustancial con su visado?

Si - Contintie con el paso 3.
NO - Contintie con el paso 6.

¢ Estuvo exento como docente, aprendiz o estudiante durante alguna parte de 2 de los 6
afios naturales anteriores?

Si - Contintie con el paso 4.
NO - Continte con el paso 5.

¢ Estuvo exento como docente, aprendiz o estudiante durante alguna parte de 3 (0 menos)
de los 6 afios anteriores? Y

¢Un empleador extranjero pagd toda su compensacién durante el afio tributario en
cuestion? Y

¢ Estuvo presente en EE. UU. como docente o aprendiz en alguno de los 6 afios
anteriores? Y

¢ Un empleador extranjero pagd toda su compensacion durante cada uno de los 6 afios
anteriores en los que estuvo presente en EE. UU. como docente o aprendiz?

Usted es una persona fisica exenta para el requisito de presencia sustancial y presentara el
Formulario 1040-NR.

*Debe aplicar el requisito de presencia sustancial utilizando el diagrama de decision de
extranjero residente o no residente que se encuentra méas adelante en esta seccion.

Si — Continte con el Paso 5

NO - Continte con el paso 6.

No cuente lo siguiente como dias de presencia en Estados Unidos para la prueba de presencia
sustancial: Dias en los que usted es una persona fisica exenta.

Los aprendices con un visado Q estan fuera del ambito de aplicacion del programa de estudiantes
<y becarios extranjeros.
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Diagrama de decisiones de extranjeros residentes o no residentes

Determinar la condicion de residencia a efectos del impuesto federal sobre los ingresos.

iFue residentes legal permanenta en Estados Unidas (fenia una taneta de residencia) en
algan momento durante & afo tnbutano en curso?’

- si NO
v

JEstures fisicarments presente en Estados Uredos al menos 31 dins durante of afo nbitano en curso™

si NO .
Li

Estuvo presente fsicamenta en Estados Unedos al menos 183 dias durante o perodo de 3 afos
quea comprenda el aio tnbutano en curso y loa 2 afos antenores, contando todos los dias da
presencia en el afo frbutanio en curso, 143 de los diss de presencia en el primer afo antenior y 1/6
de los dias de presencia en o seguindo a0 anbenors?

si NO* -
L |

JEshuvo Migicaments presente en Estados Unidos al menos 183 diss durante & aho iributano en curso?

si NO

i

L

LPuede demostrar que para &l afo inbutano en curso tene un domicilio tributario en un pais
extranjenc y quee hens una conaxion mas cercana a s pais que con Estados Unidos?
(Fuera del dmbito de aplicacién, se requesre el Fomnulano B840).

£ SOPIUN SOPE}ST 50| 8p souenqu) sauy esed 31NIAISTH cseluenxg
g SOPIUN SOpPEIS] S0| &P souenquy seuy esed 3 NIQISIH ON cseluenxy

- . NO si -

1Si este es su primer o Ultimo afio de residencia, puede tener una doble residencia durante el afio. Consulte la seccidn sobre extranjeros con doble
residencia en la Publicacién 519 (Fuera del ambito de aplicacion).

2En algunas circunstancias, aun puede ser considerado un extranjero no residente y ser elegible para recibir beneficios conforme a un tratado
tributario sobre los ingresos entre Estados Unidos y su pais. Compruebe cuidadosamente la disposicion del tratado (Debe certificarse debidamente).

*Consulte la seccion sobre dias de presencia en los Estados Unidos de la Pub. 519 para saber qué dias no cuentan como dias de presencia en los
Estados Unidos. (Las personas exentas, como estudiantes, académicos y otras personas que se encuentren temporalmente en los Estados Unidos
en virtud de la condicion migratoria de un visado F, J, M 0 Q, no cuentan sus dias de presencia en el pais durante periodos de tiempo especificados).

“Si cumple con el requisito de presencia sustancial para el afio siguiente, es posible que pueda optar por ser considerado extranjero residente en
los Estados Unidos durante parte del afio tributario en curso. Consulte el requisito de presencia sustancial en el apartado extranjeros residentes y
eleccién del primer afio en la seccién extranjeros con doble residencia de la Pub. 519. (Fuera del ambito de aplicacion).

SLos estudiantes no residentes de Barbados, Hungria y Jamaica, asi como los aprendices de Jamaica, pueden ser elegibles para que se los trate
como residentes de EE. UU. a efectos tributarios en virtud de las disposiciones de sus tratados tributarios con EE. UU. Debe adjuntarse al Formulario
1040 una declaracion de eleccion formal y firmada (la preparacion de dicha declaracion esta fuera del ambito de aplicacion) (Continta hasta
que sea formalmente revocada).
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Notas a pie de pagina (continuacion)

6Si después de utilizar el ;Requisito de presencia sustancial? — Diagrama/cuadro de decisiones y el Diagrama/cuadro de decisiones de extranjeros

residentes o no residentes al principio de esta seccidn, ha determinado que un contribuyente es un extranjero no residente a efectos tributarios de
los EE. UU.:

« Solo completara una declaracién de impuestos para un extranjero no residente si se ha certificado en la ley tributaria para estudiantes
y becarios extranjeros, y al menos otra persona en su centro también esta certificada en la ley tributaria para estudiantes y becarios
extranjeros, que pueda realizar una revisién de calidad de la declaracion.

« Consulte el ambito de aplicacién, Formulario 1040-NR, para confirmar si la declaracion esta incluida en el ambito de aplicacién.

« Asegurese de que el contribuyente complete el Formulario 13614-NR, Nonresident Alien Intake and Interview Sheet (Hoja de admisién/
entrevista para extranjeros no residentes), y utilice la Publicacion 4011, VITA/TCE Foreign Student and Scholar Volunteer Resource Guide

(Guia de recursos para voluntarios de VITA/TCE sobre estudiantes y académicos extranjeros), en inglés, para realizar la verificacion de
calidad.

« Al abrirse la pantalla inicial de declaracion o bajo la seccién de informacion basica en TaxSlayer Pro, seleccione Extranjero no residente,
si ha certificado en virtud de la ley tributaria para estudiantes y becarios extranjeros y las circunstancias del contribuyente estan dentro del
ambito de aplicacion del programa de VITA para estudiantes y becarios extranjeros.

Después de seleccionar el estado civil para efectos de la declaracion “Extranjero no residente”, se le daran tres (3) opciones: extranjero no
residente soltero, extranjero no residente casado o conyuge sobreviviente calificado.

7Si después de utilizar el ;Requisito de presencia sustancial? — Diagrama/cuadro de decisiones y el Diagrama/cuadro de decisiones de extranjeros
residentes o no residentes al principio de esta seccidn, ha determinado que un contribuyente es un extranjero residente a efectos tributarios de
los EE. UU., y no cumple ninguna de las excepciones que quedarian fuera del ambito de aplicacién del programa de VITA, seleccione uno de los
estados civiles para efectos de la declaracién que figuran en la seccion Informacion basica de TaxSlayer Pro. Un extranjero residente recibe el
mismo trato que un ciudadano estadounidense a la hora de determinar su estado civil para efectos de la declaracion.

®Al final del afio tributario, si esta casado y uno de los conyuges es ciudadano estadounidense o extranjero residente y el otro conyuge es

extranjero no residente, puede optar por tratar al cdnyuge no residente como residente estadounidense. En este caso, ambos conyuges deben
declarar y pagar impuestos sobre sus ingresos mundiales.

(Esta eleccion esta en vigor para el afio tributable para el cual hizo la eleccion y para todos los afios subsiguientes de los contribuyentes hasta que
sea revocada o suspendida). Consulte Conyuge no residente tratado como residente en la Publicacion 519, Guia de impuestos estadounidenses

para extranjeros, para obtener mas detalles. (Esta eleccion esta fuera del ambito de aplicacion de la certificacion de estudiante y becario
extranjero).

« En el Formulario 1040 figura una casilla de verificacion para efectuar esta eleccion (la casilla de verificacién esta en vigor, ppero la
decision de efectuar la eleccion y preparar la declaracion requerida, tal y como se describe en la Publicacidn 519, es responsabilidad del
contribuyente y de su cdnyuge). El asesoramiento sobre la realizacion de esta eleccion esta fuera del ambito de aplicacion (remita al
contribuyente a un preparador de impuestos profesional para que lo asesore). Esta eleccidn también se aplica a los afios futuros, a menos
que se suspenda o finalice. Se debe presentar una declaracion conjunta el primer afio en el que se haga esta eleccion; sin embargo, se
puede presentar una declaracion conjunta o de casado que presenta una declaracion por separado en los afios siguientes.
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Cuadro para la decisién de extranjero residente o no residente

El cuadro de esta pagina es una alternativa al diagrama de flujo de la pagina anterior, pero la informacion es la misma.

Determinar la condicion de residencia a efectos del impuesto federal sobre los ingresos.

Paso Indague/pregunte al contribuyente lo siguiente Medida

¢ Fue residente legal permanente en los Estados Unidos (tenia una tarjeta de Si — Extranjero RESIDENTE para los fines tributarios de los
residencia) en algiin momento durante el afio tributario en curso? Estados unidos™27

NO - ContinGe con el Paso 2

¢ Estuvo fisicamente presente en los Estados Unidos al menos 31 dias durante | Si— Continde con el paso 3.

el afio tributario en curso?* NO - Extranjero NO RESIDENTE para los fines tributarios de
los Estados unidos®©8

¢ Estuvo presente fisicamente en los Estados Unidos al menos 183 dias Si — Continte con el Paso 4.
dtjrante tel perlodo de 3 afios que comprende el afio tributario en curso y los 2 NO - Extranjero NO RESIDENTE para los fines tributarios de
afios anteriores, los Estados unidos558

« contando todos los dias de presencia en el afio tributario en curso,
* un tercio de los dias de presencia en el primer afio anterior, y
« un sexto de los dias de presencia en el segundo afio anterior?*

¢ Estuvo fisicamente presente en los Estados Unidos al menos 183 dias Si — Extranjero RESIDENTE para los fines tributarios de los
durante el afio tributario en curso? 3 Estados unidos™-27

NO - ContinCie con el Paso 5

@ & ©®© © 60

¢ Puede demostrar que para el afio tributario en curso tiene un domicilio SI* - Extranjero NO RESIDENTE para los fines tributarios de
tributario en un pais extranjero y que tiene una relacion mas estrecha con los Estados unidos®®8
ese pais que con los Estados Unidos? *(Fuera del ambito de aplicacion, se NO - Extranjero RESIDENTE para los fines tributarios de los

requiere el Formulario 8840, Closer Connection Exception Statement for Aliens Estados Unidos™27
(Declaracién de excepcion por relacion més estrecha para extranjeros)).

1Si este es su primer o Ultimo afio de residencia, puede tener una doble residencia durante el afio. Consulte la seccidn sobre extranjeros con doble
residencia en la Publicacion 519, Guia de impuestos estadounidenses para extranjeros (Fuera del ambito de aplicacion)

2En algunas circunstancias, aln puede ser considerado un extranjero no residente y ser elegible para recibir beneficios conforme a un tratado tributario
sobre los ingresos entre Estados Unidos y su pais. Consulte la seccion Efecto de tratados tributarios en la Publicacion 519 y compruebe cuidadosamente
la disposicion del tratado. (Fuera del ambito de aplicacion)

*Consulte la seccion sobre dias de presencia en los Estados Unidos de la Publicacion 519 para saber qué dias no cuentan como dias de presencia en
los Estados Unidos. (Las personas exentas, como estudiantes, académicos y otras personas que se encuentren temporalmente en los Estados Unidos
en virtud de la condicion migratoria de un visado F, J, M o0 Q, no cuentan sus dias de presencia en el pais durante periodos de tiempo especificados). La
certificacion de estudiante y becario extranjero es necesaria para preparar la declaracién de estas personas.

“Si cumple con el requisito de presencia sustancial para el afio siguiente, es posible que pueda optar por ser considerado extranjero residente en los
Estados Unidos durante parte del afio tributario en curso. Consulte el requisito de presencia sustancial en el apartado extranjeros residentes y eleccion
del primer afio en la seccién extranjeros con doble residencia de la Publicacion 519. (Fuera del ambito de aplicacion)

SLos estudiantes no residentes de Barbados y Jamaica, asi como los aprendices de Jamaica, pueden ser elegibles para que se los trate como residentes
de EE. UU. a efectos tributarios en virtud de las disposiciones de sus tratados tributarios con EE. UU. Debe adjuntarse al Formulario 1040 una declaracién
de eleccion formal y firmada (la preparacion de dicha declaracion esta fuera del ambito de aplicacion) (Continua hasta que sea formalmente
revocada).

8Si después de utilizar el ¢ Requisito de presencia sustancial? — Diagrama/cuadro de decisiones y el Diagrama/cuadro de decisiones de extranjeros
residentes o no residentes al principio de esta seccion ha determinado que un contribuyente es un extranjero no residente a efectos tributarios de los
EE. UU..

* Solo completara una declaracion de impuestos para un extranjero no residente si se ha certificado en la ley tributaria para estudiantes y becarios
extranjeros, y al menos otra persona en su centro también esta certificada en la ley tributaria para estudiantes y becarios extranjeros, que pueda
realizar una revision de calidad de la declaracion.

* Consulte el ambito de aplicacion, Formulario 1040-NR, para confirmar si la declaracién esta incluida en el ambito de aplicacion.

* Asegurese de que el contribuyente complete el Formulario 13614-NR, Nonresident Alien Intake and Interview Sheet (Hoja de admision/entrevista
para extranjeros no residentes), y utilice la Publicacion 4011, VITA/TCE Foreign Student and Scholar Volunteer Resource Guide (Guia de recursos
para voluntarios de VITA/TCE sobre estudiantes y académicos extranjeros), en inglés, para realizar la verificacion de calidad.

« Al abrirse la pantalla inicial de declaracion o bajo la seccién de informacion basica en TaxSlayer Pro, seleccione Extranjero no residente, si ha
certificado en virtud de la ley tributaria para estudiantes y becarios extranjeros y las circunstancias del contribuyente estan dentro del &mbito de
aplicacion del programa de VITA para estudiantes y becarios extranjeros.

Después de seleccionar el estado civil para efectos de la declaracion “Extranjero no residente”, se le daran tres (3) opciones: extranjero no residente
soltero, extranjero no residente casado o conyuge sobreviviente que retine los requisitos con hijos dependientes.
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Notas a pie de pagina (continuacion)

7Si después de utilizar el 4 Requisito de presencia sustancial? — Diagrama/cuadro de decisiones y el Diagrama/cuadro de decisiones de extranjeros
residentes o no residentes al principio de esta seccion, ha determinado que un contribuyente es un extranjero residente a efectos tributarios de los
EE. UU., y no cumple ninguna de las excepciones que quedarian fuera del ambito de aplicacién del programa de VITA, seleccione uno de los estados
civiles para efectos de la declaracion que figuran en la seccion Informacion basica de TaxSlayer Pro. Un extranjero residente recibe el mismo trato que un
ciudadano estadounidense a la hora de determinar su estado civil para efectos de la declaracion.

8Al final del afio tributario, si esta casado y uno de los conyuges es ciudadano estadounidense o extranjero residente y el otro conyuge es extranjero
no residente, puede optar por tratar al conyuge no residente como residente estadounidense. En este caso, ambos conyuges deben declarar y pagar
impuestos sobre sus ingresos mundiales.
(Esta eleccion esta en vigor para el afio tributable para el cual hizo la eleccion y para todos los afios subsiguientes de los contribuyentes hasta que
sea revocada o suspendida). Consulte Conyuge no residente tratado como residente en la Publicacién 519, Guia de impuestos estadounidenses para
extranjeros, para obtener mas detalles. (Esta eleccion esta fuera del ambito de aplicacion de la certificacion de estudiante y becario extranjero).

* En el Formulario 1040 figura una casilla de verificacion para efectuar esta eleccion (la casilla de verificacién esta en vigor, ppero la decisién de
efectuar la eleccion y preparar la declaracion requerida, tal y como se describe en la Publicacién 519, es responsabilidad del contribuyente y de
su conyuge). El asesoramiento sobre la realizacion de esta eleccion esta fuera del ambito de aplicacion (remita al contribuyente a un preparador de
impuestos profesional para que lo asesore). Esta eleccion también se aplica a los afios futuros, a menos que se suspenda o finalice. Se debe presentar
una declaracion conjunta el primer afio en el que se haga esta eleccion; sin embargo, se puede presentar una declaracion conjunta o por separado en
los afios siguientes.

Presentacion electronica de declaraciones con un /T/N valido

m Seccion federal>Ingresos> Formulario W-2; o Palabra clave “W”

Se pueden presentar de manera electronica las declaraciones cuando el contribuyente tiene un nimero de
identificacion personal del contribuyente (/TIN), pero tiene un Formulario W-2 con un numero de Seguro Social
(SSN) que pertenece a otro contribuyente. El contribuyente puede estar trabajando con un nimero de Seguro
Social incorrecto. Utilice ese numero de Seguro Social solo en el Formulario W-2.

1. EIITIN del contribuyente debe ingresarse en la pantalla de
informacion personal en el espacio provisto para el
nuamero de Seguro Social del contribuyente o cényuge, si

corresponde. EITI[] leado

2. Al completar el Formulario W-2 en TaxSlayer, ingrese el
SSN que se muestra en el Formulario W-2 en papel. El
Servicio de Impuestos Internos requiere la introduccion ;i De quién es este W-27 *
manual del nimero de identificacion del contribuyente (TIN)
tal y como aparece en el Formulario W-2 que se recibe

del empleador para todos los contribuyentes con TIN que Contribuyente del examen
declaran salarios. El ITIN que se ingres6 cuando se inicio .
la declaracion no rellenara automaticamente el espacio del * Conyuge contribuyente

TIN en el Formulario W-2 para estos declarantes con ITIN.

ITIN SSN *

Los contribuyentes con ITIN que soliciten presentar
Formularios 1099-R, Distributions from Pensions,
Annuities, Retirement or Profit-Sharing Plans, IRAs,
Insurance Contracts etc. (Distribuciones de planes de
pension, anualidades, jubilacion o participacion en las

ganancias, arreglos IRA, contratos de seguros, etc.), con

un numero de Seguro Social incorrecto deberan presentar una declaracién en

papel. Estas declaraciones no se pueden presentar electronicamente.

No existen procedimientos para presentar electrénicamente este tipo de declaraciones.




Coémo crear un /TIN temporal cuando el cényuge o los
dependientes solicitan un /TIN

m Secciéon Federal>Formularios miscelaneos>Solicitud de ITIN; o palabra clave: W7 o ITIN

TaxSlayer no generara ITIN temporales para el contribuyente, conyuge o dependientes de una declaracion si

se necesita el Formulario W-7, Solicitud de niumero de identificacion personal del contribuyente del Servicio de
Impuestos Internos. La solicitud del /TIN requiere que se asocie una declaracion de impuestos federales a todas
las solicitudes de Formulario W-7 (con algunas excepciones), tal como se indica en las instrucciones del Formu-
lario W-7. Las declaraciones de impuestos federales no pueden presentarse mediante softwares informaticos de
preparacion electronica de declaraciones sin un TIN (nimero de identificacion del contribuyente). Si el contribuy-
ente esta trabajando con un niumero de la Seguro Social incorrecto, ese niumero de Seguro Social debe utilizarse
unicamente en el Formulario W-2.

1. Para los contribuyentes o conyuges que deban completar el Formulario W-7 deben introducir en la seccion
“Informacion basica” el SSN con todos los digitos como ceros (“0”). Tenga en cuenta que TaxSlayer
incrementara estos TIN por 1 después de guardar esta pantalla, pero dejara el SSN en blanco en el formulario
1040.

2. Para los dependientes que necesiten completar el Formulario W-7, en Informacién basica marque la casilla
junto a "Marque esta casilla si el dependiente no tiene un SSN/ITIN/ATIN'. A continuacion, seleccione “Si” en
la declaracion “Este dependiente completara un Formulario W-7, Solicitud de ITIN".

3. Cree una solicitud W-7 separada en TaxSlayer para cada miembro de la familia que solicite un ITIN.
Asegurese de que los nombres coincidan con la documentacion requerida que los clientes presentaran con
sus solicitudes W-7. Consulte la seccion “Como determinar el apellido del contribuyente” de la Pestafia B,
Inicio de la declaracion y el estado civil para efectos de la declaracion, para obtener informacion adicional.

4. Imprima el paquete de la declaracién y entrégueselo al contribuyente.

5. Si el contribuyente tiene un paquete familiar que incluye varios Formularios W-7 con una sola declaracion, o
varias declaraciones con un solo Formulario W-7, estos formularios deben organizarse y engraparse juntos
para indicar que todo el paquete es un paquete familiar. Esto evitara la separacion de los formularios o
declaraciones que podria retrasar el tiempo de tramitacion.

6. Haga que los contribuyentes envien por correo la(s) solicitud(es) del Formulario W-7, toda la documentacion
de respaldo original o copias certificadas de los documentos de la agencia emisora, y la declaracién
de impuestos a la direccion que figura en las instrucciones del Formulario W-7. Alternativamente, los
contribuyente pueden llevar todo esto a un Agente Tramitador Certificado (CAA, por sus siglas en inglés) o
Centro de Asistencia al Contribuyente (TAC, por sus siglas en inglés) local para realizar la autenticacion del
ITIN.

No todas las oficinas TAC estan autorizadas para realizar la autenticacion del /TIN. Consulte la lista de la
documentacion de respaldo en las instrucciones para el Formulario W-7, Solicitud de niumero de identifi-
cacion personal del contribuyente del Servicio de Impuestos Internos.

7. Si corresponde, prepare una copia de la declaracion estatal con una copia de la declaracion federal adjunta.
Si los contribuyentes no van a adeudar impuestos estatales, sugiérales que aplacen la declaracion estatal
hasta que reciban la(s) carta(s) oficial(es) del ITIN, lo que puede tardar 7 semanas (de 9 a 11 semanas si se
presenta durante los periodos de maxima tramitacion, del 15 de enero al 30 de abril). Una vez asignado(s)
el(los) ITIN, anételo(s) en las declaraciones de impuestos estatales antes de enviarlas por correo.
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Coémo crear un /TIN temporal cuando el cényuge o los
dependientes solicitan un /T/N (continuacion)

menos una vez durante tres anos tributarios consecutivos vencera el 31 de diciembre del tercer afio tribu-
tario consecutivo en que no se utilice. Ademas, los /TIN asignados antes de 2013 han caducado. Los
contribuyentes afectados que vayan a presentar una declaracion de impuestos este afio deben presentar
una solicitud de renovacion. Si previamente se presenté y aprobo una solicitud de renovacion, el solicitante
no necesita volver a renovarlo.

@ Cualquier ITIN que no se incluya en una declaracion de impuestos federales de los Estados Unidos al

Para obtener mas informacion consulte las instrucciones del Formulario W-7.

Los siguientes productos de comunicacion proporcionan informacion sobre el programa del numero de identifi-
cacion personal del contribuyente (/TIN).

Publicacion 519, Guia de impuestos estadounidenses para extranjeros
Publicacion 519, Guia de impuestos estadounidenses para extranjeros (Version en espafiol)
Publicacion 1915, Informacion para entender su nimero de identificacion personal del contribuyente (ITIN) del IRS

Publicacion 1915, Informacion para entender su nimero de identificacion personal del contribuyente (ITIN) del IRS
(Versién en espariol)
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Declaraciones enmendadas

Resumen del proceso de preparacion de declaraciones enmendadas en TaxSlayer

Acceda a las capturas de pantalla de declaraciones enmendadas federales y estatales desde el
menu de navegacion en el lado izquierdo de la pantalla.

Los contribuyentes deben presentar declaraciones enmendadas utilizando el Formulario 1040-X para
corregir cualquier error u omisién en una declaracién que ya han presentado. El contribuyente debe
presentar una declaracion enmendada en los siguientes casos:

« Si recibieron otro Formulario W-2, un Formulario W-2 corregido u otro estado de pérdidas y ganancias
que no se informé en la declaracion original

« Si recibieron un Formulario 1099 adicional (como la compensacion por desempleo) o un Formulario 1099
corregido que no se informé en la declaracion original

- Si reclamaron dependientes, deducciones o créditos que no deberian haber reclamado
 Si no reclamaron dependientes, deducciones o créditos que podrian haber reclamado
- Si deberian haber usado un estado civil para efectos de la declaracion diferente

- Si tienen un cambio en su obligacién tributaria

Por lo general, los contribuyentes no necesitan presentar una declaracion enmendada para corregir
un error matematico o si olvidaron adjuntar un formulario o anexo. El IRS corregira el error
matematico durante la tramitacién de la declaracion de impuestos y se lo notificara al contribuyente
por correo. La agencia enviara una carta para solicitar los formularios o anexos que falten.

Il

—1] Consulte Solicitar un reembolso para una persona fallecida en la Pestafia K si presenta una
7 declaracion enmendada para solicitar un reembolso para un contribuyente fallecido.

¢Cuando presentar una declaracion enmendada?

Presente una declaracion enmendada después de que se haya presentado y aceptado una declaracién
original. Puede confirmarlo mediante:

- ¢ Dbénde esta mi reembolso?
- Cuenta en linea del contribuyente en el afio de tramitacion en curso

I Si la declaracién enmendada tiene un saldo adeudado, preséntela antes de la fecha de vencimiento
+  de la declaracion, incluso si la declaracion original aun no ha sido tramitada.

Por lo general, los contribuyentes deben presentar una solicitud de crédito o reembolso en un plazo de 3
afnos a partir de la fecha de presentacion de la declaracion original o en un plazo de 2 afios a partir de la
fecha en que se pago el impuesto, segun cual sea la fecha posterior. Las declaraciones presentadas antes
de la fecha de vencimiento (sin tener en cuenta las prorrogas) se consideran presentadas en la fecha de
vencimiento (incluso si la fecha de vencimiento era un sabado, domingo o festivo legal).

¢Cuando no puede presentar una declaracion enmendada?

Una vez que haya presentado su declaracion de impuestos como "Casados que presentan una
declaracion conjunta”, no podra modificarla para cambiar su estado civil a "Casados que presentan
declaraciones separadas" después de la fecha limite.
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Declaraciones enmendadas (continuacion)

Enmienda electrénica vs. en papel

Las declaraciones enmendadas para los Formularios 1040, 1040-SR, 1040-NR y 1040-SS del periodo
tributario actual o de hasta dos periodos tributarios anteriores pueden presentarse electronicamente.
Las declaraciones enmendadas correspondientes a cualquier otro ano tributario o tipo de impuesto
deberan presentarse en papel. Un Formulario 1040-X se puede presentar de manera electrénica si

el SSN coincide con el de una declaracion electrénica previamente “aceptada” (incluso si se trata de
presentaciones electrénicas que no sean de TaxSlayer). Se permitira a los contribuyentes presentar de
manera electronica hasta tres declaraciones enmendadas “aceptadas”. Luego de la tercera declaracion
enmendada aceptada, se rechazaran todos los intentos posteriores.

Las declaraciones enmendadas también se deben presentar en papel en los siguientes casos:
- Si la declaracion original se presentd en papel en el ano de tramitacién en curso.
- Si el numero principal del Seguro Social es diferente al proporcionado en la declaracion original.

- Si el numero de Seguro Social del conyuge (si corresponde) es diferente del que se proporcioné en la
declaracién original.

- Si la declaracion original se presenté como cényuge sobreviviente.

- Si se presenta en respuesta a un aviso del IRS e incluye otros cambios a la declaracién que no se
incluyen en el aviso (se debe enviar a la direccion que figura en el aviso).

 Si un representante personal designado por un tribunal o certificado presenta la declaracién enmendada
para solicitar un reembolso por un contribuyente fallecido utilizando el Formulario 1310, Opcién B.
Consulte Contribuyente fallecido en la pestana K.

El depdsito directo y el débito directo estan disponibles para el periodo tributario 2021 y para las declara-
ciones enmendadas posteriores presentadas electronicamente.

El plazo de tramitacion actual puede tardar mas de 16 semanas tanto para las declaraciones enmendadas
presentadas en papel como electrénicamente.

Los contribuyentes también pueden enmendar su declaracion de manera electronica si hay un cambio en
su estado civil para efectos de la declaracion o para afadir un dependiente que se reclamo previamente
en otra declaracion.

Para obtener mas informacién, consulte las Preguntas frecuentes del Formulario 1040-X del IRS.

¢Como eliminar una declaracion enmendada?
Para eliminar una declaraciéon enmendada no deseada:

- Vaya al menu "Declaraciéon enmendada 20XX" y seleccione "Eliminar declaracion enmendada”.
- Si se presentd una declaracion anteriormente, elimine los cambios realizados en TaxSlayer.

- Seleccione Resumen/Impresion>Ver/Imprimir declaracion y verifique que no haya 1040-X. Si se
presentd una declaracion anteriormente, confirme también que coincide con la declaracion presentada
originalmente.

Las acciones anteriores solo eliminaran la declaracién federal enmendada. Si es necesario, debe eliminar
por separado las declaraciones enmendadas estatales (o responder "No" dentro del estado a la pregunta
"; Desea presentar una declaracion enmendada?").



https://www.irs.gov/filing/amended-return-frequently-asked-questions

Declaraciones enmendadas (continuacion)

Declaracién original preparada en el centro y aceptada en TaxSlayer

La orientacion para preparar una declaracion enmendada depende de si el centro VITA/TCE prepar6 o no la
declaracién original. Si el centro de VITA/TCE que enmienda la declaracion preparé la declaracion original en
TaxSlayer, imprima una copia de la declaracién. En la seccion de Estado del cliente de la pagina de Lista de
clientes de la oficina se encuentra disponible una copia de las declaraciones estatales y federales originales.

T sy T Lista de clientes de la oficina
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Para ver e imprimir la declaracion original presentada y aceptada, dirijase a lista de clientes>herramientas>Estado
del cliente.
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1. Al hacer clic en estos enlaces, se mostrara la declaracion original aceptada. En el Otro icono se encuentra el
Formulario 9325, Acknowledgement and General Information for Taxpayers Who File Returns Electronically (Acuse
de recibo e informacion general para contribuyentes que presentan sus declaraciones de manera electronica).

I Al cambiar la condicion de residencia o de presentacion, TaxSlayer advierte que se eliminaran todas las declara-
«  ciones estatales. Independientemente del estado, los pasos para enmendar una declaracién estatal son los
mismos. TaxSlayer solicita el importe del reembolso estatal o el importe pagado si hay un saldo estatal adeudado
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Declaraciones enmendadas (continuacion)

Declaracion de impuestos enmendada - Formulario 1040X
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2. Pase los montos de la declaracion de impuestos original al formulario 1040-X, Declaracion enmendada, columna
A, Monto original, mediante los siguientes pasos:

a. Busque y abra la declaracion original en TaxSlayer.

b. Seleccione la Declaracién enmendada de 20XX. TaxSlayer muestra la pagina de Declaraciones de impuestos
enmendadas - Formulario 1040-X:

c. Seleccione Comenzar en la linea Informacion de la declaracién original.

d. Debido a que el IRS aceptd la declaracién a través de TaxSlayer, el software pone por defecto la
informacién aceptada de la declaracién original en esta pagina. Compare la informacion de traspaso con la
declaracion original impresa. Realice cambios si es necesario. Si el /RS emitié un aviso y realizé un ajuste a
la declaracion original o si el contribuyente presentod previamente una declaracién enmendada, actualice la
informacién de acuerdo con estos documentos.

e. Registre el monto pagado con la declaracion original y cualquier impuesto adicional pagado posteriormente
en la linea designada. Incluya también cualquier pago pendiente por débito directo, a menos que el
contribuyente lo cancele. La presentacion de una declaracion enmendada no cancelara automaticamente
un pago por débito directo programado previamente. Consulte la Parte Il del Formulario 8879 para
obtener instrucciones sobre como el contribuyente puede revocar/cancelar un pago programado y el plazo
correspondiente.

f. TaxSlayer solicita el monto del reembolso estatal, o el monto pagado si hay un saldo estatal adeudado. Si
esta enmendando una declaracion estatal, dirijase a la linea de "Pagos y créditos" y seleccione "Comenzar"
o "Editar". Ingrese el monto pagado con la declaracion estatal original o el reembolso estatal recibido.

g. Si el contribuyente esta realizando cambios en las exenciones personales, ha cambiado su direccién, o
desea cambiar la eleccion para el Fondo para la campana electoral presidencial, seleccione las casillas de
verificacion correspondientes al final de la pagina. Si el contribuyente no afiade ni elimina una exencioén, no
marque la ultima casilla.

h. Cuando termine, seleccione Continuar.

M-6



Declaraciones enmendadas (continuacion)

3. Dirijase a Realizar correcciones para una declaracion enmendada y realice todos los cambios necesarios
en funcién de la nueva informacion del contribuyente. (Por ejemplo, si el contribuyente necesita afiadir un
Formulario W-2, agréguelo ahora como lo haria si preparara una declaracion normalmente).

4. Enmiende la declaracion estatal (si es necesario).
a. Seleccione Comenzar en la linea Enmendar declaraciones estatales. Si no hay cambios de estado,
Continue con el paso 5.
b. Seleccione Enmendar estado para el estado que necesita enmendar.

Tipo de declaracin

Wisconsin Resldenta I M Iléar_-él'é-'g-:ﬂu-] =1 s

c. Seleccione Comenzar en la linea de Declaracion enmendada.
d. Lea la pantalla y seleccione Si en la lista desplegable o haga clic en el botén de opcion Si.
e. Seleccione Comenzar en la linea Revisar y completar declaracion enmendada.

f. Seleccione Comenzar en cada linea de la pagina Declaracion estatal: revisar y completar la pagina de la
declaracién enmendada. Utilice la declaracion impresa original para asegurarse de que toda la informacion
se ha ingresado correctamente segun la declaracion original aceptada. Indique el motivo de la enmienda de
la declaracion estatal (varia segun el estado).

g. Cuando termine de revisar toda la informacién, seleccione Regresar.

h. TaxSlayer Pro muestra la pagina Declaracién estatal: Folio de la declaracion enmendada. Cuando termine
con toda la informacion de la declaracion enmendada, seleccione Guardar y, a continuacion, Salir de la
declaracion para salir de la pagina estatal. Repita segun sea necesario para otros estados.

5. Revise la declaracion enmendada y explique los cambios

a. En la pagina de Declaracion de impuestos enmendada — Formulario 1040X, seleccione Imprimir la
declaracion enmendada, seleccione Comenzar, y luego Continuar. En la pagina de “Imprimir resultados”,
seleccione Imprimir su declaracion de impuestos de 20XX.

b. En el archivo PDF de la declaracion, analice la columna A para verificar que toda la informacion concuerde
con el Formulario 1040, Declaracion de impuestos de los Estados Unidos sobre los ingresos personales,
original. Luego, verifique que los montos que figuran en la Columna C concuerden con las cifras de la
declaracion enmendada. Después, confirme que la Columna B sea la diferencia entre las Columnas C y A,
que representa los montos de lo que se esta afadiendo o eliminando.

c. Verifique el monto correcto de lo pagado en exceso o lo adeudado. En la pagina 2, verifique que toda la
informacion sea correcta y que estén marcadas las casillas adecuadas para los hijos calificados elegibles
para recibir el Crédito tributario por hijos.

d. Si se enmienda el formulario estatal, desplacese por el pdf hasta los formularios estatales y compruebe
que las adiciones o sustracciones del ingreso bruto ajustado (AG/, por sus siglas en inglés) federal que se
hicieron manualmente en la declaracion estatal enmendada sean correctas.

e. Anote cuales lineas cambiaron en el Formulario 1040-X y la declaracion estatal enmendada.

f. Seleccione Comenzar en la linea de Explicar cambios. Ingrese cada numero de linea y una explicacion
del cambio en esa linea. Repita con cada declaracion enmendada del estado (la redaccion del mena y la
ubicacién varian segun el estado).
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Declaraciones enmendadas (continuacion)

g. Solicite a un revisor de calidad que vuelva a verificar todas las anotaciones de la declaracion enmendada.
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6. Dirijase a la seccion de presentacion electronica que se muestra a continuacion:
a. Seleccione el botén de opcidn para Declaraciéon de impuestos enmendada y haga clic en Continuar.

Para los estados que lo permiten, TaxSlayer ahora admite la presentacion electronica de declaraciones
ﬂ estatales enmendadas para el afio tributario 2023 y posteriores a través del flujo de la pantalla de present-
acion electronica de declaraciones de impuestos enmendadas que se muestra aqui.

b. En la siguiente pantalla, establezca el tipo de declaracién como Presentacion electronica: pago por correo,
Presentacion electrénica con débito directo, Presentacion electronica con cheque en papel o Presentacion
electrénica con depdsito directo. Si modifica la declaracion estatal, establezca también su tipo de
declaracion. Si selecciona el depésito directo o el débito directo para una declaracién estatal enmendada,
debera introducir los datos de la cuenta bancaria en las pantallas de declaracion estatal enmendada.

c. Continue con el resto de la seccion de Presentacion.

d. Imprima copias de la declaracion para el IRS, el estado y el contribuyente, tal y como se indica a
continuacion. Para las declaraciones enmendadas presentadas electronicamente, imprima también el
Formulario 8879, Autorizacion de firma para presentar la declaracion por medio del IRS e-file, y cualquier
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Declaraciones enmendadas (continuacion)

equivalente estatal. Si el Formulario 8879 muestra un saldo adeudado o un pago en exceso incorrectos,

realice la correccion con boligrafo.

Cuadro de presentacion electrénica para la impresion

Formularios tributarios

Para presentar
ante el IRS

Para presentar
ante el Estado

Copia del
Contribuyente

1040-X*

Solo si se presenta
en papel

Solo si se presenta
en papel

1

1040 (con “en su version enmendada” escrito en la parte superior)

Cualquier formulario federal modificado o agregado

Solo si se presenta
en papel

Solo si se presenta
en papel

—_

Comprobante de pago del Formulario federal 1040-V Solo si se presenta

electrénicamente

Comprobante estatal (si existe) Si corresponde

—_

Solo si se presenta
en papel

Formularios estatales requeridos

7. Si la declaracion enmendada se presentara electronicamente:

a. Si la declaracion enmendada da como resultado un saldo adeudado, revise el Formulario 1040-V,
Comprobante de pago. Si el monto no es correcto, haga el cambio con boligrafo. Si no se encuentra
en el paquete impreso, llene e imprima el Formulario 1040-V. Para una declaracién de afnos anteriores,
utilice el Formulario 1040-V del afo anterior correspondiente al afio de la declaracion enmendada, pero
proporcione al contribuyente la direccion del Formulario 1040-V actual, ya que las direcciones de envio
pueden haber cambiado.

b. Comparta la declaracion con el contribuyente y asegurese de que firme el Formulario 8879 y cualquier
equivalente estatal.

c. En TaxSlayer, marque la declaracion como Completa, guarde y salga.

d. Una vez transmitida la declaracion, compruebe el estado en Lista de clientes > Herramientas > Estado
del cliente. Aparecera una lista con el tipo de declaracion 1040 (Enmendada) . Asegurese de que la
declaracion ha sido aceptada.

e. Si también se ha presentado electronicamente una declaraciéon estatal enmendada, confirme que se ha
transmitido y aceptado después de que se haya aceptado la declaracién federal. Consulte el consejo de
TaxSlayer en la pagina anterior.

8. Si la declaracion enmendada se presentara en papel:

a. No adjunte la declaracion enmendada ni la original, la correspondencia u otros documentos, a menos que
sea necesario.

b. Reuna los siguientes documentos detras del Formulario 1040-X:

i. Cualquier anexo o formulario que se haya modificado para respaldar los montos que se han _
recalculado. Adjuntelos en el orden indicado en la esquina superior derecha del anexo o formulario.

ii. Las declaraciones justificativas, si las hay, deben ordenarse en el mismo orden que los anexos o
formularios a los que respaldan y adjuntarse al final.

c. Sujete con grapas al frente del Formulario 1040-X:

i. Una copia de cualquier Formulario W-2 o Formulario W-2c que respalde los cambios en esta
declaracion.

ii. Una copia de cualquier Formulario W-2G o 1099-R que respalde los cambios en esta declaracion,
pero solo si se retuvieron impuestos.

d. Haga que el contribuyente o contribuyentes firmen el Formulario 1040-X y cualquier declaracion estatal
enmendada presentada en papel.
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e. El depdsito directo y el débito directo no estan disponibles para las declaraciones enmendadas
presentadas en papel. Si hay un saldo pendiente, el contribuyente debe incluir (no adjuntar) su pago en el
sobre con su declaracion enmendada siguiendo las instrucciones de irs.gov/payments/pay-by-check-or-
money-order. No es necesario un comprobante de pago. Alternativamente, los contribuyentes pueden
realizar el pago en linea en irs.gov/pagos.

f. En caso de responder a una notificacion del IRS para incluir otros cambios no incluidos en la notificacion,
envie la declaracion federal enmendada a la direccion que figura en la notificacion. De lo contrario, utilice
la direccién que figura en las instrucciones del Formulario 1040-X.

g. Verifique el importe del comprobante de pago estatal (si se utiliza para su estado) y que se cumplan los
requisitos de la declaracién estatal enmendada.
Los requisitos para la presentacion en papel varian de lo anterior si se modifica el Formulario 1040-NR o se
+  cambia del Formulario 1040-NR al Formulario 1040 o viceversa. Consulte "Extranjeros residentes y no
residentes" en las Instrucciones para el Formulario 1040-X.
Si presenta la declaracién de manera electronica, utilice el estado del cliente para verificar la transmision o la
@ aceptacion.

La declaracion original no fue creada por el centro que prepara la declaraciéon enmendada

El contribuyente debe proporcionar una copia de la declaracién original, de los montos ajustados por parte
del IRS luego de que se procesé la declaracion original, o de las declaraciones enmendadas presentadas
anteriormente.

1. Como la declaracion no existe actualmente, cree una declaracion federal completa y correcta (y
una declaracion estatal, si corresponde). Estas cifras de la declaracioén se incluyen en el Formulario
1040-X, Columna C, Importe correcto. Al enmendar una declaracién de manera electrénica, todos los
documentos se deben ingresar individualmente.

2. Vaya al menu Declaracion enmendada para 20xx > Pantalla de Informacion de la declaracion federal original
para proporcionar la informacion de la declaracioén original.
a. Este menu rellena el Formulario 1040-X, columna A. Anote la informacion de la declaracion original, o las
cifras ajustadas si se presenté una modificacion previa o se realizé un ajuste por parte del IRS.

b. Las columnas C del Formulario 1040-X se rellenaran basandose en la declaracién preparada con la
informacién enmendada.
La columna B se rellenara a partir de las diferencias entre las columnas C y A.

c. Dirijase a la pantalla de Enmendar declaracion estatal.

d. Seleccione el enlace de Editar declaracion enmendada en la pantalla de Declaracion estatal enmendada.

e. Seleccione Declaracion enmendada.

f. Seleccione Si en la casilla de Crear declaracién enmendada.

g. Complete las anotaciones en la pantalla de Revisar y completar la declaracion enmendada, en particular las
anotaciones que implican montos en ddlares.

3. Cuando haya confirmado o anotado todos los importes de la declaracion original, continiie con los pasos de 5
a 8 que figuran arriba.

Los contribuyentes pueden utilizar la herramienta en linea ; Donde esta mi declaracion enmendada? para
comprobar el estado de su Formulario 1040-X. Al utilizar la herramienta, los contribuyentes tendran que
ingresar su numero del Seguro Social o de identificacion del contribuyente junto con su fecha de nacimiento
y el codigo postal para verificar su identidad. Una vez autenticados, pueden consultar el estado de su
declaracion enmendada en tres fases de tramitacion: recibida, ajustada y completada.



http://www.irs.gov/pagos
https://www.irs.gov/es/filing/wheres-my-amended-return
https://www.irs.gov/payments/pay-by-check-or-money-order

Declaraciones de anos anteriores

¢Quiénes pueden preparar declaraciones de ainos anteriores?

Se recomienda que los centros preparen declaraciones de afios anteriores si tienen los recursos técnicos necesa-
rios que se describen a continuacion. Las declaraciones de afios anteriores solo se pueden preparar y revisar
cuando los temas tributarios estan dentro del ambito de aplicacion de VITA/TCE y dentro de los niveles actuales
de capacitacion y certificacion de los voluntarios. No es necesario que estén certificados en el afio anterior en

si. La determinacion del nivel de certificacion de la declaracidn se describe a continuacién en la seccién Como
comenzar.

Cémo comenzar:

- TaxSlayer solo brinda el software para los 5 afios anteriores al afio tributario actual. Consulte la version de la
Publicacion 4012 aplicable para el afio tributario que esta preparando.

« Se debe completar un Formulario 13614-C, Hoja de admision/entrevista y verificacién de calidad del afio
actual para cada afio anterior, y se utilizara para determinar el ambito de aplicacion y el nivel de certificacion
de cada declaracion. Consulte la revision del Formulario 13614-C para el afio anterior que se esta preparando.
Haga preguntas relacionadas con las disposiciones de la ley tributaria aplicables para ese afio que ya no sean
relevantes para el afo actual. Solicite a su gestor de relaciones una copia electrénica del Formulario 13614-C
del afo anterior si el centro no dispone de copias impresas para su consulta.

- Se aconseja a los contribuyentes con declaraciones fuera del ambito de aplicacion que soliciten ayuda a un
preparador de declaraciones de impuestos profesional.

« En la medida de lo posible, asigne las declaraciones de afios anteriores a voluntarios con experiencia.

« El depdsito directo y el Formulario 8888 estan disponibles para las declaraciones de afios anteriores. Si
se programa el débito directo para una declaracion del afio anterior, la fecha de pago debe ser la fecha de
transmisién de la declaracién o dentro de cinco dias anteriores a esa fecha. Los contribuyentes pueden utilizar
Direct Pay en https://www.irs.gov/es para efectuar un pago en linea.

- Si debe elaborar declaraciones correspondientes a mas de un afo, elabore primero la declaraciéon de impuestos
del afo mas antiguo (por ejemplo, 2020). Después de completar la declaracion de 2020, cierre sesion y luego
vuelva a iniciar sesion. Alli podra comenzar la declaracion de 2021 con cierto traspaso de la informacion (incluso
si la declaracién de 2020 no se ha transmitido). TaxSlayer puede comenzar la declaracion de 2021 sin que figure
el nombre en la lista de clientes. Desplacese hacia abajo o busque el SSN.

Recursos técnicos:
- El software de preparacion de declaraciones de impuestos de afios anteriores.

o Los usuarios de TaxSlayer Pro® en linea pueden acceder al software del afo anterior después de iniciar
sesion. El afio tributario seleccionado se mostrara en la parte superior izquierda de la pantalla, por ejemplo,
Programa tributario 2023. Utilice la lista desplegable “Cambiar afio tributario” en la parte superior derecha para
seleccionar un afo diferente.

> Los centros que utilicen la version para escritorio deberan descargar e instalar el software del afio anterior
desde la pagina web de TaxSlayer. Los centros deben utilizar su EFIN actual y configurar el software como de
costumbre. No se necesitan cédigos de registro con TaxSlayer.

- La Publicacién 17, El impuesto federal sobre los ingresos (para personas fisicas), la Publicacion 4012, Guia de
Recursos para Voluntarios de VITA/TCE, y las Alertas de requisitos de calidad del centro/Alertas de impuestos
para voluntarios (disponibles en el sitio web del IRS).

« Las transcripciones de salarios e ingresos del contribuyente de sus registros con el IRS pueden resultar muy
utiles.



https://www.irs.gov/es

Declaraciones de anos anteriores (continuacion)

Para registrarse para crear una nueva cuenta, consulte la seccion Crear una nueva cuenta en irs.gov/es
para obtener instrucciones. Los contribuyentes también pueden solicitar que se les envien las
transcripciones por correo a la direccion que conste en sus archivos. La mayoria de las solicitudes se
tramitaran dentro de los 10 dias habiles. Ademas, los contribuyentes pueden solicitar una transcripcién a
través del Formulario 4506-T, Solicitud de transcripcion de la declaracion de impuestos, o al llamar al
1-800-908-9946. Las transcripciones de declaraciones estan disponibles para el afio actual y las
declaraciones tramitadas durante los 3 afos de tramitacidn anteriores.

@ Los contribuyentes pueden acceder a sus transcripciones en linea en Obtenga sus registros tributarios.

Las transcripciones solicitadas en linea estaran protegidas (redactadas). Sin los EIN, la declaracion no

se puede presentar de manera electrénica. EXCEPCION: Se podréa proporcionar al contribuyente una
transcripcion de salarios e ingresos sin proteccion cuando sea necesario para preparar y presentar una
declaracion. El contribuyente, el representante autorizado del contribuyente, o la persona autorizada para
una persona fallecida son las Unicas personas que pueden realizar la solicitud. Se puede proporcionar una
transcripcion sin proteccién a un contribuyente (o su representante) al solicitarla de manera presencial en un
Centro de Asistencia al Contribuyente (TAC, por sus siglas en inglés). Se necesita realizar una cita. Ingrese
a Comuniquese con su oficina local del IRS para encontrar una oficina del TAC cerca de usted.

- Las publicaciones de afios anteriores y las instrucciones para formularios y anexos estan disponibles en el sitio
web del IRS.

- Utilice la herramienta en linea Asistente Tributario Interactivo (/TA, por sus siglas en inglés) para obtener
respuestas a varias preguntas sobre la ley tributaria actual y de afios anteriores. El /TA esta disponible en la
pagina web del IRS.

Presentacidén electrénica o por correo de las declaraciones de anos anteriores:

Solo se pueden presentar de manera electronica los dos afios anteriores mas recientes. Las declaraciones de
anos anteriores mas antiguas se deben enviar por correo a la direccion del /RS que corresponda de la lista de la
pestafa P, Recursos para socios, pagina "Donde presentar la declaracion”. Ademas, consulte la pestafa K, Final-
izacion de la declaracion, para obtener informacién adicional sobre las declaraciones con saldos adeudados y las
opciones de pago.

Temas tributarios caducados y otros asuntos correspondientes a ainos anteriores:

Consulte la Publicacién 17, El impuesto federal sobre los ingresos (para personas fisicas), para ver el afio tribu-
tario correspondiente y revise la seccion “Qué hay de nuevo”.

La Ley de Proteccién de los Estadounidenses contra los Aumentos de Impuestos (PATH, por sus siglas en

inglés) de 2015 impide que los contribuyentes que utilicen numeros de identificacion tributaria recién

emitidos reclamen retroactivamente créditos tributarios reembolsables en afios anteriores. Por ejemplo,
un contribuyente que presentd una declaracion de impuestos con un ITIN y mas tarde obtuvo un SSN no puede
enmendar su(s) declaracion(es) para reclamar el E/TC.

¢Qué sucede si un centro no puede preparar una declaracién de afios anteriores solicitada?

Si es posible, derive al contribuyente a otro centro de VITA/TCE que ofrezca el servicio para declaraciones
de afos anteriores. De no ser posible, aconseje al contribuyente que busque ayuda por parte de un prepa-
rador de declaraciones de impuestos pago.

No derive a los contribuyentes a su Centro de Asistencia al Contribuyente del IRS local porque ya no
preparan declaraciones de impuestos para personas fisicas.



https://www.irs.gov/es/individuals/get-transcript
https://www.irs.gov/privacy-disclosure/secure-access-how-to-register-for-certain-online-self-help-tools
https://www.irs.gov/citas
https://www.irs.gov/citas
https://www.irs.gov/es

Cémo presentar la asignacion del cényuge perjudicado

m Seccion federal> Formularios miscelaneos> Formulario 8379

Para efectos tributarios, un “conyuge perjudicado” es una persona que presenta una declaracion de
impuestos conjunta con su conyuge, pero tiene derecho a recibir su parte de la devolucion de impuestos
porque su conyuge tiene ciertas deudas vencidas. Estas deudas pueden incluir:

 Impuestos federales o estatales sin pagar

« Manutencién infantil o conyugal vencida

 Préstamos estudiantiles federales morosos

- Otras deudas no tributarias (como pagos en exceso por desempleo)

El Formulario 8379, Injured Spouse Allocation (Asignacion del conyuge perjudicado), lo presenta uno de los
conyuges (el conyuge perjudicado) en una declaracién de impuestos presentada en conjunto cuando el pago
en exceso conjunto se aplico (o se espera que se aplique) (compensacion) a una obligacién atrasada del otro
conyuge. Al presentar el Formulario 8379, es posible que el conyuge perjudicado pueda recuperar su parte del
reembolso conjunto.

Para determinar correctamente el monto del impuesto adeudado y el pago en exceso adeudado para cada conyuge,
se debe realizar una asignacion como si cada conyuge presentara una declaracion de impuestos por separado en
lugar de una declaracién conjunta. De este modo, cada conyuge debe asignar su salario por separado, los ingresos
y gastos del trabajo por cuenta propia (y el impuesto sobre el trabajo por cuenta propia), y los créditos, como los
créditos tributarios por estudios, al conyuge que los hubiera indicado en su declaracién por separado.




Coémo presentar la asignacion del cényuge perjudicado (continuacion)

Formulario 8379 Formulario del conyuge perjudicado

[ 4E8 e contribiyents principal o comuge perudicado?

51 el casado con ol odmpuge con el que presendd la declarscion connts, dessa que o chegue de reembolss se emits o
rslae che Ak ? (8 nd marce eela casilla, o cheouee g neormilobeg e emiting solo o normbie del comugge percicada)

[7] £Lmibies o tibzawd) el IRS of pago en excess conjuto Dars pags e de s siguientes deudas vencidas kegalmenie
wexiyitoders: o ok aceuds o crinpe o e e

Ilrrpunluﬁrdni- D Impuesto estatal dobee los gresos 0 M dencidn infesl
mw 0 Douda bedherall no tribakarks (oo un prestams cstudarntil)

(] 4 et sk ek cbligans begalinente o pogan 41 Bpone sdeudac vencids 9

[ Marpe ests casiils s deses que o reembaola del comuge perjudicado s amie & mna dieookin distinta de la que Tigors en s declsescitn oorjunta,
[] iLa wivienda principal del comuge perjudicato se enconimba en un esido de benes gananciaes (AZ, T, 1D, LA, MY, M, TX, WA o WITT

[ LE cxdrmypuge pespusiicaid efechd y declank pagos, coma referciones del impapesto fedenl sobre los ngretos. o pigos de mpueios edimados?

[7] £Fenia ol comuge perudicado ngresos del trabajo, como salaros, sueldos o ingresos del trabajo por cuenta peopla?

(| i Ha solicillsdo (0 solioibard) o odmpuge periufiosds w orbono tibtans ieembolastie, ooms el crdiio rkataio po
coberhury de seguwo de sabed G un crécito reefrbolsabie por ol irgoeido minmo del afio aterior?

. Si la segunda casilla esta marcada, el reembolso se generara a ambos nombres.

. Si la casilla “4 El conyuge perjudicado esta legalmente obligado...?”, esta marcada, no se puede presentar el
Formulario 8379.




Coémo presentar la asignacion del conyuge perjudicado (continuacion)

Articuges astgrodos Irspsrte iracleaddn em la declaneidn corg nts Askgnadn al coarige peijudicsdo
Sinlwnca §02.000 00 %

Ingiesin o piididas te s 5200 8

Irgrenos o plndidas del repeo 000 %

Ingiresos o péafilas o opeouarios 5000 5 e
Chintianicia o ptialicds i capital $5 00 $

Pinriones o mnagos IFA £2.000.00 5

s gt eseces o et $0.00 s

Ajifded i ks igeaos s 00 g

[hhciomes eslbnclen o S0 A0 ) - S0 00 2

itttk

e il resiibolandied S0.00 P

Cigdilon sesvilslsables S0.00 5

(oS impeesios 50000 5

Irrgseaios Fetedal prtenibdo S3.000 50 $

Pagers dhe Fepisrato calavcs 55,00 5

3. Asigne cualquier crédito tributario por hijos reembolsable, crédito por cuidado de hijos y dependientes, crédito tributario
adicional por hijos y crédito tributario por estudios en funcién Unicamente de los gastos de estudios de un dependiente
al conyuge que hubiera reclamado al hijo calificado (o al pariente calificado) como dependiente si se hubieran
presentado declaraciones por separado. Asigne cualquier otro crédito que el contribuyente determine.

Para obtener mas informacién sobre cémo asignar los ingresos, las deducciones y los créditos, consulte las instrucciones
del Formulario 8379 (en inglés).

0 En general, si presenta el Formulario 8379 con una declaracién conjunta en papel, el tiempo necesario para proce-

+  sarlo es de alrededor de 14 semanas (11 semanas si se presenta la declaracion de manera electrénica). Si presenta
el Formulario 8379 por separado después de que se haya procesado una declaracion conjunta, el tiempo necesario
es de alrededor de 8 semanas. Los errores de procesamiento pueden incrementar el tiempo necesario para
procesar el formulario.



https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/i8379.pdf
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/i8379.pdf

Cémo presentar una prorroga con TaxSlayer

m Formularios miscelaneos> Formulario 4868; o palabra clave: 4868 o EXTE

Formulario 4868: Solicitud de préorroga

Coémo presentar una prérroga

1. Ingrese su informacion: Complete la informacion requerida, incluyendo el total de impuestos adeudados, los montos
totales pagados anteriormente para el afio tributario actual y el monto que se pagara con la prérroga. Los
voluntarios no pueden ayudar a determinar los impuestos adeudados para temas/formularios que estan fuera del
ambito de aplicacion. Seleccione Continuar.

2. Presente la prérroga de manera electrénica: Para comenzar, seleccione presentacion electrénica en la barra de
navegacion. Aparecera la opcion de presentar la declaracion (el Formulario 1040 y los anexos de respaldo), o de
presentar la prérroga (Formulario 4868, Solicitud de prérroga automatica para presentar la declaracion del impuesto
sobre el ingreso personal de los Estados Unidos). Complete el proceso de prérroga electrénica. Deberia recibir un
acuse de recibo sobre su prérroga (si el IRS la ha aceptado o rechazado) por correo electronico en las 24-48 horas
siguientes a la presentacion.

3. Monto pagado con proérroga: Debera pagar el monto adeudado que ingrese para "Monto pagado con prorroga”.
Puede hacerlo de tres maneras:

a. Pagar por medio de un retiro electronico de su cuenta corriente: Puede optar por pagar el monto de su “pago” en
forma de un retiro electrénico de su cuenta corriente. Una vez que ingrese el monto que desea pagar, marque la
casilla que aparece para seleccionar esta opcién. Anote sus datos bancarios, la fecha en la que desea que se
realice la transaccion y vuelva a ingresar el monto a pagar para confirmar. Cuando presente la prorroga, se

enviara la informacién sobre el
retiro.

. Para otras opciones de pago, visite

www.irs.gov/pagos.

. Enviar el pago por correo con el

Formulario 4868: El formulario se
imprimira con su borrador de la
declaracion de impuestos. Envie
por correo el formulario con su
pago por medio de un cheque u
orden de pago.

Prérroga automatica de 60 dias
para presentar la declaracion

=

Ahora, los contribuyentes cuyo
hogar principal esté situado en una
zona que ha sufrido una desastre

dispondran automaticamente de
una prorroga para presentar
declaraciones, pagar impuestos o
realizar otros actos que tengan un
plazo a partir de la primera fecha
especificada en una declaracién
federal de desastre y hasta 60 dias
después de la ultima fecha
especificada en dicha declaracién
federal de desastre. Los contribuy-
entes afectados ya no necesitaran
esperar que el IRS anuncie los
plazos pospuestos. Este alivio
automatico es valido para las
declaraciones federales de
desastre emitidas después del 20
de diciembre de 2019.

Formulanos Miscelaneos
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Formulario 4868: Solicitud de prormoga
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Pestana N: Como utilizar TaxSlayer® Pro para escritorio
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Coémo navegar por TaxSlayer® Pro (para escritorio)

En esta pestafa se encuentran los aspectos fundamentales para utilizar el software TaxSlayer Pro para

escritorio. Para obtener informacién de contenido especifico sobre la ley tributaria, dirijase a la pestafa

apropiada en la Publicacion 4012, Guia de Recursos para Voluntarios de VITA/TCE. Consulte la seccion de
VITA/TCE: Guia del usuario de TaxSlayer® Pro para escritorio en el Springboard (pagina de inicio) de VITA/TCE
para obtener detalles del software sobre como iniciar y preparar una declaracion, trabajar con el crédito tributario
de prima de seguro médico, anotar ingresos, deducciones, etc., completar una declaracion estatal y finalizar una
declaracion.
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Y LI T RAFRLE ] [o—
= L 2 B W vl wiad

16} A S o e

Eprom oEL e

1. Para comenzar una nueva declaracion seleccione Comenzar nueva declaracion

2. Acceda a la seccion de presentacion electrénica para transmitir/presentar de manera electronica las
declaraciones y prorrogas, verificar los acuses de recibo e imprimir los informes.

3. Estado del cliente: buscar por SSN y mostrar el numero de Seguro Social, los numeros de teléfono, y las
direcciones del contribuyente, el tipo de declaracion federal, la fecha de transaccion del IRS, y rechazar
informacién.

4. Ver declaraciones: le permite ingresar un SSN especifico o elegir de la lista de clientes y escoger entre las
opciones de Ver/Imprimir. No puede editar una declaraciéon desde la opcion Ver declaraciones.

5. Configuracion: para establecer los valores predeterminados del programa, los preparadores, etc.

6. Herramientas: este menu le permite realizar un respaldo y recuperar declaraciones, y realizar otras tareas
administrativas.

7. Para editar una declaracion existente, seleccione la declaracion en la Lista de clientes.
8. Seleccione Imprimir para imprimir declaraciones, prorrogas y formularios en blanco.
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Cémo navegar por TaxSlayer® Pro (para escritorio) (continuacion)

La barra de herramientas aparece en la parte superior de la pantalla en todo el programa, aunque es
posible que algunos iconos no aparezcan en todas las pantallas:

E} TaxSlayer Pro Classic Edithon - 2019 Wersidn 19.1.20139.4

Presentar Presentacidn electrdnica Ver Hemamientas Configuracidn Actuslizaciones Ayuda [Ddnde estd mi reembolso’

Wisqueda KB Calculadora  Citas  Esladodel cliente  Mensajes Publicaciones Promrogas  Rechazadas

9. Seleccione Busqueda en la base de conocimientos (KB, por sus siglas en inglés).

10. Este icono abre una pantalla de Estado del cliente. Puede buscar por SSN y mostrar los nimeros de
Seguro Social, los numeros de teléfono, y las direcciones del contribuyente, el tipo de declaracion
federal, la fecha de transaccién del IRS, y rechazar informacion.

11. El botén de AYUDA lo dirige al Blog de VITA/TCE. Puede buscar por categoria o por palabra clave.
Requiere conexion a internet.

12. Verifique el Centro de mensajes.

13. Muestra un enlace a las publicaciones, formularios e instrucciones del /RS. Requiere conexion a
internet.

14. Muchas pantallas de ingreso de datos incluyen un icono en la parte superior de la pantalla que le
permite ver el formulario del menu actual.

Vista desde la pantalla de salida cuando marca la declaracion como no completa.

Présentnl  Presenipcion secironcs  Ver Hemmamieniad Conlguracion  Actusirociones  Ayude ¢ Ddande #506 me reembotsc?

O B @ o = DO O &

Bimpeda KB Calculadora Citas  Estado del clienle  Mensaes  Publicaciones Ciloulonipido Proorogas Rechazadas Reviss declamcion

15. Muestra el menu de prérrogas, donde puede crear o seleccionar una prérroga.
16. Ver declaraciones rechazadas. El numero aqui refleja las declaraciones rechazadas de todo el centro.




Aspectos destacados generales sobre el ingreso de los datos

« Para comenzar con una nueva declaracion, ingrese un SSN.

- Las declaraciones existentes se pueden ver desde la pagina principal del Escritorio inmediatamente después de
iniciar sesion.

- Desde la lista de clientes, puede iniciar una nueva declaracion mediante la introduccién del Seguro Social en la
casilla correspondiente.

- Si la declaracion no existe, el software le preguntara si desea crear una nueva declaracion.

- Si la declaracion del afio anterior existe, el soffware le preguntara si desea traspasar la informacion del afio anterior.

- Si no hay botén de Cancelar, presione la tecla ESC para salir de una pantalla de una sola entrada.

- Puede dirigirse a una seccion de la declaracién mediante el menu situado en la parte superior izquierda o utilizar
los enlaces directos de las lineas especificas del Formulario 1040, Declaracion de impuestos sobre los ingresos
personales en Estados Unidos.

« Puede seleccionar el Buscador de formularios en la parte inferior izquierda para abrir un nuevo formulario o abrir
un formulario existente al seleccionarlo en la lista de formularios completados.

« Opcion Ver formulario: muchas pantallas de ingreso de datos incluyen un icono en la parte superior de la pantalla
que permite ver el formulario desde el menu actual. También puede encontrar formularios al seleccionar el icono de
la lupa.

- Cuando ingrese informacion sobre dependientes, preste atencion a las pantallas desplegables para registrar
situaciones unicas que puedan ser relevantes.

Informacién personal

& Ingreso de informacidn personal X

Informacién del contribuyente 0 0
Nombre: seN | - -
Fechade nacimienfo:, . Ocupacian:

EE. UU. Direccitn Comprobar direccion en ef extranjero [
Direccidn: Aparamentc: |
Cédigo postal:
Ciudad/Oficina de cofmeos: | Estada: _
Teléfono 1: () - |TeMfonoz: ) - |reléfonos { )} -
Cormeo electrénico:; |

O Cancelar

1. Si el apellido del conyuge o dependiente es el mismo que el del contribuyente, TaxSlayer Pro rellena
automaticamente esa casilla con el apellido del contribuyente después de presionar la tecla de tabulacion.

2. Sivuelve a ingresar el SSN principal en esta pantalla, recibird un aviso si no coincide con el que ingreso al
iniciar la declaracion.

I Sin un SSN o ITIN, la declaracién no se puede presentar de manera electrénica. Es posible que pueda
presentar una declaracion en papel.

La version para escritorio le permitira dejar en blanco el nimero de teléfono y la direccion de correo electrénico,
pero debe obtener tantos nimeros de teléfono del contribuyente como sea posible.
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Crédito tributario de prima de seguro médico

Cuando termine de ingresar la informacién personal del contribuyente, conyuge y dependientes, el sistema le
preguntara sobre la cobertura del mercado de seguros médicos.

Si selecciona Si en la cobertura del mercado de seguros médicos, debera abrir luego el Formulario 8962,
Premium Tax Credit (PTC) (Crédito tributario de prima de seguro médico) para afiadir la informacion del Formu-
lario 1095-A, Health Insurance Marketplace Statement (Declaracion sobre el mercado de seguros médicos).
Aparecera una advertencia de diagndstico para recordarselo.

B Pregunts i

Se AnAcEibId usted, AY conyuge o algin dependiente an un SeguEd mEELCd A EFavas del

maErcagdsintarcanbio dE EegQUIGs.)

A continuacion aparecera el menu de Resumen de informacion personal. Si necesita cambiar sus respuestas a
las preguntas del mercado de seguros médicos, puede seleccionar esa opcion.

Ingresos — Aspectos destacados

Después de ingresar la informacion personal y del Crédito tributario de prima de seguro médico, ingrese todos los
tipos de ingresos. Consulte la pestafia D, Ingresos, para obtener informacion adicional e instrucciones especificas
para estos temas. La lista de tipos de ingresos se encuentra en la pantalla del menu de ingresos. Si sale o se
encuentra en el Menu principal, puede seleccionar la opcidén de menu correspondiente para volver a la opcion que
desee.

Seleccione la opcion especifica y siga las indicaciones del software.

MENU PRINCIPAL MENU DE INGRESOS
Menti de impuestos [0 desidergeses ]
1. Saldos, salsrlon, proplnes [HeE] woiocssniinssossmssssisnssl o
#33, Intereses o dividendss [hnexo B, BEI3) .. ..ovvvrecrrrnnnee| g
L Infmmm 3. Intersids o dividendss {seees de SES88) 3 .ooo.cociciiaaas 1 L
2, Ingrescs 4, Essmbolecs setatales y localew (1099-6 ceaills 3}......00000.] |
§. Penalén para ] cdmpage. diverclinds reciblda ... ... . cuLo.. 1 ]
3, -l!l-jllmtﬂ- §, Tngresofpdrdids del megocis [Anexe ©, 1899-HISC, 1099-WEC) ..| |
7. Gandncliafpdrdids do copltal [Anews B) ... .. ccccisuooiiauaans | |
B, Veats & plarcs [6251)
9. Otras pesanciss/pirdidas (4797, BRI} .. ...ooierneonrrnnnt| ‘N
18, Distribeciones de sreeglo IRA/Pessddn (1090R,RRE-1099-R} ....| w1
11, Alguilecres, repaliss, entidaden (Anexo 0,K-1,4805, K582} ..... (| |
12. Ingresod sgropihiubriles (Anend Fl .coioicciisansnssacnnsannas] W]
13, Compennecidn por desssplec (1099-G cosdlle 1) .vvvvnermnnanne] B ]
4. Beasflciea del Segure Sociel (1iF9-558, RRB-1890) .......... (| @]
i, Dtrog imgresos (W-D6, I5F3) SRR e e |
B T T | 8]
7. Fermulario 1059-HIGC [/ 1o9@-NEC
0, Lalir
b b i
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Ingresos — Aspectos destacados (continuacion)

» Para ingresar una beca tributable, ingresos del trabajo en prisién o una compensacion extranjera, seleccione
Otros en el menu del W-2.

- Los ingresos de intereses/dividendos se ingresan desde la opcion 2 o 3 del menu de ingresos, segun el monto
del ingreso. Si comienza con la opcién 3 (menos de $1500) y luego ingresa cualquier monto mediante la opcion
2 (Anexo B), cualquier monto que se ingrese mediante la opcidn 3 se ignora y se pierde.

« Los intereses de bonos de actividad privada (PAB, por sus siglas en inglés) se ingresan en Calculo de impuestos
>|lmpuesto minimo alternativo > Intereses de bonos de actividad privada especificados exento del impuesto
habitual.

- Se puede acceder al Anexo C mediante la opcién 6 del menu de ingresos principales. Recuerde ingresar el
Cadigo de actividad de negocios principal en el Anexo C.

« Al ingresar los ingresos brutos, esto incluiria los ingresos declarados en el Formulario 1099-K, Payment Card
and Third Party Network Transactions (Transacciones con tarjetas de pago y redes de terceros), al igual que el
efectivo y cualquier otro ingreso recibido en relacion con una actividad comercial.

- Para ingresar al Anexo D, Ganancias y pérdidas de capital, seleccione la opcién 7 del menu de ingresos
principales y luego anote las transacciones. Seleccione Otros en la pantalla de Editar transacciones de
ganancias/pérdidas de capital para anotar la pérdida de capital transferida al afo siguiente y para acceder a
la hoja de trabajo de Venta de vivienda. Consulte la pestafia D, Ingresos, para obtener mas informacién sobre
ganancias/pérdidas de capital.

- Si se requiere un ajuste de la base o ganancia de capital neta, ingrese el importe del ajuste y seleccione los
cbdigos de ajuste de la lista. Para la mayoria de las transacciones, no es necesario ajustar las ganancias ni las
pérdidas. Es posible que tenga que ingresar un ajuste si la base proporcionada es incorrecta, si corresponde
otra situacion que exige un cambio a la base, o si el contribuyente puede excluir una parte o la totalidad de la
ganancia de capital.

« Para utilizar el Método simplificado, marque la casilla “SGR” en la casilla 2A del Formulario 1099-R, Distributions
from Pensions, Annuities, Retirement or Profit-Sharing Plans, IRAs, Insurance Contracts etc. (Distribuciones de
planes de pensioén, anualidades, jubilacion o participacidn en las ganancias, arreglos IRA, contratos de seguros,
etc.)

- Para ingresar otros ingresos que todavia no figuren en la casilla del Menu de otros ingresos, seleccione la
Opcion 1y luego anote los ingresos.

Exclusiones de seguridad publica

Para ingresar la cantidad de la exclusion del seguro médico para un funcionario de seguridad publica (PSO, por
sus siglas en inglés), desde el menu principal de la declaracion de impuestos (Formulario 1040), realice lo sigui-
ente:

. Seleccione el Menu de ingresos
. Seleccione Distribuciones de un arreglo IRA de pension (Formularios 1099-R, R/RRB)

1

2

3. Seleccione Nuevo y rellene la informacién del pagador

4. Ingrese la distribucién bruta en la casilla 1 como se muestra en la 1099-R
5

. Reste el monto de cualquier distribucién calificada de funcionario de seguridad publica jubilado de la
distribucién bruta e ingrese el monto tributable diferente. Salga de este menu. Se puede excluir (restar) de la
distribucién el menor de los montos de las primas del seguro de salud o de cuidados a largo plazo (LTC, por
sus siglas en inglés) o $3,000.

6. Al lado de la letra “j” etiquetada como funcionario de seguridad publica, ingrese el monto excluido.

7. Seleccione la linea en el Formulario 1040 donde se informa el Formulario 1099-R. Cuando vea el Formulario
1040, aparecera la abreviatura para funcionario de seguridad publica, PSO, en el margen izquierdo.

N-7



Ingresos — Aspectos destacados (continuacion)

Si selecciond la linea de salarios del Formulario 1040, se le solicitara que ingrese el monto de la
distribucién que se debe excluir. La exclusion y la abreviatura PSO se escribiran en la linea de puntos junto al
monto del salario.

Esta es una guia para ingresar las distribuciones de funcionarios de seguridad publica en TaxSlayer. No se
debe considerar como asesoramiento tributario.

Cualquier monto que exceda los $3,000 se anota en el Anexo A, deducciones detalladas, como costos de
seguro. El seguro puede ser para el contribuyente, su cényuge y la familia. Si en el Formulario 1099-R,
casilla 7, figura el cédigo 4 (distribucion por fallecimiento), ya no podra utilizarse la deduccion de PSO.

Cémo ingresar los pagos de exencion de Medicaid
(que pueden excluirse de los ingresos en virtud del Aviso 2014-7):

- Pagos de exencion de Medicaid calificados que son salarios no informados en el Formulario W-2, casilla 1:
Los pagos ya estan excluidos del ingreso bruto y del ingreso del trabajo. El preparador de declaraciones de
impuestos debe completar la declaracion de impuestos de la forma habitual si el contribuyente no elige incluir
los pagos de exencion de Medicaid en los ingresos del trabajo. El contribuyente que elige incluir los pagos de
exencion de Medicaid calificados en los ingresos del trabajo debe declarar los pagos como salario en la linea 1.

» Pagos de exencion de Medicaid calificados informados en el Formulario W-2, casilla 1: En el software TaxSlayer,
complete el Formulario W-2 como se indica. Anote en la casilla “Pago de exencién de Medicaid”, que se
encuentra en la parte inferior de la pantalla, el monto de los pagos de exencién de Medicaid calificados que se
recibieron. Responda Si, cuando se le solicite, al salir del Formulario W-2 para incluir el monto en el calculo de
los ingresos del trabajo parael EICy el CTC.

» Pagos de exencién de Medicaid calificados informados en el Formulario 1099-NEC o el Formulario 1099-MISC
y el contribuyente se dedica a la prestacion de servicios de asistencia médica a domicilio: Complete un Anexo
C e ingrese el Formulario 1099-NEC o el Formulario 1099-MISC como se indica. Anote en la casilla “Pago de
exencion de Medicaid”, que se encuentra en la parte inferior de la pantalla, el monto de los pagos de exencion
de Medicaid calificados que se recibieron. Responda Si, cuando se le solicite, al salir del Formulario 1099-MISC
o del Formulario 1099-NEC para incluir el monto en el calculo de los ingresos del trabajo para el EICy el CTC.

» Pagos de exencién de Medicaid calificados informados en el Formulario 1099-MISC y el contribuyente no se
dedica a la prestacion de servicios de asistencia médica a domicilio: Estos pagos se consideran como “otros
ingresos” y no se deben informar en el Anexo C. Complete el Formulario 1099-MISC como se indica. Anote en
la casilla “Pago de exencion de Medicaid”, que se encuentra en la parte inferior de la pantalla, el monto de los
pagos de exenciéon de Medicaid calificados que se recibieron. Estos pagos no estan sujetos a los impuestos
sobre la némina y no son ingreso del trabajo porque no son compensacion del empleado ni ganancias del
trabajo por cuenta propia.
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Créditos — Aspectos destacados

 Para ingresar los créditos tributarios, seleccione la Opcion de créditos para visualizar el Menu de créditos.

- Para ingresar un crédito especifico, seleccione la opcion de menu adecuada y siga las instrucciones del

software.

» Debe responder preguntas de diligencia debida para poder reclamar el Crédito por ingreso del trabajo (EIC), y el

Crédito tributario por hijos (CTC). Algunas respuestas daran como resultado que el contribuyente no reciba el
CTC o el EIC. Dirijase a "Ver resultados" y elija "Por qué no se ha calculado el EIC" para ver por qué. Si la
casilla “Si la lista de verificacion del EIC no se respondi6 correctamente” esta marcada, debe volver y corregir
sus respuestas en el Formulario 8867.

0 Sele

i Portada

coionar ol formulario/programa para ver X

Resumen rdpido
2. Imprisir declaracidn

3. Imprisir forsularics/estados selecclonades
4. Comparacidn con ahos anteriores

E. Forsulario 1848 (%P)

b. Por gué no se caloula el EIC

B. Factura del cliente

8. Carta al cliente
8. Carta de privacidad
Resumen del listado de formularios de clienmtes

DA FEERY B LB T Wimsrs de kgl §
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18. [ ] beclaracidn del Formulario 1040NR (8F) .
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Cémo imprimir desde la version para escritorio

Hay diferentes configuraciones disponibles para la impresion:
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« Imprimir desde el menu de la pagina de inicio de TaxSlayer Pro al seleccionar 3. Imprimir

- Elegir una opcién del submenu de impresion
 Seleccionar cliente, luego seleccionar la opcion de

imprimir. 7. Otros impuestos
Imprimir desde dentro de la declaracion: 8. Pagos, estimaciones y EIC
» Seleccionar Ver Resultados desde el Menu principal . .
! . . 1 princip 9. Formularios miscelaneos
« Seleccionar Imprimir declaracién
« Seleccionar la opcion de imprimir 10. Declaraciones estatales
R 11. Ver resullados

12. Marcar la declaracidn electranica

13. Preguntas personalizadas

Ingrese la opcion: | Salir
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Pestana O: Cémo utilizar TaxSlayer® Pro en linea
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Inicio de sesién en TaxSlayer® Pro en linea

1. Para configurar TaxSlayer® Pro en linea como favorito, siga los siguientes pasos:
2. Abra Microsoft Edge, Chrome, Firefox o Safari.

3. Escriba https://vita.taxslayerpro.com en la linea de direccion. Se puede acceder al software actual y de afios
anteriores luego de iniciar sesion.

4. En Microsoft Edge:

a. Seleccione los tres puntos horizontales en la parte superior derecha de la pantalla, luego aparece el icono
de favoritos.

b. Seleccione Anadir
c. En Nombre, escriba el nombre que desea que se muestre en favoritos
d. Seleccione OK

5. En Chrome marque Ctrl + D o:
a. Seleccione los tres puntos verticales en la parte superior derecha de la pantalla
b. Seleccione para mostrar Marcadores
c. Seleccione Marcar esta pagina

Si utiliza Chrome, configure su navegador para permitir ventanas emergentes y redireccionamientos desde
el sitio de TaxSlayer. Configuracion>Privacidad y seguridad>Configuracion de sitios>Ventanas emergentes y
redireccionamientos. En la linea de Permitir, haga clic en AAadir e ingrese https://vita.taxslayerpro.com:443
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@ La captura de pantalla anterior solo hace referencia a Chrome.

Otra técnica en Chrome para desbloquear un sitio es ir a una pagina donde se bloquean las ventanas

emergentes. En la barra de direcciones, haga clic en Ventanas emergentes bloqueadas. Haga clic en el enlace

de la ventana emergente que desea ver. Para ver siempre las ventanas emergentes del sitio, seleccione Permitir
siempre ventanas emergentes y redirecciones desde [sitio] y, a continuacion, Listo.
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https://vita.taxslayerpro.com

Inicio de sesidén en TaxSlayer® Pro en linea (continuacién)

Inicio de sesion en Pro en linea

El nombre de usuario no distingue entre mayusculas y minusculas. Para iniciar sesion en TaxSlayer® Pro en
linea, ingrese su nombre de usuario y contrasefia, y luego seleccione Iniciar sesiéon. Para una mayor seguridad,
TaxSlayer utiliza un método llamado autenticacion de varios factores, en el que se le envia un cédigo a un punto
de contacto conocido para verificar su identidad.

Se le pedira que verifique su cuenta mediante el envio de un cddigo a su direccion de correo electronico o a
un teléfono mévil capaz de recibir mensajes de texto. En la mayoria de los casos, los mensajes de texto son el
método mas rapido de verificacion. Seleccione la opcién que prefiera y seleccione Enviar cédigo.

Cuando reciba el codigo, ingréselo y seleccione Verificar.
Si su cuenta se configuré unicamente con una direccion de correo electrénico, no aparecera la opcién de

teléfono movil.

Debera realizar este proceso peridodicamente de acuerdo con los requisitos del sistema.

Consulte la Guia para usuarios de TaxSlayer para ver los procedimientos actualizados para el inicio de
sesion.

Después de dos intentos de inicio de sesion fallidos, se le solicitara que seleccione la opcién No soy un robot.
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Pagina de inicio de Pro en linea

El Menu de bienvenida es el "Menu principal" del programa. Es la primera pantalla a la que le lleva el programa
cada vez que inicia sesion en su cuenta de oficina. Desde el Menu principal, encontrara Opciones de menu que
contienen funciones relacionadas con el programa. Se puede acceder a cada parte del programa al hacer clic en
el botdn gris de Seleccionar. Esta captura de pantalla sera diferente segun su nivel de permisos (la mayoria de los
voluntarios no veran todas estas opciones).

Bienvenido a ASISTENCIA
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1. Abrir la barra del Centro de mensajes (debajo de Bienvenida) para revisar los mensajes que se le enviaron.
Borre los que ya no sean necesarios.

2. Seleccionar para comenzar una nueva declaracion.
3. Seleccionar para abrir una declaracion existente.

4. Esta opcién muestra la pagina de Revisar declaraciones, en la que figuran todas las declaraciones que
los preparadores de declaraciones de impuestos marcaron para su revision. El Revisor de calidad puede
seleccionar las declaraciones para revisar, y luego marcar la declaracién como aprobada o rechazada. Esta
opcion aparecera para los voluntarios con los permisos adecuados.

5. Configuracion: Utilizada por los administradores del centro para gestionar las opciones y los preparadores del
centro.

6. Informes: Utilizado por los administradores del centro para ver los informes configurados previamente.

7. Método rapido de transmisién de declaraciones al IRS mediante la busqueda basada en el nombre o el SSN.
Se debe marcar las declaraciones como “Completas” para transmitirlas. Esta opcién aparecera para los
voluntarios con los permisos adecuados.

8. Importar declaraciones de la version para escritorio: Los usuarios de Pro en linea disponen de un traspaso
global de la informacion de clientes del afio anterior. Las declaraciones preparadas en la versiéon para
escritorio para el afio anterior se traspasaran a la versiéon para escritorio. Si el EFIN se traspasara de la versién
para escritorio a Pro en linea y desea traspasarlo a Pro en linea, seleccione Importar la declaracion de la
version para escritorio. Esto solo se debe hacer una vez al principio de la temporada.

Después de seleccionar Comenzar nueva declaracion de impuestos de 20XX, puede seleccionar el perfil de
un cliente. Cada perfil le enviara a las pantallas de ingreso de datos adecuadas para ese tipo de
contribuyente, por ejemplo, familia trabajadora con hijos, jubilado con inversiones, jubilado sin inversiones.
Se recomienda utilizar la opcion Basica (sin perfil), que proporciona acceso a todo el sistema de navegacion.
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Pagina de inicio de Pro en linea (continuacién)

La siguiente lista contiene consejos utiles sobre como navegar
dentro del software TaxSlayer con mayor facilidad.

+ Buscador de formularios: Abra formularios en las pantallas de
entrada de TaxSlayer mediante la introduccion del niumero de
formulario o la palabra clave en el buscador de formularios.

Utilice el menu de navegacion para ir directamente a una
seccion de la declaracién de impuestos. Los formularios ya
ingresados se mostraran en este menu.

Vista del 1040: En la pagina Resumen/Imprimir, haga clic en
cualquier linea azul para acceder a esa pantalla de entrada.

Escriba fechas sin ceros iniciales y tabule entre campos en
lugar de usar el menu desplegable.

Realizar una nota interna: Para hacer la nota de manera que
no la reciba el IRS, pero si quede archivada de afio a afio
(hasta que se elimine manualmente), seleccione la fecha para
mostrar un menu desplegable que se encuentra a la derecha
del nombre del contribuyente en la esquina superior izquierda
y seleccione Notas. Luego, escriba un nombre para la nota e
ingrese los detalles. Esta nota se adjuntara a la pagina donde
la haya creado y también sera accesible desde la Lista de
busqueda de clientes.

Visualizar los anexos y formularios individuales: Si aparece

un icono de impresion junto al nombre del formulario en
cualquier menu, haga clic en él para crear un PDF solo de ese
formulario o anexo. Ademas, figura un icono de impresion para
la declaracién estatal si desea acceder a la vista previa.

Para archivos adjuntos como el Formulario 8332, un poder
legal o un certificado de nombramiento de representante
designado por el tribunal, asi como una parte de la declaracion
de un corredor, vaya a Ganancias de capital y seleccione
Archivos adjuntos en PDF.

Para desactivar una declaracion, vaya a Lista de
clientes>Herramientas>Desactivar.

En la Lista de clientes, seleccione Estado del cliente para ver
cualquier declaracion rechazada o aceptada y seleccione una
Impresién de una declaracién presentada electronicamente.

Buscador de formularios

MENSSe & MEmero da formulario

ﬂ Informacion bdsica
W Seccién federal
Ingresos
W Declaraciin e salanos W2
B livhed @S y devnitenos

% Ingresos de ubilacion
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Deducciones
% Deducciones dedallacias

Otros Impuestos

Pagos y estimaciones

Formularios miscelaneos

Alivio por COVID-19
Seguro meédico
Seccion estatal
Resumen/Imprimir
Presentacion electrénica
Declaracién enmendada de 2020
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Cémo navegar por TaxSlayer® Pro en linea
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m Seccion federal>Ingresos

Ingresos

Esta seccidn se utiliza para anotar los varios tipos de ingresos que se deben informar en la declaracién de
impuestos. Seleccione Comenzar a ingresar un tipo de ingreso o seleccione Editar para actualizar un tipo de
ingreso. Consulte la pestafa D, Ingresos, para obtener mas instrucciones sobre como ingresar los tipos de
ingresos especificos.

m Seccion Federal>Deducciones

Deducciones

La pantalla de ingreso de deducciones se utiliza para ingresar los distintos tipos de deducciones (ajustes/ créditos)
que se deben declarar en la declaracion de impuestos. Seleccione Comenzar para ingresar una deduccion o
seleccione Editar para actualizar una deduccién. Consulte la pestana E, Ajustes; la pestafa F, Deducciones;

la pestafia G, Créditos no reembolsables; la pestafia H, Otros impuestos, pagos y créditos reembolsables; la
pestafa |, Crédito por ingreso del trabajo; y la pestafia J, Beneficios para la educacion, para obtener informacion
adicional e instrucciones especificas sobre estos temas.
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Coémo navegar por TaxSlayer® Pro en linea (continuacion)

m Seccién federal>Otros impuestos

Otros impuestos

Esta seccion se utiliza para ingresar cualquier otro tipo de impuestos de los que el contribuyente puede ser
responsable. Seleccione el botén de Comenzar situado junto a cualquier otro concepto tributario para ingresar
los datos que correspondan al contribuyente. Consulte la pestaia H, Otros impuestos, pagos y créditos reembol-
sables, para obtener mas informacion e instrucciones especificas.

m Seccion federal>Pagos y Estimaciones

Pagos y estimaciones

Esta seccion se utiliza para introducir conceptos como pagos, aplicar pagos en exceso a la declaracion del
ano siguiente e imprimir comprobantes para los pagos estimados del afio siguiente. Seleccione el boton de
Comenzar situado junto a cualquier concepto de pago o estimacion para ingresar los datos que correspondan
al contribuyente. Consulte la pestaia H, Otros impuestos, pagos y créditos reembolsables, para obtener mas
informacion e instrucciones especificas.

m Seccion federal>Formularios miscelaneos

Formularios miscelaneos
Esta seccion de la Seccion federal se utiliza para ingresar lo siguiente:

« Asignacion del conyuge perjudicado (Formulario 8379)

« Reclamar un reembolso por un contribuyente fallecido (Formulario 1310)

- Solicitud de prorroga (Formulario 4868)

« Asignacion de casado que presenta una declaracion por separado

 PIN para la Proteccion de la Identidad del IRS (/P PIN, por sus siglas en inglés)
« Plan de pagos a plazos (Formulario 9465)

- Solicitud de ITIN (Formulario W-7)

» Poder legal (el Formulario 2848 esta dentro del ambito de aplicacién, pero los voluntarios no pueden completar
el Formulario 2848 en nombre de los contribuyentes).

« Las explicaciones (notas del preparador) se transmiten en el archivo electrénico al IRS, a diferencia de las notas
internas mencionadas antes.

Después de preparar o revisar un formulario, se debe seleccionar Continuar para guardar la informacion en

dicho formulario. Se pueden agregar otros formularios desde la columna de navegacion o desde el Buscador de
formularios en el lado izquierdo. No es necesario volver a las paginas Ingresos o Deducciones. Sin embargo, en la
declaracion estatal, haga clic en Continuar en cada pagina del estado hasta que se llegue a la opcion Salir de la
declaracién de [nombre del estado]. (Si Continuar no es una opcion, seleccione Atras).

m Seccion estatal

Seccion estatal

Como el IRS no puede capacitar a voluntarios para preparar declaraciones de impuestos estatales y locales, los
socios son responsables de programar una capacitacion adecuada sobre impuestos estatales y locales para los
voluntarios en los lugares donde se ofrezca voluntariamente este servicio.
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Coémo navegar por TaxSlayer® Pro en linea (continuacion)

El estado de residencia se rellenara automaticamente cuando se ingrese el codigo postal en la seccion de Infor-
macion basica. El estado de residencia se puede cambiar manualmente en la seccion de Informacion basica
después de que el estado se rellene automaticamente. Si no tiene una declaracion estatal, puede seleccionar
Continuar o utilizar alguna de las opciones de navegacion en la parte izquierda de la pantalla.

Los siguientes estados no tienen una declaracion general estatal de impuestos sobre los ingresos: Alaska,
Florida, Nevada, Nuevo Hampshire, Dakota del Sur, Tennessee, Texas, Washington, WWyoming. No obstante, New
Hampshire aplica un impuesto sobre los ingresos por intereses y dividendos.

Para obtener informacion sobre la certificacion militar, consulte la nota en la pestafia B, Comienzo de una
declaracion, Cémo ingresar la informacion basica sobre la Ley de Alivio de Residencia para Cényuges de Militares
(MSRRA, por sus siglas en inglés).

Se pueden anadir estados adicionales al archivo de declaracion en el enlace Anadir otra declaracion estatal en
la pagina de inicio de la Declaracién estatal. Elija un estado de la lista de seleccion o seleccione el estado en el
mapa de Estados Unidos y seleccione Continuar. Seleccione el tipo de estado de residencia del contribuyente.
Los tipos de residencia para la mayoria de los estados son residente, residente de medio afio y no residente.
Seleccione Continuar. Puede preparar hasta tres estados para un contribuyente.

Para eliminar una declaracion estatal, seleccione Seccion estatal en la parte izquierda de la pantalla. Seleccione
el icono de eliminar situado junto al estado que desea eliminar. TaxSlayer también eliminara la declaracion estatal
si cambia el estado civil para efectos de la declaracion o la residencia estatal.

Pagina de Resumen/imprimir

La pantalla de Resumen de célculos es un resumen de cada seccion de la declaraciéon de impuestos. Seleccione
el enlace de mostrar detalles situado junto a cada concepto para ver un desglose de los conceptos incluidos en la
declaracion de impuestos. Puede ver o editar cada tipo de ingreso, ajustes, impuestos, pagos, etc., al seleccionar
el enlace de la lista desplegada. Puede alternar entre la Vista resumen o la Vista del 1040, que le permite acceder
desde la mayoria de las lineas del Formulario 1040. La opciéon de comparacion del afio anterior contendra los
datos de la declaracion si se completé una declaracion del afio anterior a través del software.

Seleccione Ver/Imprimir la declaracién para crear un PDF de la declaracion que se puede imprimir o revisar.
Esta opcion de Ver/Imprimir sera el ajuste de impresion predeterminado de TaxSlayer, no el ajuste de impresion
predeterminado de su centro. Los ajustes de impresion de su centro y otras opciones de impresién disponibles en
la pantalla de busqueda del cliente se ensefian en la muestra a continuacion.

Verificacion de calidad

Al realizar una verificacion de calidad, puede acceder a la configuracion de impresién de verificacion de calidad

si navega hasta la Lista de clientes de la oficina, hace clic en las flechas situadas junto al icono de la impresora y
selecciona VERIFICACION DE CALIDAD. Estas son las configuraciones de impresién por defecto, pero su centro
puede haber definido configuraciones de impresion personalizadas para su uso.

Consulte la Publicacion 5838, VITA/TCE Intake/Interview and Quality Review Handbook (Manual de admisién/
entrevista y verificacion de la calidad de VITA/TCE), en inglés, para obtener instrucciones completas para la
verificacion de calidad.
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Formulario 982, Reduction of Tax Aftributes... | 982 0 CANC | Ingresos>Otros ingresos>Cancelacion de deudas, Formulario 1099-C, 982>Exclu- EXT-6
(Reduccion de los atributos tributarios...) siones (Formulario 982)
Formulario 1040-ES, Pagos de impuesto Vou Pagos y estimaciones>Comprobantes para pagos de impuesto estimado de 20XX K-28
estimado (comprobantes)
Formulario 1040-X, Declaracién enmendada N/C Acceda a las pantallas de declaracion enmendada federal y estatal desde el menu de M-3
navegacion situado a la izquierda de la pantalla
Formulario 1095-A, Seguro médico N/C Acceda a la seccidn de “Seguro médico” en el menu de navegacion situado a la H-10
izquierda de la pantalla.
Formulario 1098, Mortgage Interest 1098 Deducciones>Deducciones detalladas>Intereses y gastos hipotecarios>Intereses
Statement (Declaracion de intereses hipotecarios declarados en el formulario 1098 F-14
hipotecarios)
Formulario 1098-E, Student Loan Interest “STU Deducciones >Ajustes>Deduccion de intereses de préstamos estudiantiles E-22
(Intereses de préstamos estudiantiles)
Formulario 1098-T, Tuition Statement 1098 u 8863 | Deducciones>Menu de Créditos>Creédito tributario por estudios e ingresos>Otros J12
(Declaracion de la matricula) ingresos>Otras compensaciones>Becas y subvenciones
Formulario 1099-A, Acquisition or CAP Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Hoja de trabajo de la venta de la vivienda principal EXT-3
Abandonment (Adquisicién o abandono) o utilice Ganancias y Pérdidas de Capital
Formulario 1099-B, Proceeds from Broker CAP Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Ganancias y Pérdidas de Capital
and Barter Exchange (Ganancias proce- D-43
dentes de transacciones de corretaje e
intercambio)
Formulario 1099-C, Cancellation of Debt CANC Ingresos>Otros ingresos>Cancelacion de deudas, Formulario 1099-C, Formulario D-89
(Cancelacion de deuda) 982>Cancelacion de deudas (Formulario 1099-C)
Formulario 1099-DIV, Dividends (Dividendos) DIV Ingresos >Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos por intereses 0 D-23
dividendos
Formulario 1099-G, Reembolso estatal de -G Ingresos>Formulario 1099-G Casilla 2 D-27
impuestos
Formulario 1099-G, Compensacidn por -GoUNEM | Ingresos>Formulario 1099-G, casilla 1 D-7
desempleo
Formulario 1099-INT, Interest Income INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos D-23
(Ingresos de intereses)
Formulario 1099-K, Payment Card and Third SCo-K Ingresos>Anexo C
Party...(Pagos con tarjeta de pago y redes D-34
de terceros...)
Formulario 1099-LTC, Long-Term Care “8853" 0 Deducciones>Ajustes>Cuenta de ahorros médicos (Formulario 8853)>desplacese
and Accelerated Death Benefits (Cuidado ‘LTe hasta Contratos de seguro de cuidados a largo plazo (LTC) (Formulario 1099-LTC) D-84
a largo plazo y beneficios anticipados por
fallecimiento)
Formulario 1099-MISC, Miscellaneous MIS Ingresos>1099-MISC D-85
Income (Ingresos miscelaneos)
Formulario 1099-NEC, Nonemployee NEC Ingresos>1099-NEC
Compensation (Compensacién para D-31
personas que no son empleados)
Formulario 1099-OID, Original Issue INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos D-17
Discount (Descuento de la emision original)
Formulario 1099-R, Distribuciones proveni- R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D-59
entes de cuentas IRA
Formulario 1099-R, Distribucion de -R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D-59
pensiones
Formulario 1099-R, Jubilacién -R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D-59
Formulario 1099-S, Proceeds from Real S Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Ganancias y Pérdidas de Capital
Estate Transaction (Ganancias percibidas de D-53

transacciones de bienes inmuebles)
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Formulario 1099-SA, Cuentas de ahorro HSA Deducciones>Ajustes>Cuentas de ahorro para gastos médicos (Formulario 8889) E-15
para gastos médicos (HSA)
Formulario 1310, Statement of Person 1310 Seccion federal> Formularios miscelaneos> Declaracion de la persona que reclama el
Claiming Refund Due a Deceased Taxpayer reembolso por un contribuyente fallecido
(Declaracion de la persona que reclama K-19
el reembolso debido a un contribuyente
fallecido)
Formulario 2120, Multiple Support Decla- No corre- Informacién basica>Dependientes/Persona calificada>[Dependientes/Persona C6
ration (Declaracién de manutencion mdltiple) sponde calificada]>Este dependiente califica para una declaracién de manutencion multiple
Formulario 4852, Substitute for Form W-2 W Ingresos>Formulario W-2>Agregar una declaracion salarial W-2. D-9
(Sustituto del Formulario W-2) Luego seleccione: Este es un sustituto del W-2
Formulario 4852, Substitute for Form 1099-R -R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D59
(Sustituto del Formulario 1099-R) Luego seleccione: Compruebe aqui si se trata de un sustituto del 1099-R
Formulario 5329, Additional Taxes on 5329 Otros impuestos>Impuesto sobre la distribucién prematura
Qualified Plans and Other Tax-Favored
Accounts (Impuestos adicionales sobre H-6
planes calificados y otras cuentas con
beneficios tributarios)
5498-SA HSA Deducciones>Ajustes>Cuentas de ahorro para gastos médicos (Formulario 8889) E-13
Formulario CSA 1099-R, Anualidad a favor R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D-66
del servicio civil
Formulario CSF 1099-R, Declaracion de -R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D-66
pago de anualidades de sobreviviente
Anexo K-1, Parte de los ingresos del benefi- K-1 Ingresos>Otros ingresos>Ganancias del K-1 D-76
ciario (o socio)
Formulario RRB 1099, Beneficios de SSA Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Beneficios del Seguro Social/Formulario
jubilacién ferroviaria (formulario azul de nivel RRB-1099 D-74
)
Formulario RRB 1099-R, Beneficios de RRB Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Formulario 1099-R
jubilacion ferroviaria (formulario verde de D-73
nivel 2)
Formulario SSA-1099, Beneficios del Seguro SSA Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Beneficios del Seguro Social/Formulario
X D-74
Social RRB-1099
Formulario W-2, Sueldos y salarios W Ingresos>Formulario W-2>Agregar una declaracion salarial W-2 D9
Formulario W-2G, Ganancias de juegos y ‘W2G” Ingresos>Otros ingresos>Ganancias de juegos y apuestas W-2G D-83
apuestas
Pension para el conyuge divorciado pagada ALIM Deducciones>Ajustes>Pension para el conyuge divorciado pagada E-19
Pension para el conyuge divorciado recibida ALIM Ingresos>Pension para el conyuge divorciado recibida E-19
Declaracién enmendada No corre- | Acceda a las pantallas de declaracién enmendada federal y estatal desde el menl de M-3
sponde navegacion situado a la izquierda de la pantalla
Crédito de oportunidad para los estadoun- “8863" Deducciones>Menu de Créditos>Créditos tributarios por estudios, Formulario 1098-T 8
idenses
Calculadora de anualidades, método R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R>Cal-
simplificado o exclusion de funcionario de cular el monto tributable D-62
seguridad publica
Archivos adjuntos CAP Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Archivos adjuntos en PDF D-43
Declaraciones de corredores BROKe Consulte el 1099 adecuado
Gastos de negocio SCoBUS | Ingresos>Anexo C>Gastos generales D-39
Ingresos>Anexo C>Gastos de automévil y camion D-41
Cancelacion de deudas CANC Ingresos>Otros ingresos>Cancelacién de deudas, Formulario 1099-C, Formulario D-89
982>Cancelacion de deudas (Formulario 1099-C)
Ganancias de capital CAP Ingresos>Anexo D/Formulario 8949 >Ganancias y Pérdidas de Capital D-43
Distribuciones de las ganancias de capital DIV Ingresos >Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos por intereses 0 D-23

dividendos
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Pérdida de capital transferida al afio CAP Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Otros datos sobre ganancias de capital D43
siguiente (incluyendo el traslado de pérdidas de capital)
Distribucion caritativa de un arreglo IRA -R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099- R,
luego reste la distribucion enviada directamente de un arreglo /RA a la organizacion D-59
caritativa de la casilla 1 e ingrese la diferencia en la casilla 2a, y
Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Distribuciones no tributables para agregar un
indicador de QCD a la declaracién D-71
Gastos de cuidado de hijos y dependientes 2441 Deducciones>Menu de Créditos>Crédito por cuidado de hijos y dependientes G-16
Desactivar declaracion Lista de clientes>Herramientas>Desactivar
Contribuyente fallecido PERy 1310 | Informacién basica>Informacion personal>El contribuyente ha fallecido, y complete el
Formulario 1310 si la persona que presenta el formulario no es el conyuge y recibe un
reembolso. K-19
Seccion federal> Formularios miscelaneos> Declaracion de la persona que reclama el
reembolso por un contribuyente fallecido
Depdsito directo/Débito directo Acceda a la seccidn de presentacion electronica seleccionando "Presentacion K3
electrénica" en el menu de navegacion situado a la izquierda de la pantalla.
Ingresos de dividendos DIV Ingresos >Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos por intereses o D-23
dividendos
Donaciones caritativas CHAR Deducciones>Deducciones detalladas>Regalos a organizaciones benéficas F-16
Multa por retiro prematuro de fondos (que no EARL Deducciones >Ajustes E-3
figura en el 1099-INT)
Crédito por ingreso del trabajo para casado “PER’ Informacién basica>Informacién personal>Presenta como casado que presenta una
que presenta una declaracion por separado declaracion por separado y retine los requisitos para reclamar el EIC I-4
(MFS)
Gastos de educacién “8863” Deducciones>Men( de Créditos>Créditos tributarios por estudios, Formulario 1098-T J-8
Gastos del educador “EDUCA” | Deducciones>Ajustes> Gastos del educador E-10
Crédito para ancianos o personas ELD Deducciones>Menu de créditos >Crédito para ancianos o para personas G27
discapacitadas discapacitadas, Anexo R
Crédito energético “ENER” Deducciones>Créditos>Créditos por produccion de energia en una propiedad G-23
residencial
Pagos de impuesto estimado pagados para FED Seccion federal>Pagos y estimaciones H-9
el afio tributario en curso
Comprobantes de pagos estimados Vou Pagos y estimaciones>Comprobantes para pagos de impuesto estimado de 20XX K-28
(federales) para el afio siguiente
Intereses exentos INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos D-17
Prérroga, presentacion 4868 0 EXTE | Formularios miscelaneos>Formulario 4868 M-16
Crédito por impuestos extranjeros 1116 Deducciones>Menu de Créditos>Crédito por impuestos (Formulario 1116) G9
Ganancias de juegos y apuestas ‘W2G” Ingresos>Otros ingresos>Ganancias de juegos y apuestas W-2G D-83
Pérdidas de juegos y apuestas 2GoW2G | Ingresos>Otros ingresos>Ganancias de juegos y apuestas W-2G, o D-83
Deducciones>Deducciones detalladas>Otras deducciones detalladas F-18
Cuentas de ahorros para gastos médicos HSA Deducciones>Ajustes>Cuentas de ahorro para gastos médicos (Formulario 8889) E-15
Ingresos de los empleados domésticos (no “OTROS” | Ingresos>Otros ingresos>Otras compensaciones>Ingresos de empleado doméstico D-83
el W-2)
PIN para la Proteccion de la Identidad PIN Informacion basica>PIN para la Proteccién de la Identidad del IRS, o Seccién federal> P6
Formularios miscelaneos>PIN para la Proteccion de la Identidad del IRS i
Cényuge perjudicado INJ Formularios misceldneos>Formulario 8379 P-10
Ingresos de intereses o ingresos de INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos D17
intereses que no figuran en un formulario
Contribuciones a un arreglo IRA (IRA ‘IRAD” Deducciones>Ajustes>Deduccion de cuentas IRA E-20
tradicional)
Contribuciones a un arreglo IRA (ROTH IRA) “8880” Deducciones>Ment de Créditos>Cuenta de ahorro para la jubilacién (Formulario
8880)>Ingrese las aportaciones a cuentas IRA tradicionales o Roth IRA de cualquier E-21

afio en curso (no vuelva a ingresar las aportaciones a cuentas IRA tradicionales ya
informadas en el menu Deduccion de cuentas IRA)

0-12
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Distribuciones a un arreglo IRA R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D-59
Distribucion caritativa calificada a un R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099- R,
arreglo IRA (no una anualidad de donacion luego reste la distribucion enviada directamente de un arreglo /RA a la organizacion D-59
caritativa) caritativa de la casilla 1 e ingrese la diferencia en la casilla 2a, y
Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Distribuciones no tributables para agregar un
indicador de QCD a la declaracién D-71
Reinversion de un arreglo IRA R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R
ACONTINUACION, marque la casilla “Marque aqui si toda/parte de la distribucion se D-59
reinvirtio e ingrese el monto de reinversion”. Regrese y reduzca la Casilla 2a en funcion
del monto de la reinversion.
ITIN, solicitud W7o ITIN | Formularios miscelaneos>Solicitud de /TIN L-10
Pagos por juraduria Ingresos>Otros ingresos>Otros ingresos no informados en ofra parte D-83
Juraduria pagada al empleador ADJ Deducciones>Ajustes E-3
Suma global del beneficio del Seguro Social SSA Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Beneficios del Seguro Social/RRB D-75
1099>Iniciar la hoja de trabajo
Gastos médicos y dentales MED Deducciones>Deducciones detalladas>Gastos médicos y dentales F-7
Pagos de exencidn de Medicaid en el W-2 W Ingresos>W-2
(que pueden excluirse de los ingresos en ACONTINUACION, ingrese el importe en la casilla de Pago de exencion de Medicaid
virtud del Aviso 2014-7) debajo de la casilla 13 (este importe se restara en el Anexo 1). D-14
Marque también la casilla por encima de este importe si el contribuyente desea incluir el
importe en los ingresos del trabajo.
Millaje para viajes con fines caritativos CHAR Deducciones>Deducciones detalladas>Donaciones a organizaciones caritativas>Dona- F-16
ciones caritativas no monetarias
Millaje para viajes médicos MED Deducciones>Deducciones detalladas>Gastos médicos y dentales F-7
Intereses y puntos de la hipoteca pagados MORT Deducciones>Deducciones detalladas>Intereses hipotecarios declarados en el Formu- F14
lario 1098
Intereses hipotecarios pagados (no en el MORT Deducciones>Deducciones detalladas>Intereses hipotecarios declarados en el Formu- F14
Formulario 1098) lario 1098
Nombre/Apellidos (del contribuyente) Informacion basica> Informacion personal B-19
Donaciones no monetarias por el monto total CHAR Deducciones>Deducciones detalladas>Donaciones a organizaciones caritativas>Dona- F-16
de $500 o menos ciones caritativas no monetarias
Ingresos notariales SELF Ingresos>Anexo C y también Otros impuestos>Impuesto sobre el trabajo por cuenta
propia>Ingrese los ingresos notariales exentos (exentos del impuesto sobre el trabajo D-30
por cuenta propia y el EIC)
Intereses de descuento de la emision original INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos D17
(OID, por sus siglas en inglés)
Otros ingresos (premios, juraduria, etc). Federal>Ingresos>Otros ingresos D-83
Distribucion de pensiones R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R D-59
Impuesto sobre bienes muebles “TAX’ Deducciones>Deducciones detalladas>Impuestos a favor F-11
PIN, proteccién de la identidad PIN Informacién basica>PIN para la Proteccion de la Identidad del IRS, o
Seccion federal> Formularios miscelaneos>PIN para la Proteccion de la Identidad del P-6
IRS
Interés de bono de actividad privada INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos D-17
Premios y recompensas No corre- | Ingresos>Otros ingresos>Otros ingresos no informados en otra parte D-83
sponde
Exclusion de funcionarios de seguridad R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R>Cal- D-62
publica cular el monto tributable
Impuestos sobre bienes inmuebles “TAX" Deducciones>Deducciones detalladas>Impuestos a favor F-11
Reembolsos del impuesto sobre los ingresos -G Ingresos>Formulario 1099-G Casilla 2 D-27
local y estatal (si se debe declarar)
Crédito de ahorros para la jubilacion SAVE 0 8880 | Deducciones>MenU de Créditos>Cuenta de ahorro para la jubilacion (Formulario 8880) G-20
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Contribuciones a Roth IRA SAVE 0880 | Deducciones>Menu de Créditos>Cuenta de ahorro para la jubilacion (Formulario 8880)
ACONTINUACION, ingrese cualquier contribucion tradicional o Roth IRA del afio en G-20
curso
Regalias (regalias simples sin gastos “8C” Ingresos>Anexo E D-80
asociados)
Venta de la vivienda principal S Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Ganancias y Pérdidas de Capital D-53
Venta de acciones CAP Ingresos>Anexo D/Formulario 8949>Ganancias y Pérdidas de Capital D-43
Deduccion del impuesto sobre ventas “TAX" Deducciones>Deducciones detalladas>Impuestos a favor F-11
Anexo C ‘SC’ Ingresos>Anexo C D-29
Becas y subvenciones “OTROS” | Ingresos>Otros ingresos>Otras compensaciones D-88
Deduccion del seguro médico del trabajador HEA Ingresos>Anexo C>Gastos generales>Seguro médico E-11
por cuenta propia
Ingresos del trabajo por cuenta propia “‘SC Ingresos>Anexo C D-29
Intereses hipotecarios financiados por el MORT Deducciones>Deducciones detalladas>Intereses y gastos hipotecarios>Intereses F14
vendedor pagados hipotecarios no informados en el Formulario 1098
Intereses hipotecarios financiados por el INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividen- D-22
vendedor recibidos dos>Ingresos de intereses financiados por el vendedor
Método simplificado R Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Agregar o editar un Formulario 1099-R>Cal- D-62
cular el monto tributable
Beneficios del Seguro Social SSA Ingresos>Formulario 1099-R, RRB, SSA>Beneficios del Seguro Social/Formulario
D-74
RRB-1099
Impuestos estatales y locales pagados “TAX” Deducciones>Deducciones detalladas>Impuestos a favor F-11
Intereses de préstamos estudiantiles “STU Deducciones >Ajustes>Deduccion de intereses de préstamos estudiantiles E-22
Sustituto del W-2 w Ingresos>Formulario W-2>Agregar una declaracion salarial W-2
! . D-9
Luego seleccione: Este es un sustituto del W-2
Intereses exentos de impuestos INT Ingresos>Anexo B-Formularios 1099-INT, DIV, OID>Ingresos de intereses o dividendos D-17
Hoja de trabajo para el reembolso de Ingresos>Formulario 1099-G Casilla 2
impuestos 0 reembolso de impuestos D-27
estatales y locales
Impuestos pagados, estimados federales, ESTIM Federal>Pagos y estimaciones H-9
estatales y locales
Ingresos por propinas (no declarados al W Seccion federal>Ingresos>W-2>Propinas no declaradas He4
empleador)
Ingresos por propinas (no declarados al Wy4137 | Otros impuestos>Impuesto sobre los ingresos por propinas no declaradas
empleador porque fueron inferiores a $20 H-4
por mes)
Contribuciones a un arreglo /RA tradicional “IRAD” Deducciones>Ajustes>Deduccion de cuentas IRA E-20
Pagos tribales per capita que no figuran en Ingresos>Otros ingresos>Otros ingresos no informados en otra parte D-83
el 1099
Compensacion por desempleo -G Ingresos>Formulario 1099-G, casilla 1 D-7
Reintegro de la compensacion por -G Ingresos>Formulario 1099-G, casilla 1
desempleo (mismo afio en que se recibi6 el D-7
beneficio)
Gastos de voluntariado CHAR Deducciones>Deducciones detalladas>Regalos a organizaciones benéficas F-16
Comprobantes de pagos de estimados Vou Pagos y estimaciones>Comprobantes para pagos de impuesto estimado de 20XX K-28
federales y estatales
Sueldos y salarios W Ingresos>Formulario W-2>Agregar una declaracion salarial W-2 D9
Formulario W-7, Solicitud de ITIN W7o ITIN | Formularios miscelaneos>Solicitud de /TIN L-10
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Recursos para ayudar a los contribuyentes

Informacion para ayudar a personas con discapacidades

Hay muchas ideas equivocadas sobre la interaccion con las personas con discapacidades. La Publicacion 5192,
Ten Key Points of Communicating with People with Disabilities (Diez puntos clave para la comunicacion con
personas discapacitadas), en inglés, abarca los 10 puntos basicos de la etiqueta con las personas discapacitadas
que los voluntarios deben conocer cuando trabajan con este colectivo.

Asistencia para contribuyentes sordos o con dificultades auditivas

Los contribuyentes sordos o con dificultades auditivas tienen distintas capacidades y habilidades linguisticas.
Algunos pueden comunicarse verbalmente con usted, mientras que otros no. Algunas personas pueden

leer los labios, y otras se comunican con sefas exactas en inglés (English Exact Sign), que es un método

de lengua de sefias que imita el inglés tal y como se habla. Sin embargo, la mayoria de los contribuyentes
sordos o con dificultades auditivas se comunican con la lengua de sefas estadounidense (ASL, por sus
siglas en inglés). En la publicacion 5231, Key Points for Communicating with People who are Deaf or Hard of
Hearing (Puntos clave para la comunicacion con personas sordas o con dificultades auditivas), en inglés, se
brindan aspectos de etiqueta utiles para los voluntarios que brindan asistencia a este grupo en los centros de
VITA/TCE.

Linea de crisis para veteranos

La linea de crisis para veteranos pone en contacto a los veteranos en crisis y a sus familiares y amigos con
personal especializado y atento del Departamento de Asuntos de Veteranos a través de una linea telefénica
gratuita y confidencial, un chat en linea o un mensaje de texto. Los veteranos y sus seres queridos pueden

llamar al 1-800-273-8255 y presionar el 1, chatear en linea o enviar un mensaje de texto al 838255 para recibir
apoyo confidencial las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, los 365 dias del afo. Hay apoyo disponible para
personas sordas y con dificultades auditivas en la linea de teletipo (TTY, por sus siglas en inglés) 1-800-799-4889.

Centro de Asistencia al Contribuyente del IRS - Servicio de citas

El IRS requiere que se soliciten citas en los Centros de Asistencia al Contribuyente (TAC, por sus siglas en inglés)
de todo Estados Unidos. Los contribuyentes deben llamar a un nuevo numero gratuito para solicitar una cita para
recibir atencion presencial. Los contribuyentes que necesitan una cita en un centro TAC deben llamar al
1-844-545-5640.

El IRS también ofrece Servicios Tributarios Virtuales en varios lugares que no tienen un TAC. Con este modelo,
los contribuyentes se sientan en un puesto de trabajo designado y reciben asistencia por parte de un empleado
del IRS que aparece en pantalla y se encuentra en una oficina remota.

Bots de voz y chat del IRS

Los bots de voz son un software basado en inteligencia artificial (IA) que permiten a la persona que llama navegar
por un sistema de respuesta de voz interactiva (/VR, por sus siglas en inglés) con la voz, generalmente con
lenguaje natural. Los bots de chat simulan la conversacion humana a través de la interaccion de texto basada en
la web, y también utilizan un software basado en |IA para responder a las indicaciones del lenguaje natural.

El IRS ha implementado bots de voz y chat en inglés y espafol para las lineas telefénicas que ayudan a los
contribuyentes con problemas de pagos de impuestos o0 a entender un aviso del /RS que hayan recibido. Los bots
ahora estan disponibles para ayudar a los contribuyentes con lo siguiente:

« Como realizar pagos unicos
» Respuestas a preguntas frecuentes
 Aclaracion sobre los avisos de cobro

Los bots de voz del IRS también permitiran a los contribuyentes autenticar su identidad para establecer planes de
pago, solicitar una transcripcion y obtener informacion sobre sus cuentas, como los detalles de los pagos.
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Recursos para ayudar a los contribuyentes (continuacion)

Otros idiomas

El IRS esta traduciendo los recursos tributarios a mas idiomas. Actualmente, hay informacion tributaria
basica disponible en veinte idiomas. Ingrese a www.irs.gov/mylanguage (en inglés).

El Formulario 13614-C, Hoja de admisidn/entrevista y verificacion de calidad, esta disponible en varios
idiomas. Se puede descargar en www.irs.gov/forms-instructions (en inglés).

B El contribuyente prefiere recibir las comunicaciones escritas del IRS en un idioma que no
sea el inglés.

Preferencia de idioma *

1 Eﬁ;m cibir las comunicaciones escritas del IRS en un formato accesible.
Careand
5 Viethamita
direct  Ruso
HArabe ;
D | Cricllo haitiano ten Estados Unidos.
Tagalo
[ Porugués
Polaco
Wrecd  Farsi e}
| Francés '
150 Japanés
| Guyarat
\parta Paryaky de apartaments)
1 Jemaer
Lirchu
Bengall
Hadiano -

LE O |- = L e

1. Los contribuyentes pueden optar por recibir las comunicaciones por escrito del IRS en un idioma que
no sea el inglés. Marque la casilla correspondiente en la seccion de Informacion basica en TaxSlayer y
seleccione el idioma de la lista desplegable.



https://www.irs.gov/mylanguage
https://www.irs.gov/forms-instructions

Orientacién sobre el IP PIN para victimas de robo de identidad

Mostrar consideracion hacia las victimas del robo de identidad es fundamental para ayudar a los contribuyentes a
afrontar una situacién confusa y frustrante. Recuerde que las victimas del robo de identidad:

« Son victimas de los ladrones de identidad, en la mayoria de los casos por causas que no son su responsabilidad, y

« Intentan cumplir las leyes tributarias: presentan declaraciones de impuestos y pagan los impuestos que les

corresponden.

Los contribuyentes pueden recibir /P PIN de dos maneras. Desde mediados de diciembre a principios de enero,
el IRS envia por correo el Aviso CP01A a los contribuyentes previamente identificados como victimas de robo de
identidad. El aviso incluye un nimero de identificacién personal para la proteccion de la identidad (/P PIN, por sus
siglas en inglés) de seis digitos que se debe anotar en la declaracion de impuestos. Los contribuyentes reciben
por correo el Aviso CPO1A cada ano durante todo el tiempo que el indicador de robo de identidad permanezca

en su cuenta. Los contribuyentes también pueden optar por recibir un /P PIN. (Consulte el /P PIN voluntario, para
obtener mas informacion).

Utilice el IP PIN mas reciente independientemente del ano tributario.

Utilice el cuadro a continuacion cuando asista a contribuyentes que sean victimas o puedan ser victimas del robo
de identidad en el centro VITA/TCE.

En caso de que:

Entonces haga lo siguiente:

Si el PIN para la Proteccion de
la Identidad (/P PIN) se emiti6
al contribuyente principal, 0
secundario, o su dependiente

Asegurese de que el IP PIN esté anotado correctamente en la declaracion de impuestos.

El contribuyente recibi6 un IP
PIN pero no lo trajo consigo

1. Complete una declaracion de impuestos para el contribuyente.

2. Proporcione al contribuyente una copia completa de la declaracidn de impuestos. (Brinde dos copias: una para sus
registros y la otra por si el contribuyente enviara la declaracion de impuestos por correo).

3. Consulte la seccion de Pérdida, traspapelado o no recepcién del IP PIN de la pagina siguiente.

4. Si el contribuyente desea presentar la declaracion de manera electrénica, coordine con el contribuyente para propor-
cionarle el IP PIN regresando al centro o por teléfono.

El contribuyente recibio un
IP PIN pero lo perdi6 o se
traspapel6

1. Rellene una declaracidn de impuestos para el contribuyente.

2. Proporcione al contribuyente una copia completa de la declaracién de impuestos. (Brinde dos copias: una para sus
registros y la otra por si el contribuyente enviara la declaracion de impuestos por correo).

3. Consulte la seccion de Pérdida, traspapelado o no recepcion del IP PIN de la pagina siguiente.

4. Si el contribuyente recibe un IP PIN original o emitido nuevamente y desea presentar la declaracion de manera elec-
tronica, coordine con el contribuyente para que le proporcione el IP PIN regresando al centro o por teléfono.

El contribuyente no recibié un
IP PIN, pero el IRS rechazé
la declaracién de impuestos
presentada de manera
electrénica porque no se
anoto el IP PIN.

1. Consulte la seccién de Pérdida, traspapelado o no recepcion del IP PIN de la pagina siguiente.

2. Proporcione al contribuyente dos copias completas de la declaracion de impuestos.

3. Si el contribuyente recibe un IP PIN original o emitido nuevamente y desea presentar la declaracién de manera elec-
tronica, recomiende al contribuyente que le proporcione el IP PIN regresando al centro o por teléfono.

4. Si el IRS no proporciona el IP PIN, recomiende al contribuyente que siga las instrucciones del IRS para enviar por
correo la declaracion de impuestos. Es posible que se produzcan retrasos en el procesamiento mientras el IRS verifica
la identidad del contribuyente.

El IRS rechazé la
declaracion de impuestos del
contribuyente porque el SSN
del contribuyente principal/
secundario/dependiente se
utilizo previamente.

1. Recomiende al contribuyente que se comunique con el IRS para obtener ayuda. Si es necesario, le indicaran al
contribuyente que complete el Formulario 14039, Declaracion jurada sobre el robo de identidad, y lo envie por correo
junto con su declaracion de impuestos al IRS. Los contribuyentes pueden completar y presentar de manera electroni-
ca el Formulario 14039, Declaracion jurada sobre el robo de identidad. Utilice un formulario rellenable en IRS.gov/es,
imprimalo, adjintelo a su declaracion y enviela por correo siguiendo las instrucciones. El IRS respondera a los 30 dias
aproximadamente luego de recibir toda la informacion necesaria.

2. Proporcione a los contribuyentes dos copias de la declaracién de impuestos. Una copia para los registros del con-
tribuyente y la otra para enviar por correo.

Notas a pie de pagina:
1El contribuyente debe regresar al centro para firmar el Formulario 8879 (Autorizacion de firma de presentacion electronica del IRS) si alin no lo ha hecho.

2No presente el Formulario 14039 si el contribuyente recibi alguna de las siguientes cartas de verificacion de identidad del IRS: Cartas 4883C o0 6330C, 5071C
06331C, 5447C, 5747C. Es posible que su declaracién no se tramite hasta que el contribuyente siga las instrucciones de la carta.
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Orientacion sobre el IP PIN para victimas de robo de identidad
(continuacién)

Pérdida, traspapelado o no recepcion del /P PIN
Si un contribuyente no recibié su /P PIN nuevo o lo traspapeld, el contribuyente tiene dos opciones:

1. Registrarse y crear un perfil de usuario para obtener un /P PIN actual. El proceso de registro requerira que el
contribuyente proporcione informacion personal especifica y responda a una serie de preguntas para validar
su identidad. Vaya a Recupere su PIN para la Proteccion de la Identidad (/P PIN).

2. Pdngase en contacto con el /RS al llamar al 1-800-908-4490 para solicitar que se vuelva a emitir su IP PIN por
correo si el contribuyente no puede o no desea crearse una cuenta en el sitio web del IRS.

El contribuyente debera enviar por correo una declaracion de impuestos en papel sin el IP PIN si se da alguna de
las siguientes situaciones:
1. El contribuyente se ha mudado desde el 1 de enero de este afo, o
2. Es después del 14 de octubre y el contribuyente no ha presentado su declaracion de impuestos del afio en
curso o del afio anterior.

Los actuales usuarios de /P PIN que deseen recuperar sus numeros no deben solicitar un nuevo /P PIN con el
Formulario 15227. El proceso de solicitud del Formulario 15227 es solo para los contribuyentes que optan por el
programa por primera vez y no tienen ya un requisito de /P PIN.

El IRS revisara la declaracién para confirmar la identidad del contribuyente, lo que puede retrasar el reembolso.

Informacién basica>PIN para la Proteccién de la Identidad del IRS o Seccion federal>Formularios
miscelaneos>PIN de identificacion del IRS; o palabra clave: PIN

PIN para la proteccion de identidad

Ingrese un PIN para la proteccion de identidad para cada persona que haya recibido uno del IRS.
Deje los campos en blanco para las personas que no recibieron un PIN del IRS
Pt o] mnly ilvperide: (RO 300 T

Cewypugpe Camoling [0 XK-6560)

MacuDear un PIN paas e probecoicn de identided pardics
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https://www.irs.gov/es/identity-theft-fraud-scams/retrieve-your-ip-pin

Inscripcién voluntaria en IP PIN

Ampliacion del programa de inscripcién voluntaria del PIN para la Proteccion
de la Identidad para todos los contribuyentes

Los contribuyentes pueden optar voluntariamente por recibir un PIN de proteccién de identidad (IP PIN).

El IP PIN de seis digitos evita el uso indebido de su numero de Seguro Social (SSN) o un Numero de Identifi-
cacion personal del contribuyente (/TIN) en declaraciones de impuestos federales sobre los ingresos fraudu-
lentas. Un /P PIN ayuda al IRS a verificar la identidad de un contribuyente y aceptar su declaracion de impuestos
electrénica o en papel.

Cualquier persona con un SSN o ITIN que supere un riguroso proceso de verificacion de identidad puede partic-
ipar, incluido el contribuyente, su conyuge y sus dependientes. Si ya tienen una cuenta en linea del IRS, no es
necesario que vuelvan a verificar su identidad.

Si un contribuyente es elegible para excluirse del programa voluntario PIN de proteccion de la identidad, puede
hacerlo desde la seccion PIN de proteccion de la identidad de su perfil en su cuenta en linea.

Asi es como funciona:

- Los contribuyentes pueden ir a la herramienta Obtenga un IP PIN, pasar la autenticacién de acceso seguro y
acceder inmediatamente a un /P PIN de seis digitos. Los contribuyentes que aun no tengan una cuenta en
linea del IRS pueden consultar Como registrarse en las herramientas de autoayuda en linea del IRS.

- Obtenga un IP PIN esta disponible generalmente desde mediados de enero hasta mediados de
noviembre.

- Al inscribirse, los contribuyentes tendran la opcién de optar por el Programa IP PIN y permanecer
inscritos durante los afios siguientes para obtener proteccién a largo plazo, o bien optar por el programa
solo para el afio en curso.

- Un IP PIN es valido durante un afio natural. Los clientes que opten por permanecer inscritos en el Programa
IP PIN también en afios futuros deberan recuperar su /P PIN cada afio al inicio de la temporada de
presentacion de declaraciones accediendo a su cuenta en linea www.irs.gov/payments/online-account-
for-individuals.

- EI PIN IP emitido al contribuyente, su conyuge o sus dependientes debe ingresarse en el software de
preparacion de impuestos. Asegurese de ingresar el /P PIN emitido en el afio natural actual, incluso para un
afo tributario anterior.

o Una declaracion presentada electronicamente sera rechazada si el /P PIN no se introduce correctamente.

o Una declaracion en papel tardara mas en procesarse mientras el IRS valida la informacién si se no se
ingreso correctamente el /P PIN emitido al contribuyente primario o secundario.

» No presente un Formulario 14039, Declaracion jurada sobre el robo de identidad, para los clientes que no son
victimas de robo de identidad relacionado con los impuestos y que optan voluntariamente por el programa.

Alternativas a la herramienta en linea Obtenga un /P PIN:

Los contribuyentes que no pueden autenticar su identidad en linea pueden presentar el Formulario 15227,
Solicitud de un numero de Identificacion Personal para la Proteccion de la Identidad. El ingreso bruto ajustado
del contribuyente en la Ultima declaracion presentada debe ser inferior a $84,000 para las personas fisicas o
$168,000 para los casados que presentan una declaracion conjunta. Un asistente del /RS llamara a los contribuy-
entes para hacerles una serie de preguntas con el fin de verificar su identidad. Una vez que se verifique la
identidad del contribuyente, este recibira su IP PIN a través del Servicio Postal de EE. UU. normalmente en un
plazo de cuatro a seis semanas.

Los contribuyentes que no puedan autenticarse en linea o con el proceso del Formulario 15227, tienen la opcion
de verificar sus identidades en persona concertando una cita en una oficina del IRS. Los contribuyentes
deben traer un documento de identificacion con fotografia actual emitido por el gobierno y otro documento de
identificacion para probar su identidad. Se emitira un /P PIN en un plazo de 3 semanas si su identidad se
autentifica en una oficina local.
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http://www.irs.gov/soliciteippin
https://www.irs.gov/es/help/contact-your-local-irs-office
https://www.irs.gov/privacy-disclosure/how-to-register-for-irs-online-self-help-tools
https://www.irs.gov/payments/online-account-for-individuals

Preguntas frecuentes de contribuyentes

Los contribuyentes suelen hacer preguntas durante el proceso de entrevista sobre los temas tratados en esta
seccion. Visite el sitio web IRS.gov/es o consulte la Publicaciéon 17 para obtener informacion y temas adicionales.

Pago a plazos

La Publicaciéon 594, El Proceso de Cobro del IRS, explica los derechos y responsabilidades de los contribuyentes
con respecto al pago de impuestos federales.

Copias de declaraciones de anos anteriores

Con fines informativos: Los contribuyentes pueden ir a Obtenga su registro tributario para registrarse y obtener
una transcripcion que cubre parcialmente la informacién de identi-ficacion personal de todos los que figuran en la
declaracion de impuestos. Para acceder a esta transcripcion en linea deben tener correo electrénico y poder
demostrar sus identidades con una verificacion mejorada. Los contribuyentes también pueden solicitar que se les
envien por correo las transcripciones redactadas a la direccién que figura en sus archivos, lo que tarda entre cinco
y diez dias naturales en entregarse. Ademas, los contribuyentes pueden solicitar una transcripcion a través del
Formulario 4506-T, Solicitud de transcripcion de la declaracion de impuestos, o al llamar al 1-800-908-9946.

A efectos de la preparacion de impuestos: Los contribuyentes o terceros que necesiten una transcripcion no
redactada para la preparacion o presentacion de la declaracién de impuestos pueden ponerse en contacto con el
IRS en persona y presentar la autenticacion adecuada para probar su identidad y recibir una copia de su transcrip-
cion no redactada.

Si se necesita una fotocopia de una declaracion, los contribuyentes deben rellenar el Formulario 4506, Solicitud
de copia de la declaracién de impuestos. Enviela por correo junto con un pago de la tarifa requerida a la direccion
del estado en el que vivia el contribuyente cuando presento la declaracion. Consulte las direcciones en el
Formulario 4506.

Declaraciones enmendadas (consulte la pestaina M, Otras declaraciones)

Los contribuyentes deben utilizar el Formulario 1040-X, Amended U.S. Individual Income Tax Return (Declaracion
enmendada del impuesto estadounidense sobre los ingresos personales), para enmendar su declaracion. Se
corrigen muchos errores en el proceso realizado por el IRS, y se envia una carta de explicacion en el momento en
que se identifica un error o cuando se emite un reembolso. En estos casos, los contribuyentes no estan obligados
a presentar una declaracion enmendada porque ya se han realizado las correcciones.

Los centros pueden optar por presentar declaraciones enmendadas aunque no hayan preparado la declaracion
original. Consulte la pestafia M, Otras declaraciones, para obtener informacion adicional sobre la preparacion de
declaraciones enmendadas. Los contribuyentes pueden verificar el estado de su Formulario 1040-X, Amended
U.S. Individual Income Tax Return (Declaracion enmendada del impuesto estadounidense sobre los ingresos
personales), para el afio en curso y hasta tres afios anteriores en la seccién ;Dénde esta mi declaracion
enmendada?.

Cambios de direccion del contribuyente

Los contribuyentes deben utilizar el Formulario 8822, Change of Address (Cambio de direccion), para notificar al
IRS cualquier cambio de direccion. Si el contribuyente se muda después de presentar la declaracion y antes de
recibir el reembolso, debe notificar su nueva direccién a la antigua oficina de correos y al IRS.
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https://www.irs.gov/es/individuals/get-transcript
https://www.irs.gov/es/filing/wheres-my-amended-return
https://www.irs.gov/es/filing/wheres-my-amended-return

Preguntas frecuentes de contribuyentes (continuacion)

Mantenimiento de registros

Los contribuyentes deben conservar copias de sus declaraciones de impuestos y los registros que respaldan los
datos que figuran en ellas. Estos pueden ser Utiles para preparar futuras declaraciones de impuestos, presentar
una declaracion enmendada o en caso de una auditoria. Estos registros también pueden ser utiles para el
conyuge sobreviviente o el ejecutor o administrador de su patrimonio.

Los contribuyentes deben conservar sus registros hasta que expire el plazo de prescripcion de la declaracion de
impuestos. Consulte la tabla a continuacion. Conserve los documentos basicos y las declaraciones hasta que
expire el plazo de prescripcion del afio en que se enajene o venda la propiedad. Consulte la Publicacion 550,
Investment Income and Expenses (Ingresos y gastos de inversion), en inglés, para obtener mas detalles.

Plazo de prescripciéon

Sl usted ENTONCES el plazo es....

1. Presenta una declaracion y los puntos (2), (3) y (4) no se aplican a su caso, 3 afios.

2. No declara ingresos que deberia declarar y estos superan el 25 % de los ingresos brutos que figuran | 6 afios.
en su declaracion,

3. Presenta una declaracién fraudulenta, llimitado.
4. No presenta una declaracién, llimitado.
5. Presenta una solicitud de crédito o reembolso después de haber presentado su declaracién, El plazo mas largo entre 3 afios o

2 afios después de haber pagado
los impuestos

6. Presenta una reclamacion por una pérdida derivada de efectos sin valor o una deduccién por deuda | 7 afios.
incobrable,

Las declaraciones presentadas antes de la fecha de vencimiento (sin tener en cuenta las prérrogas) se consid-
eran presentadas en la fecha de vencimiento (incluso si la fecha de vencimiento era un sabado, domingo o festivo
legal).

Centros de preparacion de impuestos GRATUITOS

Consulte a su Coordinador de Centro para obtener informacién sobre la ubicacion de otros centros VITA/TCE en
su area. Los contribuyentes pueden ir a Obtenga ayuda gratuita para preparar sus impuestos (en inglés) en
irs.treasury.gov/freetaxprep/ (en inglés), descargar la aplicaciéon movil del IRS, IRS2Go, o llamar al
1-800-906-9887 para obtener mas informacion. Para conocer los centros de ayuda tributaria de la fundacion
AARP, vaya a Localizador de ayuda tributaria de la fundacion AARP (en inglés) en www.aarp.org/money/
taxes/aarp_taxaide/locations.html (en inglés) o llame al 1-888-227-7669 para obtener esta informacion.

Problemas para navegar por el IRS

El Servicio del Defensor del Contribuyente (TAS, por sus siglas en inglés) tiene oficinas en todos los estados, en
el distrito de Columbia y en Puerto Rico. El nimero de su defensor local esta en https://es.taxpayeradvocate.irs.
gov/ (en inglés), y en su directorio local. También puede llamar al 1-877-777-4778.

Consulte la Publicacion 1546, El Servicio del Defensor del Contribuyente es su voz ante el IRS, para obtener
detalles sobre lo que el TAS provee.

Informacion sobre reembolsos

Los contribuyentes deben dirigirse a ; Donde esta mi reembolso? para obtener infor-macion especifica sobre su
reembolso. Los contribuyentes pueden ver la informacién del reembolso de los dos afios anteriores. Para las
declaraciones enmendadas, los contribuyentes pueden visitar la seccion ¢Donde esta mi declaracion
enmendada?.



https://irs.treasury.gov/freetaxprep/
https://irs.treasury.gov/freetaxprep/
https://www.aarp.org/money/taxes/aarp_taxaide/locations.html
https://www.aarp.org/money/taxes/aarp_taxaide/locations.html
https://www.aarp.org/money/taxes/aarp_taxaide/locations.html
https://www.taxpayeradvocate.irs.gov
https://www.taxpayeradvocate.irs.gov
https://www.irs.gov/es/refunds
https://www.irs.gov/es/filing/wheres-my-amended-return
https://www.irs.gov/es/filing/wheres-my-amended-return

Preguntas frecuentes de contribuyentes (continuacién)

Alivio para conyuges inocentes (Fuera del ambito de aplicacién)

Los contribuyentes que presentan una declaracion de impuestos conjunta son responsables conjunta e
individualmente del impuesto y de cualquier interés o multa adeudados en la declaracion conjunta, incluso si
mas tarde se divorcian. En algunos casos, un conyuge (o ex conyuge) sera eximido del impuesto, intereses y
multas en una declaracién de impuestos conjunta. El alivio conyugal se concede en ciertas situaciones cuando
un contribuyente puede demostrar que no es responsable de los montos adeudados en casos de declaracion
conjunta.

Los contribuyentes deben consultar la Publicacion 971, Innocent Spouse Relief (Alivio para el conyuge inocente),
en inglés, que explica los tipos de alivio, quién puede tener derecho a ellos y como obtenerlos. Las personas
casadas que no presentaron declaraciones conjuntas, pero que viven en estados de bienes gananciales, también
pueden calificar para el alivio.

Alivio para el cényuge perjudicado
m Formularios miscelaneos>Formulario 8379

Un reclamo de un conyuge perjudicado es diferente de una solicitud de alivio para el conyuge inocente. El
conyuge perjudicado solicitar la division del pago en exceso del impuesto atribuido a cada cényuge. El conyuge
perjudicado debe presentar el Formulario 8379, Injured Spouse Allocation (Asignacion del cényuge perjudicado),
para solicitar su porcién de un reembolso conjunto. Consulte la pestafia M, Otras declaraciones, y consulte la
Publicacion 4491 y las instrucciones del Formulario 8379 para obtener mas detalles.

Casado que presenta una declaracion por separado

A menos que se les exija que declaren por separado, los contribuyentes casados pueden querer que sus
impuestos se calculen en una declaracion conjunta y en declaraciones separadas, para asegurarse de que estan
recibiendo el estado civil para efectos de la declaracion mas ventajoso. Presentar por separado puede ser venta-
joso para algunos contribuyentes en determinadas situaciones. Sin embargo, la mayoria de los contribuyentes
casados pagarian mas impuestos combinados en declaraciones separadas que en una declaracion conjunta.
Consulte la Publicacion 17, El impuesto federal sobre los ingresos (para personas fisicas), seccion Estado civil
para efectos de la declaracion, para obtener informacion sobre las reglas especiales (que resume las desven-
tajas). Los contribuyentes que presentaron una declaracion de casado con declaracion conjunta no pueden
enmendar su declaracion para cambiar a casado que presenta una declaracion por separado después de la fecha
limite de la declaracion. Existe una excepcion para los contribuyentes fallecidos.

Informacion sobre los niumeros y cuentas de Seguro Social

La Administracion del Seguro Social ya no emite impresos de verificacion del nimero de Seguro Social en sus
oficinas locales. Los contribuyentes pueden obtener esta informacion utilizando la cuenta my Social Security en
la pagina web de la Administracion del Seguro Social. Las oficinas locales del Seguro Social seguiran proporcio-
nando cartas de verificacion de beneficios.

Los voluntarios deben introducir los nombres en el software tributario tal y como aparecen en los registros de la
Administracion del Seguro Social (SSA, por sus siglas en inglés) para minimizar las declaraciones rechazadas.




Solicitud de reembolso por dificultades econémicas

El reembolso de impuestos de un contribuyente se compensara (interceptara) para pagar deudas pendientes de
impuestos federales, manutencion infantil, deudas federales no tributarias, deudas de impuestos estatales sobre
los ingresos y deudas de compensacion por desempleo. Cuando se compensa un reembolso de impuestos, el
contribuyente recibira una carta en la que se explique como se aplicé el reembolso a su deuda pendiente.

Si un contribuyente se enfrentara a dificultades econémicas como consecuencia de una compensacion del
reembolso de impuestos y solo tiene deudas tributarias federales pendientes, puede solicitar al IRS un reembolso
por desviacion de la compensacion (OBR, por sus siglas en inglés). Remita al contribuyente al Servicio del
Defensor del Contribuyente (TAS) para ver si cumple los criterios de aceptacion de casos del TAS. El OBR
normalmente debe solicitarse antes de que se presente la declaracion porque el OBR debe ser aprobado antes de
que se compense el reembolso.

Las solicitudes de alivio por dificultades econdmicas de otras deudas deben dirigirse a la agencia a la que se
debe la deuda. El Programa de Compensacion del Tesoro (TOP, por sus siglas en inglés) puede confirmar si

un reembolso de impuestos se compensara por estas otras deudas y proporcionar detalles sobre la deuda

y un numero de teléfono de contacto de la agencia a la que se debe la deuda. Puede ponerse en contacto

con el centro de atencion telefonica del TOP los dias laborables llamando al 1-800-304-3107, Dispositivo de
telecomunicaciones para sordos (77D, por sus siglas en inglés) 800-877-8339, entre las 8:30 a. m. y las 6 p. m.,
zona horaria del este.

Reembolso perdido

Cuando un contribuyente ha verificado que no recibié un reembolso, aunque los registros del IRS o una carta
especifiquen lo contrario, puede iniciar un rastreo llamando al 800-919-9835 o presentando el Formulario 3911,
Declaracion del contribuyente sobre el reembolso. EI Formulario 3911 debe enviarse por correo a su Centro de
Servicios del IRS habitual por correo o por FAX. Consulte la lista de nimeros de FAX en es.taxpayeradvocate.
irs.gov (en inglés).

P-11


https://www.taxpayeradvocate.irs.gov
https://www.taxpayeradvocate.irs.gov

Dénde presentar la declaracién

;Donde debe presentar la declaracion?

Envie su declaracién por correo a la direccion indicada a continuacion que le corresponda.

Los sobres sin franqueo suficiente le seran devueltos por la oficina de correos. Es posible que su sobre
g necesite franqueo adicional si contiene mas de cinco paginas o es de gran tamafio (por ejemplo, tiene mas
de 1/4” de grosor). Incluya también su direccién completa de la declaracion.

Haga el cheque u orden de pago pagadero al “Tesoro de los Estados Unidos”. Los contribuyentes deben
escribir “2025 Form 1040” y el primer nombre que aparece en la declaracion de impuestos (contribuyente
principal), la direccion, el nimero de teléfono para contactarlo durante el dia y el nUmero del Seguro Social
(SSN) del contribuyente principal en su pago, y debe acompafiar al Formulario 1040-V. No lo grape ni lo

adjunte al Formulario 1040-V.

Sl vive en...

Y NO ESTA adjuntando un pago,
utilice esta direccion ...

y Si ESTA adjuntando un pago,
utilice esta direccion...

Connecticut, Delaware, Distrito de Columbia, lllinois,
Indiana, lowa, Kentucky, Maine, Maryland, Massachu-
setts, Minnesota, Misuri, Nuevo Hampshire, Nueva Jersey,
Nueva York, Rhode Island, Viermont, Virginia, Virginia
Occidental, Wisconsin

Departamento del Tesoro
Servicio de Impuestos Internos
Kansas City, MO 64999-0002

Servicio de Impuestos Internos
Apartado postal 931000
Louisville, KY 40293-1000

Pennsylvania

Departamento del Tesoro
Servicio de Impuestos Internos
Kansas City, MO 64999-0002

Servicio de Impuestos Internos
Apartado postal 802501

Cincinnati, OH 45280-2501

Alabama, Florida, Georgia, Luisiana, Misisipi, Carolina del
Norte, Carolina del Sur, Tennessee, Texas

Departamento del Tesoro
Servicio de Impuestos Internos
Austin, TX 73301-0002

Servicio de Impuestos Internos
Apartado postal 1214
Charlotte, NC 28201-1214

Arkansas, Oklahoma

Departamento del Tesoro
Servicio de Impuestos Internos
Austin, TX 73301-0002

Internal Revenue Service
Apartado postal 931000
Louisville, KY 40293-1000

Arizona, Nuevo México

Departamento del Tesoro
Servicio de Impuestos Internos
Austin, TX 73301-0002

Servicio de Impuestos Internos
Apartado postal 802501
Cincinnati, OH 45280-2501

Alaska, California, Colorado, Hawai, Idaho, Kansas,
Michigan, Montana, Nebraska, Nevada, Ohio, Oregon,
Dakota del Norte, Dakota del Sur, Utah, Washington,
Wyoming

Departamento del Tesoro
Servicio de Impuestos Internos
Ogden, UT 84201-0002

Servicio de Impuestos Internos
Apartado postal 802501
Cincinnati, OH 45280-2501

Un pais extranjero, posesion o territorio de EE. UU.*, 0
utiliza una direccion APO o FPO, o presenta los Formu-
larios 2555 0 4563, 0 es extranjero con doble residencia

Departamento del Tesoro
Servicio de Impuestos Internos
Austin, TX 73301-0215 USA

Servicio de Impuestos Internos
Apartado postal 1303
Charlotte, NC 28201-1303 USA

*Si vive en Samoa Americana, Puerto Rico, Guam, las Islas Virgenes de EE. UU. o las Islas Marianas del Norte, consulte la Publicacion 570,
Tax Guide for Individuals With Income From U.S.Possessions (Guia tributaria para personas fisicas con ingresos procedentes de posesiones

estadounidenses), en inglés.

1040-X. La direccion postal para otros formularios se puede encontrar en IRS.gov/wheretofile (en inglés).

@ Las direcciones postales para las declaraciones enmendadas se encuentran en las Instrucciones del Formulario



https://www.irs.gov/filing/where-to-file-tax-returns-addresses-listed-by-return-type

¢Donde esta mi reembolso?

Los contribuyentes pueden acceder a la informacién sobre los reembolsos para el afio tributario actual o los
dos anteriores en ;Donde esta mi reembolso?.

Los contribuyentes deben consultar su Cuenta Electrénica para ver el historial de pagos, los ingresos brutos
ajustados (AG/, por sus siglas en inglés) del afio anterior u otros registros tributarios.

:Donde esta mi reembolso?

Puede comprobar el estado de su declaracidn de impuesios sobre los ingresos de 2022 24 horas después de la
presentacion electronica. Espere 3 o 4 dias después de presentar el il e sus declaraciones de los ahos
tributarios 2020 y 2021, Si presentd una declaracion en papel, espere 4 semanas antes de comprobar su estado,

Compruebe su reembolso

La informacién se actualiza una vez al dia, durante la noche

Lo que necesita

= Sunumers de Seguro Soclal o de identificacion de los contribuyentes
& Suestado civil para efectos de la declaracian
* Elimporte exacto de su declaracion

Compruebe su reembolso



https://www.irs.gov/es/refunds

Asistente Tributario Interactivo (/TA, por sus siglas en inglés)

La herramienta ITA es un recurso de derecho tributario que lo lleva a través de una serie de preguntas y le
proporciona respuestas a preguntas de derecho tributario sobre un nimero limitado de temas.

- Solo tiene que responder a las preguntas y seleccionar Continuar para pasar a la pantalla de la siguiente
pregunta.

- Es posible que tenga que recopilar informacién antes de la entrevista, como el monto de los ingresos, los
impuestos adeudados y los créditos que solicita.

« La herramienta incluye una funcién de cruce que le permite pasar de unos temas tributarios a otros sin
necesidad de introducir las mismas respuestas varias veces. Los botones Revisar/Comenzar de nuevo le
permiten cambiar las respuestas a las preguntas formuladas anteriormente.

« Cuando llegue a la pantalla de respuesta, tiene la opcion de imprimir toda la entrevista y la respuesta final.

Para obtener informacion adicional sobre las herramientas de recursos de derecho tributario, vaya a Temas tribu-
tarios en www.irs.gov/es/taxtopics.

Informacion tributaria para personas fisicas
https://www.irs.gov/es/individuals proporciona enlaces para temas como:

« Ver su cuenta tributaria

» Obtenga su transcripcion

» Opciones para pagar sus impuestos

« Como entender su carta o aviso del IRS
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Planes de contingencia para la continuacion de las operaciones de
declaraciones VITA/TCE

(Durante circunstancias inesperadas)
En caso de que ocurran las siguientes situaciones:

« Interrupcion del software
- El Internet o el equipo del centro no esta funcionando

« Un revisor de calidad no esta disponible (consulte la seccion “Verificacion de calidad solo con el modelo virtual”,
a continuacion)

Los socios pueden, a su discrecion, elegir entre las siguientes opciones previamente aprobadas para seguir
preparando declaraciones de impuestos en lugar de cerrar el centro por el dia:

» Proceso temporal de VITA/TCE virtual (se explica a continuacion).
« Solucién de preparacion alternativa TaxSlayer® ProWeb! utilizando TaxSlayer® Pro para escritorio.

« Ofrecer servicios de Autoayuda facilitada? (FSA, por sus siglas en inglés), si estan disponibles. Las opciones
incluyen TaxSlayer FSA y presentacion gratuita de VITA.

Proceso temporal de VITA/TCE virtual

Obtenga el consentimiento del contribuyente:

« El contribuyente debe presentar una prueba de identidad, que incluye una identificacion con foto para é€l, y si
aplica, su cényuge.

- El contribuyente acepta utilizar el proceso virtual firmando el Formulario 14446, Consentimiento virtual para la
asistencia voluntaria con los impuestos sobre los ingresos (VITA, por sus siglas en inglés) y la asesoria tributaria
para las personas de edad avanzada (TCE, por sus siglas en inglés). El contribuyente debe responder “Si” o
“No” a la pregunta relativa a la solicitud para revisar la exactitud de su declaracién de impuestos.

 Se explicara al contribuyente el método o métodos virtuales apropiados y los procedimientos paso a paso y se
estableceran plazos para que el contribuyente regrese al centro y complete el proceso.

Se debe proporcionar al contribuyente un proceso seguro para autenticar tanto al contribuyente como al voluntario
en caso de que se requiera informacion adicional para completar la declaracion de impuestos. Consulte la Publi-
cacion 4299, Privacy, Confidentiality, and Civil Rights — A Public Trust (Privacidad, confidencialidad y derechos
civiles: un fideicomiso publico), en inglés, para obtener mas informacion.

Admisién/entrevista:

- El proceso de admision y entrevista debe realizarse antes de que el contribuyente abandone el centro.

« Los voluntarios certificados en derecho tributario del /RS deben realizar la entrevista inicial siguiendo todos los
pasos descritos en la Publicacion 5101, Capacitacion en admision/entrevista y verificacion de calidad de VITA/
TCE.

- El voluntario tendra que hacer anotaciones en el Formulario 13614-C, Hoja de admision/entrevista y verificacion
de calidad, indicando el estado civil para efectos de la declaracion apropiado y los dependientes calificados.

o Las determinaciones de elegibilidad para deducciones y créditos se haran y documentaran en el Formulario
13614-C.

> Todos los testimonios orales deben documentarse minuciosamente en el Formulario 13614-C para su uso
durante la preparacion de la declaracion en un momento posterior.

- Los SSN o ITIN verificados deberan anotarse en el Formulario 13614-C para todas las personas que se incluiran
en la declaracion de impuestos.

1Esta opcion debe establecerse durante la fase de planificacion previa de las operaciones del centro. Consulte la opcién Plan de contingencia, mas
adelante en esta pestafia.
2Esta opcion debe establecerse durante la fase de planificacion previa de las operaciones del centro. Consulte la Publicacion 5683, VITA/TCE

Handbook for Partners and Site Coordinators (Manual de VITA/TCE para socios y coordinadores de centros), en inglés, para obtener informacion
detallada.

Q-3



Planes de contingencia para la continuacion de
las operaciones en el centro

No se base solo en esta seccion. Para obtener informacion mas detallada sobre como utilizar el proceso VITA/
! TCE virtual durante la temporada de presentacion de declaraciones, consulte el proceso VITA/TCE virtual que
se encuentra en la Publicacion 5450, VITA/TCE Site Operations (Operaciones del centro VITA/TCE), en inglés.

« Se asegurara un numero de teléfono donde se pueda localizar al contribuyente para el uso de los voluntarios
certificados en derecho tributario del IRS. Consulte la Publicacion 4299 para obtener mas informacion sobre el
establecimiento de protocolos para autenticar la identidad tanto del voluntario como del contribuyente.

« El contribuyente dejara sus documentos tributarios y el Formulario 13614-C completado para que se prepare
su declaracion de impuestos una vez que se pueda acceder al software o cuando se realice una verificacion de
calidad no presencial.

- Al contribuyente se le dara una fecha/hora para volver al centro para participar en la verificacion de calidad o
firmar el Formulario 8879, Autorizacion de firma para presentar la declaracion por medio de la presentacion
electronica del IRS, y obtener una copia de su declaracion. Si no se puede proporcionar un plazo mientras
el contribuyente esta todavia en el centro, el Coordinador del Centro proporcionara esta informacion al
contribuyente tan pronto como un plazo esté disponible.

Verificacion de calidad solo con el modelo virtual:

Si el centro puede preparar la declaracion utilizando los procedimientos presenciales normales, pero la
declaracién no puede someterse a una verificacion de calidad durante la visita del contribuyente:

- Siga todos los procedimientos del Formulario 14446
« Complete la declaracion de impuestos con normalidad
- Explique que el revisor de calidad se pondra en contacto con el contribuyente

Consulte la Publicacién 4299 para obtener mas informacion.

Proceso 100 % virtual

Consulte la Publicacion 5450, VITA/TCE Site Operations (Operaciones del centro VITA/TCE), en inglés, para
obtener actualizaciones del proceso 100 % virtual.




Plan de contingencia de la solucién alternativa de TaxSlayer Pro

TaxSlayer ofrece la aplicacion TaxSlayer® Pro para escritorio para preparar y presentar electronicamente las
declaraciones en caso de que TaxSlayer® Pro en linea no esté disponible. Si esto sucede, puede utilizar la
aplicacion de escritorio de TaxSlayer Pro para preparar y presentar electronicamente las declaraciones.

Descargue la aplicacion TaxSlayer® Pro para escritorio con antelacion para que su centro no sufra ningun tiempo
de inactividad. No la instale en una red como un plan de contingencia. En su lugar, realice la instalacion en un
ordenador independiente con conexién a Internet.

Para descargar la aplicacion de escritorio, consulte la seccién “Opcion de plan de contingencia” en la pagina
siguiente.

Para obtener una lista completa de las opciones de contingencia, consulte la Publicacion 5683, VITA/TCE
Handbook for Partners and Site Coordinators (Manual de VITA/TCE para socios y coordinadores de
centros), en inglés, del IRS.

Para que el plan de contingencia TaxSlayer® Pro para escritorio funcione correctamente, es importante mantener
actualizadas las computadoras designadas con las Ultimas versiones del software de escritorio. TaxSlayer® Pro
para escritorio se actualiza automaticamente la primera vez que se abre cada dia si el ordenador esta conectado
a Internet. Se recomienda hacer esto diariamente o semanalmente.

Si una interrupcion del sistema informatico requiere el uso de un plan de contingencia temporal, puede utilizar

la version instalada y actualizada de TaxSlayer® Pro para escritorio para completar cualquier declaraciéon que
necesite preparar durante la interrupcion. Los centros podran trabajar en la declaracion por completo desde la
aplicacion de escritorio, incluyendo la presentacion electronica y la obtencion de acuses de recibo. La declaracion
permanecera en la aplicacion de escritorio durante toda la temporada de presentacion.

Las declaraciones preparadas con el software de escritorio durante un plan de contingencia se transmitiran
desde el software de escritorio. Utilice el software de escritorio para recuperar cualquier acuse de recibo
asociado con las declaraciones transmitidas desde el software de escritorio.

Cuando TaxSlayer® Pro en linea vuelva a estar disponible, utilicelo para preparar nuevas declaraciones y
completar cualquier declaracidon que haya iniciado previamente en TaxSlayer® Pro en linea.

[ Tendra que ejecutar informes separados para estas declaraciones y agregarlas manualmente a su recuento
+  de declaraciones en linea.
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Opcién de plan de contingencia

Plan de contingencia — TaxSlayer Pro, también conocido como su versién para escritorio (Desktop), debe
utilizarse en las raras ocasiones en las que TaxSlayer® Pro en linea no esté disponible o el centro pierda Internet
por un periodo prolongado de tiempo. El software de escritorio debe descargarse e instalarse como parte de la
preparacion previa a la temporada. Siga las instrucciones a continuacion para descargar el software de escritorio:

Acceso al Springboard

La URL es https://vita.taxslayerpro.com/ (en inglés)
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1. Haga clic en My Account Login en la esquina superior derecha para iniciar sesion con el nombre de usuario y
la contrasefia creados a partir del enlace proporcionado por TaxSlayer cuando realizé su pedido originalmente.

2. Desde el Springboard, descargue la Guia del usuario de Pro en linea para procedimientos detallados de
contingencia.
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Opcioén de plan de contingencia (continuacion)
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3. Para descargar el programa TaxSlayer Pro desde Internet, complete los siguientes pasos:

» Busque Otras opciones a la derecha de la pantalla.

« Seleccione instalar el software TaxSlayer Pro 20XX.

 Seleccione Run (Ejecutar)

- Siga las indicaciones en pantalla para descargar e instalar el software de TaxSlayer Pro

D TanSlaryer, i=

s Payment History

B scmatulomanes
Vo e m e (e Py ] e e (R i e ke e e g o

W tisiwss sismas.

B s Himitery “

12 TanSioyer, = Prpp—
W e
P ——
Dl (e Aot
B vty siavaos
Torn Purchge - Oeder | iSswep
T st v T O A L1 M aeighae oo forel el loariey SO0

e

Ty Furarer Tefrr Sl
TR F VN L1 vuile’iglay riuin iy el rarwe] by i e
P web par ST ey

Seleccione Historial de la cuenta>Ver para acceder a su codigo de validacion EFIN/de la oficina que es
necesario ingresar en el software durante la instalacion.

Si esta ejecutando un software antivirus o un cortafuegos en segundo plano, asegurese de seleccionar
Allow (Autorizar), Permit (Permitir) o Unblock (Desbloquear) si se le solicita que lo haga para permitir que
los archivos del programa TaxSlayer Pro se descarguen e instalen.

HTINIT

Instale el programa en una computadora independiente con conexion a Internet para utilizarlo en caso de que
TaxSlayer® Pro en linea no esté disponible durante un periodo prolongado.
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Declaraciones de impuestos rechazadas

Los rechazos mas comunes involucran errores en los numeros de Seguro Social (SSN) del contribuyente o
dependiente y los Numeros de Identificacion del Empleador (EIN) que aparecen en el Formulario W-2, Compro-
bante de salarios e impuestos, y los Formularios 1099. El /RS realiza un cotejo de nombres con estos numeros
que puede hacer que se rechace una declaracion. Los errores tipograficos y de otro tipo suelen resolverse con
facilidad. Puede ser necesario ponerse en contacto con el contribuyente para determinar el EIN o SSN correcto y
para verificar el apellido del contribuyente. Ni el IRS ni TaxSlayer Pro pueden resolver estos rechazos. El cédigo
de motivo de rechazo aparecera en la pagina Resumen/Imprimir dentro de la declaracion.

Il

estatales no aceptadas.

!l

Cada transmision individual de una declaracion de impuestos que resulta en un rechazo se suma al nimero
total de rechazos para el centro. Cada rechazo individual aumenta la tasa de rechazo total del centro.

Consulte el informe de Errores de validacion de TaxSlayer para identificar las declaraciones federales o

Consulte también la Guia de recursos en caso de rechazo de TaxSlayer En el menu lateral de TaxSlayer,
elija Publicaciones y guias del usuario de VITA/TCE. A continuacioén, haga clic en ADJUNTOS cerca de

la parte superior izquierda, desplacese hacia abajo y haga clic en Guia de recursos de rechazo del IRS.
Consulte también la base de conocimientos sobre cédigos de rechazo de TaxSlayer.

Cadigos principales de rechazo

Los codigos de rechazo de tres digitos de la tabla siguiente son los digitos intermedios o finales del cédigo
de rechazo completo; por ejemplo, el codigo de rechazo R0000-500-01 aparece como 500 a continuacién y
F8962-070 aparece como 070 a continuacion.

Cadigos principales de rechazo

Soluciones sugeridas

065 Al menos uno de los siguientes debe tener
un valor distinto de cero: ingresos totales, AG/,

impuestos, créditos totales, impuestos totales o
pagos totales.

Una declaracion de AG/ de $0 no se puede presentar electronicamente.

070 Falta el Formulario 8962 o “Explicacién de la
AC ”

Verifique si el contribuyente, su conyuge o sus dependientes tuvieron cobertura del
Mercado en algin momento durante el afio tributario. Vaya a la seccién de Seguros
médicos y vuelva a responder las preguntas presentadas. Si ningin miembro de la
familia tributaria tuvo cobertura, haga clic en la opcion correspondiente y la declaracion
se puede presentar de forma electronica por segunda vez.

164, 600 EI contribuyente debe presentar el Formu-
lario 8862 para reclamar el EITC después de la
denegacion.

Complete el Formulario 8862, Informacion para reclamar ciertos créditos después de
haber sido denegados. Consulte la Desestimacion de determinados créditos en la
pestafia |, Crédito por ingresos del trabajo.

181 No se ingresd un IP PIN valido para el
contribuyente principal y el IRS esta esperando uno.

Consulte la Guia sobre IP PIN para victimas de robo de identidad en la pestafia P,
Recursos para socios, para obtener informacion sobre cdmo recuperar un PIN, ingre-
sarlo en TaxSlayer o presentar la declaracion en papel como alternativa. Se debe
ingresar el PIN antes de retransmitir la declaracion.

194, 452, 510, 513, 515, 902 0 932 SSN duplicado
del contribuyente o conyuge en la base de datos del
IRS. Se ha presentado una declaracién de impuestos
con ese SSN con anterioridad.

Verifique el SSN. Si es correcto, debera enviar la declaracion por correo. Trabaje con
el contribuyente para determinar si el robo de identidad podria ser la causa y consulte
la Guia de IP PIN para victimas de robo de identidad en la pestafia P, Recursos para
S0cios.

500 EI SSN principal y el nombre de control principal
del formulario de impuestos deben coincidir con los
datos del Archivo Maestro del IRS.

Verifique el nombre y el SSN o ITIN. Compruebe el documento fuente. Revise el nombre
y SSN de control.
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Cadigos principales de rechazo (continuacién)

Cadigos principales de rechazo

Soluciones sugeridas

501 EI SSN calificado del Anexo EIC y el nombre de
control calificado correspondiente deben coincidir con
los datos del Archivo Maestro del IRS.

Puede acompafiar al Codigo de rechazo 504. Sin embargo, si el hijo calificado
mencionado para el Crédito tributario por ingreso del trabajo (E/TC, por sus siglas

en inglés) es un dependiente en la pagina uno de la declaracion de impuestos y solo
aparece el Codigo de rechazo 501, verifique los datos fuente para el afio de nacimiento
o verifique el afio de nacimiento con el cliente. El IRS solo verifica el afio de nacimiento,
no el mes ni el dia.

502 El nimero de identificacion del empleador del
Formulario W-2, W-2G o 1099-R debe coincidir con
los datos del Archivo Maestro del IRS.

Basandose en el informe de acuse de recibo (ACK; por sus siglas en inglés), determine
si se trata de W-2, W-2G o 1099-R. Si hay mas de uno, determine cual es el nimero

a partir del informe de ACK. Comprueba dos veces el documento fuente. Si sigue
siendo incorrecto, péngase en contacto con el pagador o pida al cliente que se ponga en
contacto con el pagador. Si aun no puede resolver, haga que el contribuyente envie la
declaracidn por correo.

503 El apellido del contribuyente secundario en la
declaracion no coincide con el Archivo Maestro del
IRS o los registros de la Administracion del Seguro
Social (SSA, por sus siglas en inglés).

Verifique el nombre, SSN o ITIN. Solicite la tarjeta del Seguro Social del cbnyuge.
Compruebe si hay errores ortogréficos y de transposicion. Si los datos introducidos son
incorrectos, haga las correcciones y vuelva a enviar la declaracién.

504 EI SSN del dependiente debe coincidir con los
datos del Archivo Maestro del IRS.

Verifique el nombre y el SSN o ITIN. Compruebe la ortografia y la introduccién de datos.
Pida al cliente que se ponga en contacto con la Administracion del Seguro Social (SSA)
para verificar la informacion. Solicite la tarjeta del Seguro Social.

506 EI SSN del hijo calificado que aparece en la
lista para solicitar el crédito tributario por ingreso del
trabajo (EITC) ha sido utilizado en otra declaracién
de impuestos.

Verifique el SSN del dependiente. Si es correcto, debera enviar la declaracion por
correo. Explique que podria tratarse de un error involuntario en una declaracion enviada
por correo O es posible que otra persona haya reclamado a este dependiente voluntari-
amente.

507 EI SSN del dependiente en el Formulario 1040
se utilizo anteriormente para el mismo propdsito.

Verifique el SSN del dependiente. Si es correcto, debera enviar la declaracion por
correo. Explique que podria tratarse de un error involuntario en una declaracién enviada
por correo o es posible que otra persona haya reclamado a este dependiente voluntaria-
mente.

516 El SSN aparece en otra declaracién como
dependiente. Verifique el SSN.

Si es correcto, debera enviar la declaracion por correo. Es posible que otra persona haya
reclamado conscientemente al dependiente.

517 EI SSN del dependiente fue incluido como el
SSN del contribuyente/cdnyuge en otra declaracion
sin la casilla marcada que indica que alguien puede
reclamar a ese contribuyente/conyuge como depen-
diente.

Verifique el SSN del dependiente. Este rechazo es comun en las declaraciones

de padres que todavia reclaman a un adulto joven que también presenta su propia
declaracion de impuestos. Si el contribuyente puede reclamar a este dependiente,
entonces debera presentar una declaracion en papel para reclamar a este dependiente
(v el dependiente debera presentar una declaracién enmendada indicando que puede
ser reclamado como dependiente de alguien).

535 El SSN calificado en el anexo EIC y el afio de
nacimiento correspondiente deben coincidir con los
datos recibidos de la SSA.

Verifique la fecha de nacimiento, el nombre y el SSN de cada hijo.

541 El contribuyente debe ser mayor que el hijo
calificado en el anexo EIC.

Verifique las fechas de nacimiento del contribuyente y del hijo.

901, 941 El SSN del contribuyente o su conyuge ha
sido bloqueado porque los registros de la Admin-
istracion del Seguro Social indican que el niumero
pertenece a una persona fallecida.

Verifique el SSN. Si es correcto, pero la persona no ha fallecido, haga que el
contribuyente se comunique con la SSA para corregir sus registros (espere al menos dos
semanas después de comunicarse con la SSA antes de volver a intentar presentar la
declaracion electronicamente; de lo contrario, la declaracidn debe enviarse por correo).
Si la persona ha fallecido, la declaracion debera enviarse por correo.

El IRS ofrece ahora una nueva opcion para que los contribuyentes se inscriban en el Programa /P PIN
unicamente para el afio en curso y se den de baja automaticamente para los afos siguientes. Para obtener
mas detalles, consulte la seccidn “Inscripcion voluntaria en el Programa IP PIN” en la pestafia P.




Notas:
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Glosario

Acuse de recibo (ACK): Informe generado por el

IRS a un transmisor que indica la recepcion de todas

las transmisiones. Un informe de ACK identifica las
declaraciones de cada transmision aceptadas o rechazadas
por razones especificas.

Base ajustada: Base original mas los aumentos o
disminuciones aplicables a la base; por ejemplo, mejoras
de capital, tasaciéon de impuesto, etc. Consulte la
Publicacion 551, Basis of Assets (Base de activos), en
inglés, para obtener mas detalles.

Ingreso bruto ajustado (AGI/): Ingreso bruto menos
ajustes a los ingresos. El AG/ nunca sera mayor que el
ingreso total bruto en la declaracion y en algunos casos
puede ser menor.

Ajustes a los ingresos: Ajustes especificados como
gastos de educador, aportaciones deducibles a una cuenta
de ahorro para gastos médicos, penalizacién por retirada
anticipada de ahorros, aportaciones a una cuenta IRA
tradicional, intereses del préstamo para estudiantes, etc.
Los ajustes se restan del ingreso total en el Formulario
1040 para establecer el AGI.

Hijo adoptivo: Se considera a un hijo adoptivo igual que
un hijo natural a efectos de determinar si una persona esta
emparentada con usted de alguna de estas formas. Por
ejemplo, un hermano adoptivo o una hermana adoptiva

es su hermano o hermana. Un hijo adoptivo incluye a un
nifio que haya sido legalmente colocado con usted para la
adopcion legal.

Base: El precio original de un activo de capital més los
costos de compra, como ciertas comisiones y tarifas.
Consulte la Publicacién 551, Basis of Assets (Base de
activos), en inglés, para obtener mas detalles. Consulte
también “Base ajustada”.

Ciego: Se considera que un contribuyente es ciego si,
o bien es totalmente ciego el 31 de diciembre del afio
tributario, o bien tiene una declaracién certificada por su
oculista (oftalmologo u optometrista) de que:

» No puede ver mejor de 20/200 en su mejor ojo con gafas
o lentes de contacto, o

» Su campo de vision es de 20 grados 0 menos.

El contribuyente debe conservar la declaracion en
sus archivos por si el IRS se la pide, pero no necesita
mostrarsela al voluntario.

Ganancia o pérdida de capital: La diferencia entre la base
de un activo de capital y el monto recibido cuando se ha
vendido.

Remanente: |la parte de una deduccion del impuesto sobre
los ingresos (como en el caso de una pérdida neta de
operacion) o de un crédito que no puede aplicarse en su
totalidad en un periodo determinado y que puede deducirse
de los ingresos tributables de un periodo anterior.

Padre o madre con custodia o sin custodia: El padre

o la madre con custodia es el progenitor con quien el nifio
vivio durante la mayor cantidad de noches durante el afo.
El otro progenitor es el padre o la madre sin custodia. Si el
nifio vivié con cada progenitor durante la misma cantidad
de noches durante el afio, el padre o la madre con custodia
es el progenitor con el ingreso bruto ajustado mas elevado.

Deduccién: Cantidad que se resta del ingreso bruto
ajustado antes de calcular el impuesto. Consulte también
“Deducciones detalladas” y “Deduccion estandar’.

Dependiente: Un hijo calificado o un pariente calificado (no
necesariamente un pariente bioldgico) del contribuyente
utilizando las reglas que se encuentran en la pestana C.

Activo digital: Cualquier representacion digital de valor
registrada en un libro mayor distribuido (blockchain)
criptograficamente seguro o tecnologia similar. Por ejemplo,
los activos digitales incluyen monedas virtuales convertibles
y criptomonedas como Bitcoin, criptomodenas estables y
tokens no fungibles (NFT, por sus siglas en inglés).

Depésito directo: Transferencia electronica de un
reembolso a la cuenta de una institucién financiera del
contribuyente.

Diligencia debida: La diligencia debida, cuando se utiliza
en el contexto de reclamar el estado civil de cabeza de
familia o ciertos créditos, incluido el crédito tributario por
ingreso del trabajo (EITC), se refiere a los requisitos que
los preparadores de declaraciones de impuesto sobre los
ingresos deben seguir al determinar la elegibilidad para
presentar una declaracion o reclamar un reembolso como
cabeza de familia y al determinar la elegibilidad para, y el
monto de, ciertos créditos, incluido el E/TC.

Ingresos del trabajo: Todos aquellos ingresos percibidos
por el trabajo, tales como los salarios o los ingresos de una
empresa/un trabajo por cuenta propia.

Crédito tributario por ingreso del trabajo (EITC): Crédito
tributario reembolsable para la mayoria de las personas
que trabajan pero no generan ingresos altos. El propésito
del EITC es reducir su carga tributaria y complementar

los salarios de las familias trabajadoras cuyos ingresos

son menores a los maximos para sus estados civiles para
efectos de la declaracion.

Crédito por educacion: Crédito basado en los

gastos de estudios calificados pagados durante el afio
tributario. Incluye el crédito tributario de oportunidad
para los estadounidenses (AOTC), a veces parcialmente
reembolsable, y el crédito vitalicio por aprendizaje no
reembolsable.

Numero de identificacion de presentacion electrénica
(EFIN): Numero de identificacion asignado por el IRS a los
solicitantes aceptados para participar en la presentacion
electrénica del IRS.
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Pagos de impuesto estimado: Pagos que el contribuyente
abona trimestralmente si la deuda tributaria prevista supera
determinados limites. Generalmente, los pagos estimados
los realizan los contribuyentes que tienen ingresos por
trabajo por cuenta propia, dividendos, intereses, ganancias
de capital, alquileres y regalias.

Ingresos exentos: Ingresos no tributables que
generalmente no figuran en la declaracion y no se incluyen
en el calculo del impuesto sobre los ingresos. Hay algunos
casos en los que los ingresos exentos figuran en la
declaracion pero no se incluyen en el calculo del impuesto
sobre los ingresos, como los ingresos por intereses
producidos por determinados tipos de inversiones.

Exencion: Se suspende (se reduce a $0) la deduccion

por exenciones personales, con vigencia para los afios
tributarios de 2018 a 2025 en virtud de la Ley de Reduccion
de Impuestos y Generacion de Empleos. A pesar de que

el monto de la exencidn es cero, la capacidad de reclamar
una exencion puede hacer que los contribuyentes sean
elegibles para recibir otros beneficios tributarios.

Autoayuda Facilitada (FSA): Un método que los
contribuyentes pueden utilizar para presentar su propia
declaracion utilizando un programa informatico de
preparacion de impuestos basado en la web.

Exclusion de ingresos devengados en el extranjero:
Ciertos contribuyentes pueden excluir los ingresos
obtenidos en paises extranjeros mientras vivian alli.

Hijo de crianza: Un hijo de crianza es una persona que
ha sido colocada con usted por una agencia de colocacion
autorizada o por sentencia, decreto u otra orden de
cualquier tribunal de jurisdiccion competente.

Estudiante a tiempo completo: Un estudiante a tiempo
completo es una persona que esta inscripta en una escuela
durante la cantidad de horas o clases que la escuele
considere como tiempo completo. Debe haber sido un
estudiante a tiempo completo durante algin momento de
cada uno de los 5 meses naturales durante el afio. (No es
necesario que los meses sean consecutivos.)

Ingresos brutos: Todos los ingresos recibidos en forma de
dinero, bienes, propiedad y servicios, que estén exentos de
impuestos.

Cuenta de ahorros para gastos médicos (HSA): Cuenta
de ahorros médicos a disposicion de los contribuyentes
inscritos en un Plan de salud con deducible alto (HDHP).
Los fondos aportados a una cuenta, hasta un limite anual,
no estan sujetos al impuesto sobre el ingreso.

PIN para la Proteccion de la Identidad (/P PIN): Un
numero de seis digitos asignado a los contribuyentes
elegibles que ayuda a prevenir el uso indebido de su
Numero de Seguro Social en declaraciones de impuestos
federales sobre los ingresos fraudulentas. Permite

al contribuyente presentar la declaracién de manera
electronica.

Numero de identificacidon personal del contribuyente
(ITIN): Numero de nueve digitos emitido por el IRS

para la tramitacion de impuestos. Los ITIN se emiten
independientemente de la condicién de inmigrante, ya que
tanto los extranjeros residentes como los no residentes
pueden tener la obligacion de presentar o declarar en los
Estados Unidos.

Autorizacion de firma para presentar la declaracion por
medio del IRS e-file (Formulario 8879): Documento de
declaracion y autorizacion de firma para una declaracion
electronica presentada por un iniciador de declaraciones
electronicas.

Archivo Maestro del IRS: A esta aplicacion se la conoce
como Archivo Maestro Individual del IRS (IMF, por sus
siglas en inglés), y recibe datos de una serie de fuentes
para ayudar al IRS en relacion con la presentacion de
declaraciones de impuestos. El IMF incluye informacion
sobre la presentacion de declaraciones de impuestos,
informacioén sobre pagos, resultados de inspecciones y
documentos relacionados.

Deducciones detalladas: Gastos personales especificos
como gastos médicos o dentales no reembolsados sujetos
a una limitacion, intereses hipotecarios, impuestos estatales
y locales elegibles y donaciones caritativas que permiten a
los contribuyentes reducir su ingreso tributable.

Legalmente ciego: Consulte “ciego”.

Vivienda principal: Normalmente es la vivienda en la que
el contribuyente ha vivido la mayor parte del tiempo. No es
necesario que sea una vivienda tradicional. Una vivienda
unifamiliar, un condominio, un apartamento cooperativo,
una casa movil y una casa flotante cada uno puede ser una
vivienda principal.

Si un contribuyente posee y vive en una sola vivienda,
entonces esa propiedad es su vivienda principal. Los
contribuyentes con mas de una vivienda no pueden

elegir qué vivienda designar como vivienda principal. Los
contribuyentes que poseen o viven en mas de una vivienda,
deben aplicar una prueba de "hechos y circunstancias" para
determinar qué propiedad es su vivienda principal. Consulte
la Publicacion 523, Sale of Home (Venta de la vivienda), en
inglés, para obtener mas detalles.

Pago de exencion de Medicaid: Son pagos tratados
como pagos por dificultades de atencion cuando los recibe
un proveedor de atencion individual por la atencion de una
persona elegible (ya sea pariente o no) que vive en su
hogar.

Ingreso bruto ajustado modificado (MAGI): Ingreso bruto
ajustado mas o menos los elementos especificados. La
definicion varia segun el beneficio tributario.

Nombre de control: Las cuatro primeras letras
significativas del apellido de un contribuyente que el IRS
utiliza en relacion con el SSN del contribuyente para
identificar al contribuyente, su conyuge y sus dependientes.

R-4



Créditos no reembolsables: Reduccién ddlar por dolar de
la obligacion tributaria. Los créditos no reembolsables solo
pueden reducir la obligacién tributaria a cero.

Extranjero no residente: Cualquier persona que no sea
ciudadano estadounidense, extranjero residente o nacional
estadounidense y que no haya superado el requisito de la
tarjeta de residencia o el requisito de presencia sustancial
para el afio natural.

Ingresos no tributables: Generalmente, son excluibles
y no figuran en la declaracion, como los regalos y las
herencias.

Otros impuestos: Impuestos, como el impuesto sobre el
trabajo por cuenta propia y los impuestos sobre las cuentas
individuales de jubilacién y otros planes de jubilacion
calificados, que se suman al impuesto sobre el ingreso para
establecer el impuesto total.

Pagos: Incluye las retenciones federales, los pagos de
impuestos estimados, los créditos reembolsables y la
cantidad aplicada de un pago excesivo del ano anterior,
que se restan del impuesto total, junto con los créditos
aplicables, para establecer la cantidad pagada en exceso o
la cantidad adeudada.

Método del PIN del preparador profesional: Una opcion
de firma electrdnica para los contribuyentes que utilizan
un iniciador de declaraciones electrénicas para presentar
electronicamente.

Crédito reembolsable: Permite que un contribuyente
obtenga un reembolso incluso si no adeuda ningun
impuesto. Los ejemplos incluyen el crédito tributario por
ingreso del trabajo (EITC), el crédito tributario adicional
por hijos (parcialmente reembolsable), el crédito tributario
de oportunidad para los estadounidenses (parcialmente
reembolsable) y el crédito tributario de prima de seguro
médico.

Declaracion rechazada: Una declaracion de impuestos
que ha sido transmitida al /RS, pero que debido a
problemas de validacion, el IRS no ha aceptado para su
presentacion electronica. Las declaraciones rechazadas
deben volver a transmitirse y aceptarse o presentarse en

papel.

Extranjero residente: Cualquier persona fisica que no
sea ciudadano estadounidense o nacional estadounidense
pero que cumpla el requisito de la tarjeta de residencia o el
requisito de presencia sustancial para el afio natural.

Numero de transito de enrutamiento (RTN): Numero
asignado por la Reserva Federal a cada institucién
financiera.

Método del PIN de seleccion propia: Opcion de firma
electrénica para los contribuyentes que presentan la
declaracion de manera electrénica utilizando un ordenador
personal o un ERO. Este método requiere que el
contribuyente cree un nimero de identificacion personal
(PIN) de cinco digitos para utilizarlo como firma en la
declaracion electronica y que presente la informacion de
autenticacion al IRS con la declaracion electronica.

Taller protegido para el empleo de incapacitados: Una
escuela que:

* Proporciona ensefianza o formacion especial disefiada
para aliviar la incapacidad de la persona; y

 Es operada por ciertas organizaciones exentas de
impuestos, o por un estado, una posesion de los EE. UU.,
una subdivisién politica de un estado o posesion, los
Estados Unidos, o el distrito de Columbia.

Deduccion estandar: Monto en ddlares que reduce el
monto de los ingresos por los que tributa una persona,
incluida una deduccion estandar adicional para personas
ciegas o0 mayores de 65 afios.

Estudiante: Para calificar como estudiante, la persona
debe ser, durante alguna parte de cada uno de los 5 meses
naturales del afio:

1. Un estudiante a tiempo completo en una escuela que
cuente con personal docente, un programa de estudios
y un alumnado matriculado regularmente en la escuela,
o}

2. Un estudiante que asista a tiempo completo a un curso
de formacion en una explotacion agricola impartido
por una escuela descrita en (1) o por una agencia
gubernamental estatal, del condado o local.

No es necesario que los 5 meses naturales sean
consecutivos. Un curso de formacién en el puesto de
trabajo, una escuela a distancia o una escuela que ofrezca
cursos unicamente a través de Internet no cuenta como
escuela a efectos de la exencién por dependencia.

Seguridad de ingreso suplementario (SS/): Beneficios
mensuales a personas con ingresos y recursos limitados
que padecen una discapacidad permanente y total, son
ciegos o tienen 65 afios 0 mas. El monto no se mantiene
necesariamente constante durante todo el afo. Es posible
percibir la SS/ sola o junto con los beneficios del Seguro
Social.

Ingreso tributable: Ingreso bruto ajustado menos las
deducciones estandar o detalladas y la deduccion por
ingresos calificados de negocio (QBI).




Servicio del Defensor del Contribuyente (TAS):
Organizacion independiente dentro del IRS, dirigida por el
Defensor Nacional del Contribuyente. Su trabajo consiste
en garantizar que todos los contribuyentes reciban un trato
justo y que conozcan y comprendan sus derechos. El TAS
brinda ayuda gratuita a los contribuyentes en el proceso, a
menudo confuso, de resolver problemas tributarios que no
han podido solucionar por su cuenta. El TAS tiene al menos
una oficina de defensa del contribuyente en cada estado,
en el distrito de Columbia y en Puerto Rico.

Ausencia temporal: Se considera que usted y la
persona calificada viven juntos aunque uno o ambos
estén temporalmente ausentes de su hogar debido a
circunstancias especiales, como enfermedad, estudios,
negocios, vacaciones, servicio militar o detencion en un
centro de menores. Debe ser razonable suponer que

la persona ausente regresara al hogar tras la ausencia
temporal. Debe seguir manteniendo el hogar durante la
ausencia.

Discapacidad total y permanente: Una persona esta
discapacitada total y permanentemente si se dan las dos
condiciones siguientes.

1. No puede realizar ninguna actividad remunerada
sustancial debido a una enfermedad.

2. Un médico determina que la enfermedad ha durado o
se prevé que dure de forma continuada al menos un
afo o que puede conducir a la muerte.

Ingreso no derivado del trabajo: Cualquier ingreso no
producido por el trabajo, como ingresos por desempleo o
ingresos producidos por inversiones.

Método virtual de VITA/TCE: Incluye todo centro donde
las actividades presenciales no se utilizan durante el
proceso de preparacion de impuestos. El preparador
certificado en la ley tributaria por el IRS, que prepara la
declaracion, o el revisor de calidad no estan de manera
presencial con el contribuyente. Incluye un plan de
contingencia temporal VITA/TCE, un centro de entrega,
un centro de admisién y un centro de preparaciéon de
declaraciones o centro de verificacion de calidad.

Venta ficticia: Venta de valores bursatiles con pérdida

y la adquisicién de los mismos valores (sustancialmente
idénticos) al cabo de 30 dias de la fecha de venta (antes
o después). La pérdida se agrega al costo de las nuevas
acciones o valores bursatiles, aumentando la base de
costos.

Acrénimos comunes:

ACTC: Crédito tributario adicional por hijos

AGI: Ingreso bruto ajustado

ATIN: Numero de identificacion tributaria de adopcién

AOC/AOTC: Crédito tributario de oportunidad para los
estadounidenses

CDC: Crédito por cuidado de nifos y dependientes
COD: Cancelacion de deuda

EFIN: Numero de identificacion de presentacion
electronica

EIC/EITC: Crédito tributario por ingreso del trabajo

EIN: Numero de identificacion del empleador

ERO: Iniciador de declaraciones electrénicas

HDHP: Plan de salud con deducible alto

HOH: Cabeza de familia

HSA: Cuenta de ahorro para gastos médicos

IRA: Plan individual de ahorro para la jubilacién

ITIN: Numero de identificacion personal del contribuyente
LTC/LTI: Seguro de cuidados a largo plazo (LTC)

MAGI: Ingreso bruto ajustado modificado

MFS/MFJ: Casado que presenta una declaracion por
separado o en conjunto

NFT: Token no fungible

POA: Poder notarial

QBI: Ingreso calificado de negocio

QSS: Conyuge sobreviviente calificado (con hijo)
SEHI: Seguro médico del trabajo por cuenta propia
SIDN: Numero de identificaciéon del centro

SSI: Seguridad de ingreso suplementario

SSDI: Seguro por incapacidad del Seguro Social
SSN: Numero del Seguro Social

TAS: Servicio del Defensor del Contribuyente

TCE: Asesoramiento Tributario para las Personas de
Edad Avanzada

TIN: Numero de identificacion del contribuyente

VITA: Asistencia Voluntaria al Contribuyente con los
Impuestos sobre los Ingresos

W-7: Solicitud de ITIN del IRS
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Abandonment or foreclosure EXT-3
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Filing threshold H-15
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H-17, H-18, H-19, H-20, N-6

Healthcare.gov tax tool H-22, H-23

Ineligible for the PTC H-18

MAGI of dependents H-15

Members of the household H-22

Minimum essential coverage H-19

Unexpected APTC repayments H-20

Additional child tax credit A-6, B-5, G-5
Adjusted basis D-42

Adjusted Gross Income R-3

Adjustments to income R-3

Adopted child C-3, C-5, C-7, G-4, G-6, I-6
Alimony viii, ix

American opportunity credit O-11

Archer MSA xvi, F-8

Armed Forces Gross Income D-3, D-4

B

Balance due H-16, K-24

Bank account D-73, K-24

Blind F-4

Bona fide residence D-74, D-75, D-76, D-77
Bond D-19

Business miles D-31

C

Cancellation of Debt (COD) EXT-3, D-3, O-11
Principal Residence EXT-3, EXT-6, D-66

Capital Gain Distribution D-18

Capital gains and losses D-32, D-33
Adjustments to Basis D-38, D-39

Capital loss carryover xx, D-33, N-7, O-11
Cost basis D-35
Entering Capital gains and losses D-36, D-37, D-59,
N-7
Inherited xii, xx, D-4, D-35, D-36, D-52, G-20
Carry forward N-5

Charitable contributions D-29, R-4

Charitable Gift Annuity D-53

Child and dependent care C-4, D-9, G-12, G-13
Child’s Interest and Dividends xviii, H-5

Civil Rights xxii, Q-3, R-13

Civil Service Retirement D-49

Codes

1099-R Box 7 D-52, D-53
early distribution H-7

Commuting D-30, D-31

Consent xix, Q-3

Co-ops D-4, D-70

Cost of goods sold D-27

Credit card debt viii, xiv, D-71
Custodial parent C-8, G-12, K-14, R-3
Customer portal K-13

D

Death of a taxpayer

Deceased spouse B-14, B-17, D-40, K-19
Deceased taxpayer xvi, 0-8, 0-10, O-11, P-10

Dental expenses C-9, D-5, D-46, F-5
Dependent/qualifying person

Chart B — For Children and Other Dependents A-4
Children of divorced or separated parents C-3, C-4, C-5
Custodial Parent C-4, C-8, G-12, K-14, R-3

Medical and dental expenses F-5

Rules for Claiming a Dependent C-3

Worksheet for Determining Support C-9

Deposit slip K-22

Direct deposit of refunds K-7, K-22, K-23
Disability income G-23

Disability severance payments D-5
Dividend income

E

Dividend reinvestment plan D-18
Qualified dividends xiii, D-59

Earned income table D-66, G-13, I-3
Energy credit G-3
Estimated tax payments

1040-ES vii, K-27, 0-10
State estimated payments D-20, K-28

Examples of nontaxable income D-4
Examples of taxable income D-3
Exempt income D-59, R-4
Extension of time to file xvii, M-13
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Facilitated Self Assistance (FSA) R-4 Nontaxable distribution D-54

Federal Poverty Lines H-24 Rollovers D-50
Fellowship grant A-4, A-5, I-3, J-4, J-11 Roth IRA D-51
Filing requirements A-3, B-17 TaxSlayer navigation D-45
Foreclosure EXT-3 Treated as wages D-48
Foreign address B-24 Form 1099-S xvi, A-6, D-40, O-10
Foreign bank accounts xxi Form 1099-SA viii, xvi, 0-10
Foreign earned income D-74, D-75, D-76, G-5, R-4 Form 1116 x, xvi
Foreign tax credit D-19, G-8 Form 1127 xvi
Form 56 xiii, K-18 Form 1310 xvi
Form 656-B K-26 Form 2106 viii, xvi
Form 709 xiii Form 2120 xvi, C-6, O-10
Form 843 xiii Form 2441 xvii, D-9, G-12, G-13
Form 1040 Form 2555 viii, xvii, I-5
JobAid B-3 Form 2848 xvii, K-14, 0-8
Starting a new return B-11 Form 3468 xvii
Form 1040-C xiii Form 3520 xvii
Form 1040-ES vii, K-27, O-10 Form 3800 x, xvii
Form 1040 Job Aid B-3 Form 3903 ix, xvii
Form 1040-NR B-17 Form 4136 xvii
Form 1040-SR vii Form 4137 xvii, D-9
Form 1040-SS vii Form 4562 xi, xii, xvii
Form 1045 xiii Form 4684 xvii
Form 1066 xiii Form 4797 xvii
Form 1095-B xiii Form 4835 xvii
Form 1095-C xiii Form 4852 xvii, O-10
Form 1098 xiii, O-10 Form 4868 xvii
Form 1098-C xi, xiii Form 4952 xvii
Form 1098-E xiii, 0-10 Form 4972 xvii
Form 1098-Q xiv Form 5329 A-5, D-52, D-53, H-6
Form 1099-A xiv, EXT-3, O-10 Form 5498 xvii
Form 1099-C Form 5498-ESA xviii
qualified principal residence indebtedness EXT-3 Form 5498-QA xviii
Form 1099-DIV D-18 Form 5498-SA xviii
Form 1099-G xiv, O-10 Form 5695 xviii
Form 1099-INT D-15 Form 6251 xviii
Form 1099-K xi, xv, D-26, N-7, O-10 Form 6252 xviii
Form 1099-LTC xv, D-66 Form 6781 xviii
Form 1099-MISC Form 8275 xviii
Medicaid waiver payments D-12, D-13, N-8 Form 8275 R xviii
Other income D-65, D-66 Form 8283 xviii
Schedule C D-22 Form 8332 xviii, C-8, K-14
Form 1099-OID xi, xv, O-10 Form 8379 xviii, P-10
Form 1099-PATR viii, xv Form 8453 C-8, D-37, K-21
Form 1099-Q viii, xv Form 8582 xii
Form 1099-QA viii, xvi Form 8615 viii, xv, xviii, A-5, H-5, J-10
Form 1099-R Form 8621 xviii
CSA 1099-R D-46, D-49 Form 8801 x, xviii, A-6
Disability under minimum retirement D-50 Form 8805 xviii
Distribution codes D-52, D-53 Form 8814 xviii
Employee contributions D-46 Form 8815 xix
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Form 8821 xix

Form 8822 P-8

Form 8829 xix

Form 8833 xix

Form 8834 xix

Form 8839 xix

Form 8848 xix

Form 8853 xix

Form 8857 xix

Form 8862 xix, G-7

Form 8863 xix, G-3

Form 8865 xix

Form 8879 Q-4

Form 8880 xix, D-10, G-17

Form 8886 xix

Form 8888 vii, xix

Form 8889 H-8

Form 8903 xix

Form 8908 xix

Form 8910 xix

Form 8911 xix

Form 8915-B xix

Form 8919 xix

Form 8936 xix

Form 8938 xix

Form 8948 xix

Form 8958 xx

Form 8959 xx

Form 8960 xx

Form 8962 xxi, H-12

Form 8995-A xxi

Form 9465 xxi, O-8

Form 13614-C B-1

Form 13844 xxi

Form 14039 xxi, P-5

Form RRB 1099 D-57

Form SS-8 xxi

Form SSA-1099 D-44, D-57, O-11

Form T (Timber) xiii

Form W-2
Address D-9
Box 10 G-12
Box 12 D-10, G-17, H-19
Dependent Care D-9
Medicaid Waiver Payments D-12, D-13
Retirement Savings Contributions G-17

Form W-2G D-65

Form W-4 K-27

Form W-4P K-27

Form W-7 B-26, O-8

Foster care payments C-10

G

Gambling losses F-5

Gambling winnings O-11

gift xii, xx, D-40, D-53, F-11, J-9

Gifts to charity F-5, F-16, 0-12, 0-13, O-14
Global carryforward O-5

Grants. See Fellowship grants

Gross income test B-14, D-3

H
Hardship refund P-10
Healthcare.gov tax tool H-22, H-23
Health insurance premiums D-46, D-47, H-7
Health savings accounts
Qualifying medical expenses E-14
Home. See Sale of home
Home equity interest F-6
How to use this guide v

|
Identity Protection Pin (/P PIN) O-8

Income
Armed Forces Gross Income D-3, D-4

Gig economy D-21, D-24
Income quick reference guide D-3
Less common income D-21, D-65, D-66, D-71, D-74
Self-employment income D-21
Individual taxpayer identification number viii, I-4, K-25,
L-9, L-10, L-11, R4
Inheritance xii, xx, D-4, D-40, J-10, R-5
Injured spouse O-8, 0-12, P-10
Innocent spouse P-10
Insolvency Determination Worksheet D-24, D-25
Installment agreement K-25, O-8
Insurance premiums. See Health insurance premiums
Interactive tax assistant v, M-11, P-12

IRA
Charitable gift annuity 0-12

Converting D-50

Distributions from IRAs H-7

Qualified charitable distribution D-52, 0-12
Rollover deadline D-50

IRS Direct Pay K-24

IRS e-file Signature Authorization R-4

IRS master file R-4

IRS Taxpayer Assistance Center (TAC) L-10, P-3
ITA. See Interactive tax assistant

ltemized deductions
Cash contribution F-6

Married filing separately F-10
Persons Not Eligible for the Standard Deduction F-3
Schedule A —interest F-14, F-15




Schedule A — medical expenses F-8
Schedule A — taxes D-10

ITIN. See Individual taxpayer identification number

J
Joint and survivor annuity D-49
Jury duty D-3, D-65

K

Keeping up a home B-16
Kiddie Tax xviii, A-5, H-5, J-10
Kidnapped child C-3

L

Less common income D-21, D-65, D-66, D-71, D-74
Long-term care insurance D-66

Lump-sum distributions xvii, D-58

M

Minimum essential coverage H-19
Miscellaneous deductions F-8

Modified Adjusted Gross Income H-15
Motor vehicles D-31

Multifactor Authentication O-4

Multiple support agreement B-15, C-3, C-10
mySocialSecurity account B-19

N

Newspaper carrier D-22

Nominee xiv, xv, D-16, D-39

Noncash donations F-6, O-13
Noncustodial parent B-15, R-3
Nonrefundable credits G-7, R-5
Nonresident alien decision tree B-7, L-6

Nontaxable income. See Examples of nontaxable income

Notary fees D-3

(@)

Offer in compromise K-26, R-12

Office client list K-20, M-5, O-9

Office of Personnel Management D-49
OID interest 0-13

Other income. See Less common income

Other taxes, payments, and refundable credits A-5, D-53,

H-1
Out of ccope. See Scope of service

P

Patronage dividends D-4
Payments and estimates O-8
Pell Grant J-11

Penalty K-24

Pension distribution D-44

Pension income K-27

Permanently disabled C-3, R-5

Personal information B-21, G-17, L-9, N-6, P-6
Personal property tax F-5

Personal representative K-19

Points paid 0-13

Poverty lines H-24

Power of attorney K-14, K-18, K-21, O-8
Practitioner PIN Method R-5

Printing K-20, N-9, N-10

Prior year data B-12

Prisoner earned income D-7, N-7
Property taxes D-31, O-13

Public safety officer D-47

Q

Qualified business income deduction D-19, F-18
Qualifying child dependent C-4, C-5, C-6, G-6

Qualifying child of more than one person C-3, C-4, C-5,

G4, 17

Qualifying relative B-15, B-26, C-3, C-4, C-5, C-6, C-7,

C-8, C-9, C-10, D-3, G-7, M-12
Quality review process xxii, K-15, K-16

R

Railroad retirement benefits B-18, D-56, 1-3, O-11
Rejected returns B-27, N-4, P-10, Q-8, R-5
Required minimum distribution D-54

Residency status B-24

Residential energy credit G-3

Retirement savings contributions credit G-17, 0-13
Rollover deadline D-50

Royalty income D-59

S

Sale of home D-40, D-41, D-42, D-43
Sale of stock D-37, 0-13

Sales tax F-10, 0O-13

Savings bond D-16, D-19

Schedule 1 viii, B-5

Schedule 2 ix, A-5, B-5

Schedule 3 x, B-5, H-16

Schedule 8812 xiii, xviii
Schedule A — itemized deductions F-7

Schedule C — car and truck expenses D-26, D-30, D-31

Schedule C — general expenses D-28, D-29
Schedule C — menu D-26

Schedule C — questions about your business D-27
Schedule D - capital gains and losses D-32, D-33
Schedule E viii, xii, D-59, D-64

Schedule R xiii
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Schedule SE H-4

Scope of service vi, xii, D-3, D-32

Self-employed health insurance deduction ix, D-29, E-3,
E-9, F-9, H-21, 0-13

Self-employment income D-21, D-26, O-14

Seller financed mortgage interest D-17, O-14

Sick pay D-11

Simplified method D-45, D-46, D-47, D-48, D-49, D-52,
D-56, F-17, N-7, O-11, O-14

Split refund K-22

Standard deduction F-4, R-5

Statutory employee D-10

Student loan interest 0-10, O-14

Supplemental security income D-4

T
Taxable income. See Examples of taxable income
Taxpayer Advocate Service (TAS) R-6

Temporary absence B-1, C-3, C-6

Tiebreaker Rules C-4

Tip income D-9

Transcripts M-10

Tribal per capita payments D-3, O-14

U

Unemployment compensation D-3, D-6, O-14
Unreported tip income H-4

\")

Veterans D-4

View form option N-5
Virtual VITA/TCE R-6
Volunteer expenses 0-14

w

Wash Sale D-38

Welfare D-4

Withholding D-10, D-69

Worksheet for determining support C-9
Worldwide income D-74
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Clinicas para contribuyentes de bajos ingresos (LITC, por sus siglas en inglés) -
Asistencia con problemas tributarios

¢Su contribuyente ha recibido una carta del IRS o su reembolso federal ha sido compensado?
Una LITC puede ayudar.
¢Qué son las LITC?

Las LITC son organizaciones que representan y defienden a los contribuyentes que tienen problemas tributarios
con el IRS. Son independientes del IRS y del Servicio del Defensor del Contribuyente (TAS). Los especialistas
en impuestos de las L/ITC ofrecen sus servicios de forma gratuita o por un maodico precio.

¢ Quién puede recibir ayuda de una LITC?

Los contribuyentes cuyos ingresos estén por debajo de un determinado nivel pueden ser elegibles para

recibir ayuda (generalmente no superior al 250 % del indice federal de pobreza). Hasta un 10 % de los casos
aceptados por una LITC pueden incluir contribuyentes con ingresos superiores al 250 % del nivel de pobreza.
Por esta razén, a menudo es mejor remitir a un contribuyente y permitir que la clinica haga la determinacion de
elegibilidad.

¢En qué cuestiones pueden ayudar las LITC?

Las LITC pueden ayudar con muchas cuestiones de impuestos federales, por ejemplo, hacer pagos o
solicitar alternativas de cobro como actualmente no cobrable u ofrecimiento de transaccién, ayudar a reunir
pruebas para demostrar la elegibilidad para exenciones y créditos tributarios como el crédito tributario por
ingreso del trabajo, obtener reembolsos de impuestos que fueron robados debido al robo de identidad y
apelar las decisiones del IRS. Los contribuyentes individuales incluyen a los trabajadores por cuenta propia
0 a los que tienen una deuda tributaria individual aunque esté relacionada con la operacion de un negocio.
Las LITC también pueden ayudar a los contribuyentes que tienen tanto una disputa de impuestos federales
como disputas de impuestos estatales y locales relacionadas. Ademas, las LITC ofrecen educacion, enlace
comunitaria e informacion sobre los derechos y las responsabilidades de los contribuyentes en diferentes
idiomas para las personas que hablan inglés como segunda lengua.

¢Doénde esta la LITC mas cercana?

Para obtener mas informacién o encontrar una L/TC cerca de su contribuyente, visite www.taxpayeradvocate.
irs.govl/litc (en inglés) y utilice la herramienta de busqueda “Encuentre su clinica local” en la parte inferior de
la pagina. La ubicacién que aparece puede ser la oficina principal, ya que muchas clinicas tienen ubicaciones
adicionales. Llame a su clinica para obtener mas informacion. Puede acceder a la versién mas reciente de la
Publicacion 4134, Lista de clinicas para contribuyentes de bajos ingresos, en https://www.taxpayeradvocate.
irs.gov/wp-content/uploads/2020/07/p4134sp.pdf. También puede llamar al 800-TAX-FORM (800-829-3676)
para solicitar esta publicacion.

Nota: Su centro puede pedir copias impresas de la Publicacion 4134 y usted puede ponerse en contacto con
sus LITC locales para solicitar copias de sus folletos o tarjetas comerciales. Todos las L/TC proporcionan
educacion sobre los derechos y responsabilidades de los contribuyentes. Las LITC financiadas en el marco
de un programa piloto educan a las personas que hablan inglés como segunda lengua sobre sus derechos

y responsabilidades como contribuyentes y no pueden ofrecer asistencia en materia de representacion. La
Publicacion 4134 del IRS y la herramienta de localizacion de LITC sefialan estas clinicas.


https://www.taxpayeradvocate.irs.gov/litc
https://www.taxpayeradvocate.irs.gov/litc
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/p4134.pdf
https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/p4134.pdf

El Servicio del Defensor del Contribuyente esta aqui para ayudarlo

El Servicio del Defensor del Contribuyente (TAS, por sus siglas en inglés) es una organizacion independiente
dentro del Servicio de Impuestos Internos (IRS) que ayuda a los contribuyentes y protege los derechos de los
contribuyentes. El TAS ofrece ayuda gratuita a los contribuyentes cuando un problema tributario esta causando
una dificultad financiera, cuando han intentado y no han podido resolver su problema con el IRS, o cuando
creen que un sistema, proceso o procedimiento del /RS simplemente no esta funcionando como deberia. El
TAS se esfuerza por garantizar que todos los contribuyentes reciban un trato justo y que usted conozca y
comprenda sus derechos en virtud de la Declaracion de derechos del contribuyente.

El TAS tiene oficinas en todos los estados, en el distrito de Columbia y en Puerto Rico. Para encontrar el
numero de su defensor local:

* Visite https://es.taxpayeradvocate.irs.gov/contact-us/,
* Revise su directorio local, o
* Llame al TAS de forma gratuita al 877-777-4778.

El sitio web del Servicio del Defensor del Contribuyente, https://es.taxpayeradvocate.irs.gov/, es un recurso
para todos los contribuyentes. Cubre una variedad de conceptos y problemas relacionados con los impuestos,
desglosando cada uno para describir lo que los contribuyentes deben saber, lo que deben hacer y donde
pueden obtener mas ayuda si es necesario. Los contribuyentes también pueden informarse sobre sus derechos
como contribuyentes.

Si un contribuyente acude a un centro VITA/TCE con un problema tributario que no ha conseguido resolver con
el IRS, se enfrenta a una dificultad financiera debido a un problema del /RS o cree que un sistema, proceso o
procedimiento del /RS no funciona como deberia, el TAS puede ayudarlo.

Derechos civiles del contribuyente

El Departamento del Tesoro-Servicio de Impuestos Internos no tolerara la discriminacion por motivos de raza,
color, nacionalidad (incluido el dominio limitado del inglés), discapacidad, represalias, sexo (en programas o
actividades de educacion) o edad en programas o actividades que reciban asistencia financiera federal del
Servicio de Impuestos Internos.

Las personas con discapacidades o dominio limitado del inglés deben poder participar o beneficiarse de los
programas y servicios que el IRS respalda. Los contribuyentes con discapacidad pueden solicitar adaptaciones
razonables y los contribuyentes con dominio limitado del inglés pueden solicitar asistencia linglistica para
acceder a los servicios. Para obtener informacion adicional, consulte la Publicacion 4053 (EN-SP), Your Civil
Rights are Protected, (Sus derechos civiles estan protegidos), cartel para los programas de asistencia del IRS
(VITA/TCE/LITC) (version en inglés y espafol), para obtener adaptaciones razonables.

Si un contribuyente cree que lo han discriminado, debe enviar una queja por escrito a:

Servicio de Impuestos InternosUnidad de Derechos Civiles
1111 Constitution Avenue, NW, Room 2413
Washington DC 20224

Correo electronico: edi.civil.rights.division@irs.gov

No envie declaraciones, pagos u otra informacion no relacionada con los derechos civiles a esta direccion.


https://www.TaxpayerAdvocate.irs.gov/contact-us
https://www.TaxpayerAdvocate.irs.gov
mailto:mailto:edi.civil.rights.division%40irs.gov?subject=

Informacién para voluntarios

TaxSlayer

Apoyo voluntario en TaxSlayer
Necesitara el SIDN del centro cuando llame

1-800-421-6346 (No dar al publico)

TaxSlayer por correo electrénico

support@yvita.taxslayerpro.com

Chat de TaxSlayer

Desde dentro de una declaracion, seleccione Ayuda y
Soporte y elija la opcion de Chat

Acceso a declaraciones de impuestos de ainos anteriores

Consulte las declaraciones del afio anterior en la pestafia
M para obtener mas detalles

vita.taxslayerpro.com

Servicio de Impuestos Internos

Linea directa de VITA/TCE para preguntas sobre derecho
tributario (solo para voluntarios)

1-800-829-8482 (800-TAX-VITA)
Lunes a viernes de 7:00 a. m. a 7:00 p. m.
Servicio no disponible los sabados

Servicio de ayuda para la presentacion electronica del IRS

1-866-255-0654

Unidad de robo de identidad

1-800-908-4490

Centros de Asistencia al Contribuyente

1-844-545-5640

Alertas de calidad y de impuestos para voluntarios

www.irs.gov/individuals/quality-and-tax-alerts-for-
irs-volunteer-programs (en inglés)

Linea gratuita del IRS

1-800-829-1040

Solicitar formularios y publicaciones del IRS

1-800-829-3676

Informacién para ayudar a los contribuyentes

Consulta de compensacion de reembolsos (Oficina del
Servicio Tributario)

1-800-304-3107

Ayuda tributaria para sordos del /RS (TDD)

1-800-829-4059

Servicio del Defensor del Contribuyente

1-877-777-4778

Administracién del Seguro Social

1-800-772-1213

Valores minoristas del Tesoro (bonos de ahorros)

1-844-284-2676

Consulte también la pestafia P, Recursos para socios



mailto:mailto:support%40vita.taxslayerpro.com?subject=
www.irs.gov
https://www.irs.gov/individuals/quality-and-tax-alerts-for-irs-volunteer-programs
https://www.irs.gov/individuals/quality-and-tax-alerts-for-irs-volunteer-programs
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